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LUHENDID

DG EAC: hariduse ja kultuuri peadirektoraat

EACEA: Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusamet

ECAS: Euroopa Komisjoni autentimissisteem

ECHE: Erasmuse kdrgharidusharta

ECTS: Euroopa ainepunktisiisteem

ECVET: Euroopa kutsehariduse ja -koolituse ainepunktide slisteem

EHEA: Euroopa kdrgharidusruum

EIP: Euroopa Investeerimispank

EL: Euroopa Liit

EQAR: kodrghariduse kvaliteedi tagamise Euroopa register

EQAVET: Euroopa kvaliteeditagamise vordlusraamistik kutsehariduse- ja koolituse valdkonnas
EQF: Euroopa kvalifikatsiooniraamistik

ESCO: oskuste, padevuste, kvalifikatsioonide ja ametite Euroopa klassifikaator
IKT: info- ja kommunikatsioonitehnoloogia

NARIC: akadeemilise tunnustamise riiklik infokeskus

OECD: Majanduskoostdd ja Arengu Organisatsioon






SISSEJUHATUS

Kéesolev programmijuhend on abivahend kdigile neile, kes tahavad saada pohjalikke teadmisi selle kohta, mida
kujutab endast programm Erasmus+. Juhend on adresseeritud peamiselt neile, kes soovivad olla:

programmis osalev organisatsioon, st organisatsioon, institutsioon voi asutus, kes korraldab programmi
raames toetatavat tegevust;

programmis osaleja, st isik (Ulidpilane, praktikant, Opipoiss, Opilane, taiskasvanud Gppija, noor, vabatahtlik voi
Oppejoud, Opetaja, noorsootddtaja voi hariduse, koolituse, noorte v3i spordi valdkonna spetsialist jne), kes
|66b kaasa osalevate organisatsioonide korraldatavas tegevuses.

Organisatsioonid lle kogu Euroopa esitavad igal aastal tuhandeid projekte, et saada programmi Erasmus+
raames rahalist toetust. Seepdrast on komisjon kehtestanud labipaistva hindamisprotsessi, mille eesmark on anda
toetusi parimatele projektidele.

Enamiku meetmete puhul on kdik programmi kohase toetuse saamise eeskirjad ja tingimused esitatud
kaesolevas programmijuhendis.

Mone meetme puhul, mida programmijuhendis (iksnes nimetatakse, kirjeldatakse toetuse saamise eeskirju ja
tingimusi spetsiaalsetes konkursikutsetes, mille avaldab Euroopa Komisjon v3i mis avaldatakse tema nimel.

Taotluse kavandamisel voivad potentsiaalsed osalevad organisatsioonid leida innustust ja teavet ka muudest
viitedokumentidest — neist moned on loetletud kdesoleva juhendi IV lisas.

KUIDAS PROGRAMMIJUHENDIT LUGEDA?

Programmijuhendil on kolm pdhiosa.

A osas esitatakse programmi ldine Ullevaade. Selles antakse teavet programmi eesmarkide, prioriteetide ja
pohijoonte ning programmiriikide, rakendusstruktuuride ja olemasoleva kogueelarve kohta. See osa on ette
nahtud neile, kes soovivad saada lldist lilevaadet programmi ulatusest ja llesehitusest.

B osas antakse (iksikasjalikku teavet kaesolevas juhendis kasitletavate programmi meetmete kohta. See osa
on adresseeritud peamiselt neile, kes soovivad tépsemalt teada saada, mis liiki projekte programmi raames
toetatakse. Selles osas esitatud teave on Uksikasjalikumalt esitatud kdesoleva juhendi I lisas.

C osas antakse (ksikasjalikku teavet toetuse taotlemise ja projektide valjavalimise kohta ning esitatakse
programmi Erasmus+ toetuse andmisega seotud finants- ja haldussatted. See osa on ette nahtud kdigile
neile, kes kavatsevad esitada programmi Erasmus+ raames projektiettepaneku.

Peale selle leiab kdesolevast juhendist jargmised lisad:

I lisa Erieeskirjad ja teave Opirande ning strateegiliste partnerluste kohta

11 lisa Tulemuste levitamine ja kasutamine. Praktiline juhend toetusesaajatele
111 lisa PBhimdistete sdnastik

1V lisa Kasulikud viited ja kontaktandmed
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A 0SA. PROGRAMMI ERASMUS+
KASITLEV ULDINE TEAVE

Erasmus+ on hariduse, koolituse, noorte ja spordi valdkonda kasitlev ELi programm ajavahemikuks 2014-2020".
Haridus, koolitus, noorsoot6d ja sport vdivad anda suure panuse, et aidata toime tulla sotsiaal-majanduslike
muudatustega — peamiste probleemidega, millega Euroopal tuleb kiimnendi [dpuni silmitsi seista — ja toetada
majanduskasvu, t66hdivet ning sotsiaalset vordsust ja kaasatust edendava strateegia ,,Euroopa 2020” elluviimist.

Liiga palju noori lahkub koolist enneaegselt ning liiga paljudel noortel on suur oht jaada t66tuks ja sotsiaalselt
torjutuks. Euroopa valitsuste iiheks kdige kiireloomulisemaks Ulesandeks on muutunud vditlus ha suureneva
té6puudusega, eriti noorte seas. Sama oht dhvardab suurt arvu véheste oskustega tdiskasvanuid. Tehnoloogia
muudab viisi, kuidas Uhiskond toimib. Tuleb seista hea selle eest, et seda tehnoloogiat vdimalikult hasti ara
kasutataks. ELi ettevotted peavad muutuma ande ja innovatsiooni toel konkurentsivdimelisemaks. Hastitoimivad
haridus- ja koolitussiisteemid ning hastitoimiv noorsoopoliitika saavad aidata neid probleeme lahendada,
pakkudes inimestele td6turul ndutavaid ja majanduse seisukohast vajaminevaid oskusi ning vdimaldades neil
samas osaleda aktiivselt tihiskonnas ja ennast teostada. Hariduse, koolituse ja noortevaldkonnas elluviidavad
reformid voivad kiirendada nende sihtide saavutamist, tuginedes poliitikakujundajate ja sidusrihmade (hisele
visioonile, usaldusvaarsetele tdenditele ning eri valdkondade ja tasandite (lesele koosttdle.

Teine raske Ulesanne on seotud vajadusega kujundada noorte seas vélja sotsiaalne kapital, suurendada noorte
mojuvlimu ja nende voimet osaleda aktiivselt thiskondlikus elus kooskdlas Lissaboni lepingus seatud sihiga
soodustada noorte osalust Euroopa demokraatias. Selle poole puiidlemisel voib abiks votta ka mitteformaalse
Oppimistegevuse, mille eesmark on suurendada noorte oskusi ja padevusi ning nende kodanikuaktiivsust.

Lisaks tuleb pakkuda noorteorganisatsioonidele ja noorsoototajatele koolitus- ja koostéovoimalusi, et
suurendada nende professionaalsust ja noorsoot66 Euroopa mdodet.

Programm Erasmus+ on kavandatud selleks, et toetada programmiriikide piitdlusi kasutada tOhusalt Euroopas
leiduva ande ja sotsiaalse kapitali potentsiaali, kinnitades samas formaalsele, mitteformaalsele ja informaalsele
Oppimisele pakutava toe sidumisega kdikides haridus-, koolitus- ja noorte valdkondades elukestva Gppe pShimdtet.
Programmiga edendatakse ka vdimalusi koostédks ja Opirande projektideks partnerriikidega, eeskatt kdrghariduse
ja noorte valdkonnas.

Uhe Lissaboni lepinguga sisse toodud uue elemendi raames toetatakse programmiga Erasmus+ ka tegevust, mille
eesmark on arendada Euroopa moddet spordis, edendades spordi eest vastutavate asutuste koostodd.
Programmiga toetatakse Euroopa vorgustike loomist ja arendamist, pakkudes vGimalusi sidusriihmade koostotks
ning teadmiste ja oskusteabe vahetamiseks ja edastamiseks mitmetes spordi ja kehalise tegevusega seotud
valdkondades. Sellisel tugevdatud koostddl on eriti positiivne mdju Euroopa inimkapitali potentsiaali arendamisele,
kuivord see aitab vahendada kehalise passiivsusega kaasnevaid sotsiaalseid ja majanduslikke kulusid.

Kokkuvottes toetatakse programmi alusel meetmeid, koostoéd ja vahendeid, mis on kooskdlas strateegiaga
~Euroopa 2020” ja selle juhtalgatustega, nagu ,Noorte liikuvus”, ning uute oskuste ja téokohtade tegevuskava.
Samuti aidatakse programmiga saavutada avatud koordinatsiooni meetodite kaudu hariduse ja koolituse
strateegilise raamistiku ning ELi noorsoostrateegia eesmarke.

Investeerimine teadmistesse, oskustesse ja padevustesse toob kasu Uksikisikutele, institutsioonidele,
organisatsioonidele ja (hiskonnale tervikuna, aidates saavutada majanduskasvu ning tagades Gitsengu ja
sotsiaalse kaasamise nii Euroopas kui ka sellest valjaspool.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) nr 1288/2013, 11.detsember 2013, millega luuakse ,Erasmus+": liidu haridus-, koolitus-, noorte- ja
spordiprogramm (http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1:2013:347:0050:0073:ET:PDF).



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:347:0050:0073:ET:PDF
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Programmi Erasmus+ programmijuhend on koostatud koosk&las Euroopa Komisjoni vastu voetud programmi
Erasmus+ iga-aastase td6programmiga ja seepdrast voidakse juhend labi vaadata, et kajastada jargnevatel aastatel
vastu vOetavates tooprogrammides kindlaks madratavaid prioriteete ja tegevussuundi. Samuti on kdesoleva juhendi
rakendamise eeldus see, et eelarveprojektis ette ndhtud eraldised on eelarves kattesaadavad pdrast seda, kui
eelarvepéadeyv institutsioon on asjaomase aasta eelarve vastu votnud voi ajutiste kaheteistkiimnendike siisteemis ette
nadinud.

TUGINEMINE VARASEMATELE KOGEMUSTELE, VAADE TULEVIKKU

Programm Erasmus+ tugineb Euroopa programmide enam kui 25 aasta pikkustele saavutustele hariduse,
koolituse ja noorte valdkonnas, hdlmates nii Euroopa-sisese kui ka rahvusvahelise koost66 moddet. Programm
Erasmus+ on jargmiste ajavahemikus 2007-2013 komisjoni ellu viidud Euroopa programmide I8imimise tulemus:

elukestva Oppe programm;

programm , Aktiivsed noored”;

programm ,,Erasmus Mundus”;

programm ,,Tempus”;

programm ,Alfa”;

= programm ,Edulink”;

= programmid kdrgharidusalaseks koostooks toostusriikidega.

Nende programmidega on toetatud tegevust, mis on seotud kdrghariduse (sh selle rahvusvahelise madtme),
kutsehariduse ja -koolituse, tildhariduse, taiskasvanuhariduse ja noortega (sh selle rahvusvahelise mdotmega).

Programmi Erasmus+ eesmadrk on minna nendest programmidest kaugemale, edendades koostoimet ja
vastastikust rikastamist erinevates hariduse, koolituse ja noorte valdkondades, kaotades kunstlikud piirid
meetmete ja projektide eri vormide vahel, toetades uusi ideid, meelitades ligi uusi osalejaid t6dmaailmast ja
kodanikuiihiskonnast ning soodustades uusi koostéévorme. Programmi Erasmus+ eesmark on olla tShusam
vahend, et tegeleda nii Euroopas kui ka sellest valjaspool inimkapitali ja sotsiaalse kapitali arenguga seotud
tegelike vajadustega.

Seepdrast on vaga oluline, et uut programmi seostataks tugeva ja laialdaselt tunnustatud kaubamargiga. Seetottu
tuleb kogu programmi alusel toetatavate meetmete ja tegevusega seotud teavitustods kasutada ennekdike
nimetust Erasmus+. Selleks et aidata varasemate programmide osalejatel ja toetusesaajatel leida tee programmi
Erasmus+ juurde, voib teabe edastamisel ja levitamisel kasutada konkreetset sektorit késitlevate meetmete puhul
lisaks nimetusele Erasmus+ ka jargmiseid nimetusi:

= ,Erasmus+: Comenius” seoses programmi meetmetega, mis on seotud liksnes Uldharidusega;

= ,Erasmus+: Erasmus” seoses programmi meetmetega, mis on seotud liksnes korgharidusvaldkonnaga ja
suunatud programmiriikidele;

=, Erasmus+: Erasmus Mundus” seoses Erasmus Munduse (ihiste magistridppekavadega;

= ,Erasmus+: Leonardo da Vinci” seoses programmi meetmetega, mis on seotud Uksnes kutsehariduse ja -
koolituse valdkonnaga;

= Erasmus+: Grundtvig” seoses programmi meetmetega, mis on seotud Uksnes tdiskasvanuharidusega;

= ,Erasmus+: Aktiivsed noored” seoses programmi meetmetega, mis on seotud uksnes noorte mitteformaalse
ja informaalse Gppimisega;

= ,Erasmus+: Jean Monnet” seoses programmi meetmetega, mis on seotud (iksnes Euroopa Liidu uuringutega;

= ,Erasmus+: Sport” seoses programmi meetmetega, mis on seotud Uksnes spordivaldkonnaga.
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MILLISED ON PROGRAMMI ERASMUS+ EESMARGID JA OLULISED
ELEMENDID?

ULDEESMARK
Programmiga Erasmus+ aidatakse saavutada jargmiseid eesmarke:

» strateegia ,Euroopa 2020” eesmargid, sealhulgas peamine haridusalane eesméark?;

= hariduse ja koolituse valdkonna (leeuroopalise koostd6 strateegilise raamistiku (HK 2020) eesmargid,
sealhulgas vastavad sihttasemed;

»  partnerriikide jatkusuutlik areng kdrghariduse valdkonnas;

=  Euroopa noorte valdkonna uuendatud koost6d raamistiku (2010-2018) lldeesmargid;

= eesmark arendada vastavalt ELi spordialasele to6kavale Euroopa moddet spordis, eelkdige rahvasporti;

»  eesmark edendada kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikliga 2° Euroopa véértusi.

PROGRAMMI ERASMUS+ OLULISED ELEMENDID

Erilist tdhelepanu vaarivad jargmised programmi elemendid. Monda neist tutvustatakse (iksikasjalikumalt
komisjoni veebisaidil.

OSKUSTE JA KVALIFIKATSIOONIDE TUNNUSTAMINE JA VALIDEERIMINE

Programmiga Erasmus+ toetatakse ELi labipaistvust ning oskuste ja kvalifikatsioonide tunnustamise vahendeid,
eeskatt Europassi, Noortepassi, Euroopa kvalifikatsiooniraamistikku (EQF), Euroopa ainepunktisiisteemi (ECTS),
Euroopa kutsehariduse ja -koolituse ainepunktide slisteemi (ECVET), Euroopa kvaliteeditagamise
vordlusraamistikku kutsehariduse ja -koolituse valdkonnas (EQAVET), kdrghariduse kvaliteedi tagamise Euroopa
registrit (EQAR), kdrghariduse kvaliteedi tagamise Euroopa vorgustikku (ENQA), ning neid vahendeid toetavaid
kogu ELi hdlmavaid hariduse ja koolituse valdkonna vdrgustikke, eelkdige akadeemilise tunnustamise riiklikke
infokeskusi (NARIC), Euroguidance’i vorgustikke, riiklikke Europassi keskusi ja Euroopa kvalifikatsiooniraamistiku
riiklikke koordineerimiskeskusi.

Nende vahendite (ihine eesmark on kanda hoolt selle eest, et oskusi ja kvalifikatsioone oleks nii riigi tasandil kui
ka piiritleselt lintsam tunnustada ja mdista koikides hariduse ja koolituse allslisteemides ning ka téo6turul,
olenemata sellest, kas need oskused ja kvalifikatsioonid omandati formaalhariduse ja -koolituse kaudu vdi muude
Opikogemuste omandamise teel (nt té6kogemus, vabatahtlik tegevus, veebipdhine Gpe). Need vahendid tagavad
ka selle, et haridus-, koolitus- ja noorsoopoliitikaga aidataks labi to6turul parema Idimimise ja suurema liikuvuse
saavutada strateegia ,Euroopa 2020” konkurentsivdime, t6ohdive ja majanduskasvuga seotud eesmarke ning
jouda hariduse ja to6hoive peamiste sihtideni.

Nende eesmarkide tditmiseks peavad nimetatud vahendid olema otstarbekohased. Nende puhul peaks olema
voimalik arvestada selliste uute nahtustega nagu hariduse rahvusvahelistumine ja iha suurem digitaalse dppe
kasutamine ning need peaksid toetama Oppijate vajadustele ja eesmarkidele vastavate paindlike Gppevormide
loomist. Seega on vdimalik, et need vahendid peavad tulevikus arenema. See areng peaks viima vahendite
suurema sidususe ja dldise lihtsustamiseni ning aitama luua toelist Euroopa oskuste ja kvalifikatsioonide ala, kus
Oppijad ja tootajad saavad toGtamiseks voi Opingute jatkamiseks vabalt liikuda.

Lisateavet leiab aadressilt http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/skills-qualifications _et.htm.

PROJEKTI TULEMUSTE LEVITAMINE JA KASUTAMINE

Tulemuste levitamine ja kasutamine on (ks programmi Erasmus+ projektide (liolulisi tahke. See annab
osalevatele organisatsioonidele vdimaluse suhelda ning jagada projekti vilju ja véljundeid, laiendades sellega
projektide mdju, parandades nende jatkusuutlikkust ja Gigustades programmiga Erasmus+ loodavat Euroopa
lisavaartust. Projekti tulemuste edukaks levitamiseks ja kasutamiseks palutakse programmi Erasmus+ projektides
osalevatel organisatsioonidel mdelda oma projekti kavandamisel ja elluviimisel korralikult 1abi tulemuste levitamise
ja kasutamisega seotud tegevus. Sellise tegevuse tase ja intensiivsus peab olema proportsioonis programmi

2 peamine haridusalane eesmark on langetada 2020. aastaks koolist véljalangemise mé&ar alla 10% ja suurendada kolmanda taseme hariduse
omandajate hulka vdhemalt 40%ni.

3 Liit rajaneb sellistel vaartustel nagu inimvéarikuse austamine, vabadus, demokraatia, vdrdsus, Sigusriik ja inimdiguste, kaasa arvatud vahemuste
hulka kuuluvate isikute Giguste austamine. Need on liikmesriikide thised vaartused thiskonnas, kus valitsevad pluralism, diskrimineerimiskeeld,
sallivus, Giglus, solidaarsus ning meeste ja naiste vrdGiguslikkus.
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Erasmus+ eri meetmete eesmarkide ja ulatusega. Konkreetse projekti tulemused vdivad olla vdga olulised ja
huvipakkuvad ka sellistes valdkondades, mis ei ole projektiga hdlmatud. Seeparast tuleb iga projekti raames vélja
tootada strateegiad ja meetodid, et tagada ka teistele lihtne juurdepdas projektiga saavutatule. Erijuhiseid selle
kohta leiab programmijuhendi II lisast.

NOUE TAGADA AVATUD JUURDEPAAS PROGRAMMI ERASMUS+ RAAMES KOOSTATUD
OPPEMATERJALIDELE, DOKUMENTIDELE JA ANDMEKANDJATELE

Programmi Erasmus+ raames toetatakse avatud juurdepaasu Oppimiseks, Opetamiseks, koolitamiseks ja
noorsootdoks kasulikele materjalidele, dokumentidele ja andmekandjatele, mis on koostatud programmi alusel
rahastatud projektide elluviimisel. Programmi Erasmus+ toetuste saajad, kes selliseid materjale, dokumente ja
andmekandjaid (ikskGik millise rahastatava projekti kdigus koostavad, peavad tegema need avalikkusele internetis
digitaalsel kujul avatud litsentside alusel vabalt kdttesaadavaks. Toetusesaajatel on sellegipoolest lubatud maarata
kindlaks kdige sobivam avatud juurdepdasu tase, sealhulgas kehtestada tulenevalt projekti laadist ja materjali
liigist vajaduse korral piirangud (nt keeld kolmandatele isikutele kasutada materjale &rilisel eesmargil). Avatud
juurdepadsu ndue ei piira toetusesaajate intellektuaalomandidiguste kohaldamist.

RAHVUSVAHELINE MOODE

Programmil Erasmus+ on tugev rahvusvaheline mddde (st koost6d partnerriikidega), eeskétt kdrghariduse ja
noorte valdkonnas.

Korghariduse valdkonnas toetatakse programmiga Erasmus+ jargmiseid pdhimeetmeid, mille eesmérk on koost6o
partnerriikidega:

= ainepunktide ja Erasmus Munduse iihiste magistrikraadide omandamisega seotud
rahvusvaheline liikkuvus (1. pohimeetme all), millega edendatakse Oppijate ja tootajate likuvust
partnerriikidest ja partnerriikidesse;

= suutlikkuse suurendamise projektid kdrghariduse valdkonnas (2. pohimeetme all), millega edendatakse
koostodd ja partnerlust, mis mojutab partnerriikide kdrgkoolide ja -slisteemide ajakohastamist ja
rahvusvahelistumist, keskendudes eeskatt ELi naabriks olevatele partnerriikidele;

= poliitilise dialoogi toetamine (3. pohimeetme all) ELi naabriks olevate partnerriikide kdrgharidusreformi
ekspertide vorgustiku kaudu, samuti rahvusvahelise vilistlasiihenduse, partnerriikidega peetava poliitilise
dialoogi ning kdrghariduse rahvusvahelise atraktiivsuse suurendamisele ja propageerimisele keskenduvate
ettevotmiste kaudu;

= Jean Monnet’ meetmed, et toetada Opetamist, teadustegevust ja mottevahetust Euroopa Liidu uuringute
valdkonnas kogu maailmas.

Noorte valdkonnas toetatakse programmiga Erasmus+ jargmiseid pGhimeetmeid:

= noorte ja noorsootootajate liikuvus (1. pohimeetme all), millega edendatakse koostéds ELi naabriks
olevate partnerriikidega noortevahetust, Euroopa vabatahtlikku teenistust ja noorsootdétajate liikuvust;

= suutlikkuse suurendamise projektid noorte valdkonnas (2. pohimeetme all), millega edendatakse
koostddd ja liikuvusmeetmeid, millel on positiivne mdju nii noorsootdd, -poliitika ja -stisteemide kvalitatiivsele
arengule kui ka mitteformaalse hariduse tunnustamisele partnerriikides, eelkdige Aafrika, Kariibi mere ja
Vaikse ookeani piirkonna (AKV) riikides ning Aasia ja Ladina-Ameerika riikides;

= ELi naabriks olevatest partnerriikidest parit noorte ja noorteorganisatsioonide kaasamine noorte valdkonna

struktureeritud dialoogi (3. pShimeetme all) nende osalemise kaudu rahvusvahelistel kohtumistel,
konverentsidel ja Uritustel, millega edendatakse noorte ja otsusetegijate vahelist dialoogi.

Peale selle on partnerriikidest parit organisatsioonidele avatud teised programmi meetmed (strateegilised
partnerlused, teadmusiihendused, valdkondlike oskuste Ghendused, koostodpartnerlused), tingimusel et nende
osalemine toob projekti lisavaartust (lisateabe saamiseks palume tutvuda kaesoleva juhendi B osaga).

MITMEKEELSUS

Mitmekeelsus on (ks Euroopa projekti nurgakive, siimboliseerides vdimsalt ELi piddlust olla Ghinenud
mitmekesisuses. Voorkeeltel on oluline roll oskuste seas, mis aitavad inimestel end t66turu jaoks paremini ette
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valmistada ja kasutada vdimalikult hasti &ra olemasolevaid vGimalusi. EL on seadnud sihiks, et igal kodanikul
peaks olema voimalus alustada alates varajasest east kahe voorkeele omandamist.

Keeledppe ja keelelise mitmekesisuse edendamine on iiks programmi erieesmarkidest. Keeleoskuse puudumine on
Uks peamisi tokkeid, mis takistab osalemist Euroopa haridus-, koolitus- ja noorteprogrammides. Keelelise toe
pakkumiseks loodud vdimaluste eesmark on muuta liikuvus tdhusamaks ja tulemuslikumaks ning parandada
Opitulemusi. Seega aidatakse nendega saavutada programmi erieesmarki.

Keelelist tuge pakutakse keelte puhul, mida osalejad kasutavad Oppimiseks, praktikal olles vdi vabatahtlikuna
tegutsedes 1. pohimeetme all toetatavate pikaajalise liikuvuse meetmete raames. Keelelist tuge pakutakse
peamiselt veebipOhiselt, sest e-Oppel on keeledppe puhul juurdepadsu ja paindlikkuse seisukohast oma eelised.
Veebipthine keeletugi hdlmab kohustuslikku keeleoskuse hindamist ja vabatahtlikke keelekursusi. Keeleoskuse
hindamine on selle algatuse puhul véga oluline aspekt, et anda igale osalejale dige ettevalmistus ja koguda
toendeid ELi liikuvusmeetmetes osalejate keelteoskuse kohta. Seepérast hindavad osalejad oma keeleoskust enne
likuvust ja teine hindamine toimub liikuvusperioodi I0pus, et jélgida keeleoskuse arengut. Olenemata enne
osalejate lahkumist tehtava keeleoskuse hindamise testi tulemustest ei ja& osalejad ilma Oigusest osaleda
likuvusmeetmes.

Seni kuni veebipohiseid vahendeid arendatakse sedavord, et need hdlmavad kdiki keeli, rahastatakse
likuvusprojektide toetusesaajate keelelise toe saamist nendes keeltes, mis ei ole kattesaadavad, komisjoni
veebipohise teenuse kaudu.

2. pOhimeetme raames toetatakse strateegilisi partnerlusi keele Opetamise ja Oppimise valdkonnas.
Uuendustegevus ja head tavad, mille eesmark on edendada keeleoskust, vdivad holmata naiteks dpetamis- ja
hindamismeetodeid, pedagoogiliste materjalide valjatéotamist, teadusuuringuid, arvutipdhist keeledpet ja
vOOrkeelte kasutamisega seotud ettevotlusalast tegevust. Peale selle voib vajaduse korral anda keelelise toe
saamiseks rahalist toetust nendele strateegiliste partnerluste toetusesaajatele, kes korraldavad personalile,
noortele, todtajatele ja Oppijatele pikaajalisi koolitusi ja dpetamistegevust.

Seoses Euroopa keelemdrgi omistamisega kutsutakse riiklikke biroosid lles korraldama vabatahtlikkuse alusel
programmiriikides regulaarselt (kord aastas vOi iga kahe aasta tagant) riiklikke voistlusi. Euroopa keelemargi
omistamine peaks toimima stiimulina mitmekeelsuse tippsaavutuste kasutamiseks ja levitamiseks ning
suurendama avalikkuse huvi keeledppe vastu.

VORDSUS JA KAASATUS

Programmi Erasmus+ eesmdrk on edendada vordsust ja kaasatust, hdlbustades juurdepddsu oma kaaslastega
vorreldes ebasoodsamast keskkonnast parit ja vahemate voimalustega Oppijatele. Need isikud on ebasoodsas
olukorras isiklike raskuste voi tokete tottu, mis piiravad voi takistavad nende osalemist riikidevahelistes projektides.
Takistused voi raskused, millega need inimesed vdivad silmitsi seista, on liigitatud jargmiselt:

= puue (st erivajadustega osalejad) — isikud, kellel on vaimne (intellektuaalne voi kognitiivne puue voi
Opiraskused), fiilsiline, sensoorne voi moni muu puue;

= haridusega seotud raskused - Opiraskustega noored, koolist valjalangenud Opilased, madalama
kvalifikatsiooniga isikud, madala Gppeedukusega noored;
* majanduslikud takistused - isikud, kellel on madal elatustase, vaike sissetulek vdi kes sOltuvad

sotsiaalhoolekandestiisteemist; pikka aega ilma t66ta olnud voi vaesuses elanud noored; kodutud; inimesed,
kellel on vdlg vdi rahalised probleemid;

»  kultuurilised erinevused — sisserandajad vo0i pagulased voi nende jareltulijad; isikud, kes kuuluvad mdnda
rahvusvahemusse voi etnilisse véhemusse; isikud, kellel on keelelise kohanemise ja kultuurilise kaasatusega
seotud raskused;

= terviseprobleemid — isikud, kellel on kroonilised tervisemured, tdsised haigused vdi vaimsed héired;

=  sotsiaalsed tokked — isikud, kes seisavad soo, vanuse, etnilise kuuluvuse, usu, seksuaalse sattumuse, puude
vms tottu silmitsi diskrimineerimisega; isikud, kelle sotsiaalsed oskused on piiratud voi kelle kaitumine on
tihiskonnavastane voi riskantne; isikud, kes on ebakindlas olukorras; (endised) Gigusrikkujad, (endised)
narkootikumide vdi alkoholi kuritarvitajad; noored ja/voi Uiksikvanemad; orvud;

= geograafilised tokked — isikud, kes on parit kaugematest piirkondadest vdi maapiirkondadest; isikud, kes
elavad vaikesaartel voi aarealadel; isikud, kes on périt probleemsetest linnaosadest; isikud, kes on parit
piirkondadest, kus pakutavate teenuste tase on tagasihoidlikum (piiratud {ihistransport, viletsad rajatised).

Noortevaldkonnas on valja té6tatud kaasamisele ja mitmekesisusele keskenduv strateegia kui ihtne raamistik,

millega toetada véahemate voimalustega noorte osalemist ja kaasamist programmi Erasmus+. Strateegia leiab
Euroopa Komisjoni veebisaidilt.
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OSALEJATE KAITSE JA TURVALISUS

Programmi Erasmus+ projektidesse kaasatud osalejate kaitse ja turvalisus on programmi vdga olulised
pohimotted. Koikidel programmis Erasmus+ osalevatel isikutel peaks olema vdimalus kasutada téielikult isikliku ja
ametialase arengu ning Oppimise vOimalusi. Seda on vdimalik tagada Uksnes turvalises keskkonnas, kus
austatakse ja kaitstakse kdikide isikute digusi.

Seepérast peavad koikidel programmis Erasmus+ osalevatel organisatsioonidel olema tohusad menetlused ja
kord, et edendada ja tagada oma projektis osalejate turvalisus ja kaitse. Sellega seoses peavad koik Ulidpilased,
praktikandid, Opipoisid, Opilased, tdiskasvanud Oppijad, noored, t6dtajad ja vabatahtlikud, kes osalevad
programmi Erasmus+ 1. vOi 2. pdhimeetme raames mones liikkuvusmeetmes, olema kindlustatud meetmes
osalemisega seotud riskide suhtes. Kui jatta korvale Euroopa vabatahtlik teenistus, millel on spetsiaalne
kindlustuspoliitika (vt kdesoleva juhendi Ilisa), ei madrata programmis Erasmus+ kindlaks ainuomast
kindlustamise vormi ega soovitata konkreetseid kindlustusettevotjaid. Kdige sobivama kindlustuspoliitika leidmine
vastavalt elluviidava projekti liigile ja riigi tasandil kattesaadavatele kindlustusvormidele jaetakse programmi
projekti korraldaja lilesandeks. Peale selle ei ole vaja vormistada projektipohist kindlustust, kui osalejaid hdlmavad
juba projekti korraldajate olemasolevad kindlustuspoliisid.

Mdlemal juhul peavad olema kaetud jérgmised valdkonnad:

=  kui see on asjakohane, reisikindlustus (sh pagasi kahjustumine vGi kaotsiminek);

= kolmanda poole vastutus (sh vajaduse korral ametikindlustus voi vastutuskindlustus);
= Onnetus ja raske haigus (sealhulgas pisiv v0i ajutine tdovoimetus);

= surm (sh valismaal elluviidavate projektide puhul kodumaale tagasitoimetamine).

Riikidevahelistes projektides osalejatel soovitatakse tungivalt soetada endale vdimaluse korral Euroopa
ravikindlustuskaart. See on tasuta kaart, mis annab juurdepadsu meditsiiniliselt vajalikule riiklikule arstiabile
ajutisel viibimisel tikskdik millises ELi riigis, Islandil, Liechtensteinis ja Norras samadel tingimustel ja sama tasu
eest (mones riigis tasuta), kui see on tagatud asjaomases riigis kindlustatud isikutele. Téiendav teave kaardi ja
selle soetamise kohta on kattesaadav aadressil http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=559&langld=et.

Ja veel — kui projektis osalevad alla 18 aasta vanused noored, peavad osalevad organisatsioonid saama noorte
osalemiseks eelnevalt loa noorte vanematelt voi isikutelt, kes tegutsevad nende nimel.
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MILLINE ON PROGRAMMI ERASMUS+ ULESEHITUS?

Programmi Erasmus+ eesmadrkide saavutamiseks viiakse ellu jargmised meetmed.

1. POHIMEEDE. UKSIKISIKUTE OPIRANNE

Selle pohimeetme raames toetatakse jargmist:

= Oppijate ja personali liikuvus - (liOpilastele, praktikantidele, noortele ja vabatahtlikele ning
Oppejoududele, Opetajatele,  koolitajatele,  noorsootdotajatele,  haridusasutuste  tootajatele  ja
kodanikutihiskonna organisatsioonidele pakutavad voimalused saada teises riigis Oppimise ja/v0i todtamise
kogemus;

= Erasmus Munduse iihised magistrioppekavad - korgetasemelised ja I0imitud rahvusvahelised
Oppeprogrammid, mida pakuvad korgkoolide konsortsiumid, kes maksavad parimatele magistridppe
Ulidpilastele terves maailmas kogu magistriprogrammi valtel stipendiumi;

* laenud programmi Erasmus+ magistrioppe iiliopilastele — programmiriikide Ulidpilased vOivad saada
téiemahulise magistridppe labimiseks valismaal programmiga tagatud laenu; selleks peavad (lidpilased
po6rduma oma riigi panga voi dppelaenuagentuuri poole.

2. POHIMEEDE. INNOVATSIOONILE SUUNATUD KOOSTOO JA HEADE TAVADE
VAHETAMINE

Selle pShimeetme raames toetatakse:

= riikidevahelisi strateegilisi partnerlusi, mille eesmérk on to6tada vélja algatusi ihes vdi mitmes hariduse,
koolituse ja noortega seotud valdkonnas ning edendada innovatsiooni ning hariduse, koolituse vdi noorte
valdkonnas vGi muudes asjakohastes valdkondades tegutsevate eri liiki organisatsioonide vahelist kogemuste
ja oskusteabe vahetamist; teatavaid liikkuvusmeetmeid toetakse sedavord, kuivord need aitavad kaasa
projekti eesmarkide saavutamisele;

= korgkoolide ja ettevotete teadmusiihendusi, mille eesmérk on edendada innovatsiooni, ettevotlust, loovust,
téoalast konkurentsivdimet, teadmiste vahetamist ja/voi valdkonnaiilest Gpetamist ja Oppimist;

= valdkondlike oskuste iihendusi, mis toetavad uhiste kutsedppekavade, programmide ning dpetamis- ja
koolitamismetoodikate valjatootamist ja pakkumist, vottes aluseks toendusmaterjali konkreetses
majandussektoris valitsevate suundumuste kohta ja oskused, mis on vajalikud thel vdi mitmel kutsealal
tegutsemiseks;

= suutlikkuse suurendamise projekte, millega toetatakse kdrghariduse ja noorte valdkonnas koost66d
partnerriikidega; suutlikkuse suurendamise projektide eesmark on toetada organisatsioonide/haridusasutuste
ja slisteemide ajakohastamise ja rahvusvahelistumise protsesse; teatavates abikdlblikes partnerriikides
toetatakse liikuvusmeetmeid sedavord, kuivord need aitavad kaasa projekti eesmarkide saavutamisele;

= IT-tugisiisteeme, nagu e-mestimine, Euroopa taiskasvanudppe elektrooniline platvorm (EPALE) ja
Euroopa noorteportaal, mis pakuvad (ldhariduse ja taiskasvanuhariduse valdkonna Opetajatele,
koolitajatele ja praktikutele, ent samuti noortele, vabatahtlikele ja noorsootddtajatele nii Euroopas kui ka
sellest valjaspool virtuaalset koostdoruumi, voimaluste andmebaase, tegevusvorgustikke ja muid
veebip0hiseid teenuseid.

3. POHIMEEDE. POLIITIKAREFORMI TOETAMINE

Selle pShimeetme raames toetatakse:

= teadmisi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas, et vdimaldada strateegia ,Euroopa 2020” raames
tdendusmaterjalil pohinevat poliitikakujundamist ja jarelevalvet, eelkdige:
o riigipdhist ja temaatilist anallilisi, sealhulgas koostd6s akadeemiliste vorgustikega,
o vastastikust Oppimist ja vastastikust hindamist avatud koordinatsiooni meetodite rakendamise kaudu
hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas;

= poliitika uuendamise algatusi, et elavdada sidusriihmade seas innovaatilist poliitikakujundamist ja
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voimaldada avaliku sektori asutustel kontrollida usaldusvaarsele hindamismetoodikale tuginedes innovaatilise
poliitika tohusust kohapeal;

Euroopa poliitikavahendeid, et suurendada oskuste ja kvalifikatsioonide labipaistvust ja hdlbustada nende
tunnustamist, ent samuti lihtsustada ainepunktide llekandmist, edendada kvaliteedi tagamist ning toetada
mitteformaalse ja informaalse Oppimise valideerimist, oskuste juhtimist ja ndustamist; selle meetme raames
toetatakse ka vdrgustikke, mis hdlbustavad lleeuroopalisi vahetusi, kodanike Opi- ja ametialast liilkuvust ning
erinevate hariduse, koolituse ja noortega seotud valdkondade vaheliste paindlike Gppevormide valjatootamist;

koostood tunnustatud padevuse ja analiilisivdimega rahvusvaheliste organisatsioonidega (OECD ja
Euroopa Noukogu), et tugevdada hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas poliitika mdju ja lisavaartust;

sidusrilhmadega peetavat dialoogi, poliitika ja programmi tutvustamist koos hariduse, koolituse ja
noorte valdkonnas tegutsevate avaliku sektori asutuste, teenusepakkujate ja sidusriihmadega, mis on vajalik
selleks, et tOsta teadlikkust strateegiast ,Euroopa 2020”, hariduse ja koolituse valdkonna (ileeuroopalise
koostdd strateegilisest raamistikust, ELi noorsoostrateegiast ja teistest valdkonnaspetsiifilistest Euroopa
poliitikakavadest ning samuti suurendada ELi haridus-, koolitus- ja noorsoopoliitika vélismoddet; need on
olulised selleks, et suurendada sidusrihmade suutlikkust toetada konkreetselt poliitika elluviimist, argitades
programmi tulemusi tohusalt kasutama ja tagades kdegakatsutava moju.

JEAN MONNET’ MEETMED

Jean Monnet’ meetmetega toetatakse:

akadeemilisi mooduleid, oppetoole, tippkeskusi, et edendada korgkooli ametlikku Gppekavasse lisatud
Euroopa Idimumisuuringutega seotud Gpetamistegevust ning teostada, jalgida ja juhendada ELi késitlevaid
uuringuid, sealhulgas muudel haridustasanditel, naiteks Opetajakoolituse raames ja kohustusliku Gldhariduse
omandamise kdigus; samuti on nende meetmete eesmark tutvustada p&hjalikult Euroopa l6imumisega
seotud teemasid tulevastele spetsialistidele erialadel, mille jarele ndudlus té6turul Gha kasvab, ning samal
ajal julgustada, ndustada ja juhendada Euroopa I0imumise valdkonnas Opetajate ja teadlaste noort
polvkonda;

poliitilist arutelu akadeemiliste ringkondadega, mida soodustatakse: a) vorgustike kaudu, et
edendada Euroopas ja kogu maailmas Ulikoolide koost6dd ja tohustada seda ning luua olulistel ELiga seotud
teemadel teadmiste vahetamise platvorm avaliku sektori osalejatega ja komisjoni talitustega;
b) innovatsioonile, vastastikusele rikastamisele ja ELi kasitleva teabe levitamisele keskenduvate projektide
kaudu, et elavdada arutelu ja mottevahetust ELiga seotud teemadel ning suurendada teadmisi EList ja selle
protsessidest;

akadeemilisi asutusi ja iihendusi, et korraldada ja ellu viia ELi uuringute ja ELi teemadega tegelevate
Uhenduste pohikirjajargset tegevust ning avalikustada fakte ELi kohta laiemale avalikkusele, edendades
sellega Euroopa kodanikuaktiivsust; Jean Monnet’ meetmete alusel ndhakse samuti ette tegevustoetused
kindlaks maaratud haridusasutustele, kelle eesmargid ihtivad Euroopa huvidega;

uuringuid ja konverentse, et anda poliitikakujundajatele soltumatute kriitiliste akadeemiliste seisukohtade
edastamise kaudu varske (levaade ja konkreetsed soovitused ning vahetada motteid ELi paevakajalistes
kiisimustes, eeskatt poliitiliselt olulistel teemadel peetavatel iga-aastastel rahvusvahelistel konverentsidel, kus
osalevad poliitikakujundajad, kodanikutihiskonna esindajad ja tipptaseme 0ppejoud.

SPORT

Spordivaldkonna meetmetega toetatakse:

koostoopartnerlusi, mille eesmérk on edendada spordi ausust (voitlus dopingu kasutamise ja vdistluste
tulemustes kokkuleppimise vastu, alaealiste kaitsmine), toetada innovaatilisi meetodeid, et Vviia
spordivaldkonnas ellu head juhtimistava kéasitlevaid ELi pOhimdtteid ning sotsiaalsele kaasatusele ja
vordsetele voimalustele keskenduvaid ELi strateegiaid, toetada osalemist spordis ja kehalises tegevuses
(toetades kehalist tegevust kasitlevate ELi suuniste rakendamist, tegutsemist vabatahtlikuna, spordivaldkonna
toohoivet ning spordialast haridust ja koolitust) ning toetada sportlaste topeltkarjaéri kasitlevate ELi suuniste
rakendamist;

mittetulunduslikke Euroopa spordiiiritusi, andes toetusi individuaalsetele organisatsioonidele, kes
vastutavad konkreetse (rituse ettevalmistamise ja korraldamise ning sellega seotud jarelmeetmete vGtmise
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eest; asjaomased meetmed hdlmavad Urituse ettevalmistamises osalevatele sportlastele ja vabatahtlikele
koolituse pakkumist, ava- ja lOputseremooniate, vOistluste ja spordiliritusi tdiendavate ettevotmiste
(konverentside, seminaride) korraldamist ning jareltegevuste teostamist (hindamised, jarelmeetmed);

poliitikakujundamise toendibaasi tugevdamist, kasutades uuringuid, andmete kogumist, kusitlusi,
vorgustikke ning konverentse ja seminare, millega levitatakse programmiriikide ja spordiorganisatsioonide
haid tavasid ning tugevdatakse ELi tasandi vorgustikke, nii et nende vorgustike liikkmed riikide tasandil saaksid
partneritega tekkivast koostoimest ja vahetatavast teabest kasu;

dialoogi asjaomaste Euroopa sidusrilhmadega, eeskdtt ELi iga-aastast spordifoorumit ja ELi
ametisoleva eesistujariigi korraldatavaid sporditritusi; vajaduse korral voib korraldada ka muid erakorralisi
kohtumisi ja seminare, mis on vajalikud selleks, et tagada spordivaldkonna sidusriihmadega optimaalne

dialoog.

MILLINE ON PROGRAMMI EELARVE?

Programmi Uldine soovituslik rahastamispakett on ELi eelarve rubriigi 1 raames 14,774 miljardit eurot ja ELi
eelarve rubriigi 4 raames 1,680 miljardit eurot seitsmeks aastaks (2014-2020). Aastaeelarve votab vastu

eelarvepadev institutsioon. ELi eelarve vastuvotmisel Idbitavaid etappe saab jalgida aadressil
http://ec.europa.eu/budget/documents/budget current year en.htm.

Selleks et saada teavet, mis kasitleb olemasolevat eelarvet meetmete kaupa, toetatavate projektide kavandatavat
arvu ja soovituslikke keskmisi toetusi, palume tutvuda programmi Erasmus+ 2015. aasta t6dprogrammiga

(http://ec.europa.eu/dgs/education_culture/more_info/awp/index_en.htm)*.

* Liikuvusele ja partnerriikidega tehtavale koostééle keskenduvaid kdrghariduse valdkonna meetmeid toetatakse ka 2014. aasta té6programmi
raames eraldatud 4. eelarverubriigi vahenditest (http://ec.europa.eu/dgs/education culture/more info/awp/index en.htm).
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KES VIIB PROGRAMMI ERASMUS+ ELLU?

EUROOPA KOMISION

Loppkokkuvottes vastutab programmi Erasmus+ rakendamise eest Euroopa Komisjon. Komisjon tegeleb pidevalt
programmi eelarve haldamise ning selle prioriteetide, eesmarkide ja kriteeriumide paikapanemisega. Peale selle
juhib ja jalgib komisjon programmi ldist elluviimist, jarelmeetmete votmist ja hindamist Euroopa tasandil. Samuti
kannab Euroopa Komisjon dldist vastutust nende struktuuride kontrollimise ja koordineerimise eest, kes
vastutavad programmi elluviimise eest riigi tasandil.

Euroopa tasandil vastutab programmi Erasmus+ tsentraliseeritud meetmete elluviimise eest Euroopa Komisjoni
Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusamet (edaspidi ,rakendusamet”). Rakendusamet vastutab
projektide haldamise eest kogu programmi kestel, alates programmi tutvustamisest, toetustaotluste
anallsimisest ja projektide elluviimise jalgimisest kohapeal kuni projekti ja programmi tulemuste levitamiseni.
Samuti on rakendusameti llesanne avaldada spetsiaalseid konkursikutseid, mis on seotud mdne programmi
meetmega, mida kaesolevas juhendis ei kasitleta.

Euroopa Komisjon vastutab rakendusameti kaudu ka:

programmiga toetatavates valdkondades uuringute korraldamise eest;

uuringute labiviimise ja tdendusmaterjalile tugineva tegevuse eest vorgustiku Eurydice kaudu;

programmi nahtavuse ja stisteemse moju suurendamise eest, levitades ja kasutades programmi tulemusi;
lepingust tulenevate halduskisimuste lahendamise ning programmi Erasmus+ raames toetatavate asutuste ja
vorgustike rahastamise eest;

=  programmi raames teenuste pakkumiseks korraldatavate hankemenetluste haldamise eest.

RIIKLIKUD BUROOD

Programmi Erasmus+ viiakse ellu peamiselt eelarve kaudse tditmise raames, mis tdhendab seda, et Euroopa
Komisjon usaldab eelarve taitmise (lesande riiklikele biiroodele. Selle Idhenemisviisi aluseks on pdhimdte tuua
programm Erasmus+ voimalikult Idhedale programmi toetusesaajatele ning kohaneda riikide haridus-, koolitus- ja
noortestisteemide mitmekesisusega. Selleks on iga programmiriik méaranud kindlaks ihe v&i mitu riiklikku biirood
(kontaktandmed leiab kdesoleva juhendi 1V lisast). Need riiklikud biirood edendavad ja rakendavad programmi
riigi tasandil ning toimivad Euroopa Komisjoni ja kohaliku, piirkonna ja riigi tasandi organisatsioone (hendava
lilina. Riiklike biiroode (ilesanne on:

» anda programmi Erasmus+ kohta asjakohast teavet;

korraldada oma riigis rahastatavate projektitaotluste puhul Giglane ja labipaistev valikumenetlus;
jalgida ja hinnata oma riigis programmi elluviimist;

pakkuda projektitaotluste esitajatele ja osalevatele organisatsioonidele kogu projekti kestel tuge;
teha tGhusat koosttdd kdikide riiklike biiroode vorgustikuga ja Euroopa Komisjoniga;

tagada programmi nahtavus;

»= edendada programmi tulemuste levitamist ja kasutamist kohalikul ja riigi tasandil.

Peale selle on riiklikel biiroodel programmi Erasmus+ kvaliteetset arengut silmas pidades oluline roll vahendava
struktuurina, kuivord nad:

= teostavad valjaspool projekti haldamisega seotud ilesandeid tegevust, mis toetab programmi kvaliteetset
elluviimist ja/voi toob programmiga toetatavates valdkondades kaasa poliitilise arengu;

» tagavad toetava suhtumise uutesse tulijatesse ja ebasoodsamas olukorras olevatesse sihtrUhmadesse, et
korvaldada tokked, mis ei lase neil isikutel programmis taielikult osaleda;

= pliiavad teha koost66d valisasutustega, et suurendada nende riigis programmi maju.

Riiklike biiroode toetava suhtumise eesmark on juhendada programmi kasutajaid I&bi kdikide etappide, alates
esimesest kokkupuutest programmiga, jatkates taotlemisprotsessiga ja projekti elluviimisega ning kuni 10pliku
hindamiseni vélja. See pohimote ei ole vastuolus valikumenetluse Gigluse ja labipaistvusega. Pigem lahtutakse
selle puhul seisukohast, et koikidele vordsete vlimaluste tagamiseks tuleb mdnele programmi sihtriihmale
pakkuda vastavalt nende vajadustele kujundatud ndustamis-, jdlgimis- ja juhendamissiisteemide kaudu rohkem
abi.
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KES PROGRAMMI ELLUVIIMISES VEEL KAASA LOOVAD?

Eespool nimetatud asutuste korval toetavad oma tdiendavate ekspertteadmistega programmi Erasmus+ elluviimist
jargmised struktuurid.

EURYDICE VORGUSTIK

Eurydice vorgustiku raames keskendutakse eelkdige sellele, kuidas haridus on Euroopas kdikidel tasanditel
struktureeritud ja korraldatud, eesméargiga parandada Euroopa siisteemide vastastikust moistmist. See tagab neile,
kes vastutavad Euroopas haridussiisteemide ja -poliitika eest, Euroopa tasandi vordleva anallilsi ja riigipohise
teabe hariduse ja noorte valdkonnas, mis aitab neil oma otsuseid teha.

Eurydice vorgustikust leiab suurtes kogustes teavet, sealhulgas riiklike haridusstisteemide (iksikasjalikke kirjeldusi
ja Ulevaateid (,Riiklikud haridussiisteemid ja -poliitika”), vordlevaid temaatilisi aruandeid konkreetsetel (ihenduse
jaoks olulistel teemadel (,Temaatilised aruanded”), néitajaid ja statistikat (,POhiandmete kogum™) ning hulga
haridusega seotud fakte, nditajaid ja Ulevaateid, nagu riikide haridusstruktuuride tutvustus, koolikalendrid,
Opetajate palkade vordlus ning ndutav koormus riikide ja haridustasandite kaupa (,,Faktid ja naitajad”).

Vorgustik koosneb rakendusametis paiknevast kesksest koordineerivast Uksusest ja riiklikest liksustest, mis on
asutatud koikides programmis Erasmus+ osalevates riikides ning lisaks veel Albaanias, Bosnias ja Hertsegoviinas,
Montenegros ning Serbias.

Lisateavet leiab rakendusameti veebisaidilt.

E-MESTIMISE TUGITEENUSED

E-mestimises osalevad Opetajad ja koolid saavad tuge oma riiklike tugiteenuste kaudu. Need on organisatsioonid,
mille on kindlaks maadranud padevad riigiasutused. Need organisatsioonid aitavad koole registreerimisel, partneri
leidmisel ja projekti elluviimisel, edendavad meedet, annavad valja auhindu ja kvaliteedimarke ning korraldavad
Opetajatele ametialast arengut soodustavat tegevust.

Riiklike tugiteenuste tegevust koordineerib keskne tugiteenus, mis vastutab ka e-mestimise veebiplatvormi
edasiarendamise ja Opetajate ametialase arendamise korraldamise eest Euroopa tasandil.

Koikide teenuste loetelu ja lisateavet leiab aadressilt
http://www.etwinning.net/et/pub/get support/contact.htm.

EPALE

Euroopa tdiskasvanudppe elektrooniline platvorm — tuntud kui EPALE — on programmi Erasmus+ raames
rahastatav uus algatus. See on avatud Opetajatele, koolitajatele ja vabatahtlikele, ent samuti tdiskasvanudppega
seotud poliitikakujundajatele, teadlastele ja Oppejoududele. Platvorm pakub interaktiivseid vorgustikke,
voimaldades kasutajatel luua sidemeid kasutajatega lle kogu Euroopa, osaleda aruteludes ja vahetada haid
tavasid.

Euroopa ja riiklike siindmuste kalender hoiab kasutajad kursis ametialase arengu vdimalustega ja voib olla
likuvusmeetmete ettevalmistamisel kasulik vahend. Partneriotsing voib ka aidata ette valmistada koostooprojekte.
Tanu vahendite, uudiste ja tdiskasvanudppe juhtivekspertide kirjutatud temaatiliste artiklite kogule on EPALE
kasutajatele kattesaadavad kdige hilisemad téiskasvanudppega seotud strateegiad ja arutelud. Platvormi haldavad
keskne tugiteenus ja Erasmus+ programmiriikide riiklike tugiteenuste vorgustik, kelle Gilesanne on selgitada vélja
huvipakkuv teave ning julgustada sidusrihmi andma platvormi oma panus ja seda kasutama. EPALE leiab
aadressilt http://ec.europa.eu/epale.

PROGRAMMI ERASMUS+ RIIKLIKUD AMETID

Programmi Erasmus+ riiklikud ametid aitavad komisjonil, rakendusametil ja kohalikel ametiasutustel programmi
Erasmus+ asjaomastes partnerriikides (Léane-Balkani riigid, Vahemere ida- ja Idunapiirkonna riigid, Venemaa ja
Kesk-Aasia riigid) ellu viia. Need ametid on nendes riikides kontaktpunkt sidusriihmade jaoks, kes osalevad
programmis Erasmus+ korghariduse valdkonnas. Ametid aitavad suurendada teadlikkust programmi Erasmus+
rahvusvahelisest mddtmest ning selle ndhtavust, asjakohasust, tdhusust ja mdju.

Programmi Erasmus+ riiklike ametite tilesanne on:
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= anda teavet programmi Erasmus+ meetmete kohta, mis on avatud nende riigi jaoks osalemiseks
korghariduse valdkonnas;

ndustada ja aidata potentsiaalseid taotlejaid;

teostada programmi Erasmus+ projektide (le jérelevalvet;

koordineerida kohaliku kdrgharidusreformi eksperdiriihma tegevust;

jalgida programmi ,,Tempus IV” (2007-2013) jarelejaénud meetmete teostamist;

anda oma panus uuringutesse ja ettevtmistesse;

toetada poliitikadialoogi;

hoida kontakti kohalike omavalitsuste ja ELi delegatsioonidega;

jélgida oma riigis kdrghariduspoliitika arengut.

KORGHARIDUSREFORMI EKSPERDIRUHM

Korgharidusreformi riiklikud eksperdiriihmad pakuvad asjaomastes partnerriikides (Laéne-Balkani riigid, Vahemere
ida- ja lounapiirkonna riigid, Venemaa ja Kesk-Aasia riigid) kohalikele omavalitsustele ja sidusriihmadele
hulgaliselt eriteadmisi, et edendada reformi ja suurendada korghariduse valdkonnas tehtavaid edusamme. Nad
osalevad oma riigi korghariduspoliitika arendamises. Korgharidusreformi eksperdirihmade tegevus p&hineb
vastastikustel kontaktidel. Iga riiklik eksperdiriihm koosneb viiest kuni viieteistkiimnest liikkmest. Eksperdiriihma
likmed on kdrghariduse valdkonna asjatundjad (rektorid, prorektorid, dekaanid, juhtivOppejoud, rahvusvaheliste
suhete spetsialistid, Glidpilased jne).

Korgharidusreformi eksperdiriihma lilesannete hulka kuulub toetada:

= oma riigis poliitika arengut, toetades kdrghariduse ajakohastamist, reformiprotsesse ja strateegiaid, pidades
tihedalt sidet kohalike omavalitsustega;

=  ELiga kdrghariduse valdkonnas peetavat poliitilist dialoogi;

= kohalikele sidusriihmadele, eeskatt korgkoolidele ja nende tO6tajatele suunatud koolitus- ja
ndustamistegevust;

= programmi Erasmus+ projekte (eelkdige neid, mida viiakse ellu suutlikkuse suurendamise meetme raames),
levitades nende tulemusi ja valjundeid, isedranis parimaid tavasid ja innovaatilisi algatusi, ning kasutades
neid koolituse eesmargil.

EUROGUIDANCE'I VORGUSTIK

Euroguidance on riiklike teabekeskuste Euroopa vorgustik. Kdikidel Euroguidance’i keskustel on kaks Ghist
eesmarki:

= edendada hariduse ja kutsekoolituse alases ndustamistegevuses Euroopa maddet;
= pakkuda kvaliteetset teavet elukestva ndustamise ja Opialase liikuvuse kohta.

Euroguidance’i peamine sihtrithm on nii haridus- kui ka té6hdivesektori ndustajad ja poliitikakujundajad koikides
Euroopa riikides.
Lisateavet leiab aadressilt http://euroguidance.eu/.

RIIKLIKUD EUROPASSI KESKUSED

Europassi eesmdrk on aidata isikutel esitleda ja dokumenteerida oma oskusi ja kvalifikatsioone selgelt ja
labipaistvalt kogu Euroopas. Selle algatusega lihtsustatakse tOdotsijate ja tddandjate suhtlemist ning t66- ja
Opialast likkuvust.

Riiklik Europassi keskus koordineerib igas riigis (Euroopa Liidus ja Euroopa Majanduspiirkonnas ning endises
Jugoslaavia Makedoonia vabariigis ja Turgis) koiki Europassi dokumentidega seotud tegevusi. Keskus on esimene
kontaktpunkt kdikidele isikutele ja organisatsioonidele, kes on huvitatud Europassi kasutamisest v&i soovivad selle
kohta rohkem teada saada.

Lisateavet leiab aadressilt http://europass.cedefop.europa.eu/et/about/national-europass-centres.

AKADEEMILISE TUNNUSTAMISE RIIKLIKUD INFOKESKUSED (NARIC)

NARICi vBrgustikust saab teavet diplomite ja teistes Euroopa riikides labitud Sppeperioodide tunnustamise kohta
ning ndu seoses vdlismaiste akadeemiliste diplomitega riikides, kus vOrgustik on olemas. Vorgustikust saavad
autoriteetset ndu koik need, kes suunduvad to6tamiseks vdi oma haridustee jdtkamiseks valismaale, ent samuti
haridusasutused, Ulidpilased, ndustajad, lapsevanemad, Opetajad ja potentsiaalsed toéandjad.
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Euroopa Komisjon toetab NARICi vorgustiku tegevust riikidevahelise teabe ja kogemuste vahetamisega, heade
tavade vdljaselgitamisega, asjaomase valdkonna siisteemide ja strateegiate vordleva anallilisiga ning Ghise
hariduspoliitika jaoks oluliste kiisimuste arutamise ja anallilisimisega.

Lisateavet leiab aadressilt www.enic-naric.net.

ECVETI RIIKLIKE EKSPERDIRUHMADE VORGUSTIK

Riiklikud ECVETi eksperdiriihmad pakuvad hulgaliselt eriteadmisi, et toetada Euroopa kutsehariduse ja -koolituse
ainepunktide siisteemi (ECVET) rakendamist. Nad toetavad ECVETi kasutuselevotmist, kohaldamist ja kasutamist
programmiriikides ning ndustavad kutsehariduse ja -koolitusega seotud padevaid asutusi ja institutsioone.

Lisateavet leiab aadressilt http://www.ecvet-team.eu/ ja
http://ec.europa.eu/education/policy/vocational-policy/ecvet_et.htm.

SALTO-YOUTHI TEABEKESKUSED

Noortele spetsialiseerunud SALTO-YOUTHi teabekeskuste eesmdark on aidata parandada programmi Erasmus+
projektide kvaliteeti noorte valdkonnas. Oma temaatilise (osalemine, kaasatus, koolitus ja koost6d, teavitamine,
kultuuriline mitmekesisus) voi geograafilise (idapartnerluse riigid ja Venemaa, Vahemere Idunapiirikonna riigid,
Ladne-Balkani riigid) lahenemisega pakuvad nad riiklikele biliroodele ja teistele noorsootdds osalejatele
konkreetsetes valdkondades vahendeid, teavet ja koolitust ning edendavad mitteformaalse ja informaalse
Oppimise tunnustamist.

Nende t66 hulka kuulub:

= koolituste, Gppekaikude, foorumite ja partnerluse loomisega seotud tegevuse korraldamine;

=  koolitus- ja noorsootéomeetodite ja -vahendite valjaarendamine ja dokumenteerimine;

= (llevaate andmine sellistest Euroopa koolitustegevustest, mis on Euroopa koolituskalendri kaudu
kattesaadavad noorsoottétajatele;

praktiliste véljaannete avaldamine;

Euroopa noorsootdd ja selle eri prioriteetide kohta ajakohase teabe esitamine;

noorsoovaldkonna koolitajate ja té6tajate andmebaasi haldamine;

Noortepassi rakendamise koordineerimine;

=  Euroopa vabatahtliku teenistuse organisatsioonide akrediteerimine ELi naabriks olevates partnerriikides.

Lisateavet leiab aadressilt www.salto-youth.net.

Otlas — koostoopartneri leidmise vahend

Uks SALTO-YOUTHi teabekeskuse vilja to6tatud ja hallatavatest vahenditest on Otlas, noorte valdkonna
organisatsioonidele ette ndhtud keskne veebipdhine koosttdpartneri leidmise vahend. Organisatsioonid voivad
registreerida Otlasis oma kontaktandmed ja teabe endale huvi pakkuvate valdkondade kohta ning vdivad samuti
esitada projektiideede elluviimiseks Uleskutseid partnerite leidmiseks.

Lisateavet leiab aadressilt www.salto-youth.net/otlas v6i_ www.otlas.eu.

EURODESKI VORGUSTIK

Eurodeski vorgustik pakub noortele ja noortega tdotavatele isikutele teavet, mis kasitleb Euroopa vdimalusi
hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas ning noorte kaasamist Euroopaga seotud tegevusse.

Eurodeski vorgustik, mis on esindatud kdikides programmiriikides ja mida koordineerib Euroopa tasandil Briisselis
asuv keskbiiroo, annab vastuseid jareleparimistele, pakub teavet rahastamise kohta, korraldab uritusi ja koostab
valjaandeid. Vorgustik aitab ka elavdada Euroopa noorteportaali tegevust.

Euroopa noorteportaali kaudu pakutakse Euroopa ja riikide teavet ning vdimalusi, mis huvitavad Euroopas elavaid,

Oppivaid vOi tootavaid noori. Portaalis antakse 33 riigi kohta teavet kaheksal peamisel teemal ja see on
kéttesaadav 27 keeles.
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Euroopa noorteportaal asub aadressil http://europa.eu/youth/splash_et. Lisateavet Eurodeski kohta leiab
aadressilt http://www.eurodesk.org/edesk/.
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KES VOIB OSALEDA PROGRAMMIS ERASMUS+?

Programmi peamine sihtriihm on Uksikisikud — (ilidpilased, praktikandid, Spipoisid, Opilased, taiskasvanud dppijad,
noored, vabatahtlikud, Oppejoud, Opetajad, koolitajad, noorsoottdtajad ning hariduse, koolituse ja noorte
valdkonnas tegutsevate organisatsioonide spetsialistid. Programm jouab nende isikuteni aga siiski
organisatsioonide, institutsioonide, asutuste voi riihmade kaudu, kes programmi tegevust korraldavad. Seeparast
on programmile juurdepddasemise tingimused seotud kahe osalejate kategooriaga: ,osalejad” (programmis
osalevad ksikisikud) ja ,osalevad organisatsioonid” (sh vahemalt neljaliikmelised noorteriihmad ehk
mitteametlikud noorteriihmad, kes tegelevad noorsootd6ga, kuid mitte tingimata noorteorganisatsioonide
kontekstis). Nii osalejate kui ka osalevate organisatsioonide puhul soltuvad osalemise tingimused nende
asukohariigist.

PROGRAMMIS OSALEJAD

Programmis Erasmus+ osalejad peavad Qldjuhul asuma mones programmiriigis. Moned meetmed, eelkdige
korghariduse ja noorte valdkonnas, on avatud ka partnerriikidest parit osalejatele.

Programmi Erasmus+ projektis osalemise konkreetsed tingimused soltuvad asjaomase meetme liigist.
Uldjoontes:

= on korghariduse valdkonna projektide puhul vGetud sihikule eelkdige: Ulidpilased (lihike Oppetsiikkel,
esimene, teine vOi kolmas Oppetsikkel), kdrgkoolide Oppejoud ja professorid, korgkoolide tddtajad,
ettevotete koolitajad ja spetsialistid;

= on kutsehariduse ja -koolituse valdkonna projektide puhul voetud sihikule eelkdige: kutsehariduse valdkonna
Opipoisid ja Opilased, spetsialistid ja koolitajad, kutsealusharidust pakkuvate organisatsioonide personal,
ettevotete koolitajad ja spetsialistid;

= on Uldhariduse valdkonna projektide puhul voetud sihikule eelkdige: koolide juhid, Opetajad ja to6tajad ning
alus-, pohi- ja keskharidust omandavad Opilased;

= on taiskasvanuhariduse valdkonna projektide puhul vdetud sihikule eelkdige: taiskasvanuhariduse valdkonnas
tegutsevate organisatsioonide likmed ning tadiskasvanuhariduse valdkonna koolitajad, to6tajad ja dppijad;

= on noorte valdkonna projektide puhul vSetud sihikule eelkdige: 13—30aastased® noored, noorsootdétajad,
noorte valdkonnas tegutsevate organisatsioonide td6tajad ja liikmed;

= on spordivaldkonna projektide puhul voetud sihikule eelkdige: spordivaldkonna spetsialistid ja vabatahtlikud,
sportlased ja treenerid.

Selleks et saada konkreetses meetmes osalemise tingimuste kohta Uksikasjalikumat teavet, palume tutvuda
kaesoleva juhendi B osaga ja I lisaga.

PROGRAMMIS OSALEVAD ORGANISATSIOONID

Programmi Erasmus+ projekte esitavad ja haldavad osalevad organisatsioonid, kes esindavad osalejaid. Kui
projekt valitakse valja, saab taotluse esitanud osalevast organisatsioonist programmi Erasmus+ toetuse saaja.
Toetusesaajad kirjutavad alla toetuslepingule v3i neile edastatakse toetuse maaramise otsus, mis annab neile
Oiguse saada oma projekti elluviimiseks rahalist toetust (toetuslepinguid ei sGImita tksikute osalejatega). Moned
programmi meetmed on avatud ka mitteametlikele noorteriihmadele.

Programmis Erasmus+ osalevad organisatsioonid peavad Uldjuhul olema asutatud mdnes programmiriigis. Moned
meetmed, eelkdige kdrghariduse ja noorte valdkonnas, on avatud ka partnerriikidest parit osalevatele
organisatsioonidele.

Programmi Erasmus+ projektis osalemise konkreetsed tingimused s6ltuvad programmi raames toetatava meetme
liigist. Uldjoontes on programm avatud kdikidele hariduse, koolituse, noorte vdi spordi valdkonnas tegutsevatele
organisatsioonidele. Mitu meedet on avatud ka teistele t66turul osalejatele.

Uksikasjaliku teabe saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi B osa ja I lisaga.

5 Vanusepiirang on sdltuvalt meetme liigist erinev. Lisateabe saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi B osa ja I lisaga. Palume arvesse vétta
ka jargnevat:

vanuse alampiir — osalejad peavad olema saavutanud meetme alguskuupdevaks miinimumvanuse;

vanuse Ulempiir — osalejad ei tohi olla taotluse esitamise tahtajal vanemad kindlaks maaratud maksimumvanusest.

23



.k
*

European
Commission | Erasmus+

%
* %

Programmijuhend

ABIKOLBLIKUD RIIGID

Programm Erasmus+ on avatud jargmistele riikidele.

PROGRAMMIRIIGID

Programmi Erasmus+ meetmetes vdivad tdiel maaral osaleda jargmised riigid.

Euroopa Liidu (EL) liikmesriigid®

Belgia Kreeka Leedu Portugal
Bulgaaria Hispaania Luksemburg Rumeenia
TSehhi Vabariik Prantsusmaa Ungari Sloveenia
Taani Horvaatia Malta Slovakkia
Saksamaa Itaalia Madalmaad Soome
Eesti Kipros Austria Rootsi
Tirimaa Lati Poola Uhendkuningriik

ELi mittekuuluvad programmiriigid

endine Jugoslaavia Island Norra
Makedoonia vabariik Liechtenstein Tiirgi
PARTNERRIIGID

Jargmised riigid vOivad osaleda erikriteeriumide vai -tingimuste alusel teatavates programmi meetmetes (lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi B osaga). Rahalised vahendid eraldatakse riiklikele
organisatsioonidele nende territooriumil (nagu seda on tunnustatud rahvusvahelises Giguses). Taotlejad ja
osalejad peavad jargima kdiki Euroopa Ulemkogu poolt ELi vélisabile kehtestatud piiranguid. Taotlused peavad
olema koosk®dlas ELi {ldiste vaartustega nagu inimvaarikuse austamine, vabadus, demokraatia, vordsus, digusriik
ja inimdiguste, kaasa arvatud vahemuste hulka kuuluvate isikute diguste, austamine nagu on ette ndhtud
Euroopa Liidu lepingu artiklis 2.

ELI NAABRIKS OLEVAD PARTNERRIIGID’

6 Vastavalt ndukogu 25. novembri 2013. aasta otsuse 2013/755/EL* (iilemeremaade ja -territooriumide Euroopa Liiduga assotsieerimise kohta,
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2013:344:0001:0118:ET:PDF) artikli 33 15ikele 3 tagab liit, et tlemeremaade ja -
territooriumide Uksikisikud ja organisatsioonid saavad osaleda programmis Erasmus+ vastavalt programmi eeskirjadele ja selles liikmesriigis
kehtivale korrale, millega nad on seotud. Asjaomased llemeremaad ja —territooriumid on loetletud Euroopa Liidu toimimise lepingu II lisas.

7 Kdikide kéesoleva programmijuhendi kohaselt elluviidavate meetmete suhtes kohaldatakse komisjoni teatises nr 2013/C-205/05 (ELT C 205,
19.7.2013, Ik 9-11) sGnastatud abikdlblikkuskriteeriume, sealhulgas kolmandate isikute suhtes, kes saavad rahalist toetust juhul, kui vastav mee-
de eeldab kolmandatele isikutele antavat rahalist toetust toetusesaajate poolt vastavalt ELi finantsmaaruse artiklile 137.
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Ladne-Balkani riigid Idapartnerluse riigid I6una‘|i‘?il:l‘(a::1?1raeriigi d Vene Foderatsioon
(1. piirkond) (2. piirkond) (3. piirkond) (4. piirkond)
Albaania Armeenia Alzeeria \Venemaa territoorium, nagu
Bosnia ja Hertsegovina Aserbaidzaan Egiptus seda on tunnustatud
Kosovo® Valgevene Tisrael rahvusvahelises Giguses
Montenegro Gruusia Jordaania
Serbia Moldova Liibanon
Ukraina territoorium, nagu | Liiblia
seda on  tunnustatud | Maroko
rahvusvahelises diguses Palestiina®
Sddria
Tuneesia

MuUUD PARTNERRIIGID

Moned programmi meetmed on avatud kdikidele allpool loetletud partnerriikidele. MGne teise meetme puhul on

geograafiline ulatus kitsam.

Allpool nimetatud partnerriigid on riihmitatud vastavalt ELi valistegevuse rahastamisvahenditele.

5. piirkond

Andorra, Monaco, San Marino, Sveits, Vatikani linnriik

6. piirkond10
Aasia

Afganistan, Bangladesh, Bhutan, Filipiinid, Hiina, India, Indoneesia, Kambodza, Korea RDV,
Laos, Malaisia, Maldiivid, Mongoolia, Myanmar/Birma, Nepal, Pakistan, Sri Lanka, Tai ja
Vietnam

7. piirkond11
Kesk-Aasia

Kasahstan, Korgdzstan, Tadzikistan, Tirkmenistan, Usbekistan

8. piirkond12
Ladina-
Ameerika

Argentiina, Boliivia, Brasiilia, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala,
Honduras, Kuuba, Mehhiko, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peruu, Tsiili, Uruguay, Venezuela

9. piirkond13

Iraak, Iraan, Jeemen

10. piirkond14

Louna-Aafrika

11. piirkond15
AKV riigid

Angola, Antigua ja Barbuda, Bahama, Barbados, Belize, Benin, Botswana, Burkina Faso,
Burundi, Djibouti, Cabo Verde, Cooki saared, Cote d'Ivoire, Dominica, Dominikaani Vabariik,
Ekvatoriaal-Guinea, Eritrea, Etioopia, Fidzi, Gabon, Gambia, Ghana, Grenada, Guinea-Bissau,
Guinea Vabariik, Guyana, Haiti, Ida-Timor, Jamaica, Kamerun, Kenya, Kesk-Aafrika Vabariik,
Kiribati, Komoorid, Kongo (Brazzaville), Kongo (Kinshasa), Lesotho, Libeeria, Louna-Sudaan,
Madagaskar, Malawi, Mali, Marshalli Saared, Mauritaania, Mauritius, Mikroneesia, Mosambiik,
Namiibia, Nauru, Nigeeria, Niger, Niue, Paapua Uus-Guinea, Palau, Rwanda, Saalomoni
saared, Saint Kitts ja Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent ja Grenadiinid, Samoa, Sao Tomé ja
Principe, SeiSellid, Senegal, Sierra Leone, Somaalia, Sudaan, Suriname, Svaasimaa,
Zimbabwe, Tansaania, Togo, Tonga, Trinidad ja Tobago, TSaad, Tuvalu, Uganda, Vanuatu

12. piirkond16
Parsia

koostoos
osalevad
toostusriigid

lahe

Araabia Uhendemiraadid, Bahrein, Katar, Kuveit, Omaan, Saudi Araabia

13. piirkond17

Ameerika Uhendriigid, Austraalia, Brunei, Hongkong, Jaapan, Kanada, Korea (Vabariik),

8 See nimekasutus ei mdjuta Kosovo staatuse kiisimuses vBetud seisukohti ning on kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244 ja
Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
9 Sellist nimekasutust ei tuleks kasitada Palestiina riigi tunnustamisena ning see ei m&juta selles kiisimuses vdetud likmesriikide individuaalseid

seisukohti.

10 Arengukoostdd rahastamisvahendi raames kasutatav liigitus.

1 vt eespool.
12 it eespool.
13 vt eespool.
4 vt eespool.

15 Euroopa Arengufondi raames kasutatav liigitus.
16 partnerluse rahastamisvahendi raames kasutatav liigitus.
17 partnerluse rahastamisvahendi raames kasutatav liigitus.
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Muud Macao, Singapur, Taiwan, Uus-Meremaa
todstusriigid

Lisateabe saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi B osas esitatud programmi meetmete (ksikasjaliku
kirjeldusega.

VIISADE JA ELAMISLUBADEGA SEOTUD NOUDED

Programmi Erasmus+ projektides osalejatel voib tekkida vajadus hankida endale meedet elluviivas programmi- voi
partnerriigis viibimiseks viisa. KOikide osalevate organisatsioonide kohustus on kanda hoolt selle eest, et ndutavad
load (lthi- vdi pikaajalised viisad voi elamisload) on enne kavandatava meetme elluviimist korras. Lube
soovitatakse tungivalt taotleda paddevatelt asutustelt varakult, sest menetlus voib kesta mitu nadalat. Riiklikud
birood ja ELi rakendusamet voivad pakkuda tdiendavat ndu ja toetust viisade, elamislubade, sotsiaalkindlustuse
jms hankimise kohta. Uldist teavet viisade ja elamislubade kohta nii liihi- kui ka pikaajalise viibimise korral leiab
ELi sisserandeportaalist aadressil http://ec.europa.eu/immigration/tab2.do?subSec=11&language=7$en.
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B osa. Teave kaesolevas juhendis kasitletavate meetmete kohta

B OSA. TEAVE KAESOLEVAS JUHENDIS KASITLETAVATE
MEETMETE KOHTA

Selles osas leiavad lugejad koikide programmi Erasmus+ programmijuhendis kdsitletavate meetmete ja
tegevusliikide kohta jargmise teabe:

eesmarkide ja oodatava mdju kirjeldus;

toetatavate meetmete kirjeldus;

tabelid, milles on esitatud projektiettepanekute hindamisel kasutatavad kriteeriumid;
lisateave, mis on vajalik hea ettekujutuse saamiseks sellest, mis liiki projekte toetatakse;
* rahastamiseeskirjade kirjeldus.

Taotlejatel soovitatakse lugeda enne taotluse esitamist hoolikalt 1&bi kogu jagu meetme kohta, mille raames nad
soovivad taotluse esitada. Samuti soovitatakse taotlejatel lugeda pdhjalikult labi kdesoleva juhendi I lisas esitatud
lisateave.
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HARIDUS JA KOOLITUS

Korghariduse, kutsehariduse ja -koolituse, tldhariduse ja tadiskasvanuhariduse pakutavad vdimalused.

MILLISEID MEETMEID TOETATAKSE?

Jagudes ,1. pohimeede”, ,2. pohimeede” ja ,3. pShimeede” tutvustatakse konkreetseid meetmeid, mis on
kavandatud programmi eesmarkide saavutamiseks hariduse ja koolituse valdkonnas. Nende meetmete seas on

kdige enam — ent mitte tiksnes — hariduse ja koolituse valdkonnaga seotud:

= kdrghariduse ning kutsehariduse ja -koolituse valdkonna dpilaste ja to6tajate Spirande projektid;

» (ldhariduse ja taiskasvanuhariduse valdkonna t&otajate Opirénde projektid;

= Erasmus Munduse Uhised magistridppekavad;

* laenud Erasmus+ magistrioppe Ulidpilastele;

= strateegilised partnerlused;

= teadmusiihendused;

= valdkondlike oskuste Ghendused;

= suutlikkuse suurendamine korghariduse valdkonnas.

3. meedet kasitlevas jaos antakse teavet ka meetmete kohta, mis on seotud poliitikaanallilisi ja vastastikuse
Oppimisega, tulevaste poliitika uuendamise algatustega, vahendite ja vorgustikega, koostédga rahvusvaheliste
organisatsioonidega ning dialoogiga poliitikakujundajate, sidusrihmade ja sidusriihmade organisatsioonidega,
mida edendatakse programmi Erasmus+ alusel haridus- ja koolitussiisteemide toetamiseks. Need meetmed

viiakse ellu spetsiaalsete projektikonkursside kaudu, mida haldab otse Euroopa Komisjon vdi selle rakendusamet.
Lisateabe saamiseks palume kiilastada komisjoni ja rakendusameti veebisaiti.

MILLISED ON NENDE MEETMETE EESMARGID?

ERIEESMARGID
Erieesmargid, mida pliltakse programmiga Erasmus+ hariduse ja koolituse valdkonnas saavutada:

= parandada pohipadevuste ja -oskuste taset, poorates erilist tdhelepanu nende olulisusele to6turu ja
sotsiaalse tUhtekuuluvuse jaoks, eelkdige GOpialase liikuvuse vGimaluste kasvu kaudu ning hariduse ja koolituse
ning tédmaailma vahelise tihedama koost66 kaudu;

= soodustada kvaliteedi parandamist, tipptasemel innovatsiooni ja rahvusvahelistumist haridus- ja
koolitusasutuste tasandil, tdhustades eelkdige riikidevahelist koostédd haridus- ja koolitusteenuste osutajate
ja teiste sidusriihmade vahel;

= soodustada Euroopa elukestva Gppe ruumi kujunemist ja suurendada sellealast teadlikkust, tdiendada
riigisisese poliitika reformimist ning toetada haridus- ja koolitussiisteemide ajakohastamist, eelkdige parema
poliitilise koostdd, ELi labipaistvuse ja tunnustamise vahendite parema kasutamise ning heade tavade
levitamisega;

= tBhustada hariduse ja koolituse rahvusvahelist moddet, eelkdige programmi- ja partnerriikide asutuste
vahelise koost6d kaudu kutsehariduse ja -koolituse ning kdrghariduse valdkondades, suurendades Euroopa
kdrgkoolide atraktiivsust ja toetades ELi valistegevust, sh arengueesmarkide (Opialase liikuvuse edendamise
ning programmi kohaldavate riikide ja partnerriikide kdrgkoolide koost66 abil ning partnerriikide suutlikkuse
eesmargiparase suurendamise kaudu);

= parandada keelte Opetamist ja Oppimist ning edendada ELis levinud keelte paljusust ja kultuuridevahelist
teadlikkust.
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NOORED

Mitteformaalsed ja informaalsed dppimisvdimalused noorte valdkonnas.

MILLISEID MEETMEID TOETATAKSE?

Jagudes ,1. pohimeede”, ,2. pohimeede” ja ,3. pShimeede” tutvustatakse konkreetseid meetmeid, mis on
kavandatud programmi eesmaérkide saavutamiseks noorte valdkonnas. Nende meetmete seas on kdige enam —
ent mitte iksnes — noortega (mitteformaalne ja informaalne dppimine) seotud:

= liikuvusprojektid noortele (noortevahetus ja Euroopa vabatahtlik teenistus) ja noorsootddtajatele;
=  Euroopa vabatahtliku teenistuse suuremahulised ettevotmised;

= strateegilised partnerlused;

=  suutlikkuse suurendamine noorte valdkonnas;

= noorte ja noorte valdkonna otsusetegijate kohtumised.

3. meedet kasitlevas jaos antakse teavet ka meetmete kohta, mis on seotud poliitikaanallilisi ja vastastikuse
Oppimisega, tulevaste algatustega, vahendite ja vOrgustikega, koosté6ga rahvusvaheliste organisatsioonidega
ning dialoogiga sidusriihmade ja sidusriihmade organisatsioonidega, mida edendatakse programmi Erasmus+
alusel noortesiisteemide toetamiseks. Need meetmed viiakse ellu spetsiaalsete projektikonkursside kaudu, mida
haldab Euroopa Komisjoni rakendusamet vdi Euroopa Komisjon otse. Lisateabe saamiseks kiilastage komisjoni ja
rakendusameti veebisaiti.

MILLISED ON NENDE MEETMETE EESMARGID?

ERIEESMARGID
Erieesmargid, mida plititakse programmiga Erasmus+ noorte valdkonnas saavutada, on:

»= tOsta noorte, sealhulgas vahemate vdimalustega noorte pOhipddevuste ja -oskuste taset ning edendada
osalemist Euroopa demokraatias ja tooturul, kodanikuaktiivsust, kultuuridevahelist dialoogi, sotsiaalset
kaasatust ja solidaarsust, eelkdige noorte, noorsootdds voi noorteorganisatsioonides osalevate inimeste ja
noortejuhtide suurenenud Opialase liikuvuse vdimaluste kaudu ning noorte valdkonna ja to6turu vaheliste
tugevamate sidemete abil;

= soodustada kvaliteedi parandamist noorsoottds, tOhustades eelkdige koostodd noortevaldkonna
organisatsioonide ja/voi teiste sidusriihmade vahel;

» tdiendada poliitikareforme kohalikul, piirkondlikul ja riigi tasandil ning toetada teadmus- ja tdenduspohise
noortepoliitika valjatéotamist, samuti mitteformaalse ja informaalse Sppimise tunnustamist, eelkdige parema
poliitilise koostdéd ning ELi labipaistvuse ja tunnustamise vahendite parema kasutamise ja heade tavade
levitamise abil;

= tbhustada noortevaldkonna tegevuse rahvusvahelist mdddet ning suurendada noorsoototajate ja
organisatsioonide rolli noorte arengu toetamisel tugistruktuurina vastastikuses taiendavuses Euroopa Liidu
vdlistegevusega, eelkdige programmi kohaldavate riikide ja partnerriikide sidusriihmade ja rahvusvaheliste
organisatsioonide vahelise liikuvuse ja koost6d edendamise kaudu ning valdkondliku suutlikkuse
suurendamise abil partnerriikides.

Ajavahemikus 2014-2020 eraldatakse 10% eelarvest mitteformaalsete ja informaalsete Gppimisvoimaluste
toetamiseks noortevaldkonnas.
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KOLM POHIMEEDET

Hariduse, koolituse ja noorte valdkonna meetmeid tutvustatakse jargmistes jagudes koos, vottes arvesse et:

= kOik need meetmed on kavandatud raamistikus, mis pdhineb kolmel pShimeetmel;

= mitme meetme puhul on tegemist vahendiga, millega toetatakse eesmarkide saavutamist nii hariduse ja
koolituse kui ka noorte valdkonnas;

= programmi Erasmus+ sihiks on toetada eri valdkondade koostoimet, koost6dd ja vastastikust rikastamist.

Uhtlasi vélditakse sellise lshenemisviisiga tarbetuid kordusi kdesolevas juhendis.
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POHIMEEDE. UKSIKISIKUTE OPIRANNE

MILLISEID MEETMEID TOETATAKSE?

Selle pShimeetme raames toetatakse:

hariduse, koolituse ja noorte valdkonna liikuvusprojekte;
suuremahulisi Euroopa vabatahtliku teenistuse ettevotmisi;
Erasmus Munduse Uhiseid magistridppekavu;

laene Erasmus+ magistridppe Ulidpilastele.

Selle pdhimeetme raames toetatavate meetmete puhul on oodata positiivset ja kauakestvat mdju asjaomastele
osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele ning poliitikasisteemidele, mille raames selliseid meetmeid
kavandatakse.

Ulidpilaste, praktikantide, Spipoiste, noorte ja vabatahtlike puhul peaksid selle pShimeetme raames toetatavatel
likuvusmeetmetel olema jargmised tulemused:

paremad Opitulemused;

suurem toéoalane konkurentsivdime ja paremad karjadrivéljavaated;

suurem algatusvoime ja ettevotlikkus;

parem omal joul toimetulek ja kdrgem enesehinnang;

suurem voorkeeleoskus;

suurem kultuuridevaheline teadlikkus;

aktiivsem osalemine thiskonnas;

suurem teadlikkus Euroopa projektist ja ELi vaartustest;

suurem motivatsioon osaleda parast valismaal modda saadetud liikuvusperioodi (formaalses/mitteformaalses)
hariduses v3i koolituses.

Personali, noorsootddtajate ning hariduse, koolituse ja noorte valdkonnaga seotud ametiisikute puhul peaksid
likuvusmeetmetel olema jargmised tulemused:

suuremad kutsenduetega seotud padevused (Opetamise, koolitamise, noorsootéd jne valdkonnas);

hariduse, koolituse ja noortega seotud tavade, strateegiate ja siisteemide laiem mdistmine koikides riikides;
suurem suutlikkus kaivitada oma haridusorganisatsioonides ajakohastamisega ja rahvusvahelisemaks
muutumisega seotud muutusi;

formaalse ja mitteformaalse hariduse, kutsekoolituse ja tédturu vaheliste seoste parem mdoistmine;

t6d ja tegevuse parem kvaliteet, mis tuleb kasuks lidpilastele, praktikantidele, Opipoistele, Opilastele,
taiskasvanud Oppijatele, noortele ja vabatahtlikele;

sotsiaalse, keelelise ja kultuurilise mitmekesisuse parem mdistmine ning suurem arvestamine sellega;

suurem voime arvesse votta ebasoodsas olukorras olevate isikute vajadusi;

suurem toetus ja tahelepanu dppijate liikuvusega seotud meetmetele;

suuremad ametialase arengu ja karjaari edendamise voimalused;

suurem voorkeeleoskus;

suurem motivatsioon ja rahulolu igapaevases to6s.

Samuti on selle meetme raames toetatavate tegevuste puhul oodata jargmiseid tulemusi seoses osalevate organi-
satsioonidega:
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suurem suutlikkus tegutseda ELi/rahvusvahelisel tasandil: paremad juhtimisoskused ja tegevuse
rahvusvaheliseks muutmise strateegiad; tugevdatud koost6o teistest riikidest parit partneritega; suuremate
rahaliste vahendite (muude kui ELi vahendite) eraldamine ELi/rahvusvaheliste projektide juhtimiseks;
ELi/rahvusvaheliste projektide kvaliteetsem ettevalmistamine ja elluviimine, jérelevalve ning jarelmeetmete
votmine;

innovaatiline ja t6husam lahenemine sihtriihmadele, nditeks pakkudes (lidpilastele, praktikantidele,
Opipoistele, noortele ja vabatahtlikele ligitbmbavamaid ning nende vajaduste ja ootustega kooskolas olevaid
programme; Opetajate ja koolitajate paremaid kvalifikatsioone; taiustatud protsesse valismaal Gppides
omandatud padevuste tunnustamiseks ja valideerimiseks; tohusamaid meetmeid, mis toovad tulu kohalikele
kogukondadele; taiustatud noorsoot6é meetodeid ja tavasid, et kaasata aktiivselt noori ja/vli tegeleda
ebasoodsas olukorras olevate riihmadega jne;
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= ajakohasem, diinaamilisem, piihendunum ja professionaalsem organisatsioonisisene keskkond, tanu millele
organisatsioon on valmis I6imima oma igapaevasesse tegevusse haid tavasid ja uusi meetodeid; on avatud
koostoimele organisatsioonidega, kes tegutsevad teistes sotsiaal-, haridus- ja toohdivevaldkondades;
kavandab strateegiliselt oma personali ametialast arengut vastavalt t66tajate individuaalsetele vajadustele ja
organisatsiooni eesmarkidele; on vajaduse korral voimeline meelitama ligi tipptasemel (lidpilasi ja
akadeemilisi té6tajaid kogu maailmast.

Pikas plaanis on oodata, et kdesoleva pohimeetme raames toetatavatel tuhandetel projektidel on iheskoos mdju

osalevate riikide haridus-, koolitus- ja noortesiisteemidele, mis drgitab reformima poliitikat ja meelitab ligi uusi
vahendeid Opialase liikuvuse voimaluste jaoks nii Euroopas kui ka véljaspool Euroopat.

32



European

B osa. Uksikisikute dpirdnne -an
Commission | Erasmus+

HARIDUSE, KOOLITUSE JA NOORTE VALDKONNA LIIKUVUSPROJEKTID

MILLISED ON LIIKUVUSPROJEKTI EESMARGID?

Hariduse, koolituse ja noortega seotud meetmetel on vaga oluline roll, et anda igas vanuses inimestele vajalikud
vahendid aktiivseks osalemiseks té6turul ja Ghiskonnas (ldiselt. Selle meetme kohaste projektidega edendatakse
riikidevahelise liikuvusega seotud tegevust, mis on suunatud Oppijatele (Ulidpilastele, praktikantidele, Opipoistele,
noortele ja vabatahtlikele) ja personalile (professoritele, Opetajatele, koolitajatele, noorsootddtajatele ning
hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsevate organisatsioonide té6tajatele) ning mille eesmark on:

* toetada Oppijaid padevuste (teadmiste, oskuste ja suhtumiste) omandamisel, et soodustada nende isiklikku
arengut ja suurendada nende konkurentsivdimet Euroopa tooturul ja kaugemalgi;

= toetada hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas t66tavate isikute ametialast arengut, et teha uuendusi ning
parandada Opetamise, koolitamise ja noorsootd6 kvaliteeti kogu Euroopas;

» suurendada markimisvaarselt osalejate voorkeeleoskust;

= suurendada osalejate teadlikkust teistest kultuuridest ja riikidest ning nende mdistmist, pakkudes neile
voimaluse luua rahvusvaheliste kontaktide vorgustikke, osaleda aktiivselt Gihiskondlikus elus ning siivendada
endas Euroopa kodanikutunnet ja identiteeti;

= suurendada hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsevate organisatsioonide suutlikkust, atraktiivsust
ja rahvusvahelist mdddet, et nad saaksid pakkuda nii Euroopas kui ka valjaspool Euroopat meetmeid ja
programme, mis vastavad paremini (ksikisikute vajadustele;

» tugevdada formaalhariduse, mitteformaalse hariduse, kutsekoolituse, t66hdive ja ettevotluse koostoimet ja
nende valdkondade vahelisi Gleminekuid;

* tagada valismaal Oppides omandatud padevuste parem tunnustamine.

Selle meetme raames toetatakse ka tegevust, mis on seotud kdrghariduse ja noorte valdkonnas toimuva
rahvusvahelise liikuvusega partnerriikidesse voi partnerriikidest. Samuti aidatakse meetmega kaasa ELi ja
abikdlblike partnerriikide koostodle ning kajastatakse ELi valistegevuse eesmérke, prioriteete ja pohimotteid:

= suurendada Euroopa korghariduse atraktiivsust ja toetada Euroopa korgkoole kdrgharidusturul valitsevas
konkurentsis kdikjal maailmas;

* toetada teatistes ,Muutuste kava ELi arengupoliitika mdju suurendamiseks
maailmas"*® paika pandud prioriteete;

= toetada korgkoolide rahvusvahelistumist, atraktiivsust, kvaliteeti, vOrdset ligipdésetavust ja ajakohastamist
valjaspool Euroopat, et edendada partnerriikide arengut;

= edendada arengu- ja vdlispoliitikaeesmérke ja -pOhimdtteid, sealhulgas riikide vastutust, sotsiaalset
Uhtekuuluvust, vordsust, korralikku geograafilist tasakaalu ja mitmekesisust; erilist tdhelepanu pdodratakse
kdige vahem arenenud riikidele ning ebasoodsas olukorras olevatele (lidpilastele, kes on parit viletsast
sotsiaal-majanduslikust keskkonnast, ja erivajadustega Ulidpilastele;

= edendada mitteformaalset dppimist ja partnerriikidega noorte valdkonnas tehtavat koost6dd.

"18 ja ,Euroopa kdrgharidus

MIS ON LIIKUVUSPROJEKT?

Hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsevad organisatsioonid saavad programmi Erasmus+ alusel toetust,
et viia ellu eri liiki liikuvust edendavaid projekte. Liikuvusprojekti puhul tuleb l&bida jargmised etapid:

= ettevalmistamine (sealhulgas praktilised korraldused, osalejate véljavalimine, kokkulepete sBImimine
partnerite ja osalejatega, osalejate keeleline / kultuuridevahelise suhtlusega / (ilesandega seotud
ettevalmistamine enne arasoitu);

» liikuvusmeetmete elluviimine;

= jarelmeetmete votmine (sealhulgas likuvusmeetmete hindamine, vajaduse korral osalejate poolt meetme
elluviimisel saavutatud Opitulemuste ametlik tunnustamine ning projekti tulemuste levitamine ja kasutamine).

Uks oluline programmi Erasmus+ sisse viidud uuendus vorreldes paljude likuvusmeetmetega, mida on toetatud
varasemate Euroopa programmide alusel, on see, et koOnealuse programmiga tugevdatakse toetust, mida
pakutakse liilkuvusmeetmetes osalejatele selleks, et nad saaksid parandada enne vélismaale suundumist ja seal

18 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Sotsiaal- ja Majanduskomiteele ning Regioonide Komiteele, Briissel, 13.10.2011,
KOM(2011) 637 (Ioplik).
19 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Sotsiaal- ja Majanduskomiteele ning Regioonide Komiteele, Briissel, 11.07.2013,
COM(2013) 499 (final).
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viibimise ajal oma vGdrkeeleoskust. Euroopa Komisjon on seadnud alates 2014. aastast jark-jargult sisse keelelist
tuge pakkuva veebipdhise Euroopa teenuse, mis annab pikaajalistes liikuvusmeetmetes osalejatele voimaluse
hinnata oma teadmisi keeles, mida nad hakkavad vélismaal Oppides, todtades vOi vabatahtlikuna tegutsedes
kasutama, ning osaleda oma padevuse parandamiseks veebipohisel keelekursusel (rohkem (ksikasju keeledppe
toetamise kohta leiab I lisast).

Peale selle jdetakse programmiga Erasmus+ rohkem kui varasemate programmidega ruumi selliste
likuvusmeetmete valjatoédtamiseks, mis kaasavad partnerorganisatsioone, kellel on erinev taust ja kes tegutsevad
sotsiaal-majanduslike sektorite eri valdkondades (nt Glidpilastele voi kutseharidus- ja -koolitusasutuste Opilastele
ettevotetes, valitsusvalistes organisatsioonides voi avaliku sektori asutustes praktikavoimaluste pakkumine;
koolidpetajate osalemine ettevGtetes vOi koolituskeskustes toimuvatel ametialase arengu kursustel;
ettevotlusekspertide loengud voi nende pakutav koolitus kdrgkoolides; ettevotja sotsiaalse vastutuse valdkonnas
tegutsevate ettevotjate poolne vabatahtliku tegevuse kavade véljatdotamine koostdds (ihenduste ja sotsiaalsete
ettevotetega jne).

Kolmas oluline liikuvusmeetmete uuendamise ja kvaliteediga seotud element on see, et programmis Erasmus+
osalevad organisatsioonid saavad vOimaluse korraldada liikkuvusega seotud tegevust avaramas strateegilises
raamistikus ja keskpikas perspektiivis. Liikuvusprojekti koordinaator saab viia (iheainsa kuni kaheaastast perioodi
holmava toetusetaotluse kaudu ellu mitu likuvusmeedet, mis vGimaldab paljudel isikutel minna erinevatesse
valisriikidesse. Selle tulemusel saavad taotlevad organisatsioonid programmi Erasmus+ alusel tédtada oma
projekti vdlja vastavalt osalejate vajadustele, ent samuti kooskdlas oma organisatsioonisiseste
rahvusvahelistumise, suutlikkuse suurendamise ja ajakohastamise plaanidega.

Soltuvalt osalejate profiilist toetatakse programmi Erasmus+ 1. pdhimeetme raames jargmiseid likuvusprojektide
liike:

= hariduse ja koolituse valdkonnas:
o Uliopilaste ja kdrgharidustootajate Opirdnde projekt,
o kutseharidus- ja -koolitusasutuste Opilaste ja tootajate Opirdnde projekt,
o Uldhariduse valdkonna to6tajate Opirdnde projekt,
o taiskasvanuhariduse valdkonna to6tajate Opirdnde projekt;

= noorte valdkonnas:
o noorte ja noorsootO6tajate Opirdnde projekt.

Tootajate pikaajalist liikuvust, Opilaste lihiajalist ja pikaajalist liikuvust ning taiskasvanud Gppijate kombineeritud
liikuvust toetatakse 2. pGhimeetme strateegiliste partnerluste raames.

Jargmistes jagudes on esitatud Uksikasjalik teave iga liikuvusprojektide liigi suhtes kohaldatavate kriteeriumide ja
tingimuste kohta.
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ULIOPILASTE JA KORGHARIDUSTOOTAIATE OPIRANDE PROJEKT

See Opirande projekt vOib sisaldada (ihte voi mitut jargmistest meetmetest:

Uliopilaste liikuvus:

= Oppeperiood vilismaa partnerkorgkoolis;
» praktika (toopraktika) vilismaa ettevdttes vdi muus asjakohases todkohas’.

Oppeperiood valismaal vdib hdimata ka praktikaperioodi.

Selleks et tagada kvaliteetsed liikuvusmeetmed, millel oleks dlidpilastele vGimalikult suur mdju, peab
likuvusmeede vastama (Ulidpilase kraadi omandamisega seotud Opingute vajadustele ja isiklikele
arenguvajadustele. Oppeperiood vélismaal peab moodustama osa (lidpilase Oppeprogrammist, et jouda lihikese
Oppetsiikli, esimese Oppetsikli (bakalaureusedpe voi muu samavdarne Ope), teise Oppetsiikli (magistridpe voi
muu samavaarne Ope) ja kolmanda Oppetsiikli voi doktoridppe I0puks kraadini.

Lihikese, esimese, teise ja kolmanda tsiikli dpingute ajal ning kuni aasta parast kdrgkooli I0petamist toetatakse
ka valisriigis todkohal toimuvat praktikat?. See hdlmab ka Spetajakutse omandajate dpetajapraktikat.

Praktika peaks olema, kui vahegi voimalik, Glidpilase dppeprogrammi lahutamatu osa.
Ulidpilaste liikuvuse meetmeid vOib rakendada iga Gppeaine / akadeemilise distsipliini puhul.

Tootajate liikuvus:

= Opetamisperioodid: see meede vdimaldab kdrgkoolide Oppejoududel voi ettevotete todtajatel Opetada
valismaa partnerkdrgkoolis; Opetamisega seotud tootajate liikuvuse meetmeid voib rakendada iga Oppeaine /
akadeemilise distsipliini puhul;

= koolitusperioodid: selle meetme raames toetatakse valismaal korraldatavate koolitusirituste (v.a
konverentsid) ja partnerkdrgkoolis vdi muus asjakohases vélismaal asuvas organisatsioonis toimuva
téovarjuna tegutsemise / vaatlemise / koolituse kaudu korgkoolide Oppejoudude ja muu personali ametialast
arengut.

Valismaal veedetava perioodi valtel voib Opetamis- ja koolitamistegevusi kombineerida.

Enamikuga selle meetme jaoks ette ndhtud eelarvest toetatakse programmiriikide vahelise liikuvusega seotud
tegevusi. Selle meetme jaoks kasutada oleva eelarve piiratud osaga saab siiski rahastada ka programmiriikide ja
partnerriikide vahelist rahvusvahelist tegevust, v.a 5., 9., 11. ja 12. piirkonna puhul (vt kaesoleva juhendi A osa
jagu ,Abikdlblikud riigid”).

MILLINE ON SELLES PROJEKTIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Liikuvusprojektis osalevad organisatsioonid votavad endale jargmised rollid ja tlesanded.

=  Programmiriigi taotlev organisatsioon vastutab liikuvusprojekti elluviimise, toetuslepingu allkirjastamise ja
haldamise ning aruandluse eest. Taotleja voib olla konsortsiumi koordinaator ja juhtida sama riigi
partnerorganisatsioonide Opirdnde konsortsiumi, mille eesmark on korraldada mis tahes liiki Opilaste ja
tootajate liikuvust.

*=  Saatev organisatsioon vastutab Ulidpilaste/to6tajate valjavalimise ja nende valismaale saatmise eest. See
holmab ka liikuvusperioodiga seotud toetuste maksmist (programmiriikides), ettevalmistusi, jérelevalvet ja
tunnustamist.

=  Vastuvotva organisatsiooni lilesanne on vdlismaalt saabuvad (lidpilased/to6tajad vastu votta ja pakkuda neile
Oppe-, praktika- vOi koolitusprogrammi voi saada osa nende Opetamistegevusest.

=  Vahendusorganisatsioon on organisatsioon, mis tegutseb programmiriigis to6turul voi hariduse, koolituse ja
noorte valdkonnas. See organisatsioon vdib olla partner riiklikus Opirdnde konsortsiumis, kuid ei ole saatev
organisatsioon. Konealuse organisatsiooni roll vdib olla jagada ja hdlbustada saatvate korgkoolide
haldusmenetlusi ning aidata seoses pakutavate praktikavoimalustega sobitada Opilaste profiile paremini

20 Osalemist kdrgkoolis toimuvatel kursustel ei saa lugeda praktikaks.
212015. aastaks ei ole ette nihtud programmi- ja partnerriikide vahelist praktikat.
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ettevotjate vajadustega ja valmistada osalejaid Uhiselt ette.

Programmiriikide ja partnerriikide vahelise liikuvuse puhul voivad esitada taotluse ning hallata riiki suunatud ja
riigist vélja suunatud liikuvusega seotud makseid (iksnes programmiriikide kdrgkoolid.

Saatev ja vastuvOttev organisatsioon koos (lidpilaste/t66tajatega peavad olema leppinud kokku Opilaste
tegevuses (s6Iminud dppelepingu) voi to6tajate tegevuses (solminud liikuvuslepingu) enne liikuvusperioodi algust.
Nendes lepingutes madratletakse valismaal lébitaval Oppeperioodil eesmérgiks voetavad Opitulemused,
tépsustatakse ametlikku tunnustamist kasitlevad satted ning loetletakse iga lepinguosalise digused ja kohustused.
Kui meede on kahe kdrgkooli vaheline (iilidpilaste liikuvus Oppimise eesmargil ja todtajate liikuvus Opetamise
eesmargil), tuleb enne vahetuste algust sdlmida leping saatva ja vastuvotva asutuse vahel.

Kirjutades alla Erasmuse korgharidushartale, kohustuvad kdrgkoolid pakkuma liikuvusprojektides osalejatele kogu
vajalikku tuge, sh keelelist ettevalmistust. Selle toetamiseks seatakse programmi kdigus koikide vahemalt kaks
kuud kestvate pikaajaliste liikuvusmeetmete tarvis jark-jargult sisse veebipdhine keeletugi. Euroopa Komisjon teeb
selle abikdlblikele osalejatele kattesaadavaks, et hinnata nende voOrkeeleoskust ning pakkuda enne
likuvusmeetme elluviimist ja/voi selle elluviimise ajal vajaduse korral kdige sobilikumat keeledpet
(Uksikasjalikumat teavet leiab kaesoleva juhendi I lisast). Partnerriikide korgkoolidel ei ole vGimalik Euroopa
kdrgharidushartale alla kirjutada, seepérast tuleb teave liikuvusprojektides osalejatele pakutava keelelise toe
kohta selgelt valja tuua kdrgkoolidevahelises lepingus.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SELLE PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele kdrgharidusvaldkonna Opirdnde projekt peab programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama:

ULDISED ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

= Taotlemise korral eraldiseisva korgkoolina: programmiriigi kdrgkoolid, kellele on
omistatud Erasmuse korgharidusharta. Lisateavet harta kohta leiab allpool esitatud
jaos ,Erasmuse korgharidusharta” ja kdesoleva juhendi I lisast).

= Taotlemise korral riikliku Opirdnde konsortsiumina: konsortsiumi koordineerivad
programmiriigi organisatsioonid, kellele on antud korgharidusvaldkonna Gpirdnde
konsortsiumi  sertifikaat. Organisatsioonid, kellel ei ole kehtivat Opirdnde
konsortsiumi sertifikaati, saavad taotleda Opirdande konsortsiumi nimel seda

Kes voib esitada sertifikaati samal ajal liikuvusprojektile toetuse taotlemisega. Kdikidel osalevatel

taotluse? abik3lblike programmiriikide k&rgkoolidel peab olema Erasmuse kérgharidusharta.
Organisatsiooni Opirande projekt on abikdlblik tksnes juhul, kui tema Opirande
konsortsiumi sertifikaadi taotlus rahuldatakse.
Ulidpilased ja kdrgharidustédtajad ei saa taotleda toetust otse; liikuvusmeetmetes
osalejate valikukriteeriumid on madranud kindlaks korgkool, kus nad Opivad vdi
tootavad.
Korgharidusvaldkonna Opiréande projekt peab sisaldama iihte voi mitut jargmistest
meetmetest:
Abikalblikud = (ilidpilaste likuvus dppimise eesmargil;
meetmed =  (lidpilaste likuvus praktika eesmargil?;

= tOotajate liikuvus Opetamise eesmargil;
» tdotajate likuvus enda koolitamise eesmargil.

Programmiriikide vaheline liikuvus:

= koik programmiriigid;

AbikalIblikud riigid programmiriikide ja partnerriikide vaheline liikuvus:
= koik programmiriigid ja

= koik partnerriigid, v.a 5., 9., 11. ja 12. piirkonna riigid (vt kaesoleva juhendi A osa
jagu ,Abikdlblikud riigid™).

227015. aastaks ei ole ette nahtud programmi- ja partnerriikide vahelist praktikat.
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Osalevate
organisatsioonide
arv

Taotlusvormi saab markida (ihe organisatsiooni (taotleja), kes on kas programmiriigi
korgkool voi riikliku Gpirénde konsortsiumi koordinaator.

Liikuvusprojekti elluviimises peavad kaasa 166ma vahemalt kaks eri programmiriikide
organisatsiooni (vdhemalt (ks saatev organisatsioon ja vahemalt (ks vastuvottev
organisatsioon). Liikuvusprojektides, kuhu on kaasatud partnerriigid, peab osalema
vdhemalt (iks programmiriigi ja Uks abikdlbliku partnerriigi organisatsioon.

Projekti kestus

16 vOi 24 kuud. Taotleja peab valima projekti kestuse taotluse esitamise etapis,
lahtudes projekti ulatusest ja selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Kellele esitada
taotlus?

Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 4. martsil kell 12.00
(keskpéaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. juunist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Muud kriteeriumid

Korgkool voi riiklik Opirande konsortsium voib esitada igas valikuvoorus vaid (he
taotluse programmiriikide vahelise liikuvusprojekti kohta ning igas valikuvoorus vaid (ihe
taotluse programmiriigi ja partnerriigi vahelise liikuvusprojekti kohta. Korgkool vdib
siiski kuuluda mitmesse erinevasse samal ajal toetust taotlevasse konsortsiumi voi
koordineerida nende tegevust.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID ULIOPILASTE LIIKUVUSE PUHUL

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

= Ulidpilaste liikuvus dppimise eesmirgil:

Koik programmiriigi osalevad organisatsioonid (nii saatvad kui ka vastuvdtvad) peavad
olema korgkoolid, kellele on omistatud Erasmuse korgharidusharta. Koik partnerriigi
organisatsioonid peavad olema korgkoolid, kes on kirjutanud enne liikuvusmeetme
elluviimist alla kdrgkoolidevahelistele lepingutele oma programmiriigi partneritega.

= Qliopilaste liikuvus praktika eesmirgil>:

saatev organisatsioon peab olema korgkool, kellele on omistatud Erasmuse

kdrgharidusharta.
Vastuvttev organisatsioon vdib olla®*:

o Ukskdik milline tédturul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev
avaliku vOi erasektori organisatsioon. Selline organisatsioon vdib olla naiteks:

— avaliku vOi erasektori ettevote voi vaike-, keskmine vdi suurettevdte (sh
sotsiaalne ettevote);

- kohaliku, piirkonna vdi riigi tasandi avalik-Oiguslik asutus;

—  sotsiaalpartner voi muu téohdivesektori esindaja, sealhulgas kaubandus-
koda, kasitodettevitjate liit voi kutseliit ja ametithing;

— uurimisinstituut;

— sihtasutus;

—  kool/instituut/hariduskeskus (ilikskoik millisel tasandil, alates alushariduse
tasandist kuni keskhariduse tasandini ning hdlmates kutseharidust ja téis-
kasvanuharidust);

o mittetulundusorganisatsioon, (ihendus, valitsusvaline organisatsioon;
o kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus;
o programmiriigi kdrgkool, kellele on omistatud Erasmuse korgharidusharta.

232015. aastaks ei ole ette nahtud programmi- ja partnerriikide vahelist praktikat.

24 Jargmist liiki organisatsioonid ei ole {lidpilastele praktikavdimalusi pakkuvate vastuvdtvate organisatsioonidena abikdIblikud:
ELi institutsioonid ja muud ELi asutused, sealhulgas spetsialiseeritud asutused (nende tdieliku loetelu leiab veebisaidilt
ec.europa.eu/institutions/index_et.htm); ELi programme haldavad organisatsioonid, naiteks riiklikud blrood (et véltida vdimalikke huvide
konflikte ja/v0i topeltrahastamist).
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Meetme kestus

Oppeperioodid: 3-12 kuud® (sh v&imalik kavandatud taiendav praktikaperiood).
Praktika: 2—-12 kuud.

Sama (ilidpilane voib osaleda liikkuvusmeetmetes, mis moodustavad iga Oppetsikli kohta
kokku kuni 12 kuud, % sBltumata liikuvusmeetmete arvust ja liigist ¥ . Selle
maksimumkestuse arvutamisel voetakse arvesse ka sellist osalemist, mille puhul ELi
vahenditest toetust ei maksta:

= esimese Oppetsiikli (bakalaureusedpe vOi muu samavadrne Ope), sealhulgas
llihikese Gppetsiikli jooksul (EQFi 5. ja 6. tase);

» teise Oppetsiikli (magistridpe voi muu samavaarne Ope — EQFi 7. tase) jooksul ja
» kolmanda Oppetstikli jooksul doktorandina (doktoridpe voi EQFi 8. tase).

Asja kdrgkooli I3petanute praktika kestus moodustab osa selle tsiikli 12kuulisest
maksimumperioodist, mille jooksul nad praktikakohta taotlevad.

Meetme elluviimise

Ulidpilased peavad viima liikuvusmeetme ellu programmi- v8i partnerriigis, mis ei ole

koht (kohad) saatva organisatsiooni riik ega Opingute ajal Ulidpilase elukohariik.
Korgkoolide Ulidpilased, kes on registreerunud Gppesse, mis viib tunnustatud kraadi voi
muu tunnustatud kolmanda taseme kvalifikatsiooni omandamiseni (kuni ja kaasa
AbiksIblikud arvatud doktoridpe). Liikuvuse korral Oppimise eesmargil peab (lidpilane olema
osaIiI:jadl u kdrgkoolis vdhemalt teise aasta Ulidpilane. Praktika puhul seda tingimust ei kohaldata.

Asja kdrgkooli 18petanud isikud v8ivad kasutada praktikavSimalusi. Asjalépetanud isikud
peab valja valima nende kdrgkool nende viimasel dpinguaastal ning nad peavad labima
ja Idpetama oma praktika valismaal {ihe aasta jooksul parast kdrgkooli Iopetamist.

25 Oppeperioodi miinimumkestus on kolm kuud v&i {iks akadeemiline veerand vdi trimester.
% Varasem kogemus elukestva 6ppe programmi Erasmus raames moodustab osa dppetsiikli puhul arvestatavast 12 kuust.
7 Uhetsiikliliste 5ppeprogrammide puhul, naiteks meditsiini valdkonnas, vdivad ulidpilased olla likuvad kuni 24 kuud.
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TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID TOOTAJATE LIIKUVUSE PUHUL

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

= Tootajate liikuvus opetamise eesmargil:

Vastuvottev organisatsioon peab olema programmiriigi kdrgkool, kellele on omistatud
Erasmuse korgharidusharta, voi partnerriigi korgkool, kes on kirjutanud enne
likuvusmeetme elluvimist alla  korgkoolidevahelisele lepingule  saatva
programmiriigi partneriga.

Saatev organisatsioon peab olema:

o programmiriigi kdrgkool, kellele on omistatud Erasmuse kdrgharidusharta, voi
partnerriigi korgkool, kes on kirjutanud alla korgkoolidevahelisele lepingule
vastuvotva programmiriigi partneriga, voi

o  Ukskdik milline todturul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev
programmiriigi avaliku vOi erasektori organisatsioon. Selline organisatsioon
vOib olla naiteks:

— avaliku vOi erasektori ettevote voi vaike-, keskmine voi suurettevote (sh
sotsiaalne ettevote);

- kohaliku, piirkonna vai riigi tasandi avalik-Giguslik asutus;

—  sotsiaalpartner voi muu toohdivesektori esindaja, sealhulgas kaubandus-
koda, kasitooettevotjate liit voi kutseliit ja ametilihing;

— uurimisinstituut;

— sihtasutus;

—  kool/instituut/hariduskeskus (likskdik millisel tasandil, alates alushariduse
tasandist kuni keskhariduse tasandini ning hdlmates kutseharidust ja tais-
kasvanuharidust);

—  mittetulundusorganisatsioon, tihendus, valitsusvaline organisatsioon;

—  kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus.

» Tootajate liikuvus enda koolitamise eesmargil:

Saatev organisatsioon peab olema programmiriigi korgkool, kellele on omistatud
Erasmuse korgharidusharta, vGi partnerriigi kdrgkool, kes on kirjutanud enne
likuvusmeetme elluviimist alla korgkoolidevahelisele lepingule vastuvotva
programmiriigi partneriga.

Vastuvottev organisatsioon peab olema:
o programmiriigi kdrgkool, kellele on omistatud Erasmuse kdrgharidusharta, voi

partnerriigi kdrgkool, kes on kirjutanud alla kdrgkoolidevahelisele lepingule
vastuvotva programmiriigi partneriga, voi

o  Ukskdik milline todturul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev
programmiriigi avaliku vOi erasektori organisatsioon. Vt eelmisel lehekdljel
esitatud naited.

Meetme kestus

2 paeva (5 paeva partnerriikide puhul) kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).
Opetamistegevust peab igal juhul olema vahemalt kaheksa tundi nadala (vdi mis tahes
lihema perioodi) kohta.

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Tootajad peavad viima liikuvusmeetme ellu programmiriigis, mis ei ole ei saatva
organisatsiooni riik ega td6taja elukohariik.

Abikolblikud
osalejad

Tootajate likuvus Opetamise eesmargil: programmi- voi partnerriigi kdrgkoolide voi
programmiriigi Ukskdik millise to6turul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas
tegutseva avaliku vOi erasektori organisatsiooni to6tajad (sh t6ol kdivad doktorandid),
kes on kutsutud kdrgkooli dpetama.

Tootajate liikuvus enda koolitamise eesmargil: programmi- voi partnerriigi kdrgkoolide
tootajad.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kaesoleva juhendi C osaga.
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TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID PROGRAMMIRIIKIDE VAHELISE LIIKUVUSPROJEKTI KORRAL2®

Kuna kvalitatiivset hindamist ei toimu (kvaliteeti hinnati Erasmuse korgharidusharta taotlusvoorus voi riikliku
Opirande konsortsiumi véljavalimisel), puuduvad toetuse maaramise kriteeriumid.

Rahastatakse koiki abikoIblikke toetustaotlusi (parast seda, kui taotlused on ldbinud abikdlblikkuse kontrolli).

Antava toetuse maksimumsumma soltub mitmest tegurist:

* taotlusesse margitud liikuvusperioodide ja kuude/pdevade arv;

= taotleja varasem tegevus — liikuvusperioodide arv, meetmete elluviimise kvaliteet ja finantsjuhtimise
usaldusvaarsus —, juhul kui taotleja on saanud varasematel aastatel sarnast toetust;

= liikuvusmeetmele eraldatud riiklik kogueelarve.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID PROGRAMMIRIIKIDE JA PARTNERRIIKIDE VAHELISE
LIIKUVUSPROJEKTI KORRAL

Abikdlblikke toetustaotlusi hinnatakse (pdrast seda, kui taotlused on labinud abikdlblikkuse kontrolli) iga
partnerriiki kaasava liikuvusprojekti puhul jargmiste kriteeriumide alusel:

Mil maaral on kavandatud liikuvusprojekt asjakohane kaasatud
korgkoolide rahvusvahelistumise strateegia seisukohast (nii
programmiriigis kui ka partnerriigis) ning tootajate ja/voi Ulidpilaste
Opirande valimise aluspShimotted.

Strateegia asjakohasus
(kuni 30 punkti)

Mil maaral on taotleval organisatsioonil varasemaid kogemusi sarnaste

Koostdokorralduse kvaliteet partnerriigi kdrgkoole kaasavate projektidega ning partneritevahelise
(kuni 30 punkti) vastutuse, rollide ja iilesannete jagunemise kirjeldamise selgus.
Meetme iilesehituse ja Osalejate valjavalimise, osalejate toetamise ja osalejate liikuvusperioodi
elluviimise kvaliteet tunnustamise korra tdielikkus ja kvaliteet (eeskatt partnerriigis).

(kuni 20 punkti)

Projekti vdimalik mdju osalejatele, toetusesaajatele, partnerorganisat-
M@&ju ja tulemuste levitamine sioonidele kohalikul, piirkondlikul ja riigi tasandil ning nende meetmete
(kuni 20 punkti) kvaliteet, mille eesmark on levitada liikuvusprojekti tulemusi teaduskonna
ja korgkooli tasandil ning vajaduse korral mujalgi nii programmi- kui ka
partnerriikides.

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute korral, mis koguvad vahemalt 70 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma kriteeriumide ,strateegia asjakohasus” ja ,koostédkorralduse kvaliteet” puhul vahemalt
15 punkti ning kriteeriumide ,,meetme Ulesehituse ja elluviimise kvaliteet” ja ,md&ju ja tulemuste levitamine” puhul
vahemalt 10 punkti.

Teisesed kriteeriumid

Juhul kui riikliku blroo eelarve konkreetse partnerpiirkonna voi -riigi jaoks on piiratud, vGib riiklik biiroo eespool
loetletud (ldiste kriteeriumide kohaldamise kdrval otsustada lisada ndudluse piiramiseks he voi mitu allpool
toodud loetelus esitatud teisest kriteeriumi. Kui riiklik bliroo otsustab kasutada teisest kriteeriumi, tuleb see otsus
selgelt avaldada ja edastada koikidele sidusriihmadele enne téhtaega, eeskatt riikliku biiroo veebisaidil.

=  Piiritlemine kraadidppe tasandil (nt taotluste piiramine vaid Uhe vdi kahe Oppetsiikliga — bakalaureuseGpe,
magistriope, doktoridpe);

2 jikuvusmeetmete elluviimine mdlemas suunas.
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» eelise andmine tootajate voi Ulidpilaste Opirdndele;
= liikuvusperioodide kestuse piiramine.
Korgkoolile antava toetuse tegelik suurus soltub mitmest tegurist:

* taotlusesse margitud liikuvusperioodide ja kuude/paevade arv;
» liilkuvusmeetme jaoks asjaomases partnerriigis v3i -piirkonnas eraldatud eelarve;
» asjaomases piirkonnas voi allpiirkonnas valitsev geograafiline tasakaal.

MILLISEID AKREDITEERINGUID TAOTLEJAD SELLE LIIKUVUSPROJEKTI JAOKS VAJAVAD?
ERASMUSE KORGHARIDUSHARTA

Erasmuse korgharidusharta omistamine on eeltingimus koikidele programmiriigis asutatud korgkoolidele, kes
soovivad osaleda korgharidusvaldkonna Opirande projektis kas eraldiseisva korgkoolina voi riikliku Opirande
konsortsiumi likmena. Euroopa Komisjon avaldab igal aastal Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri
Rakendusameti kaudu spetsiaalse konkursikutse, kus madratakse kindlaks Uksikasjalikud tingimused ja
kvaliteedikriteeriumid, millele kdrgkool peab vastama selleks, et talle omistataks Erasmuse kdrgharidusharta. See
konkursikutse on kattesaadav rakendusameti veebisaidil.

Partnerriigi korgkoolidel peab olema asjaomase riikliku akrediteerimisasutuse akrediteering. Kuna neile Erasmuse
kdrgharidushartat ei omistata, peab neil lisaks olema programmiriigi partneri(te)ga korgkoolidevaheline leping,
mis hdlmab Erasmuse kdrgharidusharta pohimotteid.

KORGHARIDUSVALDKONNA OPIRANDE KONSORTSIUMI SERTIFIKAAT

Programmiriigi organisatsioonil, kes esitab taotluse riikliku Opirdnde konsortsiumi nimel, peab olema kehtiv
Opirande konsortsiumi sertifikaat. Selle sertifikaadi annab valja sama riiklik biliroo, kes hindab
kdrgharidusvaldkonna liikuvusprojekti rahastamise taotlust. Akrediteerimistaotluse ja liikuvusprojektide
toetustaotiuse voib esitada samal ajal. Liikuvusprojektidega seotud toetust antakse siiski vaid nendele
kdrgkoolidele ja organisatsioonidele, kes labivad edukalt akrediteerimisprotsessi. Opirdnde konsortsiumi
sertifikaadi saamiseks peavad olema taidetud jargmised tingimused.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Korgharidusvaldkonna riiklik Opirande konsortsium vdib koosneda jargmistest
osalevatest organisatsioonidest:

= korgkoolid, kellel on kehtiv Erasmuse korgharidusharta (lisateavet harta kohta leiab

Abikolblikud eespool esitatud jaost ,Erasmuse kdrgharidusharta” ja kdesoleva juhendi I lisast),
osalevad ja
organisatsioonid = (ikskdik milline todturul v3i hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev

avaliku  vOi  erasektori  organisatsioon (nditeid abikdlblike  osalevate
organisatsioonide kohta leiab eelmiselt lehekdljelt).

Koik osalevad organisatsioonid peavad asuma samas programmiriigis.

Kes voib esitada Iga abikdlblik osalev organisatsioon voib tegutseda koordinaatorina ja esitada taotluse
taotluse? kdikide konsortsiumi kaasatud organisatsioonide nimel.
Riiklikusse &pirande konsortsiumi peab kuuluma vdhemalt kolm abikdlblikku osalevat
Osalevate organisatsiooni, kellest kaks peavad olema saatvad kdrgkoolid.
organisatsioonide x . . L L A
arv Opirdnde konsortsiumi sertifikaadi taotlemisel tuleb &ra markida kdik riikliku Opirande
konsortsiumi liikmesorganisatsioonid.
i:;ttllf"’ I;:ad' Kolm jarjestikust iga-aastast projektikonkurssi ja mitte kauem kui 2020./2021. aastani.
Kellele esitada Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon.
taotlus?
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Taotlejad peavad esitama oma akrediteerimistaotluse hiljemalt 4. martsil kell 12.00

Millal esitada (keskpadev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates

taotlus? .
sama aasta 1. juunist.
:(ui:llas ;asitada Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kéesoleva juhendi C osast.
aotlus?
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TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Riikliku dpirénde konsortsiumi taotlust hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

Konsortsiumi asjakohasus
(kuni 30 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmarke (vt jagu ,Millised on liikuvusprojekti eesmar-
gid?")

- konsortsiumis osalevate organisatsioonide ja individuaalsete
osalejate vajadusi ja eesmarke

mil madral sobib projektiettepanek selleks, et:

- vdimaldada osalejatel saavutada kvaliteetseid dpitulemusi

- tugevdada konsortsiumis osalevate organisatsioonide suutlikkust
ja rahvusvahelist haaret

- pakkuda ELi tasandil lisavaartust tulemuste kaudu, mida korg-
koolid ei suudaks eraldi tegutsedes saavutada

Konsortsiumi koosseisu ja
koostookorralduse kvaliteet
(kuni 20 punkti)

mil maaral:

- on konsortsiumis saavutatud sobiv kooslus saatvatest
korgkoolidest ja vajaduse korral ~muudest sotsiaal-
majanduslikest sektoritest pdrit tdiendavatest osalevatest
organisatsioonidest, kellel on profiil, kogemused ja oskusteave,
mis on vajalikud selleks, et jouda edukalt tulemusteni projekti
koikide aspektide puhul

- on konsortsiumi koordinaatoril varasemaid kogemusi seoses
konsortsiumi voi sarnast liiki projekti juhtimisega

- on maaratletud rollide, vastutuse ja (lesannete/ressursside
jagunemine ning mil maaral valjendab see koikide osalevate
organisatsioonide pihendumist ja aktiivset osalust

- on Ulesanded/ressursid koondatud ja jagatud

- on tagatud lepingu ja finantsjuhtimisega seotud kiisimuste
puhul vastutuse selgus

- kaasab konsortsium meetmesse uusi tulijaid

Konsortsiumi meetme
tilesehituse ja elluviimise
kvaliteet

(kuni 20 punkti)

likuvusprojekti  koikide etappide (ettevalmistuste tegemine,
likuvusmeetmete elluviimine ja jarelmeetmete vGtmine) selgus,
taielikkus ja kvaliteet

praktiliste korralduste ning juhtimis- ja toetamismeetodite (nt
vastuvOtvate organisatsioonide leidmine, osalejate kokkuviimine,
teavitamine, keeleline ja kultuuridevahelise suhtlusega seotud tugi,
jarelevalve) kvaliteet

osalevate organisatsioonide vahelise ja teiste asjaomaste
sidusriihmadega toimuva koostdd, koordineerimise ja teabevahetuse
kvaliteet

kui see on asjakohane, osalejate Opitulemuste tunnustamise ja
valideerimise korra kvaliteet ning Euroopa labipaistvuse ja
tunnustamise vahendite jarjepidev kasutamine

kui see on asjakohane, liikuvusmeetmetes osalejate valjavalimise ja
ebasoodsas olukorras olevate isikute liikuvusmeetmetes osalemise
edendamisega seotud tegevuse asjakohasus

Mo6ju ja tulemuste levitamine
(kuni 30 punkti)

konsortsiumi juhitud meetmete tulemuste hindamise kvaliteet

projekti voimalik mdju:

- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti I6ppedes

- institutsioonilisel, kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/vdi rahvus-
vahelisel tasandil muudele kui projektis otseselt osalevatele or-
ganisatsioonidele ja isikutele

nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on levitada
konsortsiumi juhitud meetmete tulemusi osalevate organisatsioonide
ja partnerite seas ja mujal
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MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?
Uksikasjalikumad eeskirjad ja kriteeriumid ning kasuliku lisateabe selle meetme kohta leiab kdesoleva juhendi

I lisast. Huvitatud organisatsioonidel palutakse lugeda enne rahalise toetuse taotlemist hoolikalt Iabi selle lisa
asjaomased jaod.

MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Ulidpilastele ja kdrgkoolide tootajatele ette ndhtud liikuvusprojektidega seotud taotluste esitajad peavad mérkima
taotlusvormi jargmise teabe:

» liikuvusmeetmetes osalevate lidpilaste ja tootajate eeldatav arv;
= kavandatavate liikuvusmeetmete kogukestus osaleja kohta;
= kahel eelmisel aastal ellu viidud (Ulidpilaste ja tootajatega seotud) liikuvusmeetmete arv ja kogukestus.

Programmiriigi riiklikud birood annavad selle pdhjal taotlejatele toetust teatud hulga (kuni taotluses esitatud
maksimaalse arvu) liikuvusmeetmete jaoks.

Kui taotleja esitab liikuvusprojektid koos partnerriikidega, tuleb tdita eraldi taotlusvorm, mis on ette nahtud
partnerriikidesse suunatud ja partnerriikidest lahtuva liikuvuse jaoks.
Liikuvusmeetmete jaoks, kuhu on kaasatud partnerriigid, antakse eraldi toetust.

Nende meetmete rahalise toetamise puhul kohaldatakse jargmiseid eeskirju.

A) KOIKIDE LIIKUVUSMEETMETE SUHTES KOHALDATAVAD RAHASTAMISEESKIRIJAD

Toetuskolblikud kulud Rahastar_ms- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kulud, mis on otseselt Kuni 100. osalejani:
seotud 350 eurot osaleja kohta N
. - Aluseks voetakse
Korralduslik likuvusmeetmete Uhikukulud + -
toetus elluviimisega (v.a Uhikukulu i3st: likuvusmeetmes
! a (V. alates 101. osalejast: osalejate arv
osalejate reisi- ja 200 eurot iga taiendava
elamiskulud) osaleja kohta
Lisakulud, mis on Tingimus: rahall_se
otseselt seotud o toetuseNta!otIem|st
L. . . 100% toetuskolblikest tuleb pdhjendada
Erivajadustega | osalejatega, kellel on Tegelikud - -
o kuludest, nagu need on parast osalejate
seotud toetus puue (valja arvatud kulud - L RIS
. L heaks kiitnud riiklik biiroo | valjavalimist
neid saatvate isikute .
o . spetsiaalsel
reisi- ja elamiskulud) taotlusvormil

KORRALDUSLIKU TOETUSE ANDMINE (KORGKOOLIDELE VOI KONSORTSIUMIDELE)

Korraldusliku toetuse andmisega aidatakse katta mis tahes kulud, mis on tekkinud kdrgkoolidel seoses nii
kdrgkooli saabuvate kui ka sealt lahetatavate (lidpilaste ja tootajate liikuvust toetavate meetmetega, et jargida
programmiriikides Erasmuse korgharidushartat ja partnerriikide korgkoolide puhul korgkoolidevahelistes
lepingutes kajastuvaid Erasmuse korgharidusharta pShimétteid. Kulusid voivad kaasa tuua naiteks:

= korralduslikud kokkulepped partnerkdrgkoolidega, sealhulgas kiilaskdigud potentsiaalsete partnerite juurde,

et leppida kokku korgkoolidevaheliste lepingute tingimustes liikuvusmeetmetes osalejate valjavalimiseks,

ettevalmistamiseks, vastuvotmiseks ja [dimimiseks, ning neid lepinguid ajakohastada;

rahvusvaheliste lidpilaste varustamine ajakohastatud kursusekataloogidega;

Ulidpilaste ja tootajate teavitamine ja abistamine;

Ulidpilaste ja tootajate valjavalimine;

Oppelepingute ettevalmistamine, et tagada ulidpilaste hariduskdigu osade téielik tunnustamine; tootajate

likuvuslepingute ettevalmistamine ja tunnustamine;

= nii kdrgkooli saabuvate kui ka sealt lahetatavate (lidpilaste ja tootajate keeleline ja kultuuridevahelise
suhtlusega seotud ettevalmistus;

= korgkooli saabuvate liikuvusmeetmes osalejate [6imumise hdlbustamine;

= liikuvusmeetmes osalejate tohusa juhendamise ja ndustamise korra sisseseadmine;

= erikorraldused, et tagada (lidpilastele ettevotetes pakutavate praktikavdimaluste kvaliteet;

= hariduskdigu osade ja nendega seotud ainepunktide tunnustamine, tunnistuste ja diplomilisade arakirjade
tegemine;
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» lilkkuvusmeetmes osalejate taasldimumise toetamine ja meetmes osalejate omandatud uute padevuste
drakasutamine kdrgkooli ja kaastilidpilaste hlivanguks.

Nii programmiriikide kui ka partnerriikide kdrgkoolid kohustuvad jdrgima kvaliteetse liikuvuse tagamiseks koiki
harta pohimotteid, sealhulgas kindlustama, et kdrgkoolist lahetatavad liikuvusmeetmetes osalejad on meetme
jaoks hdasti ette valmistatud, olles muu hulgas omandanud vajaliku keeleoskuse, ja pakkuma kdorgkooli
saabuvatele liikuvusmeetmetes osalejatele asjakohast keelelist tuge. Selleks voib kasutada kdrgkooli
olemasolevaid keeledppevdimalusi. Nendel kdrgkoolidel, kes suudavad tagada (lidpilaste ja todtajate kvaliteetse
likuvuse, sealhulgas keelelise toe, vaiksemate kuludega (vOi kes rahastavad seda muudest kui ELi allikatest), on
voimalus kanda 50% korralduslikust toetusest (ile tdiendavate liikuvusmeetmete rahastamiseks.

Lepingust tulenevalt on toetusesaajad igal juhul kohustatud pakkuma kvaliteetseid teenuseid. Nende tegevust
jalgivad ja kontrollivad riiklikud birood, kes votavad arvesse ka veebiplatvormi Mobility Tool kaudu antud
Uliopilaste ja tootajate tagasisidet, millele riiklikel biiroodel ja komisjonil on vahetu juurdepaas.

Korraldusliku toetuse suuruse arvutamisel voetakse aluseks koikide toetatavate kdrgkoolist valja minevate
likuvusmeetmetes osalejate (ka nende, kellele ELi vahenditest toetust kogu liikuvusperioodi valtel ei maksta — vt
eespool) ja ettevOtetest kdrgkooli — toetusesaaja voi riikliku Opirdnde konsortsiumi likme juurde Opetama —
saabuvate tootajate arv. Liikkuvusmeetmetes osalejad, kellele ELi vahenditest toetust kogu liikuvusperioodi véltel ei
maksta, lahevad arvesse kui toetatavad liikuvusmeetmetes osalejad, sest nad saavad kasu liilkuvusraamistikust ja
korralduslikest meetmetest. Seeparast makstakse korralduslikku toetust ka nendele liikuvusmeetmetes osalejatele.

Riikliku Opirdnde konsortsiumi puhul voib selle toetuse jagada kdikide riikidest périt liikmete vahel vastavalt
likmete omavahel kokku lepitud eeskirjadele. Partnerriikide ja programmiriikide vahelise liikuvuse korral jagatakse
korralduslik toetus asjaomaste partnerite vahel osalevate kdrgkoolide vahel kokku lepitud kdigi osalejate jaoks
sobival viisil.

LIIKUVUSMEETMETES OSALEJAD, KELLELE ELI VAHENDITEST TOETUST EI MAKSTA

Ulidpilased ja tddtajad, kellele ELi vahenditest toetust ei maksta, on liikuvusmeetmetes osalejad, kes reisi- ja
elamiskulude katmiseks toetust ei saa, kuid kes vastavad muidu koikidele Ulidpilaste ja tootajate liikuvusega
seotud kriteeriumidele ning saavad osa kdikidest programmi Erasmus+ (lidpilaseks vOi tdotajaks olemise
hivedest. Nad vdivad saada oma liikkuvuskulude katmiseks piirkondlikku, riiklikku voi muud liiki toetust. Nende
likuvusmeetmetes osalejate arv, kellele ELi vahenditest kogu liikuvusperioodi véltel toetust ei maksta, laheb
arvesse statistikas, mille pdhjal arvutatakse valja tulemuslikkuse naitaja, mida kasutatakse ELi eelarve jaotamisel
riikide vahel.

ERIVAJADUSTEGA SEOTUD TOETUS

Erivajadustega isik on potentsiaalne osaleja, kelle fiilisiline, vaimne vdi tervislik seisund on selline, et tema
osalemine projektis/liikuvusmeetmes ei ole ilma tdiendava rahalise toetuseta voimalik. Kdrgkoolid, kes on valja
valinud erivajadustega (lidpilased ja/v0i to6tajad, saavad esitada riiklikule biiroole lisatoetuse taotluse, et katta
kdnealuste isikute liikuvusmeetmetes osalemisega kaasnevad taiendavad kulud. Erivajadustega isikute puhul voib
toetus seepdrast olla suurem kui allpool esitatud maksimaalsed individuaalsed toetussummad. Kdrgkoolid
kirjeldavad oma veebisaidil, kuidas erivajadustega Ulidpilased ja to6tajad saavad taotleda sellist lisatoetust.

Erivajadustega Ulidpilastele ja tootajatele ette nahtud téiendavad vahendid voivad olla périt ka muudest kohaliku,
piirkondliku ja/vdi riikliku tasandi allikatest.

Erivajadustega Ulidpilasi ja tootajaid saatvatel isikutel on Gigus saada tootajate liikuvuseks ette ndhtud toetust
(kui saatvate isikute valismaal viibimise kogukestus on maksimaalselt 60 pdeva) voi Ulidpilaste liikuvuseks ette
nahtud toetust (kui saatvate isikute valismaal viibimise kogukestus Uletab 60 paeva).

Iga korgkool kohustub Erasmuse korgharidushartale alla kirjutades tagama vordse juurdepaasu ja vordsed
vOimalused igasugusest keskkonnast parit osalejatele. Seeparast saavad erivajadustega (lidpilased ja td6tajad
kasutada tugiteenuseid, mida vastuvdttev kdrgkool pakub oma kohalikele dlidpilastele ja totajatele.

MuUD RAHASTAMISALLIKAD

Ulidpilased ja tootajad vdivad saada ELi toetuse kdrval v8i ELi toetuse asemel (puudutab likuvusmeetmetes

osalejaid, kellele ELi vahenditest toetust ei maksta) piirkondlikku, riiklikku voi mis tahes muud liiki toetust, mida
annab moni muu organisatsioon kui riiklik biiroo (nt ministeerium voi piirkondlik omavalitsus). Sellise muudest
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rahastamisallikatest kui ELi eelarvest antava toetuse puhul ei kehti kdesolevas dokumendis kindlaks mdaratud
miinimum- ja maksimumsummad.

B) TOETUS ULIGPILASTE LIIKUVUSE JAOKS

Ulidpilased vbivad saada ELi toetust, mis aitab katta vilismaal Sppimise vdi praktiseerimise ajal nende reisi- ja
elamiskulud. Need summad maaravad kindlaks riiklikud birood kokkuleppel riiklike ametiasutuste ja/voi
kdrgkoolidega allpool kirjeldatud Vviisil objektiivsete ja labipaistvate kriteeriumide pohjal. Tdpsed summad
avaldatakse riiklike biiroode ja korgkoolide veebisaitidel.

1. KRITEERIUM — ULIOPILAST SAATEV RIIK JA ULIOPILAST VASTU VOTTEV RIIK

Ulidpilastele antav ELi toetus sdltub nende liikuvusvoost jargmiselt:

= suundumine liikkuvusmeetme elluviimiseks sarnase elukallidusega riiki: (lidpilased saavad keskmist ELi toetust;

= suundumine liikuvusmeetme elluviimiseks kdrgema elukallidusega riiki: lidpilased saavad ELi kdrgema
taseme toetust;

= suundumine liikkuvusmeetme elluviimiseks madalama elukallidusega riiki: Glidpilased saavad madalamat ELi
toetust.

Programmiriigid on jagatud jéargmisesse kolme riihma:

1. rithm
Korgema elukallidusega
programmiriigid

Taani, Iirimaa, Prantsusmaa, Itaalia, Austria, Soome, Rootsi, Uhendkuningriik,
Liechtenstein, Norra

2. riihm
Keskmise elukallidusega
programmiriigid

Belgia, TSehhi Vabariik, Saksamaa, Kreeka, Hispaania, Horvaatia, Kiipros,
Luksemburg, Madalmaad, Portugal, Sloveenia, Island, Tirgi

3. rilhm
Madalama elukallidusega
programmiriigid

Bulgaaria, Eesti, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Rumeenia, Slovakkia,
endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik

Riiklikud biirood maaravad kindlaks toetuse summad jargmistes vahemikes.

= Keskmine ELi toetus: keskmist taset — summasid vahemikus 200—450 eurot kuus — kohaldatakse suundumisel
likuvusmeetmete elluviimiseks sarnase elukallidusega riiki: a) 1. rihma riikidest 1. rihma riikidesse,
b) 2. riihma riikidest 2. riihma riikidesse ja c) 3. rihma riikidest 3. riihma riikidesse.

= ELi kbrgema tasemega toetus: summad vahemikus 250-500 eurot kuus, mis moodustuvad riikliku biiroo
kohaldatud keskmise taseme toetusest, millele on lisatud véhemalt 50 eurot. Neid summasid kohaldatakse
suundumisel liikuvusmeetme elluviimiseks kdrgema elukallidusega riiki: a) 2. rihma riikidest 1. riihma
riikidesse ning b) 3. riihma riikidest 1. ja 2. riithma riikidesse.

= ELi madalama tasemega toetus: summad vahemikus 150—400 eurot kuus, mis moodustuvad riikliku bliroo
kohaldatud keskmise taseme toetusest, millest on maha arvatud vahemalt 50 eurot. Neid summasid
kohaldatakse suundumisel liikuvusmeetme elluviimiseks madalama elukallidusega riiki: a) 1. riihma riikidest 2.
ja 3. riihma riikidesse ning b) 2. riihma riikidest 3. riihma riikidesse.

Oma riigis toetusesaajate suhtes kohaldatavate summade kindlaksmaaramisel votavad riiklikud biirood arvesse
kaht erikriteeriumi:

*  muude ELi toetuse tdiendamiseks kasutatavate avaliku voi erasektori asutuste pohiste kaasrahastamisallikate
kattesaadavus kohalikul, piirkondlikul ja riigi tasandil ning nende tase;
= valismaal dppida voi end koolitada soovivate (lidpilaste ndudluse lldine tase.

Riiklikud biirood voivad vdimaldada oma korgkoolidele paindlikkust, maérates riigi tasandil kindlaks toetuste
vahemikud, mitte summad. See paindlikkus peaks olema p&hjendatud — nditeks vdiks seda vdimaldada riikides,
kus kaasrahastamine on kéttesaadav riigi vdi institutsioonide tasandil.

2. KRITEERIUM — LISATOETUS KONKREETSETELE SIHTRUHMADELE, MEETMETELE JA SAATVATELE
RIIKIDELE/ PIIRKONDADELE

Ebasoodsast keskkonnast parit {ilidpilased (muud kui erivajadustega (lidpilased
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Riigi ametiasutused vdivad otsustada (sOltuvalt riigi tasandil juba antud toetusest) koos riiklike bliroodega, kes
vastutavad konkreetses programmiriigis programmi Erasmus+ elluviimise eest, et kdik asjaomase riigi kdrgkoolid
peaksid maksma oma individuaalsest ELi toetusest ebasoodsast keskkonnast parit Glidpilastele lisatoetust summas
100-200 eurot kuus. Lisatoetuse tapse suuruse ja kohaldatavad kriteeriumid maaravad riigi tasandil kindlaks
riigi ametiasutused.

Praktikal olevad (lidpilased

Praktikal olevad (lidpilased saavad ELi toetusest lisatoetust summas 100—200 eurot kuus. Lisatoetuse tépse
suuruse maaravad kindlaks riiklikud biirood ja/voi korgkoolid vastavalt ndudlusele ja seda liiki liikuvuse
kaasrahastamise tasemele. Sama korgkooli raames tuleks maksta koikidele lidpilastele igal juhul sama suurt
lisatoetust, olenemata mis tahes lisasummadest ja/vGi mitterahalisest toetusest, mida (lidpilane voib saada
vastuvotvalt ettevotjalt. Ebasoodsast keskkonnast parit Glidpilastele ette néhtud lisatoetust sellisel juhul ei maksta.
Partnerriikidest parit osalejate liikuvuse puhul on (lidpilaste valjavalimisel esimene kriteerium akadeemilised
saavutused, ent vordse akadeemilise taseme korral tuleks eelistada ebasoodsamast sotsiaal-majanduslikust
keskkonnast périt Glidpilasi.

Asrepoolseimatest programmiriikidest ja piirkondadest périt iilidpilased

Vottes arvesse kitsendusi, mida toob endaga kaasa kaugus teistest programmiriikidest, saavad aarepoolseimatest
piirkondadest, Kiproselt, Islandilt, Maltalt ning llemeremaadest ja -territooriumidelt parit Glidpilased jargmiseid
suuremaid individuaalseid toetusi:

Kust Kuhu Summa

1. riihma riigid 750 eurot kuus

Aarepoolseimad piirkonnad, Kiipros,
Island ja Malta, lGlemeremaad ja - 2. rihma riigid 700 eurot kuus

territooriumid 3. rithma riigid 650 eurot kuus

Lisaks Ulalnimetatud summadele saavad nendest riikidest périt (ilidpilased jargmist lisatoetust, mis aitab katta neil
oma reisikulud:

Reisi pikkus® Summa
100—499 km 180 eurot osaleja kohta
500-1999 km 275 eurot osaleja kohta
2000-2999 km 360 eurot osaleja kohta
3000-3999 km 530 eurot osaleja kohta
4000-7999 km 820 eurot osaleja kohta
8000 km vdi enam 1100 eurot osaleja kohta

Praktikal viibimise puhul v3i ebasoodsast keskkonnast parit Glidpilastele ette nahtud lisatoetust sellisel juhul ei
maksta.

Korgkoolide méaaratletav rahalise toetuse tase
ELi maarade kindlaksmaaramisel ja/voi kohaldamisel kdrgkoolides ndutakse, et korgkoolid peaksid igal juhul kinni
jérgmistest pohimotetest ja kriteeriumidest:

= madrad tuleb kindlaks maarata ja/voi neid tuleb kohaldada objektiivselt ja labipaistvalt, vottes igati arvesse
eespool kirjeldatud pohimotteid ja metoodikat (st arvestades liikkuvusvoo ja tdiendavate eritoetustega);

=  koikidele tlidpilastele, kes suunduvad sama liiki likuvusmeetme (Gpingud voi praktika) raames sama riihma
riikidesse, tuleb anda sama suurt toetust (v.a ebasoodsast keskkonnast parit vi erivajadustega lidpilastele).

Partnerriikidest parit voi partnerriikidesse |ahetatavad (liGpilased

Riiklike bliroode maaratavate individuaalsete toetuste suurus on jargmine:

Kust | Kuhu Summa

2 Aluseks vdetakse reisi pikkus osaleja kohta. Reisi pikkuse arvutamisel tuleb kasutada Euroopa Komisjoni vahemaa arvutamise kalkulaatorit

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm). Edasi-tagasi sGidu jaoks antava ELi toetuse suuruse arvutamisel tuleb

ldhtuda thel suunal labitavast vahemaast.
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1. riihma programmiriigid

850 eurot kuus

Abikolblikud partnerriigid

2. rihma programmiriigid

800 eurot kuus

3. rthma programmiriigid

750 eurot kuus

Programmiriigid

Partnerriigid

650 eurot kuus

Lisaks dlaltoodud individuaalse toetuse summadele saavad partnerriikidesse suunduvad / partnerriikidest
saabuvad (lidpilased jargmist lisatoetust, mis aitab katta neil oma reisikulud:

Reisi pikkus®

Summa

100499 km

180 eurot osaleja kohta

500-1999 km

275 eurot osaleja kohta

2000-2999 km

360 eurot osaleja kohta

3000-3999 km

530 eurot osaleja kohta

4000-7999 km

820 eurot osaleja kohta

8000 km vGi enam

1100 eurot osaleja kohta

30 Aluseks vBetakse reisi pikkus osaleja kohta. Reisi pikkuse arvutamisel tuleb kasutada Euroopa Komisjoni vahemaa arvutamise kalkulaatorit

(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm). Edasi-tagasi sGidu jaoks antava ELi toetuse suuruse arvutamisel tuleb

ldhtuda Uhel suunal labitavast vahemaast.
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C) TOETUS TOOTAJATE LIIKUVUSE JAOKS

Tootajad saavad ELi toetust, mis aitab katta valismaal viibimise ajal nende reisi- ja elamiskulud, jargmiselt:

Toetuskalblikud kulud Rahastamis- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 100499 km:
180 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 500-1999 km: Aluseks vdetakse reisi pikkus osaleja
275 eurot osaleja kohta kohta; reisi pikkuse arvutamisel tuleb
L . §eaici i _ . kasutada Euroopa Komisjoni vahemaa
Toetus, mis aitab Katta osalejate Kui resi p'kk”f 9”k2(:]°° 2999 km: arvutamise kalkulaatorit; " taotleja
Reisimine k..U|Ud SEOSEs reisimisega Uhikukulud 360 eurot osaleja kohta peab markima Uihel suunal labitava
lahtekohast meetme elluviimise Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: vahemaa, et oleks vdimalik arvutada
kohta ja tagasi 530 eurot osaleja kohta ELi toetus, millega toetatakse edasi-
— tagasi soitu’?
Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km vdi enam:
1100 eurot osaleja kohta
Kuni meetme elluviimise 14. paevani: pdevas osaleja | Aluseks vetakse viibimise kestus
kohta osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
Individuaalne | Osalejate otsesed elamiskulud Ohikukulud N korral ka tiht reisimisele kuluvat

toetus

meetme elluviimise ajal

meetme elluviimise 15.-60. paeval: 70% summast

pdevas osaleja kohta

paeva enne meetme elluviimise algust
ja Uht reisimisele kuluvat pdeva
parast meetme elluviimise I6ppemist)

31 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
32Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.

49



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

. European

x - Programmijuhend
Commission | Erasmus+

TABEL A. INDIVIDUAALNE TOETUS (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad vastuvGtvast riigist. Need summad maératakse kindlaks allpool esitatud tabelis margitud
miinimumi ja maksimumi piires. Oma riigis toetusesaajate suhtes kohaldatavate summade kindlaksmaaramisel
votavad riiklikud biirood kokkuleppel riigi ametiasutustega arvesse kaht erikriteeriumi:

* muude ELi toetuse tdiendamiseks kasutatavate avaliku vOi erasektori asutuste pohiste kaasrahastamisallikate
kattesaadavus kohalikul, piirkondlikul ja riigi tasandil ning nende tase;
= valismaal Opetada voi end koolitada soovivate todtajate ndudluse Uldine tase.

Koikide sihtriikide suhtes tuleks kohaldada asjaomase vahemiku piires sama protsendiméaara. Kdikide sihtriikide
jaoks ei saa kindlaks madrata sama summat.

Programmiriikide tootajad Partnerriikide tootajad
Vastuvottev riik iini — i
Mummun] maksimum Summa (paevas)
(paevas)
Al.1 Al.2
Taani, Iirimaa, Madalmaad, Rootsi, .
Uhendkuningriik 80-160 160
Belgia, Bulgaaria, TSehhi Vabariik,
Kreeka, Prantsusmaa, Itaalia,
Kiipros, Luksemburg, Ungari, 70-140 140
Austria, Poola, Rumeenia, Soome,
Island, Liechtenstein, Norra, Tiirgi
Saksamaa, Hispaania, Ldti, Malta,
Portugal, Slovakkia, endine 60-120 120
Jugoslaavia Makedoonia vabariik
Eesti, Horvaatia, Leedu, Sloveenia 50-100 100
Partnerriigid 160 Toetust ei maksta

Riiklikud biirood vdivad vdimaldada programmiriikide vaheliste liikuvusmeetmete puhul oma korgkoolidele
paindlikkust, maarates riigi tasandil kindlaks toetuste vahemikud, mitte summad. See paindlikkus peaks olema
pohjendatud — nditeks vO0iks seda vOimaldada riikides, kus kaasrahastamine on kédttesaadav riigi VvOi
institutsioonide tasandil. Tépsed summad avaldatakse riiklike biiroode ja kdrgkoolide veebisaitidel.
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KUTSEHARIDUS- JA ~-KOOLITUSASUTUSTE OPILASTE JA TOOTAJATE OPIRANDE
PROJEKT

See Opirande projekt voib sisaldada ihte vOi mitut jargmistest meetmetest:

Oppijate liikuvus:

*  kuni 12kuuline kutsehariduse voi -koolitusega seotud praktika valismaal.

Meede on avatud nii kutsedppeasutuste Opipoistele kui ka Opilastele. Need Oppijad labivad valisriigis
kutsekoolitusega seotud praktika. Oppijad vSetakse vastu kas mdnel tédkohal (ettevdttes vdi muus asjakohases
organisatsioonis) v0i mones kutseharidus- voi -koolitusasutuses (seal veedetud aeg sisaldab véljadpet ettevittes
vOi muus sobivas organisatsioonis).

Iga liikuvusmeede on paigutatud kvaliteediraamistikku, milles saatev ja vastuvdttev organisatsioon on meetme
kvaliteedi tagamiseks varem kokku leppinud (h8lmab &ppelepingu sdimimist).

Opitulemusi tunnustatakse ja need valideeritakse ametlikult institutsioonilisel tasandil, vajaduse korral kursuse
sisu kohandatakse tagamaks, et valismaal veedetav liikuvusperiood sobitub hasti kursusega, millele kutseharidus-
ja -koolitusasutuse Opipoiss voi Opilane on ennast registreerinud.

Selleks et suurendada noorte tédalast konkurentsivdimet ja holbustada nende suundumist to6turule, voivad selles
meetmes osaleda ka isikud, kes on labinud dsja kursuse mones kutseharidus- ja -koolitusasutuses voi Gpipoistele
kutsehariduse ja -koolituse kursuseid pakkuvas ettevottes.

Tootajate liikuvus:

= Opetamine/koolituse pakkumine: see meede voimaldab kutseharidus- ja -koolitusasutuste tdotajatel
Opetada valismaal kutsehariduse ja -koolituse valdkonna partnerasutuses; see vdimaldab ka ettevotete
tootajatel pakkuda valismaal kutseharidus- ja -koolitusorganisatsioonides koolitust;

= tootajate koolitamine: selle meetmega toetatakse valismaal asuvas ettevottes voi kutseharidus- ja -
koolitusasutuses toimuva t6opraktika vOi toOvarjuna tegutsemise / vaatlemise kaudu kutseharidus- ja -
koolitusasutuste to6tajate ametialast arengut.

Programmi Erasmus+ raames toetatakse toGtajate Opialast liikuvust:

= mis on paigutatud osalevate organisatsioonide strateegilise kasitlusviisi raamistikku (et nende tegevust
ajakohastada ja rahvusvahelisemaks muuta);

= mis vastab tdotajate selgelt kindlaks madratud arenguvajadustele ning millega kaasneb asjakohane valiku
tegemine, ettevalmistamine ja jarelmeetmete votmine;

= mille puhul on tagatud osalevate tootajate Opitulemuste noduetekohane tunnustamine ning
organisatsioonisisene levitamine ja laialdane kasutamine.

Liikuvusprojektis osalevad organisatsioonid votavad endale jargmised rollid ja Glesanded.

= Taotlev organisatsioon vastutab liikuvusprojekti elluviimise, toetuslepingu allkirjastamise ja haldamise ning
aruandluse eest. Taotleja voib olla konsortsiumi koordinaator ja juhtida sama riigi partnerorganisatsioonide
riiklikku dpirande konsortsiumi, mille eesmérk on saata kutseharidus- ja -koolitusasutuste Opilasi ja t&étajaid
likuvusmeetme elluviimiseks vélismaale. Riikliku Opirdnde konsortsiumi koordinaator vdib, aga ei pruugi,
tegutseda ka saatva organisatsioonina.

*=  Saatev organisatsioon vastutab kutseharidus- ja -koolitusasutuste Opilaste/to6tajate valjavalimise ja nende
vadlismaale saatmise eest.

= VastuvOtva organisatsiooni (lesanne on valismaalt saabuvad kutseharidus- ja -koolitusasutuste
Opilased/t66tajad vastu votta ning pakkuda neile tegevusprogrammi voi voimalust saada osa kutseharidus- ja
-koolitusasutuse téotajate pakutavast koolitusest.

*  Vahendusorganisatsioon tegutseb todturul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas. See organisatsioon
voib olla partner riiklikus Opirdande konsortsiumis, ent ei ole saatev organisatsioon. Organisatsiooni roll vdib
olla jagada ja holbustada saatvate kutseharidus- ja -koolitusorganisatsioonide haldusmenetlusi ning aidata
seoses pakutavate praktikavoimalustega sobitada Gpipoiste/Opilaste profiile paremini ettevotjate vajadustega
ja valmistada osalejaid (ihiselt ette.

Saatev ja vastuvOttev organisatsioon koos Ulidpilaste/tootajatega peavad kokku leppima Ulidpilaste tegevuses
(sdlmima Oppelepingu) voi tootajate tegevuses (sdlmima liikuvuslepingu) enne liikuvusperioodi algust. Nendes
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lepingutes maaratletakse valismaal |abitaval Oppeperioodil eesmargiks voetavad Opitulemused, tapsustatakse
ametlikku tunnustamist kasitlevad satted ning loetletakse iga lepinguosalise digused ja kohustused.

Kutseharidus- ja -koolitusasutuste Opilastel, kes osalevad (ihe kuu pikkuses voi pikemas liikuvusmeetmes, on
Oigus saada keelelist tuge. Programmi kdigus seatakse jark-jargult sisse veebipohine keeletugi. Euroopa Komisjon
teeb selle abikdlblikele osalejatele kattesaadavaks, et hinnata nende voorkeeleoskust ning pakkuda enne
likuvusmeetme elluviimist ja/vGi selle elluviimise ajal vajaduse korral kdige sobilikumat keeledpet
(Uksikasjalikumat teavet leiab kdesoleva juhendi I lisast).

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SELLE PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Opirénde projekt peab
programmi Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama:

ULDISED ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Opirande projekt peab sisaldama Uhte voi mitut
jargmistest meetmetest:

= kutseharidus- ja -koolitusasutuste Opilaste praktika vélismaal asuvas
Abikolblikud kutsehariduskeskuses;

meetmed = kutseharidus- ja -koolitusasutuste Opilaste praktika valismaal asuvas ettevottes;
= Opetamis-/koolitamislahetused vélismaale;
= tdotajate koolitamine valismaal.

Osalev organisatsioon vdib olla:

] Ukskdik milline kutsehariduse ja -koolituse valdkonnas tegutsev avaliku vOi
erasektori  organisatsioon (mida  madratletakse  kutseharidus- ja -
koolitusorganisatsioonina) voi

»  (ikskoik milline tooturul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev
avaliku vOi erasektori organisatsioon.

Selline organisatsioon vdib olla naiteks:

—  kutseharidust pakkuv kool/instituut/keskus;

AbiksIblikud — avaliku vOi erasektori ettevGte voi vaike-, keskmine voi suurettevote (sh
sotsiaalne ettevote);

—  sotsiaalpartner voi muu tdohdivesektori esindaja, sealhulgas kaubandus-
koda, kasitooettevotjate liit voi kutseliit ja ametilihing;

- kohaliku, piirkonna vai riigi tasandi avalik-Giguslik asutus;

— uurimisinstituut;

— sihtasutus;

—  kool/instituut/hariduskeskus (lkskdik millisel tasandil, alates alushariduse
tasandist kuni keskhariduse tasandini, hdlmates taiskasvanuharidust);

—  mittetulundusorganisatsioon, tihendus, valitsusvaline organisatsioon;

—  kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus;

—  kutsehariduse ja -koolituse valdkonna poliitika eest vastutav asutus.

osalevad
organisatsioonid

Koik organisatsioonid peavad asuma mdnes programmiriigis.

= Opilasi ja todtajaid valismaale saatev kutseharidus- ja -koolitusorganisatsioon;

Kes voib esitada = riikliku dpirande konsortsiumi koordinaator.

taotluse? )
Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.
Liikuvusmeede on riikidevaheline ja selle elluviimises peavad kaasa I66ma vahemalt
kaks eri programmiriikide osalevat organisatsiooni (vdhemalt (iks saatev organisatsioon
Osalevate ja vahemalt (iks vastuvdttev organisatsioon).
organisatsioonide o . . -
arv Kui projekti esitab riiklik Opirande konsortsium, peavad kdik konsortsiumi liikmed olema

samast programmiriigist ja nad tuleb toetuse taotlemisel dra mdarkida. Konsortsiumi
peab kuuluma vahemalt kolm kutseharidus- ja -koolitusorganisatsiooni.
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Projekti kestus

1 v0i 2 aastat. Taotleja peab valima projekti kestuse taotluse esitamise etapis, ldhtudes
projekti eesmargist ja selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Kellele esitada
taotlus?

Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 4. martsil kell 12.00
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. juunist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Muud kriteeriumid

Kutseharidus- ja -koolitusorganisatsioon vdi riiklik Opirdnde konsortsium voib esitada
igas valikuvoorus vaid Uhe taotluse. Kutseharidus- ja -koolitusorganisatsioon voib siiski
kuuluda mitmesse erinevasse samal ajal toetust taotlevasse konsortsiumi voi
koordineerida nende tegevust.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID OPPIJATE LIIKUVUSE PUHUL

Meetme kestus

2 nadalat kuni 12 kuud.

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Osalejad peavad viima liikuvusmeetme ellu vélismaal mdnes teises programmiriigis.

Abikolblikud
osalejad

Saatva organisatsiooni riigis elavad Opipoisid vOi kutseharidus- ja -koolitusasutuste
opilased (kelle Gpingud sisaldavad tavaliselt valjadpet tookohal). Kutseharidus- ja -
koolitusasutuste Opilasi valismaal saatvad isikud.

Meetmes voivad osaleda ka isikud, kes on labinud &sja kursuse mones kutseharidus- ja
-koolitusasutuses Vi ettevdttes (st endised Opipoisid). Asja kursuse labinud isikud
peavad alustama vdlismaal oma toOpraktikat (he aasta jooksul pdrast kursuse
[Opetamist.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID TOOTAJATE LIIKUVUSE PUHUL

Meetme kestus

2 paeva kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Osalejad peavad viima liilkuvusmeetme ellu vélismaal mdnes teises programmiriigis.

Abikolblikud
osalejad

Kutsehariduse- ja -koolituse eest vastutavad to6tajad (nt Opetajad, koolitajad,
rahvusvahelise liikkuvuse ametnikud, haldus- v&i nSustamispersonal), kes to6tavad
saatva(te)s organisatsiooni(de)s. Opetamise ja koolitamise puhul on meede avatud ka
ettevOtetest ning avaliku sektori ja/vGi kodanikuiihiskonna organisatsioonidest parit
isikutele.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:
- meetme eesmarke (vt jagu ,Millised on liilkuvusprojekti eesmar-
gid?”)
- osalevate organisatsioonide ja individuaalsete osalejate vajadusi
ja eesmarke
= mil maaral sobib projektiettepanek selleks, et:
- vdimaldada osalejatel saavutada kvaliteetseid Opitulemusi

- tugevdada osalevate organisatsioonide suutlikkust ja rahvusva-
helist haaret
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= projektiettepaneku koikide etappide (ettevalmistuste tegemine,
likuvusmeetmete elluviimine ja jarelmeetmete votmine) selgus,
taielikkus ja kvaliteet

= projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus
L . . =  praktiliste korralduste ning juhtimis- ja toetamismeetodite kvaliteet

Projekti lilesehituse ja = osalejate ettevalmistamise kvaliteet

elluviimise kvaliteet . ) o o

(kuni 40 punkti) ] kU|_ see _on_aSJakohane, _()sale]gte opltulemu§te_ tu_nnustar_mse ja
valideerimise korra kvaliteet ning Euroopa labipaistvuse ja
tunnustamise vahendite jarjepidev kasutamine

= osalejate liikuvusmeetmetesse valimise ja/voi kaasamise meetmete
asjakohasus

=  kui see on asjakohane, osalevate organisatsioonide vahelise ja teiste
asjaomaste sidusriihmadega toimuva koostd, koordineerimise ja
teabevahetuse kvaliteet

=  projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti voimalik mdju:
- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti Ioppedes
- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/v0i Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

= nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on levitada
projekti tulemusi osalevate organisatsioonide seas ja mujal

Mo6ju ja tulemuste levitamine
(kuni 30 punkti)

Rahastamist kaalutakse (iksnes selliste projektiettepanekute korral, mis koguvad vdhemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse madramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul véhemalt
15 punkti ning kriteeriumi ,projekti ilesehituse ja elluviimise kvaliteet” puhul vahemalt 20 punkti).

TOETUSE ANDMINE
Valjavalitud projektide jaoks antava toetuse maksimumsumma soltub mitmest tegurist:

= nende liikuvusperioodide arv ja kestus, mille kohta on esitatud taotlus;

= taotleja varasem tegevus — liikuvusperioodide arv, meetmete elluviimise kvaliteet ja finantsjuhtimise
usaldusvaarsus —, juhul kui taotleja on saanud varasematel aastatel sarnast toetust;
» liikuvusmeetmele eraldatud riiklik kogueelarve.

AKREDITEERIMINE KUTSEHARIDUSE JA -KOOLITUSE VALDKONNA OPIRANDE PUHUL — programmi
Erasmus+ kutsehariduse ja -koolituse valdkonna liikuvuse harta

Euroopa Komisjon kuulutab 2014. aastal vélja projektikonkursi, et sGlmida programmi Erasmus+ kutsehariduse ja
-koolituse valdkonna liikkuvuse harta. Programmi Erasmus+ kutsehariduse ja -koolituse valdkonna liikkuvuse harta
siht on argitada organisatsioone, kes on saavutanud Oppijate ja tootajate jaoks kutsehariduse ja -koolituse
valdkonnas Opirande korraldamisel kvaliteetseid tulemusi, arendama oma Euroopa strateegiaid edasi. Harta
eesmark on lihtsustada menetlusi, mille kaudu saatvad organisatsioonid taotlevad rahalisi vahendeid, korraldada
Oppijate ja tootajate liikuvust ning anda aru nende tegevusest, samal ajal tasustades, edendades ja arendades
likuvuse puhul kvaliteeti.

Harta omanikud valitakse valja 2015. aastal ja neile antakse alates 2016. aastast voimalus lihtsustatud
taotlemiseks kutseharidus- ja koolitusasutuste Opilaste ja todtajate liikuvuse 1. pohimeetme all. Harta antakse
terveks programmi Erasmus+ perioodiks, kuid see vOidakse &ra votta, kui harta omanikud ei sdilita
kvaliteedistandardeid, mis voimaldasid neil hartat saada.

MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Taiendavad kriteeriumid ja kasuliku lisateabe selle meetme kohta leiab kdesoleva juhendi I lisast. Huvitatud
organisatsioonidel palutakse lugeda enne rahalise toetuse taotlemist hoolikalt Iabi selle lisa asjaomased jaod.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Liikuvusprojekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

A) KOIKIDE LIIKUVUSMEETMETE SUHTES KOHALDATAVAD RAHASTAMISEESKIRJAD

Toetuskdlblikud kulud '::::;?:;‘:’1 Summa Eraldamise eeskiri
Kui reisi pikkus on 100-499 km:
180 eurot Osaleja kohta A|usekS V6etakse reisi
o - pikkus osaleja kohta; reisi
Kui reisi pikkus on 500-1999 km: pikkuse arvutamisel tuleb
275 eurot osaleja kohta kasutada Euroopa
Toetus, mis aitab katta osalejate ja neid Kui reisi pikkus on 2000-2993 km: KomLSJor_u V?(hﬁin Iaat it:33
’ . arvutamise kalkulaatorit;
isi isimi .. 360 eurot osaleja kohta ) e
Reisimine saabvate Jslute kulud seoses TeSITISe0a | (hikukulud ehabihess taotleja peab mérkima iihel
ahtekohast projexti elluviimise kohta ja Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: suunal labitava vahemaa,
tagasi 530 eurot osaleja kohta et _oleks v6im_a|ik arvutada
Kui reisi pikkus on 4000—7999 km: ELi toetus, millega
) toetatakse edasi-tagasi
820 eurot osaleja kohta SBitu3
Kui reisi pikkus on 8000 km v&i enam:
1100 eurot osaleja kohta
Kulud, mis on otseselt seotud
Ilzkuyuin}ezt)metelﬁlI:Jvumlse(i;a_ (t"-a osalejate Kuni 100. osalejani: 350 eurot osaleja kohta
. elamiskulud), sealhulgas osalejate ) " .
Korralduslik (pedagoodgilise, kultuuridevahelise suhtlusega | Uhikukulud * . L Aluseks voetakse osalejate
toetus seotud, keelelise) ettevalmistamise alates 101. osalejast: 200 eurot iga tdiendava arv
jarelevalve ja toetamisega liikuvuse ajal ning osaleja kohta
Opitulemuste valideerimisega
Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid saatvate Tingimus: rahalise toetuse
Erivajadustega isikutega (sealhulgas reisi- ja elamiskulud, kui taotlemist erivajadustega

seotud toetus

need on pohjendatud, ning nende osalejate
toetus ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
»individuaalne toetus”)

Tegelikud kulud

Kuni 100% toetuskdlblikest kuludest

seotud toetuse katmiseks
tuleb pohjendada
taotlusvormis

33 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
34Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—

1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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Erakorralised
kulud

Lisakulud, mis tekivad vdhemate
voimalustega Oppijate toetamisel (v.a
osalejate ja neid saatvate isikute reisikulud ja
individuaalne toetus)

Kulud, mis on seotud finantstagatise
andmisega, kui riiklik biiroo seda nduab

Tegelikud kulud

Finantstagatisega seotud kulud: 75%
toetuskolblikest kuludest

Muud kulud: 100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erakorraliste
kulude katmiseks tuleb
pohjendada taotlusvormis

B) LISARAHASTAMINE SEOSES KUTSEHARIDUS- JA ~-KOOLITUSASUTUSTE OPILASTE LIIKUVUSEGA

Toetuskalblikud kulud Rahastamis- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kuni meetme elluviimise 14. paevani: paevas | Aluseks vBetakse viibimise
osaleja kohta kestus osaleja kohta (mis
+ hdlmab vajaduse korral ka
Individuaalne | Osalejate ja neid saatvate isikute otsesed o meetme elluviimise 15.-60. pdeval: 70% summast u_ht reisimisele kuluvat
- I . Uhikukulud - . paeva enne meetme
toetus elamiskulud meetme elluviimise ajal paevas osaleja kohta a* e
elluviimise algust ja tht
+ reisimisele kuluvat paeva
meetme elluviimise 61. pdevast kuni 12. kuu I6puni: | parast meetme elluviimise
50% summast péevas osaleja kohta® [6ppemist)
Tingimus: taotlejad peavad
Kulud, mis on seotud toega, mida pakutakse l".i.r.‘.t;mla meetme d
~ osalejatele enne arasditu voi meetme g : tookee €ga seotud toe
Keeledppega A . - Uksnes meetmete puhul, mis kestavad 1-12 kuud: | taotlemisel enda
seotud toetus elluviimise ajal selleks, et parandada Oppimise | Uhikukulud 150 eurot keelelist tuge vaiava osaleia kohta vajadustest keelte jérele
vOi koolituse saamise kaigus kasutatava keele g€ vaj ] : !
mida keskse
oskust . e
internetipdhise teenuse
kaudu ei pakuta

C) LISARAHASTAMINE SEOSES KUTSEHARIDUS- JA ~KOOLITUSASUTUSTE TOOTAJATE LIIKUVUSEGA

Toetuskolblikud kulud

Rahastamis-
mehhanism

Summa

Eraldamise eeskiri

35 Saatvate isikute puhul kohaldatakse kutseharidus- ja -koolitusasutuste td6tajate puhul kohaldatavaid maérasid. Vt eelarverubriik ,individuaalne toetus” C jaos (Lisarahastamine seoses kutseharidus- ja -koolitusasutuste tddta-
jate liikkuvusega). Kui saatev isik peab viibima vodrsil kauem kui 60 paeva, aidatakse erandlikel juhtudel katta parast 60. péeva tdiendavad elamiskulud eelarverubriigist ,Erivajadustega seotud toetus”.
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B osa. Kutseharidus- ja koolitusasutuste dpilaste ja to6tajate dpirande projekt

Individuaalne
toetus

Osalejate ja neid saatvate isikute otsesed
elamiskulud meetme elluviimise ajal

Uhikukulud

Kuni meetme elluviimise 14. paevani: paevas
osaleja kohta

+

meetme elluviimise 15.-60. paeval: 70% summast

pdevas osaleja kohta

Aluseks voetakse viibimise
kestus osaleja kohta (mis
hdlmab vajaduse korral ka
Uht reisimisele kuluvat
pdeva enne meetme
elluviimise algust ja tht
reisimisele kuluvat pdeva
parast meetme elluviimise
[Oppemist)
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TABEL 1. INDIVIDUAALNE TOETUS (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad sOltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse. Iga riiklik biiroo maarab objektiivsete ja labipaistvate
kriteeriumide alusel kindlaks oma riigis esitatud projektide suhtes kohaldatavad summad. Need summad
madratakse kindlaks allpool esitatud tabelis margitud miinimumi ja maksimumi piires. Tapsed summad
avaldatakse riikliku biiroo veebisaidil.

Sppijate liikuvus Tiiiitaj_a!e (voi |_1_eid saatvate
isikute) liikkuvus
Miinimum—-maksimum Miinimum—-maksimum
(paevas) (paevas)
A2.1 A2.2
Belgia 23-92 70-140
Bulgaaria 23-92 70-140
TSehhi Vabariik 23-92 70-140
Taani 27-108 80-160
Saksamaa 21-84 60-120
Eesti 18-72 50-100
Iirimaa 25-100 80-160
Kreeka 22-88 70-140
Hispaania 21-84 60-120
Prantsusmaa 25-100 70-140
Horvaatia 18-72 50-100
Itaalia 23-92 70-140
Kiipros 24-96 70-140
Lati 21-84 60-120
Leedu 18-72 50-100
Luksemburg 24-96 70-140
Ungari 22-88 70-140
Malta 21-84 60-120
Madalmaad 26-104 80-160
Austria 23-92 70-140
Poola 22-88 70-140
Portugal 20-80 60-120
Rumeenia 22-88 70-140
Sloveenia 18-72 50-100
Slovakkia 21-84 60-120
Soome 24-96 70-140
Rootsi 26-104 80-160
Uhendkuningriik 28-112 80-160
Endine Jugoslaavia Makedoonia 21-84 60-120
vabariik
Island 25-100 70-140
Liechtenstein 22-88 70-140
Norra 22-88 70-140
Tiirgi 22-88 70-140
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ULDHARIDUSE VALDKONNA TOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT

See Opirande projekt v3ib sisaldada (ihte vdi mitut jargmistest meetmetest:

Tootajate liikuvus:

Opetamine: see meede vdimaldab Spetajatel vi teistel tildhariduse valdkonna tootajatel Spetada valismaal
partnerkoolides;

tootajate koolitamine: selle meetmega toetatakse Opetajate, koolijuhtide voi teiste {ildhariduse valdkonna
tootajate ametialast arengut: a) valismaal korraldatavatel liigendatud kursustel voi koolitusiritustel osalemise
kaudu; b) valismaal asuvas partnerkoolis vdi muus asjakohases (ldhariduse valdkonnas tegutsevas
organisatsioonis toimuva téévarjuna tegutsemise / vaatlemise / koolituse kaudu.

MILLINE ON SELLES PROJEKTIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Liikuvusprojektis osalevad organisatsioonid votavad endale jargmised rollid ja lilesanded.

Taotlev organisatsioon vastutab liikuvusprojekti elluviimise, toetuslepingu allkirjastamise ja haldamise ning
aruandluse eest. Kui taotlev organisatsioon on kool, tegutseb ta ka saatva organisatsioonina. Taotleja voib
olla konsortsiumi koordinaator ja juhtida sama riigi partnerorganisatsioonide riiklikku Opirénde konsortsiumi,
mille eesmark on saata Uldhariduse valdkonna té6tajaid liikuvusmeetme elluviimiseks valismaale.

Saatev organisatsioon vastutab Opetajate ja teiste tldhariduse valdkonna té6tajate véljavalimise ja valismaale
saatmise eest.

Vastuvotva organisatsiooni Ulesanne on Opetajad ja teised Uldhariduse valdkonna té6tajad vastu vétta ning
pakkuda neile tegevusprogrammi voi saada osa nende dpetamistegevusest.

Vastuvotva organisatsiooni konkreetne roll sGltub meetme liigist ja suhetest saatva organisatsiooniga. Vastuvottev
organisatsioon voib olla:

kursuse pakkuja (osalemise korral struktuursel kursusel voi koolitusiritusel);

partnerkool v&i muu asjakohane organisatsioon (nt tédvarjuna tegutsemise voi Opetamise korral). Sellisel
juhul peavad saatev ja vastuvéttev organisatsioon sdlmima enne meetme elluviimist koos osalejatega lepingu.
Selles lepingus tuleks maératleda valismaal veedetava perioodi eesmérgid ja tegevuse ning eelkdige iga
lepinguosalise digused ja kohustused.

Programmi Erasmus+ raames toetatakse toGtajate Opialast liikuvust:

mis on paigutatud saatva organisatsiooni Euroopa arengukava raamistikku (et selle tegevust ajakohastada ja
rahvusvahelisemaks muuta);

mis vastab todtajate selgelt kindlaks maaratud arenguvajadustele;

millega kaasneb asjakohane valiku tegemine, ettevalmistamine ja jarelmeetmete vtmine;

mille puhul on tagatud osalevate t&6tajate Opitulemuste nduetekohane tunnustamine;

mille puhul on tagatud &pitulemuste organisatsioonisisene levitamine ja laialdane kasutamine.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SELLE PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Gldhariduse valdkonna Opirdnde projekt peab programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama:
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
meetmed

Uldhariduse valdkonna 8pirédnde projekt peab sisaldama ihte vdi mitut jargmistest
meetmetest:

= Opetamine;
= tOotajate koolitamine.

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

= Opetamine:

saatvad ja vastuvGtvad organisatsioonid peavad olema koolid (st asutused, mis pakuvad
ikskoik millisel tasandil — alates alusharidusest kuni keskhariduseni — iild-, kutse- voi
tehnilist haridust)®®.

= Tootajate koolitamine:
saatev organisatsioon peab olema kool.
Vastuvottev organisatsioon voib olla:

o kool voi

o  Ukskoik milline tooturul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev
avaliku vGi erasektori organisatsioon. Selline organisatsioon vGib olla naiteks:

—  kutseharidust ja -koolitust voi tdiskasvanuharidust pakkuv
kool/instituut/hariduskeskus;

- kdrgkool;
— avaliku vOi erasektori ettevote voi vaike-, keskmine voi suurettevote (sh
sotsiaalne ettevote);
—  sotsiaalpartner voi muu to6hdivesektori esindaja, sealhulgas kaubandus-
koda, kasitooettevotjate liit voi kutseliit ja ametilihing;
—  kohaliku, piirkonna vai riigi tasandi avalik-Giguslik asutus;
—  mittetulundusorganisatsioon, Ghendus, valitsusvaline organisatsioon;
— uurimisinstituut;
— sihtasutus;
—  kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus;
—  kursuseid voi koolitust pakkuv organisatsioon.
Kui taotluse esitab riiklik dpirénde konsortsium:
v0ib koordineeriv organisatsioon olla:
o kohalik voi piirkondlik haridusamet voi
o (ldharidust koordineeriv organ®.
Teised riiklikkusse konsortsiumi kaasatud organisatsioonid peavad olema koolid.
Koik osalevad organisatsioonid peavad asuma mones programmiriigis.

Kes voib esitada

Kool, kes saadab oma td6tajad valismaale (individuaalne taotlus);
= riikliku dpirénde konsortsiumi koordinaator (konsortsiumi taotlus).

taotluse?
Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.
Liikuvusmeede on riikidevaheline ja selle elluviimises peavad kaasa I66ma vahemalt
kaks eri programmiriikide osalevat organisatsiooni (véahemalt (iks saatev organisatsioon
ja véhemalt (ks vastuvottev organisatsioon). Toetuse taotlemise ajal ei tule dra markida
Osalevate saatvaid organisatsioone.

organisatsioonide
arv

Kui projekti esitab riiklik dpirande konsortsium, peavad kdik konsortsiumi likmed olema
samast programmiriigist ja nad tuleb toetuse taotlemisel ara markida. Konsortsium peab
koosnema vahemalt kolmest organisatsioonist (koordineerija ja vahemalt kaks kooli).
Konsortsiumi kuuluvatel koolidel peab olema konsortsiumi koordinaatorina tegutseva
organisatsiooniga organisatsiooniline seos.

Projekti kestus

1 vOi 2 aastat. Taotleja peab valima projekti kestuse taotluse esitamise etapis, lahtudes
projekti eesmargist ja selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Meetme kestus

2 paeva kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

36 palume tutvuda iga riigi abik3lblike koolide loeteluga. Lisateabe saamiseks vtke iihendust asjaomase riigi riikliku biirooga.
37 palume tutvuda iga riigi abik3lblike organisatsioonide loeteluga. Lisateabe saamiseks vtke iihendust asjaomase riigi riikliku biirooga.
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Meetme elluviimise

Liikuvusmeetmed tuleb ellu viia vélismaal mdnes teises programmiriigis.

koht (kohad)

Uldhariduse eest vastutavad tootajad (Spetajad ja muud tdotajad, k.a koolijuhid,
Abikolblikud direktorid jne), kes tottavad saatva(te)s kooli(de)s, ning muud hariduse valdkonna
osalejad tootajad (koolide inspektorid ja ndunikud, pedagoogilised ndustajad, psiihholoogid jne),

kes on kaasatud saatva(te) kooli(de) strateegilisse arengusse.

Kellele esitada
taotlus?

Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon,

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 4. martsil kell 12.00
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. juunist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Muud kriteeriumid

Organisatsioon voi riiklik dpirénde konsortsium voib esitada igas valikuvoorus vaid (ihe
taotluse. Konsortsiumi koordinaator voib siiski koordineerida mitme samal ajal toetust
taotleva konsortsiumi tegevust.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kaesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE

KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

meetme eesmarke (vt jagu ,Millised on liikuvusprojekti eesmar-
gid?”)

osalevate organisatsioonide ja individuaalsete osalejate vajadusi
ja eesmarke, nagu need on esitatud Euroopa arengukavas

mil maaral sobib projektiettepanek selleks, et:

vOimaldada osalejatel saavutada kvaliteetseid Opitulemusi

tugevdada osalevate organisatsioonide suutlikkust ja rahvusva-
helist haaret

Projekti iilesehituse ja
elluviimise kvaliteet
(kuni 40 punkti)

projektiettepaneku koikide etappide (ettevalmistuste tegemine,
likuvusmeetmete elluviimine ja jarelmeetmete vGtmine) selgus,
taielikkus ja kvaliteet

projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus
taotleva organisatsiooni Euroopa arengukava kvaliteet

osalejate liikkuvusmeetmetesse valimise ja/voi kaasamise meetmete
asjakohasus

praktiliste korralduste ning juhtimis- ja toetamismeetodite kvaliteet
osalejate ettevalmistamise kvaliteet

kui see on asjakohane, osalejate Opitulemuste tunnustamise ja
valideerimise korra kvaliteet ning Euroopa labipaistvuse ja
tunnustamise vahendite jarjepidev kasutamine

MoOju ja tulemuste levitamine

(kuni 30 punkti)

projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet

projekti voimalik mdju:

Uksikutele osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti
ajal ja projekti I0ppedes

kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/voi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on levitada
projekti tulemusi osalevate organisatsioonide seas ja mujal

38 NB! Koolid, mis tegutsevad mdne teise riigi ametiasutuse jarelevalve all (nt prantsuse litseumid, saksa koolid, Uhendkuningriigi relvajdudude
koolid) esitavad taotluse jdrelevalvet teostava riigi riiklikusse biiroosse.
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Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vdahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maddramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul véhemalt
15 punkti ning kriteeriumi ,,projekti Glesehituse ja elluviimise kvaliteet” puhul vahemalt 20 punkti).

MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Taiendavad kriteeriumid ja kasuliku lisateabe selle meetme kohta leiab kdesoleva juhendi I lisast. Huvitatud
organisatsioonidel palutakse lugeda enne rahalise toetuse taotlemist hoolikalt 1abi selle lisa asjaomased jaod.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Liikuvusprojekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

Toetuskslblikud kulud Rahastamis- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 100499 km:
180 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 500-1999 km: Aluseks vBetakse reisi pikkus osaleja
275 eurot osaleja kohta kohta; reisi pikkuse arvutamisel tuleb
i reisi pi — . kasutada Euroopa Komisjoni vahemaa
Toetus, mis aitab katta osalejate ja neid Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: arvutamise kaIkEIaatorit'J39 taotleia
il ieimi 360 eurot osaleja kohta A ;- taote)
Reisimine s_gatvate 'S'kUte.ku“.Jd SEOSES reisimisega Uhikukulud peab markima thel suunal labitava
Iahtekohast projekti elluviimise kohta ja Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: vahemaa, et oleks v8imalik arvutada
tagasi 530 eurot osaleja kohta ELi toetus, millega toetatakse edasi-
— : tagasi sditu®
Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:
1100 eurot osaleja kohta
Kulud, mis on otseselt seotud
likuvusmeetmete elluviimisega (v.a ] o )
osalejate reisi- ja elamiskulud), sealhulgas Kuni 100. osalejani: 350 eurot osaleja kohta
Korralduslik osalejate (pedagoogilise, _kultuurldevahellse Uhikukulud + _ o Aluseks véetakse osalejate arv
toetus suhtlusega seotud, keelelise) alates 101. osalejast: 200 eurot iga tdiendava
ettevalmistamise, jarelevalve ja toetamisega osaleja kohta
liikuvuse ajal ning Opitulemuste
valideerimisega
Kuni meetme elluviimise 14. paevani: pdevas | Aluseks vGetakse viibimise kestus
osaleja kohta osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
Individuaalne | Osalejate ja neid saatvate isikute otsesed - korral ka iht reisimisele kuluvat
- Lo . Uhikukulud + = oo
toetus elamiskulud meetme elluviimise ajal L . ono paeva enne meetme elluviimise algust
meetm.(_e eIIuvumlsg 15.-60. pdeval: 70% summast ja Uht reisimisele kuluvat paeva
paevas osaleja kohta parast meetme elluviimise IGppemist)
Kulud. mis on | K | . 70 eurot pievas osaleia kohta Tingimus: rahalise toetuse taotlemist
Kursusetasud ulud, mis on otseselt seotud kursustele Uhikukulud P ) kursusetasude, erivajadustega seotud

registreerimise tasudega

kuni 700 eurot liikuvusprojektis osaleja kohta

toetuse ja erakorraliste kulude

39 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
40 Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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Erivajadustega
seotud toetus

Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid saatvate
isikutega (sealhulgas reisi- ja elamiskulud,
kui need on pdhjendatud, ning nende
osalejate toetus ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
»individuaalne toetus"”)

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud finantstagatise
andmisega, kui riiklik biiroo seda nduab

Tegelikud kulud

75% toetuskolblikest kuludest

katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis
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TABEL 1. INDIVIDUAALNE TOETUS (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse. Iga riiklik bliroo m&drab objektiivsete ja labipaistvate
kriteeriumide alusel kindlaks oma riigis esitatud projektide suhtes kohaldatavad summad. Need summad
madratakse kindlaks allpool esitatud tabelis mérgitud miinimumi ja maksimumi piires. Tdapsed summad
avaldatakse riikliku biiroo veebisaidil.

Tootajate liikuvus
Vastuvoéttev riik
Miinimum-—maksimum (pdevas)
A3.1

Taani, Iirimaa, Madalmaad, Rootsi, Uhendkuningriik 80-160
Belgia, Bulgaaria, TSehhi Vabariik, Kreeka,

Prantsusmaa, Itaalia, Kiipros, Luksemburg, Ungari, 70-140
Austria, Poola, Rumeenia, Soome, Island,

Liechtenstein, Norra, Tiirgi

Saksamaa, Hispaania, Lati, Malta, Portugal, Slovakkia, 60-120
endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik

Eesti, Horvaatia, Leedu, Sloveenia 50-100
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TAISKASVANUHARIDUSE VALDKONNA TOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT

See Opirande projekt voib sisaldada iihte vOi mitut jargmistest meetmetest:

Tootajate liikuvus:

opetamine/koolituse = pakkumine: see meede vdimaldab téiskasvanuhariduse valdkonna
organisatsioonide todtajatel Opetada voi pakkuda koolitust valismaal partnerorganisatsioonis;

tootajate koolitamine: selle meetmega toetatakse tdiskasvanuhariduse valdkonna t&otajate ametialast
arengut: a) vdlismaal korraldatavatel liigendatud kursustel vdi koolitusiritustel osalemise kaudu;
b) tdiskasvanuhariduse valdkonnas tegutsevas vdlismaal asuvas asjakohases organisatsioonis toimuva
tdébvarjuna tegutsemise / vaatlemise kaudu.

MILLINE ON SELLES PROJEKTIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Liikuvusprojektis osalevad organisatsioonid votavad endale jargmised rollid ja Glesanded.

Taotlev organisatsioon vastutab liikuvusprojekti elluviimise, toetuslepingu allkirjastamise ja haldamise ning
aruandluse eest. Taotleja vOib olla konsortsiumi koordinaator ja juhtida sama riigi partnerorganisatsioonide
riiklikku Opirdnde konsortsiumi, mille eesmérk on saata tdiskasvanuhariduse valdkonna todtajaid
likuvusmeetme elluviimiseks vélismaale. Konsortsiumi koordinaator vdib, aga ei pruugi, tegutseda ka saatva
organisatsioonina.

Saatev organisatsioon vastutab taiskasvanuhariduse valdkonna tdétajate véljavalimise ja valismaale saatmise
eest. Saatev organisatsioon on kas taotlev organisatsioon vGi partner riiklikus Gpirdnde konsortsiumis.
Vastuvdtva organisatsiooni {ilesanne on vélismaalt saabuvad téiskasvanuhariduse valdkonna t66tajad vastu
votta ja pakkuda neile tegevusprogrammi vdi saada osa nende koolitustegevusest.

VastuvOtva organisatsiooni konkreetne roll sGltub meetme liigist ja suhetest saatva organisatsiooniga. Vastuvottev
organisatsioon voib olla:

kursuse pakkuja (osalemise korral struktuursel kursusel voi koolitusiritusel);

partner- vOi muu asjakohane tdiskasvanuhariduse valdkonnas tegutsev organisatsioon (nt tédvarjuna
tegutsemise voi Opetamise korral). Sellisel juhul peab saatev organisatsioon leppima enne meetme elluviimist
koos osalejatega kokku vélismaal veedetava perioodi eesmarkides ja tegevustes ning madrama kindlaks iga
lepinguosalise digused ja kohustused.

Programmi Erasmus+ raames toetatakse td6tajate Opialast liikuvust:

mis kuulub saatvate organisatsioonide Euroopa arengukava raamistikku (et nende tegevust ajakohastada ja
rahvusvahelisemaks muuta);

mis vastab todtajate selgelt kindlaks maaratud arenguvajadustele;

millega kaasneb asjakohane valiku tegemine, ettevalmistamine ja jarelmeetmete vitmine;

mille puhul on tagatud osalevate todtajate Opitulemuste nduetekohane tunnustamine ning
organisatsioonisisene levitamine ja laialdane kasutamine.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SELLE PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele tdiskasvanuhariduse valdkonna Opirdnde projekt peab
programmi Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama:
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
meetmed

Taiskasvanuhariduse valdkonna Opirdnde projekt peab sisaldama {hte voi mitut
jargmistest meetmetest:

»=  Opetamine/koolituse pakkumine;
= tootajate koolitamine.

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

Osalev organisatsioon voib olla:

] ikskoik milline taiskasvanuhariduse valdkonnas tegutsev avaliku vOi erasektori
organisatsioon (mida maaratletakse taiskasvanuhariduse valdkonna
organisatsioonina)

vOi
»  (kskoik milline tooturul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev
avaliku vi erasektori organisatsioon.

Selline organisatsioon vdib olla naiteks:

— tdiskasvanuharidust pakkuv kool/instituut/keskus;

— asutus erivajadustega taiskasvanud Gppijatele;

—  korgkool (sh selline, mis pakub haridusvdimalusi taiskasvanutele);

— avaliku vOi erasektori ettevote voi vaike-, keskmine voi suurettevote (sh
sotsiaalne ettevote);

—  sotsiaalpartner voi muu tdohdivesektori esindaja, sealhulgas kaubandus-
koda, kasitooettevotjate liit voi kutseliit ja ametilihing;

- kohaliku, piirkonna vai riigi tasandi avalik-Giguslik asutus;

— uurimisinstituut;

— sihtasutus;

—  kool/instituut/hariduskeskus;

—  mittetulundusorganisatsioon, tihendus, valitsusvaline organisatsioon;

—  kultuuriorganisatsioon, raamatukogu, muuseum;

—  kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus.

Koik organisatsioonid peavad asuma mdnes programmiriigis.

Kes voib esitada

= Oma tootajaid valismaale saatev taiskasvanuhariduse valdkonna organisatsioon;

= taiskasvanuhariduse organisatsioonide riikliku Opirande konsortsiumi

taotluse? koordinaatorina tegutsev tdiskasvanuhariduse organisatsioon.

Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.

Toetuse taotlemise ajal tuleb d&ra markida vaid saatev organisatsioon.

Kui projekti esitab riiklik Opirénde konsortsium, peavad kdik konsortsiumi likmed olema
Osalevate

organisatsioonide
arv

samast programmiriigist ja nad tuleb toetuse taotlemisel dra markida. Konsortsiumi
peab kuuluma véhemalt kolm taiskasvanuhariduse valdkonna organisatsiooni.

Liikuvusprojekti elluviimises peavad kaasa |66ma vahemalt kaks eri programmiriikide
organisatsiooni (vahemalt (iks saatev ja véahemalt (iks vastuvottev organisatsioon).

Projekti kestus

1 vOi 2 aastat. Taotleja peab valima projekti kestuse taotluse esitamise etapis, lahtudes
projekti eesmargist ja selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Meetme kestus

2 paeva kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Meetme elluviimise

Osalejad peavad viima liikkuvusmeetme ellu vélismaal mdnes teises programmiriigis.

koht (kohad)
Abikolblikud Taiskasvanuhariduse eest vastutavad t6dtajad, kes tootavad saatva(te)s
osalejad taiskasvanuhariduse valdkonna organisatsiooni(de)s.

Kellele esitada
taotlus?

Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon.
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Millal esitada Taotlejad peavad

esitama oma toetustaotluse hiljemalt 4. martsil kell 12.00

(keskpadev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates

taotlus? .
sama aasta 1. juunist.
:(ui:llas ;asitada Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kéesoleva juhendi C osast.
aotlus?

organisatsioonide

Taiskasvanuhariduse valdkonna organisatsioon vOi taiskasvanuhariduse valdkonna

riiklik Opirdnde konsortsium vdib esitada igas valikuvoorus vaid lihe

Muud kriteeriumid taotluse. Taiskasvanuhariduse valdkonna organisatsioon voib siiski kuuluda mitmesse

erinevasse samal
tegevust.

ajal toetust taotlevasse konsortsiumi voi koordineerida nende

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmarke (vt jagu ,Millised on liikuvusprojekti eesmar-
gid?”)

- osalevate organisatsioonide ja individuaalsete osalejate vajadusi
ja eesmarke

mil maaral sobib projektiettepanek selleks, et:

- vOimaldada osalejatel saavutada kvaliteetseid Opitulemusi

- tugevdada osalevate organisatsioonide suutlikkust ja rahvusva-
helist haaret

Projekti lilesehituse ja "
elluviimise kvaliteet .
(kuni 40 punkti) .

projektiettepaneku koikide etappide (ettevalmistuste tegemine,
likuvusmeetmete elluviimine ja jarelmeetmete votmine) selgus,
taielikkus ja kvaliteet

projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus
taotleva organisatsiooni Euroopa arengukava kvaliteet

praktiliste korralduste ning juhtimis- ja toetamismeetodite kvaliteet
osalejate ettevalmistamise kvaliteet

kui see on asjakohane, osalejate Opitulemuste tunnustamise ja
valideerimise korra kvaliteet ning Euroopa labipaistvuse ja
tunnustamise vahendite jarjepidev kasutamine

osalejate liilkuvusmeetmetesse valimise ja/voi kaasamise meetmete
asjakohasus

kui see on asjakohane, osalevate organisatsioonide vahelise ja teiste
asjaomaste sidusrihmadega toimuva koost66, koordineerimise ja
teabevahetuse kvaliteet

Mo6ju ja tulemuste levitamine
(kuni 30 punkti)

projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet

projekti voimalik m&ju:

- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti I6ppedes

- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/voi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on levitada
projekti tulemusi osalevate organisatsioonide seas ja mujal

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maadramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul véhemalt
15 punkti ning kriteeriumi ,projekti lilesehituse ja elluviimise kvaliteet” puhul vahemalt 20 punkti).
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MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Taiendavad kriteeriumid ja kasuliku lisateabe selle meetme kohta leiab kdesoleva juhendi I lisast. Huvitatud
organisatsioonidel palutakse lugeda enne rahalise toetuse taotlemist hoolikalt Iabi selle lisa asjaomased jaod.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Liikuvusprojekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

Toetuskslblikud kulud Rahastamis- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 100499 km:
180 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 500-1999 km: Aluseks vBetakse reisi pikkus osaleja
275 eurot osaleja kohta kohta; reisi pikkuse arvutamisel tuleb
i reisi pi — . kasutada Euroopa Komisjoni vahemaa
Toetus, mis aitab katta osalejate ja neid Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: arvutamise kaIkEIaatorit'J‘” taotleia
il ieimi 360 eurot osaleja kohta A ;- taote)
Reisimine s_gatvate 'S'kUte.ku“.Jd SEOSES reisimisega Uhikukulud peab markima thel suunal labitava
Iahtekohast projekti elluviimise kohta ja Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: vahemaa, et oleks v8imalik arvutada
tagasi 530 eurot osaleja kohta ELi toetus, millega toetatakse edasi-
— : tagasi sditu®
Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:
1100 eurot osaleja kohta
Kulud, mis on otseselt seotud
likuvusmeetmete elluviimisega (v.a ] o )
osalejate reisi- ja elamiskulud), sealhulgas Kuni 100. osalejani: 350 eurot osaleja kohta
Korralduslik osalejate (pedagoogilise, _kultuurldevahellse Uhikukulud + _ o Aluseks véetakse osalejate arv
toetus suhtlusega seotud, keelelise) alates 101. osalejast: 200 eurot iga tdiendava
ettevalmistamise, jarelevalve ja toetamisega osaleja kohta
liikuvuse ajal ning Opitulemuste
valideerimisega
Kuni meetme elluviimise 14. paevani: pievas | Aluseks vGetakse viibimise kestus
osaleja kohta osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
Individuaalne | Osalejate ja neid saatvate isikute otsesed .- korral ka iht reisimisele kuluvat
- P ; Uhikukulud + = o
toetus elamiskulud meetme elluviimise ajal L . ono paeva enne meetme elluviimise algust
meetm_g eIIuvumlsg 15.-60. pdeval: 70% summast ja Uht reisimisele kuluvat paeva
paevas osaleja kohta parast meetme elluviimise IGppemist)
Kulud. mis on | K | . 70 eurot pievas osaleia kohta Tingimus: rahalise toetuse taotlemist
Kursusetasud ulud, mis on otseselt seotud kursustele Uhikukulud P ) kursusetasude, erivajadustega seotud

registreerimise tasudega

kuni 700 eurot liikuvusprojektis osaleja kohta

toetuse ja erakorraliste kulude

41 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
42Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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Erivajadustega
seotud toetus

Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid saatvate
isikutega (sealhulgas reisi- ja elamiskulud,
kui need on pdhjendatud, ning nende
osalejate toetus ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
sindividuaalne toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud finantstagatise
andmisega, kui riiklik bliroo seda nduab

Tegelikud kulud

75% toetuskolblikest kuludest

katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis
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TABEL 1. INDIVIDUAALNE TOETUS (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse. Iga riiklik bliroo m&drab objektiivsete ja Iabipaistvate
kriteeriumide alusel kindlaks oma riigis esitatud projektide suhtes kohaldatavad summad. Need summad
madratakse kindlaks allpool esitatud tabelis margitud miinimumi ja maksimumi piires. Tdpsed summad
avaldatakse riikliku biiroo veebisaidil.

Tootajate litkkuvus
Vastuvottev riik _ . "
Miinimum-maksimum (pdevas)
A4.1

Taani, Iirimaa, Madalmaad, Rootsi, Uhendkuningriik 80-160
Belgia, Bulgaaria, TSehhi Vabariik, Kreeka,

Prantsusmaa, Itaalia, Kiipros, Luksemburg, Ungari, 20-140
Austria, Poola, Rumeenia, Soome, Island,

Liechtenstein, Norra, Tiirgi

Saksamaa, Hispaania, Lati, Malta, Portugal, Slovakkia, 60-120
endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik

Eesti, Horvaatia, Leedu, Sloveenia 50-100
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NOORTE JA NOORSOOTOOTAIATE OPIRANDE PROJEKT

POhiosa selle meetme jaoks ette nahtud eelarvest eraldatakse programmiriikide organisatsioone ja osalejaid
kaasavate riikidevaheliste meetmete toetamiseks. Ligikaudu 25%ga selle meetme jaoks kasutada olevast
eelarvest saab siiski rahastada rahvusvahelist tegevust, kuhu on kaasatud organisatsioonid ja osalejad
programmiriikidest ja ELi naabriks olevatest partnerriikidest (1.—4. piirkond, vt kdesoleva juhendi A osa jagu
~Abikdlblikud riigid”).

See Opirande projekt v3ib sisaldada (ihte vdi mitut jargmistest meetmetest:

Noorte liikuvus:

= noortevahetus

Noortevahetus vdimaldab eri riikide noorterihmadel kohtuda ja veeta koos kuni 21 pdeva. Noortevahetuse ajal
viivad osalejad Uhiselt ellu nende jaoks enne vahetust kavandatud ja ette valmistatud t66programmi (hdlmab
Opikodasid, Ulesandeid, arutelusid, rolliménge, simulatsioone, tegevust vabas 6hus jne). Noortevahetus vGimaldab
noortel: arendada padevusi; muutuda teadlikuks sotsiaalselt olulistest teemadest/teemavaldkondadest; avastada
peamiselt (ksteiselt Sppimise teel uusi kultuure, kombeid ja elustiile; tugevdada selliseid vaartusi nagu
solidaarsus, demokraatia, sOprus jne. Oppeprotsess ldhtub noortevahetuse puhul mitteformaalse hariduse
meetoditest. Noortevahetus pdhineb Euroopa Liidu eri riikidest voi ka valjaspool liitu asuvatest eri riikidest périt
kahe v0i enama osaleva organisatsiooni riikidevahelisel koostodl.

Jargmiste tegevuste puhul ei ole Gigust saada noortevahetuse raames toetust: akadeemilised Gppereisid;
vahetused, mille eesmark on teenida rahalist kasu; vahetused, mida vOib lugeda turismiks; festivalid;
puhkusereisid; esinejate ringreisid.

* Euroopa vabatahtlik teenistus

Meede vdimaldab 17-30aastastel noortel anda oma isiklik panus kuni 12 kuud kestva ja mones teises riigis vOi
valjaspool Euroopa Liitu toimuva tasustamata ja tdistddajaga vabatahtliku teenistuse kaudu. Noortele
vabatahtlikele antakse voimalus aidata kaasa selliste organisatsioonide igapdevat6os, mis tegelevad noorte
teavitamise ja noorsoopoliitikaga, noorte isikliku ja sotsiaalharidusliku arenguga, kodanike kaasamisega,
sotsiaalhooldusega, ebasoodsas olukorras olevate isikute kaasamisega, keskkonnaga, mitteformaalse hariduse
programmidega, IKT- ja meediaoskusega, kultuuri ja loomingulisusega, arengukoosttdga jne.

Projekt voib holmata 1-30 vabatahtlikku, kes vdivad teha oma vabatahtliku t66d kas individuaalselt voi riihmas.

Osalevate organisatsioonide (ilesanne on:

o korraldada vabatahtlike ilalpidamine, majutus ja kohalik transport;

o kavandada vabatahtlikele llesanded ja tegevused, mille puhul peetakse kinni Euroopa vabatahtliku
teenistuse hartas kirjeldatud kvaliteedipGhimdtetest;

o pakkuda meetme elluviimise kestel vabatahtlikele pidevat tdidetavate lilesannetega seotud keelelist,
isiklikku ja halduslikku tuge.

Osalemine Euroopa vabatahtliku teenistuse tegevuses peab olema vabatahtlikele tasuta, vélja arvatud vdimalik
panus reisikulude katmisse (kui programmi Erasmus+ toetus ei kata neid kulusid tervikuna) ja lisakulud, mis ei ole
seotud meetme elluviimisega. Peamised kulud, mis on seotud vabatahtlike osalemisega Euroopa vabatahtliku
teenistuse tegevuses, kaetakse programmi Erasmus+ toetusest vOi osalevate organisatsioonide muudest
vahenditest.

Lisaks toele, mida pakuvad vabatahtlikele osalevad organisatsioonid, korraldavad riiklikud btirood vGi piirkondlikud
SALTO teabekeskused koolitus- ja hindamistsiikli, milles igal vabatahtlikul tuleb osaleda ja millesse kuulub:
a) saabumisel toimuv koolitus; b) Ule kuue kuu kestva vabatahtliku teenistuse puhul vahehindamine.

Programmi Erasmus+ raames toimuvaks Euroopa vabatahtlikuks teenistuseks ei peeta jargmiseid tegevusi:
juhuslik, struktureerimata, osalise tédajaga tegutsemine vabatahtlikuna; tdopraktika ettevottes; tasustatud too;
vaba aja veetmise vOi turismiga seotud tegevus; keelekursus; odava t06jou kasutamine; Oppimine VOi
kutsekoolitus valismaal.

Noorsootdotajate liikuvus:

= noorsootdodtajate koolitamine ja vorgustike loomine

Meetmega toetatakse noorsootOdtajate  ametialast arengut  noorsootOdtajate  osalemise  kaudu
riikidevahelistel/rahvusvahelistel seminaridel, koolituskursustel, kontaktide loomise {ritustel, dppekdikudel jne voi
noorte valdkonnas tegutsevas vadlismaal asuvas organisatsioonis toimuva tddvarjuna tegutsemise / vaatlemise
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kaudu. Kogu selle tegevuse korraldavad projektis osalevad organisatsioonid.
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MILLINE ON SELLES PROJEKTIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Liikuvusprojektis osalevad organisatsioonid votavad endale jargmised rollid ja tlesanded.

= Noorte liikuvusprojekti koordinaator vastutab kdikide partnerorganisatsioonide nimel kogu projekti elluviimise
eest.

*  Saatev organisatsioon vastutab noorte ja noorsootdtajate valismaale saatmise eest (see hdlmab praktilisi
korraldusi, osalejate ettevalmistamist enne drasditu, osalejate toetamist projekti kdikides etappides).

= VastuvGtva organisatsiooni {lesanne on meede ellu Vviia, tootada koostdds osalejate ja
partnerorganisatsioonidega vélja osalejate tegevusprogramm ja toetada osalejaid projekti kdikides etappides.

Noortel vabatahtlikel, kes osalevad Euroopa vabatahtlikus teenistuses kaks kuud vOi kauem, on digus saada
keelelist tuge. Programmi kaigus seatakse jark-jargult sisse veebipohine keeletugi. Euroopa Komisjon teeb selle
abikdlblikele osalejatele kdttesaadavaks, et hinnata nende vdorkeeleoskust ning pakkuda enne liikkuvusmeetme
elluviimist ja/voi selle elluviimise ajal vajaduse korral kdige sobilikumat keeledpet (liksikasjalikumat teavet leiab
kdesoleva juhendi I lisast).

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SELLE PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele dpiréande projekt peab programmi Erasmus+ alusel toetuse
saamiseks vastama:

ULDISED ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Noorte liikuvusprojekt peab sisaldama tihte v6i mitut jargmistest meetmetest:

Abikdlblikud *  noortevahetus;
meetmed =  Euroopa vabatahtlik teenistus;

* noorsootddtajate koolitamine ja vorgustike loomine.

Osalev organisatsioon voib olla:

=  mittetulundusorganisatsioon, tihendus, valitsusvaline organisatsioon;

=  Euroopa noorte valitsusvaline organisatsioon;

= sotsiaalne ettevote;

=  kohaliku tasandi avalik-Giguslik asutus,

= rithm noori, kes tegeleb noorsoot6tga, ent mitte ilmtingimata mdnes noorteorga-

Abikolblikud nisatsioonis (st mitteametlik noorterihm);
osalevad . .
ning samuti:

organisatsioonid
= riigi vdi piirkonna tasandi avalik-8iguslik asutus®;
» piirkondade thendus;
=  Euroopa territoriaalse koost6o riihmitus;
=  ettevOtja sotsiaalse vastutuse valdkonnas tegutsev kasumit taotlev asutus,

mis asub programmiriigis vOi ELi naabriks olevas partnerriigis (1.—4. piirkond, vt
kdesoleva juhendi A osa jagu ,Abikdlblikud riigid”).

43 Riigi vdi piirkonna tasandi avalik-Biguslikuks asutuseks peetakse selles kontekstis avaliku sektori asutust, mis 1) pakub teenuseid v&i omab pa-
devust halduspiirkonnas, mis hdlmab kogu riigi vdi piirkonna territooriumi, ning 2) omab monopoli ehk asjaomases riigis voi piirkonnas puuduvad
teised samu (ilesandeid tditvad asutused (ttlpilised ndited on ministeeriumid, riiklikud ametid, piirkondlikud omavalitsused). Sellega seoses jaavad
koolid, dlikoolid ja muud asutused — isegi kui nad on asutatud asjaomase riigi diguse alusel — sellest kategooriast vélja, liigitudes kohaliku tasandi
avalik-Giguslikeks asutusteks.

75




3 European Programmijuhend

Commission | Erasmus+

Kes voib esitada
taotluse?

Taotluse vdib esitada iga programmiriigis asutatud osalev organisatsioon v&i riihm*.
See organisatsioon esitab taotluse koikide projekti kaasatud osalevate
organisatsioonide nimel.

Noorte liikuvusprojekti rahastamiseks on eriviis (vt rahastamiseeskirjade jagu), kui
taotleja on:

*  riigi vdi piirkonna tasandi avalik-6iguslik asutus®;
= piirkondade thendus;
= Euroopa territoriaalse koost6d riihmitus;

»= ettevGtja sotsiaalse vastutuse valdkonnas tegutsev kasumit taotlev asutus.

Osalevate
organisatsioonide
arv ja profiil

Lilkkuvusmeede on riikidevaheline ja selle elluviimises peavad kaasa l166ma vahemalt
kaks eri programmiriikide osalevat organisatsiooni (saatev organisatsioon ja vastuvottev
organisatsioon). Kui noorte liikuvusprojekti raames on ette nahtud vaid (ks meede,
peab koordinaator tegutsema ka kui saatev vOi vastuvottev organisatsioon. Kui noorte
likuvusprojekti raames on ette nahtud rohkem kui (ks meede, voib projekti
koordinaator — aga ei pruugi — tegutseda saatva vOi vastuvdtva organisatsioonina.
Koordinaator ei tohi (helgi juhul olla mdne ELi naabriks oleva partnerriigi
organisatsioon.

Meetmete elluviimine programmiriikides: koik osalevad organisatsioonid peavad
olema parit programmiriigist.

Meetmete elluviimine ELi naabriks olevas partnerriigis: meetme elluviimises
peavad kaasa l66ma vahemalt (iks programmiriigi osalev organisatsiooni ja (ks ELi
naabriks oleva partnerriigi osalev organisatsioon.

Projekti kestus

3-24 kuud.

Kellele esitada
taotlus?

Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt:

= 4, veebruaril kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. maist kuni 30. septembrini;

= 30. aprillil kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. augustist kuni 31. detsembrini;

= 1. oktoobril kell 12.00 (keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus jargmise aasta 1. jaanuarist kuni 31. maini.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Muud kriteeriumid

Taotlusvormile tuleb lisada koikide projekti raames kavandatavate meetmete elluviimise
ajakava.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID NOORTEVAHETUSE PUHUL

Meetme kestus

5-21 pdeva (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Meetme elluviimise

Meede tuleb ellu viia Uhe osaleva organisatsiooni riigis.

koht (kohad)
Abikolblikud Saatvate ja vastuvStvate organisatsioonide riikides elavad 13—30aastased noored“.
osalejad Noortevahetusse kaasatud rithmajuhid*’ peavad olema vihemalt 18aastased.

* Kui tegemist on mitteametliku rilhmaga, vdtab iiks selle likmetest, kes on véhemalt 18aastane, endale esindaja rolli ja vastutuse riilhma nimel.

%Vt eelmine markus.

 palume arvesse votta ka jargmist:

vanuse alampiir — osalejad peavad olema saavutanud meetme alguskuupdevaks miinimumvanuse;

vanuse Ulempiir — osalejad ei tohi olla taotluse esitamise tahtajal vanemad kindlaks maaratud maksimumvanusest.

47 Rilhmajuht on taiskasvanu, kes saadab noortevahetuses osalevaid noori, et tagada nende t8hus dppimine, kaitse ja turvalisus.
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Osalejate arv ja
riikidest parit
rilhmade koosseis

16-60 osalejat (lisaks riihmajuht (rihmajuhid)).
Riihmas peab olema vahemalt 4 osalejat (lisaks riihmajuht (riithmajuhid)).

Igal konkreetsest riigist parit riihmal peab olema vahemalt liks riihmajuht.

Muud kriteeriumid

Seos noortevahetust rahastava riigiga

Selleks et sdilitada selge seos riigiga, kus asub riiklik biiroo, peab vahemalt (ks
saatvatest organisatsioonidest voi vastuvottev organisatsioon olema iga meetme puhul
riigist, kus asub riiklik biiroo, kellele esitatakse taotlus.

Ettevalmistav kiilaskaik

Kui projekti puhul on ette nahtud ettevalmistav kuilaskaik, tuleb kinni pidada jargmistest
abikdlblikkuskriteeriumidest:

= ettevalmistava kiilaskdigu kestus: kuni 2 pdeva (ei hdlma reisimisele kuluvaid
paevi);

» osalejate arv: Uks osaleja riihma kohta. Osalejate arvu vOib suurendada kaheni,
kui vahemalt (iks osalejatest on meetmes osalev noor.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE PUHUL

Akrediteerimine

KOikidel Euroopa vabatahtliku teenistuse tegevusse kaasatud osalevatel
organisatsioonidel peab olema Euroopa vabatahtliku teenistuse kehtiv akrediteering
(lisateabe saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi I lisas leiduva jaoga Euroopa
vabatahtliku teenistuse kohta).

Meetme kestus

2-12 kuud. Selleks et hdlbustada saabumisel toimuva koolituse korraldamist, peab
meetme elluviimine algama kuu alguses (st kuu seitsme esimese paeva jooksul).

Meetmete puhul, kus osaleb vahemalt kiimme vabatahtlikku, kes ldabivad oma
teenistuse koos (rlihmateenistus), vOi kuhu on kaasatud vahemate vdimalustega
noored, vOib Euroopa vabatahtlik teenistus kesta 2 nadalat kuni 2 kuud (lihiajaline
teenistus).

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Programmiriigi vabatahtlik peab meetme ellu viima teises programmiriigis voi ELi
naabriks olevas partnerriigis.

ELi naabriks oleva partnerriigi
programmiriigis.

vabatahtlik peab meetme ellu viima

Abikolblikud
osalejad

Saatva organisatsiooni riigis elavad 17—30aastased noored™.

Vabatahtlik vdib osaleda Euroopa vabatahtlikus teenistuses vaid iiks kord*. Erand:
vabatahtlikud, kes on osalenud Euroopa vabatahtliku teenistuse meetmes, mis kestis
kuni 2 kuud, voivad osaleda Euroopa vabatahtlikus teenistuses ihe korra veel.

Osalejate arv

Kuni 30 vabatahtlikku kogu projekti kohta.

Muud kriteeriumid

Selleks et sailitada selge seos riigiga, kus asub riiklik biiroo, peab vahemalt ks
saatvatest organisatsioonidest voi vastuvottev organisatsioon olema iga meetme puhul
riigist, kus asub riiklik blroo, kellele esitatakse taotlus.

Ettevalmistav kiilaskaik: liksnes Euroopa vabatahtliku teenistuse puhul, kuhu on
kaasatud vahemate vdimalustega noored.

Kui projekti puhul on ette nahtud ettevalmistav kiilaskaik, tuleb kinni pidada jargmistest
abikolblikkuskriteeriumidest:

= ettevalmistava kiilaskdigu kestus: kuni 2 paeva (ei hdlma reisimisele kuluvaid
paevi);

= osalejate arv: ks osaleja riihma kohta. Osalejate arvu voib suurendada kaheni, kui
vahemalt (iks osalejatest on meetmes osalev noor.

48 Vt eespool esitatud markus vanusepiirangu kohta.
% See kehtib programmi Erasmus+ ja varasemate programmide alusel toimuva Euroopa vabatahtliku teenistuse puhul.
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TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID NOORSOOTOOTAJATE LIIKUVUSE PUHUL

Meetme kestus 2 paeva kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Meetme elluviimise - T
Meede tuleb ellu viia lihe osaleva organisatsiooni riigis.

koht (kohad)
Abikolblikud Vanusepiirang puudub. Osalejad peavad elama neid saatva vOi vastu votva
osalejad organisatsiooni riigis.

Kuni 50 osalejat (sh vajaduse korral koolitajad ja vahendajad) iga projekti raames

Osalejate arv kavandatud meetme puhul.

Selleks et sdilitada selge seos riigiga, kus asub riiklik biiroo, peab véhemalt (ks
Muud kriteeriumid saatvatest organisatsioonidest voi vastuvottev organisatsioon olema iga meetme puhul
riigist, kus asub riiklik bliroo, kellele esitatakse taotlus.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

= projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:
- meetme eesmarke (vt jagu ,Millised on liikuvusprojekti eesmar-
gid?”)

L - osalevate organisatsioonide ja individuaalsete osalejate vajadusi
Projekti asjakohasus ja eesmérke

(kuni 30 punkti) = mil maaral sobib projektiettepanek selleks, et:

- vdimaldada osalejatel saavutada kvaliteetseid Opitulemusi

- tugevdada osalevate organisatsioonide suutlikkust ja rahvusva-
helist haaret

=  mil maaral kaasatakse projekti vdhemate vimalustega noori

¢ projektiettepaneku koikide etappide (ettevalmistuste tegemine,
likuvusmeetmete elluviimine ja jarelmeetmete votmine) selgus,
taielikkus ja kvaliteet

e projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus

e  praktiliste korralduste ning juhtimis- ja toetamismeetodite kvaliteet
R . . e osalejate ettevalmistamise kvaliteet

Projekti iilesehituse ja . . . .

A . e  mitteformaalse Oppimise raames kavandatud kaasamismeetodite

elluviimise kvaliteet kval . Ktii K B6mi ekti kaikidel ditel

(kuni 40 punkti) valiteet ja noorte aktiivhe kaasa E)omlne projekti koikidel tasandite

e  kui see on asjakohane, osalejate Opitulemuste tunnustamise ja
valideerimise korra kvaliteet ning Euroopa labipaistvuse ja
tunnustamise vahendite jarjepidev kasutamine

¢ osalejate liikuvusmeetmetesse valimise ja/voi kaasamise meetmete
asjakohasus

e osalevate organisatsioonide vahelise ja teiste asjaomaste sidusriih-

madega toimuva koostdo, koordineerimise ja teabevahetuse kvali-
teet

=  projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti voimalik mdju:
- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti Idppedes
- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/vGi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

= nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on levitada
projekti tulemusi osalevate organisatsioonide seas ja mujal

MoOju ja tulemuste levitamine
(kuni 30 punkti)
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Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute korral, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse mdadramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul vdhemalt
15 punkti ning kriteeriumi ,,projekti tlesehituse ja elluviimise kvaliteet” puhul véahemalt 20 punkti).

MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Taiendavad kriteeriumid ja kasuliku lisateabe selle meetme kohta leiab kdesoleva juhendi I lisast. Huvitatud
organisatsioonidel palutakse lugeda enne rahalise toetuse taotlemist hoolikalt Iabi selle lisa asjaomased jaod.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Liikuvusprojekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

A) NOORTEVAHETUS

Toetuskdlblikud kulud Rahastamis- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism

Kui reisi pikkus on 10-99 km:

20 eurot osaleja kohta

Kui reisi pikkus on 100-499 km:

80 eurot osaleja kohta ~ N .
Toetus, mis aitab katta osalejate ja Aluseks v_o_eta_kse reisi plkkug osaleja
neid saatvate isikute kulud seoses Kui reisi pikkus on 500-1999 km: kohta; reisi pikkuse arvutamisel
reisimisega |ahtekohast projekti 170 eurot osaleja kohta tuleb kasutada Euroopa Komisjoni 5
elluviimise kohta ja tagasi; ) — vahemaa arvutamise kalkulaatorit;

Reisimine Uhikukulud Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: taotleja peab markima tihel suunal

. _ o 270 eurot osaleja kohta labitava vahemaa, et oleks v&imalik
lisaks vajaduse korral voimaliku Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: arvutada EL] toetus, millega
et_te_\liallméstava kilaskaiguga seotud 400 eurot osaleja kohta toetatakse edasi-tagasi sditu®!
reisikulu

Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:

620 eurot osaleja kohta

Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:

830 eurot osaleja kohta

Aluseks voetakse meetme kestus
osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
Korralduslik Kulud, mis on otseselt seotud - korral ka Uht reisimisele kuluvat
! Uhikukulud meetme elluviimise péevas osaleja kohta® paeva enne meetme elluviimise

toetus likuvusmeetmete elluviimisega

algust ja uht reisimisele kuluvat
paeva parast meetme elluviimise
I0ppemist)

50 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.

51Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.

52 Sh riihmajuhid ja saatvad isikud.
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Erivajadustega
seotud toetus

Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid
saatvate isikutega (sealhulgas reisi-
ja elamiskulud, kui need on
pohjendatud, ning nende osalejate
toetus ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
«korralduslik toetus”)

Uhikukulud

100% toetuskalblikest kuludest

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud viisaga,
elamislubadega, vaktsineerimistega

Kulud, mis tekivad vahemate
vOimalustega noorte toetamisel (v.a
osalejate ja neid saatvate isikute
reisikulud ja korralduslik toetus);
Kulud, mis on seotud osalejate
majutamisega ettevalmistava
kilaskaigu ajal;

Kulud, mis on seotud finantstagatise
andmisega, kui riiklik biiroo seda
nduab

Uhikukulud

Finantstagatisega seotud kulud: 75%
toetuskdlblikest kuludest

Muud kulud: 100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erivajadustega seotud
toetuse ja erakorraliste kulude
katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis
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B) EUROOPA VABATAHTLIK TEENISTUS

Rahastamis-

Toetuskolblikud kulud mehhanism Summa Eraldamise eeskiri
Kui reisi pikkus on 100499 km:
180 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 500-1999 km:
Toetus, mis aitab katta osalejate ja 275 eurot osaleja kohta Aluseks voetakse reisi pikkus osaleja kohta;
neid saatvate isikute kulud seoses — reisi pikkuse arvutamisel tuleb kasutada
reisimisega lahtekohast projekti Kui reisi pikkus on 20002999 km: Euroopa Komisjoni vahemaa arvutamise
L elluviimise kohta ja tagasi; . 360 eurot osaleja kohta kalkulaatorit;>* taotleja peab markima uhel
Reisimine Uhikukulud Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: suunal labitava vahemaa, et oleks vdimalik
lisaks vajaduse korral vSimaliku 530 eurot osaleja kohta arvutgdé_EI_S|4toetus, millega toetatakse edasi-
ettevalmistava kiilaskéiguga seotud — tagasi soitu
reisikulud Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:
1100 eurot osaleja kohta
Euroopa vabatahtliku teenistuse puhul, mis
kestab alla 2 kuu: paevas vabatahtliku Aluseks vOetakse viibimise kestus osaleja kohta
. . kohta (mis hdlmab vajaduse korral ka Ght reisimisele
Korralduslik Kulud, mis on otseselt seotud - - .
toetus likuvusmeetmete elluviimiseda Uhikukulud + _ _ _ I_<u|_l_Jvat paeva enne meetmf: eIIuv_l_lmlse algust
g
Euroopa vabatahtliku teenistuse puhul, mis ja Uht reisimisele kuluvat paeva parast meetme
kestab 2—-12 kuud: kuus vabatahtliku elluviimise Idppemist)
kohta
Euroopa vabatahtliku teenistuse puhul, mis
kestab alla 2 kuu: paevas vabatahtliku
.. . Cn kohta
Individuaalne Vabgtahtllkule isiklike lisavaljaminekute Uhikukulud + Aluseks voetakse viibimise kestus osaleja kohta
toetus tarvis antav taskuraha . . .
Euroopa vabatahtliku teenistuse puhul, mis
kestab 2-12 kuud: kuus vabatahtliku
kohta
Kulud, mis on seotud toega, mid~a . Tingimus: taotlejad peavad lahtuma meetme
Keeledppega pakutakse osalejatele enne arasoitu ) Uksnes meetmete puhul, mis kestavad 2- tt'x'jkeeleg.a seotud toe taotlemisel enda
vOi meetme elluviimise ajal selleks, et | Uhikukulud 12 kuud:

seotud toetus

parandada vabatahtliku todilesannete
taitmisel kasutatava keele oskust

150 eurot keelelist tuge vajava osaleja kohta

vajadustest keelte jarele, mida keskse
internetipohise teenuse kaudu ei pakuta

53 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
54Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.

82



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

B osa. Noorte ja noorsootdotajate dpirdnde projekt

European
Commission | Erasmus+

Erivajadustega
seotud toetus

Saatvate isikute elamiskulud ja
reisikulud, kui need on pdhjendatud, ja
nende isikute toetus ei ole juba kaetud
eelarvekategooriaga ,reisimine”.
Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue (sealhulgas
reisi- ja elamiskulud, kui need on
pohjendatud, ning ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
Jkorralduslik toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse taotlemist
erivajadustega seotud toetuse katmiseks tuleb
pohjendada taotlusvormis

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud viisaga,
elamislubadega, vaktsineerimistega;

Kulud, mis on seotud osalejate
majutamisega ettevalmistava
kiilaskdigu ajal;

Kulud, mis on seotud pohjalikuma
juhendamisega ja eriettevalmistusega
vahemate vdimalustega noorte
osalemise korral;

Kulud, mis on seotud finantstagatise
andmisega, kui riiklik biiroo seda
nduab

Tegelikud kulud

Finantstagatisega seotud kulud: 75%
toetuskolblikest kuludest
Muud kulud: 100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse taotlemist
erakorraliste kulude katmiseks tuleb
pohjendada taotlusvormis

C) NOORSOOTOOTAIATE LIIKUVUS

Toetuskolblikud kulud Rahastar_ms- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 100499 km: Aluseks vOetakse reisi pikkus osaleja
180 eurot osaleja kohta kohta; reisi pikkuse arvutamisel
Toetus, mis aitab katta osalejate ja Kui reisi pikkus on 500-1999 km: tuleb kasutada Euroopa Komisjoni
C neid saatvate isikute kulud seoses . 275 eurot osaleja kohta vahemaa arvutamise kalkulaatorit;®
Reisimine Uhikukulud

reisimisega lahtekohast projekti
elluviimise kohta ja tagasi

Kui reisi pikkus on 2000-2999 km:
360 eurot osaleja kohta

taotleja peab markima thel suunal
labitava vahemaa, et oleks voimalik

Kui reisi pikkus on 3000-3999 km:
530 eurot osaleja kohta

arvutada ELi toetus, millega
toetatakse edasi-tagasi sditu®®

55 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
56 Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta

Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:
1100 eurot osaleja kohta

Korralduslik

Kulud, mis on otseselt seotud

Uhikukulud

meetme elluviimise péevas osaleja kohta;

Aluseks voetakse viibimise kestus
osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
korral ka Uiht reisimisele kuluvat
paeva enne meetme elluviimise

toetus likuvusmeetmete elluviimisega kuni 1100 eurot osaleja kohta® algust ja Giht reisimisele kuluvat
pdeva parast meetme elluviimise
|Oppemist)
Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid
saatvate isikutega (sealhulgas reisi-
Erivajadustega | ja elamiskulud, kui need on

seotud toetus

pohjendatud, ning nende osalejate
toetus ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
Jkorralduslik toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud viisaga,
elamislubadega, vaktsineerimistega;
kulud, mis on seotud finantstagatise
andmisega, kui riiklik biiroo seda
nduab

Tegelikud kulud

Finantstagatisega seotud kulud: 75%
toetuskdlblikest kuludest
Muud kulud: 100% toetuskdlblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erivajadustega seotud
toetuse ja erakorraliste kulude
katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis

57 Sh koolitajad, vahendajad ja saatvad isikud.
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D) KORRALDUSLIK TOETUS (SUMMAD EURODES PAEVAS / KUUS)

Summad soltuvad riigist, kus liikuvusmeedet ellu viiakse. Projektide puhul, mille on esitanud piirkonna voi riigi
tasandi avalik-Giguslik asutus, piirkondade (hendus, Euroopa territoriaalse koost6o riihmitus voi ettevotja
sotsiaalse vastutuse valdkonnas tegutsev kasumit taotlev asutus, vahendatakse allpool esitatud summasid 50%

vorra.
Noortevahetus TR VLR I RS Noorsootootajate
(eurot paevas) 14-59 paeva 2-12 kuud IiikU\_l_us
(eurot pievas) (eurot kuus) (eurot paevas)
A5.1 A5.2 A5.3 A5.6
Belgia 37 20 590 65
Bulgaaria 32 17 500 53
TSehhi Vabariik 32 17 490 54
Taani 40 21 630 72
Saksamaa 33 18 520 58
Eesti 33 18 520 56
Iirimaa 39 21 610 74
Kreeka 38 21 610 71
Hispaania 34 18 530 61
Prantsusmaa 37 19 570 66
Horvaatia 35 19 570 62
Itaalia 39 21 610 66
Kiipros 32 21 610 58
Lati 34 19 550 59
Leedu 34 18 540 58
Luksemburg 36 21 610 66
Ungari 33 17 510 55
Malta 37 20 600 65
Madalmaad 39 21 620 69
Austria 39 18 540 61
Poola 34 18 540 59
Portugal 37 20 600 65
Rumeenia 32 17 500 54
Sloveenia 34 20 580 60
Slovakkia 35 19 550 60
Soome 39 21 630 71
Rootsi 39 21 630 70
Uhendkuningriik 40 21 630 76
Makedoonia vabarilk 28 15 0 45
Island 39 21 610 71
Liechtenstein 39 21 610 74
Norra 40 21 630 74
Tirgi 32 17 500 54
Partnerriik 29 15 440 48
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E) INDIVIDUAALNE TOETUS (SUMMAD EURODES PAEVAS / KUUS)

Summad soltuvad riigist, kus liikuvusmeedet ellu viiakse.

Euroopa vabatahtlik teenistus
14-59 p&eva 2—-12 kuud
(eurot paevas) (eurot kuus)
A5.4 A5.5
Belgia 4 110
Bulgaaria 3 70
TSehhi Vabariik 4 90
Taani 5 145
Saksamaa 4 110
Eesti 3 85
Iirimaa 5 125
Kreeka 4 100
Hispaania 4 105
Prantsusmaa 5 115
Horvaatia 4 90
Itaalia 4 115
Kiipros 4 110
Lati 3 80
Leedu 3 80
Luksemburg 4 110
Ungari 4 90
Malta 4 110
Madalmaad 4 110
Austria 4 115
Poola 3 85
Portugal 4 100
Rumeenia 2 60
Sloveenia 3 85
Slovakkia 4 95
Soome 4 125
Rootsi 4 115
Uhendkuningriik 5 140
Endine Ju_goslaavi_? ) 60
Makedoonia vabariik
Island 5 135
Liechtenstein 5 120
Norra 5 135
Tiirgi 3 80
Partnerriik 2 55
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EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE SUUREMAHULISED ETTEVOTMISED

MILLISED ON EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE SUUREMAHULISE ETTEVOTMISE EESMARGID?
Meetme eesmark on toetada Euroopa voi llemaailmsete ettevGtmiste raames suuremahulisi vabatahtliku t66
projekte (milles 166b kaasa vahemalt 30 Euroopa vabatahtliku teenistuse vabatahtlikku) noorte, kultuuri ja spordi
valdkonnas (nt (lemaailmsed noorte tippkohtumised, Euroopa kultuuripealinnad, Euroopa noortepealinnad,
Euroopa suurvdistlused).

M1Ss ON EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE SUUREMAHULINE ETTEVOTMINE?

Toetatavate projektide puhul tuleb labida jargmised etapid:

= ettevalmistamine (sealhulgas praktilised korraldused, osalejate valjavalimine, osalejate keeleline /
kultuuridevahelise suhtlusega / lilesandega seotud ettevalmistamine enne &rasoitu);

=  Euroopa vabatahtliku teenistuse meetmete ja tdiendavate meetmete elluviimine;
= jarelmeetmete votmine (sealhulgas Euroopa vabatahtliku teenistuse meetmete hindamine, vajaduse korral
meetmete elluviimises osalejate saavutatud Opitulemuste ametlik tunnustamine ning projekti tulemuste

levitamine ja kasutamine).

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?

= Euroopa vabatahtlik teenistus

See vdimaldab 17-30aastastel noortel anda oma isiklik panus kuni kaks kuud kestva ja modnes teises riigis toimuva
tasustamata ja tdistdoajaga vabatahtliku teenistuse kaudu. Vabatahtlikele antakse vodimalus kaasa lila
Euroopa/rahvusvahelise ettevotmise raames elluviidavate meetmete ja algatuste ettevalmistamises.

Euroopa vabatahtliku teenistuse suuremahulises ettevotmises peab osalema vahemalt 30 vabatahtlikku.
Osalevate organisatsioonide (ilesanne on:

o korraldada vabatahtlike Glalpidamine, majutus ja kohalik transport;

o kavandada vabatahtlikele Ulesanded ja tegevused, mille puhul peetakse kinni Euroopa vabatahtliku
teenistuse hartas kirjeldatud kvaliteedipGhimdtetest;

o pakkuda Euroopa vabatahtliku teenistuse meetme elluviimise kestel vabatahtlikele pidevat konkreetsete
Ulesannetega seotud keelelist, isiklikku ja halduslikku tuge.

Osalemine Euroopa vabatahtliku teenistuse tegevuses peab olema vabatahtlikele tasuta, valja arvatud voimalik
panus reisikulude katmisse (kui programmi Erasmus+ toetus ei kata neid kulusid tervikuna) ja liigsed kulutused,
mis ei ole seotud meetme elluviimisega. Peamised kulud, mis on seotud vabatahtlike osalemisega Euroopa
vabatahtliku teenistuse tegevuses, kaetakse programmi Erasmus+ toetusest vOi osalevate organisatsioonide
muudest vahenditest.

Programmi Erasmus+ raames toimuvaks Euroopa vabatahtlikuks teenistuseks ei peeta jargmiseid tegevusi: juhuslik,
struktureerimata, osalise tddajaga tegutsemine vabatahtlikuna; t6dpraktika ettevottes; tasustatud t66; vaba aja
veetmise VOi turismiga seotud tegevus; keelekursus; odava t06jou kasutamine; Oppimine voi kutsekoolitus
valismaal.

» Taiendavad meetmed
Projekti raames vdidakse korraldada korvaliiritusi, naiteks konverentse, seminare, kohtumisi ja Opikodasid, mille

eesmark on suurendada ettevétmise kaigus teadlikkust vabatahtliku tegevuse (ja eeskdtt Euroopa vabatahtliku
teenistuse) vaartusest.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SELLE PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Euroopa vabatahtliku teenistuse ettevotmine peab programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Kes voib esitada
taotluse?

Uksk&ik milline programmiriigis asutatud avaliku v3i erasektori organisatsioon, mis on
otseselt seotud Euroopa/rahvusvahelise noorte-, kultuuri- VvGi spordilirituse
korraldamisega vOi mis on solminud sellise (rituse korraldajatega ametliku kirjaliku
koostdodlepingu.

Uksikisikud ei saa toetust taotleda.

Abikolblikud
meetmed

Lisaks Euroopa vabatahtliku teenistuse meetmetele vdib Euroopa vabatahtliku
teenistuse suuremahuline ettevotmine hdlmata ka tdiendavaid meetmeid, naiteks
konverentse, seminare, kohtumisi ja Gpikodasid.

Projekti kestus

3-12 kuud.

Projekti elluviimise
koht

Euroopa vabatahtliku teenistuse suuremahuline projekt tuleb ellu viia programmiriigis,
kus toimub Euroopa/rahvusvaheline noorte-, kultuuri- voi sporditiritus.

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 3. aprillil kell 12.00
(keskpadev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima
ajavahemikus sama aasta 1. oktoobrist kuni jargmise aasta 31. juulini.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE PUHUL

Meetme kestus

14 paeva kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Abikolblikud
osalejad

Programmiriigist (v.a riigist, kus projekt ellu viiakse) vOi ELi naabriks olevast
partnerriigist péarit 17-30aastased noored. Vabatahtlik vOib osaleda programmi
Erasmus+ rakendamise jooksul vaid Uhes Euroopa vabatahtliku teenistuse
suuremahulises projektis.

Osalejate arv

Vahemalt 30 vabatahtlikku.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:
- meetme eesmarke (vt jagu ,Millised on liikuvusprojekti eesmar-
gid?")
= mil maaral sobib projektiettepanek selleks, et:
- vdimaldada osalejatel saavutada kvaliteetseid Opitulemusi
- suurendada teadlikkust vabatahtliku tegevuse vaartusest

- suurendada teadlikkust Euroopa vabatahtliku teenistuse pakuta-
vatest vBimalustest

= mil maaral kaasatakse projekti véhemate vdimalustega noori
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Projekti iilesehituse ja
elluviimise kvaliteet
(kuni 40 punkti)

projektiettepaneku koikide etappide (ettevalmistuste tegemine,
meetmete elluviimine ja jarelmeetmete votmine) selgus, taielikkus ja
kvaliteet

projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus
praktiliste korralduste ning juhtimis- ja toetamismeetodite kvaliteet
osalejate ettevalmistamise kvaliteet

mitteformaalse Oppimise raames kavandatud kaasamismeetodite
kvaliteet ja noorte aktiivne kaasaldomine projekti kdikidel tasanditel
kui see on asjakohane, osalejate Opitulemuste tunnustamise ja
valideerimise korra kvaliteet ning Euroopa labipaistvuse ja
tunnustamise vahendite jarjepidev kasutamine

osalejate liikuvusmeetmetesse valimise ja/vOi kaasamise meetmete
asjakohasus

osalevate organisatsioonide vahelise ja teiste asjaomaste sidusriih-
madega toimuva koosttd, koordineerimise ja teabevahetuse kvali-
teet

mil madral peavad osalevad organisatsioonid kinni Euroopa vaba-
tahtliku teenistuse harta pohimotetest

MGju ja tulemuste levitamine
(kuni 30 punkti)

projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet

projekti voimalik mdju:

- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti I0ppedes

- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/vGi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmérk on levitada
projekti tulemusi osalevate organisatsioonide seas ja mujal

Rahastamist kaalutakse (iksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse madramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,md&ju ja tulemuste levitamine” puhul vahemalt
15 punkti ning kriteeriumi ,projekti lilesehituse ja elluviimise kvaliteet” puhul vahemalt 20 punkti).
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest.

Euroopa vabatahtliku teenistuse suuremahulise ettevotmise jaoks antav maksimumtoetus: 200 000 eurot

ETTEVOTMISE RAAMES ELLU VIIDAVATE EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE MEETMETE RAHASTAMISE EESKIRJAD

g Rahastamis- . _
Toetuskolblikud kulud mehhanism Summa Eraldamise eeskiri
Kui reisi pikkus on 100-499 km:
180 eurot osaleja kohta™®
Aluseks voetakse reisi
Kui reisi pikkus on 500-1999 km: pikkus osaleja kohta;
275 eurot osaleja kohta reisi pikkuse arvutami-
sel tuleb kasutada Eu-
Kui reisi pikkus on 20002999 km: ;‘1’;’;’1 rﬁgf‘i‘l’;‘e‘ ‘I:glhki
- Toetus, mis aitab katta osalejate ja neid saatvate 360 eurot osaleja kohta 59 .
Reisimine e S - - laatorit;>” taotleja peab
isikute kulud seoses reisimisega lahtekohast Uhikukulud wo
projekti elluviimise kohta ja tagasi i paici N . markima dhel suunal
Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: labitava vahemaa, et
530 eurot osaleja kohta oleks vdimalik arvutada
ELi toetus, millega toe-
Kui reisi pikkus on 4000-7999 km: tatakse edasi-tagasi
820 eurot osaleja kohta sBitu®?
Kui reisi pikkus on 8000 km v&i enam:
1100 eurot osaleja kohta
. . _— " L . . Aluseks vOetakse
Korralduslik I.<_ulud, mis on otseselt §eo_tud projekti Uhikukulud meetme elluviimise paevas vabatahtliku vilbimise kestus osaleja
toetus likuvusmeetmete elluviimisega kohta kohta
- G . " S . Aluseks voetakse
Individuaalne | Vabatahtlikule isiklike lisavaljaminekute tarvis Uhikukulud meetme elluviimise paevas vabatahtliku vilbimise kestus osaleja

toetus

antav taskuraha

kohta

kohta

58 Vahem kui 100 km pikkuste reiside eest ei ole reisikulude hiivitamist ette ndahtud.
59 HTTP://EC.EUROPA.EU/PROGRAMMES/ERASMUS-PLUS/TOOLS/DISTANCE EN.HTM.

60 Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—

1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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Erivajadustega
seotud toetus

Saatvate isikute elamiskulud ja reisikulud, kui
need on pdhjendatud, ja nende isikute toetus ei
ole juba kaetud eelarvekategooriaga ,reisimine”.

Lisakulud, mis on otseselt seotud osalejatega,
kellel on puue, ja neid saatvate isikutega (seal-
hulgas reisi- ja elamiskulud, kui need on pdhjen-
datud, ja nende osalejate toetus ei ole juba kae-
tud eelarvekategooriatega ,reisimine” ja ,korral-
duslik toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise
toetuse taotlemist
erivajadustega seotud
toetuse ja erakorraliste
kulude katmiseks tuleb
pohjendada
taotlusvormis

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud pohjalikuma
juhendamisega ja eriettevalmistusega vahemate
vOimalustega noorte osalemise korral;

Kulud, mis on seotud viisaga, elamislubadega,
vaktsineerimistega

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

ETTEVOTMISE RAAMES ELLUVIIDAVATE TAIENDAVATE MEETMETE RAHASTAMISE EESKIRJAD (VALIKULINE RAHASTAMINE)

Toetuskolblikud kulud

Rahastamis-
mehhanism

Summa

Eraldamise eeskiri

Tegevuskulud

Kulud, mis on otseselt seotud projekti
taiendavate meetmete elluviimisega, sealhulgas:

= seminaride, kohtumiste ja 6pikodade
korraldamise kulud;

= tulemuste levitamise kulud;

=  vabatahtlike kultuuridevahelise suhtlusega /
Ulesandega seotud ettevalmistamise kulud;

= alaliste tootajatega seotud kulud: neid
kulusid ei saa katta ELi toetuse abil; kulud
voivad olla toetuskdlblikud, kui neid
toetatakse muudest allikatest kui ELi
vahenditest — sellisel juhul vbivad need kulud
moodustada kogu valisest kaasrahastamisest
kuni 30%.

Kaudsed kulud:

toetuskdlblik on kindla maaraga summa, mis ei

Uleta 7% projekti toetuskolblikest otsestest

kuludest ning mis kajastab toetusesaaja tldiseid

projektiga seotud halduskulusid (nt elektri- voi

internetiarved, ruumidega seotud kulud, alaliste

tootajatega seotud kulud jne)

Tegelikud kulud

Kuni 80% koikidest toetuskdlblikest kuludest

Tingimus: taotletav
eelarve peab olema
kavandatavate meetmete
seisukohast pdhjendatud
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TABEL A. EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE MEETMED (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad riigist, kus Euroopa vabatahtliku teenistuse ettevotmine aset leiab.

Korralduslik toetus Individuaalne toetus
A6.1 A6.2
Belgia 20 4
Bulgaaria 17 3
TSehhi Vabariik 17 4
Taani 21 5
Saksamaa 18 4
Eesti 18 3
Iirimaa 21 5
Kreeka 21 4
Hispaania 18 4
Prantsusmaa 19 5
Horvaatia 19 4
Itaalia 21 4
Kiipros 21 4
Lati 19 3
Leedu 18 3
Luksemburg 21 4
Ungari 17 4
Malta 20 4
Madalmaad 21 4
Austria 18 4
Poola 18 3
Portugal 20 4
Rumeenia 17 2
Sloveenia 20 3
Slovakkia 19 4
Soome 21 4
Rootsi 21 4
Uhendkuningriik 21 5
Endine Jugoslaavi_? Makedoonia 15 )
vabariik
Island 21 5
Liechtenstein 21 5
Norra 21 5
Tirgi 17 3
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ERASMUS MUNDUSE UHISED MAGISTRIOPPEKAVAD

MILLISED ON ERASMUS MUNDUSE UHISTE MAGISTRIOPPEKAVADE EESMARGID?
Erasmus Munduse Uhiste magistridppekavade eesmark on:

= parandada korgkoolides kvaliteeti ning edendada innovatsiooni, tipptaset ja rahvusvahelistumist;

= parandada Euroopa korgharidusruumi kvaliteeti ja atraktiivsust ning toetada korghariduse valdkonnas ELi
valistegevust, pakkudes parimatele magistrioppe Ulidpilastele kogu maailmas stipendiumi kogu
magistriprogrammi valtel;

= parandada magistridoppe labinute padevuste ja oskuste taset ning tédandjate suurema kaasamise teel
eelkdige Uhiste magistrioppekavade olulisust to6turu jaoks.

Sellega seoses aitavad Erasmus Munduse Uhised magistrioppekavad eeldatavasti saavutada strateegia
»~Euroopa 2020” ning hariduse ja koolituse valdkonna Uleeuroopalise koostdo strateegilise raamistiku (HK 2020)
eesmarke, sealhulgas nendes strateegiates kehtestatud sihttasemeid. Erasmus Munduse Uhiste
magistridppekavadega jatkatakse ja tdhustatakse programmi Erasmus Mundus magistridppe kursuste puhul juba
vilja kandnud plddlusi suurendada kogu maailma silmis Euroopa korgharidusruumi atraktiivsust ning
demonstreerida Euroopa kdrgkoolide ihiste 6ppeprogrammide tipptaset ja suurt Idimitust.

Meetmega toetatakse kdrghariduse valdkonnas ka erinevaid ELi valistegevuse, eesmérkide ja prioriteetide aspekte.

M1s ON ERASMUS MUNDUSE UHINE MAGISTRIOPPEKAVA?

Erasmus Munduse (hine magistridppekava on kodrgetasemeline I8imitud rahvusvaheline dppeprogramm, mille
maht on 60, 90 v3i 120 Euroopa ainepunktisiisteemi (ECTS) punkti ning mida pakuvad rahvusvaheline eri riikide
kdrgkoolide konsortsium ja vajaduse korral teised hariduse valdkonnas ja/voi muudes valdkondades tegutsevad
partnerid, kellel on Uhisprogrammiga hdlmatud Oppeainete/erialadega seotud eripddevused ja huvid. Nende
erilisus seisneb suures IBimituses / vastastikuses seotuses®! ning kdrgetasemelises akadeemilises sisus ja
metoodikas. Distsipliinide seisukohast piirangud puuduvad. Eelmise programmi alusel rahastatud Ghiste
programmide loetelu leiab rakendusameti veebisaidilt.

K&ik programmiriigis asutatud osalevad kdrgkoolid peavad olema magistriopet pakkuvad asutused ning nende
kdrgkoolide asukohariikide padevad asutused peavad korgkoolide antavat magistrikraadi — mis hdlmab kogu
Erasmus Munduse (hist magistriSppekava — taielikult tunnustama. Uhise magistridppekava edukal labimisel
omandatakse kas Uhiskraad (st ks diplom, mis on valja antud vahemalt kahe eri programmiriikides asuva
kdrgkooli nimel ja mida tunnustatakse neis riikides taielikult) voi mitmekordne kraad (st véhemalt kaks diplomit,
mille on valja andnud kaks eri programmiriikides asuvat kdrgkooli ja mida tunnustatakse neis riikides taielikult).
Kui liikmesriigi digusaktid seda vdimaldavad, argitatakse andma Uhiskraade, sest need valjendavad Oppimis- ja
Opetamisprotsessi tailikku 16imimist. Programmiriikide kraade andvate korgkoolide kdrval vdivad (ihiskraadide voi
mitmekordsete kraadide andmises osaleda ka teised partnerriikide kdrgkoolid.

Taotluste esitamise etapis tuleb esitleda Erasmus Munduse (hist magistrioppekava kasitlevates
projektiettepanekutes taielikult véljaarendatud ja kasutamisvalmis Ghiseid dppeprogramme, mida saab tutvustada
parast nende valjavalimist kohe terves maailmas. Sellega seoses kujuneb Erasmus Munduse (histe
magistridppekavade véljavalimise protsess vaga selektiivseks, et toetada vaid kdige parimaid projektiettepanekuid.

Viljavalitud Erasmus Munduse (ihistele magistridppekavadele pakutakse omakorda 4-5 aasta®? viltel kdrgel
tasemel rahalist toetust, et vdimaldada neil suurendada maailmas oma nahtavust ja tugevdada oma
jatkusuutlikkuse valjavaateid.

Allpool esitatud jagudes on kirjeldatud &sja vélja valitud Erasmus Munduse (ihiste magistridppekavade laadi ning
valjavalimis- ja rahastamistingimusi ning tingimusi, mida kohaldatakse juba rahastatavate Erasmus Munduse ma-
gistrioppe kursuste / Erasmus Munduse Uhiste magistrioppekavade suhtes, mille puhul tuleb kinni pidada {hise
rahastamise pdhimottest.

61 Erasmus Munduse iihised magistridppekavad naevad ette (hiselt vélja to6tatud ja téielikult 1&imitud akadeemilist 8ppeprogrammi koos iihiste

menetlustega selle rakendamiseks, nagu (ihised taotlemis-, valjavalimis-, vastuvdtmis- ja eksamineerimiseeskirjad Ulidpilastele, ning samuti
lihised kvaliteedi tagamise mehhanismid.

62 Uks ettevalmistav aasta, millele jargneb kolm (lidpilaste vastuvBtmise aastat.
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MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?
Meetme raames toetatakse jargmist tegevust:

= 60, 90 v0i 120 ECTSi punktile vastava Erasmus Munduse (hise magistridppekava pakkumine rahvusvahelise
kdrgkoolide konsortsiumi kaudu, kaasates Opetamise, koolitamise ja/vdi teadustegevuse jaoks kutsutud
teadlasi (kilalislektoreid);

= stipendiumide maksmine silmapaistvatele (lidpilastele kogu maailmas nende osalemiseks lhes konealustest
Erasmus Munduse (ihistest magistrioppekavadest.

MILLINE ON ERASMUS MUNDUSE UHISES MAGISTRIOPPEKAVAS OSALEVATE
ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Erasmus Munduse Uhiseid magistridppekavu pakuvad rahvusvaheline kdrgkoolide konsortsium ja vajaduse korral
muud Erasmus Munduse Uhise magistrioppekava elluviimisesse oma panuse andvad organisatsioonid (ettevotted,
avaliku sektori asutused, teadusasutused jne).

Erasmus Munduse (hise magistridoppe konsortsiumi kuuluvad:

= taotleja/koordinaator — kdrgkool, mis esitab kdikide partnerite nimel projektiettepaneku. Kui Erasmus

Munduse (ihisele magistrioppekavale maéaratakse toetus, saab taotlejast/koordinaatorist peamine ELi toetuse

saaja ja ta kirjutab Erasmus Munduse Uhise magistridppe konsortsiumi nimel alla mitme toetusesaajaga
toetuslepingule. Tema koordineeriv roll seisneb jargmiste lilesannete taitmises:

o esindada osalevate organisatsioonide riihma ja tegutseda selle nimel suhtluses Euroopa Komisjoniga,

o kanda rahalist ja Oiguslikku vastutust kogu projekti nduetekohase rakendamise, haldamise ja

rahastamise eest,
o koordineerida Erasmus Munduse Uhist magistridppekava koosttds kdikide teiste projektipartneritega;

= partnerid — kraade andev korgkool, keda korgkooli asukohariigiks oleva programmi- voi partnerriigi
asjaomased asutused sellisena tunnustavad, ning likskdik milline avaliku vOi erasektori organisatsioon, mis
aitab aktiivselt kaasa Erasmus Munduse (hise magistrioppekava ettevalmistamisele, elluviimisele ja
hindamisele. Iga tdiediguslik partner peab alla kijutama mandaadile, millega ta volitab koordinaatorit
tegutsema projekti elluviimise kdigus oma nimel voi arvel;

= assotsieerunud partnerid (vabatahtlik) — peale selle v3ib Erasmus Munduse (ihisesse magistrioppeprogrammi
kaasata ka assotsieerunud partnerid (vabatahtlik). Need organisatsioonid annavad kaudse panuse
konkreetsete Ulesannete tditmisesse / meetmete elluviimisesse ja/vdi toetavad Erasmus Munduse (hise
magistridoppekava levitamist ja jatkusuutlikkust. Selline panus vdib seisneda naiteks teadmiste ja oskuste
edasiandmises, taiendavate kursuste pakkumises voi lahetus- voi praktikavoimaluste toetamises. Lepingust
tulenevate halduskiisimuste puhul ei loeta assotsieerunud partnereid Erasmus Munduse Uhise magistridppe
konsortsiumi osaks, sest nende roll Erasmus Munduse {ihise magistridppekava elluviimisel on piiratum,
kuivord nende ekspertteadmised vdetakse abiks vaid vajaduspohiselt.

Enne esimeste Erasmus Munduse lihises magistridppekavas osalevate (lidpilaste registreerimist tuleb tagada
kdikide Erasmus Munduse (hise magistridppe konsortsiumis osalevate organisatsioonide vajalik institutsiooniline
plihendumus, et kindlustada nende tugev toetus. Selle tagamisel on pohivahendiks Erasmus Munduse (hise
magistrioppe konsortsiumi leping (vt rakendusameti veebisaidil esitatud suunised ja naidised), millele peavad alla
kirjutama kdik partnerorganisatsioonid enne esimese stipendiumitaotluse Iabivaatamist ja valikumenetlust. Selles
Erasmus Munduse Uhise magistridppe konsortsiumi lepingus tuleb kasitleda vdimalikult tépselt kdiki Erasmus
Munduse (hise magistridppekava elluviimisega seotud akadeemilisi, tegevuslikke, halduslikke ja rahalisi aspekte
ning Erasmus Munduse Uihise magistridppe stipendiumide haldamist.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE ERASMUS MUNDUSE UHISE MAGISTRIOPPEKAVA
HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Erasmus Munduse Uhine magistridppekava peab programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

Osalev organisatsioon voib olla {ikskdik milline programmi- voi partnerriigis asutatud
avaliku vOi erasektori organisatsioon, mis osaleb otse ja aktiivselt Erasmus Munduse
Uhise magistridppekava elluviimises.

Selline organisatsioon voib olla naiteks:

= korgkool;

= avaliku v0i erasektori ettevote voi vaike-, keskmine voi suurettevote (sh sotsiaalne
ettevote);

= kohaliku, piirkonna vadi riigi tasandi avalik-Giguslik asutus;

=  mittetulundusorganisatsioon, tGihendus, valitsusvéline organisatsioon;

= uurimisinstituut.

Programmiriigis asutatud korgkoolidel peab olema kehtiv Erasmuse kdrgharidusharta.
Partnerriikides asuvate osalevate korgkoolide puhul Erasmuse korgharidusharta
omamist ei nduta. Vajaduse korral vdidakse Euroopa Komisjonil paluda kontrollida
partnerriigi kraadi andvate korgkoolide abikdlblikkust (kdrgkooli m&dratluse leiab
kdesolevas juhendis esitatud sonastikust).

Programmiriigis asutatud korgkoolid peavad suutma tGendada taotluste esitamise
etapis, et iga kraadini véljaviiva magistrioppeprogrammi puhul, mille pdhjal Erasmus
Munduse Uhine magistrioppeprogramm on koostatud, on olemas akrediteering riigi
tasandil.

Kes voib esitada

Programmiriigis asutatud korgkool. Korgkool esitab taotluse Erasmus Munduse (ihise
magistrioppe konsortsiumi nimel. Partnerriikide kdrgkoolide filiaalidel, mis on asutatud

taotluse? programmiriigis, vOi programmiriikide korgkoolide filiaalidel, mis on asutatud
partnerriigis, ei ole Oigust esitada taotlust.
Erasmus Munduse Uhine magistrioppekava on riikidevaheline ja selle elluviimises
peavad taiediguslike partneritena kaasa I66ma vahemalt kolmes eri programmiriigis
asutatud korgkoolid.

Osalevate

organisatsioonide
arv ja profiil

Programmiriikide korgkoolid peavad olema vOimelised Erasmus Munduse (hise
magistrioppe (lidpilasi vastu vétma ja andma oma kdrgharidusasutuses veedetava
Oppeperioodi eest véhemalt minimaalse arvu Euroopa ainepunktisiisteemi punkte.

Toetuse taotlemisel tuleb dra markida kdik programmiriikidest voi partnerriikidest parit
taiediguslikust partnerist organisatsioonid.

Abikalblikud
osalejad

Programmiriikidest ja partnerriikidest parit magistrioppe (lidpilased, osalevate
organisatsioonide tédtajad, kutsutud teadlased (voi kilalislektorid).

Ulidpilased esitavad stipendiumitaotluse otse vabalt valitud Erasmus Munduse ihise
magistrioppe konsortsiumile ja labivad konsortsiumi korgkoolide korraldatud tiheda
konkurentsiga valimisprotsessi.

Stipendiumisaajate valjavalimine, paikapanemine ja kontrollimine on Erasmus Munduse
Uihise magistridppe konsortsiumi tlesanne.
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Osalejate arv

Soovituslikult toetatakse esialgsel rahastamisperioodil Erasmus Munduse (ihise magistri-
Oppekava toetusest 13-20 Qlidpilasest stipendiumisaajat ja vahemalt 4 kutsutud tead-
last/kilalislektorit Gihe Glidpilaste vastuvotmise (Erasmus Munduse ihise magistridppe
kursuse)®® kohta, kes osalevad Erasmus Munduse iihise magistridppekava tegevuses
kokku véhemalt 8 nadalat®.

Teadlased/kilalislektorid tuleb valja valida kooskdlas konsortsiumi spetsiaalsete teadlas-
te valjavalimise kriteeriumidega ja nad peavad tooma Erasmus Munduse Uhisesse ma-
gistrioppekavasse lisavaartust.

Peale selle voib Erasmus Munduse Uhise magistridppe konsortsium saada {ihe voi mitme
prioriteetse piirkonna/riigi jaoks keskmiselt 4 lisastipendiumit the (lidpilaste vastuvot-
mise kohta.

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Erasmus Munduse Uhise magistridppekava alusel Oppimine peab toimuma véhemalt
kahes konsortsiumis esindatud programmiriigis (kdikide ilidpilaste puhul véhemalt kaks
likuvusperioodi). Taiendav Ope (teadustegevus / praktika / vaitekirja ettevalmistamine)
vOib toimuda teistes programmiriikides voi partnerriikide osalevates organisatsioonides
vOi isegi organisatsioonides, mis ei ole konsortsiumis esindatud (nt assotsieerunud
partnerite juures), tingimusel, et asjaomane tegevus toimub (he konsortsiumi
partneriks oleva kdrgkooli otsese jérelevalve all.

Projekti kestus

SOltuvalt Erasmus Munduse (hise magistrioppekava kestusest (1-2 aastat) sdlmitakse
konsortsiumiga 4- vOi 5aastane toetusleping, et rahastada iht ettevalmistavat aastat,
millele jargnevad kolm jarjestikust UliGpilaste vastuvotmise aastat.

Meetme kestus

Ettevalmistav aasta: iks akadeemiline aasta.

Erasmus Munduse (ihise magistridoppekava elluviimine: kolm jarjestikust tlidpilaste vas-
tuvotmist Giheks voi kaheks akadeemiliseks aastaks (60/90/120 ECTSi ainepunkti).

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 4. martsil kell 12.00
(keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima
ajavahemikus sama aasta 1. augustist kuni 31. oktoobrini.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

53 Need soovituslikud naitajad kehtivad vaid &sja vélja valitud Erasmus Munduse (ihiste magistridppekavade puhul. Kaimasolevate Eramus Munduse
magistrioppekursuste puhul véib pakkuda vahem stipendiume.

5 Need soovituslikud néitajad kehtivad vaid &sja vélja valitud Erasmus Munduse (ihiste magistridppekavade puhul. K&imasolevate Eramus
Munduse magistridppekursuste puhul v3ib pakkuda vahem stipendiume.
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TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID ULIOPILASTELE MAKSTAVATE STIPENDIUMIDE

PUHUL

Meetme kestus

Ulidpilastele makstakse stipendiumi (iksnes tdiemahulisel osalemisel ~mdnel
magistrioppekursusel ja stipendium hdlmab kogu Erasmus Munduse (hise
magistridoppeprogrammi kestust.

Abikolblikud
osalejad

Magistridppe Ulidpilased, kes on omandanud oma esimese kdrghariduskraadi®® v6i on
tdestanud kraade andvate riikide Gigusaktide ja tavade kohaselt samavéarse tasandi
Oppe labimist.

Ulidpilastel, kes on juba saanud Erasmus Munduse iihise magistridppekava v&i Erasmus
Munduse magistrioppe kursuste / Gihise doktoridppeprogrammi puhul makstavat stipen-
diumi, ei ole digust taotleda Erasmus Munduse (hise magistridppe meetme raames
taiendavat stipendiumi.

Ulidpilastel, kes on saanud Erasmus Munduse {ihise magistri®ppekava raames stipen-
diumi, ei ole kogu kursuse kestel Gigust saada sama Erasmus Munduse (ihise magistri-
Oppekava kursuse labimiseks stipendiumi monest teisest ELi rahastatavast stipendiumi-
kavast.

Vahemalt 75% Erasmus Munduse (ihise magistridppe stipendiumidest eraldatakse part-
nerriikidest parit kandidaatidele.

Opitulemused

Erasmus Munduse (hise magistrioppeprogrammi edukal |abimisel omandatakse kas
Uhiskraad (st (ks kraadi valjendav tunnistus, mis on valja antud vahemalt kahe eri
programmiriikides asuva korgkooli nimel ja mida tunnustatakse neis riikides taielikult)
vOi mitu kraadi (st véhemalt kaks kraadi véaljendavat tunnistust, mille on vélja andnud
kaks eri programmiriikides asuvat korgkooli ja mida tunnustatakse neis riikides
taielikult).

Ulidpilased peavad koguma k&ik Erasmus Munduse (ihises magistriSppekavas ette
nahtud ECTSi ainepunktid (60, 90 ja 120 ainepunkti). Peale selle peavad nad koguma
modlema, vahemalt kahes programmiriigis toimuva kohustusliku dppeperioodi jooksul
vahemalt 20 ECTSi ainepunkti (0ppeprogrammide puhul, mille ainemaht on 60 ECTSi
ainepunkti) , vdi 30 ECTSi ainepunkti ((Oppeprogrammide puhul, mille ainemaht on 90
vOi 120 ECTSi ainepunkti) .

Kohustuslikke liikuvusperioode ei saa asendada virtuaalse liikuvusega, ka ei saa neid
mooda saata Erasmus Munduse (hise magistridppe konsortsiumi valistes kdrgkoolides
(partnerid ja/voi assotsieerunud partnerid).

%5 Ehkki see tingimus peab olema magistrikursusele registreerimisel ilmtingimata téidetud, v8ib Erasmus Munduse Ghise magistridppe konsortsium
teha otsuse vGtta vastu stipendiumitaotiusi ka UliGpilastelt, kes on jéudnud oma esimese kdrghariduskraadi omandamisel viimasesse aastasse.
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TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

projektiettepaneku sellised elemendid nagu vastastikune seotus / 16imumine, Ules-
ehitus ja struktuur (sh konsortsiumi koosseis) on spetsiaalselt kohandatud Erasmus
Munduse (ihise magistridppekava eesmérkidele ning need on tohusad nimetatud
eesmarkide saavutamiseks

kui liitkmesriigi digusaktid seda voimaldavad, argitatakse andma Ghiskraade
projektiettepanek on meetme eesmarkide seisukohalt asjakohane

projektiettepanek aitab suurendada Euroopa kdrgharidusruumi atraktiivsust

projektiettepanek aitab edendada Euroopa llikoolide tipptaset, innovatsiooni ja
konkurentsivoimet

projektiettepanek edendab koost6dd partnerriikide korgkoolidega
projektiettepanekus on esitatud Erasmus Munduse (hise magistridppekava aka-
deemiline programm ja Opitulemused ning kirjeldatud seda, kuidas kursus annab
asjakohased padevused ja oskused, mida kursuse labinud vajavad selleks, et olla
téoalaselt konkurentsivoimelised

projektiettepanekus on selgelt visandatud Erasmus Munduse iihise magistrioppeka-
va ja valjastpoolt haridussektorit parit osalejate vaheline koostoime kava elluviimi-
sel, tagades sellega kava jatkusuutlikkuse ka parast esialgset rahastamisperioodi

Projekti iilesehituse
ja elluviimise
kvaliteet

(kuni 25 punkti)

projektiettepanekus on kirjeldatud, kuidas ettepanekuga pakutakse seoses Opeta-
mise ja Oppimisega korgetasemelist akadeemilist sisu ning milline on ettepaneku
innovaatilisus sihikule voetud akadeemiliste valdkondade/teemade seisukohast

projektiettepanekus on selgelt kirjeldatud, mil maaral tugineb kursus Uhiselt valja
tootatud Oppekavale ning milline on Erasmus Munduse (hises magistridoppekavas
individuaalsete partnerite osalemise tase ja institutsiooniline pihendumus
projektiettepanekus on (iksikasjalikult visandatud kursuse (lesehitus ja peamised
Opetamismoodulid, selles on naidatud, kuidas ulidpilaste liikuvus on korraldatud ja
mil moel on see oluline kursuse eesmarkide saavutamiseks, ning esitatud esialgne
strateegia/plaan, kuidas kaasata tGhusalt teadlasi/kulalislektoreid

projektiettepanekus on kirjeldatud, kuidas Erasmus Munduse (hine magistrioppe-
kava on I6imitud partnerite kraadidppesse, kindlaks mééaratud selle tunnustami-
se/akrediteerimise praegune staatus ja (vajaduse korral) visandatud tunnustamis-
vOi akrediteerimisplaanid seoses Uhiskraadi andmisega

projektiettepanekus on (iksikasjalikult selgitatud kogu asjakohast teavet, mida an-
takse Ulidpilastele / akadeemilisele personalile enne kursusele registreerimist, ning
pakutavaid teenuseid, mis on seotud majutuse, keeledppe, haldusformaalsuste (vii-
sa hankimine) ja kindlustuse puhul pakutava toega

projektiettepanekus on selgelt visandatud kursuse eeskirjad ning lidpilaste digused
ja kohustused, mis on seotud Erasmus Munduse Uhise magistrioppekava elluviimise
akadeemiliste, halduslike ja rahaliste aspektidega

projektiettepanekus on kirjeldatud kavandatud tegevust/vGimalusi, et tagada
Erasmus Munduse (ihises magistridppekavas osalevate (lidpilaste tdhus Idimumine /
vOrgustike loomine oma sotsiaal-kultuurilises ja erialases keskkonnas
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Projektimeeskonna

ja koostookorralduse
kvaliteet .
(kuni 20 punkti)

projektiettepanekus on selgelt ara margitud kaasatud partnerite/td6tajate pade-
vusvaldkonnad ning see, kuidas need tdiendavad Erasmus Munduse (ihise magist-
rioppekava elluviimist ja annavad sellele lisavaartust. Vajaduse korral on projekti-
ettepanekus kirjeldatud, kuidas on edendatud Erasmus Munduse (ihise magistri-
Oppekava eesmaérkide saavutamiseks olemasolevat koostookorraldust

projektiettepanekus on kirjeldatud iga partneri rolli ja Ulesandeid Erasmus
Munduse Uhise magistrioppekava elluviimisel ning juhtorganite téokorda ja ole-
masolevaid juhtimisvahendeid

projektiettepanekus on selgitatud, kuidas on arvutatud Ulidpilaste osalemiskulud,
ning kirjeldatud, kuidas mobiliseeritakse, eraldatakse ja hallatakse partnerluse
raames rahalisi vahendeid, sealhulgas téiendavaid vahendeid

projektiettepanekus on esitatud konsortsiumilepingu projekt, milles kirjeldatakse
muu hulgas Glidpilaste vastuvotutaotluste Uhiseid kriteeriume, pohimotteid ja
noudeid, valiku- ja vastuvotundudeid, Opetamis-/koolitustegevust, kvaliteedi ta-
gamise mehhanisme, Ulidpilaste eksamineerimist ja tulemuste hindamist ning
konsortsiumi haldus- ja finantsjuhtimist

MoOju ja tulemuste
levitamine (kuni 25
punkti)

projektiettepanekus on esitatud veenev  keskpikk/pikaajaline  arengu-
/jatkusuutlikkuse strateegia koos realistlike tulevikuprognoosidega (sh selle kohta,
milline on end ise rahastavate Ulidpilaste tase ja kuidas leida stipendiumide rahas-
tamiseks muid allikaid); maaratletud on kdikide sellesse stsenaariumisse kaasatud
partnerite eesmargid ja toetatakse selgelt piihendumist nende eesmarkide saavu-
tamisele

projektiettepanekus on selgitatud, kuidas tagatakse mdju institutsioonilisel tasan-
dil (teaduskonnas/iilikoolis) ning kuidas Erasmus Munduse ihine magistrioppeka-
va toetab konsortsiumi partnerite rahvusvahelistumise strateegiat ja hdlbustab
nende joudmist asjaomaste sihtriihmadeni riigi/Euroopa/rahvusvahelisel tasandil

projektiettepanekus on kirjeldatud tutvustamis-/levitamismehhanismide liike ja
meetodeid, selle sihtriihmi ja partnerite konkreetseid (lesandeid Erasmus
Munduse (hise magistridppekava teadlikkuse suurendamise strateegias. Selles on
selgitatud, kuidas kavatsetakse ligi meelitada tipptasemel (lidpilasi kogu maail-
mast

projektiettepanekus on kirjeldatud Erasmus Munduse (hise magistrioppekava
valiseid ja sisemisi hindamismeetodeid, nende rakendamist praktikas ning hinda-
mistulemuste kasutamist kursuse jalgimiseks, ajakohastamiseks ja kvaliteedi pa-
randamiseks

projektiettepanekus on kirjeldatud seda, kuidas kaasatakse kursuse labiviimisse
tootajad, eelkdige silmas pidades t66hdivevaljavaadete suurendamist

kui see on asjakohane, on projektiettepanekus kirjeldatud, kuidas koostatavad
materjalid, dokumendid ja andmekandjad tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas
neid tutvustatakse avatud litsentside kaudu ning samuti seda, et nendega ei
kaasne mingeid ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse (ksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad voimalikust 100 punktist
vahemalt 70. Peale selle peavad projektid koguma kriteeriumi ,projekti asjakohasus” puhul vdhemalt 75%
maksimaalsest punktisummast (vahemalt 22,5 punkti) ning kdikide Ulejdanud kriteeriumide puhul véhemalt 60%
maksimaalsest punktisummast (st kriteeriumide ,projekti lilesehituse ja elluviimise kvaliteet” ning ,md&ju ja
tulemuste levitamine” puhul vahemalt 15 punkti ning kriteeriumi ,projektimeeskonna ja koostddkorralduse
kvaliteet” puhul véhemalt 12 punkti).

Lisastipendiumi maksmist sihtpiirkondade puhul kaalutakse vaid seoses rahastatavate projektidega.

LISASTIPENDIUMID SIHTPIIRKONDADEST PARIT ULIOPILASTELE

Taotlejad voivad taotleda tihe voi mitme partnerriigi piirkonna puhul lisastipendiumi, mida rahastatakse jargmis-

test ELi rahastamisvahenditest:
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»  arengukoostdd rahastamisvahendid®®;
= Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend®;
»  partnerluse rahastamisvahend®.

TAOTLEJAD VOIVAD TEHA OTSUSE NEID LISASTIPENDIUME MITTE TAOTLEDA.

Taotlejad voiksid soovituslikult saada aastas kuni neli Glidpilastele ette ndhtud lisastipendiumi ihe (lidpilaste vas-
tuvdtmise (Erasmus Munduse Uhise magistrioppekava lennu) kohta.

Aasia (6. piirkond), Kesk-Aasia (7. piirkond) ja Ladina-Ameerika (8. piirkond) puhul tuleb seoses kdikide vélja vali-
tud Erasmus Munduse (histe magistridppekavadega kinni pidada jargmistest nduetest:

= Aasia (6. piirkond) ja Kesk-Aasia (7. piirkond) Qlidpilased valitakse vélja eeskatt vahem arenenud riiki-
dest,% kuid nad vdivad olla périt ka teistest Aasia riikidest, v.a Hiina ja India;

= Ladina-Ameerika (8. piirkond) puhul peab vahemalt 25% UliGpilastest olema parit madalama keskmise
sissetulekuga riikidest, ”° ning Brasiiliast ja Mehhikost v&ib iilidpilasi olla kokku kuni 35%; 40% (lidpilas-
test peab olema parit llejaanud piirkonnast.

Peale selle eraldatakse eelarvevahendid Parsia lahe koostdds osalevatest riikidest (12. piirkond) ning Iduna- ja
idapoolsetest naaberriikidest (2. ja 3. piirkond), Iraanist, Iraagist, Jeemenist (9. piirkond) ja Louna-Aafrikast (10.
piirkond) parit UliGpilaste jaoks.

TAIENDAVAD TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID
Sihtpiirkondade jaoks lisastipendiumi andmiseks hinnatakse vaid neid projekte, mis on labinud valikuprotsessi

esimese etapi (vt I lisa punkt 4 ,Erasmus Munduse (ihise magistridppe konsortsiumi valikumenetlus”), vottes iga
piirkonna puhul eraldi aluseks jargmised kriteeriumid:

e ettepanekus on kirjeldatud meetodeid, mida kasutatakse sihtpiirkonna andekate

L ulidpilaste ligimeelitamiseks
Projekti asjakohasus

sihtpiirkonnas ) o . .

(kuni 5 punkti . ettepanekugNa ]ulgustatakée tegema koostddd sihtpiirkonna partnerriikide korg-

piirkonna kohta) koolide ja/voi muude abikolblike osalevate organisatsioonidega; lisavaartust, mida
selline koost66 toob Erasmus Munduse (ihisesse magistridppekavasse, on selgelt
kirjeldatud

Lisastipendiumi(de) rahastamist kaalutakse sihtpiirkonna puhul (ksnes selliste projektiettepanekute korral, mis
koguvad selle kriteeriumi alusel piirkonna kohta vahemalt 2,5 punkti.

MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Taiendavad kriteeriumid ja kasuliku lisateabe selle meetme kohta leiab kdesoleva juhendi I lisast. See lisa sisaldab
jargmist:

=  Erasmus Munduse (ihise magistridppekava Ulesehitusega seotud tingimused;
= (hises magistridppes osalevate (lidpilastega seotud tingimused;

= jarelevalve ja kvaliteedi tagamisega seotud tingimused;

= Erasmus Munduse Uhise magistridppe konsortsiumi valikumenetlus.

% Euroopa Parlamendi ja nBukogu méaarus (EL) nr 233/2014, 11. mérts 2014, millega luuakse arengukoostdd rahastamisvahend aastateks

2014-2020.

HTTP://EUR-LEX.EUROPA.EU/LEXURISERV/LEXURISERV.DO?URI=0J:L:2014:077:0044:0076:ET:PDF.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) nr 232/2014, 11. marts 2014, millega luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend,
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=03J:L:2014:077:0027:0043:ET:PDF.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 234/2014, 11. mérts 2014, millega luuakse partnerluse rahastamisvahend koostdcks
kolmandate riikidega.

HTTP://EUR-LEX.EUROPA.EU/LEXURISERV/LEXURISERV.DO?URI=0J:L:2014:077:0077:0084:ET:PDF.

Afganistan, Bangladesh, Bhutan, KambodZa, Laos, Mongoolia, Myanmar/Birma, Nepal, Pakistan, Vietnam.

Boliivia, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua ja Paraguay.
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Huvitatud organisatsioonidel palutakse lugeda enne rahalise toetuse taotlemist hoolikalt 18bi selle lisa asjaomased
jaod.

ERASMUS MUNDUSE UHISE MAGISTRIOPPE KATALOOG

Selleks et aidata tutvustada Erasmus Munduse Uhiste magistridppekavade raames parimatele magistridppe
Ulidpilastele kogu maailmas antavaid programmi Erasmus+ liGpilastele ette néhtud stipendiume ning suurendada
nende nahtavust ja ligipddsetavust, kantakse Erasmus Munduse {ihised magistrioppekavad rakendusameti
veebisaidil asuvasse veebipOhisesse kataloogi.

Erasmus Munduse (hise magistridppe kataloogi vahendusel tutvustatakse koiki (ihiseid magistridppekavu, mille
puhul pakutakse jargmiseks akadeemiliseks aastaks programmi Erasmus+ stipendiume. See hdlmab nii dsja valja
valitud Erasmus Munduse (ihiseid magistrioppekavu kui ka Erasmus Munduse magistrioppe kursuseid, mille kohta
solmitud partnerluse raamlepingu elluviimine alles kestab.

Erasmus Munduse Uhise magistridppe kataloog vdimaldab kandideerivatel Glidpilastel valida vabalt vélja Erasmus
Munduse (hised magistridppekavad ja esitada programmi Erasmus+ stipendiumitaotlus otse asjaomasele
konsortsiumile.

MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Valjavalitud Erasmus Munduse Uhiseid magistrioppekavu toetatakse toetuslepingu kaudu, mis hdlmab (ht
ettevalmistavat aastat ja kolme jarjestikust Ulidpilaste vastuvotmist (4- vOi 5aastased toetuslepingud soltuvalt
Erasmus Munduse (ihise magistridppeprogrammi kestusest).

Erasmus Munduse (hise magistrioppekava alusel antava toetuse arvutamisel I|ahtutakse jargmistest
rahastamispdhimotetest:

=  toetus konsortsiumi haldustasude ja akadeemilise personali liikuvuse jaoks ning

*  muutuv arv Ulidpilastele makstavaid stipendiume suurusega kuni 25 000 eurot aastas (soovituslikult 13—
20 stipendiumi tihe (lidpilaste vastuvotmise kohta) ning

=  muutuv arv Ulidpilastele makstavaid lisastipendiume suuruses kuni 25 000 eurot aastas sihtpiirkondade puhul.

Tapsemalt tuleb Erasmus Munduse (hise magistrioppekava eelarve koostamisel kinni pidada jargmistest
rahastamiseeskirjadest:

A) Erasmus Munduse iihise magistrioppekava haldamine

Toetus, mis aitab katta

Komsortsiumi halduskulud?® 20 000 eurot ettevalmistava aasta kohta

ning kutsutud teadlaste ja
kilalislektoritega seotud 50 000 eurot Erasmus Munduse (ihise magistrioppekava Ulidpilaste (he
kulud vastuvotmise kohta

B) Erasmus Munduse iihises magistrioppekavas osalevate iiliopilaste stipendiumid

Erasmus Munduse Uhises magistridppekavas osalevatele ilidpilastele makstavad stipendiumid katavad dliGpilaste
osalemiskulud (sh Oppemaksud, taieliku kindlustuskaitse ja muud kohustuslikud véljaminekud, mis on seotud
Ulidpilase kursusel osalemisega) ning sisaldavad toetust Ulidpilase reisi- ja sisseseadmiskulude katmiseks ning
kogu Erasmus Munduse (ihise magistridppeprogrammi véltel makstavat péevaraha. Uksikasjad Erasmus Munduse
lihises magistridppekavas osalevate Ulidpilaste stipendiumide suuruse kohta on esitatud jargmises tabelis.

Toetus osalemiskulude Kuni 9000 eurot aastas partnerriigist parit stipendiumisaaja kohta?.
katmiseks

7t Erasmus Munduse (ihise magistridppe konsortsium vdib hiivitada assotsieerunud partneritel tekkinud kulud vaid eelarverubriigist ,toetus, mis
aitab katta konsortsiumi halduskulud” (lihekordselt makstav summa)

72 Uligpilased, kes ei ole programmiriigi elanikud ja ei ole tegelenud oma pdhitegevusega (8pingud, koolitus v3i t66) viimase viie aasta jooksul
programmiriigis kokku dle 12 kuu. Selle 12 kuu eeskirja puhul kasutatavat viieaastast vordlusperioodi arvestatakse konsortsiumi kindlaks maaratud
Erasmus Munduse (ihise magistridppekava stipendiumi taotlemise tahtajast tagasi.
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Kuni 4500 eurot aastas programmiriigist parit stipendiumisaaja kohta.

Maksimumtoetust Uletava summa peavad katma osalevad organisatsioonid — seda
ei tohi sisse nduda stipendiumisaajalt.

1000 eurot aastas programmiriigi  elanikust stipendiumisaajale reisikulude
katmiseks.

2000 eurot aastas reisikulude katmiseks + 1000 eurot aastas sisseseadmiskulude
katmiseks partnerriigi elanikust stipendiumisaajale, kelle asukoht asub Erasmus
Munduse (hist magistrioppekava koordineerivast kdrgkoolist véhem kui 4000 km
kaugusel.

Toetus reisi- ja
sisseseadmiskulude
katmiseks

3000 eurot aastas reisikulude katmiseks + 1000 eurot aastas sisseseadmiskulude
katmiseks partnerriigi elanikust stipendiumisaajale, kelle asukoht on Erasmus
Munduse (ihist magistridoppekava koordineerivast korgkoolist véhemalt 4000 km
kaugusel.

1000 eurot kuus kogu Erasmus Munduse Uhise magistridppeprogrammi véltel (kuni
24 kuud). Toetust elamiskulude katmiseks ei anta (hise magistrioppekava
stipendiumisaajatele  (Oppetdd/ teadustegevuse / praktika /  vaitekirja
ettevalmistamise) perioodide eest, mille nad veedavad oma elukohariigis ega
partnerriikidest parit Uhise magistridppekava stipendiumisaajatele  iheski
partnerriigis veedetud perioodi eest, mis lletab Uht trimestrit (vastavalt 3 kuud voi
15 ECTSi ainepunkti) nendes riikides.

Toetus elamiskulude
katmiseks

Individuaalsete stipendiumide tegelik suurus vOib varieeruda vastavalt a) Erasmus Munduse (hise
magistridoppekava pikkusele (60, 90 voi 120 ECTSi ainepunkti); b) lidpilase elukohariigile/-piirkonnale; ¢) Erasmus
Munduse Uhises magistridoppekavas osalemise kuludele, mille on kindlaks maaranud konsortsium.

Toetuse kogusumma

Nende néitajate alusel jéab Erasmus Munduse (ihise magistridoppekava ettevalmistava aasta ja kolme (lidpilaste
vastuvotmise jaoks antav toetus soovituslikult 3 miljoni euro juurde.
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LAENUD PROGRAMMI ERASMUS+ MAGISTRIOPPE ULIOPILASTELE

Magistridoppes osalevad Qlidpilased, kes soovivad labida taieliku Oppekava mdnes teises programmiriigis, voivad
taotleda oma kulude katmiseks laenu.

Programmi Erasmus+ magistrioppe Ulidpilastele antavad laenud vOimaldavad potentsiaalsetel magistrantidel
saada juurdepdasu laenudele, et toetada oma Opinguid vélismaal programmi Erasmus+ kestel. ELi eelarveeraldus
vdimendab jouliselt pangandussektori poolset liikuvate magistrantide laenude rahastamist.

Laenu antakse aastase magistrioppeprogrammi puhul kuni 12 000 eurot ja
kaheaastase magistridppeprogrammi puhul kuni 18 000 eurot. Laen voib katta nii
elamiskulud kui ka Oppemaksu (ikskdik millises programmi Erasmus+ 33st
programmiriigist.

Laenu summa ja ese

Toetuse saamiseks peab (lidpilane:

— olema mone programmi Erasmus+ programmiriigi elanik;

— olema edukalt labinud kdrghariduse esimese Oppetsiikli (bakalaureusedpe voi
muu samavaarne Ope) ja olema vastu voetud Idbima teise dppetsiikli programmi
(magistridpe vd0i muu samavadrne Ope) korgkoolis, kellel on Erasmuse
kdrgharidusharta.

Abikolblikkuskriteeriumid
Magistridpe (v0i muu samavaarne dpe), mille ilidpilane kavatseb lébida, peab:

— toimuma mones teises riigis kui Ulidpilase elukohariik ja riik, kus Ulidpilane
omandas bakalaureuse kraadi (vOi muu samavéadrse kraadi, mis vGimaldas talle
juurdepadsu magistrioppeprogrammile);

— peab olema téielik Oppeprogramm, mille I6pus omandatakse kraad.

Kellele esitada taotlus? Otse osalevatele pankadele voi Oppelaene valjastavatele ettevtetele.

Lisateavet leiab  Euroopa Komisjoni  veebisaidilt  http://ec.europa.eu/education/opportunities/higher-
education/masters-loans_en.htm.
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2. POHIMEEDE. INNOVATSIOONIALANE KOOSTOO JA HEADE TAVADE
VAHETAMINE

MILLISEID MEETMEID TOETATAKSE?

Selle pdhimeetme raames toetatakse:

= hariduse, koolituse ja noorte valdkonna strateegilisi partnerlusi;
= teadmusiihendusi;

= valdkondlike oskuste tihendusi;

= suutlikkuse suurendamist kdrghariduse valdkonnas;

»  suutlikkuse suurendamist noorte valdkonnas.

Selle pShimeetme raames toetatavate meetmete puhul on oodata positiivset ja kauakestvat mdju osalevatele
organisatsioonidele ja poliitikastisteemidele, mille raames selliseid meetmeid kavandatakse, ent samuti voetud
meetmetega otseselt ja kaudselt seotud isikutele.

See pdhimeede toob eeldatavasti kaasa innovaatiliste tavade valjakujundamise, edasiandmise ja/voi rakendamise
organisatsiooni, kohalikul, piirkondlikul, riigi voi Euroopa tasandil.

Osalevatele organisatsioonidele peaksid selle meetme alusel toetatavad projektid tooma jargmised tulemused:

= uuenduslik Iahenemine oma sihtriihmadele, pakkudes naiteks ligitbmbavamaid haridus- ja koolitusprogramme,
mis on kooskodlas isikute vajaduste ja ootustega; osalust soodustavate lahenemisviiside ja IKT-pOhise
metoodika kasutamist; uusi voi taiustatud protsesse padevuste tunnustamiseks ja valideerimiseks; tohusamat
tegevust, mis toob tulu kohalikele kogukondadele; uusi voi tdiustatud tavasid, et kanda hoolt ebasoodsas
olukorras olevate rilhmade eest ning tulla toime sotsiaalse, keelelise ja kultuurilise mitmekesisusega;
voimalust omandada keele Oppimisel voi Opetamisel saavutatud tipptaseme eest Euroopa keelemark; uusi
lahendusi Opitulemuste geograafiliste ja sotsiaal-majanduslike erinevuste kaotamiseks; uusi lahendusi, et
toetada eelkdige piirkonna ja kohalikul tasandil paremini konkurentsivdimet ja tédhdivet;

= tdnapdevasem, diinaamilisem ja professionaalsem organisatsioonisisene keskkond — organisatsioon on valmis
Idimima oma igapdevasesse tegevusse haid tavasid ja uusi meetodeid; on avatud koostoimele
organisatsioonidega, kes tegutsevad teiste sotsiaal-majanduslike sektorite eri valdkondades; kavandab
strateegiliselt oma personali ametialast arengut vastavalt toodtajate individuaalsetele vajadustele ja
organisatsiooni eesmarkidele;

= suurenenud suutlikkus ja professionaalsus tddtamiseks ELi/rahvusvahelisel tasandil: paremad juhtimisoskused
ja tegevuse rahvusvaheliseks muutmise strateegiad; tugevdatud koostdd teistest riikidest, teistest hariduse,
koolituse ja noortega seotud valdkondadest ja/voi teistest sotsiaal-majanduslikest sektoritest parit
partneritega; suuremate rahaliste vahendite (muude kui ELi vahendite) eraldamine ELi/rahvusvaheliste
projektide korraldamiseks hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas; ELi/rahvusvaheliste projektide
kvaliteetsem ettevalmistamine, elluviimine, jérelevalve ning jarelmeetmete vétmine.

Samuti on selle pdhimeetme raames rahastatavatel projektidel tdendoliselt positiivne mdju meetmega otseselt voi
kaudselt seotud isikutele, mis valjendub naiteks jargmises:

= suurem algatusvoime ja ettevotlikkus;

suurem voorkeelteoskus;

suurem digitaalpadevus;

sotsiaalse, keelelise ja kultuurilise mitmekesisuse parem mdistmine ning suurem arvestamine sellega;
téoalase konkurentsivdime ja uute ettevotete rajamise jaoks (sh sotsiaalettevotlus) vajalike oskuste kdrgem
tase;

= aktiivsem osalemine (hiskonnas;

= positiivsem suhtumine Euroopa projekti ja ELi vaartustesse;

= oskuste ja kvalifikatsioonide parem mdistmine ja tunnustamine nii Euroopas kui ka sellest valjaspool;

= suuremad kutsenduetega seotud padevused (Opetamise, koolitamise, noorsootéd jne valdkonnas);
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hariduse, koolituse ja noortega seotud tavade, strateegiate ja slisteemide laiem mdistmine kdikides riikides;
formaalse ja mitteformaalse hariduse, kutsekoolituse, muude dppevormide ja to6turu vaheliste seoste parem
moistmine;

suuremad ametialase arengu voimalused;

suurem motivatsioon ja rahulolu igapdevases t606s.

Slsteemi tasandil toovad need projektid eeldatavasti kaasa ajakohastamise ning tugevdavad haridus-, koolitus- ja
noortesiisteemide reageerimist ténapdeva maailma peamistele lahendamist vajavatele llesannetele (t66puuduse
kaotamine, majandusstabiilsus ja -kasv, aktiivne osalus demokraatlikus elus). Seepérast on selle pohimeetme
moju eeldatavasti jargmine:
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hariduse, koolituse ja noorsoot6é parem kvaliteet nii Euroopas kui ka mujal: veelgi kdrgema taseme ja
suurema atraktiivsuse Uhendamine koigile, sealhulgas ebasoodsas olukorras olevatele isikutele pakutavate
suuremate voimalustega;

haridus-, koolitus- ja noortesiisteemid, mis on kohandatud paremini té6turu vajadustele ja vBimalustele, ning
tihedamad seosed ettevotlusmaailma ja kogukonnaga;

pohioskuste ja valdkonnaiileste oskuste, eeskitt ettevGtlusalaste oskuste, keelteoskuse ja digitaaloskuste
parem pakkumine ja hindamine;

suurem koostoime ja tihedamad seosed ning parem (leminek erinevate haridus-, koolitus- ja
noortesilisteemide vahel riigi tasandil, kasutades tGhusamalt padevuste ja kvalifikatsioonide tunnustamiseks
ja valideerimiseks ning nende labipaistvuse tagamiseks ette ndhtud Euroopa vordlusvahendeid;

Opitulemuste sagedasem kasutamine kvalifikatsioonide, kvalifikatsioonide osade ja Oppekava kirjeldamisel ja
madratlemisel, et toetada dpetamist ja Oppimist, ning samuti hindamise puhul;

uus ja suurem piirkondadevaheline ja piirililene avaliku sektori asutuste koost6d koolituse, hariduse ja noorte
valdkonnas;

strateegilisem ja I6imitum IKT ja avatud dppematerjalide kasutamine haridus-, koolitus- ja noortesiisteemides;
suurem motivatsioon dppida keeli, mis on tingitud innovaatilistest dpetamismeetoditest voi sagedasemast
kokkupuutumisest keeleoskuse praktilise kasutamisega téoturul;

tugevam praktika, teadustegevuse ja poliitika koostoime kdikides siisteemides.
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B osa. Hariduse, koolituse ja noortevaldkonna strateegilised partnerlused

HARIDUSE, KOOLITUSE JA NOORTEVALDKONNA STRATEEGILISED
PARTNERLUSED

MILLISED ON STRATEEGILISE PARTNERLUSE EESMARGID?

Strateegiliste partnerluste eesmdrk on toetada innovaatiliste tavade valjakujundamist, edasiandmist ja/voi
rakendamist ning selliste Uhisalgatuste elluviimist, millega edendatakse koosto6d, (iksteiselt Oppimist ja
kogemuste vahetamist Euroopa tasandil.

Strateegilised partnerlused on avatud igat liiki organisatsioonidele, kes tegutsevad (ikskdik millises hariduse,
koolituse ja noortega seotud valdkonnas vdi muudes sotsiaal-majanduslikes sektorites, ning valdkonnadileselt
tegutsevatele organisatsioonidele (nt kohalikud ja piirkondlikud omavalitsused, tunnustamis- ja
valideerimiskeskused, kaubanduskojad, kaubandusorganisatsioonid, ndustamiskeskused, kultuuriorganisatsioonid).
SOltuvalt projekti eesmargist tuleks strateegilisse partnerlusse kaasata kdige sobivamad ja eripalgelisemad
partnerid, et kasutada dra nende erinevaid kogemusi, profiile ja eripddevusi ning saavutada projekti raames
asjakohaseid ja kvaliteetseid tulemusi.

Rahastamiseks peab strateegiline partnerlus keskenduma kas a) vdhemalt (ihele horisontaalsele eesmérgile voi
b) véhemalt (hele erieesmédrgile, mis on asjakohane kodige enam mojutatud hariduse, koolituse ja
noortevaldkonna seisukohast.

Horisontaalsed eesmargid

= Arendada koikides hariduse, koolituse ja noortevaldkondades pohioskusi ja valdkonnaiileseid oskusi
(nagu ettevdtlusalased oskused, digitaaloskused ja vOOrkeeleoskus), kasutades innovaatilisi ja
Opilaskeskseid pedagoogilisi  Idhenemisviise ning tootades valja asjakohased hindamis- ja
sertifitseerimismeetodid. Selleks tuleb eeskdtt toetada uuenduslikku tegevust, mis edendab
valdkonnaiileste oskuste hindamist ja toetab ainete Spetamist vdrkeeles’® voi vastastikust dppimist, et
suurendada erineva haridus-, koolitus- ja noortevaldkonnaga seotud igas vanuses Oppijate, sh
sisserdndaja taustaga Oppijate keelteoskust.

= Tootada valja uued lahenemisviisid, et tdiustada tulevaste ja tegutsevate koolitajate/noorsootdétajate
haridus- ja koolitusteed, andes neile kdik padevused ja oskused, mis on vajalikud selleks, et pakkuda
kvaliteetseid teenuseid ja rahuldada iiha mitmekesisemaid vajadusi, mis tekivad nditeks multikultuurses
Uhiskonnas. Esikohale seatakse eeskétt tegevus, millega luuakse t6husad partnerlussuhted haridus- ja
koolitusteenuste pakkujate ning haridusasutuste vahel (nt korgkoolide/Opetajaharidust andvate
Oppeasutuste ja koolide / kutseharidus- ja -koolitusasutuste vahel), ning kasitlusviiside kooskdlastamine
haridus- ja koolitusteenuste pakkujate seas ning samuti peamiste sidusriihmade ja partneritega ning
eelkdige noorteorganisatsioonidega tehtava koosttd ja peetava dialoogi kaudu.

= Soodustada Oppimise, Opetamise, koolitamise ja noorsoot66é eri tasanditel digitaalset IGimumist,
edendades juurdepaasu avatud Oppematerjalidele ja nende kaudu toimuvat Oppimist, toetades IKT-
pohist Opetamist, koolitamist ja noorsootédd ning samuti IKT-pShiseid hindamistavasid. Selleks tuleb
eeskatt toetada Opetajaid, koolitajaid, haridusvaldkonna todtajaid ja noorsootddtajaid IKT-vahendite
soetamisel vOi nende tdhusamal kasutamisel Oppimise ja digitaalpddevuse omandamise otstarbel; aidata
hariduse, koolituse ja noortevaldkonnas tegutsevatel organisatsioonidel vaadata labi oma arimudelid;
propageerida eri keeltes ja Euroopas koostatud avatud Oppematerjale; toetada Opetamise valdkonnas
digitaalset I8imumist, et jouda ebasoodsast keskkonnast parit sihtriihmadeni; uurida Gppimise analilisi
ja Uldsuse antud hinnangu pakutavaid véimalusi, et parandada Oppimise kvaliteeti.

» Aidata arendada Euroopa oskuste ja kvalifikatsioonide ala, suurendades erinevate ELi ja riiklike
Iabipaistvuse ja tunnustamise vahendite sidusust; toetades projekte, mis hdlbustavad mitteformaalse ja
informaalse Oppimise tunnustamist ja valideerimist ning nende l&bimist formaalhariduse pakutavate
vOimaluste abil, nagu ka Uleminekut (hest valdkonnast teise. Selleks tuleb eeskdtt edendada
Opitulemuste kasutamist (lidpilaste, praktikantide, Opilaste, tdiskasvanud Oppijate ja noorte huvides
Oppekava, haridusprogrammide ja tegevuste véljatédtamisel, pakkumisel ja hindamisel.

= Toetada innovaatilisi projekte, mille eesmark on véhendada erinevusi Opitulemustes, mis mdjutavad
ebasoodsast keskkonnast périt / véhemate vdimalustega Oppijaid, sealhulgas dppijaid, kellel on puue.
Selleks tuleb eeskatt parandada juurdepdasu (fomaalsele/mitteformaalsele) haridusele ja koolitusele,
neis osalemist ja nende raames saavutatavaid tulemusi; hoida ara koolist valjalangemine; valmistada

"3 Selliste ainete nagu loodusteadused v3i ajalugu 8petamine vddrkeele kaudu.
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hariduse valdkonna tdo6tajad ja noorsootddtajad ette vordsuse, mitmekesisuse ja kaasamisega seotud
Ulesannete jaoks; jalgida eri liiki erinevusi, voidelda marginaliseerunud kogukondade, nagu randajad ja
romad, eraldatuse ja diskrimineerimisega; holbustada ebasoodsas olukorras olevate dppijate suundumist
haridusmaailmast téémaailma.

Edendada innovaatiliste ldhenemisviiside ja vahendite arendamist ja kasutamist, et hinnata seda, kui
tohusad on hariduse, koolituse ja noortevaldkonnas avaliku sektori kulutused ja investeeringud, mis
tehakse muu hulgas selliste uute rahastamismudelite kaudu nagu avaliku ja erasektori partnerlused,
kulude jagamine jne, ning seda tohusust suurendada.

Valdkonnapohised eesmargid

Kdrghariduse valdkond

Toetada kdrgkoole, et viia ellu vajalikud reformid kooskolas ELi 2011. aasta ajakohastamise tegevuskava

ja selle esmatahtsate eesmadrkidega tOsta haridustaset, parandada korghariduse kvaliteeti ja

asjakohasust, muuta kvaliteeti paremaks liikuvuse ja piirililese koost6d kaudu, rakendada ellu teadmiste
kolmnurk, parandada juhtimist ja rahastamist. Erilist rohku pannakse projektidele, millega:

o toetatakse tegevust, mis aitab kohandada Oppekava vastavalt t66jouturul esile kerkivatele
vajadustele ja varustada noort pdlvkonda valdkonnalileste oskustega, nagu ettevotlusalased
oskused, arendades edasi aktiivset koostood korgkoolide ja véljaspool kdrgharidussiisteemi
tegutsevate partnerite (ettevotjad, kutseorganisatsioonid, kaubanduskojad, sotsiaalpartnerid,
kohalikud/piirkondlikud asutused jne) vahel;

o toetatakse tegevust, millega to6tatakse vdlja innovaatilised strateegiad, et edendada liikuvust, voi
viisid, kuidas kaotada kdrghariduse valdkonnas liikuvust tokestavad tegurid, pakkudes uliGpilastele
rohkem voimalusi omandada vélismaal Oppides voi end koolitades taiendavaid oskusi; projektidega
vOib toetada ka virtuaalset liikuvust, mis on osa Uleilmsest strateegiast IKT tohusaks l6imimiseks
osalevates korgkoolides;

o tugevdatakse seoseid hariduse, teaduse ja ettevotluse vahel, et edendada tipptaset ja
regionaalarengut;

o seatakse sihiks suurendada korgkoolildpetajate arvu, suurendada osalemist ja |Opetajate maara
alaesindatud rilhmade ja mittetraditsiooniliste Oppijate seas, edendada paindlike Oppevormide
loomisega elukestvat Opet, tootada valja viise kdrgkoolide sotsiaalse vastutuse suurendamiseks.

Toetada 2013. aasta teatise ,Avatud haridusruum” elluviimist: edendada uute Opetamisviiside
valjatodtamist, eelkdige  mitmekesisemate  Oppimisviiside  (kaug-, osaajaga, = mooduldpe)
kastutuselevotmist isikustatud Oppe uute vormide, avatud Oppematerjalide, virtuaalse liikuvuse,
kombineeritud liikuvuse ja virtuaalsete Oppeplatvormide strateegilise kasutamise kaudu; stimuleerida
Euroopa kdrgharidusstisteemide rahvusvahelistumist nii Euroopas kui ka sellest valjaspool.

Kutsehariduse ja -koolituse valdkond
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Toetada t66pohisele Oppele (sh Opipoisidpe ja kaheosalised Gppemudelid) rdhku paneva kvaliteetse
kutsehariduse ja -koolituse arendamist, mis hdlmab haridus- ja téohdivevaldkonna (eeskatt ettevotted ja
sotsiaalpartnerid) tugevat partnerlust.

Suurendada kutsehariduse ja -koolituse vastavust tO6turu vajadustele ning vahendada
majandussektorites oskuste ja noudluse mittevastavust ja oskuste puudust, kohandades selleks
Oigeaegselt Oppekava ja kvalifikatsioonide kirjeldusi ning seades sisse stabiilse partnerluse kutsehariduse
ja -koolituse pakkujate ja majandusvaldkonnas tegutsejate, sealhulgas sotsiaalpartnerite, arenguga
tegelevate asutuste, innovatsioonisiisteemidega tegelevate asutuste ja kaubanduskodade vahel. See
tegevus peaks pohinema kutsehariduse ja -koolituse tulemuste (to6hoive maar, praktika maar) jalgimise
ja vajaminevate oskuste prognoosimise slisteemidest parit andmetel ning pakutava kutsehariduse ja -
koolituse pdhijalikul vastavusseviimisel piirkondlike ja kohaliku tasandi majanduse arengu strateegiatega.
See vOib kaasa tuua ka kutsehariduse ja -koolituse arendamise kdrgemal tasemel kui keskharidus ehk
EQFi kdrgematel tasemetel.

Suurendada kutsehariduse ja -koolituse slisteemide labipaistvust ja vastastikust usaldust, rakendades
selleks riigi tasandil Ghtsemalt ja sidusamalt ECVETi ja EQAVETi soovitusi.

Toetada holpsasti ligipddsetava ja karjddrile orienteeritud kutsehariduse ja -koolituse tdiendusGppe
edendamist, pakkudes selliseid dppimisvdimalusi muu hulgas sihtriihmadele, kelle puhul on sellises
Oppes osalemise tdendosus koige vaiksem.

Edendada Opetajate ja koolitajate oskuste ja padevuste arendamist, keskendudes eeskatt toopohisele



European
Commission | Erasmus+
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Opetamisele, koolidpetajate ja ettevottesiseste koolitajate vahelisele partnerlusele ning ettevottesiseste
koolitajate koolitamisele.

Uldhariduse valdkond

Tugevdada Opetamisega seotud ametite profiili, meelitades nendesse ametitesse parimad kandidaadid
ning aidates Opetajatel ja juhtidel tagada kvaliteetne Opetamine, tegeleda klassis ette tulevate keeruliste
olukordadega ning votta kasutusele uued meetodid ja vahendid. Selleks tuleb eeskatt parandada
Opetajate formaalharidust ja toetada uusi Opetajaid, nii et neil oleks kohe algusest olemas kdik vajalikud
padevused, sealhulgas toimetulekuks mitmesuguste Oppijate rilhmadega (nagu rdndajad), ning
rakendada koost6dd hdlmavaid ja innovaatilisi tavasid, et tugevdada hariduses juhirolle, sealhulgas
tOhustada Ulesannete delegeerimist, eesmadrgiga kavandada institutsioonilisel tasandil vajalikud
muudatused ja tdiustused.

» Tegeleda viletsate tulemustega pohioskuste omandamisel, rakendades tohusamaid dpetamismeetodeid,
eeskatt projektide abil, millega edendatakse valdkonnaiileseid ja valdkondade vahelisi lahenemisviise,
Idimitakse pohioskuste Opetamine (matemaatika, loodusteadused ja kirjaoskus), edendatakse
probleemipdhist Opet vOi toetatakse innovaatilist ldhenemist (eelkdige matemaatika) Opetamisele
tehnoloogiarikkas keskkonnas.

»= Aidata koolidel lahendada koolist véljalangemise probleemi ja tegeleda ebasoodsast keskkonnast parit
Opilastega, samuti tegeleda Opilastega nii akadeemilise spektri alumisest kui ka Ulemisest otsast,
eelkdige toetades projekte, mille eesmark on parandada koost6dd nii kooli sees kui ka lapsevanematega
ja teiste valiste sidusriihmadega, edendada koolide vorgustike loomist ja koost6dl pohinevaid terviklikke
Iahenemisviise Opetamisele, todtada valja meetodid ja luua tingimused Opilaste individuaalse Opetamise
ja Oppe jaoks.

= Parandada alushariduse ja lapsehoiuteenuse kvaliteeti, et tosta paremate Opitulemuste saavutamiseks
teenuste kvaliteeti ja tagada koigile hariduse omandamisel hea stardipositsioon, eeskatt projektide abil,
mille eesmark on todtada alushariduse ja lapsehoiuteenuste jaoks valja terviklik ja eakohane
pedagoogiline raamistik, tagada, et alushariduse hiived kanduksid edasi jargmistele Uldhariduse
tasanditele, ning tootada vdlja uued alushariduse ja lapsehoiuteenuste pakkumise, juhtimise ja
rahastamise mudelid.

Taiskasvanuhariduse valdkond

= Kavandada konkreetsete tdiskasvanute sihtriihmade jaoks ja viia ellu tdhusad strateegiad, et edendada
pohioskusi (kirjaoskus, arvutamisoskus ja digitaaloskused), ning suurendada seoses tdiskasvanute
koolitamisega stiimuleid.

= Pakkuda teavet ligipdasemise kohta tdiskasvanudppe teenustele, nagu teave mitteformaalse ja
informaalse Gppimise valideerimise ning karjaari- ja haridusalase nGustamise kohta.

= Parandada ja laiendada konkreetsete tdiskasvanud Oppijate tarvis kohandatud kvaliteetsete
Oppimisvoimaluste pakkumist, sealhulgas uuenduslike sihtriihmani joudmise ja pakkumisviiside kaudu.

= Arendada taiskasvanute harimisega tegelevate isikute padevusi, et tulla toime mitmesuguste dppijate
riihmadega ning kasutada uusi tehnoloogiaid jdudmaks paremini sihtriihmani ja saavutamaks paremad
Opetamistulemused.

* Hinnata téiskasvanuhariduse poliitika thusust riigi, piirkonna ja kohalikul tasandil.
Noortevaldkond

= Edendada noorsoottd kvaliteeti. Esikohale seatakse projektid, mille eesmark on edendada vahemate
vdimalustega noorte (sh mittetddtavad ja mittedppivad noored) kaasamist ja tédalast konkurentsivdimet;
muuta noorsootdé rahvusvaheliseks ja avada see valdkonnaiilesele koostddle; suurendada
noorsoottdtajate professionaalsust, arendades nende padevusi ning kehtestades kvaliteedistandardid,
eetikakoodeksi ja kutsealased tegevusjuhendid; tugevdada poliitika, teaduse ja praktika vahelisi seoseid;
parandada teadmisi noorsootddst ja mitteformaalsest Gppimisest ning edendada nende tunnustamist ja
valideerimist Euroopa, riigi, piirkonna ja kohalikul tasandil.

= Suurendada noorte md&juvdimu, osalemist ja kodanikuaktiivsust projektide abil, mille eesmdrk on
avardada ja stivendada noorte osalemist poliitikas ja tihiskonnaelus kohalikul, piirkondlikul, riigi, Euroopa
vOi Uleilmsel tasandil; vOimaldada noortel suhelda valitud poliitikakujundajate, haldusasutuste,
huvirihmade ja kodanikutihiskonna organisatsioonidega voi konkreetsete kodanikega, avaldada oma
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arvamust ja neid mojutada tikskoik millise nende elu puudutava poliitilise vOi sotsiaalse protsessi raames.
= Edendada noorte seas ettevotlusharidust ja sotsiaalettevdtlust. Esikohale seatakse projektid, mis

voimaldavad noorteriihmadel ellu viia ettevotlusideesid, et lahendada nende kogukonnas kindlaks tehtud
Ulesandeid ja probleeme.
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MILLISEID MEETMEID STRATEEGILISE PARTNERLUSE RAAMES TOETATAKSE?

Projekti kestel vdidakse strateegilise partnerluse raames tavaliselt ellu viia hulgaliselt meetmeid, naiteks:

= meetmeid, millega tugevdatakse organisatsioonidevahelist koost66d eesmargiga vahetada tavasid;

= meetmeid, millega toetatakse hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas innovaatiliste tavade valjakujun-
damist, katsetamist ja/voi elluviimist;

* meetmeid, millega holbustatakse formaaldppe, mitteformaalse Oppe ja informaalse 6ppe kaudu omandatud
teadmiste, oskuste ja padevuste tunnustamist ja valideerimist;

= meetmeid, millega edendatakse piirkondlike omavalitsuste koostodd, et toetada haridus-, koolitus- ja
noortesiisteemide arengut ning nende I8imimist kohaliku ja piirkondliku arengu meetmetesse;

* meetmeid, millega aidatakse puudega/erivajadusega Oppijatel labida haridustsiikleid ja hdlbustatakse
nende suundumist to6turule, sealhulgas voideldes marginaliseerunud kogukondades hariduse valdkonnas
eraldatuse ja diskrimineerimisega;

= meetmeid, et valmistada haridus- ja koolitusvaldkonna to6tajaid paremini ette dppekeskkonnas ilmnevateks
vordsuse, mitmekesisuse ja kaasamisega seotud probleemideks;

= kahe v0i enama eri riikidest parit noorteriihma elluviidavaid riikidevahelisi algatusi, millega suurendatakse
ettevGtlusvaimu ja -oskuseid, et edendada kodanikuaktiivsust ja ettevotlikkust (sh sotsiaalettevot-
lust).

Strateegiliste partnerluste raames voidakse korraldada ka riikidevahelist Uksikisikute koolitamise, opetamise
vOi Oppimisega seotud tegevust, seni kuni see toob projekti eesmérkide saavutamisse lisavaartust.
Toetatavate meetmete Uksikasjalikuma kirjelduse leiab I lisast.

KES VOIB OSALEDA STRATEEGILISES PARTNERLUSES?
Strateegiliste partnerluste puhul seatakse (ldjuhul sihiks programmiriikides asutatud organisatsioonide koostdo.

Strateegilises partnerluses vlivad osaleda partneritena (mitte taotlejatena) siiski ka partnerriikidest parit
organisatsioonid, kui nende osalemine toob projekti olulist lisavaartust.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE STRATEEGILISE PARTNERLUSE HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele strateegiline partnerlus peab programmi Erasmus+ alusel
toetuse saamiseks vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

Osalev organisatsioon voib olla {ikskdik milline programmi- voi partnerriigis asutatud
avaliku voi erasektori organisatsioon (vt kdesoleva juhendi A osa jagu ,Abikdlblikud
riigid”).

Selline organisatsioon voib olla naiteks:

= korgkool;

= kool/instituut/hariduskeskus (likskdik millisel tasandil, alates alushariduse tasandist
kuni keskhariduse tasandini’* ning hdImates kutseharidust ja téiskasvanuharidust);

=  mittetulundusorganisatsioon, lihendus, valitsusvaline organisatsioon;

= avaliku vOi erasektori ettevote voi vaike-, keskmine voi suurettevote (sh sotsiaalne
ettevote);

= kohaliku, piirkonna vdi riigi tasandi avalik-Giguslik asutus;

» sotsiaalpartner vdi muu t6dhdivesektori esindaja, sealhulgas kaubanduskoda,
toostusiihendus, kasitodettevotjate liit voi kutseliit ja ametitihing;

= uurimisinstituut;

= sihtasutus;

= ettevottesisene koolituskeskus;

= {ihiseid koolitusi pakkuvad ettevotted;

= kultuuriorganisatsioon, raamatukogu, muuseum;

= kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus;

= asutus, mis valideerib mitteformaalse ja informaalse Oppe kdigus omandatud
teadmisi, oskusi ja padevusi;

=  Euroopa noorte valitsusvéline organisatsioon;

= rihm noori, kes tegeleb noorsootddga, ent mitte ilmtingimata mones
noorteorganisatsioonis (st mitteametlik noorterijhmi75).

Programmiriigis asutatud korgkoolidel peab olema kehtiv Erasmuse kdrgharidusharta.

Partnerriikides asutatud osalevate kdrgkoolide puhul Erasmuse kdrgharidusharta oma-

mist ei nduta, ent nad peavad kinni pidama harta phimotetest.

Kes voib esitada

Taotluse vOib esitada iga programmiriigis asutatud osalev organisatsioon. See
organisatsioon esitab taotluse kdikide projekti kaasatud osalevate organisatsioonide

taotluse? .
nimel.
Strateegiline partnerlus on riikidevaheline ja selles peab kaasa I66ma vahemalt kolm eri
programmiriikidest pdrit organisatsiooni. Partnerite maksimumarvu ei ole kindlaks
madratud. Halduskulude eelarve on siiski piiratud (kiimne partneriga). Toetuse
taotlemisel tuleb &ra markida kdik osalevad organisatsioonid.
Jargmistes projektides vOib siiski osaleda kaks eri programmiriikidest parit
organisatsiooni:
» (ldhariduse valdkonna strateegilised partnerlused, kuhu on kaasatud ainult koolid;

selline partnerlus voib holmata liksnes programmiriikide koole;
Osalevate

organisatsioonide
arv ja profiil

= kohalike/piirkondlike  haridusametite strateegilised partnerlused (ldhariduse
valdkonnas; igast projekti kaasatud riigist peab osalema partnerluses véahemalt:

o Uks kohalik voi piirkondlik haridusasutus
o ks kool

o Uks hariduse, koolituse ja noortega seotud valdkonnas voi todturul
tegutsev organisatsioon.

= strateegilised partnerlused noorte valdkonnas, millesse on kaasatud (ksnes
noorteorganisatsioonid vGi noorteriihmad, kes tegelevad noorsoot66ga, kuid mitte
ilmtingimata mdnes noorteorganisatsioonis.

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Koik strateegilise partnerluse meetmed tuleb ellu viia projektis osalevate
organisatsioonide riikides.

74 palume tutvuda iga riigi abikdlblike koolide loeteluga. Lisateabe saamiseks v8tke {ihendust asjaomase riigi riikliku biirooga.
75 Kui tegemist on mitteametliku riihmaga, vtab (iks selle likmetest endale esindaja rolli ja vastutuse riihma nimel.
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Projekti kestus

Partnerlused noorte valdkonnas: 6 kuni 36 kuud.
Muud liiki partnerlused: 24 kuni 36 kuud.

Projekti kestus tuleb valida taotluse esitamise etapis, léhtudes projekti eesmargist ja
selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Toetusesaaja taotlusel ja kokkuleppel riikliku biirooga voib pikendada strateegilise
partnerluse kestust erandjuhtudel kuni 6 kuud, tingimusel et projekti kogukestus ei
Uleta 3 aastat. Toetuse kogusumma sellisel juhul ei muutu. Projektid tuleb igal juhul
I6pule viia 31. augustiks 2018.

Kellele esitada
taotlus?

Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon’®.

Sama partnerite konsortsium voib esitada iheks tahtajaks vaid ihe taotluse ja vaid
Uhele buroole.

Millal esitada
taotlus?

Partnerlused korghariduse, kutsehariduse ja -koolituse, iildhariduse ja
taiskasvanuhariduse valdkonnas:

taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt:

31. martsil kell 12:00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. septembrist kuni 31. detsembrini.;

Partnerlused noorte valdkonnas:
taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt:

= 4, veebruaril kell 12.00 (keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. juunist kuni 30. septembrini;

=  30. aprillil kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. septembrist kuni 31. detsembrini;

= 1, oktoobril kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus jargmise aasta 1. veebruarist kuni 31. maini.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Juhul kui strateegilise partnerluse raames on ette nahtud riikidevaheline koolitamis-, Opetamis- voi
Oppimistegevus, tuleb lisaks eespool loetletud kriteeriumidele kinni pidada jargmistest kriteeriumidest:

76 NB! Koolid, mis tegutsevad mdne teise riigi ametiasutuse jérelevalve all (nt prantsuse liitseumid, saksa koolid, Uhendkuningriigi relvajdudude
koolid) esitavad taotluse jérelevalvet teostava riigi riiklikusse biiroosse.
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Abikolblikud
meetmed

Oppijate kombineeritud liikkuvus, mille puhul on Ghendatud lihiajaline filsiline
likuvus (5 pdeva kuni 2 kuud, ei holma reisimisele kuluvaid pé&evi) ja
virtuaalne liikuvus

lihiajalised Opilasrihmade vahetused (5 paeva kuni 2 kuud, ei hdlma
reisimisele kuluvaid paevi)

intensiivoppe programmid (5 péeva kuni 2 kuud, ei hdlma reisimisele kuluvaid
paevi)

Opilaste pikaajaline dpirénne (2—-12 kuud)

pikaajaline Gpetamine ja koolitamine (2—12 kuud)

noorsootttajate pikaajaline liikkuvus (2—12 kuud)

Uhised lUhiajalised personalikoolitused (5 péeva kuni 2 kuud, ei hdlma
reisimisele kuluvaid paevi)

Moned loetletud meetmetest on mdne hariduse, koolituse ja noortevaldkonna
puhul asjakohased ja teiste puhul mitte. Lisateavet leiab kdesoleva juhendi I lisa
jaost ,Strateegilised partnerlused”.

Oppijatele ette nahtud meetmed ja personalile v3i noorsootddtajatele ette nahtud
pikaajalised meetmed, mis on seotud liilkuvusega partnerriikidesse voi partnerriikidest,
ei ole abikdlblikud. Ainus erand on (hised liihiajalised personalikoolitused ja
partnerriikide to6tajate Opetamistegevus intensiivoppe programmide raames.

Abikolblikud
osalejad

osaleva korgkooli Ulidpilased, kes on registreerunud Oppesse (kuni ja kaasa
arvatud doktoridpe), mis viib tunnustatud kraadi vdi muu tunnustatud
kolmanda taseme kvalifikatsiooni omandamiseni (intensiivoppe programmid ja
kombineeritud liikuvuse meetmed)

Opipoisid, kutseharidus- ja -koolitusasutuste Ulidpilased, taiskasvanud Gppijad
ning kombineeritud lilkkuvusega seotud noored

mis tahes vanuses Opilased, keda saadab kooli personal (liihiajalised
Opilasriihmade vahetused)

14aastased voi vanemad Opilased, kes Opivad tdiskoormusega strateegilises
partnerluses osalevas koolis (Opilaste pikaajaline dpirédnne)

osalevate organisatsioonide professorid, Opetajad, koolitajad ning haridus- ja
halduspersonal,”” noorsootddtajad

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kaesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Olenevalt projekti eesmarkidest, osalevatest organisatsioonidest, eeldatavast mdjust ja muudest elementidest
voivad strateegilised partnerlused olla erineva ulatusega ja vastavalt sellele on kohandatud nende tegevus.
Lihtsustatult 6eldes vGimaldab see meede osalevatel organisatsioonidel saada rahvusvahelise koostto alaseid
kogemusi ja suurendada oma suutlikkust, ent samuti jouda kvaliteetsete innovaatiliste tulemusteni. Projekti
kvaliteeti hinnatakse proportsionaalselt koost66 eesmarkidega ja kaasatud organisatsioonide laadiga.

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

77 Uldhariduse valdkonnas kuuluvad siia ka koolielus osalevad haridustéétajad, nagu koolide inspektorid ja ndunikud, pedagoogilised ndustajad,

psiihholoogid jne.
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Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmdrke ja prioriteete (vt jagu ,Millised on strateegili-
se partnerluse eesmargid?”)

mil maaral:

- tugineb projektiettepanek toelisele ja piisavale vajaduste ana-
lGusile

- on eesmargid selgelt madratletud ja realistlikud ning mil maaral
on kasitletud neis osalevatele organisatsioonidele ja sihtriihma-
dele olulisi kiisimusi

- sobib projektiettepanek selleks, et tekitada erinevate hariduse,
koolituse ja noorte valdkondade koostoime

- on projektiettepanek innovaatiline ja/voi mil maaral tdiendab
see muid algatusi, mille osalevad organisatsioonid on juba ellu
viinud

- toob projektiettepanek ELi tasandil lisavaartust tulemuste kau-
du, mida (ks riik ei suudaks Uksi tegutsedes saavutada

Projekti lilesehituse ja
elluviimise kvaliteet
(kuni 20 punkti)

Kui

tooprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
jarelevalve-, hindamis- ja levitamisetappide selgus, taielikkus ja
kvaliteet

projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus
kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

kvaliteedikontrollimeetmete olemasolu ja asjakohasus tagamaks, et
projekti elluviimine on kvaliteetne, 10peb Oigeaegselt ja toimub
vastavalt eelarvele

mil madral on projekt kulutasuv ja mil maaral eraldatakse selle
raames igale meetmele asjakohased vahendid

projekti raames on ette ndhtud koolitus-, Opetamis- VOi

Oppimistegevus:

mil maaral sobib see tegevus kokku projekti eesmarkidega ja mil
madral kaasatakse sellesse sobival arvul osalejaid

Euroopa labipaistvuse ja tunnustamise vahendite ja pohimotetega
kokkusobiva osalejate Opitulemuste tunnustamise ja valideerimise
korra kvaliteet

Projektimeeskonna ja
koostookorralduse kvaliteet
(kuni 20 punkti)

mil maaral:

- on kaasatud projekti sobiv kooslus tdaiendavatest osalevatest or-
ganisatsioonidest, kellel on profiil, kogemused ja oskusteave,
mis on vajalikud selleks, et jouda edukalt tulemusteni projekti
koikide aspektide puhul

- véljendab vastutuse ja lilesannete jagunemine kdikide osalevate
organisatsioonide piihendumist ja aktiivset osalust

- (kui see on konkreetset liiki projekti puhul asjakohane) on kaa-
satud projekti organisatsioone erinevatest hariduse, koolituse ja
noortevaldkondadest ning teistest sotsiaal-majanduslikest sekto-
ritest

- on kaasatud projektiga meetmesse uusi tulijaid

tShusate mehhanismide olemasolu osalevate organisatsioonide va-
heliseks ja teiste asjaomaste sidusriihmadega toimuvaks koordinee-
rimiseks ja teabevahetuseks

kui see on asjakohane, mil maaral toob partnerriigist parit osaleva
organisatsiooni kaasamine projekti olulist lisavaartust (kui see tingi-
mus ei ole taidetud, projekti valjavalimist ei kaaluta)
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=  projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti vdimalik m&ju:
- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti I0ppedes

- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/vdi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

o . . = tulemuste levitamise kava kvaliteet: nende meetmete asjakohasus ja
Mo;u_]a tulemu_ste levitamine kvaliteet, mille eesmark on jagada projekti tulemusi osalevate orga-
(kuni 30 punkti) nisatsioonide seas ja mujal

=  kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

= projekti jatkusuutlikkuse tagamise kavade kvaliteet: projekti suutlik-
kus avaldada jatkuvalt méju ja tuua tulemusi ka pérast ELi toetuse
arakasutamist

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse mdadramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul vahemalt
15 punkti ning kriteeriumide ,projekti Ulesehituse ja elluviimise kvaliteet” ning ,projektimeeskonna ja
koostdokorralduse kvaliteet” puhul vdahemalt 10 punkti). Rahastatakse vaid neid projektiettepanekuid, milles
kasitletakse vahemalt (iht meetme eesmarki.

MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Taiendavad kriteeriumid ja kasuliku lisateabe selle meetme kohta ning projektide ndited leiab kdesoleva juhendi
I lisast. Huvitatud organisatsioonidel palutakse lugeda enne rahalise toetuse taotlemist hoolikalt |&bi selle lisa
asjaomased jaod.

Strateegiliste partnerluste toetusesaajatele, kes korraldavad personalile, noorsootdétajatele ja Oppijatele
pikaajalisi koolitus- ja Opetamistegevusi, vGib anda vajaduse korral keelelist tuge. Vahemalt kahe kuu pikkuste
likuvusmeetmete jaoks seatakse programmi kaigus jark-jérgult sisse veebipOhine keeletugi (lisateavet leiab
kaesoleva juhendi I lisast).
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRJAD?

Strateegilised partnerlused ulatuvad vaikeste organisatsioonide (koolide voi mitteametlike noorteriihmade)
vordlemisi lihtsatest koostodprojektidest kuni lisna keeruliste ja suuremahuliste projektideni, mille puhul
keskendutakse innovaatiliste valjundite véljatétamisele ja vahetamisele kdikides hariduse, koolituse ja noortega
seotud valdkondades. Seetottu on eri liiki projektide puhul tekkivad kulud paratamatult erinevad.

Sellest tulenevalt koosneb kavandatud rahastamismudel kuluartiklite loetelust, kust taotlejad teevad oma valiku
vastavalt meetmetele, mida nad soovivad ellu viia, ja tulemustele, mida nad soovivad saavutada. Kaks esimest
kuluartiklit — ,projekti haldamine ja elluviimine” ning ,riikidevahelised projektikoosolekud” — hdlmavad kulusid,
mille rahastamist vdib taotleda igat liiki strateegilise partnerluse puhul, sest need aitavad katta kulusid, mis
tekivad iga projekti puhul. Ulejddnud kuluartikleid vdib valida vaid projektide puhul, mille raames piiiieldakse
selliste sisulisemate eesmarkide poole nagu intellektuaalsed valjundid/tooted, tulemuste levitamine voi I6imitud
Opetamis-, koolitus- ja dppimistegevus. Kui see on projekti meetmete/tulemuste seisukohast pdhjendatud, voib
peale selle katta ka erakorralised kulud ja erivajadustega isikute osalemisega seotud kulud.

Kogutoetuse Ulemmadr on aastase projekti puhul 150 000 eurot, kaheaastase projekti puhul 300 000 eurot ja
kolmeaastase projekti puhul 450 000 eurot.
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Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

450 000 eurot

Maksimumtoetus:
strateegilised partnerlused noorte valdkonnas: muutuv summa, mille kindlaksmaaramiseks korrutatakse summa 12 500 eurot projekti
kestusega (kuudes)
strateegilised partnerlused muudes valdkondades: kaheaastase projekti puhul 200 000 eurot ja kolmeaastase projekti puhul

Toetuskalblikud kulud Rahastar_nis- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Projekti haldamine (nt kavandamine, rahaasjade Toetu; k?qrdln_e eriva
korraldamine, partnerite vaheline ?JQZCLSsakj:SSEI
koordineerimine ja suhtlemine), Uhikukulud kagtmiseKS'
vaikesemahulised Gppe-/0Opetamis- ) Aluseks vOetakse strateegilise
/koolitusmaterjalid, vahendid, kasitlusviisid jne; partnerluse kestus ja kaasatud
virtuaalne koostd0 ja projekti raames elluviidavad 500 eurot kuus Kuni osalevate organisatsioonide arv
Projekti haldamine | kohalikud meetmed (nt dppijatega tehtav Toetus teiste osalevate 2‘;’; 0 eurot
ja elluviimine projektitdo klassiruumis, noorsoot6d meetmed, organisatsioonide Kuus ur
[6imitud Oppimis-/koolitusmeetmete elluviimise tegevuskulude
korraldamine ja juhendamine); teavitamine, ) katmiseks:
propageerimine ja levitamine (nt brostidirid, Uhikukulud
teabelehed, veebipohine teave); riikidevaheliste
noortealgatuste elluviimisega seotud kulud 250 eurot osaleva
organisatsiooni kohta
kuus
Kui reisi pikkus on 100—
1999 km:
Osalemine koosolekutel, mis toimuvad .
projektipartnerite vahel ning mille korraldab iz e5 I:)l;ls'glteﬁlsja:)(edﬁuliohta Tingimus: taotlejad peavad _
- . projekti elluviimise ja koordineerimise eesmargil Kuni pohjendama vajalike koosolekute ja
Riikidevahelised iiks osalevatest organisatsioonidest; toetus reisi- | (Jhikukulud 23 000 eurot | kasatavate osalejate arvu; reisi

projektikoosolekud

ja elamiskulude katmiseks

Kui reisi pikkus on
2000 km v0i enam:

760 eurot osaleja kohta
the koosoleku puhul

aastas

pikkuse arvutamisel tuleb kasutada
Euroopa Komisjoni vahemaa
arvutamise kalkulaatorit
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Toetuskolblikud kulud

Rahastamis-

Summa

Eraldamise eeskiri

mehhanism
projektijuhi kohta projektiga té6tamise | Tingimus: projektijuhtide ja
paevas halduspersonaliga seotud kulud on
eeldatavasti juba kaetud kuluartikli
~projekti haldamine ja elluviimine”
. e teadlase/Gpetaja/koolitaja/noorsootddtaja raames; selleks et valtida vGimalikku
Projekti |ntellek~tuaalsed valjundid / k.al.egalgatsutavad kohta projektiga téGtamise péevas kattumist, peavad taotlejad pdhjendama
Intellektuaalsed tulemus::'c':lu(nt c;ppellfgvad, Feéizigooglllsted_lfli'd - Uhikukulud taotluses esitatud personalikulude liiki ja
- . noorsootd6 materjalid, avatud oppematerjalid, IT- ikukulu S e mahtu iga kavandatava valjundi puhul;
valjundid vahendid, analiiiisid, uuringud, iiksteiselt Gppimise tehnilise tootaja kohta projektiga . "g' ' jundip
meetodid) tootamise paevas sellist liiki toetuse saamiseks peavad
véljundid paistma silma oma kvaliteedi
ja kvantiteedi poolest; valjundid peaksid
haldustéétaja kohta projektiga tdestama oma potentsiaali laiemaks
todtamise paevas kasutuseks ja oma vdimet mdju
avaldada
100 eurot kohaliku osaleja Tingimus: voimendavate ettevotmiste
Toetus, et aidata katta kulud, mis on seotud projekti kohta jaoks antakse toetust liksnes juhul, kui
N |nteIIektuaaIsete__v:_;lljur_1d|t_¢ Jagamlsc_aks ja Iewtamls_eks (st osalejatele, kes on périt Kuni ;?gji I?ttitﬁl\/tcéfglzﬁga?:e?és\?gﬁljtniﬁtoggg-
Véimendavad korraldatavate riiklike ja riikidevaheliste konverentside, Uhikukulud riigist, kus Gritus aset leiab) | 30 000 eurot '

ettevotmised

seminaride ja Urituste labiviimisega (v.a ettevGtmisse
kaasatud osalevate organisatsioonide esindajate reisi-
ja elamiskulud)

] projekti kohta
200 eurot rahvusvahelise

osaleja kohta (st teistest
riikidest parit osalejatele)

projektile, mis ei ole saanud toetust
intellektuaalsete valjundite jaoks, ei
anta toetust vdimendavate ettevotmiste
korraldamiseks

Erakorralised
kulud

Toetus, mis aitab katta allhangete voi kaupade ja
teenuste ostmisega seotud tegelikud kulud;

kulud, mis on seotud finantstagatise andmisega, kui
riiklik bliroo seda nGuab

Tegelikud kulud

75% toetuskdlblikest kuludest

Kuni 50 000 eurot projekti kohta (v.a
finantstagatise andmise kulud)

Tingimus: allhankelepingute s6lmimine
peab olema seotud teenustega, mida
osalevad organisatsioonid ei saa
nduetekohaselt pohjendatud juhtudel
ise pakkuda; seadmete hulka ei tohi
kuuluda tavalised kontoriseadmed vdi
seadmed, mida osalevad
organisatsioonid tavaliselt kasutavad

Erivajadustega
seotud toetus

Lisakulud, mis on otseselt seotud osalejatega, kellel on
puue’®

Tegelikud kulud

100% toetuskdlblikest kuludest

Tingimus: nende kulude katmise taotlust
tuleb pdhjendada taotlusvormis

Moned tabelites esitatud maksimumsummad on esitatud kuu vdi aasta kohta. Toetusesaajad vdivad kasutada projekti jaoks saadud ELi kogutoetust siiski paindlikult — kogu

78 Sealhulgas kulud, mis on otseselt seotud riikidevahelises 8petamis-, koolitus- ja Sppetegevuses osalevate erivajadustega isikute ja neid saatvate isikutega. Siia alla v8ivad kuuluda ka reisi- ja elamiskulud, kui need on

pohjendatud, ja kui nende osalejate toetus ei ole kaetud eelarvekategooriatega ,reisimine” ja ,individuaalne toetus”.
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projekti kestel ja vastavalt sellele, kuidas meetmed on vaja todkava pohjal kronoloogiliselt ellu viia.
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STRATEEGILISE PARTNERLUSE RAAMES TOIMUVA RIIKIDEVAHELISE KOOLITUS-, OPETAMIS- JA OPPIMISTEGEVUSE RAHASTAMISE EESKIRJAD (VALIKULINE

RAHASTAMINE)
Toetuskalblikud kulud Rahastamis- Summa Eraldamise eeskiri
-(I)—gaer:'z’t?'lg ig?dbsgzttt\?ate Kui reisi pikkus on 100-1999 km:
isikut]e kufu d seoses ) 275 eurot osaleja kohta
Reisimine B . Uhikukulud
reisimisega lahtekohast o .
projekti elluviimise kohta ja Kui reisi pikkus on 2000 km voi enam:
tagasi 360 eurot osaleja kohta o .
9 Tingimus: taotlejad
Kuni meetme elluviimise 14. paevani: péevas | peavad pdhjendama
Pikaajaline osaleja kohta liikuvusmeetmete
Spetamine v3i + vajalikkust projekti
koolitamine meetme elluviimise 15.-60. p&eval: paevas Ejsénr;i"sl?ge Ja
rer s osaleja kohta saavutamiseks;
N_oorsfoc_)toot_fa]ate + reisi pikkuse arvuta-
pikaajaline liikuvus meetme elluviimise 61. paevast kuni 12. kuu misel tuleb kasutada
I3puni: péevas osaleja kohta Euroopa Komisjoni
) Uhised luhiajalised Kuni meetme elluviimise 14. paevani: 100 eurot \i:alrll(errlaa a.r‘{‘;cfam'sl"-
Uhikukulud p&evas, mis personalikoolitused, | hsevas osaleja kohta Kalku aato_r_ltl,(_ tagthe;
Individuaalne katavad meetme kestel Ohikukulud opetamine intensiiv- | ja peab markima Uhe
toetus osalejate ja neid saatvate fukulu Oppe programmide suunal labitava vahe-

isikute elamiskulud

raames, saatvad isi-
kud®!

meetme elluviimise 15.-60. pdeval: 70 eurot
paevas osaleja kohta

Opilaste pikaajaline
likuvus

kuus osaleja kohta

Lihiajalised
meetmed Oppijatele
(kombineeritud
liikuvus, Opilaste

Kuni meetme elluviimise 14. pdevani: 55 eurot
paevas osaleja kohta

+

meetme elluviimise 15.-60. paeval: 40 eurot

maa, et oleks vdimalik
arvutada ELi toetus,
millega toetatakse
edasi-tagasi sditu®

79 HTTP: //EC.EUROPA.EU/PROGRAMMES/ERASMUS-PLUS/TOOLS/DISTANCE EN.HTM.

80 Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
81 Saatvate isikute suhtes kohaldatakse sama mééra, olenemata sellest, kas nad osalevad liihi- v8i pikaajalises meetmes. Kui saatev isik peab viibima vrsil kauem kui 60 péeva, aidatakse erandlikel juhtudel katta pérast
60. pdeva taiendavad elamiskulud eelarverubriigist ,erivajadustega seotud toetus”.
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[Ghiajaline liikuvus,
intensiivoppe
programmid)

pdevas osaleja kohta

Keeleline tugi

Kulud, mis on seotud toega,
mida pakutakse osalejatele
selleks, et parandada
instrueerimis- voi todkeele
oskust

Uhikukulud

Uksnes meetmete puhul, mis kestavad 2-12 kuud:

150 eurot keelelist tuge vajava osaleja kohta

Tingimus: rahalise
toetuse taotlemist
tuleb pohjendada
taotlusvormis; toetust
saab taotleda lksnes
keelte puhul, mida
keskse internetipShise
teenuse kaudu ei
pakuta
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TABEL A. INTELLEKTUAALSED VALJUNDID (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Neid rahalisi vahendeid voib kasutada vaid intellektuaalseid véljundeid andvas projektis osalevate organisatsioonide personalikulude katmiseks. Summad soltuvad: a) projekti
kaasatud td6tajate profiilist ja b) riigist, kus asub osalev organisatsioon, kelle té6tajad on kaasatud.

Opetaja/koolitaja - )
Projektijuht /teadlane Tehmllmle Haldus :
Noorsootdétaja pElSoNS pElSoNS
B1.1 B1.2 B1.3 B1.4
Taani, Iirimaa, Luksemburg, Madalmaad, Austria, Rootsi, Liechtenstein, Norra 294 241 190 157
Belgia, Saksamaa, Prantsusmaa, Itaalia, Soome, Uhendkuningriik, Island 280 214 162 131
TsSehhi Vabariik, Kreeka, Hispaania, Kiipros, Malta, Portugal, Sloveenia 164 137 102 78
Bulgaaria, Eesti, Horvaatia, Ldti, Leedu, Ungari, Poola, Rumeenia, Slovakkia,
2 . : - o e 88 74 55 39
endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, Tiirgi
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TABEL B. INTELLEKTUAALSED VALJUNDID (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Neid rahalisi vahendeid voib kasutada vaid intellektuaalseid véljundeid andvas projektis osalevate organisatsioonide personalikulude katmiseks. Summad sOltuvad: a) projekti
kaasatud tdétajate profiilist ja b) riigist, kus asub osalev organisatsioon, kelle té6tajad on kaasatud.

Opetaja/koolitaja
Projektijuht /teadlane
Noorsootootaja

Tehniline Haldus-
personal personal

B1.1 B1.2 B1.3 B1.4

Ameerika Uhendriigid, Austraalia, Kanada, Katar, Kuveit, Macao, Monaco, San

Marino, Sveits 294 241 190 157

Andorra, Araabia Uhendemiraadid, Brunei, Jaapan, Singapur, Uus-Meremaa, 280 214 162 131
Vatikani linnriik

Bahama, Bahrein, Ekvatoriaal-Guinea, Hongkong, Iisrael, Korea (Vabariik),

Omaan, Saudi Araabia, Taiwan 164 137 102 78

Afganistan, Albaania, AlZeeria, Angola, Antigua ja Barbuda, Argentina, Armeenia,
Aserbaidzaan, Bangladesh, Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Boliivia, Bosnia ja
Hertsegovina, Botswana, Brasiilia, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Colombia,
Cooki saared, Costa Rica, Cote d’'Ivoire, Djibouti, Dominica, Dominikaani
Vabariik, Ecuador, Egiptus, El Salvador, Eritrea, Etioopia, Fidzi, Filipiinid, Gabon,
Gambia, Ghana, Grenada, Gruusia, Guatemala, Guinea (Vabariik), Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Hiina, Honduras, Ida-Timor, India, Indoneesia, Iraak, Iraan,
Jamaica, Jeemen, Jordaania, Kambodza, Kamerun, Kasahstan, Kenya, Kesk-
Aafrika Vabariik, Kiribati, Komoorid, Kongo (Brazzaville), Kongo (Kinshasa),
Korea (Rahvademokraatlik Vabariik), Kosovo, Kuuba, Kérgozstan, Laos, Lesotho,
Libeeria, Liibanon, Liibiia, Louna-Aafrika, Louna-Sudaan, Madagaskar, Malaisia,
Malawi, Maldiivid, Mali, Maroko, Marshalli Saared, Mauritaania, Mauritius,
Mehhiko, Mikroneesia, Moldova, Mongoolia, Montenegro, Mosambiik,
Myanmar/Birma, Namiibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Nigeeria, Niger, Niue,
Paapua Uus-Guinea, Pakistan, Palau, Palestiina, Panama, Paraguay, Peruu,
Rwanda, Saalomoni saared, Saint Kitts ja Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent ja
Grenadiinid, Sambia, Samoa, Sao Tomé ja Principe, Seisellid, Senegal, Serbia,
Sierra Leone, Somaalia, Sri Lanka, Sudaan, Suriname, Svaasimaa, Siiiiria,
Zimbabwe, Tadzikistan, Tai, Tansaania, Togo, Tonga, Trinidad ja Tobago, Tsaad,
Tsiili, Tuneesia, Tuvalu, Tiirkmenistan, Uganda, Ukraina territoorium (nagu seda
on tunnustatud rahvusvahelises Oiguses), Uruguay, Usbekistan, Valgevene,
Vanuatu, Venemaa territoorium (nagu seda on tunnustatud rahvusvahelises
Oiguses), Venezuela, Vietham

88 74 55 39
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TABEL C. RIIKIDEVAHELISES KOOLITUS-, OPETAMIS- JA OPPIMISTEGEVUSES OSALEJATE ELAMISKULUD
(SUMMAD EURODES PAEVAS /KUUS)

Uhikukulude tase muutub vastavalt: a) liikuvuse liigile ja b) riigile, kus meedet ellu viiakse.

Pikaajaline 6pel?jni|_1e vﬁi_koolitamine; me:::I:::-lailii;ﬁ:ste
noorsootootaj__ate liikkuvus jaoks
(eurot paevas) (eurot kuus)
B1.5 B1.6 B1.7 B1.8
Belgia 105 74 53 110
Bulgaaria 105 74 53 70
TSehhi Vabariik 105 74 53 90
Taani 120 84 60 145
Saksamaa 90 63 45 110
Eesti 75 53 38 85
Iirimaa 120 84 60 125
Kreeka 105 74 53 100
Hispaania 90 63 45 105
Prantsusmaa 105 74 53 115
Horvaatia 75 53 38 90
Itaalia 105 74 53 115
Kiipros 105 74 53 110
Lati 90 63 45 80
Leedu 75 53 38 80
Luksemburg 105 74 53 110
Ungari 105 74 53 90
Malta 90 63 45 110
Madalmaad 120 84 60 110
Austria 105 74 53 115
Poola 105 74 53 85
Portugal 90 63 45 100
Rumeenia 105 74 53 60
Sloveenia 75 53 38 85
Slovakkia 90 63 45 95
Soome 105 74 53 125
Rootsi 120 84 60 115
Uhendkuningriik 120 84 60 140
Makedoonia vabariik | 62 + 60
Island 105 74 53 135
Liechtenstein 105 74 53 120
Norra 105 74 53 135
Tirgi 105 74 53 80
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TEADMUSUHENDUSED

MILLISED ON TEADMUSUHENDUSE EESMARGID?

Teadmusuhenduste siht on suurendada Euroopa innovatsioonialast suutlikkust ning edendada innovatsiooni
korghariduses, ettevotluses ja avaramas sotsiaal-majanduslikus keskkonnas. Nende kaudu kavatsetakse
saavutada (ks vOi mitu jargmistest eesmarkidest:

= arendada valja uued, innovaatilised ja valdkonnatilesed ldhenemisviisid Opetamisele ja dppimisele;
» suurendada korgkoolide Oppejoudude ja ettevotete tdotajate ettevotlikkust ja ettevotlusalaseid oskusi;
= holbustada teadmiste vahetamist, edastamist ja Ghist loomist.

Peale selle seatakse kooskdlas komisjoni vastu voetava iga-aastase tédprogrammiga esikohale projektid, millega
aidatakse kaasa Euroopa korgharidusstisteemide ajakohastamisele, nagu see on visandatud ELi 2011. aasta teati-
ses kdrghariduse ajakohastamise kohta,®? nimelt aidatakse tdsta haridustaset, parandada kdrghariduse kvaliteeti
ja asjakohasust, muuta kvaliteeti paremaks liikuvuse ja piirililese koost6d kaudu, rakendada ellu teadmiste kolm-
nurk, parandada juhtimist ja rahastamist.

MIS ON TEADMUSUHENDUS?

Teadmusiihendused on riikidevahelised, struktureeritud ja tulemustele suunatud projektid, eelkdige kdrgharidus-
ja ettevotiusvaldkonna vahel. Teadmusiihendused on avatud kdikide valdkondade ja sektorite jaoks ning
sektorilileseks koostodks. Partnerid jagavad Uhiseid eesmarke ning té6tavad koos vastastikku kasulike tulemuste
nimel.

Teadmustihendustel on eelduste kohaselt Uksikisiku, organisatsiooni ja stisteemi tasandil lihiajaline ja pikaajaline
moju kdikvoimalikele sidusriihmadele.

Teadmusiihenduste puhul seatakse dldjuhul sihiks programmiriikides asutatud organisatsioonide koost6d.
Teadmusiihendustes vdivad osaleda partneritena (mitte taotlejatena) siiski ka partnerriikidest périt
organisatsioonid, kui nende osalemine toob projekti olulist lisavaartust.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?
Teadmusiihendused viivad ellu sidusat ja ulatuslikku kogumit omavahel seotud meetmetest, mis on paindlikud

ning kohandatavad erinevatele praegustele ja tulevastele kontekstidele ja arengutele terves Euroopas. Jargmises
loetelus on esitatud naited meetmete kohta:

* innovatsiooni edendamine kdrghariduses, ettevotluses ja avaramas sotsiaal-majanduslikus
keskkonnas:
o uute Oppimis- ja Opetamismeetodite Gihine valjatdotamine ja rakendamine (uued valdkonnaiilesed
Oppekavad, Oppijakeskne ning tdeliselt probleemipShine Opetamine ja Gppimine),
o taiendusOppega seotud programmide ja tegevuse korraldamine koos ettevotetega ja ettevotete
sees,
o Uhine lahenduste leidmine keerulistele kiisimustele ning toodete ja protsesside uuendamiseks
(Ulidpilaste, Oppejoudude ja praktikute koost6o);

= ettevotlusvaimu ja -oskuste suurendamine:

o kavade loomine koostd0s ettevitetega valdkonnaiileste oskuste omandamiseks ja rakendamiseks
kogu korgharidusprogrammi jooksul eesmérgiga suurendada to6alast konkurentsivéimet, loovust ja
uusi karjaarivoimalusi,

o ettevotlusalase hariduse 16imimine koikidesse distsipliinidesse, et pakkuda ulidpilastele, teadlastele,
tootajatele ja koolitajatele teadmisi ja oskusi ning anda motivatsioon lliila kaasa ettevotluses
erinevates keskkondades,

o uute Oppimisvlimaluste avamine ettevotlusoskuste praktilise rakendamise kaudu, mis voib hdlmata
uute teenuste, toodete ja prototiilipide turuleviimist ning idufirmade ja hargettevotete loomist voi

82 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0567:FIN:ET:PDF.
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mis voib selleni valja viia;

= korgkoolide ja ettevotete vahelise teadmiste edastamise ja vahetamise elavdamine:
o ettevotetes toimuv Gppeainega seotud tegevus, mis on taielikult I16imitud Sppekavasse, tunnustatud
ja hinnatud,
partnerlused innovaatiliste meetmete katsetamiseks ja kontrollimiseks,
lidopilaste, teadlaste, Oppejoudude ja ettevotete tootajate ajaliselt piiratud vahetused,
o ettevotete tootajate kaasamine Gpetamisse ja teadustegevusse.

Teadmusiihendused voivad korraldada Qlidpilaste, teadlaste ja personali liikuvusmeetmeid, kui need meetmed
toetavad/tdiendavad teadmusiihenduse muud tegevust ja toovad projekti eesmdrkide poole pulidlemisel
lisavaartust. Liikuvusmeetmete korraldamine ei ole teadmusiihenduse p&hitegevus. Nende meetmete ulatuse
suurendamist tuleks toetada kdesoleva programmi 1. pohimeetme kaudu voi teistest rahastamisvahenditest.

MILLISED ON TEADMUSUHENDUSE OLULISED ELEMENDID?
Teadmusiihenduste pohielemendid on jargmised.

=  Korghariduses toimuv innovatsioon ning kdrghariduse kaudu ettevotetes ja nende sotsiaal-majanduslikus
keskkonnas toimuv innovatsioon. Innovatsioon peab olema projekti kasil olevale etapile vastav ning seotud
partnerluse konteksti ja analiilisitud vajadustega.

= Ulikoolide ja ettevtete koostdd jatkusuutlikkus. Ettevdtete ja kdrgkoolide tasakaalustatud osalusel pdhinev
tugev ja plhendunud partnerlus on teadmusiihenduste edu tagamisel madrava tahtsusega. Iga osaleva
organisatsiooni ja assotsieerunud partneri roll ja panus peab olema konkreetne ja taiendav.

= MGju, mis kestab ka pérast projekti Ioppemist ja ulatub teadmusiihendusse kaasatud organisatsioonidest
kaugemale. Partnerlused ja tegevused eelduste kohaselt jatkuvad. Korgkoolides ja ettevotetes aset leidvad
muudatused peavad olema mdddetavad. Tulemused ja lahendused peavad olema lilekantavad ja laiemale
avalikkusele ligipadsetavad.

Teadmusiihenduste seas valitseb programmi Erasmus+ raames tihe konkurents. Edukate projektiettepanekute
Uhised tunnused on:

» usaldusvaarsed suhted korgkoolide ja ettevotete vahel; kdikide teadmusiihenduse partnerite véljendatav
plihendumus ja pakutav lisavaartus, kusjuures oluline on nii ettevotlus- kui ka kdrgharidussektorite tugev ja
tasakaalustatud kaasatus; hésti kavandatud projektiettepanek on tulevaste partnerite tiheda koostd6 tulemus;

= projektiettepanekute innovaatilisus ja riikidevahelisus, mis on nahtav kdikide kriteeriumide puhul.

Korralik vajaduste analiilis muudab pdhjendused selgemaks, mojutab partnerite valikut, teeb ettepaneku eriliseks,
aitab suurendada vdimalikku mdju ning tagab |Oppkasutajate ja sihtrihmade tOhusa kaasamise projekti
tegevustesse.

MILLINE ON TEADMUSUHENDUSES OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Taotleja/koordinaator — osalev organisatsioon, mis esitab kdikide partnerite nimel projektiettepaneku.
Koordinaator vastutab taielikult selle tagamise eest, et projekt viiakse ellu vastavalt lepingule. Tema koordineeriv
roll hdlmab jargmiste Ulesannete taitmist:

» esindada ja tegutseda teadmusiihenduse nimel suhtluses Euroopa Komisjoniga;

= kanda rahalist ja diguslikku vastutust kogu projekti nduetekohase rakendamise, haldamise ja rahastamise
eest,

=  koordineerida koostdos projektipartneritega teadmusiihenduse tegevust.

Taiediguslikud partnerid on need osalevad organisatsioonid, kes I66vad aktiivselt kaasa teadmusiihenduse
eesmarkide saavutamises. Iga tdiediguslik partner peab alla kirjutama mandaadile, millega ta volitab
koordineerivat organisatsiooni olema peamine toetusesaaja ja tegutsema projekti elluviimise kdigus partneri nimel.
Vajaduse korral kehtib sama ndue partnerriikidest périt partnerite puhul.

Assotsieerunud partnerid (vabatahtlik) — teadmusiihendused vdivad kaasata assotsieerunud partnereid, kes

annavad oma panuse projekti konkreetsete (ilesannete tditmisse / meetmete elluviimisse vo6i toetavad
teadmusiihenduse levitamistegevust ja jatkusuutlikkust. Lepingust tulenevate halduskiisimuste puhul ei loeta
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assotsieerunud partnereid projektipartneriteks ja neile ei eraldata rahalisi vahendeid. Kiill aga tuleb selgelt
kirjeldada nende osalemist ja rolli projektis ja eri meetmetes.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE TEADMUSUHENDUSE PROJEKTIETTEPANEKU

HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele teadmusiihenduse projektiettepanek peab programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

Osalev organisatsioon voib olla (kskoik milline programmi- vdi partnerriigis asutatud
avaliku vOi erasektori organisatsioon (vt kdesoleva juhendi A osa jagu ,Abikdlblikud
riigid").

Selline organisatsioon voib olla nditeks:

= korgkool;

= avaliku voi erasektori vaike-, keskmine voi suurettevote (sh sotsiaalne ettevote);

= uurimisinstituut;

= kohaliku, piirkonna vdi riigi tasandi avalik-Giguslik asutus;

*  organisatsioon, mis tegutseb haridus-, koolitus- voi noortevaldkonnas;

= haridus-, koolitus- vOi noorteorganisatsioone esindav vahendusorganisatsioon voi
Ghendus;

= ettevotteid esindav vahendusorganisatsioon vGi (ihendus;
= akrediteerimis-, sertifitseerimis- voi kvalifitseerimisasutus.

Programmiriigis asutatud korgkoolidel peab olema kehtiv Erasmuse kdrgharidusharta.
Partnerriikides asuvate osalevate korgkoolide puhul Erasmuse kdrgharidusharta
omamist ei nduta.

Kes voib esitada
taotluse?

Taotluse vOib esitada iga programmiriigis asutatud osalev organisatsioon. See
organisatsioon esitab taotluse kdikide projekti kaasatud osalevate organisatsioonide
nimel.

Osalevate
organisatsioonide
arv

Teadmusiihendused on riikidevahelised ja neis peab kaasa l66ma vahemalt kuus
vahemalt kolmest programmiriigist parit soltumatut organisatsiooni, millest vahemalt
kaks on kdrgkoolid ja vdhemalt kaks ettevétted.

Projekti kestus

2 vOi 3 aastat. Projekti kestus tuleb valida taotluse esitamise etapis, lahtudes projekti
eesmargist ja selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Toetusesaaja  taotlusel ja  kokkuleppel rakendusametiga vOib  pikendada
teadmusiihenduse tegevuse kestust erandjuhtudel kuni 6 kuud. Toetuse kogusumma
sellisel juhul ei muutu.

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. novembrist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kéesoleva juhendi C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kaesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekti hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

128




B osa. Teadmustihendused

European
Commission | Erasmus+

Projekti asjakohasus
(kuni 25 punkti)

eesmark: projektiettepanek on meetme eesmarkide seisukohast
asjakohane (vt jagu ,Millised on suutlikkuse suurendamise
projekti eesmargid?”)

kokkusobivus: eesmérgid pOhinevad pohjalikul  vajaduste
anallidsil, nad on selgelt madratletud ja realistlikud ning neis on
kasitletud osalevate organisatsioonide ja meetme jaoks olulisi
kiisimusi

innovatsioon: projektiettepanekus  on  arvesse  voetud
tdnapdevaseid meetodeid ja toovotteid ning see viib
projektipOhiste ja innovaatiliste tulemuste ja lahendusteni

Euroopa lisavaartus: projektiettepanekus on véga selgelt vdlja
toodud projekti riikidevahelisus ja vdimaliku Glekantavuse kaudu
loodav lisavaartus

Projekti iilesehituse ja elluviimise
kvaliteet
(kuni 30 punkti)

sidusus: projektiettepanekus on esitatud sidus ja ulatuslik kogum
asjakohastest meetmetest, et tdita kindlaks tehtud vajadusi ja
jouda oodatud tulemusteni

Ulesehitus: tdoprogramm on selge ja arusaadav ning hdlmab kaiki
etappe

haldamine: tahtajad, korraldus, lilesanded ja vastutused on hasti
madratletud ja realistlikud. Projektiettepanekus on eraldatud iga
meetme jaoks asjakohased vahendid

kvaliteet ja finantskontroll: protsesside ja tulemuste hindamiseks
ette nahtud erimeetmetega on tagatud projekti elluviimise
kvaliteet ja kulutdhusus

Projektimeeskonna ja
koostookorralduse kvaliteet

(kuni 25 punkti)

koosseis: kavandatavasse teadmusiihendusse on kaasatud sobiv
kooslus korgharidus- ja ettevotluspartneritest, kellel on ndutav
profiil, oskused, kogemused, oskusteave ja haldustugi, mis on
vajalikud projekti edukaks elluviimiseks

piihendumine: iga osalev organisatsioon nditab (les taielikku
piihendumust, mis vastab tema suutlikkusele ja konkreetsele
padevusvaldkonnale

partnerlus: kdrgharidus- ja ettevotluspartnerite panus on
markimisvaarne, asjakohane ja tdiendav

koostdd/meeskonnavaim: projektiettepanek sisaldab Iabipaistva ja
tdhusa otsustamise, lahkhelide lahendamise, aruandluse ja
osalevate organisatsioonide vahelise teabevahetuse korda ning
nendega seotud vastutusi

partnerriikide kaasamine: (kui see on asjakohane) partnerriigist
parit osaleva organisatsiooni kaasamine toob projekti olulist
lisavaartust (kui see tingimus ei ole taidetud, projekti valjavalimist
ei kaaluta)

MoGju ja tulemuste levitamine
(kuni 20 punkti)

tulemuste kasutamine: projektiettepanekus on ndidatud, kuidas
partnerid ja teised sidusrUhmad kasutavad projekti tulemusi;
selles on ette ndhtud vahendid, mille abil mo6ta tulemuste
kasutamist projekti kestel ja selle [0ppedes

tulemuste levitamine: projektiettepanekus on esitatud selge kava
tulemuste levitamiseks ning selles on asjakohased meetmed,
vahendid ja kanalid, et tagada tulemuste ja projektiga tekitatava
kasu tulemuslik levitamine sidusriihmade ja projektis mitteosaleva
avalikkuse seas nii projekti kestel kui ka selle I6ppedes

mdju: projektiettepanekus on valja toodud projekti sotsiaalne ja
majanduslik olulisus ning projekti mdjuala; selles on ette nahtud
asjakohased meetmed, et jalgida edusamme ja hinnata oodatavat
mdju (IGhi- ja pikaajalist)

avatud  juurdepdds:  kui see on  asjakohane, on
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projektiettepanekus  kirjeldatud seda, kuidas koostatavad
materjalid, dokumendid ja andmekandjad tehakse vabalt
kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud litsentside
kaudu ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

= jatkusuutlikkus: projektiettepanek  sisaldab  asjakohaseid
meetmeid ja vahendeid kandmaks hoolt selle eest, et partnerlus
ei lakka ning tulemused ja kasutegurid ei kao pdrast projekti
Idppemist

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute korral, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma kategooriate ,projekti asjakohasus” ning ,projektimeeskonna ja koostdéokorralduse
kvaliteet” vahemalt 13 punkti ning kategooria ,projekti Ulesehituse ja elluviimise kvaliteet” eest vahemalt 16
punkti ning ,m&ju ja tulemuste levitamine” véhemalt 11 punkti.

MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Kandmaks hoolt selle eest, et teadmusiihendustel dnnestub tuua oodatavaid tulemusi ja saavutada mdju, mis
ulatub partnerorganisatsioonidest marksa kaugemale, peab projekti lahutamatu osa olema kvaliteedi tagamine.
Teadmusiihendused peavad ellu viima sihipdraseid levitamismeetmeid, mis ulatuvad sidusriihmade,
poliitikakujundajate, spetsialistide ja ettevoteteni. Selle kaigus peaksid teadmusiihendused koostama valjaandeid,
nditeks aruandeid, kasiraamatuid, suuniseid. Vajaduse korral tuleks tulemused teha kattesaadavaks avatud
Oppematerjalidena ning samuti asjakohastel ametialastel ja sektoripOhistel vdi padevate asutuste platvormidel.
Teadmusiihendused peaksid looma uusi viise ja vahendeid, et hdlbustada oma koostédd ning tagada kdrghariduse
ja ettevotluse partnerluse jatkumine.

Teadmusiihendused on hiljutine ja ambitsioonikas meede. Teadmusiihendused on erilise jélgimise all, mis nduab
kdikide osalejate ja sidusriihmade aktiivset osalust. Teadmusiihendused peaksid ette ndgema oma osalemise
temaatilistes klastrites, et soodustada vastastikust rikastamist, heade tavade vahetamist ja Uksteiselt Gppimist.
Peale selle peaksid teadmusiihendused ndgema eelarves ette oma projekti ja selle tulemuste tutvustamise
tlikoolide ja ettevotjate foorumil ja/voi teistel asjakohastel Uritustel (projekti kestel kuni neljal korral).
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest.

Kaks aastat tegutsevale teadmusiihendusele antav ELi maksimumtoetus: 700 000 eurot
Kolm aastat tegutsevale teadmusiihendusele antav ELi maksimumtoetus: 1 000 000 eurot
Toetuskélblikud kulud LELER ST Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism

Toetus kdikide tegevuste jaoks, mis on otseselt kaasatud projektijuhi kohta projektiga to6tamise o _

seotud projekti elluviimisega (v.a voimaliku paevas Tingimus: taotlejad peavad

I6imitud liikuvuse jaoks) ja mille hulka kuuluvad: pohjendama kavandatavate

projekti haldamine, projektikoosolekud, kaasatud teadlase/3petaja/koolitaja kohta projektiga | meetmete elluviimiseks ja
Toet intellektuaalsed  valjundid (nt Oppekavad, todtamise paevas tulemuste saavutamiseks
p?j':lfti pedagoogilised materjalid, avatud Ohikukulud vajaminevate vahendite liiki
eIIquiimiseks Oppematerjalid, ~ IT-vahendid, analtdsid, kaasatud tehnilise t66taja kohta projektiga ja mahtu;

uuringud), levitamine, Uritustel osalemine, t6tamise paevas sellist liiki toetuse saamiseks

konverentsid, reisimine jne;

ELi toetuse arvutamisel voetakse aluseks
pdevade arv ja igast riigist osalevate tOdtajate
profiil

peavad valjundid paistma

silma oma kvaliteedi ja

kaasatud haldustodtaja kohta projektiga téotamise kvantiteedi poolest

paevas

TAIENDAVAD RAHASTAMISEESKIRIJAD TEADMUSUHENDUSE RAAMES ELLUVIIDAVATE LIIKUVUSMEETMETE PUHUL (VALIKULINE RAHASTAMINE)

Rahastamis-

Toetuskolblikud kulud - Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Toetus. mis aitab katta osaleiate kulud Kui reisi pikkus on 100-1999 km: Tingimus: taotlejad peavad
s O€US, MIS altab katta osalejate KUlUC Seoses - 275 eurot osaleja kohta pohjendama liikuvusmeet-
Reisimine reisimisega |lahtekohast meetme elluviimise kohta | Uhikukulud — _ mete vajalikkust projekti
ja tagasi Kui reisi pikkus on 2000 km voi enam: eesmirkide ja tulemuste
360 eurot_osaIeJa kohta saavutamiseks; reisi pikkuse
Personalile suunatud meetmed: arvutamisel tuleb kasutada
kuni meetme elluviimise 14. pdevani: 100 eurot paevas Euroopa Komisjoni vahemaa
. . : . . ; H i+.83
Elamiskulud Toetus, mis al"Fat? katt'a osalejate elamiskulud Uhikukulud osaleja kohta arvuta.m|se kaIkl',_llagtonE,
meetme elluviimise ajal + taotleja peab méarkima Ghel
meetme elluviimise 15.-60. paeval: 70 eurot paevas suunal labitava vahemaa, et
osaleja kohta oleks vdimalik arvutada ELi

83 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm.
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Oppijatele suunatud meetmed: toetus, millega toetatakse
kuni meetme elluviimise 14. p&evani: 55 eurot paevas edasi-tagasi sGitu®*
osaleja kohta

+

meetme elluviimise 15.-60. pdeval: 40 eurot pdevas
osaleja kohta

84Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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TABEL A. PROJEKTI ELLUVIIMINE PROGRAMMIRIIKIDES (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad: a) projekti kaasatud tootajate profiilist ja b) riigist, kus asub osalev organisatsioon, kelle té6tajad on kaasatud.
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TABEL B. PROJEKTI ELLUVIIMINE PARTNERRIIKIDES (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad: a) projekti kaasatud tdotajate profiilist ja b) riigist, kus asub osalev organisatsioon, kelle té6tajad on kaasatud.

. Opetaja/koolitaja Tehniline Haldus-
ek e /teadlane personal personal
B2.1 B2.2 B2.3 B2.4
Ameerika Uhendriigid, Austraalia, Kanada, Katar, Kuveit, Macao, Monaco, San 353 289 228 189
Marino, Sveits
Andorra, Araabia Uhendemiraadid, Brunei, Jaapan, Singapur, Uus-Meremaa, 336 257 194 157
Vatikani linnriik
Bahama, Bahrein, Ekvatoriaal-Guinea, Hongkong, Iisrael, Korea (Vabariik), 197 164 122 03

Omaan, Saudi Araabia, Taiwan

Afganistan, Albaania, AlZeeria, Angola, Antigua ja Barbuda, Argentina, Armeenia,
Aserbaidzaan, Bangladesh, Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Boliivia, Bosnia ja
Hertsegovina, Botswana, Brasiilia, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Colombia,
Cooki saared, Costa Rica, Cote d’'Ivoire, Djibouti, Dominica, Dominikaani
Vabariik, Ecuador, Egiptus, El Salvador, Eritrea, Etioopia, Fidzi, Filipiinid, Gabon,
Gambia, Ghana, Grenada, Gruusia, Guatemala, Guinea (Vabariik), Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Hiina, Honduras, Ida-Timor, India, Indoneesia, Iraak, Iraan,
Jamaica, Jeemen, Jordaania, Kambodza, Kamerun, Kasahstan, Kenya, Kesk-
Aafrika Vabariik, Kiribati, Komoorid, Kongo (Brazzaville), Kongo (Kinshasa),
Korea (Rahvademokraatlik Vabariik), Kosovo, Kuuba, K6rgozstan, Laos, Lesotho,
Libeeria, Liibanon, Liibiia, Louna-Aafrika, Louna-Sudaan, Madagaskar, Malaisia,
Malawi, Maldiivid, Mali, Maroko, Marshalli Saared, Mauritaania, Mauritius, 106 88 66 47
Mehhiko, Mikroneesia, Moldova, Mongoolia, Montenegro, Mosambiik,
Myanmar/Birma, Namiibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Nigeeria, Niger, Niue,
Paapua Uus-Guinea, Pakistan, Palau, Palestiina, Panama, Paraguay, Peruu,
Rwanda, Saalomoni saared, Saint Kitts ja Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent ja
Grenadiinid, Sambia, Samoa, Sao Tomé ja Principe, Seisellid, Senegal, Serbia,
Sierra Leone, Somaalia, Sri Lanka, Sudaan, Suriname, Svaasimaa, Siiiiria,
Zimbabwe, Tadzikistan, Tai, Tansaania, Togo, Tonga, Trinidad ja Tobago, Tsaad,
Tsiili, Tuneesia, Tuvalu, Tirkmenistan, Uganda, Ukraina territoorium (nagu seda
on tunnustatud rahvusvahelises oOiguses), Uruguay, Usbekistan, Valgevene,
Vanuatu, Venemaa territoorium (nagu seda on tunnustatud rahvusvahelises
oiguses), Venezuela, Vietham
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VALDKONDLIKE OSKUSTE UHENDUSED

MILLISED ON VALDKONDLIKE OSKUSTE UHENDUSE EESMARGID?

Valdkondlike oskuste ihenduste eesmdrk on leevendada oskuste puudulikkust, suurendades kutsehariduse
ja -koolituse alus- ja tdiendusOppe vOimet reageerida tooturu valdkonnaspetsiifilistele vajadustele ja
noudlusele ihe voi mitme ametiprofiiliga seotud uute oskuste jarele.

Selle saavutamiseks tuleks:

* ajakohastada kutseharidust ja -koolitust, kohandades seda vastavalt oskustevajadusele, I6imida t66pShine
Ope ning kasutada selle potentsiaali majandusarengu ja innovatsiooni edendamiseks eeskatt kohalikul ja
piirkondlikul tasandil, suurendades asjaomaste sektorite konkurentsivoimet;

»= tohustada t6opohise Oppe l6imimisega kutseharidus- ja -koolitusasutuste ning tééturu vahelist teadmiste ja
tavade vahetamist;

= holbustada asjaomastes sektorites t66jou liikuvust, vastastikust usaldust ja paremat kvalifikatsioonide
tunnustamist Euroopa tasandil.

Peale selle seatakse kooskdlas komisjoni vastu voetava iga-aastase téoprogrammiga esikohale projektid, millega
jargitakse Uhte voi mitut prioriteeti, mida on kirjeldatud kéesoleva juhendi B osa sissejuhatavas peatiikis ,Haridus
ja koolitus”.

MIS ON VALDKONDLIKE OSKUSTE UHENDUS?

Valdkondlike oskuste lhendused on riikidevahelised projektid, mis tuginevad konkreetses majandussektoris
valitsevaid suundumusi kasitlevale tdendusmaterjalile ja thel v6i mitmel kutsealal tegutsemiseks vajalikele
oskustele. Valdkondlike oskuste Gihendused teevad t66d, et koostada ja pakkuda Uhiseid kutsekoolitusprogramme
ning Opetamis- ja koolitamismetoodikaid. Erilist rohku tuleb panna t6dpdhisele Oppele, millega varustatakse
Oppijad td6turul vajaminevate oskustega. Valdkondlike oskuste ihendused tegelevad samuti kogu ELi hdlmavate
tunnustamisvahendite rakendamisega praktikas.

Selle meetme alusel on abikdlblikud sektorid, kus oskuste puhul esineb tasakaalunihked, millele reageeritakse
praeguse komisjoni poliitikaga:
o tootmine ja projekteerimine®;
kaubandus;
info- ja kommunikatsioonitehnoloogia;
keskkonnatehnoloogia (6koinnovatsioon);
kultuuri- ja loomesektorid;
tervishoid;
turism.

Kui kaks vOi enam projektiettepanekut koguvad sama punktisumma ja olemasolevast eelarvest kdikide
ettepanekute rahastamiseks ei piisa, eelistatakse ettepanekuid, mis on périt Euroopa valdkondlike oskuste
Uhenduse moodustanud allsektorist.

Valdkondlike oskuste Uhenduste puhul seatakse Uldjuhul sihiks programmiriikides asutatud organisatsioonide
koost66. Valdkondlike oskuste ihendustes vdivad osaleda partneritena (mitte taotlejatena) siiski ka partnerriiki-
dest parit organisatsioonid, kui nende osalemine toob projekti olulist lisavaartust.

8 sh naiteks kdrgtehnoloogiline tootmine, autode ja lennukite tootmine vi tekstiili-, rdiva ja nahasektor.
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oskuste ja koolitusvajaduste maaratlemine konkreetses majandussektoris:

o vajaduse korral toendusmaterjali kogumine konkreetse majandussektori t&6turul vajaminevate
oskuste kohta ja selle materjali analliisimine, tuginedes ELi oskuste Ulevaatele ja vajaduse korral
Euroopa valdkondlike oskuste ndukogude toéle,

o koolitusvajaduste  kindlakstegemine,  tuginedes vdimaluse korral oskuste, padevuste,

kvalifikatsioonide ja ametite Euroopa klassifikaatori (ESCO) ametiprofiilidele;

iihiste oppekavade vidljatootamine:

o ELi valdkonnaspetsiifiliste Oppekavade, kutseharidus- ja -koolitusprogrammide ning asjaomase
sektori ja/vOi Euroopa ametiprofiili Uhiste oskustevajadusega seotud kvalifikatsiooninGuete
valjaté6tamine, tuginedes vdimaluse korral ESCO-le,

o oskuste voi ametiprofiilide 16imimine Oppekavasse, kutseharidus- ja -koolitusprogrammidesse ning
kvalifikatsiooninduetesse,

o eespool nimetatud tegevuste puhul tuleks rakendada Opitulemustele suunatud kasitlusviisi (nt
kasutades EQFi, ECVETi) ja leida tuge kvaliteedi tagamise pohimotetest (nt EQAVET),

o innovaatiliste kasitlusviiside rakendamine Opetamise ja Oppimise puhul, eelkdige IKT ja avatud

Oppematerjalide strateegilisema ja paremini I8imitud kasutamise kaudu, ent samuti kaasates
voimalusi kasutada teadmisi praktilistes projektides / périselus téokohal (t66pdhine Ope) ning
edendada ettevotlusvaimu;

iihiste oppekavade pakkumine:

o kohandatud voi pdrast konkreetse ametiprofiiliga seotud td6turuvajaduste analllisimist ja
prognoosimist loodud valdkonnaspetsiifiliste ELi dppekavade pakkumine,
o innovaatiliste kutsehariduse ja -koolituse Opetamis- ja Oppimismeetodite rakendamine, et reageerida

konkreetses majandussektoris arenevatele oskustele ja/voi kindla sihtrihma vajadustele (nt IKT-
pohine sisu, teenused ja meetodid, haridus tookeskkonnas),

vastavate Opitulemuste tunnustamise ja sertifitseerimise hdlbustamine, rakendades ECVETI
pohimotteid, kutsehariduse ja -koolituse kvaliteedi tagamise raamistikku (EQAVET) ning sidudes
vastavad kvalifikatsioonid riiklike kvalifikatsiooniraamistike vGi mis tahes muu asjaomases sektoris

leiduva Euroopa vahendiga.

Valdkondlike oskuste (ihendused vdivad korraldada Oppijate ja personali liikuvusmeetmeid, kui need meetmed
toetavad/tdiendavad teisi (ihenduse tegevusi ja toovad projekti eesmarkide poole piiidlemisel lisavaartust.
Liikuvusmeetmete korraldamine ei ole valdkondlike oskuste (ihenduse pOhitegevus. Nende meetmete ulatuse
suurendamist tuleks toetada kdesoleva programmi 1. pohimeetme kaudu voi teistest rahastamisvahenditest.

MILLISED ON VALDKONDLIKE OSKUSTE UHENDUSE OLULISED ELEMENDID?
Valdkondlike oskuste ihenduste pohielemendid on jargmised.

= Innovatsioon kutsehariduses ja -koolituses, eri majandussektorites ja asjaomastes ametiprofiilides (vdimaluse
korral tuginedes ESCO-le: https://ec.europa.eu/esco/home).

=  MGju, mis kestab ka pérast projekti Idppemist ja ulatub teadmusiihendusse kaasatud organisatsioonidest
kaugemale. Partnerlused ja tegevused eelduste kohaselt jatkuvad. Kutseharidus- ja -
koolitusorganisatsioonides ning eri majandussektorite/ametiprofiilide puhul aset leidvad muudatused peavad
olema moodetavad. Tulemused ja lahendused peavad olema llekantavad ja ligipaasetavad laiemale
avalikkusele. Valdkondlike oskuste Uhenduste tegevuse tulemused peaksid olema kattesaadavad
kasutamiseks ja avaldamiseks ELi oskuste Ulevaates.

Valdkondlike oskuste (ihendustes peab olema ndha koikide partnerite véljendatav plihendumus ja pakutav
lisavaartus. Partnerid peaksid (hendama sektoriga seotud slisteemse teabe pohjalike teadmistega oma
majandusvaldkonna koolitustavadest. Ulesannete jaotamisel tuleks sobitada tegevused, mille eest partnerid
vastutama pannakse, partnerite ekspertteadmistega. Partnerid peaksid olema asjaomases sektoris esinduslikud
vahemalt riigi tasandil, neil peaks olema Euroopa haare ning ekspertteadmised voi padevus koolituse, oskuste
prognoosimise voi pakkumise voi kvalifikatsioonide kujundamise valdkonnas.

Tulevikus vajaminevate oskuste kindlaksmadramisel tuleks vajaduse korral tugineda olemasolevatele
uuringutulemustele, mis nditavad ajaomase sektori té6turu vajadusi. Kui uuringutulemused ei ole veel
kattesaadavad, tuleb kaasata asjaomases sektoris pdadev uurimisasutus. Partnerid peavad tdlgendama neid
uuringutulemusi koolituse pakkumisel v&i ihisel Euroopa ametiprofiilil (vt ESCO) pdhinevate kvalifikatsiooninduete
valjatootamisel. Seejdrel peaks valdkondlike oskuste ihendus todtama selle pdhjal vélja Opitulemustele suunatud
innovaatilised Oppekavad (kohaldades ECVETi), mida peaksid toetama kvaliteedi tagamise mehhanismid
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(kooskdlas EQAVETiga). Uhendusel peaks olema vdimalik tagada v8i vdhemalt muuta véga t8endoliseks, et uusi
vOi kohandatud oskusi ja padevusi tunnustatakse koikides Uhendusega hdlmatud riikides ja sektorites.
Karjaarindustamis- ja kutseorientatsiooniteenuste pakkujad koos kohalike voi piirkondlike omavalitsustega peaksid
vOotma endale hdlbustaja rolli, toetades oskuste sobitamist kutsehariduse Oppekavade kavandamisega, et
meelitada kutsehariduse ja -koolituse alusOpet pakkuvaid koole, noori dppijaid voi nende vanemaid konkreetsete
ametite juurde, mille jarele on td6turul suur ndudlus, voi neid nendest ametitest teavitada. Valdkondlike oskuste
Uhendused peaksid kavandatavat tegevust ellu viima nii, et sellel on konkreetsele sektorile vOi asjaomastele
ametitele vdimalikult suur moju.

MILLINE ON VALDKONDLIKE OSKUSTE UHENDUSES OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Taotleja/koordinaator — osalev organisatsioon, mis esitab kdikide partnerite nimel projektiettepaneku.
Koordinaatoril lasub taielik vastutus selle tagamise eest, et projekt viiakse ellu vastavalt lepingule. Tema
koordineeriv roll hdlmab jargmiste lesannete taitmist:

= esindada ja tegutseda teadmusiihenduse nimel suhtluses Euroopa Komisjoniga;

= kanda rahalist ja Oiguslikku vastutust kogu projekti nduetekohase rakendamise, haldamise ja rahastamise
eest,

=  koordineerida koost6ds projektipartneritega teadmusiihenduse tegevust.

Taiediguslikud partnerid — osalevad organisatsioonid, mis I66vad aktiivselt kaasa valdkondlike oskuste
Uhenduse t6ds. Iga tdiediguslik partner peab alla kirjutama mandaadile, millega ta volitab koordinaatorit
tegutsema projekti elluviimise kaigus partneri nimel. Sama ndue kehtib partnerriikidest parit partnerite puhul.

Assotsieerunud partnerid (vabatahtlik) — valdkondlike oskuste tihendused voivad kaasata assotsieerunud
partnereid, kes annavad oma panuse teadmusihenduse tegevusse. Nende suhtes ei kohaldata lepingust

tulenevaid ndudeid, sest toetust neile ei maksta. Kiill aga tuleb selgelt kirjeldada nende osalemist ja rolli projektis
ja eri todpakettides.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE VALDKONDLIKE OSKUSTE UHENDUSE HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele valdkondlike oskuste (henduse projektiettepanek peab
programmi Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

Osalev organisatsioon voib olla tkskoik milline programmi- voi partnerriigis asutatud avaliku
VOi erasektori organisatsioon (vt kdesoleva juhendi A osa jagu ,Abikdlblikud riigid™).

Selline organisatsioon voib olla nditeks:

= kutseharidust pakkuv instituut/kool;

=  kutseharidus- ja -koolituskeskus;

=  ettevottesisene koolituskeskus;

= avaliku v3i erasektori vaike-, keskmine vdi suurettevGte (sh sotsiaalne ettevote);

= kutsehariduse ja -koolituse valdkonna kohaliku, piirkonna voi riigi tasandi avalik-
Oiguslik asutus;

= kutseharidust ja -koolitust pakkuv korgkool;

= sotsiaalpartner v0i muu toohdivesektori esindaja, sealhulgas kaubanduskoda,
todstusiihendus, kasitooettevotjate liit voi kutseliit ja ametilihing;

= haridus-, koolitus- vGi noorteorganisatsioone esindav vahendusorganisatsioon vOi
Gihendus;

= uurimisinstituut;

= kultuuri- ja/vGi loomeasutus;

= kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus;

= tunnustamise eest vastutav asutus;

= akrediteerimis-, sertifitseerimis- voi kvalifitseerimisasutus.

Organisatsioon voib osaleda — taotleja voi tdiedigusliku partnerina — korraga vaid iihes
valdkondlike oskuste lihenduses. See eeskiri ei kehti assotsieerunud partnerite puhul. Kui
organisatsioon on kaasatud tdiedigusliku partnerina kahte vOi enamasse
projektiettepanekusse, ei ole likski nendest projektiettepanekutest abikolblik.

Erand: riikides, kus kutsehariduse- ja koolituse valdkonnas on reguleeriv roll (vt allpool
punkt 3) vaid iihel iiksusel, vdib asjaomane organisatsioon osaleda rohkem kui thes
valdkondlike oskuste tihenduses, kuid tuleb esitada tdendid selle kohta, et organisatsioon
on monopoolses seisundis.

Kes voib esitada
taotluse?

Taotluse VvOib esitada iga programmiriigis asutatud osalev organisatsioon. See
organisatsioon esitab taotluse koikide projekti kaasatud osalevate organisatsioonide nimel.
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Osalevate
organisatsioonid
e arv ja profiil

Valdkondlike oskuste ihendus peab vastama Ulesehituselt kodikidele jargmistele nduetele.
1. Valdkondlike oskuste ihendusel peab olema igas hdlmatud riigis vahemalt kolm
taiediguslikku partnerit, (ks igast allpool nimetatud kategooriast®®.
2. Valdkondlike oskuste tihendus peab hdlmama vahemalt kolme programmiriiki.

3. Taiendavates riikides, mida valdkondlike oskuste Ghendus hdlmab lisaks minimaal-
sele kolmele, peab tihendusel olema samuti vdhemalt kolm taiediguslikku partne-
rit, Uks igast allpool nimetatud kategooriast.

Naide: kui valdkondlike oskuste Ghendus hdlmab viit riiki, peab sinna kuuluma viis
kutseharidust ja -koolitust pakkuvat avaliku voi erasektori {iksust (iga riigi kohta (iks), viis
konkreetses sektoris esinduslikku avaliku v3i erasektori iksust, mis omavad valdkondlikke
ekspertteadmisi (iga riigi kohta (iks), ja viis avaliku voi erasektori iksust, millel on haridus-
ja koolitussiisteemide puhul reguleeriv roll (iga riigi kohta iiks).

Erand: Euroopa katusorganisatsioonidel ¥ ei pea olema riigis, kus nad on asutatud,
tdiendavaid partnereid, tingimusel, et nad juba hdlmavad katusorganisatsiooni ennast
arvesse votmata minimaalsel arvul osalevaid organisatsioone (9) ja programmiriike (3).

Nagu on sdtestatud eespool, peavad valdkondlike oskuste ihendusse kuuluma jargmiste
kategooriate Uksused:

1. Kutseharidust ja -koolitust pakkuvad avaliku voi erasektori iiksused

(nt  kutseharidust pakkuvate instituutide/koolide vorgustikud; kutseharidus- ja -
koolituskeskused; ettevottesisesed koolituskeskused; enam kui 250 t&otajaga ettevotted,
millel on oma koolitusosakond, eeskétt ettevotted, mis pakuvad Opipoisiopet voi Uhiseid
koolitusi; kutseharidust pakkuvad kdrgkoolid)

2. Konkreetses sektoris esinduslikud (piirkonna, riigi voi Euroopa tasandil)
avaliku voi erasektori iiksused, millel on valdkondlikud ekspertteadmised

(nt sotsiaalpartnerid; Euroopa todandjate voi tootajate valdkondlikud Gihendused voi kutse-
liidud; kaubanduskojad, téostuskojad voi kasitodettevotjate kojad; kultuuri- ja loomeasutu-
sed; oskustega tegelevad asutused voi ndukogud; majandusarenguagentuurid; uuringukes-
kused)

3. Avaliku voi erasektori iiksused, millel on haridus- ja koolitussiisteemide puhul
reguleeriv roll (kohalikul, piirkonna véi riigi tasandil)

(nt kutsehariduse ja -koolituse valdkonna avalik-Giguslikud asutused; akrediteerimis-,
sertifitseerimis- ja kvalifitseerimisasutused; tunnustamise eest vastutavad asutused;
kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuvad asutused)

Projekti kestus

2 vOi 3 aastat. Projekti kestus tuleb valida taotluse esitamise etapis, ldhtudes projekti
eesmargist ja selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Toetusesaaja taotlusel ja kokkuleppel rakendusametiga vdib pikendada valdkondlike
oskuste Ghenduse tegevuse kestust erandjuhtudel kuni 6 kuud. Toetuse kogusumma sellisel
juhul ei muutu.

Kellele esitada
taotlus?

Brisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

8 See tahendab, et valdkondlike oskuste iihendusse peab kuuluma vahemalt iiheksa téiediguslikku partnerit vihemalt kolmest programmiriigist.
Assotsieerunud partnerite osalemine ei ldhe selle ndude taitmisel arvesse.

87 Euroopa katusorganisatsioon on mitut (sageli omavahel seotud, valdkonnaspetsiifilist) riiklikku likmesorganisatsiooni koondav tihendus, mis
koordineerib kdnealuste organisatsioonide tegevust, edendab (ihist eesmérki ja tegutseb selle nimel, et kaitsta Euroopa tasandil organisatsioonide

tihiseid huve.
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Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates sama
aasta 1. novembrist.

Kuidas esitada

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

taotlus?
Projektiettepanekus tuleb kasitleda vaid tht jargmistest sektoritest:
*  tootmine ja projekteerimine®;
=  kaubandus;

Muud = info- ja kommunikatsioonitehnoloogia;

kriteeriumid .

keskkonnatehnoloogia (6koinnovatsioon);
kultuuri- ja loomesektorid;
tervishoid;

turism.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

8 sh naiteks kdrgtehnoloogiline tootmine, autode ja lennukite tootmine v&i tekstiili-, rdiva- ja nahasektor.
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TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekti hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

= seos poliitikaga: projektiettepanek aitab saavutada kutsehariduse ja
-koolituse valdkonnas Euroopa eesmarke; kui see on asjakohane,
tugineb projektiettepanek Euroopa valdkondlike oskuste ndukogu
toole

= eesmark: projektiettepanek on meetme eesmdrkide seisukohalt
asjakohane (vt jagu ,Millised on valdkondlike oskuste iihenduse
eesmargid?”)

Projekti asjakohasus

(kuni 25 punkti) =  kokkusobivus: eesmargid pohinevad pdhjalikul vajaduste analiiusil,

nad on selgelt maaratletud ja realistlikud ning neis on kasitletud
osalevate organisatsioonide ja meetme jaoks olulisi kiisimusi

= innovatsioon: projektiettepanekus on arvesse voetud ténapaevaseid
meetodeid ja toovotteid ning see viib innovaatiliste tulemuste ja
lahendusteni

= Euroopa lisavaartus: projektiettepanekus on selgelt esile toodud
projekti riikidevahelisuse kaudu loodav lisavaartus

= sidusus: projekti Uldise Ulesehitusega on tagatud projekti
eesmarkide, metoodika ning kavandatava tegevuse ja eelarve
kokkusobivus; projektiettepanekus on esitatud sidus ja ulatuslik
kogum asjakohastest meetmetest, et taita kindlaks tehtud vajadusi
ja jouda oodatud tulemusteni

= (lesehitus: tédprogramm on selge ja arusaadav ning hdlmab koiki
etappe (ettevalmistamine, elluviimine, kasutamine, jarelevalve,
hindamine ja levitamine)

= metoodika: projektiettepanekus on rakendatud Opitulemustele
suunatud kasitlusviisi, ECVETi (Opitulemuste thikuid) ja kvaliteedi
tagamise pShimotteid kooskdlas EQAVETiga

= haldamine: projektiettepanekus on ette nahtud pohjalik halduskord;
tahtajad, korraldus, lilesanded ja vastutused on hasti maaratletud ja
realistlikud; projektiettepanekus on eraldatud iga meetme jaoks
asjakohased vahendid

Projekti lilesehituse ja = eelarve: eelarves on ette nahtud edu tagamiseks vajalikud vahendid,

elluviimise kvaliteet mis ei ole ei liiga suured ega liga véikesed
(kuni 30 punkti) o ) ] .
= Euroopa labipaistvuse ja tunnustamise vahendite ja pohimotetega

kokkusobiva osalejate Opitulemuste tunnustamise ja valideerimise
korra kvaliteet

= finants- ja kvaliteedikontroll: kontrollimeetmete (pidev kvaliteedi
hindamine, vastastikused hindamised, vordlemistegevus jne) ja
kvaliteedinditajatega on tagatud projekti elluviimise kvaliteet ja
kulutdhusus; projektiettepanekus on selgelt esitatud projektiga
seotud probleemid/riskid ja selles on kasitletud asjakohaselt
leevendavaid meetmeid

= riikidevahelise liikuvuse korral (vaid katsetamise puhul):

= liilkuvusmeetmetes osalejate kindlakstegemiseks ja valjavalimiseks
ette nahtud meetmete olemasolu ja kvaliteet

= projektiettepanekus on kirjeldatud eeskatt ECVETi kasutades
valismaal veedetava koolitusperioodi tGhusa valideerimise ja/voi
tunnustamise strateegiat
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Projektimeeskonna ja .

koostookorralduse kvaliteet
(kuni 25 punkti)

koosseis: partnerluse koosseis on kooskGlas projekti eesmarkidega,
koondades vastavalt vajadusele koolituse valjatdotamisel, oskuste
prognoosimisel v0i pakkumisel ning kvalifikatsioonide ja/voi
koolituspoliitika kujundamisel vajaminevad ekspertteadmised ja
padevused; samuti on projektiettepanekusse kaasatud diged
otsusetegijad ja padevad asutused (ametiasutused voi volitatud
asutused, kellel on kutsehariduse ja -koolituse valdkonnas reguleeriv
roll); projektiettepanekus on ndidatud veenvalt partnerite
esinduslikkust ja padevust asjaomases sektoris ja Euroopa tasandil:
asjaomaste partnerite haare ja esinduslikkus valdkondlike oskuste
Uhendusse kaasatud programmiriikides peaks olema selling, et
Uhendusel oleksid suured véljavaated omada md&ju mitmes
Uhendusega  hdlmatud  riigis (nt  Euroopa  valdkondlike
organisatsioonide voi Euroopa sotsiaalpartnerite osalemise kaudu)

pihendumine: vastutuse ja (ilesannete jagunemine on selge ja
asjakohane ning véljendab kdikide osalevate organisatsioonide
piihendumist ja aktiivset osalemist oma eripadevuse ja suutlikkuse
piires

Ulesanded:  koordinaatori  kvaliteedijuhtimine,  riikidevaheliste
vorgustike haldamine ja koordineerimine ning projekti juhtimine
keerulises keskkonnas on korgel tasemel; konkreetsete llesannete
jagamisel on aluseks voetud iga partneri valduses olev spetsiifiline
oskusteave

koostd6/meeskonnavaim: projektiettepanekus on kavandatud tohus
mehhanism, et tagada osalevate organisatsioonide, osalejate ja
muude asjakohaste sidusriihmade korralik koordineerimine, otsuste
tegemine ja teabevahetus

partnerriikide kaasamine: (kui see on asjakohane) partnerriigist parit
osaleva organisatsiooni kaasamine toob projekti olulist lisavaartust
(kui see tingimus ei ole taidetud, projekti véljavalimist ei kaaluta)

Mo6ju ja tulemuste levitamine
(kuni 20 punkti)

tulemuste kasutamine: projektiettepanekus on nadidatud, kuidas
partnerid ja teised sidusrihmad kasutavad valdkondlike oskuste
Uhenduse t66 tulemusi; selles on ette ndhtud vahendid, mille abil
moota tulemuste kasutamist projekti kestel ja selle [dppedes

tulemuste levitamine: projektiettepanekus on esitatud selge kava
tulemuste levitamiseks ning selles on asjakohased meetmed,
vahendid ja kanalid, et tagada tulemuste ja projektist saadava kasu
tulemuslik levitamine sidusrihmade ja projektis mitteosaleva
avalikkuse seas nii projekti kestel kui ka selle I6ppedes

moju: projektiettepanekus on vélja toodud projekti sotsiaalne ja
majanduslik olulisus ning projekti m&juala; projektiga suurendatakse
tdendoliselt oluliselt partnerite suutlikkust teostada Euroopa
kontekstis asjakohast koolitustegevust; selles on ette nahtud
asjakohased meetmed, et jdlgida edusamme ja hinnata oodatavat
maju (Ithi- ja pikaajalist)

avatud juurdepdas: kui see on asjakohane, on projektiettepanekus
kirjeldatud seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja
andmekandjad tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid
tutvustatakse avatud litsentside kaudu, ning samuti seda, et
nendega ei kaasne mingeid ebaproportsionaalseid piiranguid

jatkusuutlikkus: projektiettepanek sisaldab asjakohaseid meetmeid
ja vahendeid kandmaks hoolt selle eest, et valdkondlike oskuste
Uhenduse raames saavutatud tulemused ja kasutegurid ei kao parast
projekti 10ppemist (nt uute kursuste jatkumine, uute vahendite
ajakohastamine); projektiettepanekus on selgitatud, kuidas ja
milliste vahenditega (muude kui ELi rahaliste vahenditega) seda
tehakse

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 70 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma kategooriate ,projekti asjakohasus” ning ,projektimeeskonna ja koostddkorralduse
kvaliteet” vahemalt 13 punkti ning kategooria ,,projekti tilesehituse ja elluviimise kvaliteet” eest vahemalt 16
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punkti ning ,mdju ja tulemuste levitamine” vahemalt 11 punkti.
MIDA VEEL TULEKS SELLE MEETME KOHTA TEADA?

Kandmaks hoolt selle eest, et valdkondlike oskuste (hendustel Onnestuks pakkuda oodatavaid tulemusi ja
saavutada mdju, mis ulatub partnerorganisatsioonidest marksa kaugemale, on véga oluline kvaliteedi tagamine.
Uhendustelt oodatakse tulemusi, mis on asjaomases sektoris laialdaselt (lekantavad. Seepérast peavad
Uhendused esitama korraliku kvaliteedijuhtimise kava.

Samuti peaksid hendused rakendama projekti lahutamatu osana vastastikuseid hindamisi. SeetOttu peaks
Uhenduse to6programm sisaldama projekti elluviimise keskel ja I0pus tehtavat sOltumatut valist
kvaliteedihindamist, mille tulemused esitatakse vastavalt koos projekti edu- ja Idpparuandega. Eduaruandes
peavad osalevad organisatsioonid esitama jarelmeetmed, mis tulenevad projekti kvaliteedi vahehindamise raames
antud soovitustest.

Koik Ghendused peavad tegelema sihiparase levitamistegevusega, eeskatt karjaarindustamis-  voi
kutseorientatsiooniteenuseid pakkuvate organisatsioonide/asutuste kaudu. Uhendused peavad esitama pd&hjaliku
levitamiskava, mis sisaldab jargmist:

= aktiivse levitamise strateegia, et teave ametite kohta, mille jdrele on t&6turul suur ndudlus voi mille puhul on
olemas uute ettevOtete loomise véljavaated, jouaks sidusriihmade, poliitikakujundajate, noustajate,
ettevOtjate ja kohustuslikku tildharidust omandavate noorteni;

=  tulemuste juurutamine terves sektoris;

=  kui see on asjakohane, lihenduse t66 tulemuste avatud litsentside kaudu kattesaadavaks tegemine.

Levitamiskavas tuleks selgelt kirjeldada, kuidas levitatakse projekti kavandatavaid tulemusi, sealhulgas méadrata
kindlaks eesmargid, kasutatavad vahendid ja asjakohane ajakava. Projektitaotlustes tuleks @ra markida ka see,
milline partner levitamise eest vastutab, ja tuua vadlja selle partneri levitamistegevusega seotud kogemused.
Véljavalitud projektide kohta tuleb esitada avaldamiseks sobiv liihikokkuvdte projekti [0pus toimuvatest
projektitegevustest, mis avaldatakse programmi levitamise vahendis. See on eeltingimus selleks, et projekti
I0ppedes tehtaks I6ppmakse.

Valdkondlike oskuste ihenduste tarvis seatakse sisse Euroopa Komisjoni/rakendusameti hallatav levitamistugi, et

tagada tOeline projekti tulemuste rakendamine ja mdju levik valjaspool otseselt osalevaid organisatsioone ja eri
riikides.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

Kaks aastat tegutsevale valdkondlike oskuste iihendusele antav ELi maksimumtoetus: 700 000 eurot
Kolm aastat tegutsevale valdkondlike oskuste iihendusele antav ELi maksimumtoetus: 1 000 000 eurot

Rahastamis-

Toetuskolblikud kulud mehhanism Summa Eraldamise eeskiri
Toetus koikide tegevuste jaoks, mis on otseselt B3.1| kaasatud projektijuhi kohta projektiga téctamise
seotud projekti elluviimisega (v.a voimaliku as projexty projextig Ti~ngimus: taotlejad peavad
[Bimitud liikuvuse jaoks) ja mille hulka kuuluvad: pohjendama kavandatavate
projekti haldamine, projektikoosolekud, kaasatud teadlase/Opetaja/koolitaja kohta projektiga | meetmete elluviimiseks ja
Toetus intellektuaalsed valjundid (nt dppekavad, tdotamise paevas valjundite saavutamiseks
P ili jali - vajaminevate vahendite liiki
projekti pedagoogilised materjalid, avatud Uhikukulud kaasatud tehnilise tottaja kohta projektiga )

elluviimiseks

Oppematerjalid, IT-vahendid, analiilisid,
uuringud), levitamine, Uritustel osalemine,
konverentsid, reisimine jne.

ELi toetuse arvutamisel voetakse aluseks
paevade arv ja igast riigist osalevate toétajate
profiil

téétamise paevas

kaasatud haldustodtaja kohta projektiga téotamise
paevas

ja mahtu;

sellist liiki toetuse saamiseks
peavad valjundid paistma
silma oma kvaliteedi ja
kvantiteedi poolest

TAIENDAVAD RAHASTAMISEESKIRIJAD VALDKONDLIKE OSKUSTE UHENDUSE RAAMES ELLUVIIDAVATE LIIKUVUSMEETMETE PUHUL

Toetuskolblikud kulud Rahastar_ms- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 100-1999 km: Tingimus: taotlejad peavad
Toetus, mis aitab katta osalejate kulud seoses ) 275 eurot osaleja kohta pohjendama liikkuvusmeet-
Reisimine reisimisega lahtekohast meetme elluviimise kohta | Uhikukulud mete vajalikkust projekti
ja tagasi Kui reisi pikkus on 2000 km voi enam: eesmaérkide ja tulemuste
360 eurot osaleja kohta saavutamiseks; reisi pikkuse
Personalile suunatud meetmed: arvutamisel tuleb kasutada
kuni meetme elluviimise 14. paevani: 100 eurot pdevas Euroopa Komisjoni vah_erggaa
. Toetus, mis aitab katta osalejate elamiskulud - osaleja kohta arvutamise kalkulaatorit;
Elamiskulud Uhikukulud

meetme elluviimise ajal

+
meetme elluviimise 15.-60. pdeval: 70 eurot pdevas
osaleja kohta

taotleja peab markima Uhel
suunal labitava vahemaa, et
oleks voimalik arvutada ELi

89 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance en.htm.
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Oppijatele suunatud meetmed: toetus, millega toetatakse
kuni meetme elluviimise 14. paevani: 55 eurot p&evas edasi-tagasi sditu®
osaleja kohta

+

meetme elluviimise 15.-60. pdeval: 40 eurot pdevas
osaleja kohta

90 Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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TABEL A. PROJEKTI ELLUVIIMINE PROGRAMMIRIIKIDES (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad sOltuvad: a) projekti kaasatud too6tajate profiilist ja b) riigist, kus asub osalev organisatsioon, kelle to6tajad on kaasatud.
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TABEL B. PROJEKTI ELLUVIIMINE PARTNERRIIKIDES (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad: a) projekti kaasatud tdotajate profiilist ja b) riigist, kus asub osalev organisatsioon, kelle té6tajad on kaasatud.

projecjune | OPeafonta | Tehniine | Haldus
B3.1 B3.2 B3.3 B3.4
azﬁﬁ:;i’kgvgi::ndriigid, Austraalia, Kanada, Katar, Kuveit, Macao, Monaco, San 353 289 228 189
C:fﬁ;ﬁﬂ::;:ﬁﬁia Uhendemiraadid, Brunei, Jaapan, Singapur, Uus-Meremaa, 336 257 194 157
Bahama, Bahrein, Ekvatoriaal-Guinea, Hongkong, Iisrael, Korea (Vabariik), 197 164 122 93

Omaan, Saudi Araabia, Taiwan

Afganistan, Albaania, AlZeeria, Angola, Antigua ja Barbuda, Argentina, Armeenia,
Aserbaidzaan, Bangladesh, Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Boliivia, Bosnia ja
Hertsegovina, Botswana, Brasiilia, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Colombia,
Cooki saared, Costa Rica, Cote d'Ivoire, Djibouti, Dominica, Dominikaani
Vabariik, Ecuador, Egiptus, El Salvador, Eritrea, Etioopia, FidZi, Filipiinid, Gabon,
Gambia, Ghana, Grenada, Gruusia, Guatemala, Guinea (Vabariik), Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Hiina, Honduras, Ida-Timor, India, Indoneesia, Iraak, Iraan,
Jamaica, Jeemen, Jordaania, Kambodza, Kamerun, Kasahstan, Kenya, Kesk-
Aafrika Vabariik, Kiribati, Komoorid, Kongo (Brazzaville), Kongo (Kinshasa),
Korea (Rahvademokraatlik Vabariik), Kosovo, Kuuba, Korgozstan, Laos, Lesotho,
Libeeria, Liibanon, Liibiia, Louna-Aafrika, Louna-Sudaan, Madagaskar, Malaisia, 106 88 66 47
Malawi, Maldiivid, Mali, Maroko, Marshalli Saared, Mauritaania, Mauritius,
Mehhiko, Mikroneesia, Moldova, Mongoolia, Montenegro, Mosambiik,
Myanmar/Birma, Namiibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Nigeeria, Niger, Niue,
Paapua Uus-Guinea, Pakistan, Palau, Palestiina, Panama, Paraguay, Peruu,
Rwanda, Saalomoni saared, Saint Kitts ja Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent ja
Grenadiinid, Sambia, Samoa, Sdo Tomé ja Principe, Seisellid, Senegal, Serbia,
Sierra Leone, Somaalia, Sri Lanka, Sudaan, Suriname, Svaasimaa, Siiiiria,
Zimbabwe, Tadzikistan, Tai, Tansaania, Togo, Tonga, Trinidad ja Tobago, Tsaad,
Tsiili, Tuneesia, Tuvalu, Tiirkmenistan, Uganda, Ukraina territoorium (nagu seda
on tunnustatud rahvusvahelises Oiguses), Uruguay, Usbekistan, Valgevene,
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SUUTLIKKUSE SUURENDAMINE KORGHARIDUSE VALDKONNAS

See meede, mille eesmark on toetada partnerriikides kdrghariduse ajakohastamist ning ligipadsetavamaks ja
rahvusvahelisemaks muutumist, viiakse ellu teatistes ,Muutuste kava ELi arengupoliitika mdju suurendamiseks”®*
ja ,Euroopa kdrgharidus maailmas”®? kindlaks mé&aratud prioriteetide kontekstis.

Meedet rakendatakse ELi valispoliitikaraamistikus, mis on madratletud meedet toetavates Euroopa Liidu
rahastamisvahendites, milleks on:

»  Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend®?;
»  arengukoosttd rahastamisvahendid®;
» {ihinemiseelse abi rahastamisvahend®.

Meetmega aidatakse suurendada partnerriikides jatkusuutlikku ja kaasavat sotsiaal-majanduslikku kasvu ning see
peaks edendama ELi valistegevuse eesmarke ja pohimotteid, sealhulgas riikide vastutust, sotsiaalset tGhtekuulu-
vust, vordsust, korralikku geograafilist tasakaalu ja mitmekesisust. Erilist tahelepanu podratakse kdige vahem
arenenud riikidele ning ebasoodsas olukorras olevatele (ilidpilastele, kes on parit viletsast sotsiaal-majanduslikust
keskkonnast, ja erivajadustega Ulidpilastele.

MIS ON SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKT?

Suutlikkuse suurendamise projektid on eespool nimetatud vahendite kaudu rahastatavad riikidevahelised
koostodprojektid, mis pohinevad peamiselt programmiriikide ja abikdlblike partnerriikide kdrgkoolide mitmepoolsel
partnerlusel. Projektidesse voivad olla kaasatud ka partnerid véljastpoolt akadeemilisi ringkondi, et tugevdada
seoseid Uhiskonna ja ettevdtlusega ning suurendada projektide siisteemset mdju. Struktureeritud koostoo,
kogemuste ja heade tavade vahetamise ning isikute liikuvuse kaudu piiiitakse suutlikkuse suurendamise
projektidega:

e toetada abikdlblikes partnerriikides kdrghariduse valdkonna ajakohastamist ning ligipaasetavamaks ja
rahvusvahelisemaks muutumist;

e aidata abikdlblikel partnerriikidel lahendada korgkoolide ja korgharidussiisteemide ees seisvaid
probleeme, sealhulgas neid, mis on seotud kvaliteedi, asjakohasuse, vordse juurdepdasu, kavandamise,
pakkumise, haldamise ja juhtimisega;

e aidata kaasa ELi ja abikdlIblike partnerriikide (ja abikdIblike partnerriikide omavahelisele) koostdole;

e edendada vabatahtlikku Idhenemist ELi kdrghariduse valdkonnas toimuvale arengule;

e edendada inimestevahelisi kontakte, kultuuridevahelist teadlikkust ja mdistmist.

Nende eesmaérkide poole piilieldakse abikdlblikes partnerriikides meetmete kaudu, millega:

e parandatakse korghariduse kvaliteeti ning suurendatakse selle asjakohasust to6turu ja (hiskonna
seisukohast;

o tOstetakse korgkoolides padevuste ja oskuste taset, tootades valja uusi ja innovaatilisi
haridusprogramme;

e suurendatakse haldamise, juhtimise ja innovatsiooni alast suutlikkust ning edendatakse korgkoolide
rahvusvahelistumist;

e suurendatakse liikkmesriikide ametiasutuste suutlikkust ajakohastada oma kdrgharidussiisteeme, toetades
reformipoliitika kindlaksmaaramist, elluviimist ja kontrollimist;

o toetatakse (ihisalgatuste, heade tavade jagamise ja koost6d kaudu maailma eri piirkondade [§imumist®

9! Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Sotsiaal- ja Majanduskomiteele ning Regioonide Komiteele ,Muutuste kava ELi
arengupoliitika mdju suurendamiseks”, Brissel, 13.10.2011, KOM(2011) 637 (Ioplik).

92 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Sotsiaal- ja Majanduskomiteele ning Regioonide Komiteele ,Euroopa kdrgharidus
maailmas”, Brissel, 11.07.2013, COM(2013) 499 (final).

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu méasrus (EL) nr 232/2014, 11. marts 2014, millega luuakse Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend,
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2014:077:0027:0043:ET:PDF.

94 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéarus (EL) nr 233/2014, 11. marts 2014, millega luuakse arengukoostéd rahastamisvahend aastateks 2014—
2020.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2014:077:0044:0076:ET:PDF.

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) nr 231/2014, 11. marts 2014, millega luuakse ihinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA II),
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2014:077:0011:0026:ET:PDF.

% Selle meetme raames on piirkond maaratletud kui teatavasse makrogeograafilisse piirkonda kuuluvate riikide riihm.
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ja koostded®’.
Toetatakse kaht suutlikkuse suurendamise projektide kategooriat:

Uhisprojektid, mille eesmark on saavutada tulemusi, mis toovad projekti kaasatud abikdlblike partnerriikide
organisatsioonidele olulist otsest kasu. Nende projektide raames keskendutakse tavaliselt kolme liiki tegevusele:

e  Oppekava valjatoétamine;
e  korgkoolide juhtimise, haldamise ja toimimise ajakohastamine;
e tugevdada korgkoolide ning laiema majanduskeskkonna ja sotsiaalse keskkonna vahelisi suhteid.

Struktuuriprojektid, mille eesmark on mojutada kdrgharidussiisteeme ning toetada reforme abikodlblikes part-
nerriikides riigi ja/voi piirkonna tasandil. Nende projektide raames keskendutakse tavaliselt kahte liiki tegevusele:

e korgharidussiisteeme kasitleva poliitika ning korgharidussiisteemide juhtimise ja haldamise
ajakohastamine;

e  korgharidussiisteemide ning laiema majanduskeskkonna ja sotsiaalse keskkonna vaheliste suhete
tugevdamine.

Suutlikkuse suurendamise projektide puhul, millega voetakse sihikule 1., 2. ja 3. piirkonna partnerriigid (vt
kdesoleva juhendi A osa jagu ,Abikdlblikud riigid”), vdivad mdlema kategooria projektid (ihisprojektid ja
struktuuriprojektid) lisaks sisaldada todtajate ja Glidpilaste jaoks spetsiaalset liikuvuselementi. Seda
likuvuselementi hinnatakse eraldi komponendina.

Spetsiaalne liikuvuselement peab olema téhtis projekti eesméarkide jaoks (I6imitud liikkuvus) ja see tuleb ellu viia
institutsioonidevaheliste kokkulepete kaudu. On siiski oluline mérkida, et see projekti komponent voidakse isegi
projekti valjavalimise korral tagasi likata (jatta rahastamata). Selle komponendi valimatajatmine ei tohiks takista-
da teiste projektis ette nahtud meetmete elluviimist. Spetsiaalses liikuvuselemendis tuleks ndha projekti sekku-
misloogika tugevdamiseks pakutavat ELi lisatoetust, ent see ei saa olla tingimus projekti pohieesmarkide edukaks
elluviimiseks. Spetsiaalse liikuvuselemendi rahastamine valjavalitud projekti raames soltub projektiettepaneku
kvalitatiivse hindamise tulemustest ja olemasolevast eelarvest. Eeldatakse, et sellist toetust ei anta rohkem kui
40% rahastamiseks valja valitud Ghis- voi struktuuriprojektide puhul.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?

Programm Erasmus+ vOimaldab meetmete puhul, mida voidakse suutlikkuse suurendamise projekti raames ellu
viia, suurt paindlikkust, seni kuni projektiettepanekus on tdestatud, et need meetmed on projekti jaoks kindlaks
madratud eesmarkide saavutamiseks kdige asjakohasemad.

Uhisprojektide raames vidakse tavaliselt teostada kdikvdimalikku tegevust, nagu:

e arendada, katsetada ja kohandada:

- Oppekavu, kursuseid, Gppematerjale ja -vahendeid,

- Oppe- ja Opetamismetoodikaid ning pedagoogilisi Iahenemisviise, eriti selliseid, mis on seotud pdhi-
padevuste ja -oskustega, keeleoskusega ja ettevotlusalase haridusega ning keskenduvad IKT kasu-
tamisele,

- praktiliste koolitusskeemide uusi vorme ning reaalse elu juhtumite uurimist &ri ja td6stuse valdkon-
nas,

- Ulikoolide ja ettevotete koostodd, sealhulgas luua idufirmasid,

- Oppimise ning hariduse ja koolituse pakkumise uusi vorme, sealhulgas kasutada strateegiliselt ava-
tud ja paindlikku Opet, virtuaalset Opirdnnet ja avatud dppematerjale ning rakendada tulemusliku-
malt IKT vGimalusi,

- suunamise, noustamise ja juhendamise meetodeid ning vahendeid,

- Oppejoudude ja haldustodtajate professionaalsuse suurendamise ja ametialase arengu vahendeid ja
meetodeid,

- kvaliteedi tagamist programmi ja institutsiooni tasandil,

9 programmi Erasmus+ raames kohaldatav piirkondade liigitus on kooskdlas ELi erinevate vilistegevuse rahastamisvahendite puhul kasutatava
liigitusega.
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- uusi juhtimis- ja haldussiisteeme ja -struktuure,
- (Ulikoolide pakutavaid tdnapdevaseid teenuseid, nt finantsjuhtimine, rahvusvahelised suhted, (ilidpi-
laste ndustamine ja juhendamine, akadeemilised kiisimused ja teadustdo;

e suurendada korgkoolide rahvusvahelistumist ning suutlikkust luua teadusuuringute ning teadusliku ja
tehnoloogilise innovatsiooni valdkonnas tulemuslikult vorgustikke (Oppekavade rahvusvaheline avatus,
Ulidpilastele pakutavad teenused, institutsioonidevahelise liikuvuse kavad, teadusalane koostdd, teadmiste
edasiandmine jms);

e ajakohastada innovaatiliste tavade rakendamiseks vajalikke vahendeid (nt uue Oppekava ja uute
Opetamismeetodite, uute teenuste véljatdotamise jms tarvis);

o korraldada Oppejoududele ja tugipersonalile, tehnilisele personalile ning (likooli haldustdotajatele ja juhtidele
koolitusi.

Oppekava reformimise projektide puhul eeskétt eeldatakse, et need sisaldaksid Sppejdudude koolitamist ning et
neis kasitletaks selliseid kiisimusi, nagu kvaliteedi tagamine ja IOpetajate tédalane konkurentsivdime seoste kaudu
tooturuga. Oppeprogrammid peavad saama enne projekti [5ppu ametliku akrediteeringu. Uute vdi ajakohastatud
kursuste Opetamine peab algama projekti elluviimise kestel piisava arvu (lidpilaste ja (mberkoolitatud
Opetajatega ning see peab toimuma vdhemalt kolmandiku projekti kestuse valtel. Oppekava reformimise
projektide raames pakutava koolituse puhul vdib sihikule votta ka halduspersonali, nagu raamatukogu-, labori- ja
IT-t66tajad.

Struktuuriprojektide raames voidakse tavaliselt teostada kdikvdimalikku tegevust, nagu:

e tdhustada korgharidussiisteemide rahvusvahelistumist;

e VOtta kasutusele Bologna protsessile omased reformid (kolmetasandiline siisteem, kvaliteedi tagamine,
hindamine jne);

e rakendada labipaistvuse vahendeid, nagu ainepunktisiisteemid, akrediteerimisprotseduurid, suunised
varasemate Opingute ja mitteformaalsete Opingute tunnustamiseks jne;

e seada sisse riiklikud kvalifikatsiooniraamistikud;

o tdotada valja sisemised ja valised kvaliteedi tagamise siisteemid/suunised ning neid rakendada;

e tdotada vélja lahenemisviisid ja vahendid poliitika kujundamiseks ja jalgimiseks ning neid rakendada,
sealhulgas luua esinduslikud asutused, organisatsioonid ja ihendused;

e tOhustada hariduse, teadustegevuse ja innovatsiooni I0imimist.

Konkreetsemalt vdivad need meetmed hdlmata jargmist:

e (ilevaated ja uuringud, mis kasitlevad konkreetseid reformidega seotud kiisimusi;

e poliitikaalane ndu ja ekspertndu;

e konverentside, seminaride, Opikodade, (imarlaudade korraldamine (mis peaks viima tegevuslike jarelduste ja
soovitusteni);

e personalikoolituste korraldamine poliitikakiisimustes;

e Oppejoududele ja tugipersonalile, tehnilisele personalile ning likooli haldusttétajatele ja juhtidele koolituste
korraldamine (vdib hdlmata koolituskdsiraamatute ja -juhendite koostamist);

o teadlikkuse tGstmise kampaaniate korraldamine.

Mdlemasse eespool kirjeldatud kategooriasse kuuluvate projektide puhul voidakse néha ette spetsiaalne
lilkuvuselement, mis hdimab (ihte v3i mitut jargmistest meetmetest ja on seotud (iksnes projektidega, kuhu on
kaasatud spetsiaalse liikuvuselemendi puhul abikdlblikud partnerriigid.

Uliopilaste liikuvus:

=  Oppeperiood vilismaa partnerkdrgkoolis

Selleks et tagada kvaliteetsed liikuvusmeetmed, millel oleks (lidpilastele v&imalikult suur moju, peab
likuvusmeede vastama (lidpilase kraadi omandamisega seotud Opingute vajadustele ja isiklikele
arenguvajadustele. Oppeperiood vélismaal peab moodustama osa (lidpilase dppeprogrammist, et jouda lihikese
Oppetsiikli, esimese Oppetsiikli (bakalaureusedpe v6i muu samavadrne Ope), teise Oppetsiikli (magistridpe voi
muu samavaarne Ope) ja kolmanda Oppetsiikli voi doktoridppe I0puks kraadini.

Ulidpilaste liikuvuse meetmeid tuleb rakendada projektis késitletava 8ppeaine / akadeemilise distsipliini puhul.

Oppeperiood valismaal vdib hdlmata ka praktikaperioodi.
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= Praktika (toopraktika) valismaal asuvas ettevGttes vOi muus asjakohases tookohas mones konsortsiumi
riigis.

Tookohal toimuvat praktikat toetataks ka liihikese, esimese, teise ja kolmanda tsiikli dpingute ajal. See hdlmab ka
Opetajakutse omandajate Opetajapraktikat.
Praktika peaks olema, kui vahegi voimalik, Glidpilase dppeprogrammi lahutamatu osa.

Tootajate liikuvus:

= Opetamisperiood - see meede vdimaldab korgkoolide Oppejoududel voi (Ukskdik millise osaleva
organisatsiooni tootajatel Opetada valismaa partnerkdrgkoolis;

= koolitusperiood mdnes konsortsiumi riigis — selle meetmega toetatakse kdrgkoolide dppejoudude ja muude
tootajate ametialast arengut: a) valismaal korraldatavatel liigendatud kursustel, sealhulgas ametispetsiifilised
keelekoolitused, v&i koolitusiiritustel (v.a konverentsid) osalemise kaudu; b) partnerkdrgkoolis vdi muus
valismaal asuvas asjakohases organisatsioonis tédvarjuna tegutsemise / vaatlemise / koolitustel osalemise
kaudu.

MILLINE ON SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTIS OSALEVATE ORGANI-
SATSIOONIDE ROLL?

Soltuvalt projekti eesmargist tuleks suutlikkuse suurendamise projekti kaasata kdige sobivamad ja eripalgelisemad
partnerid, et kasutada ara nende erinevaid kogemusi, profiile ja eripadevusi ning saavutada projekti raames
asjakohaseid ja kvaliteetseid tulemusi. Oluline on tagada eri partnerite vordne ja aktiivne kaasamine, mis pohineb
sobival Ulesannete jaotamisel ja vorgustike loomise suutlikkuse selgel tdestamisel; moju suurendamisel mangib
téhtsat rolli vdimalus tugineda kdikidele partnerluse tasanditele, mitte iksnes individuaalsele osalemisele.

Vastavalt meetme ulatusele ja eesmarkidele peaks suutlikkuse suurendamise projekt olema suunatud abikdlblike
partnerriikide osalevatele organisatsioonidele. Projektiettepanekus kirjeldatavad meetmed ja tulemused peavad
kasu tooma abikdlblikele partnerriikidele ning nende kdrgkoolidele ja kdrgharidussiisteemidele.

Abikdlblike partnerriikide kdrgkoole julgustatakse osalema taotlejatena, tingimusel et neil on vajalik finants- ja
tegevussuutlikkus.

Programmiriikide osalevad organisatsoonid panustavad oma ekspertteadmiste ja kogemustega, mis on seotud
projekti eesmérkidega. Nende (lilesanne on aidata saavutada projekti eesmarke, mistottu ei peaks nende
institutsioonide vajadused kajastuma projekti Glesehituses. Kdnealustel organisatsioonidel on Gigus saada osa
eelarvest vastavalt kuludele, mis neil on oma (ilesande taitmisel tekkinud.

Peale selle voib suutlikkuse suurendamise projekti kaasata korghariduse valdkonnas ka assotsieerunud partnereid
(valikuline). Need organisatsioonid (nt mitteakadeemilised partnerid) annavad kaudse panuse konkreetsete
Ulesannete taitmisesse / meetmete elluviimisesse ja/vOi toetavad projekti levitamist ja jatkusuutlikkust. Selline
panus vOib seisneda nditeks teadmiste ja oskuste edasiandmises, tdiendavate kursuste pakkumises voi ldhetus-
vOi praktikavoimaluste toetamises. Lepingust tulenevate halduskiisimuste puhul ei loeta assotsieerunud partnereid
konsortsiumi osaks ja seepdrast ei saa nad projekti raames rahalist toetust.

Kui projektis on ette nahtud spetsiaalne liikuvuselement:

e peavad saatvad ja vastuvdtvad organisatsioonid koos Uilidpilaste/to6tajatega olema leppinud kokku (ilidpilaste
tegevuses (s6lminud Sppelepingu) voi tdotajate tegevuses (sdlminud liikuvuslepingu) enne liikuvusperioodi
algust. Nendes lepingutes (vt allpool) méaaratletakse vélismaal labitaval Oppeperioodil eesmérgiks voetavad
Opitulemused, tapsustatakse ametlikku tunnustamist kasitlevad satted ning loetletakse iga lepinguosalise
Oigused ja kohustused. Kui meede on kahe kdrgkooli vaheline (Ulidpilaste liikuvus Gppimise eesmargil ja
tootajate liikuvus dpetamise eesmaérgil), tuleb enne vahetuste algust sdimida leping saatvate ja vastuvGtvate
asutuse vahel.
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MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE
PROJEKTI HINDAMISEL?

Abikolblikkuskriteertumid

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
partnerriigid

1.-4. ja 6.-10. piirkonna partnerriigid (vt kdesoleva juhendi A osa jagu ,AbikdIblikud
riigid™).

Abikolblikud osale-
vad organisatsioo-
nid*®

Osalev organisatsioon voib olla:
= (kskoik milline avaliku vOi erasektori organisatsioon, kes pakub kdrghariduskraade
vOi muid kolmanda taseme hariduse tunnustatud kvalifikatsioone (keda méaratle-
takse korgkoolina ja keda padevad asutused sellisena tunnustavad)
vOi
= {iksk&ik milline t&66turul voi hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas tegutsev avali-
ku vOi erasektori organisatsioon. Selline organisatsioon voib olla naiteks:
— avaliku voi erasektori vaike-, keskmine voi suurettevote (sh sotsiaalne et-
tevote);
—  kohaliku, piirkonna vai riigi tasandi avalik-iguslik asutus (sh ministee-
rium);
—  sotsiaalpartner vdi muu to6hdivesektori esindaja, sealhulgas kaubandus-
koda, kasitodettevotjate liit voi kutseliit ja ametidhing;
— uurimisinstituut;
— sihtasutus;
—  kool/instituut (likskdik millisel tasandil, alates alushariduse tasandist kuni
keskhariduse tasandini, hdlmates kutseharidust ja tdiskasvanuharidust);
—  mittetulundusorganisatsioon, tihendus, valitsusvaline organisatsioon (sh
kdrgkoolide riiklikud voi rahvusvahelised Gihendused voi vorgustikud, dli-
Opilaste ja Oppejoudude tihendused jne);
—  kultuuriorganisatsioon, raamatukogu, muuseum;
—  kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus.

Koik osalevad organisatsioonid peavad asuma mones programmiriigis voi abikdlblikus
partnerriigis.

Programmiriigis asuvatel korgkoolidel peab olema kehtiv Erasmuse k&rgharidusharta.
Partnerriikides asuvate osalevate korgkoolide puhul Erasmuse kdrgharidusharta
omamist ei nduta. Spetsiaalse liikuvuselemendi puhul peavad abikdlblikes
partnerriikides asutatud korgkoolid olema aga solminud kdikide partnerkdrgkoolidega
lepingud, milles kinnitatakse Erasmuse korgharidusharta pohimotteid.

Teaduskondi/koole/kolledzeid/osakondi/keskusi vbi mis tahes muid
iiksuseid, mida peetakse korgkooli osaks, kuid mis on rajatud autonoomse juriidilise
isikuna, peetakse abikdlblikuks (isegi kui neil on osaleja tunnuskood) vaid juhul, kui nad
esitavad spetsiaalse projektiga seotud kinnituse, millele on alla kirjutanud selle
korgkooli rektor/juhataja, kes on andnud asjaomasele (iksusele loa votta endale
kohustusi kogu kdrgkooli nimel.

Korgkoolide iihendused vbi organisatsioonid, mis on pihendunud kdrghariduse
edendamisele, tdiustamisele ja reformimisele ning koostddle nii Euroopa sees kui ka
Euroopa ja muude maailmajagude vahel, on abikdlblikud. Kui sellised ihendused,
organisatsioonid voi vorgustikud hdlmavad ka teisi haridussektoreid ja koolitust, peab
nende tegevuse pdhirdhk olema kdrgharidusel. Kdrgkoolide lihendus, organisatsioon voi
vorgustik laheb arvesse ihe juriidilise isiku / partnerinstitutsioonina ning tegutseb oma

% Jargmist liiki organisatsioonid ei ole abikdlblikud:
ELi institutsioonid ja muud ELi asutused, sealhulgas spetsialiseerunud asutused (nende tdielik loetelu on esitatud veebisaidil
ec.europa.eu/institutions/index_et.htm);
ELi programme haldavad organisatsioonid, nagu riiklikud biirood programmiriikides ja programmi Erasmus+ riiklikud ametid abikdIblikes
partnerriikides (et valtida voimalikku huvide konflikti ja/voi topeltrahastamist).
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Programmijuhend

likmete nimel — seda kasitletakse (he (iksusena riigist, kus asub Uhenduse,
organisatsiooni v3i vorgustiku peakorter. Toetusest saavad osa vaid need liikmed, kes
on asutatud programmiriikides voi abikdlblikes partnerriikides.

Rahvusvahelised valitsusorganisatsioonid voivad osaleda suutlikkuse suurendami-
se projektides partneritena omafinantseerimise alusel.

Kes voib esitada
taotluse?

Toetust voivad taotleda jargmised osalevad organisatsioonid:
e  korgkoolid;
e  kdrgkoolide lihendused vdi organisatsioonid;

e vaid struktuuriprojektide puhul: Siguslikult tunnustatud riiklikud voi rahvusvahelised
rektorite, Opetajate vai ilidpilaste organisatsioonid,

mis on asutatud programmiriigis voi abikdlblikus partnerriigis.

See organisatsioon esitab taotluse kdikide projekti kaasatud osalevate organisatsioonide
nimel.

Erand: osalevad organisatsioonid Regioonist 4 (Vene Foderatsioon) ei saa olla taotlejad.
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Osalevate
organisatsioonide
arv ja profiil

Suutlikkuse  suurendamise projektide puhul tuleb kinni pidada jargmistest
kriteeriumidest:

e  konsortsiumi peab kuuluma vahemalt sama palju partnerriigi kdrgkoole kui selles
on programmiriigi kdrgkoole;

e projekti peab olema kaasatud vdhemalt (iks abikdlblik partnerriik; kui projekti on
kaasatud rohkem kui Uks abikdlblik partnerriik, vdivad need riigid olla samast
meetmega hdlmatud piirkonnast® vdi eri piirkondadest;

e projektid, mis kaasavad partnereid Regioonist 4 (Vene Fdderatsioon), peavad
holmama vdhemalt veel Ght partnerriiki. 8. piirkonna (Ladina-Ameerika) partnereid
kaasavatesse projektidesse peavad olema kaasatud vahemalt kaks projektis
osalevat ja nimetatud piirkonnas tegutsevat partnerriiki.

e igast projektis osalevast abikdlblikust partnerriigist peab osalema kaasatud
vahemalt kaks kdrgkooli;

e partnerriikide puhul, kus on alla viie kdrgkooli v&i kus (ks institutsioon hdlmab
enam kui 50% kogu riigi Ulidpilaskonnast, tehakse sellest eeskirjast erand ja
voetakse vastu taotlused, kus neid riike esindab vaid (ks kdrgkool;

e projekti peab olema kaasatud véhemalt kolm programmiriiki ja igast projekti
kaasatud programmiriigist peab osalema vahemalt tiks kdrgkool.

Korgkoolide {henduse, organisatsiooni vO0i vorgustiku kaasamise korral tuleb
Uihendust/organisatsiooni/vorgustikku  kdsitada  eespool nimetatud  osalevate
organisatsioonide miinimumarvu ndude taitmisel (ihe partnerina, kes on périt riigist, kus
asub (ihenduse/organisatsiooni/vorgustiku peakorter.

Juhime tahelepanu asjaolule, et partnerid peavad esitama koordinaatori ja iga partneri
allkirjastatud mandaadi, millega kinnitatakse koordinaatori tegutsemisvolitusi voimaliku
lepingu ning jargnevate lisaklauslite allkirjastamisel Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja
Kultuuri Rakendusametiga partnerite nimel ja arvel.

Partnerorganisatsiooni juriidilise esindaja nduetekohaselt allkirjastatud mandaadist saab
toetuslepingu lisa ja seega on sel Oigusjdud. Mandaadi andmiseks tuleb kdikidel
juhtudel kasutada rakendusameti esitatud vormi, tegemata sellesse mingeid muudatusi
ja kohandusi. Mandaadid tuleb esitada, kasutades avaldatud vormi, koos
projektikonkursi ametlike dokumentidega.

Vaid struktuuriprojektide puhul:

struktuuriprojektide puhul tuleb eespool nimetatud nuete taitmise korval kaasata pro-
jekti partnerina iga projektiga sihikule voetud abikdlbliku partnerriigi kdrghariduse vald-
konna eest vastutav ministeerium.

Projekti kestus

Suutlikkuse suurendamise projektide kestus on 2 vOi 3 aastat. Projekti kestus tuleb
valida taotluse esitamise etapis, lahtudes projekti eesmargist ja selle aja sisse
kavandatavate meetmete liigist.

AbikdlIblikkuse perioodi Uldjuhul ei pikendata. Kui péarast lepingu allkirjastamist ja
projekti elluviimise alustamist ei saa koordinaator igati pohjendatult viia projekti 15pule
kavandatud aja jooksul, vOidakse abikdlblikkuse perioodi erandkorras pikendada (kuni
12 kuud). AbikdIblikkuse perioodi pikendatakse vaid (iks kord.

9 Selle meetme raames on piirkond maaratletud kui teatavasse makrogeograafilisse piirkonda kuuluvate riikide riihm. Programmi Erasmus+
raames kohaldatav piirkondade liigitus on kooskélas ELi erinevate valistegevuse rahastamisvahendite puhul kasutatava liigitusega.
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Kellele esitada

taotlus? Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 10. veebruaril kell 12.00
(keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 15. oktoobrist.

Millal esitada
taotlus?

Kuidas esitada

taotlus? Taotluse esitamisel tuleb jargida kdesoleva juhendi C osas kirjeldatud korda.

Taotlevaid organisatsioone voidakse hinnata ka asjaomaste korvalejdatmise ja valikukriteeriumide pohjal.
Lisateabe saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekti hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

= kavandatav projekt ja oodatavad tulemused aitavad tShusalt saavu-
tada sihtriigis/sihtriikides suutlikkuse suurendamise meetme eesmar-
ke

= taotluses on selgelt kasitletud programmi raames projekti sihtrii-
gi/sihtriikide voi sihtpiirkonna/sihtpiirkondade jaoks kehtestatud
valdkondlikke ja geograafilisi prioriteete

= projektiettepanekus on selgitatud, miks kavandatud meetmed ja
oodatavad tulemused vastavad kdige paremini sihtriihmade vajadus-
tele

(kuni 30 punkti) = projekt sobitub sihikule voetud kdrgkoolide ajakohastamise, arengu
ja rahvusvahelistumise strateegiasse ning on kooskdlas abikdlblike
partnerriikide kdrghariduse valdkonna arengustrateegiatega

= projekti eesmargid on selged, realistlikud ja asjakohased ning p&hi-
nevad toelisel ja piisaval vajaduste analtdsil

= projekt on innovaatiline ja/vdi téiendab teisi praeguste voi kunagiste
meetmete raames juba ellu viidud algatusi voi projekte

= taotluses on naidatud, et riiklike, piirkondlike voi kohalike rahaliste
vahenditega ei ole voimalik sarnaseid tulemusi saavutada

Projekti asjakohasus

=  projekti kestuse ajaks kavandatud meetmed on kvaliteetsed, asjako-
hased ja sobivad, et saavutada eesmargid ja oodatud tulemused

= kavandatud metoodika on innovaatiline, teostatav ja asjakohane
oodatud tulemuste saavutamiseks

=  projekt on kulutasuv ja selle raames eraldatakse igale meetmele
asjakohased vahendid

= projekti lldise Ulesehitusega on tagatud projekti eesmarkide, me-
toodika ning kavandatud tegevuse ja eelarve kokkusobivus

= t6okava on selge ja realistlik: selles on tapselt esitatud meetmed,
(kuni 30 punkti) realistlikud tahtajad ning selged tulemused ja vaheetapid; tdtkava
valjendab loogilise ja usaldusvéaarse kavandamise vdimet ning hol-
mab asjakohaseid ettevalmistamise, rakendamise, hindamise, jarel-
meetmete votmise ja tulemuste levitamise etappe

=  projektiettepanekus on selgelt esitatud projektiga seotud problee-
mid/riskid ja selles on késitletud asjakohaselt leevendavaid meet-
meid; on olemas kvaliteedikontrollimeetmed, sealhulgas naitajad ja
sihttasemed, tagamaks, et projekti elluviimine on kvaliteetne, I6peb
Oigeaegselt ja toimub vastavalt eelarvele; naitajate kontrollimiseks
on esitatud usaldusvaarsed allikad, et mo6ta meetme tulemusi

Projekti lilesehituse ja
elluviimise kvaliteet
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= projekt hdlmab tugevat ja tdiendavat kdrgkoolide partnerlust

= projektimeeskonnal on ndutavad oskused, kogemused, ekspert-
teadmised ja haldustugi, mis on vajalikud selleks, et jouda edukalt
tulemusteni projekti kdikide aspektide puhul

= (kui see on asjakohane) projekti on kaasatud ka kdige sobivamad ja
eripalgelisemad mitteakadeemilised partnerid, et kasutada ara nende

Projektimeeskonna ja erinevaid kogemusi, profiile ja eripadevusi

koostookorralduse kvaliteet = vastutuse ja Ulesannete jagunemine on selge ja asjakohane ning
véljendab kdikide osalevate organisatsioonide piihendumist ja aktiiv-
(kuni 20 punkti) set osalemist oma eripadevuse ja suutlikkuse piires

= projektiettepanekus on kavandatud tdhus mehhanism, et tagada
osalevate organisatsioonide, osalejate ja muude asjakohaste sidus-
rihmade korralik koordineerimine, otsuste tegemine ja teabevahetus

= abikdlblike partnerorganisatsioonide osalevad organisatsioonid on
rahuldavalt kaasatud meetme elluviimisse ja otsuste tegemisse (sh
konfliktide lahendamise meetmetesse)

= projekti on kaasatud kdrgkoolid, kes ei ole varem saanud suutlikkuse
suurendamise jaoks toetust

= projekt mojutab markimisvaarselt abikodlblike partnerriikide osalevate
organisatsioonide (eeskatt kdrgkoolide) suutlikkust, eelkdige kdrgha-
riduse arengut ja ajakohastamist, et aidata neil avada end (hiskon-
nale Uldiselt, té6turule ja laiemale maailmale ning toetada nende
suutlikkust rahvusvaheliseks koost6dks

= projektil on vdimendav mdju valjaspool osalevaid organisatsioone
e . kohalikul/piirkondlikul/riiklikul vdi rahvusvahelisel tasandil; on olemas
MGju ja jatkusuutlikkus meetmed, et hinnata projektiga saavutatud tohusat mdju

=  kava tulemuste levitamiseks projekti ajal ja projekti [0ppedes on
selge ja tOhus ning igas osalevas organisatsioonis on maaratud kind-
laks asjakohased vahendid, et tagada projekti raames saadud koge-
muste ja projekti valjundite kvaliteetne levitamine asjaomastele si-
dusrihmadele

=  projektiga tagatakse kavandatavate meetmete ja véljundite toeline
jatkusuutlikkus parast projekti I0ppemist, eelkdige meelitades ligi
kaasrahastajaid v0i muus vormis toetuse pakkujaid; projektiga taga-
takse ka projekti tulemuste juurutamine ja tohus kasutami-
ne/rakendamine

(kuni 20 punkti)

Projektid vOivad koguda hindamisetapis kuni 100 punkti. Rahastamist kaalutakse (ksnes selliste
projektiettepanekute puhul, mis koguvad kokku 60 punkti ja nendest punktidest vahemalt 15 punkti kategoorias
~projekti asjakohasus”.

Prioriteedid

Soltuvalt projekti kaasatud riikidest voib mdlema projektide kategooria (Uhisprojektid ja struktuurimeetmed) puhul
kindlaks maarata riiklikud, piirkondlikud voi valdkonnalilesed prioriteedid. Kui seda peaks tehtama, tuleb projekti-
de puhul naidata, kuidas ja mil maaral projektides neid prioriteete kasitletakse.

Projektiettepanekute puhul, milles riiklikke ja/voi piirkondlikke ja valdkonnalileseid prioriteete ei jargita, rahasta-
mist ei kaaluta.

Riiklikud/piirkondlikud prioriteedid kavandatakse neljas kategoorias, mis hdlmavad jérgmiseid valdkondi:

Oppeained (Oppekava arendamiseks);

hariduse ja koolituse kvaliteedi parandamine;
korgkoolide haldamise ja tegutsemise parandamine;
kdrgharidussektori arendamine {ihiskonnas laiemalt.

Riiklikud projektid (projektid, kuhu on kaasatud vaid Uihe abikdlbliku partnerriigi institutsioonid) riikides, kus on
paika pandud riiklikud prioriteedid, peavad olema nende prioriteetidega kooskdlas. Teiste riikide puhul peavad
projektid olema kooskdlas piirkondlike prioriteetidega.
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Mitme riigi projektide puhul ehk projektide puhul, kuhu on kaasatud vdhemalt kahe abikdlbliku riigi institutsioonid,
tuleb jargida osalevate abikdlblike partnerriikide piirkondlikke prioriteete vdi (kui see on asjakohane) riiklikke
prioriteete. See tahendab, et projekti teema peab olema piirkondlik prioriteet v&i riiklik prioriteet koikides
osalevates partnerriikides. Eelistatakse projekte, millega keskendutakse valdkondadele, mida ei ole viimastes voi
olemasolevates projektides piisavalt kasitletud, ja kaasatakse partnerriikide kdrgkoole, mis ei ole programmi ja/voi
eelmise pdlvkonna programmide raames toetust saanud vdi on osalenud neis piiratult.

Suutlikkuse suurendamise projektide suhtes kohaldatavate prioriteetide iiksikasjalik loetelu avalda-
takse rakendusameti veebisaidil.

Taotluse heakskiitmine ei tdhenda kohustust pakkuda rahastamist taotletud mahus. Taotletud summat voib
vahendada meetme suhtes kohaldatavate finantseeskirjade ja hindamise tulemuste alusel.

Rahastamiseks soovitatakse kuni kolme projektiettepanekut taotleva organisatsiooni kohta.
SPETSIAALNE LIIKUVUSELEMENT

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikdlblikud sihtkohad

Programmiriigist
programmiriiki

Programmiriigist
abikdlblikusse partnerriiki

Abikolblikust partnerriigist
programmiriiki

Abikolblikust partnerriigist
abikolblikusse partnerriiki

ei ole abikolblik

abikdlIblik

abikdlIblik

abikdlIblik

Ulidpilaste ja todtajate liikuvus peab toimuma vélismaal (riigis, mis erineb saatva organisatsiooni riigist ja
tilidpilase/tddtaja elukohariigist) (ikskdik millises teises projekti kaasatud partnerorganisatsioonis. Uligpilaste
praktika vOib toimuda vélismaal (riigis, mis erineb saatva organisatsiooni riigist ja riigist, kus (lidpilane oma
Opingute ajal elab) tikskdik millises asjaomases organisatsioonis, mis asub mones projekti kaasatud riigis.

AbiksIblikud :;|é|d2”) ja 3. piirkonna partnerriigid (vt kdesoleva juhendi A osa jagu ,Abikolblikud

partnerriigid

Ulidpilaste liikuvus:

= Oppeperiood vilismaa partnerkdrgkoolis voi

= praktika (toopraktika) vilismaa ettevottes voi muus asjakohases téokohas;
Oppeperiood valismaal voib hdimata ka praktikaperioodi.

Tootajate liikuvus:

Abikalblikud

meetmed = Opetamisperiood — see meede vdimaldab kdrgkoolide dppejoududel voi ettevote-

te tootajatel Gpetada valismaa partnerkdrgkoolis;

= koolitusperiood — selle meetmega toetatakse kdrgkoolide dppejdudude ja muude
tootajate ametialast arengut: a) valismaal korraldatavatel liigendatud kursustel,
sealhulgas ametispetsiifilised keelekoolitused, voi koolitusiiritustel (v.a konverent-
sid) osalemise kaudu; b) partnerkdrgkoolis vGi muus valismaal asuvas asjakohases
organisatsioonis tddvarjuna tegutsemise / vaatlemise / koolitustel osalemise kaudu.
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Abikolblikud
osalejad

Uliopilaste liikuvus

Korgkoolide lidpilased, kes on kaasatud suutlikkuse suurendamise projekti ja on
registreerunud Oppesse, mis viib tunnustatud kraadi vdi muu tunnustatud kolmanda
taseme kvalifikatsiooni omandamiseni (kuni ja kaasa arvatud doktoridpe). Liikuvuse
korral Oppimise eesmargil peavad (lidpilased olema kdrgkoolis vdhemalt teise aasta
Ulidpilased. Praktika puhul seda tingimust ei kohaldata.

Tootajate liikuvus

Opetamisperioodide puhul: suutlikkuse suurendamise projekti kaasatud kdrgkoolide v3i
ettevotete todtajad.

Koolitusperioodide puhul: suutlikkuse suurendamise projekti kaasatud korgkoolide
tdotajad.

On oluline markida, et (lidpilased ja tootajad ei saa taotleda toetust otse;
liikuvusmeetmetes osalejate valjavalimise kriteeriumid maaratakse kindlaks partnerluse
raames.

Uliopilaste liikuvuse
kestus

Oppeperioodid: 3-12 kuud'® (sh v&imalik kavandatud taiendav praktikaperiood).
Praktika: 2—-12 kuud.

Sama (lidpilane vOib osaleda liikkuvusmeetmetes, mis moodustavad kokku kuni
12 kuud®* iga dppetsiikli!®? kohta, sdltumata liikuvusmeetmete arvust ja liigist:

= esimese Oppetsiikli (bakalaureusedpe vdi muu samavdarne Ope), sealhulgas
lihikese Oppetsiikli jooksul (EQFi 5. ja 6. tase);

= teise Oppetsiikli (magistriope vOi muu samavaarne ope — EQFi 7. tase) jooksul
ja

=  kolmanda Oppetsiikli jooksul doktorandina (doktoridpe voi EQFi 8. tase).

Selle maksimumkestuse arvutamisel voetakse arvesse ka sellist osalemist, mille puhul
ELi vahenditest toetust ei maksta.

Tootajate liikuvuse
kestus

Tootajate liikuvus: 5 paeva kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Peale selle peab dpetamistegevust igal juhul olema vahemalt kaheksa tundi nédala (voi
mis tahes liihema perioodi) kohta.

TAIENDAVAD TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projektiettepanekutes, mille puhul taotletakse toetust seoses spetsiaalse liikuvuselemendiga, tuleb naidata, milles
seisneb liikuvusmeetmes osalevate Opetajate pakutavate ja/vli liikkuvusmeetmes osalevatele (lidpilastele
kavandatud kursus(t)e lisavaartus ja/voi innovaatilisus. Tuleks tapselt selgitada todtajate liikuvuse olulisust
vastuvotva korgkooli ja saatva korgkooli jaoks. Saatev ja vastuvottev korgkool peavad jargima Erasmuse
kdrgharidusharta satteid ja leppima kokku liikuvusmeetmete optimaalses korraldamises.

Spetsiaalseid liikuvusmeetmeid hinnatakse ja neile antakse punkte suutlikkuse suurendamise projekti eraldi osana.
Meetmeid hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

100 3ppeperioodi miinimumkestus on kolm kuud v&i iiks akadeemiline veerand v&i trimester.
101 Varasem kogemus elukestva 6ppe programmi Erasmus raames moodustab osa 8ppetsikli puhul arvestatavast 12 kuust.
102 Jhetsiikliliste Sppeprogrammide puhul, naiteks meditsiini valdkonnas, v&ivad lidpilased olla liikuvad kuni 24 kuud.
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= liikuvuskomponent aitab igati kaasa projekti eesmarkide saavutami-
sele ja on nendega hasti kooskodlastatud, eeskatt projektis kasitleta-
vate valdkondade/teemade seisukohast lilkkuvusmeetmes osalevate
Opetajate Opetatav(ad) ja/voi liikuvusmeetmes osalevatele (lidpilas-
tele pakutav(ad) kursus(ed) viéljendab (valjendavad) projekti lisa-
vadrtust

= projektiettepanek sisaldab liikuvusmeetme jaoks osalejate kindlaks-
madramiseks ja valjavalimiseks labipaistvaid kriteeriume ja tohusat
menetlust

* nii saatvas kui ka vastuvdtvas organisatsioonis on paika pandud kva-
liteedimeetmed, et kontrollida meetme elluviimist ja astuda asjako-
hased sammud, kui algselt kavandatu ei vii tulemusteni; Glidpilastele
pakutakse neid vastu votvas korgkoolis kvaliteediteenuseid (sisseju-
hatav loeng, kohaliku keele/kultuuri kursused, juhendamine ja ndus-
tamine, abi majutuse leidmisel jne)

: : = projektist on ndha, et liikuvusmeetmetel on positivne moju mitte
(kuni 10 punkti) Uksnes neis osalevatele Uksikisikutele, vaid ka abikdlbliku partnerriigi
institutsioonidele, ning selles on selgitatud, kuidas edukaid liikuvus-
alaseid kogemusi tunnustatakse ja vaartustatakse institutsioonilisel
tasandil; projektis on selgelt tdestatud toctajate liikuvuse olulisust
vastuvotvates korgkoolides sihikule voetud Qlidpilaste ja tootajad |a-
hetanud korgkoolide seisukohast (korghariduse valdkonnas ja sellest
valjaspool omandatud kogemuste/padevuste vaartustami-
ne/levitamine)

=  projektiettepanekus on kirjeldatud osalejate Opitulemuste ja liiku-
vusperioodide tohusa valideerimise ja/voi tunnustamise strateegiat,
nagu Uhiste tunnustamise ja tulemuste hindamise mehhanismide
madratlemine (sh hinnete imberarvestamise meetodi viimistlemine),
Ulekantavate ainepunktide ja diplomilisa kasutamine

Spetsiaalse liikuvusmeetme
ulesehituse ja elluviimise
kvaliteet

Liikuvuskomponentide puhul, mis koguvad viis v3i véhem punkti, rahastamist ei kaaluta.

Ulidpilastele ja kdrgkoolide tddtajatele ette nahtud spetsiaalse likuvuselemendiga seotud taotluste esitajad
peavad esitama taotluse esitamise etapis jargmise teabe:

= projekti elluviimise kestel likuvusmeetmetes osalevate (ilidpilaste ja toétajate eeldatav arv;
= kavandatavate liikuvusmeetmete keskmine kestus osaleja kohta;
=  vastuvGtvad ja saatvad kdrgkoolid.

Selle pdhjal ja soltuvalt hindamisprotsessi tulemustest vdib rakendusamet maarata toetuse, et toetada teatud
arvu (kuni taotleja taotlusse margitud maksimumarvuni) liikuvusmeetmeid. See toetus ei Uleta igal juhul 80%
Uhisprojekti vOi struktuuriprojekti jaoks (v.a liikuvuselement) eraldatud toetusest.

MIDA VEEL TULEKS SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTI KOHTA TEADA?
Piirkondlik koostoo

Piirkondlik (sama piirkonna riikide) ja piirkondadevaheline (maailma eri piirkondade) koost6d peaks olema
asjakohane ning seda tuleks pohjendada Uhiste vajaduste ja eesmérkide Uksikasjaliku anallilisiga. Riikide valik
peab olema sobiv ja sidus kavandatavate eesmdarkidega, eriti juhul, kui kaasatud on eri piirkondade riigid.
Piirkondadevaheline koostd6 on vdimalik mitut riiki hdlmavate projektide puhul, tingimusel et projekti teema on
piirkondlik vdi (kui see on asjakohane) riiklik prioriteet kdikides asjaomastes abikdlblikes partnerriikides.

Mo6ju ja tulemuste levitamine

Suutlikkuse suurendamise projektidel on eeldatavasti pikaajaline struktuuriline md&ju abikdlblike partnerriikide
stisteemidele, organisatsioonidele/institutsioonidele ja Uksikisikutele. Projektide puhul tuleb tOestada projekti
innovaatilisust, projekti tulemuste mdju ja jatkusuutlikkust ning seda, kuidas kavatsetakse saadud tulemusi
projekti 10ppedes sdilitada voi arendada. Kui see on asjakohane, tuleks projektide puhul ndidata, et projektid
tuginevad varasemate ELi rahastatud projektide tulemustele, mis on saavutatud selliste programmide raames
nagu Alfa, Edulink, Erasmus Mundus ja Tempus. Igas projektiettepanekus tuleb ndidata, kuidas levitatakse
projekti tulemusi asjaomaste sihtriihmade seas. Peamiselt struktuurilisele mdjule keskenduvate
struktuuriprojektide ettepanekuid, mille puhul ei ole ndidatud, et projektil on Gleriigiline mdju, vélja ei valita.
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MILLISED ON SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTIDE (UHISPROJEKTID JA
STRUKTUURIPROJEKTID) RAHASTAMISEESKIRJAD?

Programmi Erasmus+ suutlikkuse suurendamise projektide jaoks antava rahalise toetuse aluseks on hinnanguline
eelarve, milles on hendatud thikukulud ja tegelikud kulud.

Korghariduse valdkonna suutlikkuse suurendamise projektidega kaasnevad koikvoimalikud kulud, sealhulgas
personalikulud, reisi- ja viibimiskulud, varustusega seotud kulud, allté6votukulud, teabe levitamise, avaldamise ja
tolkimise kulud, tldkulud jne.

Moiste ,toetus” viitab summale, mida vdidakse programmi raames taotleda ja mis on Euroopa Liidu rahaline
panus projekti. Seda ei tohiks segi ajada projekti kogukuludega, mida kaasrahastavad ka partnerinstitutsioonid ja
valised sidusrihmad.

Projektide jaoks antavat ELi toetust tuleks kasitada toetusena, mille eesmark on katta osa tegelikest kuludest, mis
tekivad partnerinstitutsioonidel taotluses/projektis ette nahtud meetmete elluviimisel. Suutlikkuse suurendamise
projektis osalemise puhul on méddapadasmatu toetust saavate institutsioonide poolne kaasrahastamine. Seepdrast
peavad projektipartnerid hindama kaasrahastamist kohe alguses, taotluse ettevalmistamise ajal.

Kaasrahastamise pdhimdtet on arvesse voetud rahastamismeetodi kindlaksmagramisel ja eeskatt projekti
eelarve/toetuse arvutamisel kasutatavate (hikukulude taseme kindlaksmadramisel. Selle tulemusel peavad
taotlejad ja toetusesaajad teavitamise ja Iabipaistvuse eesmadrkidel esitama kattesaadavaks tehtud
kaasrahastamise vahendeid kasitleva teabe. Kulutuste tdendamist ja tdendavaid dokumente ei nduta.

Ehkki projekti elluviimine voib nduda ka muud liiki kulutuste tegemist (nt levitamise, avaldamise, tolkimise (kui
seda ei tehta allhanke korras) ja lldkulud), ei voeta neid arvesse kavandatava toetuse arvutamisel. Seetottu tuleb
need katta kaasrahastamise teel.

Uhikukuludel pShinevate eelarveartiklitega (toetus personalikulude ning reisi- ja viibimiskulude katmiseks) seotud
finantsaruandluses tuginetakse nn mddrava siindmuse pdhimottele. Toetusesaajad peavad tGestama meetmete
tegelikku ja nduetekohast elluviimist ja tulemuste saavutamist, kuid ei pea andma aru vahendite kasutamise
kohta. Seepdrast saavad toetusesaajad — kui meetmeid ja saavutusi kasitlevad nduded on téidetud — kasutada
neile eraldatud vahendeid projekti elluviimiseks vajalike kulutuste katmiseks paindlikult.

Tegelikel kuludel (seadmed ja altoévott) pohinevate eelarveartiklitega seotud finantsaruandluses tuginetakse
tegelikult tehtud kulutustele, mis peavad olema nduetekohaselt dokumenteeritud (vt allpool).

Kavandatav toetus ei iileta kunagi taotletud toetuse summat ja soltub jargmisest:

e taotleja taotletud toetuse summa, meetmete abikdlblikkus ja projekti kulutasuvus;
e suutlikkuse suurendamise projektide puhul kasutada olev kogueelarve.

Projekti tiksikasjaliku rahastamiskorra peavad kindlaks maarama partnerid ja see tuleb vormistada projekti alguses
allkirjastatavas partnerluslepingus.
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Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest.

__Uhisprojektide ja struktuuriprojektide jaoks antav ELi miinimumtoetus 500 000 eurot
Uhisprojektide ja struktuuriprojektide jaoks antav ELi maksimumtoetus 1 000 000 eurot

Rahastamis-

Toetuskolblikud kulud mehhanism Summa/iilemmaar Eraldamise eeskiri
kaasatu%gtr;)ifilél:jl;gietglsﬁta projektiga Tingimus: taotlejad peavad
pohjendama kavandatavate
kaasatud teadlase/Bpetaja/koolitaja meetmete elluviimiseks ja
Toetus, et aidata katta oma Ulesandeid tditvate | kohta projektiga toGtamise paevas Kuni 40% tulemuste saavutamiseks
Personalikulud | to6tajate kulud, mis on otseselt seotud projekti | Uhikukulud K vajaminevate vahendite liiki
eesmarkide saavutamisega kaasatud tehnilise to6taja kohta ogutoetusest ja mahtu; toetust antakse
projektiga téotamise paevas tingimusel, et samade
kaasatud haldustostaja kohta t:s{ﬁZ?:tr;iFseet\?:i?EEsef;: ’
projektiga tddtamise paevas
Kui reisi pikkus on 100-499 km: Aluseks voetakse reisi
o o 180 eurot osaleja kohta p!kkus osaleja ko_hta; reisi
Toetus, mis aitab katta projekti kaasatud —— pikkuse arvutamisel tuleb
ilidpilaste ja tootajate kulud seoses reisimisega Kui reisi pikkus on 500-1999 km: kasutada Euroopa
rojekti lahtekohast projekti elluviimise kohta ja 275 eurot osaleja kohta Komisjoni vahemaa
proj proj ] )
tagasi (sh viisatasu ja sellega seotud Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: arvutamise kalkglagtori§_1°3;
kohustuslik kindlustus, reisikindlustus ja : taotleja peab markima Uhel
e . . o 360 eurot osaleja kohta oy
- tdhistamiskulud, kui see on pohjendatud); - suunal labitava vahemaa,
Reisikulud Uhikukulud

I lisast

tegevused ja sellega seotud reisimine peavad
toimuma projekti kaasatud riikides; sellest
eeskirjast erandi tegemiseks peab saama
rakendusametilt loa; abikdlblike meetmete

Uksikasjaliku loetelu leiab kaesoleva juhendi

Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: 530 eurot osaleja kohta

Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta

Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:
1100 eurot osaleja kohta

et oleks vGimalik arvutada
ELi toetus, millega
toetatakse edasi-tagasi
sBitu®; rahalist toetust
antakse vaid sellise
reisimise jaoks, mis on
otseselt seotud projekti
eesmadrkide saavutamisega

103 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.

104 Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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Viibimiskulud

Elamis- ja majutuskulud, kohaliku ja
Uhistranspordiga (nt buss ja takso) seotud
kulud, personaalne voi vabatahtlik
tervisekindlustus

Uhikukulud

kuni meetme elluviimise 14. paevani:
120 eurot paevas osaleja kohta

+

meetme elluviimise 15.-60. paeval:
70 eurot paevas osaleja kohta

+

meetme elluviimise 61. pdevast kuni
12. kuu I8puni: 50 eurot paevas osaleja
kohta

Tootajad

kuni meetme elluviimise 14. paevani:
55 eurot pdevas osaleja kohta
Ulidpilased | +

meetme elluviimise 15.-60. paeval:
40 eurot pdevas osaleja kohta

Aluseks voetakse osaleja
viibimise kestus

Seadmed

Toetus projekti elluviimiseks vajalike seadmete
ostmiseks; toetust antakse vaid seadmete
ostmiseks partnerriikide kdrgkoolidele

Tegelikud
kulud

100% toetuskdlblikest kuludest; kuni 30% kogutoetusest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist nende kulude
katmiseks tuleb
pohjendada taotlusvormis

Alltoovott

Toetus, mis aitab katta projekti elluviimiseks
vajalikud alltéovotukulud, seahulgas eeskatt
kulud, mis on seotud kohustuslike
finantsauditite (auditeerimistoendid) ja valiste
kvaliteedi tagamise menetlustega;

projekti juhtimisega seotud Ulesannete
allhanked ei ole abikdlblikud

Tegelikud
kulud

100% toetuskdlblikest kuludest; kuni 10% kogutoetusest

Alltdovotulepingute
sOImimine valiste
organitega peaks olema
vaga harv; projekti
eesmarkide saavutamiseks
vajalikud eripadevused ja
konkreetsed
ekspertteadmised tuleks
leida konsortsiumi seest
ning need peaksid olema
madravad konsortsiumi
moodustamisel

163




.k
*

European

L . Programmijuhend
Commission | Erasmus+

TABEL A. PERSONALIKULUD (SUMMAD EURODES PAEVAS) PROGRAMMIRIIKIDES

Kohaldatav to6tajate kategooria soltub projekti raames tehtavast téost, mitte konkreetse isiku staatusest vGi ametinimetusest. Teisisonu kuuluvad personalikulud, mis on seotud
naiteks Oppejou tdidetud haldusiilesandega, kategooria ,haldustédtajad” alla. Projekti kaasatud organisatsioonid méadravad Uhiselt kindlaks tegeliku tasustamiskorra, mida
kohaldatakse projekti kaasatud todtajate suhtes ja mida joustavad tootajate toolevotmise eest vastutavad projektijuhid. See kord moodustab osa partnerite vahel projekti
alguses allkirjastatavast partnerluslepingust. Kui selline kord jaetakse kindlaks madramata, kohaldatakse asjaomase organisatsiooni tavapdrast tasustamispoliitikat. Toetuse
arvutamisel kasutatakse selle riigi Ghikukulu, kus t6dtaja on todle voetud, soltumata sellest, kus toimub Ulesannete taitmine (riigi A organisatsiooni todtaja puhul, kes to6tab

(osaliselt) riigis B, kohaldatakse riigi A Ghikukulusid).

Opetaja/koolitaja

s e Tehniline Haldus-
ORI Nocla::':;::?ig:aja personal personal'®
B4.1 B4.2 B4.3 B4.4
Taani, lirimaa, Luksemburg, Madalmaad, Austria, Rootsi, Liechtenstein, Norra 294 241 190 157
Belgia, Saksamaa, Prantsusmaa, Itaalia, Soome, Uhendkuningriik, Island 280 214 162 131
TSehhi Vabariik, Kreeka, Hispaania, Kiipros, Malta, Portugal, Sloveenia 164 137 102 78
Bulgaaria, Eesti, Horvaatia, Lati, Leedu, Ungari, Poola, Rumeenia, Slovakkia, endine
: : A 88 74 55 39
Jugoslaavia Makedoonia vabariik, Tiirgi

105 (Jigpilased vdivad projekti jaoks tédd teha ja nende palgad vdib maksta halduskulude rubriigist (halduspersonal), tingimusel et nad on allkirjastanud konsortsiumi likmesasutusega tédlepingu.
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TABEL B. PERSONALIKULUD (SUMMAD EURODES PAEVAS) PARTNERRIIKIDES

Kohaldatav to6tajate kategooria soltub projekti raames tehtavast téost, mitte konkreetse isiku staatusest vOi ametinimetusest. Teisisonu kuuluvad personalikulud, mis on seotud
naiteks Oppejou tdidetud haldusiilesandega, kategooria ,haldustédtajad” alla. Projekti kaasatud organisatsioonid méadravad Uhiselt kindlaks tegeliku tasustamiskorra, mida
kohaldatakse projekti kaasatud t&dtajate suhtes ja mida joustavad tdotajate toolevotmise eest vastutavad projektijuhid. See kord moodustab osa partnerite vahel projekti
alguses allkirjastatavast partnerluslepingust. Kui selline kord jaetakse kindlaks madramata, kohaldatakse asjaomase organisatsiooni tavaparast tasustamispoliitikat. Toetuse
arvutamisel kasutatakse selle riigi Ghikukulu, kus tédtaja on to6le vdetud, sOltumata sellest, kus toimub (ilesannete tditmine (riigi A organisatsiooni to6taja puhul, kes té6tab
(osaliselt) riigis B, kohaldatakse riigi A Ghikukulusid).

L Opetaja/koolitaja Tehniline Haldus-
ORI /teadlane personal personal‘®
B4.1 B4.2 B4.3 B4.4
Tisrael 166 132 102 92
Albaania, Argentina, Bosnia ja Hertsegovina, Brasiilia, Colombia, Kosovo,'”” Liibanon, Liibiia,
Mehhiko, Montenegro, Peruu, Serbia, Tai, Tsiili, Ukraina territoorium (nagu seda on tunnus- 108 80 57 45
tatud rahvusvahelises diguses), Uruguay, Venezuela
Afganistan, Aserbaidzaan, Boliivia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Gruusia, Guatemala,
Hiina, Iraak, Iraan, Jordaania, Kasahstan, L&una-Aafrika, Maroko, Palestiina,!®® Panama, 77 57 40 32
Paraguay
AlZeeria, Armeenia, Bangladesh, Bhutan, Myanmar/Birma, Burundi, Egiptus, Ekvatoriaal-
Guinea, Filipiinid, Honduras, India, Indoneesia, Jeemen, Kambodza, Korea
Rahvademokraatlik Vabariik, Kuuba, Korgdzstan, Laos, Malaisia, Maldiivid, Moldaavia, 47 33 22 17
Mongoolia, Nepal, Nicaragua, Pakistan, Sri Lanka, Sudria, Tadzikistan, Tuneesia,
Turkmenistan, Usbekistan, Valgevene, Vietnam

106 See nimekasutus ei m&juta Kosovo staatuse kiisimuses vdetud seisukohti ning on kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
107 Jlidpilased vdivad projekti jaoks t66d teha ja nende palgad vdib maksta halduskulude rubriigist (halduspersonal), tingimusel et nad on allkirjastanud konsortsiumi likmesasutusega t66lepingu.
108 Sellist nimekasutust ei tuleks késitada Palestiina riigi tunnustamisena ning see ei mdjuta selles kiisimuses vetud likmesriikide individuaalseid seisukohti.
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SPETSIAALSE LIIKUVUSELEMENDI RAHASTAMISEESKIRIAD

Spetsiaalse liikuvuselemendi elluviimiseks asjaomastes partnerriikides (1., 2. ja 3. piirkond) v3ib eraldada lisaks pdhieelarvele Ulidpilaste ja todtajate liikuvuse jaoks ette nahtud
lisaeelarve. Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

Spetsiaalse liikuvuselemendi jaoks antav ELi maksimumtoetus:
kuni 80% iihisprojekti voi struktuuriprojekti (v.a liikuvuselement) jaoks antud ELi kogutoetusest

Toetuskdlblikud kulud Rahastamis- Summa/iillemmér Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 100-499 km: Aluseks vBetakse reisi
180 eurot osaleja kohta i ; . raici
Toetus, mis aitab katta projekti kaasatud o p;ttz:eozsa?\llﬁfalr;ﬁggla’tljleelzl
ilidpilaste ja todtajate kulud seoses reisimisega Kui reisi pikkus on 500-1999 km: Easuta "5 Euroopa Kommisioni
projekti I&htekohast projekti elluviimise kohta ja 275 eurot osaleja kohta Saheran arvutaﬁnise )
ta_lgasi (sh viiga_ta_su ja sellgga _;eptud _kohustuslik_ Kui reisi pikkus on 20002999 km: kalkulaatorit: 1% taotleja
Reisikulud I;nedglnstugé_gﬂﬁ:ﬂl}l{stus ja tuhistamiskulud, kui ) 360 eurot osaleja kohta peab markima tihel suunal
(iliopilased ja ponje ! I Uhikukulud . } : labitava vahemaa, et oleks
N tegevused ja sellega seotud reisimine peavad Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: 530 eurot osaleja P :
tootajad) h o S voimalik arvutada ELi
toimuma projekti kaasatud riikides; sellest kohta toetus. milleda toetatakse
eeskirjast erandi tegemiseks peab saama . ] e dasi-tla asi iﬁitw 110
rakendusametilt loa; abikdlblike meetmete Kui reisi pikkus on 4000-7999 km: rahalist ?oetust antakse vaid
iiksikasjaliku loetelu leiab kéesoleva juhendi 820 eurot osaleja kohta sellise reisimise jaoks, mis
I lisast . roe
1585 Kui reisi pikkus on 8000 km voi rohkem: on otseselt seotud projekti
1100 eurot osaleja kohta eesmarkide saavutamisega
, _ _ , _ Partnerriikide ilidpilased: kuus
. Ela!mls— ja maJutuskyIud, kohaliku = ja | . S osaleja kohta Aluseks voetakse viibimise
Elamiskulud | Ghistranspordiga (nt buss ja takso) seotud kulud, | Uhikukulud Ulidpilased

personaalne voi vabatahtlik tervisekindlustus

Programmiriikide tilidpilased: kuus
osaleja kohta

kestus osaleja kohta

109 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
110 Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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tdotajad

kuni meetme elluviimise 14. paevani:

vOi pdevas osaleja kohta

+
meetme elluviimise 15.-60. paeval:

vOi pdevas osaleja kohta
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TABEL 1. ULIOPILASTE ELAMISKULUD (SUMMAD EURODES KUUS)

Summad soltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse.

Partnerriikide iiliopilased Programmiriikide iliopilased
Vastuvottev riik
Summa (kuus) Summa (kuus)
B5.1 B5.2

Taani, Iirimaa, Prantsusmaa, Itaalia, Austria, Soome, Rootsi, . -

Uhendkuningriik, Liechtenstein, Norra 850 i ole abikolblikud
Belgia, TSehhi Vabariik, Saksamaa, Kreeka, Hispaania, Horvaatia,
Kiipros, Luksemburg, Madalmaad, Portugal, Sloveenia, Island, 800 ei ole abikdlblikud
Turgi

Bulgaaria, Eesti, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Rumeenia, . o

Slovakkia, endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik 750 i ole abikblblikud

Albaania, Bosnia ja Hertsegovina, Kosovo, Montenegro, Serbia®!!

Armeenia, Aserbaidzaan, Gruusia, Moldova, Ukraina territoorium

(nagu seda on tunnustatud rahvusvahelises diguses), Valgevene 750 650

Alzeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Liibanon, Liibiia, Maroko,
Palestiina,!? Stiiria, Tuneesia

Koik muud partnerriigid ei ole abikdlblikud ei ole abikdlblikud

11 5ee nimekasutus ei mdjuta Kosovo staatuse kiisimuses v8etud seisukohti ning on kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
112 sellist nimekasutust ei tuleks késitada Palestiina riigi tunnustamisena ning see ei mdjuta selles kiisimuses vetud liikmesriikide individuaalseid seisukohti.
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TABEL 2. TOOTAJATE ELAMISKULUD (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse.

Partnerriikide téootajad Programmiriikide tootajad
Vastuvottev riik . .
Summa (paevas) Summa (paevas)
B6.1 B6.2 B6.3 | B6.4
Taani, lirimaa, Madalmaad, Rootsi, Uhendkuningriik 160 112 ei ole abikdlblikud

Belgia, Bulgaaria, TSehhi Vabariik, Kreeka, Prantsusmaa,
Itaalia, Kiipros, Luksemburg, Ungari, Austria, Poola, 140 98 ei ole abikdlblikud
Rumeenia, Soome, Island, Liechtenstein, Norra, Tirgi

Saksamaa, Hispaania, Lati, Malta, Portugal, Slovakkia, endine

Jugoslaavia Makedoonia vabariik 120 84 i ole abikolblikud

Eesti, Horvaatia, Leedu, Sloveenia 100 70 ei ole abikdlblikud

Albaania, Bosnia ja Hertsegovina, Kosovo, Montenegro, Serbia''®

Armeenia, Aserbaidzaan, Gruusia, Moldova, Ukraina territoorium

(nagu seda on tunnustatud rahvusvahelises Giguses), Valgevene 100 70 160 112

Alzeeria, Egiptus, Iisrael, Jordaania, Liibanon, Liiblia, Maroko,
Palestiina,'!* Siiiiria, Tuneesia

Ko6ik muud partnerriigid ei ole abikdlblikud ei ole abikdlblikud

113 See nimekasutus ei mdjuta Kosovo staatuse kiisimuses vSetud seisukohti ning on kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1244 ja Rahvusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.
114 Sellist nimekasutust ei tuleks kasitada Palestiina riigi tunnustamisena ning see ei mdjuta selles kiisimuses voetud liilkmesriikide individuaalseid seisukohti.
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SUUTLIKKUSE SUURENDAMINE NOORTE VALDKONNAS

MILLISED ON SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTI EESMARGID?

Noorte valdkonna suutlikkuse suurendamise projektide eesmark on:

* edendada maailma eri piirkondadest!®
valdkonnas;

= parandada noorsootdd, mitteformaalse Oppimise ja vabatahtliku tegevuse kvaliteeti ja tunnustamist
partnerriikides ning suurendada nende koostoimet ja vastastikust tdiendavust muude haridussiisteemide,
td6turu ja Ghiskonnaga;

* toetada mitteformaalse Oppimisega seotud liikuvuse kavade ja programmide arengut, katsetamist ja
elluviimist piirkondlikul tasandil (st piirkondade siseselt ja lleselt);

= edendada programmi- ja partnerriikide vahelist mitteformaalse Oppimisega seotud liikuvust, vottes sihikule
eelkdige vahemate vdimalustega noored, et parandada osalejate padevuse taset ja soodustada nende
aktiivset osalemist thiskondlikus elus.

parit programmiriikide ja partnerriikide koost6dd ja vahetusi noorte

MIS ON SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKT?

Suutlikkuse suurendamise projektid on riikidevahelised koostdoprojektid, mis pohinevad noorte valdkonnas
tegutsevate programmi- ja partnerriikide organisatsioonide mitmepoolsel partnerlusel. Nendesse projektidesse
voidakse kaasata ka osalejaid hariduse ja koolituse valdkonnast ning teistest sotsiaal-majanduslikest sektoritest.

Geograafilise ulatuse pohjal tehakse vahet kaht liiki suutlikkuse suurendamise projektidel:

=  suutlikkuse suurendamise projektid, milles osalevad noorte valdkonnas tegutsevad organisatsioonid prog-
rammiriikidest ja 5.-13. piirkonna partnerriikidest, vt kdesoleva juhendi A osa alljaotust ,Abikdlblikud riigid":

Nende programmiriikide organisatsioonide esitatavate projektide eesmark on parandada suutlikkuse suurendami-
se meetmete elluviimise kaudu organisatsioonide suutlikkust ning need projektid vdivad sisaldada liikuvusmeet-
meid, seni kuni need toovad projekti eesmarkide saavutamisse lisavaartust.

=  Suutlikkuse suurendamise projektid, milles osalevad noorte valdkonnas tegutsevad organisatsioonid prog-
rammiriikidest ja 1. piirkonna partnerriikidest (Ladne-Balkani noorte akna projektid), vt kdesoleva juhendi A
osa alljaotust ,Abikdlblikud riigid":

Nende Ladne-Balkani riikide organisatsioonide esitatavate projektide eesmark on parandada organisatsioonide
suutlikkust liikkuvusmeetmete elluviimise kaudu, mida voivad tdiendada suutlikkuse suurendamise meetmed.
Projekte rahastatakse tdiendavatest ELi vahenditest, mis eraldatakse programmile Erasmus+ koost6d suurenda-
miseks Ladne-Balkani riikidega projektide raames, mida kutsutakse Laane-Balkani noorte akna projektideks.

MILLISEID MEETMEID SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTI RAAMES TOETATAKSE?
Suutlikkuse suurendamise projektide raames tuleks ellu viia meetmed, millega:

» edendatakse partnerriikide noorteorganisatsioonide ja avalik-Oiguslike asutuste strateegilist koost6od;
» edendatakse noorteorganisatsioonide koost6dd hariduse ja koolituse valdkonna organisatsioonide ning
ettevGtluse ja todturu esindajatega;
* suurendatakse partnerriikides noortendukogude, noorteplatvormide ning noortega tegelevate kohaliku,
piirkonna ja riigi tasandi ametiasutuste suutlikkust;
» suurendatakse  partnerrikides  haldamis-,  juhtimis- ja innovatsioonialast  suutlikkust  ning
noorteorganisatsioonide rahvusvahelistumist;
=  vOetakse kasutusele, katsetatakse ja rakendatakse noorsootédga seotud vahendeid, nagu:
o noorsootddtajate ja koolitajate sotsiaalse ja ametialase arengu tagamise vahendid ja meetodid;
o mitteformaalse Oppimise meetodid, eeskdtt sellised, millega toetatakse pddevuste, sealhulgas
meediaoskuste omandamist/parandamist;
= vOetakse kasutusele uued praktiliste koolituskavade vormid ja jaljendatakse (ihiskonnas tegelikult esinevaid
olukordi; voetakse kasutusele uued noorsootdd vormid, eelkdige rakendatakse strateegiliselt avatud ja
paindlikku koolitust, virtuaalset liikuvust ja avatud Oppematerjale ning rakendatakse tulemuslikumalt IKT
voimalusi;

% Selle meetme raames on piirkond maératletud kui teatavasse makrogeograafilisse piirkonda kuuluvate riikide riihm.
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» soodustatakse koost6dd, vorgustike loomist ja Uksteiselt dppimist, mis edendavad noorsootddga tegelevate
organisatsioonide tohusat haldamist, rahvusvahelistumist ja juhtimist.

Suutlikkuse suurendamise projekti raames voib ellu viia jargmiseid meetmeid:

Suutlikkuse suurendamise meetmed

= seminarid, konverentsid, Gpikojad ja kohtumised, mis elavdavad noorte valdkonnas poliitilist dialoogi,
koostddd, vorgustike loomist ja tavade vahetamist;

= suuremahulised noorteuritused (mis kestavad kuni kaks paeva);
= teavitamis- ja teadlikkuse suurendamise kampaaniad;
=  teavitamis-, suhtlus- ja meediavahendite edasiarendamine;

= noorsootd® meetodite, vahendite ja materjalide ning noorsoot6d kavade, koolitusmoodulite ja
dokumenteerimisvahendite (nt Noortepass) edasiarendamine;

= uute noorsootéd ning koolituse ja toe pakkumise vormide loomine, eeskatt avatud ja paindlike
Oppematerjalide ja virtuaalse koostt6 kaudu.

Litkuvusmeetmed

= programmiriikide ja abikdlblike partnerriikide vahelised noortevahetused!*®;
»  Euroopa vabatahtlikus teenistuses!!” osalejate saabumine partnerriikidest / lahetamine partnerriikidesse;
= programmiriikide ja abik&lblike partnerriikide vaheline noorsootdétajate!®® liikuvus.

MILLINE ON SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE
ROLL?

Suutlikkuse suurendamise projektis on jargmised osalejad.

»  Taotleja/koordinaator — organisatsioon, mis esitab kdikide partnerite nimel projektiettepaneku. Kui projektile
madratakse toetus, tuleb taotlejal/koordinaatoril: 1) kanda kogu projekti puhul rakendusameti ees rahalist ja
Oiguslikku vastutust; 2) koordineerida projekti elluviimist koostots koikide teiste projekti kaasatud
partneritega; 3) vOtta vastu programmi Erasmus+ raames antav rahaline toetus ja vastutada vahendite
jaotamise eest projektis osalevate partnerite vahel.

= Partnerid - organisatsioonid, kes aitavad aktiivselt kaasa suutlikkuse suurendamise projekti
ettevalmistamisele, elluviimisele ja hindamisele.

Kui projekti raames on ette nahtud noortevahetused, Euroopa vabatahtliku teenistuse ettevotmised ja/voi
noorsootdotajate liikuvus, votavad nendes meetmetes osalevad organisatsioonid endale jargmised rollid ja
Ulesanded:

* saatev organisatsioon vastutab noorte valismaale saatmise eest (see holmab praktilisi korraldusi, osalejate
ettevalmistamist enne arasoitu, osalejate toetamist projekti kdikides etappides);

= vastuvOtva organisatsiooni (llesanne on meede ellu Vviia, todtada koostdds osalejate ja
partnerorganisatsioonidega vélja osalejate tegevusprogramm ning toetada osalejaid projekti koikides
etappides.

Osalemine Euroopa vabatahtliku teenistuse tegevuses peab olema vabatahtlikele tasuta, vdlja arvatud voimalik
panus reisikulude katmisse (kui programmi Erasmus+ toetus ei kata neid kulusid tervikuna) ja Gleliigsed kulutused,
mis ei ole seotud meetme elluviimisega. Peamised kulud, mis on seotud vabatahtlike osalemisega Euroopa
vabatahtliku teenistuse tegevuses, kaetakse programmi Erasmus+ toetusest vGi osalevate organisatsioonide
muudest vahenditest.

116 Meetme Uksikasjaliku kirjelduse leiab kéesoleva juhendi B osa jaost , 1. pGhimeede. Noorte ja noorsoottétajate Gpirande projekt”.
117 Vt eespool.
118 Vt eespool.
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MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTI

HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele suutlikkuse suurendamise projekti ettepanek peab programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

Osalev organisatsioon voib olla (kskdik milline programmiriigis vOi abikdlblikus
partnerriigis asutatud avaliku voi erasektori organisatsioon (vt kéesoleva juhendi A osa
jagu ,,Abikdlblikud riigid™).

Selline organisatsioon voib olla naiteks:

*=  mittetulundusorganisatsioon, (ihendus, valitsusvdline organisatsioon (sh Euroopa
noorte valitsusvaline organisatsioon);

»  riiklik noortendukogu;

= kohaliku, piirkonna V@i riigi tasandi avalik-0iguslik asutus;

= kool/instituut/hariduskeskus (likskOik millisel tasandil, alates alushariduse tasandist
kuni keskhariduse tasandini ning hoimates kutseharidust ja taiskasvanuharidust);

= avaliku vOi erasektori ettevote voi vaike-, keskmine voi suurettevote (sh sotsiaalne
ettevote);

» sotsiaalpartner v0i muu t&dhdivesektori esindaja, sealhulgas kaubanduskoda,
kasitooettevotjate liit voi kutseliit ja ametitihing;

= korgkool;

= uurimisinstituut;

= sihtasutus;

= ettevottesisene koolituskeskus;

=  kultuuriorganisatsioon, raamatukogu, muuseum;

= kutsendustamis- ja teabeteenuseid pakkuv asutus.

AbikdlIblikest partnerriikidest parit organisatsioonid voivad osaleda projektis vaid
partneritena (mitte taotlejatena).

Kes voib esitada
taotluse?

Taotluse voib esitada kdigi projekti kaasatud organisatsioonide nimel iga programmiriigi:

=  mittetulundusorganisatsioon, thendus, valitsusvaline organisatsioon (sh Euroopa
noorte valitsusvaline organisatsioon);

= riiklik noortendukogu;

= kohaliku, piirkonna vdi riigi tasandi avalik-Giguslik asutus.

Muud liiki organisatsioonid voivad osaleda vaid partneritena.

Erand: Laéne-Balkani noorte akna projektide puhul peab taotleja asuma mones Laéne-
Balkani riigis.

Oma projektiettepaneku esitamise tahtajaks peavad taotlejad olema olnud ametlikult
registreeritud vahemalt the aasta.

Osalevate
organisatsioonide
arv ja profiil

Suutlikkuse suurendamise projektid on riikidevahelised ja neis peab kaasa |66ma
vahemalt kolm osalevat organisatsiooni vahemalt kolmest eri riigist, millest vahemalt
ks on programmiriik ja (ks on abikdlblik partnerriik.

Projekti kestus

9 kuud kuni 2 aastat. Projekti kestus tuleb valida taotluse esitamise etapis, lahtudes
projekti eesmargist ja selle aja sisse kavandatavate meetmete liigist.

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt:

= 3. aprillil kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. oktoobrist kuni jargmise aasta
28. veebruarini;

= 2. septembril kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus jargmise aasta 1. martsist kuni 31. juulini.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.
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Muud kriteeriumid

Iga taotleja vOib esitada Uiheks tdhtajaks vaid lihe projektiettepaneku.
Ladne-Balkani noorte akna projektid peavad sisaldama vdahemalt Uhte liikuvusmeedet.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID NOORTEVAHETUSE PUHUL

Meetme kestus

5-21 pdeva (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Meede tuleb ellu viia Ghe osaleva organisatsiooni riigis.

Abikolblikud
osalejad

Saatvate ja vastuvBtvate organisatsioonide riikides elavad 13-30aastased noored**’.

Osalejate arv

16-60 osalejat (lisaks riihmajuht (riihmajuhid)).
Rilhmas peab olema vahemalt 4 osalejat (lisaks rihmajuht (rihmajuhid)).

Igal konkreetsest riigist parit riihmal peab olema vahemalt ks rihmajuht. Rihmajuht
on taiskasvanu, kes saadab noortevahetuses osalevaid noori, et tagada nende tohus
Oppimine, kaitse ja turvalisus.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE PUHUL

Akrediteerimine

Koikidel programmiriikides asutatud osalevatel organisatsioonidel peab olema Euroopa
vabatahtliku teenistuse kehtiv akrediteering (lisateabe saamiseks palume tutvuda
kdesoleva juhendi I lisas leiduva jaoga Euroopa vabatahtliku teenistuse kohta).

Meetme kestus

2-12 kuud.

Meetme elluviimise

Programmiriigist parit vabatahtlik peab oma meetme ellu viima Ghes projekti
kaasatud partnerriigis.

koht (kohad) Partnerriigist parit vabatahtlik peab oma meetme ellu viima (hes projekti kaasatud
programmiriigis.
Saatva organisatsiooni riigis elavad 17—30aastased noored'%°,
Abikdlblikud Vabatahtlik vdib osaleda Euroopa vabatahtlikus teenistuses vaid iks kord. Erand:
osalejad vabatahtlikud, kes on osalenud kaesoleva programmi 1. pohimeetme raames Euroopa

vabatahtliku teenistuse meetmes, mis kestis kuni kaks kuud, vGivad osaleda Euroopa
vabatahtlikus teenistuses lihe korra veel.

Osalejate arv

Kuni 30 vabatahtlikku kogu suutlikkuse suurendamise projekti kohta.

TAIENDAVAD ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID NOORSOOTOOTAJATE LIIKUVUSE PUHUL

Meetme kestus

5 péeva kuni 2 kuud (ei sisalda reisimisele kuluvat aega).

Meetme elluviimise

Meede tuleb ellu viia Ghe osaleva organisatsiooni riigis.

koht (kohad)
Abikolblikud Vanusepiirang puudub. Osalejad peavad elama neid saatva vOi vastu votva
osalejad organisatsiooni riigis.

Osalejate arv

Kuni 50 osalejat (sh vajaduse korral koolitajad ja vahendajad) iga projekti raames
kavandatud meetme puhul.

119 palume arvesse votta ka jargmist:

vanuse alampiir — osalejad peavad olema saavutanud meetme alguskuupdevaks miinimumvanuse;

vanuse Ulempiir — osalejad ei tohi olla taotluse esitamise tdhtajal vanemad kindlaks maaratud maksimumvanusest.
120 vt eespool olev joonealune markus.

173




b European Programmijuhend
Commission | Erasmus+

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.
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TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekti hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 20 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse meetme eesméarke
(vt jagu ,Millised on suutlikkuse suurendamise projekti eesmargid?”)

mil maaral:

- on eesmargid selgelt maaratletud ja realistlikud ning mil maaral
on kasitletud neis osalevatele organisatsioonidele ja sihtriihma-
dele olulisi kiisimusi

- on projektiettepanek innovaatiline ja/vdi mil maaral taiendab
see muid algatusi, mille osalevad organisatsioonid on juba ellu
viinud

- on projekti kaasatud vahemate vGimalustega noori

Projekti iilesehituse ja
elluviimise kvaliteet
(kuni 30 punkti)

téoprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
jarelevalve-, hindamis- ja levitamisetappide selgus, taielikkus ja
kvaliteet

projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus
kavandatavate mitteformaalse Oppimise meetodite kvaliteet

kui see on asjakohane, osalejate Opitulemuste tunnustamise ja
valideerimise korra kvaliteet ning Euroopa labipaistvuse ja
tunnustamise vahendite jarjepidev kasutamine

kvaliteedikontrollimeetmete olemasolu ja asjakohasus tagamaks, et
projekti elluviimine on kvaliteetne, 10peb digeaegselt ja toimub
vastavalt eelarvele

mil maaral on projekt kulutasuv ja mil maaral eraldatakse selle
raames igale meetmele asjakohased vahendid

Kui projekti raames on ette nahtud liikuvusmeetmed:

osalejate liilkuvusmeetmetesse valimise ja/voi kaasamise meetmete
asjakohasus

Projektimeeskonna ja
koostookorralduse kvaliteet
(kuni 30 punkti)

mil maaral:

- on kaasatud projekti sobiv kooslus taiendavatest osalevatest or-
ganisatsioonidest, kellel on profiil, kogemused ja oskusteave,
mis on vajalikud selleks, et jouda edukalt tulemusteni projekti
koikide aspektide puhul

- vdljendab vastutuse ja lilesannete jagunemine koikide osalevate
organisatsioonide pihendumist ja aktiivset osalust

tohusate mehhanismide olemasolu osalevate organisatsioonide
vaheliseks ja teiste asjaomaste sidusriihmadega toimuvaks
koordineerimiseks ja teabevahetuseks
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MoOju ja tulemuste levitamine
(kuni 20 punkti)

projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet

projekti voimalik m&ju:

- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti I0ppedes

- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/v0i rahvusvahelisel tasandil

muudele kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja
isikutele

tulemuste levitamise kava kvaliteet: nende meetmete asjakohasus ja
kvaliteet, mille eesmark on jagada projekti tulemusi osalevate orga-
nisatsioonide seas ja mujal

kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

projekti jatkusuutlikkuse tagamise kavade kvaliteet: projekti suutlik-
kus avaldada jatkuvalt mdju ja tuua tulemusi ka parast ELi toetuse
drakasutamist

Rahastamist kaalutakse (iksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vdhemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse madramise kriteeriumi puhul vahemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul vahemalt

10 punkti ning kriteeriumide ,projekti

Ulesehituse ja elluviimise kvaliteet” ning ,projektimeeskonna ja

koostdokorralduse kvaliteet” puhul vahemalt 15 punkti).
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest.

Suutlikkuse suurendamise projekti jaoks antav maksimumtoetus: 150 000 eurot
Toetuskolblikud kulud Rahastar_nis- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism

Tegevuskulud

Kulud, mis on otseselt seotud projekti suutlikkuse suurendamise

meetmete (v.a likuvusmeetmete) elluviimisega, sealhulgas:
= info- ja kommunikatsioonitehnoloogiaga (IKT) seotud kulud;

= projekti elluviimiseks ja koordineerimiseks projektipartnerite vahel
peetavate riikidevaheliste projektikoosolekute, konverentside ja
suuremahuliste noortedirituste kulud:
o reisikulud
o elamis- ja majutuskulud, sealhulgas kohaliku transpordiga
seotud kulud,
o viisa- ja kindlustuskulud,
o kulud, mis on seotud ruumide rentimisega kohtumiste,
konverentside ja muude (rituste korraldamiseks,
o tolkekulud,
o valiskdnelejatega seotud kulud;

= intellektuaalsete valjundite ja projekti tulemuste levitamisega seo-
tud kulud:
o  koostamiskulud,
o tolkimiskulud,
o levitamis- ja/v0i teavitamiskulud;

»  liikuvusmeetmetes osalejate keelelise ning kultuuridevahelise suht-
luse ja Ulesannetega seotud ettevalmistamise kulud.

Kaudsed kulud:

abikdlblik on kindla madraga summa, mis ei Uleta 7% projekti
abikdlIblikest otsestest kuludest ning mis kajastab toetusesaaja Uldiseid
projektiga seotud halduskulusid (nt elektri- vdi internetiarved,

ruumidega seotud kulud, alaliste to6tajatega seotud kulud jne).

Tegelikud kulud

Kuni 80% koikidest
toetuskdlblikest kuludest

Tingimus: taotletav
eelarve peab olema
kavandatavate
meetmete seisukohast
pohjendatud
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A) SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTI RAAMES TOIMUVA NOORTEVAHETUSE RAHASTAMISE EESKIRJAD (VALIKULINE RAHASTAMINE)

Rahastamis-

Toetuskolblikud kulud mehhanism Summa Eraldamise eeskiri
Kui reisi pikkus on 10—-99 km:
20 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 100—499 km:
80 eurot osaleja kohta
L ) Aluseks vOetakse reisi pikkus osaleja
If;'orghssog'gzgﬁe%nki%tlggg km: kohta; reisi pikkuse arvutamisel
Toetus, mis aitab katta osalejate : tuleb kasutada Euroopa Komisjoni
sealhulgas neid saatvate isikute . Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: Kgﬂiﬁzioar.rtvlfztla ?;'Sfieja peab
Reisimine kulud seoses reisimisega Uhikukulud 270 eurot osaleja kohta markima Uhél suunal Isbitava
Iahtekohast meetme elluviimise PO
kohta ja tagasi va_hemaa, et pleks voimalik arvutac!a
Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: ELi toettﬂs, millega toetatakse edasi-
400 eurot osaleja kohta tagasi sBitul??
Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
620 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:
830 eurot osaleja kohta
Aluseks voetakse viibimise kestus
osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
Korralduslik Kulud, mis on otseselt seotud ) korral ka Uiht reisimisele kuluvat
projekti liikuvusmeetmete Uhikukulud B4.1| meetme elluviimise péevas osaleja kohta'? paeva enne meetme elluviimise

toetus

elluviimisega

algust ja Ght reisimisele kuluvat
paeva pdrast meetme elluviimise
[Oppemist)

121 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.

122Nt kui Madridist (Hispaaniast) périt isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
123 Sealhulgas riihmajuhid ja saatvad isikud.

178



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

Erivajadustega
seotud toetus

Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid
saatvate isikutega (sealhulgas reisi-
ja elamiskulud, kui need on
pohjendatud ja ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
Jkorralduslik toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erivajadustega seotud
toetuse katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis

Erakorralised
kulud

Kulud, mis tekivad véhemate
voimalustega noorte toetamisel (v.a
osalejate reisi- ja elamiskulud);

kulud, mis on seotud viisaga,
elamislubadega, vaktsineerimistega

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erakorraliste kulude
katmiseks tuleb pdhjendada
taotlusvormis

B) SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTI KOHASE EUROOPA VABATAHTLIKUS TEENISTUSES OSALEMISE RAHASTAMISE EESKIRJAD (VALIKULINE

RAHASTAMINE)
Toetuskolblikud kulud Rahastar_ms- Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 100499 km:
180 eurot osaleja kohta
Aluseks voetakse reisi pikkus osaleja
Kui reisi pikkus on 500-1999 km: kohta; reisi pikkuse arvutamisel
s . 275 eurot osaleja kohta tuleb kasutada Euroopa Komisjoni
Toelt#sl, mis al_t;b katfltatos_a_lit(e]?te, vahemaa arvutamise
sealhulgas neld saatvate Isikute y Lo ) kalkulaatorit;'?* taotleja peab
Reisimine kulud seoses reisimisega Uhikukulud Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: e

lahtekohast meetme elluviimise
kohta ja tagasi

360 eurot osaleja kohta

Kui reisi pikkus on 3000-3999 km:

530 eurot osaleja kohta

Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:

820 eurot osaleja kohta

markima Uhel suunal Iabitava
vahemaa, et oleks voimalik arvutada
ELi toetus, millega toetatakse edasi-
tagasi sditu'?®

124 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.

125 Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama vélja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.

179



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:

1100 eurot osaleja kohta

Korralduslik

Kulud, mis on otseselt seotud
projekti likuvusmeetmete

Uhikukulud

kuus vabatahtliku kohta

Aluseks voetakse viibimise kestus

toetus L osaleja kohta

elluviimisega

- Vabatahtlikule isiklike o R

Individuaalne lisavaljaminekute tarvis antav Uhikukulud kuus vabatahtliku kohta AIuse_k s vOetakse viibimise kestus
toetus osaleja kohta

taskuraha

Saatvate isikute elamiskulud ja

reisikulud, kui need pdhjendatud, ja

kui nende osalejate toetus ei ole

kaetud eelarvekategooriaga

Jreisimine®. Tingimus: rahalise toetuse
Erivajadustega | Lisakulud, mis on otseselt seotud taotlemist erivajadustega seotud

seotud toetus

osalejatega, kellel on puue, ja neid
saatvate isikutega (sealhulgas reisi-
ja elamiskulud, kui need on
pohjendatud, ja ei ole kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
Jkorralduslik toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskalblikest kuludest

toetuse katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud pohjalikuma
juhendamisega ja
eriettevalmistusega vahemate
vOimalustega noorte osalemise
korral; kulud, mis on seotud viisaga,
elamislubadega, vaktsineerimistega

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erakorraliste kulude
katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis
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C) SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE PROJEKTI KOHASE NOORSOOTOOTAJATE LIIKUVUSE RAHASTAMISE EESKIRJAD (VALIKULINE RAHASTAMINE)

TR Rahastamis- . -
Toetuskolblikud kulud mehhanism Summa Eraldamise eeskiri
Kui reisi pikkus on 100499 km:
180 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 500-1999 km: Aluseks vBetakse reisi pikkus osaleja
275 eurot osaleja kohta kohta; reisi pikkuse arvutamisel
o . tuleb kasutada Euroopa Komisjoni
Toetus, mis aitab katta osalejate, Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: vahemaa arvutamise
L sealhulgas neid saatvate isikute . 360 eurot osaleja kohta kalkulaatorit;'?® taotleja peab
Reisimine kulud seoses reisimisega Uhikukulud markima thel suunal I3bitava
lahtekohast meetme elluviimise Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: vahemaa, et oleks vdimalik arvutada
kohta ja tagasi 530 eurot osaleja kohta ELi toetus, millega toetatakse edasi-
tagasi sditu'?’
Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km voi enam:
1100 eurot osaleja kohta
Aluseks vdetakse viibimise kestus
osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
. Kulud, mis on otseselt seotud L . . . korral ka (iht reisimisele kuluvat
Korralduslik projekti liikuvusmeetmete Uhikukulud meetme elluviimise paevas osaleja kohta kuni paeva enne meetme elluviimise

toetus

elluviimisega

1100 eurot osaleja kohta

algust ja uht reisimisele kuluvat
paeva parast meetme elluviimise
I0ppemist)

126 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.

127 Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
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Erivajadustega
seotud toetus

Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid
saatvate isikutega (sealhulgas reisi-
ja elamiskulud, kui need on
pohjendatud, ja nende osalejate
toetus ei ole juba kaetud
eelarvekategooriatega ,reisimine” ja
LKorralduslik toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskalblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erivajadustega seotud
toetuse katmiseks tuleb pdhjendada
taotlusvormis

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud viisaga,
elamislubadega, vaktsineerimistega

Tegelikud kulud

100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse
taotlemist erakorraliste kulude
katmiseks tuleb pohjendada
taotlusvormis
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D) KORRALDUSLIK JA INDIVIDUAALNE TOETUS (EURODES PAEVAS/KUUS)

Summad soltuvad riigist, kus liilkuvusmeedet ellu viiakse.

Korralduslik toetus digcuaains
toetus
l(“eouor ':f";g':,;'g Noorz?lztlei::ajate Euroot|:aae xiasI::;a htlik
(eurot pievas) (eurot kuus)

B4.1 B4.2 B4.3 B4.4

Belgia 37 65 590 110
Bulgaaria 32 53 500 70
TSehhi Vabariik 32 54 490 90
Taani 40 72 630 145
Saksamaa 33 58 520 110
Eesti 33 56 520 85
Iirimaa 39 74 610 125
Kreeka 38 71 610 100
Hispaania 34 61 530 105
Prantsusmaa 37 66 570 115
Horvaatia 35 62 570 90
Itaalia 39 66 610 115
Kiipros 32 58 610 110
Lati 34 59 550 80
Leedu 34 58 540 80
Luksemburg 36 66 610 110
Ungari 33 55 510 90
Malta 37 65 600 110
Madalmaad 39 69 620 110
Austria 39 61 540 115
Poola 34 59 540 85
Portugal 37 65 600 100
Rumeenia 32 54 500 60
Sloveenia 34 60 580 85
Slovakkia 35 60 550 95
Soome 39 71 630 125
Rootsi 39 70 630 115
Uhendkuningriik 40 76 630 140
Makedoonia vabarilk 28 45 0 50
Island 39 71 610 135
Liechtenstein 39 74 610 120
Norra 40 74 630 135
Tiirgi 32 54 500 80
Partnerriik 29 48 440 55
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3. POHIMEEDE. POLIITIKAREFORMI TOETAMINE

Poliitikareformi toetavate meetmete eesmdrk on saavutada strateegia ,Euroopa 2020", hariduse ja koolituse
valdkonna (leeuroopalise koost6d strateegilise raamistiku (HK 2020) ning ELi noorsoostrateegia eesmargid.

MILLISEID MEETMEID TOETATAKSE?
Kéesoleva programmijuhendi toel viiakse ellu jargmine meede:
= struktureeritud dialoog: noorte ja noorte valdkonna otsusetegijate kohtumised.

Kdesoleva juhendi B osas on esitatud Uksikasjalik teave selle meetme suhtes kohaldatavate kriteeriumide ja
rahastamiseeskirjade kohta.

Peale selle hdlmab 3. pdhimeede mitmeid muid meetmeid, millega toetatakse poliitikareformi hariduse, koolituse
ja noortevaldkonnas. Need meetmed viib ellu otse Euroopa Komisjon v0Oi tehakse seda spetsiaalsete
rakendusameti hallatavate projektikonkursside kaudu. Meetmete tapne kirjeldus on esitatud allpool. Lisateavet
leiab Euroopa Komisjoni, rakendusameti ja riiklike biiroode veebisaidilt. Kdnealused muud meetmed on:

hariduse, koolituse ja noorte valdkonnaga seotud teadmised, sealhulgas tdendusmaterjali kogumine,
anallils ja vastastikune dppimine. Eelkdige:

=  valdkonna- ja riigipShine oskusteave, poliitikakiisimusi ja reforme kasitlevad uuringud, sealhulgas vorgustiku
Eurydice raames ellu viidavad meetmed;

= toetus riikidele osalemiseks Euroopa/rahvusvahelistes uuringutes, mille eesmark on jalgida konkreetseid
suundumusi ja toimuvaid muudatusi, sealhulgas keeleoskuse arengut Euroopas;

= ELi eesistujariigi korraldatavad Uritused, konverentsid ja kdorgetasemelised kohtumised;

» kogemuste ja heade tavade vahetamine ning vastastikused hindamised;

= toetus avatud koordinatsiooni meetodite rakendamiseks.

Poliitika uuendamise algatused, mille eesmark on té6tada vélja uus poliitika vOi valmistuda selle elluviimiseks.
Nende hulka kuuluvad spetsiaalsed rakendusameti hallatavad projektikonkursid, mis kasitlevad:
a) kaugeleulatuvaid  poliitika arendamisega seotud koost6oprojekte; b) Euroopa eksperimentaalseid
poliitikameetmeid, mille rakendamist juhivad kdrgetasemelised avaliku sektori asutused ja mis hdlmavad paljudes
riikides kohapeal toimuvat usaldusvaarsetele hindamismeetoditele tuginevat katsetamist.

Toetus Euroopa poliitilistele vahenditele, eelkdige:

= |abipaistvuse tagamise vahenditele (oskused ja kvalifikatsioonid), et suurendada oskuste ja kvalifikatsioonide
labipaistvust ja hdlbustada nende tunnustamist, ent samuti lihtsustada ainepunktide tlekandmist, edendada
kvaliteedi tagamist ning toetada oskuste juhtimist ja ndustamist; see meede hdlmab ka vorgustikke, mis
pakuvad nende vahendite rakendamisel tuge;

= oskuste alastele teadmistele, et arendada edasi ja toetada selliseid Euroopa vahendeid nagu veebipdhine
platvorm, mis annab lilevaate oskuste kohta Euroopa Liidus;

= vOrgustikele, mis toetavad konkreetseid poliitikavaldkondi nagu kirjaoskus ja tdiskasvanuharidus ning
noorsootdd ja noorte teavitamine (SALTO ja Eurodesk);

»  spetsiaalsetele kdrghariduse valdkonna vahenditele — selliste vahendite nagu U-Multirank edasiarendamine ja
toetamine, Bologna protsessi voi kdrghariduse valismddtme toetamine;

* naaberriikide ja laienemisprotsessis osalevate riikide ning Venemaa ja Kesk-Aasia riiklike korgharidusreformi
eksperdiriihmade toetamine;

= spetsiaalsetele kutsehariduse ja -koolituse vahenditele, et ellu viia kutsehariduse ja -koolituse valdkonna
likuvushartat, tOsta organiseeritud likuvuse kvaliteeditaset ja toetada riiklikke biiroosid seoses
Opipoisidppega, et parandada Opipoisidoppe kvaliteeti ja pakkumist kogu Euroopas.

Koost66 selliste rahvusvaheliste organisatsioonidega nagu OECD ja Euroopa Noukogu. Selle meetme

raames edendatakse ka poliitilist dialoogi partnerriikidega ja suurendatakse kogu maailmas Euroopa kdrghariduse

rahvusvahelist atraktiivsust. Samuti toetatakse sellega ELi naabriks olevate partnerriikide kdrgharidusreformi

ekspertide vorgustikku ja rahvusvahelisi vilistlaste Ghendusi.

Sidusriihmade dialoogi, poliitika ja programmi edendamine, sealhulgas:

= kodanikutihiskonna koostd6, millega toetatakse rakendusameti hallatava spetsiaalse projektikonkursi kaudu
hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas Euroopa valitsusvaliseid organisatsioone ja kogu ELi hdlmavaid
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vorgustikke;

avalikud Uritused, kohtumised ning asjakohastel poliitilistel teemadel toimuvad arutelud ja konsultatsioonid
poliitikakujundajate ja sidusriihmadega (nt haridus-, koolitus- ja noortefoorum voi Euroopa Noortenadal);
struktureeritud dialoog noorte valdkonnas, sealhulgas riiklike t&é6riihmade ning noorte ja otsusetegijate
vahelist dialoogi edendavate kohtumiste toetamine (vt allpool esitatud jagu);

teadlikkuse suurendamine, teavitamis- ja levitamistegevus, mis on seotud poliitika tulemuste ja
prioriteetidega ning programmiga Erasmus+, selle tulemustega ja vOimaliku koostoimega teiste ELi
programmidega, eelkdige Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidega.

Selle pShimeetme raames ellu viidavate meetmete eesmérk on:
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edendada avatud koordinatsiooni meetodite kaudu haridus-, koolitus- ja noorteslisteemide kvaliteeti,
tOhusust ja vordseid vdimalusi; toetada Euroopa poolaastate raames vélja to6tatud Uldiste ja riigipOhiste
soovituste elluviimist;

soodustada riikidevahelist padevate asutuste koostt6dd ja vastastikust Oppimist kdige kdrgemal poliitilisel
tasandil, et katsetada ja tdiustada stisteeme, struktuure ja protsesse;

arendada teadmisi — eeskatt vastastikuse Gppimise kaudu — ja analiititilist suutlikkust, et toetada hariduse ja
koolituse valdkonna (ileeuroopalise koostdd strateegilises raamistikus (HK 2020) ning ELi noorsoostrateegia
ning spetsiaalsete poliitikakavade (Bologna ja Kopenhaageni protsess) raames toenditepdhist poliitikat;

teha Euroopa ja riikide poliitika kujundamiseks kattesaadavaks usaldusvaarsed vorreldavad rahvusvahelised
andmed ja asjakohased teisesed analiilisid, holbustada arvestatava tdendusmaterjali kogumist ja
analtisimist, et hinnata ja jalgida innovaatiliste strateegiate elluviimist ning soodustada tulemuste
llekantavust ja laiendatavust;

toetada Euroopa vorgustikke ja rakendada vahendeid, millega edendatakse formaalse, mitteformaalse ja
informaalse Oppe kdigus omandatud oskuste ja kvalifikatsioonide labipaistvust ja tunnustamist, sillutades
sellega teed Euroopa oskuste ja kvalifikatsioonide piirkonnale;

toetada kodanikuilihiskonna vorgustike ja valitsusvéliste organisatsioonide aktiivset kaasamist poliitika
elluviimisse;

toetada struktureeritud dialoogi noortega ja julgustada neid osalema aktiivselt demokraatlikus elus;

toetada programmi- ja partnerriikide poliitikakujundajate, praktikute ja sidusriihmade seas heade tavade
vahetamist, dialoogi ja vastastikust Oppimist;

suurendada teadlikkust Euroopa strateegiate ja programmi Erasmus+ tulemustest ning érgitada kasutama
neid kohalikul, piirkondlikul ja riigi tasandil; edendada Euroopa kdrghariduse profiili ja atraktiivsust kogu
maailmas;

suurendada koostoimet teiste ELi programmidega, nditeks Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondidega ning
riigi vOi piirkonna tasandi rahastamisskeemidega.



STRUKTUREERITUD DIALOOG: NOORTE JA NOORTEVALDKONNA
OTSUSETEGIJATE KOHTUMISED

MIS ON STRUKTUREERITUD DIALOOGI RAAMES PEETAVATE KOHTUMISTE EESMARK?

Selle meetmega toetatakse noorte aktiivset osalemist demokraatlikus elus ja edendatakse arutelu teemadel,
millega keskendutakse struktureeritud dialoogi raames ja noorte valdkonna uuendatud poliitikaraamistikuga paika
pandud kisimustele ja prioriteetidele. Mdistet ,struktureeritud dialoog” kasutatakse noorte ja noorsoo valdkonna
poliitikakujundajate arutelude puhul, mille kdigus plitakse saavutada poliitika kujundamise seisukohast kasulikke
tulemusi. Arutelu on struktureeritud prioriteetide ja ajakava Gimber ning selle raames nahakse ette Uritused, kus
noored arutlevad kokku lepitud teemadel nii isekeskis kui ka koos poliitikakujundajate, noorsoot6d ekspertide ja
noorsootdd eest vastutavate avaliku sektori asutuste esindajatega. Lisateavet struktureeritud dialoogi kohta leiab
Euroopa Komisjoni veebisaidilt.

Peale selle seatakse kooskGlas komisjoni vastu voetava iga-aastase téoprogrammiga esikohale projektid, millega
jargitakse Uhte voi mitut prioriteeti, mida on kirjeldatud kéesoleva juhendi B osa sissejuhatavas peatiikis ,Noored”.

MIDA KUJUTAVAD ENDAST STRUKTUREERITUD DIALOOGI RAAMES PEETAVAD KOHTUMISED?

Struktureeritud dialoogile keskenduvad projektid vlivad votta kohtumiste, konverentside, konsultatsioonide ja
Urituste kuju. Nende ettevotmistega edendatakse noorte aktiivset osalemist Euroopa demokraatlikus elus ja
nende suhtlemist otsusetegijatega. EttevOtmiste otsese tulemusena saavad noored end kuuldavaks teha,
sOnastades seisukohti, ettepanekuid ja soovitusi selle kohta, kuidas noorsoopoliitikat tuleks Euroopas kujundada
ja ellu viia.

Struktureeritud dialoogile keskendunud projekti puhul tuleb l&bida kolm etappi:
» kavandamine ja ettevalmistamine;

=  meetmete elluviimine;
*= hindamine (sh voimalike jarelmeetmete votmise kaalumine).

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?

Selle meetme kohane projekt voib sisaldada Uhte vdi mitut jargmistest meetmetest:

" riigisisesed ja riikidevahelised/rahvusvahelised seminarid, mis vdimaldavad noortel teavet saada, koos
noorsoo valdkonna otsusetegijatega aru pidada ja aktiivselt kaasa lllia struktureeritud dialoogi voi ELi
noorsoostrateegia seisukohast olulistel teemadel

. riigisisesed kohtumised ja riikidevahelised seminarid, millega tehakse ettevalmistusi ametlike
noortekonverentside jaoks, mida korraldab igal poolaastal Euroopa Liidu ametisolev eesistujariik

. ettevitmised, millega edendatakse arutelu ja teabe edastamist nendel noorsoopoliitikat kasitlevatel
teemadel, mis on seotud Euroopa Noortenddala jooksul korraldatavate Uritustega

. konsulteerimine noortega, et teha kindlaks nende vajadused seoses osalemisega demokraatlikus elus
(veebipdhised konsultatsioonid, arvamuskdisitiused jne)

. noorte ja otsusetegijate/noorsooekspertide kohtumised ja seminarid, teavitamisiritused voi arutelud
demokraatlikus elus osalemise teemal

. ettevotmised, mille raames jaljendatakse demokraatlike asutuste t66d ja nende asutuste otsusetegijate rolle

Konealuseid ettevotmisi juhivad noored. Noori osalejaid tuleb kaasata aktiivselt kdikidesse projekti etappidesse,
alates ettevalmistuste tegemisest kuni jarelmeetmete votmiseni. Projekti elluviimisel tuginetakse mitteformaalse
Oppimise pohimotetele ja tavadele.

Jargmiste ettevotmiste puhul ei ole digust saada struktureeritud dialoogi raames toetust: organisatsioonide voi
organisatsioonide vorgustike kohustuslikud koosolekud; poliitiliselt kallutatud Gritused.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE SELLE PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele projekt peab programmi Erasmus+ alusel toetuse saamiseks
vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikolblikud
osalevad
organisatsioonid

Osalev organisatsioon vdib olla:

=  mittetulundusorganisatsioon, tihendus, valitsusvéline organisatsioon;
=  Euroopa noorte valitsusvaline organisatsioon;

= kohaliku vdi piirkonna tasandi avalik-Giguslik asutus;

mis asub programmiriigis vOi ELi naabriks olevas partnerriigis (1.—4. piirkond, vt
kdesoleva juhendi A osa jagu ,Abikdlblikud riigid”). Abikdlblikest partnerriikidest parit
organisatsioonid vdivad osaleda projektis vaid partneritena (mitte taotlejatena).

Kes voib esitada

Taotluse voib esitada iga programmiriigis asutatud osalev organisatsioon. Kui projekti
elluviimises 106b kaasa kaks vOi enam osalevat organisatsiooni, esitab (ks

taotluse? organisatsioonidest taotluse koikide projekti kaasatud osalevate organisatsioonide
nimel.
Riikidevahelised/rahvusvahelised kohtumised: ettevotmisse peab olema kaasatud
Osalevate

organisatsioonide
arv

vahemalt kaks osalevat organisatsiooni kahest eri riigist, millest vdahemalt (ks on
programmiriik.

Riigisisesed kohtumised: ettevdtmises osaleb liks programmiriigi organisatsioon.

Abikolblikud
osalejad

Noored osalejad: projekti kaasatud riikides elavad 13—30aastased noored.

Otsusetegijad: projekti raames ndhakse ette noorsoopoliitika otsusetegijate voi
ekspertide osalemine; neid osalejaid vOib kaasata olenemata nende vanusest ja
geograafilisest paritolust.

Osalejate arv

Projektis peab kaasa |66ma vahemalt 30 noort osalejat.

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Riigisisesed kohtumised: projekt tuleb ellu viia taotleva organisatsiooni riigis.

Riikidevahelised/rahvusvahelised kohtumised: -ettevotmine voib aset leida

Ukskoik millises projekti kaasatud programmiriigis.

Projekti kestus

3—-24 kuud.

Kellele esitada
taotlus?

Selle riigi riiklikule biiroole, kus asub taotlev organisatsioon.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt:

= 4, veebruaril kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. maist kuni 30. septembrini;

= 30. aprillil kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. augustist kuni 31. detsembrini;

= 1. oktoobril kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida
hakatakse ellu viima ajavahemikus jargmise aasta 1. jaanuarist kuni 31. maini.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kdesoleva juhendi C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.
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TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus =
(kuni 30 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jagu ,Mis on struktureeritud
dialoogi raames peetavate kohtumiste eesmark?”)

- osalevate organisatsioonide ja individuaalsete osalejate vajadusi
ja eesmarke

mil maaral sobib projektiettepanek selleks, et:

- voimaldada osalejatel saavutada kvaliteetseid Opitulemusi
- suurendada osalevate organisatsioonide suutlikkust

mil madral kaasatakse projekti:
vahemate voimalustega noori

otsusetegijaid, noorsooeksperte, noorsootdd eest vastutavate avaliku
sektori asutuste esindajaid

Projekti lilesehituse ja ]
elluviimise kvaliteet
(kuni 40 punkti)

projektiettepaneku kdikide etappide (ettevalmistuste tegemine, liiku-
vusmeetmete elluviimine ja jarelmeetmete votmine) selgus, taielik-
kus ja kvaliteet

projekti eesmarkide ja kavandatavate meetmete kokkusobivus
praktiliste korralduste ning juhtimis- ja toetamismeetodite kvaliteet

mitteformaalse Oppimise raames kavandatud kaasamismeetodite
kvaliteet ja noorte aktiivne kaasaloomine projekti koikides etappides

osalejate ettevotmise jaoks valjavalimise ja/vOi sellesse kaasamise
meetmete asjakohasus

mil maaral on projektiettepanekusse kaasatud asjakohased otsuse-
tegijad (poliitikakujundajad, noorsooeksperdid, noorsootdd eest vas-
tutavate avaliku sektori asutuste esindajad jne)

kui see on asjakohane, osalevate organisatsioonide vahelise ja teiste
asjaomaste sidusriihmadega toimuva koost6d ja teabevahetuse kva-
liteet

Mo6ju ja tulemuste levitamine
(kuni 30 punkti)

projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
projekti voimalik md&ju:

- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti Ioppedes

- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/vdi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmérk on levitada
projekti tulemusi osalevate organisatsioonide seas ja mujal

kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute korral, mis koguvad véhemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse mdadramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul vahemalt
15 punkti ning kriteeriumi ,projekti tlesehituse ja elluviimise kvaliteet” puhul vahemalt 20 punkti).
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRJAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

Struktureeritud dialoogi raames peetavate kohtumiste jaoks antav maksimumtoetus: 50 000 eurot

Toetusklblikud kulud LELEE UL Summa Eraldamise eeskiri
mehhanism
Kui reisi pikkus on 10-99 km:
20 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 100-499 km:
80 eurot osaleja kohta .
Aluseks voetakse reisi pikkus osaleja
Kui reisi pikkus on 500—-1999 km: kohta; reisi pikkuse arvutamisel tuleb
Toetus, mis aitab katta osalejate, 170 eurot osaleja kohta kasuttadg Eukrolclipf K;’m.'ts_lfz’g"t"atﬁ‘emaa
Reisimine sealhulgas neid saatvate isikute kulud - i baici i . arvutamise kaikulaatorit, - - taoti€ja
ce05es reicimiseaa lihtekohast meetme | ONikukulud Kui reisi pikkus on 2000-2999 km: peab markima iihel suunal labitava
= 9 . 270 eurot osaleja kohta vahemaa, et oleks v8imalik arvutada
elluviimise kohta ja tagasi ELi toetus, millega toetatakse edasi-
Kui reisi pikkus on 3000-3999 km: tagasi S5t g
400 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
620 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km v0i enam:
830 eurot osaleja kohta
Aluseks vOetakse viibimise kestus
Toetus, mis aitab katta kdik muud osaleja kohta (mis hdlmab vajaduse
Korralduslik meetme ettevalmistamise ja elluviimise Uhikukulud meetme elluviimise pievas osaleja kohta!® korral ka liht reisimisele kuluvat

toetus

ning jarelmeetmete votmisega otseselt
seotud kulud

paeva enne meetme elluviimise algust
ja Uht reisimisele kuluvat paeva
parast meetme elluviimise I6ppemist)

128 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.
129 Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—
1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.
130 Sealhulgas saatvad isikud.
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Erivajadustega
seotud toetus

Lisakulud, mis on otseselt seotud
osalejatega, kellel on puue, ja neid
saatvate isikutega (sealhulgas reisi- ja
elamiskulud, kui need on pdhjendatud ja
nende osalejate toetus ei ole juba
kaetud eelarvekategooriatega ,,reisimine”
ja ,korralduslik toetus”)

Tegelikud kulud

100% toetuskalblikest kuludest

Erakorralised
kulud

Kulud, mis on seotud noorte seas
korraldatavate (veebipOhiste)
konsultatsioonide ja
arvamuskisitlustega, mis on vajalikud
selles meetmes osalemiseks;
tulemuste levitamise ja kasutamisega
seotud kulud;

lisakulud, mis on otseselt seotud
vahemate vOimalustega osalejatega;
kulud, mis on seotud viisaga,
elamislubadega, vaktsineerimistega;
kulud, mis on seotud finantstagatise
andmisega, kui riiklik bliroo seda nduab

Tegelikud kulud

Kulud, mis on seotud noorte seas korraldatavate
(veebipdhiste) konsultatsioonide ja
arvamusksitlustega, finantstagatise ja
levitamistegevusega: 75% toetuskalblikest
kuludest;

muud kulud: 100% toetuskolblikest kuludest

Tingimus: rahalise toetuse taotlemist
erivajadustega seotud toetuse ja
erakorraliste kulude katmiseks tuleb
pohjendada taotlusvormis
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TABEL A. KORRALDUSLIK TOETUS (SUMMAD EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse.

Korralduslik toetus
Cl.1

Belgia 37
Bulgaaria 32
TsSehhi Vabariik 32
Taani 40
Saksamaa 33
Eesti 33
Iirimaa 39
Kreeka 38
Hispaania 34
Prantsusmaa 37
Horvaatia 35
Itaalia 39
Kiipros 32
Lati 34
Leedu 34
Luksemburg 36
Ungari 33
Malta 37
Madalmaad 39
Austria 39
Poola 34
Portugal 37
Rumeenia 32
Sloveenia 34
Slovakkia 35
Soome 39
Rootsi 39
Uhendkuningriik 40
Endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik 28
Island 39
Liechtenstein 39
Norra 40
Tiirgi 32
ELi naabriks olev partnerriik 29

191



Eu ropean Programme
Commission | Erasmust  Gyide

JEAN MONNET’ MEETMED

MILLISEID MEETMEID TOETATAKSE?

Jean Monnet’ meetmete raames toetatakse:

Jean Monnet’ mooduleid (Gpetamine ja teadustegevus);

Jean Monnet’ Oppetoole (Opetamine ja teadustegevus);

Jean Monnet’ tippkeskuseid (Opetamine ja teadustegevus);

Jean Monnet’ toetust akadeemilistele asutustele ja Gihendustele;

Jean Monnet’ vorgustikke (poliitiline arutelu akadeemiliste ringkondadega);

Jean Monnet’ projekte (poliitiline arutelu akadeemiliste ringkondadega).

Kaesoleva juhendi jargmistes jagudes on esitatud Uksikasjalik teave Jean Monnet’ meetmete suhtes kohaldatavate
kriteeriumide ja rahastamiseeskirjade kohta.

MILLISED ON JEAN MONNET' MEETMETE EESMARGID?

Jean Monnet’ meetmete eesmark on edendada kogu maailmas tipptaset Euroopa Liidu uuringutega seotud
Opetamises ja teadustegevuses. Samuti on nende meetmete eesmdrk edendada dialoogi akadeemiliste
ringkondade ja poliitikakujundajate vahel, eelkdige selleks, et tohustada ELi strateegiate juhtimist.

Euroopa Liidu uuringutes kasitletakse Euroopat tervikuna, pannes erilist réhku Euroopa ldimumisprotsessile,
vaadeldes nii selle sisemisi kui ka véliseid aspekte. Distsipliin hdlmab ka ELi rolli Gleilmastunud maailmas ning
aktiivseks Euroopa kodanikuks olemise ning inimeste ja kulutuuride vahelise dialoogi edendamisel.
Pohivaldkonnad on jérgmised:

ELi uuringud ja vordlevad piirkondlikud uuringud;
ELi kommunikatsiooni- ja teabeuuringud;

ELi majandusuuringud;

ELi ajaloouuringud;

ELi kultuuridevahelise dialoogi uuringud;

ELi valdkondadevahelised uuringud;

ELi rahvusvaheliste suhete ja diplomaatia uuringud;
ELi diguse uuringud;

ELi poliitika- ja haldusuuringud.

Nende uuringutega vOib siduda siiski ka muid Oppeaineid (nt sotsioloogia, filosoofia, religioon, geograafia,
kirjandus, kunst, teadus, keskkonnauuringud, globaaluuringud), kui need sisaldavad ELiga seotud Opetamise,
uurimise voi mottevahetuse elementi ning aitavad (ldjoontes muuta Gppekava euroopalikumaks.

Vordlevaid uuringuid kaalutakse vaid siis, kui need on seotud maailmas toimuvate eri Idimumisprotsessidega.
Seoses programmi Erasmus+ (ildeesmarkidega on Jean Monnet’ meetmete eesmark:

edendada ELi uuringute valdkonnas dpetamis- ja teadustegevuse tipptaset;

anda Ulidpilastele ja noortele spetsialistidele teadmisi Euroopa Liiduga seotud teemadel, mis on olulised
nende akadeemilise elu ja tédelu jaoks, ning suurendada nende kodanikuoskusi;

toetada akadeemiliste ringkondade ja poliitikakujundajate dialoogi, eelkdige selleks, et tohustada ELi
strateegiate juhtimist;

edendada innovatsiooni Opetamises ja teadustegevuses (nt valdkonnaiilesed uuringud, avatud haridus,
vorgustike loomine teiste haridusasutustega);

Idimida ja mitmekesistada ELiga seotud Oppeaineid terves Oppekavas, mida kdrgkoolid oma ilidpilastele
pakuvad;

parandada ELi-teemalise ametialase koolituse kvaliteeti (moodulite abil, mille raames tegeletakse ELi
teemadega pdhjalikumalt voi kasitletakse uusi teemasid);

edendada noorte Opetlaste osalemist Euroopa-teemalises dpetamis- ja teadustegevuses.

Jean Monnet’ meetmete moju asjaomastele osalejatele, meetmeid edendavatele organisatsioonidele ja
poliitikaslisteemidele, mille raames meetmed on kujundatud, on eeldatavasti positiivne ja pikaajaline.
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Jean Monnet’ meetmetesse otseselt vOi kaudselt kaasatud osalejate puhul peaks meetmetel olema jargmised
tulemused:

noorte kdrgkoolildpetajate suurem tdédalane konkurentsiviime ja paremad karjaarivéljavaated ténu Euroopa
mootme kaasamisele nende dpingutesse voi selle mddtme tugevdamisele;

suurem huvi Euroopa Liidust aru saamise ja liidu tegevuses osalemise vastu, mis viib kodanikuaktiivsuse
suurenemiseni;

toetus noortele teadlastele (st neile, kes on omandanud doktorikraadi viimase viie aasta jooksul) ja
Oppejoududele, kes soovivad tegeleda ELi-teemalise teadustoo ja Opetamisega;

akadeemilise personali suuremad ametialase arengu ja karjaari edendamise voimalused.

Samuti on Jean Monnet’ meetmete raames toetatavate tegevuste puhul oodata seoses osalevate
organisatsioonidega jargmiseid tulemusi:

suurem suutlikkus tegeleda ELi-teemalise Opetamis- ja teadustegevusega — tdiendatud voi innovaatilised
Oppekavad, suurem suutlikkus meelitada ligi tipptasemel (ilidpilasi, tugevdatud koostdo teistest riikidest parit
partneritega, suuremate rahaliste vahendite eraldamine ELi-teemalisele Opetamis- voi teadustegevusele
Oppeasutuse siseselt;

tédnapdevasem, diinaamilisem, piihendunum ja professionaalsem organisatsioonisisene keskkond — noorte
teadlaste ja Oppejoudude ametialase arengu edendamine, valmidus Idimida didaktilistesse programmidesse ja
algatustesse haid tavasid ja uusi ELiga seotud Gppeaineid, avatus koostoimele teiste organisatsioonidega.

Pikas perspektiivis toetavad Jean Monnet’ meetmed eeldatavasti ELi uuringute edendamist ja mitmekesistamist
terves maailmas ning samuti kaasavad Euroopa Liitu késitlevasse Opetamis- ja teadustegevusse tootajaid
rohkematest teaduskondadest ja osakondadest, tohustades tihtlasi nende osalust.
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JEAN MONNET’ MOODULID

MIS ON JEAN MONNET’ MOODUL?

Jean Monnet’ moodul on kdrgkooli liihike dppeprogramm (voi kursus) Euroopa Liidu uuringute valdkonnas. Iga
mooduli miinimumkestus on 40 Oppetdotundi akadeemilises aastas. Oppetédtunnid tdhendavad otsest suhtlust
riihmaloengute, -seminaride ja -konsultatsioonide vormis, sealhulgas kaugOppe formaadis, ent ei hdlma
individuaalset juhendamist. Moodulite puhul voib keskenduda iihele konkreetsele Euroopa uuringute valdkonnale
vOi nende kasitlusviis voib olla valdkonnatilene ning nduda seega mitmete dppejoudude ja ekspertide akadeemilist
panust.

Programmi Erasmus+ raames toetatakse Jean Monnet’ mooduleid eesmargiga:

» toetada teadustegevust ning noorte teadlaste, Opetlaste ja praktikute esimest Opetamiskogemust Euroopa
Liiduga seotud teemadel;

= edendada akadeemiliste teadusuuringute tulemuste avaldamist ja levitamist;

= tekitada huvi ELi vastu ja panna alus tulevastele Euroopaga seotud teadmiste keskustele, eeskatt
partnerriikides;

» toetada Euroopa Liidu vaatenurga sisseviimist uuringutesse, mis ei ole seotud pdhiliselt ELiga;

= pakkuda spetsiaalselt valja to6tatud kursuseid konkreetsetel ELiga seotud teemadel, mis on olulised, pidades
silmas korgkoolildpetajate téoelu.

Jean Monnet’ moodulite abil juurutatakse ja I0imitakse ELi teemadega seotud Opetamistegevus Gppekavadesse,
mis seni on sisaldanud ELi-alast sisu vaid piiratud hulgal. Samuti tuuakse nende kaudu Euroopa Liitu kasitlevad
faktid ja teadmised paljude erinevate Gppijate ja huvitatud kodanikeni.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?
Jean Monnet’ moodulid voivad esineda thes jargmistest vormidest:

= {ldised vOi sissejuhatavad kursused Euroopa Liiduga seotud teemadel (eelkdige Oppeasutustes ja
teaduskondades, mis ei paku veel asjaomases valdkonnas korgetasemelisi kursuseid);

= eridpe Euroopa Liidus toimuva arengu valdkonnas (eelkdige Oppeasutustes ja teaduskondades, mis juba
pakuvad asjaomases valdkonnas kdrgetasemelisi kursuseid);

= tdieliku tunnustuse saanud suve- ja intensiivkursused.

MILLINE ON JEAN MONNET’ MOODULIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Kodrgkoolide roll on toetada mooduli koordinaatoreid, tagades, et nende tegevusest saaks nii Oppeasutuse siseselt
kui ka valiselt kasu vGimalikult suur hulk inimesi.

Korgkoolid pakuvad mooduli koordinaatoritele tuge nende Opetamise, teadustdéd ning mdttevahetusega seotud
tegevuses — nad tunnustavad ja jalgivad valjatootatud Opetamistegevusi, suurendavad nende nahtavust ja
vaartustavad oma Jean Monnet’ meetmetesse kaasatud té6tajate tulemusi.

Korgkoolid peavad jatkama Jean Monnet’ mooduli raames toimuva tegevusega kogu projekti kestel, sealhulgas
asendama vajaduse korral akadeemilise koordinaatori. Kui korgkool on kohustatud asendama mooduli

koordinaatori, tuleb heakskiidu saamiseks esitada kirjalik taotlus rakendusametile. Lisaks peab kavandatud uue
koordinaatori Euroopa Liidu uuringutes spetsialiseerumise tase olema sama.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE JEAN MONNET' MOODULI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Jean Monnet’” moodul peab programmi Erasmus+ alusel
toetuse saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Ukskdik millises maailma riigis asutatud kdrgkool. Programmiriigis asutatud kdrgkoolidel
Kes v6ib esitada peab olema kehtiv Erasmuse kdrgharidusharta. Partnerriikides asuvate osalevate
taotluse? kdrgkoolide puhul Erasmuse kdrgharidusharta omamist ei nduta.

Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.
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Projekti kestus

Kolm aastat. Jean Monnet’ keskuseid, dppetoole ja mooduleid kasitlevate kolmeaastaste
lepingute (mida on valja antud alates 2011. aastast) omanikud peavad ootama enne
sama liiki meetme kohta uue taotluse esitamist seni, kuni eelmise lepinguperioodi
Idppemisest on méddunud ks akadeemiline aasta. See kohustuslik ooteaeg ei kehti
juhul, kui uus taotlus esitatakse teist liiki meetme kohta, nditeks kui endine dppetooli
juhataja esitab moodulit kasitleva taotluse. Peale selle vOib rakendatavat moodulit
kasitleva lepingu omanik esitada taotluse uue mooduli kohta, kui selle sisu on erinev.

Meetme kestus

Jean Monnet’ mooduli raames peab toimuma taotlevas kdrgkoolis Euroopa Liidu
uuringute valdkonnas akadeemilises aastas (kolmel jarjestikusel aastal) vdéhemalt
40 Oppetootundi.

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. septembrist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kiesoleva juhendi C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kaesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 25 punkti)

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jaod ,Millised on Jean
Monnet’ meetmete eesmargid?” ja ,,Mis on Jean Monnet’ moo-
dul?”)

- osalevate organisatsioonide ja kaasatud Opetlaste vajadusi ja
eesmdrke

=  mil maaral:

- sobib projektiettepanek selleks, et toetada uute opetamis-, tea-
dus- ja arutelutegevuste valjatoétamist

- on kasutatud projektiettepanekus uusi metoodikaid, vahendeid
ja tehnoloogiaid

- esineb projektiettepanekus tdendeid akadeemilise lisavaartuse
kohta

- edendatakse projektiettepanekuga Jean Monnet’ meetmeid ellu
viivates institutsioonides Euroopa uuringuid

- suurendatakse projektiettepanekuga selle uurimisvaldkonna
nahtavust nii Jean Monnet’ meedet ellu viivas Oppeasutuses kui
ka riigi tasandil

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse jargmiseid meetme
esmatahtsaid sihtriihmi:

haridusasutused, mis on asutatud Jean Monnet’ meetmega

holmamata riikides

- haridusasutused voi akadeemiliste ringkondade esindajad, kelle-
le Jean Monnet’ vahendeid veel ei eraldata

- konkreetsed ELiga seotud dppeained Gpingute raames, millel on
olnud Euroopaga piiratud seos, ent mille puhul Euroopa mdju
tiha suureneb

- Uliopilased, kes ei puutu automaatselt kokku Euroopa uuringu-

tega (sellistes valdkondades nagu teadus, projekteerimine, me-

ditsiin, haridus, kunst ja keeled jne)
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L . . = téOprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
Projekti iilesehituse ja hindamis-, jarelmeetmete vétmise ja levitamisetappide selgus,
elluviimise kvaliteet taielikkus ja kvaliteet

kuni 25 punkti
( P ) =  projekti eesmarkide ja meetmete ning kavandatava eelarve

kokkusobivus
= kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

= mil maaral on projektiettepanekuga kaasatud kdige silmapaistvamaid
akadeemilise personali liikmeid, kellel on konkreetsetes Euroopa
Liidu uuringute valdkondades suurepdrane profiil ja kvalifikatsioon,

Projektimeeskonna kvaliteet mis on dokumenteeritud nende kdrgetasemelist tegevust kinnitavate

(kuni 25 punkti) tdenditega

= projekti raames elluviidavatesse meetmetesse kaasatud kdige
silmapaistvamate akadeemilise personali liikmete profiili ja
ekspertteadmiste asjakohasus

= Opetamistegevuse tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti voimalik moju:
- Jean Monnet’ meedet elluviivale haridusasutusele
- Jean Monnet’ meetmes osalevatele (ilidpilastele ja Oppijatele
- muudele kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/v0i Euroopa tasandil

M&ju ja tulemuste levitamine kaasatud organisatsioonidele ja isikutele

(kuni 25 punkti) » nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on jagada
meetmete tulemusi Jean Monnet’ meetmeid ellu viivas institutsioonis
ja mujal

=  kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kdttesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vdahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maaramise kriteeriumi puhul vahemalt 13 punkti.

MIDA VEEL TULEKS JEAN MONNET’ MOODULI KOHTA TEADA?

EELARVEERALDISED

Kuni 20% moodulite toetuseks eraldatavatest eelarvevahenditest antakse Jean Monnet’ moodulite jaoks, mida
koordineerivad teadlased, kes on omandanud doktorikraadi viimase viie aasta jooksul. Selle meetmega toetatakse
oma akadeemilist karjaari alustavaid noori teadlasi.

TULEMUSTE LEVITAMINE JA MOJU

Jean Monnet’ moodulite raames tuleb levitada ja kasutada organiseeritud dpetamis- ja teadustegevuse tulemusi
valjaspool otseselt kaasatud sidusriihmi. Sellega suurendatakse markimisvaarselt nende moju ja aidatakse kaasa
suisteemse muutuse toimumisele.

Tulemuste mdju suurendamiseks tuleks moodulite raames luua ja pakkuda levitamistegevuse kaigus avatud
Oppematerjale ning kaasata avatud haridusega seotud tegevusi, et reageerida tehnoloogia edusammudele.
Sellega edendataks paindlikumaid ja loovamaid Oppimisviise ning joutaks suurema arvu (lidpilaste, spetsialistide,
poliitikakujundajate ja teiste huvitatud riihmadeni.

Koikidel Jean Monnet’ moodulite koordinaatoritel palutakse ajakohastada oma moodulit kasitlevat rubriiki
programmi Erasmus+ spetsiaalses veebipdhises vahendis, kuhu koondatakse kogu Jean Monnet’ meetmeid
kasitlev teave. Koordinaatoreid julgustatakse innukalt kasutama olemasolevaid asjakohaseid platvorme ja
vahendeid (st Jean Monnet’ kataloogi, Jean Monnet’ virtuaalkogukonda). Nende vahendite abil, mis moodustavad
osa programmi Erasmus+ (ildisest IT-vahendist, hoitakse laiemat avalikkust kursis Oppeasutuste ja nende
pakutavate Jean Monnet’ kursustega. Toetusesaajatel palutakse tdiendada seda vahendit korraparaselt oma t66
tulemustega.

Jean Monnet’ moodulite koordinaatoreid drgitatakse:
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avaldama perioodi jooksul, mille jaoks toetus on saadud, vdhemalt (ks vastastikuse hindamise Idbinud
artikkel; toetus katab osa avaldamiskuludest ja vajaduse korral ka osa tolkimiskuludest;

osalema riigi ja Euroopa tasandil levitamis- ja teavitamistiritustel;

korraldama koos poliitikakujundajatega ning kodanikulihiskonna organiseerunud liikmete ja koolidega
kohalikul, piirkondlikul ja riiklikul tasandil Gritusi (loenguid, seminare, dpikodasid jne);

levitama oma tegevuse tulemusi, korraldades seminare vdi loenguid, mis on suunatud ja kohandatud
avalikkusele ja kodanikuilihiskonna esindajatele;

looma vorgustikke teiste moodulite koordinaatoritega, tippkeskuste, Jean Monnet’ dppetoolide ja toetust
saavate Oppeasutustega;

kasutama avatud Oppematerjale, avaldama oma tegevuse kokkuvotted, sisututvustused ja tegevuskavad ning
oodatavad tulemused.

MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRJAD?

Maksimumtoetus on 30 000 eurot, mis vOib katta Jean Monnet” mooduli kogukuludest kuni 75%.

Jean Monnet’ meetmete jaoks toetuse madramisel rakendatakse slisteemi, mis pohineb hikukulude ja kindla
madraga toetussummade skaalade kombinatsioonil. Selle slisteemi aluseks on riigi tasandil valja arvutatud
Opetamiskulud tunnis. Kasutatakse jargmist meetodi:

opetamiskulud (Uhikukulude tasemed) - riigi tasandil védlja arvutatud Opetamiskulud tunnis ()
korrutatakse (minimaalse) ndutavate tundide arvuga (120 tundi);

lisakulud (kindla madraga toetussummad) — Jean Monnet’ mooduli puhul lisatakse eespool nimetatud
kuludele veel 40%, mis hdolmab mooduli raames toimuva tdiendava akadeemilise tegevusega seotud kulusid,
nagu personalikulud, reisi- ja elamiskulud, levitamiskulud, Opetamismaterjalidega seotud kulud, kaudsed
kulud jne.

Toetuse lOppsumma saamiseks kohaldatakse véljaarvutatud kogukulude suhtes 75% rahastamise eeskirja,
pidades Uhtlasi kinni Jean Monnet” mooduli puhul kehtestatud toetuse tlemmaarast (30 000 eurot).

Jean Monnet’ moodulite puhul kohaldatavad konkreetsed summad leiab juhendi kdesolevast osast Jean Monnet'
meetmeid kasitleva peatiiki I6pus olevast jaost ,Jean Monnet’ Ghikukulud”.
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JEAN MONNET’ OPPETOOLID

MI1s ON JEAN MONNET’ OPPETOOL?

Jean Monnet’ Oppetool on Euroopa Liidu uuringutele spetsialiseerunud Opetamiskoht, mis on ette ndhtud
ulikoolide professoritele. Jean Monnet’ Oppetooli tegevust viib ellu vaid ks Oppejoud, kes peab tagama
akadeemilises aastas noutavad minimaalsed 90 Oppetddtundi. Oppetddtunnid tdhendavad otsest suhtlust
rihmaloengute, -seminaride ja -konsultatsioonide vormis, sealhulgas kaugdppe formaadis, ent ei hdlma
individuaalset juhendamist ja/vdi ndustamist. Kui kdrgkool on rajanud Jean Monnet’ tippkeskuse, peab Jean
Monnet’ Oppetool votma enda kanda selle keskuse akadeemilise vastutuse.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?
Jean Monnet’ Oppetooli kaudu voib teostada tiht v3i mitut jargmistest tegevustest:

= siivendada Euroopa Liidu uuringutega seotud Opet, mis on I8imitud kdrgkooli ametlikku dppekavasse;

= korraldada, jdlgida ja juhendada teadustegevust ELiga seotud teemadel, ka teistel haridustasanditel nagu
Opetajakoolitus ja kohustusliku tldhariduse omandamine;

= pakkuda pOhijalikku dpet Euroopa Liiduga seotud teemadel tulevastele spetsialistidele valdkondades, mille
jarele on td6turul Gha suurem nodudlus;

* julgustada, ndustada ja juhendada noort Opetajate ja teadlaste pdlvkonda, kes spetsialiseeruvad Euroopa
Liidu uuringutega seotud valdkondadele.

MILLINE ON JEAN MONNET’ OPPETOOLIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Jean Monnet’ Oppetool on toetuslepingule alla kirjutanud / toetuse méadramise otsuse saanud kdrgkooli
lahutamatu osa.

Jean Monnet’ Oppetool on I8imitud asjaomase korgkooli ametlikku akadeemilisse tegevusse. Korgkoolidel
palutakse toetada Jean Monnet’ Oppetoolide juhatajaid nende Opetamise, teadusttd ja mottevahetusega seotud
tegevuses, voimaldades voimalikult paljudel dppekavadel sellest kursusest kasu saada. Samuti peaksid kdrgkoolid
tunnustama valjatdotatud Opetamistegevusi.

Loplik vastutus nende taotluste eest lasub kdrgkoolidel. Nad peavad jatkama Jean Monnet’ Gppetooli tegevusega
kogu projekti kestel. Kui kdrgkool on kohustatud asendama Oppetooli juhataja, tuleb heakskiidu saamiseks esitada
kirjalik taotlus rakendusametile. Lisaks peab kavandatud uue Oppetooli juhataja Euroopa Liidu uuringutes
spetsialiseerumise tase olema sama.

Erandina voivad korgkoolid esitada taotlusi silmapaistvate spetsialistide ja/voi tuntud isikute lisamiseks ametlikku
Oppekavasse.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE JEAN MONNET’ OPPETOOLI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Jean Monnet’ Oppetool peab programmi Erasmus+ alusel
toetuse saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Ukskdik millises maailma riigis asutatud kdrgkool. Programmiriigis asutatud kdrgkoolidel
Kes vdib esitada peab olema kehtiv Erasmuse kdrgharidusharta. Partnerriikides asuvate osalevate
taotluse? kérgkoolide puhul Erasmuse kdrgharidusharta omamist ei nduta.

Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.

Jean Monnet’ Gppetooli juhataja peab olema taotleva institutsiooni alaline té6taja ning
omama professori staatust. Oppetooli juhataja ei tohi olla toetust taotlevas kdrgkoolis
kilalisprofessor.

Jean Monnet’
oppetooli profiil
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Projekti kestus

Kolm aastat. Jean Monnet’ keskuseid, dppetoole ja mooduleid kasitlevate kolmeaastaste
lepingute (mida on valja antud alates 2011. aastast) omanikud peavad ootama enne
sama liiki meetme kohta uue taotluse esitamist seni, kuni eelmise lepinguperioodi
Idppemisest on méddunud ks akadeemiline aasta. See kohustuslik ooteaeg ei kehti
juhul, kui uus taotlus esitatakse teist liiki meetme kohta, nditeks kui endine Oppetooli
juhataja esitab moodulit kasitleva taotluse. Peale selle vOib rakendatavat moodulit
kasitleva lepingu omanik esitada taotluse uue mooduli kohta, kui selle sisu on erinev.

Meetme kestus

Jean Monnet’ Oppetooli juhataja peab Opetama taotlevas kdrgkoolis Euroopa Liidu
uuringute valdkonnas akadeemilises aastas (kolmel jarjestikusel aastal) vahemalt
90 tundi.

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. septembrist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pdhjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 25 punkti)

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jagu ,Millised on Jean
Monnet’ meetmete eesmargid?”)

- osalevate organisatsioonide ja kaasatud Opetlaste vajadusi ja
eesmdrke

=  mil maaral:

- on projektiettepanekusse kaasatud akadeemilise maailma esin-
daja, kellel on suurepérane profiil mdnes konkreetses Euroopa
Liidu uuringute valdkonnas

- sobib projektiettepanek selleks, et toetada uute Opetamis-, tea-
dus- ja arutelutegevuste valjatootamist

- on kasutatud projektiettepanekus uusi metoodikaid, vahendeid
ja tehnoloogiaid

- esineb projektiettepanekus téendeid akadeemilise lisavaartuse
kohta

- edendatakse projektiettepanekuga Jean Monnet’ meedet ellu
viivas haridusasutuses Euroopa uuringuid

- suurendatakse projektiettepanekuga selle uurimisvaldkonna
ndhtavust nii Jean Monnet’ meedet ellu viivas dppeasutuses kui
ka riigi tasandil

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse jargmiseid meetme
esmatahtsaid sihtriihmi:

- haridusasutused, mis on asutatud Jean Monnet’ meetmega
hdlmamata riikides

- haridusasutused vdi akadeemiliste ringkondade esindajad, kelle-
le Jean Monnet’ vahendeid veel ei eraldata

- konkreetsed ELiga seotud dppeained Spingute raames, millel on
olnud Euroopaga piiratud seos, ent mille puhul Euroopa moju
Uha suureneb
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L . . = téOprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
Projekti lilesehituse ja hindamis-, jarelmeetmete vétmise ja levitamisetappide selgus,
elluviimise kvaliteet taielikkus ja kvaliteet

kuni 25 punkti
( P ) =  projekti eesmarkide ja meetmete ning kavandatava eelarve

kokkusobivus
= kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

=  mil maaral on projektiettepanekuga kaasatud kdige silmapaistvamaid
akadeemilise personali liikmeid, kellel on konkreetsetes Euroopa Lii-
du uuringute valdkondades suureparane profiil ja kvalifikatsioon, mis

Projektimeeskonna kvaliteet on dokumenteeritud nende kdrgetasemelist tegevust kinnitavate

(kuni 25 punkti) tdenditega

= projekti raames elluviidavatesse meetmetesse kaasatud kdige silma-

paistvamate akadeemilise personali likmete profiili ja eksperttead-
miste asjakohasus

= Opetamistegevuse tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti voimalik moju:
- Jean Monnet’ meedet elluviivale haridusasutusele
- Jean Monnet’ meetmes osalevatele (ilidpilastele ja Oppijatele

- muudele kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/voi Euroopa tasandil

M&ju ja tulemuste levitamine kaasatud organisatsioonidele ja isikutele

(kuni 25 punkti) » nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on jagada
meetmete tulemusi Jean Monnet’ meedet ellu viivas haridusasutuses
ja mujal

=  kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kdttesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vdahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse madramise kriteeriumi puhul vahemalt 13 punkti.

MIDA VEEL TULEKS JEAN MONNET’ OPPETOOLI KOHTA TEADA?

TULEMUSTE LEVITAMINE JA MOJU

Jean Monnet’ Oppetoolide raames tuleb levitada ja kasutada organiseeritud Gpetamis- ja teadustegevuse tulemusi
valjaspool otseselt kaasatud sidusriihmi. Sellega suurendatakse markimisvaarselt nende moju ja aidatakse kaasa
stisteemse muutuse toimumisele.

Tulemuste m&ju suurendamiseks peaksid oppetoolide juhatajad looma ja pakkuma oma levitamistegevuse raames
avatud Oppematerjale ning kaasama avatud haridusega seotud tegevusi, et reageerida tehnoloogia
edusammudele. Sellega edendataks paindlikumaid ja loovamaid Gppimisviise ning joutaks (iha suurema arvu
Uliopilaste, spetsialistide, poliitikakujundajate ja teiste huvitatud riihmadeni.

Jean Monnet’ Oppetoolidel palutakse ajakohastada oma Oppetooli kasitlevat rubriiki programmi Erasmus+
spetsiaalses veebipdhises vahendis, kuhu koondatakse kogu Jean Monnet’ meetmeid kasitlev teave. Haldajat
julgustatakse innukalt kasutama olemasolevaid asjakohaseid platvorme ja vahendeid (st Jean Monnet’ kataloogi,
Jean Monnet’ virtuaalkogukonda). Nende vahendite abil, mis moodustavad osa programmi Erasmus+ Uldisest IT-
vahendist, tagatakse laiema avalikkuse kursis hoidmine Oppeasutuste ja nende pakutavate Jean Monnet’
kursustega. Toetusesaajatel palutakse tdiendada seda vahendit korraparaselt oma t66 tulemustega.

Jean Monnet’ 6ppetooli juhatajaid argitatakse:

= avaldama perioodi jooksul, mille jaoks toetus on saadud, dlikooli kirjastuses vdahemalt Uks raamat; toetus
katab osa avaldamiskuludest ja vajaduse korral ka osa tolkimiskuludest;

= osalema riigi ja Euroopa tasandil levitamis- ja teavitamisuritustel;

»= korraldama koos poliitikakujundajatega ning kodanikulhiskonna organiseerunud liikmete ja koolidega
kohalikul, piirkondlikul ja riiklikul tasandil Gritusi (loenguid, seminare, dpikodasid jne);

= |evitama oma tegevuse tulemusi, korraldades seminare vOi loenguid, mis on suunatud ja kohandatud
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avalikkusele ja kodanikuiihiskonna esindajatele;

looma vorgustikke teiste Jean Monnet’ dppetoolide, moodulite koordinaatoritega, tippkeskuste ja toetust
saavate Oppeasutustega;

kasutama avatud dppematerjale, avaldama oma tegevuse kokkuvétted, sisututvustused ja tegevuskavad ning
oodatavad tulemused.

MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Antav maksimumtoetus on 50 000 eurot, mis v3ib katta Jean Monnet’ 6ppetooli kogukuludest kuni 75%.

Jean Monnet’ meetmete jaoks toetuse maaramisel rakendatakse siisteemi, mis pohineb Ghikukulude tasemete ja
kindla madraga toetussummade kombinatsioonil. Selle slisteemi aluseks on riigi tasandil vdlja arvutatud
Opetamiskulud tunnis. Kasutatakse jargmist meetodi:

opetamiskulud (Uhikukulude tasemed) - riigi tasandil vdlja arvutatud Opetamiskulud tunnis ()
korrutatakse Jean Monnet’ Gppetooli puhul ndutava (minimaalse) tundide arvuga (270 tundi);

lisakulud (kindla maaraga toetussummad) — Jean Monnet’ Oppetooli puhul lisatakse eespool nimetatud
kuludele téiendavad 10%, mis holmab Oppetooli raames toimuva tdiendava akadeemilise tegevusega seotud
kulusid, nagu personalikulud, reisi- ja elamiskulud, levitamiskulud, Opetamismaterjalidega seotud kulud,
kaudsed kulud jne.

ELi rahastatava toetuse I6ppsummaks on maksimaalselt 75% valjaarvutatud kogukuludest, pidades Uhtlasi kinni

Jean Monnet’ dppetooli puhul kehtestatud toetuse lilemmaarast (50 000 eurot).

Jean Monnet’ Oppetoolide puhul kohaldatavad konkreetsed summad leiab juhendi kdesolevast osast Jean Monnet’
meetmeid kasitleva peatiiki I6pus olevast jaost ,Jean Monnet’ Gihikukulud”.
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JEAN MONNET’ TIPPKESKUSED

M1is ON JEAN MONNET' TIPPKESKUS?
Jean Monnet’ tippkeskus on Euroopa Liitu kasitlevate teemadega seotud padevuse ja teadmiste keskus.

Tippkeskuse akadeemilise vastutuse peab enda kanda votma Jean Monnet’ Oppetooli juhataja. Jean Monnet’
tippkeskus koondab kdrgetasemeliste ekspertide (sh Jean Monnet’ Oppetoolide ja/voi Jean Monnet’ moodulite
koordinaatorite) teadmisi ja padevusi. Selle eesmark on luua Euroopa uuringute eri valdkondade ja vahendite
koostoime ning todtada vdlja Uhised riikidevahelised tegevused ja struktuursed sidemed teiste riikide
akadeemiliste institutsioonidega. Tippkeskus tagab ka avatuse kodanikutiihiskonnale.

Jean Monnet’ tippkeskuste oluline llesanne on jouda Ulidpilasteni teaduskondades, kus Euroopa Liidu teemasid
tavaliselt ei kasitleta, ning samuti poliitikakujundajateni, riigiteenistujateni, kodanikutihiskonna organiseerunud
likmeteni ja laiema avalikkuseni Gldiselt.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?
Jean Monnet’ tippkeskuses voidakse teostada tiht voi mitut jargmistest tegevustest:

= korraldada ja koordineerida Euroopa Liidu uuringutega seotud inimressursse ja dokumente;

= juhtida teadustegevust konkreetsetel Euroopa Liitu kasitlevatel teemadel (teadust6d funktsioon);

= tootada vélja ELi teemadega seotud sisu ja vahendeid, et ajakohastada olemasolevaid kursuseid ja
Oppekavasid (Opetamisfunktsioon);

= edendada ELiga seotud arutelu ja kogemuste vahetamist (eksperdiriihma funktsioon);

» avaldada siisteemselt teadustegevuse tulemusi.

MILLINE ON JEAN MONNET’ TIPPKESKUSE TEGEVUSES OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Korgkoolid, kellel on kavas luua Jean Monnet’ tippkeskus, peaksid motisklema selle strateegilise arengu le. Nad
peaksid esitama oma parimatele Opetamis- ja teadustddga tegelevatele ekspertidele suuniseid ja visiooni, et luua
koostoime, mis voimaldab korgetasemelist koostédd konkreetsetel ELiga seotud teemadel. Nad peaksid toetama
ja edendama keskuse algatusi ja nende arengut.

Korgkoolid peavad jatkama Jean Monnet’ tippkeskuse tegevust kogu projekti kestel, sealhulgas asendama
vajaduse korral akadeemilise koordinaatori. Kui kdrgkool on kohustatud algse akadeemilise koordinaatori
asendama, tuleb heakskiidu saamiseks esitada kirjalik taotlus rakendusametile. Uus akadeemiline koordinaator
peab juhatama ka Jean Monnet’ dppetooli.

Tippkeksus vOib teha koostodd mitmete samas linnas voi piirkonnas asutatud Gppeasutuste/organisatsioonidega.

Igal juhul peab see olema selget nime kandev kdrgkooli hallatav institutsioon voi struktuur, mis on
spetsialiseerunud Euroopa Liidu uuringutele.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE JEAN MONNET’ TIPPKESKUSE HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Jean Monnet’ tippkeskus peab programmi Erasmus+ alusel
toetuse saamiseks vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Kes voib esitada
taotluse?

Ukskdik millises maailma riigis asutatud kdrgkool. Programmiriigis asutatud kérgkoolidel
peab olema kehtiv Erasmuse korgharidusharta. Partnerriikides asuvate osalevate
korgkoolide puhul Erasmuse kdrgharidusharta omamist ei nouta.

Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.

Projekti kestus

Kolm aastat. Jean Monnet’ keskuseid, dppetoole ja mooduleid kasitlevate kolmeaastaste
lepingute (mida on valja antud alates 2011. aastast) omanikud peavad ootama enne
sama liiki projekti kohta uue taotluse esitamist seni, kuni eelmise lepinguperioodi
I0ppemisest on moddunud (iks akadeemiline aasta. See kohustuslik ooteaeg ei kehti
juhul, kui uus ettepanek esitatakse teist liiki projekti kohta, naiteks kui endine dppetooli
juhataja esitab moodulit kasitleva taotluse. Peale selle vOib rakendatavat moodulit
kasitleva lepingu omanik esitada taotluse uue mooduli kohta, kui selle sisu on erinev.

Meetme kestus

Kolm aastat.

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. septembrist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Muud kriteeriumid

Tippkeskuse loomist taotlev kdrgkool peab méarama Jean Monnet’ Oppetooli juhataja,
kes votab enda kanda keskuse akadeemilise vastutuse. Seeparast saavad Jean Monnet’
tippkeskuse loomist taotleda vaid need korgkoolid, kus on varasema projektikonkursi
raames juba loodud Jean Monnet’ dppetool.

Uhes kdrgkoolis saab toetada vaid iiht Jean Monnet’ tippkeskust.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 25 punkti)

= projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jaod ,Millised on Jean
Monnet” meetmete eesmargid?” ja ,,Mis on Jean Monnet' tipp-
keskus?")

- osalevate organisatsioonide ja kaasatud Opetlaste vajadusi ja
eesmdrke

=  mil maaral:

- sobib projektiettepanek selleks, et toetada uute Gpetamis-, tea-
dus- ja arutelutegevuste valjatéotamist

- esineb projektiettepanekus tdendeid akadeemilise lisavaartuse
kohta

- edendatakse projektiettepanekuga Jean Monnet’ meedet ellu
viivas haridusasutuses Euroopa uuringuid

- suurendatakse projektiettepanekuga selle uurimisvaldkonna
nahtavust nii Jean Monnet’ meetmeid ellu viivas haridusasutuses
kui ka riigi tasandil

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse jargmiseid meetme
esmatahtsaid sihtriihmi:
- haridusasutused, mis on asutatud Jean Monnet’ meetmega
hdlmamata riikides
- haridusasutused voi akadeemiliste ringkondade esindajad, kelle-
le Jean Monnet’ vahendeid veel ei eraldata
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L . . = tdéOprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
Projekti iilesehituse ja hindamis-, jarelmeetmete vétmise ja levitamisetappide selgus,
elluviimise kvaliteet taielikkus ja kvaliteet

kuni 25 punkti
( P ) =  projekti eesmarkide ja meetmete ning kavandatava eelarve

kokkusobivus
= kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

=  mil maaral on projektiettepanekuga kaasatud kdige silmapaistvamaid
akadeemilise personali liikmeid, kellel on konkreetsetes Euroopa Lii-
du uuringute valdkondades suureparane profiil ja kvalifikatsioon, mis

Projektimeeskonna kvaliteet on dokumenteeritud nende kdrgetasemelist tegevust kinnitavate

(kuni 25 punkti) tdenditega

= projekti raames elluviidavatesse meetmetesse kaasatud kdige silma-

paistvamate akadeemilise personali likmete profiili ja eksperttead-
miste asjakohasus

= Opetamistegevuse tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti voimalik moju:
- Jean Monnet’ meedet elluviivale haridusasutusele
- Jean Monnet’ meetmes osalevatele (ilidpilastele ja Oppijatele

- muudele kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/voi Euroopa tasandil

M&ju ja tulemuste levitamine kaasatud organisatsioonidele ja isikutele

(kuni 25 punkti) » nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on jagada
meetmete tulemusi Jean Monnet’ meedet ellu viivas haridusasutuses
ja mujal

=  kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kdttesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse (iksnes selliste projektiettepanekute korral, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maaramise kriteeriumi puhul vahemalt 13 punkti.

MIDA VEEL TULEKS JEAN MONNET’ TIPPKESKUSE KOHTA TEADA?

TULEMUSTE LEVITAMINE JA MOJU

Jean Monnet’ tippkeskused peavad levitama ja kasutama organiseeritud Opetamis- ja teadustegevuse tulemusi
valjaspool otseselt kaasatud sidusriihmi. Sellega suurendatakse markimisvaarselt nende moju ja aidatakse kaasa
slisteemse muutuse toimumisele.

Tulemuste mdju suurendamiseks peaksid tippkeskused looma ja pakkuma oma levitamistegevuse raames avatud
Oppematerjale ning kaasama avatud haridusega seotud tegevusi, et reageerida tehnoloogia edusammudele.
Sellega edendataks paindlikumaid ja loovamaid Oppimisviise ning jOutaks (ha suurema arvu (Qlidpilaste,
spetsialistide, poliitikakujundajate ja teiste huvitatud riihmadeni.

Jean Monnet’ tippkeskustel palutakse ajakohastada oma keskust kasitlevat rubriiki programmi Erasmus+
spetsiaalses veebipdhises vahendis, kuhu koondatakse kogu Jean Monnet’ meetmeid kasitlev teave. Neid
julgustatakse innukalt kasutama olemasolevaid asjakohaseid platvorme ja vahendeid (st Jean Monnet’ kataloogi,
Jean Monnet’ virtuaalkogukonda). Nende vahendite abil, mis moodustavad osa programmi Erasmus+ (ldisest IT-
vahendist, tagatakse laiema avalikkuse kursis hoidmine Oppeasutuste ja nende pakutavate Jean Monnet’
kursustega. Toetusesaajatel palutakse tdiendada seda vahendit korrapdraselt oma t66 tulemustega.

Tippkeskusi argitatakse:

= osalema Euroopa ja riigi tasandil levitamis- ja teavitamisuritustel;

= korraldama koos poliitikakujundajatega ning kodanikutihiskonna organiseerunud liikmete ja koolidega
kohalikul, piirkondlikul ja riiklikul tasandil Gritusi (loenguid, seminare, dpikodasid jne);

= Jevitama oma tegevuse tulemusi, korraldades seminare voi loenguid, mis on suunatud ja kohandatud
avalikkusele ja kodanikuiihiskonna esindajatele;

* looma vorgustikke teiste Jean Monnet’ tippkeskuste, Jean Monnet’ Gppetoolide, moodulite koordinaatoritega
ja toetust saavate Oppeasutustega;

= kasutama avatud Oppematerjale, avaldama oma tegevuse kokkuvotted, sisututvustused ja tegevuskavad ning

204




European

Part B — Jean Monnet Centres of Excellence £ F -
Commission | Erasmus+

oodatavad tulemused.

205



MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Projekti valjavalimise korral kohaldatakse toetuse andmisel jargmiseid rahastamiseeskirju:

Toetuskolblikud kulud

Rahastamis-
mehhanism

Summa

Eraldamise eeskiri

Tegevuskulud

Abikdlblikud otsesed kulud:

= personalikulud,

= reisi- ja elamiskulud,

= allhangetega seotud kulud (kuni 30% abikdlb-
likest kuludest),

= seadmetega seotud kulud (kuni 10% abikdlbli-
kest kuludest),

= Opetamiskulud,

=  muud kulud;

abikdlblikud kaudsed kulud:

toetuskdlblik on kindla maaraga summa, mis ei
lileta 7% projekti abikolblikest otsestest kuludest
ning mis kajastab toetusesaaja Uldiseid projektiga
seotud halduskulusid (nt elektri- voi internetiarved,
ruumidega seotud kulud, alaliste to6tajatega
seotud kulud jne)

Tegelikud kulud

80% koikidest toetuskdlblikest
kuludest
(v.a juhul, kui taotleja soovib
vadiksemat toetusprotsenti)
kuni 100 000 eurot

Tingimus: eesmargid ja
té6programm peavad olema
taotlusvormis selgelt valja
toodud
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B osa. Jean Monnet’ toetus akadeemilistele asutustele ja Gihendustele

JEAN MONNET' TOETUS AKADEEMILISTELE ASUTUSTELE JA UHENDUSTELE

A. JEAN MONNET' TOETUS AKADEEMILISTELE ASUTUSTELE

Jean Monnet’ meetme raames pakutakse tuge akadeemilistele asutustele, mis edendavad magistri- voi

doktoridppe tasandil ja/voi muid asjakohaseid sidusriihmi silmas pidades Euroopa Liitu késitlevate Oppeainetega

seotud Opetamis- ja koolitamistegevust. Samuti toetatakse tegevust, mille eesmérk on tdiustada, analiilisida ja

propageerida Euroopa Liitu kasitlevaid dppeaineid.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?

Akadeemilised asutused voivad tegeleda toetuse saamise perioodil kdikvoimalike tegevustega, naiteks:

koguda, tdiustada, anallilisida ja levitada Euroopa Liiduga seotud fakte ja teadmisi;

korraldada Euroopa Liidu teemalisi magistrioppekursusi voi praktikutele ning kohalike ja piirkondlike omavalitsuste
tootajatele professionaalset tdiendusopet.

MILLINE ON AKADEEMILISTE ASUTUSTE ROLL?

Jean Monnet’ akadeemilistest asutustest peaksid saama tugikeskused nendes Euroopa Liiduga seotud
valdkondades, millega nad tegelevad.

Nad votavad enda kanda voimendaija rolli ja levitavad teadmisi. Samuti aitavad nad koguda ja kasutada teavet
ning esitada konkreetsetel teemadel anallilise ja visioone.

Oma projektiettepanekute eest vastutavad akadeemilised asutused I0ppkokkuvottes ise. Nad on kohustatud viima
oma tédprogrammis kirjeldatud meetmeid ellu kogu toetusperioodi kestel.
MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE JEAN MONNET’ AKADEEMILISTE ASUTUSTE HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Jean Monnet’ akadeemilised asutused peavad programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Euroopa ldimumisuuringute valdkonnas tegutsevad akadeemilised asutused, mis on
asutatud UkskGik millises maailma riigis, v.a programmi Erasmus+ Oiguslikus aluses
Kes vbib esitada médratletud Jean Monnet’ maaratud institutsioonid ja kdrgkoolid, keda asjaomase riigi
taotluse? asutused sellisena tunnustavad.

Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.

Projekti kestus Kolm aastat.

Kellele esitada taot- | Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.
lus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpdev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. septembrist.

Millal esitada taot-
lus?

Kuidas esitada taot- | Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kiesoleva juhendi C osast.
lus?

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kaesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:
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Projekti asjakohasus

(kuni 25 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

meetme eesmdrke ja prioriteete (vt jaod ,Millised on Jean
Monnet’ meetmete eesmargid?” ja ,,Mis on Jean Monnet’ toetus
akadeemilistele asutustele?”)

osalevate organisatsioonide ja kaasatud Opetlaste vajadusi ja
eesmarke

mil maaral:

sobib projektiettepanek selleks, et toetada uute dpetamis-, tea-
dus- ja arutelutegevuste valjatéotamist

esineb projektiettepanekus tdendeid akadeemilise lisavaartuse
kohta

edendatakse projektiettepanekuga Jean Monnet’ meedet ellu
viivas Oppeasutuses Euroopa Liidu uuringuid

suurendatakse projektiettepanekuga selle uurimisvaldkonna
nahtavust nii Jean Monnet’ meedet ellu viivas Gppeasutuses kui
ka riigi tasandil

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse jargmiseid meetme
esmatahtsaid sihtrihmi:

haridusasutused, mis on asutatud Jean Monnet’ meetmega
hdlmamata riikides

haridusasutused, kellele Jean Monnet’ vahendeid veel ei eralda-
ta

Projekti lilesehituse ja elluviimi-
se kvaliteet

(kuni 25 punkti)

té6programmi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
hindamis-, jarelmeetmete votmise ja levitamisetappide selgus, tdie-
likkus ja kvaliteet

projekti eesmarkide ja meetmete ning kavandatava eelarve kokku-
sobivus

kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

Projektimeeskonna kvaliteet

(kuni 25 punkti)

mil méaaral on projektiettepanekuga kaasatud kdige silmapaistvamaid
akadeemilise personali liikmeid, kellel on konkreetsetes Euroopa Lii-
du uuringute valdkondades suureparane profiil ja kvalifikatsioon, mis
on dokumenteeritud nende kdrgetasemelist tegevust kinnitavate
tdenditega

projekti raames elluviidavatesse meetmetesse kaasatud koige silma-
paistvamate akadeemilise personali liikmete profiili ja eksperttead-
miste asjakohasus
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B osa. Jean Monnet’ toetus akadeemilistele asutustele ja Gihendustele

= Opetamistegevuse tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti vdimalik moju:
- Jean Monnet’ meedet elluviivale haridusasutusele

o ] ] - Jean Monnet’ meetmes osalevatele lidpilastele ja dppijatele
MGju ja tulemuste levitamine

- muudele kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/voi Euroopa tasandil

(kuni 25 punkti) kaasatud organisatsioonidele ja isikutele

= nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on jagada
meetmete tulemusi Jean Monnet’ meedet ellu viivas haridusasutuses
ja mujal

= kui see on asjakohane, mil madral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse (iksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maaramise kriteeriumi puhul vahemalt 13 punkti.

MIDA VEEL TULEKS AKADEEMILISTELE ASUTUSTELE ANTAVA JEAN MONNET’ TOETUSE KOHTA
TEADA?

TULEMUSTE LEVITAMINE JA MOJU

Selle meetme raames vélja valitud akadeemilised asutused peavad levitama ja kasutama oma Opetamis- ja
teadustegevuse tulemusi valjaspool otseselt kaasatud sidusriihmi. Sellega suurendatakse markimisvaarselt nende
moju ja aidatakse kaasa slisteemse muutuse toimumisele.

Tulemuste md&ju suurendamiseks peaksid akadeemilised asutused looma ja pakkuma oma levitamistegevuse
raames avatud Oppematerjale ning kaasama avatud haridusega seotud tegevusi, et reageerida tehnoloogia
edusammudele. Sellega edendataks paindlikumaid ja loovamaid Gppimisviise ning joutaks tha suurema arvu
Ulidpilaste, spetsialistide, poliitikakujundajate ja teiste huvitatud riihmadeni.

Koikidel akadeemilistel asutustel, kellele on antud Jean Monnet’ toetus, palutakse ajakohastada oma asutust
késitlevat rubriiki programmi Erasmus+ spetsiaalses veebipohises vahendis, kuhu koondatakse kogu Jean Monnet’
meetmeid kasitlev teave. Haldajat julgustatakse innukalt kasutama olemasolevaid asjakohaseid platvorme ja
vahendeid (st Jean Monnet’ kataloogi, Jean Monnet’ virtuaalkogukonda). Nende vahendite abil, mis moodustavad
osa programmi Erasmus+ (ldisest IT-vahendist, tagatakse laiema avalikkuse kursis hoidmine Oppeasutuste ja
nende pakutavate Jean Monnet’ kursustega. Toetusesaajatel palutakse tdiendada seda vahendit korrapdraselt
oma t66 tulemustega.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIJAD?
Projekti valjavalimise korral kohaldatakse toetuse andmisel jargmiseid rahastamiseeskirju:

JEAN MONNET' TOETUS AKADEEMILISTELE ASUTUSTELE

Toetuskolblikud kulud Rahastamismehhanism Summa Eraldamise eeskiri

Toetuskdlblikud otsesed kulud:
= personalikulud,

= reisi- ja elamiskulud,

= allhangetega seotud kulud (kuni
30% abikdlblikest kuludest),

= seadmetega seotud kulud (kuni Ulemmaar puudub
10% abikdlblikest kuludest),

*  Opetamiskulud, Tegelikud kulud Tingimus: eesmérgid ja tédprog-

«  muud kulud: 80% toetl_JSKOIb"k?St ku“’!' ramm peavad olema taotlusvormis
’ dest (v.a juhul, kui taotleja selgelt vélja toodud

soovib vaiksemat toetus-
protsenti)

Tegevuskulud

toetuskolblikud kaudsed kulud:

toetuskdlblik on kindla maaraga
summa, mis ei Uleta 7% projekti
abikolblikest otsestest kuludest ning
mis kajastab toetusesaaja Uldiseid
projektiga seotud halduskulusid (nt
elektri- voi internetiarved, ruumidega
seotud kulud, alaliste té6tajatega
seotud kulud jne)
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B osa. Jean Monnet’ toetus akadeemilistele asutustele ja Gihendustele

B. JEAN MONNET’ TOETUS UHENDUSTELE

Jean Monnet’ meetme raames toetatakse akadeemilisi (ihendusi, mille selge eesmark on aidata kaasa Euroopa
Idimumisprotsessi uurimisele. Sellised (hendused peaksid olema valdkonnaliilesed ning avatud asjaomases riigis
vOi piirkonnas koikidele huvitatud dppejoududele, Opetajatele ja teadlastele, kes on spetsialiseerunud Euroopa
Liiduga seotud teemadele. Uhendused peaksid olema Euroopa Liidu uuringutega tegelevates akadeemilistes
ringkondades esinduslikud piirkonna, riigi voi riigililesel tasandil. Toetatakse vaid neid ihendusi, mis on ametlikult
registreeritud ja mis on iseseisvad juriidilised isikud.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?

Akadeemilised Gihendused vodivad tegeleda toetuse saamise perioodil kdikvoimalike tegevustega, naiteks:

e korraldada ja ellu viia Euroopa Liidu uuringute ja Euroopa Liidu teemadega tegelevate (henduste
pohikirjajargset tegevust (nt uudiskirja avaldamine, spetsiaalse veebisaidi loomine, iga-aastase juhatuse
koosoleku korraldamine, Euroopa Liiduga seotud teemade nadhtavuse suurendamiseks ette nahtud

spetsiaalsete esitluste korraldamine);
e avalikustada Euroopa Liiduga seotud fakte laiemale avalikkusele, millega suurendatakse kodanikuaktiivsust.

MILLINE ON AKADEEMILISTE UHENDUSTE ROLL?

Jean Monnet’ akadeemilistest Uhendustest peaksid saama tugikeskused nendes Euroopa Liiduga seotud
valdkondades, millega nad tegelevad.

Nad votavad endale vdimendaja rolli ja levitavad teadmisi. Samuti aitavad nad koguda ja kasutada teavet ning
esitada konkreetsetel teemadel analulise ja visioone.

Oma projektiettepanekute eest vastutavad akadeemilised Uhendused IGppkokkuvottes ise. Nad on kohustatud
viima oma tédprogrammis kirjeldatud meetmeid ellu kogu toetusperioodi kestel.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE JEAN MONNET’ AKADEEMILISTE UHENDUSTE
HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Jean Monnet’ akadeemilised ihendused peavad programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Iga Euroopa Liidu uuringutele spetsialiseerunud dppejoudude voi teadlaste lhendus,
mis on loodud iikskdik millises maailma riigis. Uhenduse selge eesmark peab olema

Kes voib esitada aidata kaasa Euroopa IGimumisprotsessi uurimisele riigi voi riikidevahelisel tasandil.

taotluse? Uhendus peab olema laadilt valdkonnatilene.
Uksikisikud ei saa taotleda toetust otse.
Projekti kestus Kolm aastat.

Kellele esitada taot- | Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.
lus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. septembrist.

Millal esitada taot-
lus?

Kuidas esitada taot- | Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kiesoleva juhendi C osast.
lus?
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Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

= projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:
- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jaod ,Millised on Jean
Monnet’ meetmete eesmargid?” ja ,,Mis on Jean Monnet’ toetus
akadeemilistele tihendustele?”)

- osalevate organisatsioonide ja kaasatud Opetlaste vajadusi ja
eesmarke

=  mil maaral:
- sobib projektiettepanek selleks, et toetada akadeemiliste (ihen-
duste pohikirjajargset tegevust ja edendada Euroopa Liiduga

seotud faktide tutvustamist laiemale avalikkusele
Projekti asjakohasus

- esineb projektiettepanekus tdendeid akadeemilise lisavaartuse
(kuni 25 punkti) kohta

- edendatakse projektiettepanekuga Jean Monnet’ meedet ellu
viivas akadeemilises ihenduses Euroopa Liidu uuringuid

- suurendatakse projektiettepanekuga selle uurimisvaldkonna
nahtavust nii Jean Monnet’ meedet ellu viivas akadeemilises
tihenduses kui ka riigi tasandil

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse jargmiseid meetme
esmatahtsaid sihtriihmi:
- akadeemilised (ihendused, mis on asutatud Jean Monnet’
meetmega hdlmamata riikides

- akadeemilised Gihendused, kellele Jean Monnet’ vahendeid veel
ei eraldata

Projekti lilesehituse ja elluviimi-

_ = t&Oprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
se kvaliteet

hindamis-, jarelmeetmete vGtmise ja levitamisetappide selgus, tdie-

(kuni 25 punkti) likkus ja kvaliteet

= projekti eesmarkide ja meetmete ning kavandatava eelarve kokku-
sobivus

= kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus
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B osa. Jean Monnet’ toetus akadeemilistele asutustele ja Gihendustele

= mil maaral on projektiettepanekuga kaasatud kdige silmapaistvamaid
akadeemilise personali liikmeid, kellel on konkreetsetes Euroopa Lii-
du uuringute valdkondades suurepdrane profiil ja kvalifikatsioon, mis
(kuni 25 punkti) on dokumenteeritud nende kdrgetasemelist tegevust kinnitavate
toenditega

Projektimeeskonna kvaliteet

= projekti raames elluviidavatesse meetmetesse kaasatud kdige silma-
paistvamate akadeemilise personali likmete profiili ja eksperttead-
miste asjakohasus

= tegevuse tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti vdimalik moju:
- Jean Monnet’ meedet elluviivale akadeemilisele lihendusele

. . . - Jean Monnet’ meetmes osalevatele Ulidpilastele ja dppijatele
Moju ja tulemuste levitamine

- muudele kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/vdi Euroopa tasandil

(kuni 25 punkti) kaasatud organisatsioonidele ja isikutele

= nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on jagada
meetmete tulemusi Jean Monnet’ meedet ellu viivas akadeemilises
Ghenduses ja mujal

=  kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse (iksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maaramise kriteeriumi puhul vahemalt 13 punkti.

MIDA VEEL TULEKS AKADEEMILISTELE UHENDUSTELE ANTAVA JEAN MONNET' TOETUSE KOHTA
TEADA?

TULEMUSTE LEVITAMINE JA MOJU

Selle meetme raames vadlja valitud akadeemilised (hendused peavad levitama ja kasutama oma
propageerimistegevuse tulemusi valjaspool otseselt kaasatud sidusriihmi. Sellega suurendatakse markimisvaarselt
nende mdju ja aidatakse kaasa slisteemse muutuse toimumisele.

Tulemuste mdju suurendamiseks peaksid akadeemilised Ghendused looma ja pakkuma oma levitamistegevuse
raames avatud Oppematerjale ning kaasama avatud haridusega seotud tegevusi, et reageerida tehnoloogia
edusammudele. Sellega edendataks paindlikumaid ja loovamaid Gppimisviise ning joutaks (iha suurema arvu
Ulidpilaste, spetsialistide, poliitikakujundajate ja teiste huvitatud riihmadeni.

Koikidel Uhendustel, kellele on antud Jean Monnet’ toetus, palutakse ajakohastada oma (ihendust kasitlevat
rubriiki programmi Erasmus+ spetsiaalses veebipdhises vahendis, kuhu koondatakse kogu Jean Monnet’
meetmeid kasitlev teave. Neid julgustatakse innukalt kasutama olemasolevaid asjakohaseid platvorme ja
vahendeid (st Jean Monnet’ kataloogi, Jean Monnet’ virtuaalkogukonda). Nende vahendite abil, mis moodustavad
osa programmi Erasmus+ (ldisest IT-vahendist, tagatakse laiema avalikkuse kursis hoidmine akadeemiliste
Uhenduste ja nende Jean Monnet’ meetmetega. Toetusesaajatel palutakse taiendada seda vahendit korraparaselt
oma t66 tulemustega.

213




Projekti valjavalimise korral kohaldatakse toetuse andmisel jargmiseid rahastamiseeskirju:

JEAN MONNET’ TOETUS AKADEEMILISTELE UHENDUSTELE

Toetuskolblikud kulud

Rahastamismehhanism

Summa

Eraldamise eeskiri

Tegevuskulud

Abikdlblikud otsesed kulud:
= personalikulud,

= reisi- ja elamiskulud,

= allhangetega seotud kulud (kuni
30% abikdlblikest kuludest),

= seadmetega seotud kulud (kuni
10% abikdlblikest kuludest),

=  muud kulud;

toetuskolblikud kaudsed kulud:

toetuskdlblik on kindla maaraga
summa, mis ei lleta 7% projekti
abikolblikest otsestest kuludest ning
mis kajastab toetusesaaja Uldiseid
projektiga seotud halduskulusid (nt
elektri- voi internetiarved, ruumidega
seotud kulud, alaliste to6tajatega
seotud kulud jne)

Tegelikud kulud

Kuni 50 000 eurot

80% toetuskdlblikest kulu-
dest (v.a juhul, kui taotleja
soovib vaiksemat toetus-
protsenti)

Tingimus: eesmargid ja t66prog-
ramm peavad olema taotlusvormis
selgelt valja toodud
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JEAN MONNET' VORGUSTIKUD (POLIITILINE ARUTELU AKADEEMILISTE RINGKONDADEGA)

MIS ON JEAN MONNET' VORGUSTIK?

Jean Monnet’ vorgustike raames toetatakse Euroopa Liidu uuringute valdkonnas rahvusvaheliste osalejate
(korgkoolide, tippkeskuste, osakondade, meeskondade, Uksikute ekspertide jne) konsortsiumide loomist ja
arendamist.

Vorgustikud aitavad koguda teavet, vahetada tavasid, tdiustada teadmisi ja toetada Euroopa I8imumisprotsessi
kogu maailmas. Selle meetmega vdidakse aidata edendada ka spetsiaalset tegevust toetavaid olemasolevaid
vorgustikke, eeskétt soodustades noorte teadlaste tegelemist ELi késitlevate teemadega.

Need projektid pShinevad lihepoolsetel ettepanekutel, milles keskendutakse tegevustele, mida ei ole voimalik riigi
tasandil edukalt ellu viia, ja neis peab kaasa 166ma vahemalt viis partnerinstitutsiooni (sh taotlev institutsioon)
vdhemalt viiest eri riigist. Eesmark on ellu viia projekte, millel on pigem riikidevaheline kui riiklik mddde.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?
Projekti kestel vdidakse teostada vorgustike raames kodikvGimalikke tegevusi, nditeks:

= koguda ja tdiustada teavet ja tulemusi, mis on seotud ELi uuringute valdkonnas toimuva kdrgetasemelise
teadus- ja Opetamistegevuse puhul kohaldatava metoodikaga;

= tohustada eri kdrgkoolide ja teiste asjakohaste asutuste koostédd Euroopas ja kogu maailmas;

= vahetada heade tavade vastastikuse edendamise eesmargil teadmisi ja oskusteavet;

= soodustada koostddd ning luua koos avaliku sektori osalejate ja Euroopa Komisjoni talitustega olulistel ELiga
seotud teemadel kdrgetasemeline teadmiste vahetamise platvorm.

MILLINE ON JEAN MONNET’ VORGUSTIKES OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Jean Monnet’ vorgustikest peaksid saama tugikeskused nendes Euroopa Liiduga seotud valdkondades, mida nad
holmavad. Vorgustikud omandavad voimendaja rolli ja nende raames levitatakse teadmisi. Samuti aitavad nad
koguda ja kasutada teavet ning esitada konkreetsetel teemadel analiiise ja visioone.

Loplik vastutus nende projektiettepanekute eest lasub Jean Monnet’ vorgustikke koordineerivatel kdrgkoolidel.
Nad on kohustatud viima oma té6programmis kirjeldatud meetmeid ellu kogu toetusperioodi kestel.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE JEAN MONNET’ VORGUSTIKE HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Jean Monnet’ vorgustik peab programmi Erasmus+ alusel
toetuse saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Korgkool vGi moni muu Euroopa 1dimumise valdkonnas tegutsev organisatsioon, mis on
asutatud Ukskoik millises maailma riigis. Programmiriigis asutatud kdrgkoolidel peab
olema kehtiv Erasmuse kGrgharidusharta. Partnerriikides asuvate osalevate kdrgkoolide
Kes voib esitada puhul Erasmuse k&rgharidusharta omamist ei nduta. Taotleja peab koordineerima
taotluse? vorgustikku, mis koosneb vahemalt viiest osalevast institutsioonist, mis on parit viiest
eri riigist. Madratud Euroopa institutsioonidel, kelle eesmargid (htivad Euroopa
huvidega (maaratletud programmi Erasmus+ Oiguslikus aluses), ei ole digust esitada
selle meetme alusel taotlust.

Projekti kestus Kolm aastat.
Kellele esitada Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00

Millal esitada (keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates

?
taotlus? sama aasta 1. septembrist.
Kuidas esitada Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.
taotlus?
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Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pdhjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmdrke ja prioriteete (vt jaod ,Millised on Jean
Monnet’ meetmete eesmargid?” ja ,Mis on Jean Monnet’ vorgus-
tik?")

- osalevate organisatsioonide ja kaasatud Opetlaste vajadusi ja
eesmarke

= mil maaral:

- sobib projektiettepanek selleks, et toetada uute Gpetamis-, tea-
dus- ja arutelutegevuste valjaté6tamist

L - esineb projektiettepanekus tdoendeid akadeemilise lisavaartuse
Projekti asjakohasus kohta

(kuni 25 punkti) - edendatakse projektiettepanekuga Jean Monnet’ meedet ellu

viivas haridusasutuses ja vorgustike liikmeks olevates asutustes
Euroopa uuringuid

- suurendatakse projektiettepanekuga selle uurimisvaldkonna
nahtavust nii Jean Monnet’ meedet ellu viivas haridusasutuses
ja vorgustiku likmeks olevates asutustes kui ka riigi ja riikideva-
helisel tasandil

= projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse jargmiseid meetme
esmatahtsaid sihtriihmi:

- haridusasutused, mis on asutatud Jean Monnet’ meetmega
hdlmamata riikides

- haridusasutused voi akadeemiliste ringkondade esindajad, kelle-
le Jean Monnet’ vahendeid veel ei eraldata

=  téOprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
hindamis-, jarelmeetmete votmise ja levitamisetappide selgus,

Projekti iilesehituse ja taielikkus ja kvaliteet

elluviimise kvaliteet
(kuni 25 punkti) = projekti eesmdrkide ja meetmete ning kavandatava eelarve

kokkusobivus
= kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

= vOrgustiku tegevuse llesehitus ja juhtimine, sealhulgas
likmetevahelised suhtluskanalid

= mil maaral on projektiettepanekuga kaasatud kdige silmapaistvamaid
akadeemilise personali liikmeid, kellel on konkreetsetes Euroopa Lii-
du uuringute valdkondades suurepdrane profiil ja kvalifikatsioon, mis
on dokumenteeritud nende kdrgetasemelist tegevust kinnitavate
Projektimeeskonna kvaliteet tdenditega

(kuni 25 punkti) = projekti raames elluviidavatesse meetmetesse kaasatud kdige silma-

paistvamate akadeemilise personali liikmete profiili ja eksperttead-
miste asjakohasus

= vorgustiku koosseis, pidades silmas geograafilist ulatust ja padevus-
te vastastikust taiendavust
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= Opetamistegevuse tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti vdimalik ja vdimendav mdju:
- Jean Monnet’ meedet ellu viivale haridusasutusele ja vorgustiku
likmeks olevatele asutustele
- Jean Monnet’ meetmes osalevatele (lidpilastele ja Oppijatele

- muudele kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/v3i Euroopa tasandil

M&ju ja tulemuste levitamine kaasatud organisatsioonidele ja isikutele

(kuni 25 punkti)

= nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on jagada
meetmete tulemusi Jean Monnet’ meedet ellu viivas haridusasutuses
ja mujal

=  kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute korral, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maaramise kriteeriumi puhul vahemalt 13 punkti.

MIDA VEEL TULEKS VORGUSTIKELE ANTAVA JEAN MONNET’ TOETUSE KOHTA TEADA?

TULEMUSTE LEVITAMINE JA MOJU

Selle meetme alusel vélja valitud vorgustike raames tuleb levitada ja kasutada vorgustikes toimunud Opetamis- ja
teadustegevuse tulemusi valjaspool otseselt kaasatud sidusriihmi. Sellega suurendatakse markimisvaarselt nende
moju ja aidatakse kaasa slisteemse muutuse toimumisele.

Tulemuste mdju suurendamiseks tuleks vorgustike levitamistegevuse raames luua vorgustike eesmarkidele
kohandatud vahendeid ja ettevotmisi.

Jean Monnet’ vorgustikel palutakse ajakohastada oma vorgustikku kasitlevat rubriiki programmi Erasmus+
spetsiaalses veebipOhises vahendis, kuhu koondatakse kogu Jean Monnet’ meetmeid kasitlev teave. Haldajat
julgustatakse innukalt kasutama olemasolevaid asjakohaseid platvorme ja vahendeid (st Jean Monnet’ kataloogi,
Jean Monnet’ virtuaalkogukonda). Nende vahendite abil, mis moodustavad osa programmi Erasmus+ Uldisest IT-
vahendist, tagatakse laiema avalikkuse kursis hoidmine Jean Monnet’ vOrgustike tegevusega. Toetusesaajatel
palutakse taiendada seda vahendit korraparaselt oma t66 tulemustega.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Projekti valjavalimise korral kohaldatakse toetuse andmisel jargmiseid rahastamiseeskirju:

Toetuskolblikud kulud

Rahastamis-
mehhanism

Summa

Eraldamise eeskiri

Tegevuskulud

Toetuskdlblikud otsesed kulud:

= personalikulud,

= reisi- ja elamiskulud,

= allhangetega seotud kulud (kuni
30% abikdlblikest kuludest),

= seadmetega seotud kulud (kuni
10% abikdlblikest kuludest),

= Opetamiskulud,

=  muud kulud;

toetuskdlblikud kaudsed kulud:
toetuskdlblik on kindla maaraga
summa, mis ei Uleta 7% projekti
abikolblikest otsestest kuludest ning
mis kajastab toetusesaaja Uldiseid
projektiga seotud halduskulusid (nt
elektri- voi internetiarved, ruumidega
seotud kulud, alaliste téotajatega
seotud kulud jne)

Tegelikud kulud

Kuni 300 000 eurot

80% toetuskdlblikest kuludest (v.a juhul, kui
taotleja soovib vaiksemat toetusprotsenti)

Tingimus: eesmargid ja
té6programm peavad olema
taotlusvormis selgelt valja toodud
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JEAN MONNET’ PROJEKTID (POLIITILINE ARUTELU AKADEEMILISTE RINGKONDADEGA)

MIS ON JEAN MONNET' PROJEKT?

Jean Monnet’ projektide raames toetatakse innovatsiooni, vastastikust rikastamist ja Euroopa Liitu kasitleva teabe
levitamist. Projektid pohinevad hepoolsetel ettepanekutel (ehkki kavandatavasse tegevusse voib kaasata teisi
partnereid) ning voivad kesta 12—-24 kuud.

= Innovatsiooniprojektide raames uuritakse uusi vaatenurki ja eri metoodikaid eesmdrgiga muuta Euroopa
Liiduga seotud teemad atraktiivsemaks ja kohandada neid eri sihtrihmadele (nt projektid, mis keskenduvad
ELi-alasele Oppele koolides).

= Vastastikuse rikastamise projektidega edendatakse Euroopa Liiduga seotud arutelu ja mdttevahetust
ning suurendatakse teadmisi liidu ja selle protsesside kohta. Nende projektide eesmark on tdiustada ELiga
seotud teadmisi konkreetsetes kontekstides.

= Teabe levitamise projektides keskendutakse peamiselt teabe edastamisele ja levitamisele.

MILLIST TEGEVUST JEAN MONNET' PROJEKTIDE RAAMES TOETATAKSE?

Jean Monnet’ projekti kestel vdidakse teostada kGikvdimalikke tegevusi, naiteks:

= tootada konkreetsetel Euroopa Liiduga seotud teemadel vélja ja katsetada uusi metoodikaid, uut sisu ja uusi
vahendeid;

= tootada vadlja akadeemiline sisu ja vahendid, mis on kavandatud spetsiaalselt nende
teaduskondade/korgkoolide Ulidpilastele, kus ELi kiisimustega tavaliselt ei tegeleta (nt ELi
tarbijakaitsepoliitika veterinaar-/tervishoiu-/meditsiiniteaduskonna Ulidpilastele);

* Juua konkreetsetes Oppeainetes virtuaalsed klassiruumid ja katsetada neid eri kontekstides;

= kavandada, toota ja rakendada iseseisva Gppimise vahendeid, millega edendatakse ELis kodanikuaktiivsust;

»= tdotada valja ja pakkuda asjakohast pedagoogilist sisu ja uusi/kohandatud didaktilisi materjale Euroopa Liidu
teemade Opetamiseks pdhi- ja keskhariduse tasandil (ELi-alane dpe koolides);

= kujundada valja ja viia ellu dpetajakoolitus ja Opetajate tdiendusope, andes neile Euroopa Liiduga seotud
Oppeainete dpetamiseks asjakohased teadmised ja oskused;

= pakkuda pohi- ja keskkoolidpilastele ning kutseGppeasutuste Opilastele spetsiaalselt kavandatud Euroopa
Liidu alaseid tegevusi;

= tOsta Uhise akadeemilise tegevuse abil teadmiste taset ja/Vvoi suurendada
teaduskonna/Oppetooli/uurimismeeskonna diinaamikat konkreetses teaduskonnas/korgkoolis, mis on
vdljendanud erihuvi v3i millel on selleks erivajadus;

= tOo6tada Uhiselt valja sisu ja Opetada Uhiselt Glidpilasi, kaasates mitmeid institutsioone; osalevad
institutsioonid vdivad korraldada Uhistegevusi, luua kursuseid toetavaid vahendeid ja pakkuda ELi-teemalisi
kursuseid eeskatt nendes distsipliinides, mida selle uurimisvaldkonnaga tavaliselt ei seostata;

= toetada teabe edastamise ja levitamisega riigiasutuste t6o6tajaid, konkreetsete valdkondade eksperte ja
kodanikuiihiskonda tervikuna;

=  korraldada olulistel Euroopa Liiduga seotud teemadel konverentse, seminare ja/voi Umarlaudu.

MILLINE ON JEAN MONNET’ PROJEKTIS OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE ROLL?

Projektiettepanekut esitav haridusasutus peab koostama selge ja jatkusuutliku strateegia koos (iksikasjaliku
téoprogrammiga, mis sisaldab teavet oodatavate tulemuste kohta. Asjaomane asutus peab pohjendama
kavandatavate meetmete vajalikkust, selgitama, kes on otsesed ja kaudsed toetusesaajad, ning tagama kdikide
osalevate organisatsioonide aktiivse kaasaléomise.

Ettepanekutele kirjutab alla kdrgkooli (vGi muu abikdlbliku organisatsiooni) seaduslik esindaja ning neis esitatakse
teave taotleva haridusasutuse digusliku seisundi, eesmérkide ja tegevuse kohta.
Loplik vastutus projektiettepanekute eest lasub korgkoolil (v&i muul abikdlblikul organisatsioonil). Nad on
kohustatud viima oma projektides kirjeldatud meetmeid ellu kogu projekti kestel.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE JEAN MONNET' PROJEKTI HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele Jean Monnet’ projekt peab programmi Erasmus+ alusel toetuse
saamiseks vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Kes voib esitada

Korgkool vdi moni muu Euroopa Liiduga seotud valdkonnas tegutsev organisatsioon,
mis on asutatud Ukskdik millises maailma riigis. Programmiriigis asutatud kdrgkoolidel
peab olema kehtiv Erasmuse korgharidusharta. Partnerriikides asuvate osalevate
korgkoolide puhul Erasmuse korgharidusharta omamist ei nduta. Madratud

taotluse? institutsioonidel, kelle eesmargid Uhtivad Euroopa huvidega (maaratletud programmi
Erasmus+ Giguslikus aluses), ei ole Gigust esitada selle meetme alusel taotlust. Pohi- ja
keskkoolidel ei ole digust esitada taotlust, ehkki nad vdivad osaleda aktiivselt meetmete
elluviimises.

Osalevate

organisatsioonide
arv

Taotlusvormi saab maérkida ihe organisatsiooni (taotleja). Hilisemas etapis voib projekti
kaasata teisi organisatsioone.

Projekti kestus

12-24 kuud.

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotiuse hiljemalt 26. veebruaril kell 12.00
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. septembrist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjaliku teabe selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab k&esoleva juhendi C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse ka asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pdhjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus

(kuni 25 punkti)

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jaod ,Millised on Jean
Monnet’ meetmete eesmargid?” ja ,Mis on Jean Monnet’ pro-
jekt?™")

- Jean Monnet’ (innovatsioonialaste, vastastikuse rikastamise ja
teabe levitamise) projektide erieesmarke

- osalevate organisatsioonide ja kaasatud Opetlaste vajadusi ja
eesmdrke

=  mil maaral:

- sobib projektiettepanek selleks, et toetada uute Gpetamis-, tea-
dus- ja arutelutegevuste valjatéotamist

- esineb projektiettepanekus tdendeid akadeemilise lisavaartuse
kohta

- edendatakse projektiettepanekuga Jean Monnet’ meedet ellu
viivas haridusasutuses Euroopa uuringuid

- suurendatakse projektiettepanekuga selle uurimisvaldkonna
nahtavust nii Jean Monnet’ meetmeid ellu viivas haridusasutuses
kui ka riigi tasandil

= projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse jargmiseid meetme
esmatahtsaid sihtriihmi:

- haridusasutused, mis on asutatud Jean Monnet’ meetmega
hdlmamata riikides

- haridusasutused voi akadeemiliste ringkondade esindajad, kelle-
le Jean Monnet’ vahendeid veel ei eraldata
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Projekti iilesehituse ja ] thc?ogrog_ra_n'l_ml,lsealt;ulg?s a§%ak_oha!st|e e_tttevglm;stus_(-j, eIIulvumls-,
elluviimise kvaliteet indamis-, jarelmeetmete votmise ja levitamisetappide selgus,

(kuni 25 punkti) taielikkus ja kvaliteet

= projekti eesmarkide ja meetmete ning kavandatava eelarve
kokkusobivus

= kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

= mil maaral on projektiettepanekuga kaasatud kdige silmapaistvamaid
akadeemilise personali liikmeid, kellel on konkreetsetes Euroopa Lii-
du uuringute valdkondades suureparane profiil ja kvalifikatsioon, mis
on dokumenteeritud nende kdrgetasemelist tegevust kinnitavate

Projektimeeskonna kvaliteet toenditega

(kuni 25 punkti) = projekti raames elluviidavatesse meetmetesse kaasatud kdige silma-
paistvamate akadeemilise personali liikmete profiili ja eksperttead-
miste asjakohasus

=  projektide puhul, millega vetakse sihikule pShi- ja keskkoolidpila-
sed: asjakohaste pedagoogiliste oskustega tdotajate kaasamine pro-
jekti

=  Opetamistegevuse tulemuste hindamise meetmete kvaliteet
= projekti vdimalik m&ju:
- Jean Monnet’ meedet elluviivale haridusasutusele
- Jean Monnet’ meetmes osalevatele (ilidpilastele ja Oppijatele

- muudele kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/voi Euroopa tasandil

Mb&ju ja tulemuste levitamine kaasatud organisatsioonidele ja isikutele
(kuni 25 punkti) . . . . . .
= nende meetmete asjakohasus ja kvaliteet, mille eesmark on jagada

meetmete tulemusi Jean Monnet’ meedet ellu viivas haridusasutuses
ja mujal

=  kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

Rahastamist kaalutakse (iksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maaramise kriteeriumi puhul vahemalt 13 punkti.

MIDA VEEL TULEKS JEAN MONNET' PROJEKTI KOHTA TEADA?
TULEMUSTE LEVITAMINE JA MOJU

Jean Monnet’ projektide raames tuleb levitada ja kasutada meetmete tulemusi valjaspool otseselt kaasatud
sidusriihmi. Sellega suurendatakse markimisvaarselt nende md&ju ja aidatakse kaasa siisteemse muutuse
toimumisele.

Jean Monnet’ projekti haldajal palutakse ajakohastada oma projekti kasitlevat rubriiki programmi Erasmus+
spetsiaalses veebipohises vahendis, kuhu koondatakse kogu Jean Monnet’ meetmeid kasitlev teave. Neid
julgustatakse innukalt kasutama olemasolevaid asjakohaseid platvorme ja vahendeid (st Jean Monnet’ kataloogi,
Jean Monnet’ virtuaalkogukonda). Nende vahendite abil, mis moodustavad osa programmi Erasmus+ (ildisest IT-
vahendist, tagatakse laiema avalikkuse tulemustega kursis hoidmine. Toetusesaajatel palutakse tdiendada seda
vahendit korrapdraselt oma t66 tulemustega.

Jean Monnet’ projektide haldajaid argitatakse:

= osalema riigi ja Euroopa tasandil levitamis- ja teavitamisuritustel;

= korraldama koos poliitikakujundajatega ning kodanikulhiskonna organiseerunud liikmete ja koolidega
kohalikul, piirkondlikul ja riiklikul tasandil Gritusi (loenguid, seminare, dpikodasid jne);

= Jlevitama oma tegevuse tulemusi, korraldades seminare voi loenguid, mis on suunatud ja kohandatud
avalikkusele ja kodanikuiihiskonna esindajatele;

= looma vorgustikke tippkeskuste, Jean Monnet’ dppetoolide, moodulite koordinaatorite ning toetust saavate
akadeemiliste asutuste ja ihendustega;

= kasutama avatud dppematerjale, avaldama oma tegevuse kokkuvotted, sisututvustused ja tegevuskavad ning
oodatavad tulemused.
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRJAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest.

Jean Monnet’ projekti jaoks antav maksimumtoetus:

60 000 eurot (mis katab kogukuludest kuni 75%)

Rahastamis-

Toetuskolblikud kulud . Summa
mehhanism
Toetus, mis aitab katta konverentside,
inaride, &pi i i . D.2| paevas osaleja kohta
Osalemine konverentsidel seminaride, opikodade jms korraldamlsega_ Uhikukulud p J
seotud kulud, v.a kulud, mis on seotud mujalt
parit esinejate osalemisega
Kui reisi pikkus on 100-499 km:
180 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 500-1999 km:
Reisi pikkusel pdhinev toetus, mis aitab katta 275 eurot osaleja kohta
konverentsidel osalevate mujalt parit T .
esinejate reisikulud; reisi pikkuse arvutamisel Kui reisi pikkus 9n 2000-2999 km:
Reisikulud (mujalt périt tuleb kasutada Euroopa Komisjoni vahemaa | -, . 360 eurot osaleja kohta
7o - 131 or s . Uhikukulud —
esinejad) arvutamise kalkulaatorit,* markides &ra thel Kui reisi pikkus on 3000-3999 km:
suunal labitava vahemaa, et oleks vGimalik :
! 530 eurot osaleja kohta
arvutada ELi toetus, millega toetatakse edasi- ur )
tagasi soitu'*? Kui reisi pikkus on 4000-7999 km:
820 eurot osaleja kohta
Kui reisi pikkus on 8000 km v&i enam:
1100 eurot osaleja kohta
Ela_rml_skulud (mujalt parit Toe_tus, mis a|t_ab _katta kon_verentsn osalevate Uhikukulud péevas osaleja kohta
esinejad) mujalt parit esinejate elamiskulud

131 http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm.

132Nt kui Madridist (Hispaaniast) parit isik osaleb meetmes, mis viiakse ellu Roomas (Itaalias), peab taotluse esitaja a) arvutama valja vahemaa Madridist Rooma (1365,28 km); b) valima sobiva reisi pikkuse vahemiku (500—

1999 km) ja c) arvutama ELi toetuse, millega aidatakse katta osaleja kulud seoses reisimisega Madridist Rooma ja tagasi.



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

Toetus, et katta lisakulud, mis on seotud
kdesoleva meetme raames vdlja téétatud
tdiendavate meetmetega, nagu Urituse
Tdiendavad meetmed akadeemilised jarelmeetmed; veebisaidi Uhekordne toetus
loomine ja haldamine; valjaannete
koostamine, triikkimine ja levitamine;
tolkimine

25 000 eurot

Jean Monnet’ projektide puhul kohaldatavad konkreetsed summad leiab juhendi kdesolevast osast Jean Monnet” meetmeid kasitleva peatiiki Idpus olevast jaost ,Jean Monnet’

Uhikukulud”.

JEAN MONNET’ UHIKUKULUD

D.1 — RIIKLIKUD OPETAMISKULUD (EURODES OPPETOO TUNNI KOHTA)

Summad soltuvad riigist, kus dpetamine toimub.

P iriiqid Rumeenia 81 Katar 200
rogrammiriigi Sloveenia 136 Korea Vabariik 153
Belgia 200 Slovakkia 114 Kuveit 200
Bulgaaria 80 Soome 193 Liibua 90
TSehhi Vabariik 107 Rootsi 200 Mehhiko 86
Taani 200 Uhendkuningriik 184 Omaan 131
Saksamaa 200 Endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik 80 Saint Kitts ja Nevis 84
Eesti 107 Island 159 Saudi Araabia 126
Tirimaa 172 Liechtenstein 80 Seisellid 126
Kreeka 129 Norra 200 Singapur 200
Hispaania 161 Tirgi 87 Sveits 200
Prantsusmaa 184 Partnerriigid Trinidad ja Tobago 115
Horvaatia 96 Tsiili 83
Itaalia 166 Ameerika Uhendriigid 200 Uus-Meremaa 153
Kipros 151 Antigua ja Barbuda 92 Venemaa territoorium (nagu on seda 109
Lati 98 Araabia Uhendemiraadid 200 tunnustatud rahvusvahelises diguses)

Leedu 106 Austraalia 200 Muud riigid 80
Luksemburg 200 Bahrein 110

Ungari 104 Barbados 94

Malta 138 Brunei 200

Madalmaad 200 Ekvatoriaal-Guinea 131

Austria 200 Hongkong 200

Poola 104 lisrael 144

Portugal 126 Jaapan 178
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D.2 — RIIKLIKUD KONVERENTSIKULUD (EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse.

Programmiriigid Partnerriigid

Belgia 88 Ameerika Uhendriigid 109
Bulgaaria 40 Araabia Uhendemiraadid 107
TSehhi Vabariik 55 Argentiina 44
Taani 94 Austraalia 90
Saksamaa 90 Bahrein 43
Eesti 47 Barbados 41
Iirimaa 75 Brunei 115
Kreeka 56 Ekvatoriaal-Guinea 57
Hispaania 70 Hongkong 117
Prantsusmaa 80 lisrael 63
Horvaatia 42 Jaapan 78
Itaalia 73 Kanada 89
Klpros 66 Katar 194
Lati 43 Korea Vabariik 67
Leedu 47 Kuveit 110
Luksemburg 144 Macao 154
Ungari 46 Omaan 57
Malta 60 Saudi Araabia 55
Madalmaad 97 Seisellid 55
Austria 94 Singapur 133
Poola 45 Sveits 118
Portugal 55 Trinidad ja Tobago 50
Rumeenia 40 Uus-Meremaa 67
Sloveenia 59 Venemaa territoorium (nagu on seda 48
Slovakkia 50 tunnustatud rahvusvahelises Giguses)

Soome 84 Muud riigid 40
Rootsi 95

Uhendkuningriik 81

Endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik 40

Island 69

Liechtenstein 40

Norra 138

Targi 40
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D.3 — MUJALT PARIT ESINEJATE ELAMISKULUD (EURODES PAEVAS)

Summad soltuvad riigist, kus meedet ellu viiakse.

c . o Egiptus 205

Programmiriigid Partnerriigid Ekvatoriaal-Guinea 145

Belgia 232 Afganistan 125 El Salvador 180
Bulgaaria 227 Albaania 210 Eritrea 130
TSehhi Vabariik 230 Alzeeria 170 Etioopia 195
Taani 270 Ameerika Uhendriigid 280 Fidzi 170
Saksamaa 208 Andorra 195 Filipiinid 210
Eesti 181 Angola 280 Gabon 190
Tirimaa 254 Antigua ja Barbuda 225 Gambia 170
Kreeka 222 Araabia Uhendemiraadid 265 Ghana 210
Hispaania 212 Argentiina 285 Grenada 215
Prantsusmaa 245 Armeenia 280 Gruusia 295
Horvaatia 180 AserbaidZaan 270 Guatemala 175
Itaalia 230 Austraalia 210 Guinea-Bissau 140
Klpros 238 Bahama 190 Guinea Vabariik 185
Lati 211 Bahrein 275 Guyana 210
Leedu 183 Bangladesh 190 Haiti 190
Luksemburg 237 Barbados 215 Hiina 210
Ungari 222 Belize 185 Honduras 175
Malta 205 Benin 150 Hongkong 265
Madalmaad 263 Bhutan 180 Ida-Timor 160
Austria 225 Boliivia 150 Tisrael 315
Poola 217 Bosnia ja Hertsegovina 200 India 245
Portugal 204 Botswana 185 Indoneesia 195
Rumeenia 222 Brasiilia 245 Traak 145
Sloveenia 180 Brunei 225 Traan 200
Slovakkia 205 Burkina Faso 145 Jaapan 405
Soome 244 Burundi 165 Jamaica 230
Rootsi 257 Cabo Verde 125 Jeemen 225
Uhendkuningriik 276 Colombia 170 Jordaania 195
Endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik 210 Cooki saared 185 Kambodza 165
Island 245 Costa Rica 190 Kamerun 160
Liechtenstein 175 Cote d'Ivoire 190 Kanada 230
Norra 220 Djibouti 235 Kasahstan 245
Tirgi 220 Dominica 215 Katar 200
Dominikaani Vabariik 230 Kenya 225

Ecuador 190 Kesk-Aafrika Vabariik 140
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Kiribati 205 Paapua Uus-Guinea 190 Ukraina territoorium (nagu on seda 270
Komoorid 135 Pakistan 180 tunnustatud rahvusvahelises diguses)

Kongo (Demokraatlik Vabariik) 245 Palau 185 Uruguay 215
Kongo (Vabariik) 185 Palestiina 170 Usbekistan 230
Korea Rahvademokraatlik Vabariik 230 Panama 210 Uus-Meremaa 185
Korea Vabariik 300 Paraguay 190 Valgevene 225
Kosovo (URO Julgeolekundukogu 220 Peruu 210 Venemaa territoorium (nagu on seda 365
resolutsiooni 1244/1999 alusel) Rwanda 225 tunnustatud rahvusvahelises Siguses)

Kuuba 225 Saalomoni saared 170 Vanuatu 170
Kuveit 280 Saint Kitts ja Nevis 270 Vatikani linnriik 175
K&rgdzstan 255 Saint Lucia 215 Venezuela 210
Laos 195 Saint Vincent ja Grenadiinid 265 Vietnam 255
Lesotho 150 Sambia 185 Zimbabwe 165
Libeeria 235 Samoa 185 Muud riigid 205
Liibanon 260 San Marino 175

Liiblia 225 Sao Tome ja Principe 155

LOuna-Aafrika 195 Saudi Araabia 280

Macao 150 Senegal 200

Madagaskar 155 Serbia 220

Malaisia 250 Seisellid 225

Malawi 215 Sierra Leone 190

Maldiivid 185 Singapur 225

Mali 155 Somaalia 175

Maroko 205 Sri Lanka 155

Marshalli Saared 185 Sudaan 270

Mauritaania 125 Suriname 180

Mauritius 200 Svaasimaa 140

Mehhiko 255 Suliria 225

Mikroneesia 190 Sveits 220

Moldova 250 TadZikistan 185

Monaco 170 Tai 205

Mongoolia 160 Taiwan 255

Montenegro 220 Tansaania 250

Mosambiik 200 Togo 155

Myanmar/Birma 125 Tonga 155

Namiibia 135 Trinidad ja Tobago 175

Nauru 185 TSaad 210

Nepal 185 TSiili 245

Nicaragua 185 Tuneesia 145

Nigeeria 235 Tuvalu 185

Niger 125 Tirkmenistan 230

Niue 185 Uganda 235

Omaan 205
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SPORT

MILLISEID MEETMEID TOETATAKSE?

Kdesoleva programmijuhendi toel viiakse ellu jargmised spordivaldkonna meetmed:
=  koostédpartnerlused;

=  mittetulunduslikud Euroopa spordilritused.

Peale selle toetatakse programmi Erasmus+ raames meetmeid, mille eesmark on tugevdada poliitikakujundamise
tdendibaasi (uuringud, andmete kogumine, uuringud jne), et edendada dialoogi asjakohaste Euroopa
sidusriihmadega (ELi spordifoorum, ELi eesistujariigi korraldatavad Uritused, kohtumised, seminarid jne). Euroopa
Komisjon viib need meetmed ellu kas otse v0i oma rakendusameti kaudu.

Erieesmargid, mida plilitakse programmiga Erasmus+ spordi valdkonnas saavutada, on:

= vOidelda spordi ausust ohustavate piirilileste probleemidega, nagu doping, vdistluste tulemuste
kokkuleppimine ja vagivald, aga ka igasugune sallimatus ja diskrimineerimine;

= edendada ja toetada spordis head juhtimistava ja sportlaste topeltkarjaari;

» edendada vabatahtlikku tegevust spordis, sotsiaalset kaasatust, vordseid voimalusi ning teadlikkust tervist
tugevdava kehalise tegevuse olulisuse kohta lébi suurema osalemise ning vordse juurdepddsu tagamise
likumisharrastusele.

Nagu on margitud programmi Erasmus+ kasitlevas maaruses, tuleb keskenduda rahvaspordile.

Spordivaldkonna meetmed arendavad eeldatavasti spordis Euroopa mdddet, luues, jagades ja levitades kogemusi
ja teadmisi, mis on seotud erinevate Euroopa tasandil sporti m&jutavate kiisimustega.

Programmi Erasmus+ kaudu toetatavad spordiprojektid peaksid suurendama I6ppkokkuvottes kaasaloomist
spordis, kehalises tegevuses ja vabatahtlikus tegevuses.

Tapsemalt peaksid need projektid:

e suurendama programmiriikides teadmisi ja teadlikkust spordist ja kehalisest tegevusest;

e suurendama teadlikkust spordi rollist sotsiaalse kaasatuse, vOrdsete vdimaluste ja tervist tugevdava
kehalise tegevuse edendamises;

e tBhustama spordi ja kehalise tegevuse valdkonnas tegutsevate asutuste ja organisatsioonide koost6dd;

e edendama eri programmiriikide spordiorganisatsioonide ja teiste asjakohaste organisatsioonide osalemist
tOhustatud vorgustikes;

e parandama heade tavade jagamist.

Spordivaldkonna meetmed aitavad eeldatavasti ellu viia Euroopa spordinddalat, mis on komisjoni kdima liikatud
algatus, et edendada iha vahenevat osalejate taset silmas pidades Euroopa Liidus sporti ja kehalist tegevust.

Euroopa spordinddal vBtab kuju aastate jooksul. Ldppkokkuvottes on see kavandatud ettevdtmisena, mida
korraldatakse kindla kalendri jérgi (septembri teisel nddalal) ning mis hdlmab ametlikku avamist, pdhilritust ja 3—
5 teemapéeva, mis koik keskenduvad eri teemadele (nt sport ja kool, sport ja ettevotted, sport ja puue jne). Muu
tegevuse seas drgitatakse Euroopa spordinddala raames korraldama piiritilese teadlikkuse suurendamisega seotud
ettevotmisi.

Esimene Euroopa spordinddal korraldatakse 2015. aasta septembris. ELi tasandil jadb Euroopa spordinddal
ajavahemikku 7.-13. september 2015. Euroopa spordinddala raames korraldatavad likmesriikide Gritused vdivad
toimuda ajavahemikus 7.-30. september 2015.

Lisateavet 2015. aasta Euroopa spordinddala kohta, sealhulgas pOhiteemad leiab aadressilt
http://ec.europa.eu/sport/events/2015/sport-week_en.htm.
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KOOSTOOPARTNERLUSED

MILLISED ON KOOSTOOPARTNERLUSE EESMARGID?

Koosttodpartnerlused vdimaldavad eri organisatsioonidel ja osalejatel nii spordis kui ka sellest véljaspool —
sealhulgas eeskatt kohaliku, piirkonna, riigi ja Euroopa tasandi avaliku sektori asutustel, spordiorganisatsioonidel,
spordiga seotud organisatsioonidel ja haridusasutustel — valja kujundada, edastada ja/v0i rakendada innovaatilisi
tavasid spordi ja kehalise tegevuse eri valdkondades. Koostdopartnerlused on eelkdige innovaatilised projektid,
mille eesmark on:

= suurendada osalemist spordis ja kehalises tegevuses, eeskatt toetades Euroopa spordinddala elluviimist;

= suurendada osalemist spordis ja kehalises tegevuses, eeskatt toetades kehalist tegevust kasitlevate ELi
suuniste elluviimist;

= edendada sportlaste topeltkarjadari, eeskdtt toetades sportlaste topeltkarjaari kasitlevate ELi suuniste
elluviimist;

» vOidelda dopingu kasutamise vastu, eriti harrastusspordis;

=  voidelda tulemuste kokkuleppimise vastu, eelkdige toetades sidusriihmade seas ennetustegevust, teadlikkuse
suurendamist ja koost6dd;

= edendada spordis vabatahtlikku tegevust;

= toetada innovaatilisi ja hariduslikke meetodeid, et kaotada spordis vagivald, rassism, diskrimineerimine ja
sallimatus;

= tdiustada spordis head juhtimist;

= edendada spordi valdkonnas sotsiaalset kaasatust ja vordseid vdimalusi, eeskatt toetades ELi strateegiate
elluviimist, eriti ELi soolise vOrddiguslikkuse strateegiat ja ELi puuetega inimeste strateegiat.

Koosttdpartnerlused peaksid edendama spordi valdkonnas Euroopa vorgustike loomist ja arenemist. EL saab
pakkuda seeldbi vOimalusi sidusriihmadevaheliseks tohustatud koostotks, mida ilma ELi meetmeta ei toimuks.
Samuti peaksid koostddpartnerlused edendama koostoimet kohalike, piirkondlike, riiklike ja rahvusvaheliste
strateegiatega ja nende strateegiate vahel, et propageerida sporti ja kehalist tegevust ning lahendada spordiga
seotud probleeme.

Programmiga Erasmus+ kavatsetakse toetada koostdopartnerluste raames selliste uute projektitiilipide ja uute
riikidevahelise koost66 vormide katsetamist ja edasiarendamist spordi valdkonnas, mis tdendoliselt soodustavad
laialdasemalt riiklikest rahastamiskavadest vdi muudest Euroopa fondidest, nditeks Euroopa struktuuri- ja
investeerimisfondidest, toetatavate algatuste arengut.

Komisjon korraldab oma rakendusameti kaudu aasta jooksul kaks valikuvooru:

= esimene valikuvoor on koostoopartnerluste jaoks, mille raames viiakse ellu algatusi ja meetmeid 2015. aasta
Euroopa spordinadala jooksul ja/voi millel on sellega temaatiline seos;

= teine valikuvoor on igat liiki koostodpartnerluste jaoks, mis ei ole seotud 2015. aasta Euroopa spordinadalaga.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?

Programm Erasmus+ vOimaldab meetmete puhul, mida vdidakse koostddpartnerluste raames ellu viia, suurt
paindlikkust, seni kuni projektiettepanekus on tGestatud, et need meetmed on projekti jaoks kindlaks maaratud
eesmarkide saavutamiseks kdige asjakohasemad. Koostodpartnerlused vdivad hdlmata tavaliselt kdikvGimalikke
meetmeid, nagu nditeks:

= peamiste sidusriihmade vorgustike loomine;

» heade tavade edendamine, kindlakstegemine ja jagamine;

=  koolitus- ja haridusmoodulite ja -vahendite ettevalmistamine, arendamine ja rakendamine;

= meetmed, millega suurendada spordivaldkonna vdimendajate padevusi ning arendada néitajate kontrollimist
ja vordlemist, eriti seoses eetilise kaitumise propageerimisega spordirahva seas;

* meetmed, millega suurendada teadlikkust spordi ja kehalise tegevuse lisavaartusest isiku isikliku, sotsiaalse
ja ametialase arengu seisukohalt;

= meetmed, millega edendada innovaatilist koostoimet spordi ning tervishoiu, hariduse, koolituse ja noorte
valdkonna vahel;

= meetmed, millega suurendada spordi toendibaasi, et lahendada (ihiskondlikke ja majanduslikke probleeme
(eelnimetatud meetmeid toetavate andmete kogumine, uuringud, konsultatsioonid jne);

= eelnimetatud meetmeid toetavad konverentsid, seminarid, kohtumised, Uritused ja teadlikkuse suurendamise
meetmed.
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KES VOIB OSALEDA KOOSTOOPARTNERLUSES?

Koostoopartnerlused on avatud igat liiki avaliku sektori asutustele voi mittetulundusorganisatsioonidele, kes
tegutsevad spordi ja kehalise tegevuse valdkonnas. SOltuvalt projekti eesmargist tuleks koostopartnerlusse
kaasata sobivad ja eripalgelised partnerid, et kasutada ara nende erinevaid kogemusi, profiile ja ekspertteadmisi
ning saavutada projekti raames asjakohaseid ja kvaliteetseid tulemusi.

Koostdopartnerluste puhul seatakse sihiks programmiriikides asutatud organisatsioonide koost6o.

Koostdopartnerlusse peaks kuuluma:

taotleja/koordinaator — organisatsioon, mis esitab kdikide partnerite nimel projektiettepaneku. Kui projektile
maaratakse toetus, saab taotlejast/koordinaatorist peamine ELi toetuse saaja ja ta kirjutab koikide osalevate
organisatsioonide nimel alla mitme toetusesaajaga toetuslepingule. Tema koordineeriv roll seisneb jargmiste
Ulesannete taitmises:

o esindada osalevaid organisatsioone ja tegutseda nende nimel suhtluses Euroopa Komisjoniga,

o kanda rahalist ja diguslikku vastutust kogu projekti nduetekohase rakendamise, haldamise ja

rahastamise eest,
o koordineerida koostdopartnerlust koostoos kdikide teiste projektipartneritega;

partnerid — organisatsioonid, kes aitavad aktiivselt kaasa koostédpartnerluse ettevalmistamisele, elluviimisele
ja hindamisele. Iga partner peab alla kirjutama mandaadile, millega ta volitab koordinaatorit tegutsema
projekti elluviimise kdigus oma nimel voi arvel.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE KOOSTOOPARTNERLUSE HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele koostdopartnerlus peab programmi Erasmus+ alusel toetuse
saamiseks vastama.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Ukskoik milline programmi- v&i mis tahes partnerriigis asutatud mittetulundusorganisat-
sioon voi avaliku sektori asutus (vt kdesoleva juhendi A osa jagu ,AbikdIblikud riigid”).
Selline organisatsioon vdib olla naiteks (mittetaielik loetelu):

=  avalik-Oiguslik asutus, mis vastutab spordi eest kohalikul, piirkonna voi riigi tasan-
dil;

»  riiklik oliimpiakomitee vai riiklik spordiliit;

= kohaliku, piirkonna, riigi, Euroopa voi rahvusvahelise tasandi spordiorganisatsioon;

= riiklik spordiliiga;

Abikolblikud
osalevad = spordiklubi;
organisatsioonid =  sportlasi esindav organisatsioon vdi ametiiihing;

= spordivaldkonna spetsialiste ja vabatahtlikke (nt treenereid, spordijuhte) esindav
organisatsioon voi ametilihing;

= organisatsioon, mis esindab liikumist ,sport kdigile”;

»  organisatsioon, mis tegutseb kehalise tegevuse propageerimise valdkonnas;
= organisatsioon, mis esindab aktiivse puhkuse valdkonda;

= organisatsioon, mis tegutseb hariduse, koolituse v&i noorte valdkonnas.

Kes voib esitada
taotluse?

Taotluse vOib esitada iga programmiriigis asutatud osalev organisatsioon. See
organisatsioon esitab taotluse kdikide projekti kaasatud osalevate organisatsioonide

nimel.
Osalevate Koostddpartnerlus on riikidevaheline ja selles peavad kaasa 166ma vahemalt viis viiest
organisatsioonide eri programmiriigist parit organisatsiooni. Toetuse taotlemisel tuleb dra markida koik
arv ja profiil osalevad organisatsioonid.
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Projekti kestus

Esimese valikuvooru raames esitatud koostoopartnerluse projektid (mis on seotud
2015. aasta Euroopa spordinadalaga): kuni 18 kuud.

Teise valikuvooru raames esitatud koostodpartnerluse projektid (mis ei ole seotud
2015. aasta Euroopa spordinadalaga): 12-36 kuud. Projekti kestus (12, 18, 24, 30 voi
36 kuud) tuleb valida taotluse esitamise etapis, lahtudes projekti eesmargist ja selle aja
sisse kavandatavate meetmete liigist.

Meetme elluviimise
koht (kohad)

Meetmed tuleb ellu viia koostédpartnerluses osalevate organisatsioonide riikides (iihes
vOi mitmes).

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Kui projekt on seotud 2015. aasta Euroopa spordinddalaga, peavad taotlejad esitama
oma toetustaotluse hiljemalt 22. jaanuaril kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja
jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima ajavahemikus sama aasta 1. aprillist
kuni 1. septembrini.

Kui projekt ei ole seotud 2015. aasta Euroopa spordinddalaga, peavad taotlejad esitama
oma toetustaotluse hiljemalt 14. mail kell 12.00 (keskpdev Briisseli aja jargi)
projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates jargmise aasta 1. jaanuarist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjalikku lisateavet selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kdesoleva juhendi
C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

50% eelarvest eraldatakse soovituslikult projektidele, mille raames tegeletakse jargmiste eesmarkidega:

= sportlaste topeltkarjaari kasitlevate ELi suuniste elluviimise toetamine;
= kehalist tegevust kasitlevate ELi suuniste elluviimise toetamine, sealhulgas Euroopa spordinddala elluviimist

toetavad projektid.

50% eelarvest eraldatakse soovituslikult muudele koostéopartnerlust kasitlevas jaos nimetatud eesmérkidele.

Nendes kategooriates hinnatakse projekte jargmiste kriteeriumide alusel:

Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

=  projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- Euroopa poliitika eesmarke spordivaldkonnas
- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jagu ,Millised on koos66-
partnerluse eesmargid?”)

=  mil maaral:

- tugineb projektiettepanek toelisele ja piisavale vajaduste ana-
lGusile

- on eesmargid selgelt maaratletud ja realistlikud ning mil maaral
on kasitletud neis osalevatele organisatsioonidele ja sihtriihma-
dele olulisi kiisimusi

- on projektiettepanek innovaatiline ja/vdi mil maaral téiendab
see muid algatusi, mille osalevad organisatsioonid on juba ellu
viinud

- toob projektiettepanek ELi tasandil lisavaartust tulemuste kau-
du, mida (ks riik ei suudaks Uksi tegutsedes saavutada
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Projekti lilesehituse ja "
elluviimise kvaliteet .
(kuni 20 punkti)

té6programmi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
jarelevalve-, hindamis- ja levitamisetappide selgus, taielikkus ja kva-
liteet

projekti eesmarkide, metoodika ning kavandatava tegevuse ja eelar-
ve kokkusobivus

kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

halduskorra olemasolu ja kvaliteet (téhtajad, korraldus, lilesanded ja
vastutused on selgelt maaratletud ja realistlikud)

kvaliteedikontrollimeetmete olemasolu ja asjakohasus tagamaks, et
projekti elluviimine on kvaliteetne, I0peb digeaegselt ja toimub vas-
tavalt eelarvele

mil maaral on projekt kulutasuv ja mil maaral eraldatakse selle raa-
mes igale meetmele asjakohased vahendid

Projektimeeskonna ja
koostookorralduse kvaliteet
(kuni 20 punkti)

mil maaral:

- (kui see on asjakohane) on kaasatud projekti sobiv kooslus
tdiendavatest osalevatest organisatsioonidest, kellel on profiil,
kogemused ja oskusteave, mis on vajalikud selleks, et saavuta-
da edu projekti kdikide aspektide puhul

- l66vad projektis kaasa isikud, kes omavad ekspertteadmisi sellis-
tes asjakohastes valdkondades nagu spordipoliitika ja -praktika
(treenimine, voistlemine, juhendamine jne) ning akadeemilist
oskusteavet ning kes suudavad jouda laiema publikuni

- véljendab vastutuse ja lilesannete jagunemine kdikide osalevate
organisatsioonide piihendumist ja aktiivset osalust

kui see on asjakohane, mil madral toob partnerriigist parit osaleva
organisatsiooni kaasamine projekti olulist lisavaartust (kui see tingi-
mus ei ole taidetud, projekti valjavalimist ei kaaluta)

Mo6ju ja tulemuste levitamine
(kuni 30 punkti)

projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet

projekti voimalik mdju:

- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti Ioppedes

- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/voi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

tulemuste levitamise kava kvaliteet: nende meetmete asjakohasus ja
kvaliteet, mille eesmark on jagada projekti tulemusi osalevate orga-
nisatsioonide seas ja mujal

kui see on asjakohane, mil maaral on projektiettepanekus kirjeldatud
seda, kuidas koostatavad materjalid, dokumendid ja andmekandjad
tehakse vabalt kattesaadavaks, kuidas neid tutvustatakse avatud lit-
sentside kaudu, ning samuti seda, et nendega ei kaasne mingeid
ebaproportsionaalseid piiranguid

projekti jatkusuutlikkuse tagamise kavade kvaliteet: projekti suutlik-
kus avaldada jatkuvalt moju ja tuua tulemusi ka péarast ELi toetuse
arakasutamist

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vdahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse mdadramise kriteeriumi puhul vdhemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul vdhemalt

15 punkti ning kriteeriumide ,projekti

Ulesehituse ja elluviimise kvaliteet” ning ,projektimeeskonna ja

koostodkorralduse kvaliteet” puhul vahemalt 10 punkti).
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRIAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest:

Toetuskolblikud kulud

Rahastamis-
mehhanism

Summa

Eraldamise eeskiri

Tegevuskulud

Kulud, mis on otseselt seotud projekti
tdiendavate meetmete elluviimisega, sealhulgas:

toetuskdlblikud otsesed kulud,
personalikulud,

reisi- ja elamiskulud,

seadmetega seotud kulud,
tarbekaupade ja tarnetega seotud kulud,
allhangetega seotud kulud,

I6ivud, maksud ja tasud,

muud kulud;

kaudsed kulud:

toetuskdlblik on kindla madraga summa, mis ei
Uleta 7% projekti abikdlblikest otsestest kuludest
ning mis kajastab toetusesaaja Uldiseid
projektiga seotud halduskulusid (nt elektri- voi
internetiarved, ruumidega seotud kulud, alaliste
tootajatega seotud kulud jne)

Tegelikud kulud

Maksimumtoetus: 500 000 eurot
kuni 80% koikidest toetuskolblikest kuludest

Tingimus: taotletav
eelarve peab olema
kavandatavate meetmete
seisukohast pohjendatud
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MITTETULUNDUSLIKUD EUROOPA SPORDIURITUSED

MILLISED ON MITTETULUNDUSLIKE EUROOPA SPORDIURITUSTE EESMARGID?
Meetme eesmark on:

= toetada spordi valdkonnas sotsiaalsele kaasatusele ja vordsetele vGimalustele keskenduvate ELi strateegiate,
eeskatt ELi soolise vOrddiguslikkuse strateegia ja ELi puuetega inimeste strateegia ning rassilise
vordoiguslikkuse direktiivi elluviimist;

= suurendada osalemist spordis ja kehalises tegevuses, muu hulgas tuginedes kehalist tegevust kasitlevate ELi
suuniste elluviimisele;

= toetada Euroopa spordinddala elluviimist.

Komisjon korraldab oma rakendusameti kaudu aasta jooksul kaks valikuvooru:
= esimeses valikuvoorus keskendutakse 2015. aasta Euroopa spordinddala raames korraldatavatele Uritustele;

= teises valikuvoorus keskendutakse muudele Uritustele, mis ei ole seotud 2015. aasta Euroopa spordinadalaga.

MIS ON MITTETULUNDUSLIK EUROOPA SPORDIURITUS?

Meetme raames antakse rahalist toetust:

e  kogu Euroopat hdlmavate spordilirituste korraldamiseks mdnes programmiriigis;

e riikide Grituste jaoks, mida spordi valdkonnas tegutsevad mittetulundusorganisatsioonid voi avaliku sektori
asutused korraldavad samal ajal mitmes programmiriigis.

Nende (rituste eeldatavad tulemused on jargmised:

= suurem teadlikkus spordi rollist sotsiaalse kaasatuse, vordsete vdimaluste ja tervist tugevdava kehalise
tegevuse edendamises;
= suurem osalemine spordis, kehalises tegevuses ja vabatahtlikus tegevuses.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES TOETATAKSE?

Urituse toetamine tdhendab ELi toetuse méadramist individuaalsetele organisatsioonidele, kes vastutavad
konkreetse Urituse ettevalmistamise ja korraldamise ning sellega seotud jarelmeetmete vGtmise eest. Meetme
raames toetatakse jargmiseid standardseid tegevusi (mittetdielik loetelu):

= (rituse ettevalmistamises osalevatele sportlastele, treeneritele, korraldajatele ja vabatahtlikele harivate
ettevotmiste korraldamine;

=  (rituse korraldamine;

= spordiliritusi tdiendavate ettevotmiste korraldamine (konverentsid, seminarid);

= jadreltegevuste teostamine (hindamised, tulevikuplaanide koostamine);

»  {rituse teemaga seotud teavitamistegevus.

MILLIST TEGEVUST SELLE MEETME RAAMES EI TOETATA?

= Rahvusvaheliste, Euroopa Vvai riiklike spordiliitude/-liigade korraldatud regulaarseid spordivdistlusi;
= elukutselise spordi voistlusi.

MILLISEID KRITEERIUME KASUTATAKSE MITTETULUNDUSLIKU EUROOPA SPORDIURITUSE
HINDAMISEL?

Allpool on loetletud ametlikud kriteeriumid, millele mittetulunduslik Euroopa spordiliritus peab programmi
Erasmus+ alusel toetuse saamiseks vastama.
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ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Kes voib esitada
taotluse?

Ukskoik milline programmiriigis asutatud ja spordivaldkonnas tegutsev avaliku sektori
asutus voi mittetulundusorganisatsioon. Selline organisatsioon v3ib olla naiteks (mitte-
taielik loetelu):

»  avalik-Oiguslik asutus, mis vastutab spordi eest kohalikul, piirkonna vai riigi tasan-
dil;

= kohaliku, piirkonna, riigi, Euroopa voi rahvusvahelise tasandi spordiorganisatsioon;

=  Euroopa spordilrituse raames korraldatava riikliku trituse koordinaator.

Osalejate profiil

Mittetulunduslik  Euroopa seotud 2015. aasta

spordinadalaga:

spordiliritus, mis on Euroopa

Uhes riigis korraldatavasse kogu Euroopat hdlmavasse spordiliritusse tuleb kaasata
osalejaid vdahemalt kolmest erinevast programmiriigist

vOi
Uritus tuleb korraldada samal ajal vdhemalt kolmes programmiriigis.

Mittetulunduslik Euroopa spordiliritus, mis ei

spordinadalaga:

ole seotud 2015. aasta Euroopa

Uhes riigis korraldatavasse kogu Euroopat hdlmavasse spordiliritusse tuleb kaasata
osalejaid vahemalt kaheteistkiimnest erinevast programmiriigist

vOi

samal ajal mitmes programmiriigis korraldatavasse spordiliritusse tuleb kaasata

osalejaid vahemalt kaheteistkiimnest erinevast programmiriigist. See tingimus on
taidetud, kui nimetatud arv osavotjaid on kaasatud koikidesse Uritustesse kokku.

Projekti kestus

Kuni Uks aasta (alates ettevalmistuste tegemisest kuni jarelmeetmete votmiseni).

Projekti elluviimise
aeg

Mittetulunduslik Euroopa spordiliritus, mis on seotud 2015. aasta
spordinadalaga: Uritus peab aset leidma ajavahemikus 7.-30. september 2015.

Euroopa

Mittetulunduslik Euroopa spordiliritus, mis ei ole seotud 2015. aasta Euroopa
spordinddalaga: Uritus peab aset leidma 2016. aastal (likskdik millisel kuupaeval).

Kellele esitada
taotlus?

Briisselis asuvale Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametile.

Millal esitada
taotlus?

Taotlejad peavad esitama oma toetustaotluse:

= kui tegemist on mittetulundusliku Euroopa spordiliritusega, mis korraldatakse
2015. aasta Euroopa spordinddala raames, hiljemalt 22. jaanuaril 2015 kell 12
(keskpaev Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates
sama aasta 1. maist;

= kui tegemist on mittetulundusliku Euroopa spordiliritusega, mis ei ole seotud
2015. aasta Euroopa spordinddalaga, hiljemalt 14. mail 2015 kell 12 (keskpdev
Briisseli aja jargi) projektide puhul, mida hakatakse ellu viima alates sama aasta
1. novembrist.

Kuidas esitada
taotlus?

Uksikasjalikku lisateavet selle kohta, kuidas esitada taotlus, leiab kdesoleva juhendi
C osast.

Taotlevaid organisatsioone hinnatakse asjaomaste korvalejatmise ja valikukriteeriumide pohjal. Lisateabe
saamiseks palume tutvuda kdesoleva juhendi C osaga.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Projekte hinnatakse jérgmiste kriteeriumide alusel:
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Projekti asjakohasus
(kuni 30 punkti)

projektiettepaneku asjakohasus, vottes arvesse:

- Euroopa poliitika eesmarke spordivaldkonnas
- meetme eesmarke ja prioriteete (vt jagu ,Millised on mittetu-
lunduslike Euroopa spordilirituste eesmargid?”) )

mil maaral:

- tugineb projektiettepanek toelisele ja piisavale vajaduste ana-
lGusile

- on eesmargid selgelt madratletud ja realistlikud ning mil maaral
on kasitletud neis osalevatele organisatsioonidele ja sihtriihma-
dele olulisi kiisimusi

- on projektiettepanek innovaatiline ja/voi mil maaral tdiendab
see muid algatusi, mille osalevad organisatsioonid on juba ellu
viinud

- toob projektiettepanek ELi tasandil lisavaartust tulemuste kau-
du, mida (ks riik ei suudaks Uksi tegutsedes saavutada

Projekti iilesehituse ja
elluviimise kvaliteet
(kuni 40 punkti)

téoprogrammi, sealhulgas asjakohaste ettevalmistus-, elluviimis-,
jarelevalve-, hindamis- ja levitamisetappide selgus, taielikkus ja kva-
liteet

projekti eesmarkide, metoodika ning kavandatava tegevuse ja eelar-
ve kokkusobivus

kavandatud metoodika kvaliteet ja rakendatavus

mil maaral 166vad projektis kaasa isikud, kes omavad ekspertteadmi-
si eri valdkondades, naiteks spordipraktikas (treenimine, vdistlemine,
juhendamine jne)

halduskorra olemasolu ja kvaliteet (tdhtajad, korraldus, llesanded ja
vastutused on selgelt maaratletud ja realistlikud)

kvaliteedikontrollimeetmete olemasolu ja asjakohasus tagamaks, et
projekti elluviimine on kvaliteetne, 16peb digeaegselt ja toimub vas-
tavalt eelarvele

mil maéral on projekt kulutasuv ja mil maaral eraldatakse selle raa-
mes igale meetmele asjakohased vahendid

(kuni 30 punkti)

projekti tulemuste hindamise meetmete kvaliteet

projekti voimalik md&ju:

- osalejatele ja osalevatele organisatsioonidele projekti ajal ja
projekti I0ppedes

- kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja/vdi Euroopa tasandil muudele
kui projektis otseselt osalevatele organisatsioonidele ja isikutele

tulemuste levitamise kava kvaliteet: nende meetmete asjakohasus ja
kvaliteet, mille eesmark on jagada projekti tulemusi osalevate orga-
nisatsioonide seas ja mujal

milline on nende meetmete kvaliteet, millega tagatakse Urituse ja ELi
toetuse nahtavus ja meediakajastus

Rahastamist kaalutakse Uksnes selliste projektiettepanekute puhul, mis koguvad vahemalt 60 punkti. Peale selle
peavad projektid koguma iga eespool nimetatud toetuse maaramise kriteeriumi puhul vahemalt poole
maksimumpunktidest (st kriteeriumide ,projekti asjakohasus” ning ,mdju ja tulemuste levitamine” puhul véhemalt
15 punkti ning kriteeriumi ,projekti lilesehituse ja elluviimise kvaliteet” puhul vahemalt 20 punkti).
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MILLISED ON RAHASTAMISEESKIRJAD?

Projekti eelarve koostamisel tuleb kinni pidada jargmistest rahastamiseeskirjadest.

Toetuskolblikud kulud

Rahastamis-
mehhanism

Summa

Eraldamise eeskiri

Tegevuskulud

Kulud, mis on otseselt seotud projekti
taiendavate meetmete elluviimisega, sealhulgas:

toetuskdlblikud otsesed kulud:

= personalikulud,

=  reisi- ja elamiskulud,

= seadmetega seotud kulud,

= tarbekaupade ja tarnetega seotud kulud,
» allhangetega seotud kulud,

= [divud, maksud ja tasud,

=  muud kulud;

kaudsed kulud:

toetuskdlblik on kindla maaraga summa, mis ei
Uleta 7% projekti abikdlblikest otsestest kuludest
ning mis kajastab toetusesaaja Uldiseid
projektiga seotud halduskulusid (nt elektri- voi
internetiarved, ruumidega seotud kulud, alaliste
tootajatega seotud kulud jne)

Tegelikud kulud

Maksimumtoetus:

o mittetulundusliku Euroopa spordilrituse

puhul, mis on korraldatud 2015. aasta
Euroopa spordinddala raames:
250 000 eurot;

e  mittetulundusliku Euroopa spordilirituse
puhul, mis ei ole seotud 2015. aasta
Euroopa spordindadalaga: 500 000 eurot

kuni 80% koikidest toetuskolblikest kuludest

Tingimus: taotletav
eelarve peab olema
kavandatavate meetmete
seisukohast pohjendatud
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C OSA. TEAVE TAOTLEJATELE

Koikidel organisatsioonidel (sealhulgas mitteametlikel riihmadel), kes kavatsevad programmi Erasmus+ kaigus ELi
rahalise toetuse saamiseks esitada projektiettepaneku, palutakse hoolikalt tutvuda kdesoleva jaoga, mis on
koostatud kooskdlas Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatava finantsméaaruse!> (edaspidi ,ELi finantsmaarus”)
VI jaotise satete ja maaruse kohaldamiseeskirjadega.

Uksikisikutel on Bigus esitada programmi Erasmus+ raames projektiettepanekuid iiksnes juhul, kui nad esitavad
need selliste noorterihmade nimel (kuhu kuulub vdhemalt neli noort), kes tegeleb noorsoottdga, kuid mitte
ilmtingimata mones noorteorganisatsioonis (edaspidi ,mitteametlik noorteriihm”).

MIDA ON VAJA TEHA PROGRAMMI ERASMUS+ TAOTLUSE
ESITAMISEKS?

Programmi Erasmus+ projekti esitamiseks peavad taotlejad labima allpool kirjeldatud neli etappi:

= jga taotluses osalev organisatsioon peab registreeruma osalejate portaalis ja saama osaleja tunnuskoodi;
organisatsioonid/riihmad, kes on juba saanud muudes ELi programmides osalemise teel osaleja tunnuskoodi,
ei pea ennast uuesti registreerima; selle varasema registreerimise kaigus saadud osaleja tunnuskood kehtib
ka taotlemisel programmi Erasmus+ raames;

= kontrollima asjaomase meetme/valdkonna puhul programmi kriteeriumide tditmist;

= kontrollima finantstingimusi;

*=  tditma ja esitama taotluse.

1. ETAPP: REGISTREERUMINE OSALEJATE PORTAALIS

KOik taotlusse kaasatud organisatsioonid peavad registreeruma ning esitama oma pohilise Oigusliku ja
finantsteabe audiovisuaalvaldkonna, kultuuri, kodanike ja vabatahtliku tegevuse osalejaportaali, kui nad seda juba
teinud ei ole.

Osalejate portaalis registreerumiseks peab organisatsiooni (voi mitteametlikku noorteriihma) esindav isik:
= looma Euroopa Komisjoni autentimisteenuse (ECAS) konto (v.a juhul, kui organisatsiooni/riihma esindaval

isikul on juba konto); uue ECASiI konto saab luua veebisaidil
https://webgate.ec.europa.eu/cas/eim/external/reqgister.cqi;

= sisenema osalejate portaali aadressil
http://ec.europa.eu/education/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html ja
organisatsiooni/riihma registreerima; juhised ja korduma kippuvad kiisimused on kattesaadavad osalejate
portaalis.

Organisatsioon/rilhm peab registreeruma osalejate portaalis vaid ks kord. Kui registreering on tehtud, saab
organisatsioon/riihm osaleja tunnuskoodi. Kood, mis on kordumatu tunnus ja mida laheb vaja taotluste esitamisel,
lihtsustab organisatsiooni/riihma jaoks programmi Erasmus+ elektrooniliste taotlusvormide tditmist (osaleja
tunnuskoodi markimisel vormi kuvatakse vormis automaatselt kogu teave, mille organisatsioon/riihm esitas
registreerumise etapis).

6IGUSLIKU SEISUNDI JA FINANTSVOIMEKUSE TOENDAMINE

Registreerumise ajal peavad organisatsioonid laadima osalejate portaali iiles ka jargmised dokumendid:

» juriidilise isiku vorm (vormi saab alla laadida Euroopa Komisjoni veebisaidilt aadressil
http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info_contracts/legal entities/legal entities en.cfm);

= finantsteabe vorm. Palume tdita panga asukohariigi vorm, isegi kui taotlejaorganisatsioon on ametlikult

133 ELj finantsmaarusega saab tutvuda aadressil
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2012:298:0001:0096:ET:PDF.
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registreeritud teises riigis (vajaliku vormi saab alla laadida aadressilt
http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/financial id/financial id en.cfm).

60 000 eurot (letavate toetuste puhul voib olla vaja finantsvdimekuse tdendamiseks (les laadida eridokumente.
Uksikasjalikumat teavet leiab allpool jaost ,Valikukriteeriumid”.

Finantsteabe vorm tuleks esitada vaid taotlejaorganisatsiooni kohta, partnerorganisatsioonide puhul seda aga ei
nouta.

2. ETAPP: PROGRAMMI KRITEERIUMIDE TAITMISE KONTROLLIMINE

Oma projekti koostades ja enne ELi toetuse taotlemist peavad osalevad organisatsioonid kontrollima projekti
vastavust jargmistele kriteeriumidele: abikdlblikkus, menetlusest kdrvalejatmine, valiku- ja toetuse maaramine.

ABIKOLBLIKKUSKRITEERIUMID

Abikdlblikkuskriteeriumid on seotud peamiselt projekti ja tegevuse liigiga (sealhulgas asjakohastel puhkudel
kestus, osalevad organsatsioonid jne), sihtrihma (nt osalejate staatus ja arv) ning sellise projekti jaoks toetuse
taotlemise tingimustega (nt esitamistéhtajad, taotlusvormi taielikkus jne).

Projekt on abikdlblik siis, kui see vastab koikidele selle meetme abikdlblikkuskriteeriumidele, mille raames
projektiettepanek esitatakse. Kui projekt taotlemise etapis nendele kriteeriumidele ei vasta, likatakse see edasise
hindamiseta tagasi. Erandina vdidakse 1. v0i 2. pohimeetme raames toetatavate liilkuvusmeetmete ja Erasmus
Munduse (ihise magistridppe stipendiumide puhul monda abikdlblikkuskriteeriumi (nt kestus, osalejate profiil jne)
kontrollida projekti elluviimise etapis voi Idpparuande etapis (mitte taotlemise etapis). Taotlemise etapis palutakse
taotlejatel kinnitada, et need kriteeriumid projekti puhul tdidetakse. Kui projekti elluviimise voi I6pparuande etapis
ilmneb, et need kriteeriumid ei ole tdidetud, ei pruugita osalejaid voi meedet lugeda abikdlblikuks, misjarel
vahendatakse projektile algselt antud ELi toetust vdi ndutakse see toetus tagasi.

Iga Erasmus+ programmijuhendi alusel elluvidava meetme suhtes kohaldatavaid konkreetseid
abikdlblikkuskriteeriume kirjeldatakse kaesoleva juhendi B osas.

MENETLUSEST KORVALEJATMISE KRITEERIUMID

Vastavalt ELi finantsmaaruse artiklitele 106 ja 107 jaetakse taotlejad programmis Erasmus+ osalemisest kdrvale,
kui nad on mis tahes jargmises olukorras:

= nad on pankrotis voi likvideerimisel, neile on kohus mé&aranud halduri, nad on sdlminud kokkuleppe
vOlausaldajatega, nad on peatanud oma &ritegevuse, nende suhtes kohaldatakse nimetatud kiisimustega
seotud menetlust vdi nad on samalaadses olukorras, mis tuleneb siseriiklike Gigusnormidega ettenahtud
samasugusest menetlusest;

= nad voi isikud, kellel on volitused neid esindada, teha nende eest otsuseid voi neid kontrollida, on likmesriigi
padeva asutuse res judicata joudu omava kohtuotsusega siilidi mdistetud ametialaste kaitumisreeglite
rikkumisega seotud siiiteos;

*= nad on rangalt eksinud ametialaste kaitumisreeglite vastu ning riiklik biiroo vdi rakendusamet suudab seda
mis tahes viisil tGendada, sealhulgas Euroopa Investeerimispanga ja rahvusvaheliste organisatsioonide
otsuste abil;

= nad ei ole taitnud oma kohustusi, mis on seotud sotsiaalkindlustusmaksete voi maksude tasumisega vastavalt
nende asukohariigi vGi lepinguosaliseks oleva riikliku biiroo v3i rakendusameti voi lepingu taitmise kohaks
oleva riigi digusnormidele;

= nad voi isikud, kellel on volitused neid esindada, teha nende eest otsuseid vdi neid kontrollida, on res
Judicata joudu omava kohtuotsusega stilidi moistetud pettuses, korruptsioonis, kuritegelikus (ihenduses
osalemises, rahapesus v0i mones muus ebaseaduslikus tegevuses, mis kahjustab ELi finantshuve;

*= nende suhtes on kohaldatud finantsmaaruse artikli 109 I6ikes 1 osutatud halduskaristust.

Taotlejatele ei anta rahalist toetust, kui nad on toetuse mdaramise menetluse ajal:

= huvide konflikti olukorras;

» siilidi valeandmete esitamises v3i on jatnud esitamata andmed, mida riiklik biiroo v6i rakendusamet nduab
toetuse madramise menetluses osalemise tingimusena;

= mdnes eespool kirjeldatud olukorras.

Menetlusest korvalejatmise kriteeriume kohaldatakse taotlejate suhtes kdikide programmi Erasmus+ meetmete
puhul. Toendamaks, et nad ei ole mones eespool nimetatud olukorras, peavad 60 000 eurot Uletava ELi toetuse
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taotlejad esitama kinnituse, et nad ei ole Uheski finantsmaaruse artikli 106 I6ikes 1 vGi artiklis 107 osutatud
olukorras. Kinnitus lisatakse taotlusvormile eriosa voi lisana.

Partnerite konsortsiumi nimel esitatud projektiettepanekute puhul kohaldatakse eespool kirjeldatud kriteeriume
kdikide projektis osalevate organisatsioonide suhtes.

ELi finantsmaaruse artiklite 106—109 kohaselt voib taotlejale madrata haldus- voi rahalise karistuse, kui ta on
esitanud valeandmeid voi jatnud varasemas toetuse madramise menetluses oma lepingulised kohustused olulisel

madral tditmatal.

Lisaks on komisjon arvamusel, et kdesolevas programmijuhendis kasitletavate meetmete elluviimisel tekib voi voib
tekkida jargmiste organisatsioonide puhul huvide konflikt ja seepdrast ei ole vOi ei peaks olema neil Gigust
osaleda:

e liikmesriigi ametiasutused, kes teostavad jarelevalvet riiklike bliroode ja programmi Erasmus+ elluviimise dle
oma riigis, ei saa taotleda ega osaleda Uheski riiklike biiroode hallatavas meetmes Uheski riigis, kuid vdivad
taotleda osalemist rakendusameti ning hariduse ja kultuuri peadirektoraadi hallatavas meetmes, kui see ei ole
asjaomase meetme puhul selgesonaliselt valistatud (nagu naidatud kaesoleva juhendi B osas);

o riiklikud biirood (riikliku biiroo Glesannete taitmine on asjaomase juriidilise isiku ainus tegevus) voi véljaspool
riiklike blroode padevusvaldkondi tegutsevate juriidiliste isikute riiklike bliroode osakonnad ei saa taotleda
ega osaleda Uheski kdesoleva juhendi kaudu ellu viidavas meetmes;

e struktuurid ja vOrgustikud, millele on madratud programmis Erasmus+ vOi (kskoik millises kdnealuse
programmi elluviimiseks vastu vOetud komisjoni iga-aastases tdOprogrammis programmi Erasmus+
elluviimise raames komisjoni spetsiaalne rahaline toetus ning mida haldab juriidiline isik, kes haldab ka
riiklikku biirood, ei saa taotleda ega osaleda (heski programmi Erasmus+ riiklike biroode hallatavas
meetmes Uheski riigis, kuid voivad taotleda osalemist (taotlejate vOi partneritena) rakendusameti voi hariduse
ja kultuuri peadirektoraadi hallatavas meetmes, kui see ei ole asjaomase meetme puhul selgesonaliselt
valistatud (nagu on naidatud kaesoleva juhendi B osas). Nad peaksid olema vGimelised nditama enne toetuse
saamist vOi lepingu sOlmimist, et nende puhul ei esine huvide konflikti, sest nad kas rakendavad
ettevaatusabindusid voi on huvide selgelt lahus hoidmine tagatud nende sisemise korraldusega. Peale selle
tuleb iga meetme vdi tegevuse puhul, mille jaoks antakse ELi vahendeid, kindlaks teha kulud ja tulud. Otsuse,
millega tunnistatakse, et tegelik huvide konflikti puudumine on piisavalt kinnitust leidnud, teeb rakendusamet
vOi hariduse ja kultuuri peadirektoraat oma vastutuse ja aruandekohustuse raames;

e juriidilised isikud, kelle juures tegutsevad programmi Erasmus+ riiklikud birood, kuid kellel on ka muu
tegevus seoses programmiga Erasmus+ vOi valjaspool kdnealust programmi, samuti nende juriidiliste
isikutega seotud isikud ei saa taotleda ega osaleda tiheski riiklike bliroode hallatavas meetmes heski riigis,
kuid vOivad pohimotteliselt taotleda osalemist rakendusameti vOi hariduse ja kultuuri peadirektoraadi
hallatavas meetmes, kui see ei ole asjaomase meetme puhul selgesonaliselt valistatud (nagu on nadidatud
kdesoleva juhendi B osas). Enne toetuse saamist vdi lepingu sdlmimist peavad nad siiski nditama, et nende
puhul ei esine huvide konflikti, sest nad kas rakendavad ettevaatusabindusid voi on huvide selgelt lahus
hoidmine tagatud nende sisemise korraldusega (nt eraldi raamatupidamisarvestus, eraldi aruandlus- ja
otsustusprotsessid, meetmed, mis takistavad ligipaasu piiratud juurdepadsuga teabele). Peale selle tuleb iga
meetme vdi tegevuse puhul, mille jaoks antakse ELi vahendeid, kindlaks teha kulud ja tulud. Otsuse selle
tunnistamiseks, et tegeliku huvide konflikti puudumine on piisavalt kinnitust leidnud, teeb rakendusamet voi
hariduse ja kultuuri peadirektoraat oma vastutus- ja aruandekohustuse raames.

Lopuks — nagu on ette ndhtud toetuslepingus vOi toetuse maaramise otsuses — voidakse taotlejatele ja
toetusesaajatele, kes on esitanud valeandmeid, on teinud olulisi vigu vdi toime pannud rikkumisi voi pettusi voi
oluliselt rikkunud oma lepingulisi kohustusi, méaarata rahaline karistus ja/voi jatta nad korvale kdikidest Euroopa
Liidu eelarvest rahastatavatest toetustest kuni viieks aastaks alates rikkumise tuvastamisest, kui see on kinnitatud
parast arakuulamise menetlust. Seda tahtaega voib pikendada kiimne aastani, kui rikkumine kordub viie aasta
jooksul alates eespool osutatud kuupdevast (vt ka kdesoleva juhendi jagu ,Rahalised karistused”).

VALIKUKRITEERIUMID

Riiklik bliroo voi rakendusamet hindab taotleja finants- ja tegevussuutlikkust kavandatav projekt [pule viia.

134 v a riiklike biiroode elluviidavad meetmed.
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FINANTSSUUTLIKKUS

Finantssuutlikkus tdhendab, et taotlejal on stabiilsed ja piisavad rahastamisallikad, mis vGimaldavad tal oma
tegevust jatkata projekti labiviimise ajal voi aastal, milleks toetus anti, ning osaleda selle rahastamises.

Finantssuutlikkust ei kontrollita jargmiste osalejate puhul:

»  avalik-Siguslikud asutused!;
* rahvusvahelised organisatsioonid.

Kui ELi toetust taotlevad muud liiki organisatsioonid (keda ei ole eespool nimetatud) ja toetus ei (leta
60 000 eurot, peavad taotlejad esitama projekti elluviimiseks piisava finantssuutlikkuse kohta kinnituse. Kinnitus
lisatakse taotlusvormile eriosana.

Kui ELi toetust taotlevad muud liiki organisatsioonid ja toetus lletab 60 000 eurot, peab taotleja lisaks kinnitusele
esitama osalejate portaali kaudu ka jargmised dokumendid:

= riiklike bliroode hallatavate meetmete puhul: taotleja viimase enne taotluse esitamist suletud eelarveaasta
kasumiaruande ja bilansiaruande koopiad;

» rakendusameti hallatavate meetmete puhul: finantssuutlikkuse vormi, sealhulgas taotleja kahe viimase enne
taotluse esitamist suletud eelarveaasta kasumiaruande ja bilansiaruande koopiad;

»= isikute puhul, kes ei saa eespool osutatud dokumente esitada, sest nad on &sja asutatud, voib eespool
osutatud dokumendid asendada finants- vGi kindlustusandmete esitamisega, milles kirjeldatakse taotleja
kutsealaseid riske.

Organisatsioonid peavad need dokumendid osalejate portaali lles laadima kas portaalis registreerumise ajal (vt
jagu ,1. etapp: registreerumine osalejate portaalis”) vOi programmi Erasmus+ konkreetse meetme puhul ette
nahtud tahtajaks.

Projektiettepaneku esitamisel partnerite konsortsiumi nimel vdib samu dokumente nduda osalevatelt organisat-
sioonidelt riiklik bliroo v3i rakendusamet, kui mone projekti kaasatud osaleva organisatsiooni finantssuutlikkuse
suhtes esineb kahtlusi.

Kui taotlus on seotud 750 000 eurot liletava projekti jaoks antava toetusega, vdidakse nduda tunnustatud
valisaudiitori koostatud auditiaruannet. Kdnealuse aruandega kinnitatakse viimase 10ppenud majandusaasta kohta
koostatud raamatupidamise aastaaruanne.

Kui parast nende dokumentide analiitisimist otsustab riiklik biiroo voi rakendusamet, et vajalik finantssuutlikkus ei
ole toendatud vai ei ole rahuldav, voib ta:

* nduda lisateavet;

= pakkuda toetuslepingut v3i toetuse méaaramise otsust koos finantstagatisega kaetud eelfinantseerimisega*;

= pakkuda toetuslepingut vOi toetuse madramise otsust ilma eelfinantseerimiseta vOi vahendatud
eelfinantseerimisega;

=  pakkuda toetuslepingut voi toetuse maaramise otsust koos mitmel osamaksel pohineva eelfinantseerimisega;

= taotluse tagasi liikata.

TEGEVUSSUUTLIKKUS

Tegevussuutlikkus tahendab, et taotlejal on kavandatava projekti elluviimiseks vajalik erialane padevus voi
kvalifikatsioon. Taotlejad peavad esitama projekti rakendamiseks vajaliku tegevussuutlikkuse kohta kinnituse. Kui
taotlusvormis on seda ndutud ja kui toetus lletab 60 000 eurot, vdidakse taotlejatelt nduda, et nad esitaksid
projektis osalevate kdige olulisemate isikute asjaomase erialakogemuse tdendamiseks nende elulookirjeldused.

TOETUSE MAARAMISE KRITEERIUMID

Toetuse madramise kriteeriumid vdimaldavad riiklikul biirool v3i rakendusametil hinnata programmi Erasmus+
raames esitatud projektiettepanekute kvaliteeti.

135 Riiklikel asutustel, samuti haridus-, koolitus- ja spordivaldkonna koolidel, kdrgkoolidel ja organisatsioonidel, mis on viimase kahe aasta jooksul
saanud Ule 50% oma tuludest avalikest allikatest, loetakse olevat vajalik finants-, kutse- ja haldussuutlikus programmi raames voetavate meetme-
te elluviimiseks.

136 Tagatise v8ib asendada kolmanda isiku solidaartagatisega v3i sama toetuslepingu poolteks olevate osalevate organisatsioonide mitme
kolmanda isiku tagatisega.
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Iga meetme eelarve piires maaratakse toetused nendele projektidele, mis vastavad konealustele kvalitatiivsetele
kriteeriumidele kdige paremini.

Iga Erasmus+ programmijuhendi alusel rakendatava meetme suhtes kohaldatavaid toetuse maaramise
kriteeriume kirjeldatakse tervikuna kdesoleva juhendi B osas.

3. ETAPP: FINANTSTINGIMUSTE KONTROLLIMINE

TOETUSE LIIGID

Toetus vib olla jargmist liiki*>”:

»  toetuskdlblike kulude konkreetset osa kattev hivitis: nt strateegilise partnerluse raames antud summa
erivajadustega isikute ettevalmistamisega seotud lisakulude katmiseks;

=  (hikukuludel pdhinev hiivitis: nt hariduse, koolituse ja noorte valdkonna liikuvusprojektide raames antav
individuaalne toetus;

=  (hekordselt makstav summa: nt Jean Monnet' projektidega seotud lisameetmete elluviimiseks antav summa;

=  Uhtse madraga toetus: nt tulunduslike spordilrituste kaudsete kulude katmiseks antav summa;

=  eespool nimetatute kombinatsioon.

Programmi Erasmus+ alusel rakendatava rahastamismehhanismi raames makstakse enamasti Uhikukuludel
pohinevat hiivitist. Seda liiki toetused holbustavad taotlejatel vajaliku toetussumma valjaarvutamist ning projekti
realistlikku finantsplaneerimist.

Selleks et teada saada, mis liiki toetust iga kdesolevas juhendis kasitletud programmi Erasmus+ meetme raames
rahastatava tegevuse puhul kohaldatakse, palume vaadata B osa rahastamiseeskirjade tabelites veergu
,Rahastamismehhanism”.

ELI TOETUSTE SUHTES KOHALDATAVAD POHIMOTTED

TAGASIULATUVA JOU PUUDUMINE
Uhtegi ELi toetust ei vdi anda tagasiulatuvalt juba I8pule viidud projektide jaoks.

Juba alustatud projekti jaoks v&ib ELi toetust anda lksnes juhul, kui taotleja tdendab, et projekti alustamine enne
toetuslepingu sGlmimist vOi toetuse maaramise otsusest teatamist oli vajalik. Sellistel juhtudel ei tohi
toetuskdlblikud kulud olla tasutud ega tuluiiritus toimunud enne toetustaotluse esitamise paeva.

Kui taotleja alustab projekti elluviimist enne toetuslepingu sdlmimist v3i toetuse maaramise otsusest teatamist,
teeb ta seda oma riisikol.

MITTEKUMULEERUV TOETUS

Iga ELi rahastatava projekti puhul v3ib anda ELi eelarvest iihele toetusesaajale ainult tihe toetuse. Samu kulusid
ei rahastata mingil juhul Euroopa Liidu eelarvest teist korda.

Topeltrahastamise ohu valtimiseks peab taotleja taotlusvormi asjaomases jaotises esitama koikide muude kas
sama vOi mis tahes muu projektiga seoses samal aastal saadud voi taotletud rahastuse allikad ja summad,
sealhulgas tegevustoetused.

Kattuvaid v0i vaga sarnaseid taotlusi, mille on esitanud sama taotleja vdi sama konsortsiumi teised partnerid,
hinnatakse topeltrahastamise ohu véltimiseks eraldi. Taotlused, mille sama taotleja vdi konsortsium on esitanud
kaks vdi enam korda kas samale biiroole vdi erinevatele biiroodele, liikatakse tagasi. Kui teised taotlejad voi
konsortsiumid esitavad samu v0i véga sarnaseid taotlusi, kontrollitakse neid hoolikalt ning nad k&ik voidakse
samadel alustel tagasi liikata.

137 Komisjoni otsus C(2013)8550, 4. detsember 2013, milles késitletakse iihekordselt makstavate summade kasutamist, iihikuhindadel pdhinevat
hivitamist ja htse maddraga toetuse maksmist programmi Erasmus+ raames
(http://ec.europa.eu/dgs/education culture/more info/awp/docs/c 2013 8550.pdf).
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KASUMI TAOTLEMISE KEELAMINE JA KAASRAHASTAMINE

Euroopa Liidu toetuse eesmark ega tagajarg ei tohi olla projekti raames toetusesaajale kasumi tootmine. Kasum
tekib juhul, kui toetuse jadksumma vdljamaksetaotluse esitamise ajal Uletavad tulud toetusesaaja kantud
toetuskdlblikke kulusid!®, Kasumi taotlemise keelamise pShimdtet ei kohaldata toetuste suhtes, mida antakse
Uhikukuludel pdhineva hiivitise, Uhekordselt makstava summa v0i (htse maaraga toetusena, sealhulgas
stipendiumidena, ning toetusetaotluste suhtes, mis ei lleta 60 000 eurot. Toetuse tulemusel tekkinud kasumi
arvutamisel ei vOeta arvesse mitterahalist osalust.

Peale selle innustab ELi toetus viima ellu projekti, mille elluviimine ei oleks olnud ilma ELi rahalise toetuseta
voimalik, ning tugineb kaasrahastamise pohimottele. Kaasrahastamine tdhendab seda, et ELi toetusest ei tohi
rahastada koiki projekti kulusid; projekti tuleb rahastada muudest kaasrahastamisallikatest kui ELi toetus.

Kui ELi toetust antakse Uhikukuludel pohineva hiivitise, (ihekordselt makstava summa voi Uhtse madraga
toetusena — nagu enamiku kadesolevas juhendis kasitletud meetmete puhul — tagab komisjon meetme puhul
tervikuna kasumi taotlemise keelamise ja kaasrahastamise pohimotte jargimise juba eelnevalt, kui ta maaratleb
selliste Ghikukulude, thekordselt makstavate summade ja lihtse madraga toetuste maarad voi protsendi. Kasumi
taotlemise keelamise ja kaasrahastamise pohimdtte jargimist eeldatakse Glelildiselt ning seepdrast ei pea
taotlejad esitama teavet muude rahastamisallikate kohta peale ELi toetuse ega pohjendama projekti kdigus
tehtud kulutusi.

Toetuse maksmisel Ghikukuludel pdhineva hiivitise, Gihekordselt makstava summa vai lihtse madraga toetusena
sdilib juurdepaasudigus toetusesaajate juriidilistele dokumentidele. Kui kontroll vdi audit nditab, et toetuse
saamise aluseks olnud siindmus ei ole aset leidnud (nt projektiga seotud tegevused ei ole taotlemise etapis heaks
kiidetud kujul aset leidnud, osalejad ei ole meetmetest osa votnud jne) ning toetusesaajale on (ihikukuludel
pohinev hivitis, Ghekordselt makstava summa voi ihtse maaraga toetus antud alusetult, on riiklikul biirool voi
rakendusametil Gigus toetuse summa tagasi nduda. Kui projekti tegevuse voi tulemuse kvaliteet on ebapiisav,
vOidakse samuti toetust osaliselt vdi tervikuna vahendada isegi juhul, kui tegevused on aset leidnud ja on
toetuskdlblikud.

Lisaks voib Euroopa Komisjon viia statistika kogumise ja jarelevalve eesmargil toetusesaajate valimi pohjal labi
uuringuid, et selgitada valja Uhikukuludel pdhineva hiivitise, ihekordselt makstava summa voi ihtse maaraga
toetuse pdhjal rahastatavate projektide tegelikud kulud.

ERISATTED TOETUSTE PUHUL, MIDA MAKSTAKSE TOETUSKOLBLIKE KULUDE KONKREETSE
OSA ULATUSES

Kui ELi toetust makstakse toetuskolblike kulude konkreetse osa ulatuses, kohaldatakse jargmiseid satteid.

TOETUSKOLBLIKUD KULUD

ELi toetus ei tohi Uletada kogusummat, mille on maaranud riiklik biiroo vdi rakendusamet projekti valimise ajal
taotlusvormis naidatud hinnanguliste toetuskolblike kulude pohjal. Toetuskolblikud kulud on toetusesaaja
tegelikult kantud kulud, mis vastavad kdigile jargmistele kriteeriumidele:

=  kulud on kantud projekti jooksul, vélja arvatud Idpparuannete ja auditeerimistdenditega seotud kulud;
=  kulud on dra ndidatud projekti hinnangulises Uldeelarves;
*  kulud on vajalikud toetust saava projekti elluviimiseks;

138 Selleks piirduvad laekumised ainult projekti raames saadud tuluga ning rahastajate rahalise toetusega, mille nad on nainud ette konkreetselt
toetuskdlblike kulude katmiseks. Seega on eespool maaratletud kasum (v&i kahjum) jargmiste naitajate vahe:
. toetuse esialgu heakskiidetud summa, meetme raames saadud tulu ja rahastajate rahaline toetus, mille nad on ndinud ette konkreetselt
toetuskdlblike kulude katmiseks, ning
toetusesaaja kantud toetuskdlblikud kulud.
Kasumi teenimise korral ndutakse see sisse. Riiklikul biirool voi rakendusametil on digus nduda sisse kasumiprotsent, mis vastab lidu panusele
toetuskdlblikest kuludest, mida toetusesaaja kandis meetme rakendamiseks. Tapsemad selgitused kasumi arvutamise kohta nahakse ette
meetmete korral, mille puhul toetust makstakse teatava protsendina toetuskdlblikest kuludest.
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= kulud on tuvastatavad ja kontrollitavad, eelkdige kirjendatud toetusesaaja raamatupidamisarvestuses ja
madratud kindlaks vastavalt selles riigis kohaldatavatele raamatupidamisstandarditele, kus toetusesaaja on
registrisse kantud, ja vastavalt toetusesaaja tavapdrasele kuluarvestustavale;

»  kulud on kooskdlas kohaldatavate maksustamist ja sotsiaalvaldkonda kasitlevate digusaktide nduetega;

= kulud on mdistlikud, pohjendatud ja vastavad hea finantsjuhtimise pohimottele, eelkdige dkonoomsuse ja
tohususe poolest;

»  kulusid ei kaeta ELi toetusest, mida antakse Uhikukuludel pShineva hivitise, ihekordselt makstava summa
vOi (ihtse madraga toetusena.

Toetuskolblikuks loetakse ka jérgmiste kategooriate kulusid:

= kulud, mis on seotud toetusesaaja antud eelrahastamise tagatisega, kui seda tagatist nduab riiklik biiroo voi
rakendusamet;

=  kulud, mis on seotud valisaudititega, kui riiklik biiroo vdi rakendusamet nduab maksetaotluste toetuseks
auditeid;

= amortisatsioonikulud, tingimusel et toetusesaaja on need kulud tegelikult kandnud.

Toetusesaaja raamatupidamise ja sisekontrolli kord peavad vdimaldama projekti raames deklareeritud kulude ja
tulude kooskdlastavat vordlemist vastavate raamatupidamiskirjete ja alusdokumentidega.

Kaibemaks

Toetuskolblikuks kuluks loetakse ainult sellist kdibemaksu, mis ei ole kohaldatavate kéibemaksu késitlevate riiklike
Bigusaktide kohaselt tagastatav'*®. Ainus erand tehakse tegevuste vdi tehingute puhul, mida riigi, piirkondlike ja
kohalike omavalitsuste ametiasutused teevad vdimuesindajatena'. Peale selle:

=  eiole toetuskdlblik mahaarvatav kdibemaks, mida ei ole (riiklike tingimuste vdi toetusesaaja hooletuse tottu)
tegelikult maha arvatud;

= ei kohaldata kdibemaksudirektiivi ELi mittekuuluvate riikide suhtes. Partnerriikide organisatsioonid vdidakse
vabastada maksudest (sh kaibemaks), Idivudest ja tasudest, kui Euroopa Komisjon ja partnerriik, kus
organisatsioon on asutatud, on sdlminud lepingu.

Toetuskolblikud kaudsed kulud

Teatud liiki projektide puhul (lisateavet meetmete rahastamiseeskirjade kohta leiab kdesoleva juhendi B osast) on
kaudse kuluna toetuskdlblik kindlamaaraline summa, mis ei Uleta 7% projekti otsestest toetuskdlblikest kuludest
(nt elektri- vOi internetiarved, ruumide rent, alaliste tO6tajatega seotud kulud jne) ning millega kaetakse
toetusesaaja lldiste halduskulude see osa, mida voib arvestada projekti kuludeks.

Kaudsed kulud ei tohi hdlmata summasid, mis on kirjendatud muudesse eelarverubriikidesse. Kaudsed kulud ei
ole toetuskdlblikud, kui toetusesaaja juba saab Euroopa Liidu eelarvest tegevustoetust (nditeks programmi
Erasmus+ raames kodanikuiihiskonna koostdd konkursikutse alusel).

TOETUSKOLBMATUD KULUD
Toetuskdlblikud ei ole jargmised kulud:

»=  kasum kapitalilt;

=  v0lg ja volgade teeninduskulud;

*  kahjude v0i vOlgadega seotud meetmed;

=  volgnetav intress;

= volad, mille sissendudmise tGendosus on vaike;

»  kahjum vahetuskursierinevustest;

=  kaibemaks, kui seda loetakse kehtivate kdibemaksu késitlevate riiklike digusaktide kohaselt tagastatavaks (vt
kaibemaksu kasitlev 10ik eespool);

*  toetusesaaja deklareeritud kulud, mis on kaetud mdnda muud ELi toetust saava projekti voi tédprogrammiga
(vt toetuskolblikke kaudseid kulusid késitlev 16ik eespool);

*  {ilemaarased voi pdhjendamatud kulud;

= seadmete rentimise voi liisimise korral valjaostumaksumus rendi- vai liisinguperioodi 18pul;

=  pangakontode avamise ja kasutamise kulud (sealhulgas riikliku biiroo voi rakendusameti tilekandekulud, mida

139 Ljikmesriikides t8lgendatakse kaibemaksudirektiivi 2006/112/EU liikmesriigi kdibemaksualaste digusaktidega.
140 vit direktiivi artikli 13 I1ige 1.
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votab toetusesaaja pank).
TuLU

Taotleja peab taotlusvormil nditama muudest allikatest peale ELi toetuse saadava tulu. Vadline kaasrahastamine
vOib toimuda toetusesaaja omavahenditest, kolmandate isikute rahalisest toetusest voi projekti raames saadavast
tulust. Kui Idpparuande esitamise ja toetuse jadksumma valjamaksetaotluse esitamise ajal on tdendeid selle kohta,
et tulu Uletab projekti kdigus kantud toetuskdlblikke kulusid, on riiklik bliroo voi rakendusamet kohustatud
noudma tulust sisse selle osa, mis vastab toetusesaajale projekti elluviimisel tegelikult tekkinud abikdlblike kulude
katmiseks antud liidu toetusele. KOnealust satet ei kohaldata projektide suhtes, mille puhul taotletav toetus ei
Uleta 60 000 eurot.

Mitterahalist osalust ei loeta kaasrahastamise voimalikuks allikaks.

4. ETAPP: TAOTLUSE TAITMINE JA ESITAMINE

Programmi Erasmus+ raames ELi toetuse taotlemiseks peavad taotlejad kasutama iga meetme jaoks ettendhtud
spetsiaalset vormi, mis on saadaval Euroopa Komisjoni, riiklike biliroode v0i rakendusameti veebisaidil
(kontaktandmed leiate kaesoleva juhendi 1V lisast).

Konsortsiumi nimel esitatud projektide puhul esitab koordineeriv organisatsioon v&i rilhm kdikide osalevate
organisatsioonide nimel kogu projekti jaoks the taotluse. Taotlus tuleb esitada asjaomasele riiklikule biiroole voi
rakendusametile (vt kdesoleva juhendi B osas iga meetme puhul jagu ,Kellele esitada taotlus?”).

TAOTLEMISE KORD

VEEBIPOHISED E-VORMID

Enamiku programmi meetmete puhul peavad taotlejad esitama taotluse asjaomasele riiklikule biiroole voi
rakendusametile veebis, kasutades Giget elektroonilist vormi ja lisades koik ndutavad lisad.

Elektrooniline vorm peab olema tdidetud Uhes programmiriikides kasutatavatest ametlikest keeltest.
Rakendusameti kesktasandil hallatavate meetmete puhul peavad taotlejad tditma vormi hes ELi ametlikest
keeltest.

Lisateavet elektroonilise vormi tditmise ja esitamise kohta leiate asjaomastest suunistest, mis on kattesaadavad
riiklike biiroode (detsentraliseeritud meetmete puhul), rakendusameti (tsentraliseeritud meetmete puhul) ja
Euroopa Komisjoni veebisaidil.

Kui sama taotlus on esitatud samas valikuvoorus samale riiklikule biiroole v3i rakendusametile mitu korda, loeb
riiklik bliroo voi rakendusamet alati kehtivaks viimase enne tahtaega esitatud versiooni. Posti, kulleri, faksi vGi e-
postiga saadetud taotlusi vastu ei veta. Kui sama taotlejaorganisatsioon vGi -konsortsium esitab sama v&i vaga
sarnase taotluse erinevatele biiroodele v3i ametitele mitu korda, liikatakse kdik taotlused automaatselt tagasi (vt
jagu mittekumuleeruva toetuse kohta).

PABERKANDJAL TAOTLUSED

Programmi mdne tsentraliseeritud meetme puhul ei pruugi olla véimalik elektroonilist vormi kasutada. Nende
meetmete puhul tuleb taotlused saata rakendusametile posti teel (postmargi kuupaevaga) voi kullerteenusega
(kullerteenusele laekumise kuupdevaga) (kontaktandmed leiab kdesoleva juhendi 1V lisast). Faksi vdi e-postiga
saadetud taotlusi vastu ei voeta.

Taotlejad ei saa parast esitamistéhtaega oma toetustaotlustesse muudatusi teha.

TAHTAEGNE ESITAMINE

Taotlused tuleb esitada iga meetme jaoks kindlaks madratud tahtajaks. Iga meetme projektide esitamistahtajad
on toodud ké&esoleva juhendi B osa jaos ,Abikolblikkuskriteeriumid”.
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NB! Kuupdevast olenemata on elektrooniliste vormide esitamine madaratud alati kella 12ks
(keskpdev Briisseli aja jargi). Taotluste tagasiliikkamise viltimiseks peaksid teises ajavoondis
asuvate riikide taotlejad votma hoolikalt arvesse ajavahet.

MIS SAAB PARAST TAOTLUSE ESITAMIST?

Koik riiklikule buiroole voi rakendusametile laekunud taotlused ldbivad hindamismenetluse.

HINDAMISMENETLUS

Taotluse saanud riiklik biiroo voi rakendusamet hindab projektiettepanekuid ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud
kriteeriumide alusel. Hindamine hdlmab:

=  abikdlblikkuse ja menetlusest korvalejatmise kriteeriumide jargimise ametlikku kontrolli;

= kvaliteedi hindamist, et selgitada valja, mil maaral tdidavad osalevad organisatsioonid valikukriteeriume
(tegevus- ja finantssuutlikkus) ja mil maaral vastab projekt toetuse madramise kriteeriumidele. Selline
kvaliteedihindamine viiakse enamikul juhtudel l&bi sOltumatute ekspertide toel. Hindamisel |ahtuvad
eksperdid Euroopa Komisjoni koostatud suunistest. Suunised tehakse kattesaadavaks Euroopa Komisjoni ja
programmi Erasmus+ projektide haldamise eest vastutavate biiroode ja ametite veebisaitidel;

=  kontrollimist, et projektiettepanekuga ei kaasne topeltrahastamise oht. Vajaduse korral tehakse selline
kontroll koostos teiste biiroode ja ametite voi sidusriihmadega.

Riiklik biiroo voi rakendusamet maarab ametisse hindamiskomisjoni, kes teostab jarelevalvet kogu valikuprotsessi

haldamise (ile. Ekspertide hinnangu alusel koostab hindamiskomisjon loetelu projektidest, mida soovitatakse valja

valida. Suutlikkuse suurendamise puhul kdrghariduse valdkonnas koostab rakendusamet abikdlblike partnerriikide
piirkondade kaupa toetuskdlblike projektiettepanekute pingerea (vt kdesoleva juhendi A jagu ,Abikdlblikud riigid”).

Hindamiskomisjon valib kdige enam punkte kogunud projektiettepanekute seast vélja projektid, mille puhul

konsulteeritakse abikdlblike partnerriikide erinevate sidusriihmadega (nt ELi delegatsioonid, kdrghariduse eest

vastutavad ministeeriumid, programmi Erasmus+ riiklikud biirood, riiklikud voi piirkondlikud organisatsioonid ja
asutused) seoses projekti asjakohasuse ja elluviidavusega kohalikus kontekstis, kasitledes:

e projekti eesmarkide asjakohasust, pidades silmas asjaomase partnerriigi kdrgharidussiisteemide reformimist
ja ajakohastamist;

e projektiettepaneku asjakohasust, pidades silmas partnerriigi (partnerriikide) voi -piirkonna (-piirkondade)
konkreetseid vajadusi ja projekti elluviidavust (sh koostoime (ikskdik millise muu algatusega ja dubleerimise
valtimine);

e  kisimust, mil maaral on projektis keskendutud toetusesaaja konkreetsetele suutlikkuse suurendamisega seo-
tud vajadustele.

Hindamise kaigus vdidakse nduda taotlejatelt kdigi kéesolevas juhendis kasitletavate meetmete kohta tdiendavat
teavet voi selgitusi koos taotlusega esitatud tGendavate dokumentide kohta, tingimusel et selline teave voi sellised
selgitused projektiettepanekut oluliselt ei muuda. Tdiendav teave ja selgitused on eriti pohjendatud taotleja
tehtud ilmselgete tehniliste vigade korral v&i juhul kui — mitme toetusesaajaga lepingute kaudu rahastatavate
projektide puhul — on puudu partnerite (iks vGi mitu volitust (mitme toetusesaajaga lepingute kohta vt jagu
~1oetusleping/ toetuse maaramise otsus” allpool).

LOPPOTSUS
Hindamismenetluse 18pul valib riiklik bliroo voi rakendusamet toetust saavad projektid vélja:

= hindamiskomisjoni esitatud paremusjarjestuse alusel;
=  konkreetse meetme (vOi meetme konkreetse allmeetme) jaoks kasutada oleva eelarve alusel.

Suutlikkuse suurendamisel kdrghariduse valdkonnas tuleb otsuse tegemisel votta lisaks aluseks:

»  konsulteerimise tulemused (vt eespool);

= konkreetse piirkonna puhul kasutada olev eelarve, nagu see on maadratletud ELi valistegevuse
rahastamisvahendites;

* vajadus saavutada piirkonnas seoses projektide arvuga riigi kohta olemasoleva eelarve piires ja tingimusel, et
on tagatud piisav kvaliteet, geograafiline tasakaal;

= vajadus kanda hoolt selle eest, et valiku {ldiste tulemustega on hdlmatud piisavalt meetme prioriteedid.
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Menetluse tulemusest olenemata ei tagastata pérast valikumenetluse [0ppu taotlejatele taotluse faile ja
lisamaterjale.

TOETUSE MAARAMISE OTSUSTEST TEATAMINE

Iga meetme puhul tehtud valiku tulemustest teatamise esialgne ajakava on esitatud allpool jaos ,Projekti tahtajad
ja makseviisid”.

MIS JUHTUB TAOTLUSE HEAKSKIITMISEL?

TOETUSLEPING/ TOETUSE MAARAMISE OTSUS
Kui projekt valitakse programmi Erasmus+ raames ELi toetuse saamiseks vdlja:

= teatatakse rakendusameti vastu voetud toetuse madramise otsusest véljavalitud projekti taotlejale. Otsuse

kéttesaamisel/teatavakstegemisel saab taotlejast ELi toetuse saaja ja ta v&ib hakata projekti ellu viima'*!;

= allkirjastatakse projekti vélja valinud riikliku biiroo ja taotleja vahel toetusleping. Taotleja saab toetuslepingu,
millele peab alla kirjutama tema juriidiline esindaja ja mis tuleb tagastada riiklikule biiroole voi
rakendusametile. Riiklik biiroo voi rakendusamet allkirjastab lepingu viimasena. Kui mdlemad pooled on

toetuslepingule alla kirjutanud, saab taotlejast ELi toetuse saaja ja ta v8ib hakata projekti ellu viima*.

Meetme liigist olenevalt vOib toetuslepingu sdimida (ihe toetusesaajaga lepinguna, mille alusel saab toetust
Uksainus saaja, v0i mitme toetusesaajaga lepinguna, mille alusel saavad toetust kdik konsortsiumi kuuluvad
partnerid. Koik teised projektis osalevad organisatsoonid (kaastoetusesaajad) allkirjastavad aga mandaadi,
millega antakse koordineerivale organisatsioonile digus tegutseda peamise toetusesaajana. Uldjuhul tuleb kdikide
partnerite poolt taotlejale antud mandaadid esitada taotluse esitamise etapis. Kui mandaadid antakse hilisemas
etapis, tuleb need teha kattesaadavaks hiljemalt toetuslepingu allkirjastamise ajaks.

NB! Mandaati ei nGuta partnerorganisatsioonidelt, kes on pdrit teistest riikidest kui taotlejaorganisatsiooni riik,
Ulidpilaste ja korgkoolide tootajate Opirande projektide, kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Gppijate ning
tootajate Opirande projektide, Uldhariduse valdkonna tootajate Opirande projektide ja taiskasvanuhariduse
valdkonna Opirénde projektide puhul. Korghariduse, kutsehariduse ja -koolituse, Gldhariduse ning
taiskasvanuhariduse valdkonna riiklike konsortsiumide liilkmesorganisatsioonid peavad siiski andma
taotlejaorganisatsioonile mandaadi.

2. pohimeetme raames toetatavate ja ainult koole hdlmavate strateegiliste partnerluste puhul kirjutab iga osalev
organisatsioon erandina alla (tema osale vastavale) toetuslepingule koos tema riigis asuva riikliku ametiga.

Programmi Erasmus+ raames kasutatavate toetuslepingute ja toetuse madramise otsuste naidised tehakse aasta
jooksul kattesaadavaks Euroopa Komisjoni ja rakendusameti veebisaidil.

Iga meetmega seotud toetuslepingute ja toetuse maddramise otsuste edastamise esialgne ajakava on esitatud
allpool jaos ,Projekti tédhtajad ja makseviisid”.

TOETUSE SUMMA

Taotluse heakskiitmine ei tdahenda kohustust pakkuda rahastamist taotletud mahus. Taotletud rahastamist
vOidakse vahendada meetme suhtes kohaldatavate konkreetsete finantseeskirjade alusel.

Toetuse andmine Uihes valikuvoorus ei taga toetuse andmist jargmistes voorudes.

Tuleb markida, et lepinguga ettendhtud toetuse summa on maksimaalne ja seda ei saa suurendada — isegi mitte
siis, kui toetusesaaja taotleb suuremat summat.

141 Selle eeskirja erandite kohta vt jagu ,Tagasiulatuva jdu puudumine” juhendi kéesolevas osas.
142 vt joonealune markus eespool.
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Rakendusameti vdi riikliku biroo (le kantud vahendid peavad olema kontol vdi allkontol, mille toetusesaaja esitas
toetuse maksmiseks, eristatavad.

MAKSMISE KORD

Programmi Erasmus+ raames toetatavate projektide puhul vGib maksmise kord olenevalt meetme liigist,
toetuslepingu / toetuse madramise otsuse kestusest ja finantsriskile antud hinnangust erineda.

Esimene eelmakse vélja arvatud, tehakse teised maksed vOi tagasimaksed toetusesaaja esitatud aruannete voi
maksetaotluste anallilisi alusel (kdOnealuste dokumentide vormid tehakse aasta jooksul kdttesaadavaks riiklike
biiroode ja rakendusameti veebisaidil).

Programmi Erasmus+ raames kohaldatavaid maksemenetlusi kirjeldatakse allpool.

EELMAKSE

Eelmakse kantakse toetusesaajale lle 30 pdeva jooksul alates toetuslepingu allkirjastamisest kahe viimase
lepinguosalise poolt v0i toetusesaaja teavitamisest toetuse mddramise otsusest ning, kui see on asjakohane,
nouetekohaste tagatiste saamisest (vt allpool jagu ,Finantstagatis”). Eelmakse eesmark on tagada toetusesaajale
kaibevahendid. Riiklikud biirood voi rakendusamet vdivad otsustada jagada esimese eelmakse mitmeks
osamakseks. Samuti vOivad nad otsustada eelmakset véhendada voi seda (ldse mitte teha, kui toetusesaaja
finantssuutlikkust ei peeta piisavaks.

JARGMISED EELMAKSED

Mone meetme puhul kantakse teine ja monel juhul kolmas eelmakse toetusesaajale ile 30 pdeva jooksul parast
toetusesaaja jargmise eelmaksetaotluse laekumist riiklikule biroole voi rakendusametile vdi 60 kalendripdeva
jooksul, kui jargmise eelmaksetaotlusega koos esitatakse ka eduaruanne. Jargmiseid eelmakseid voib nduda juhul,
kui vahemalt 70% eelmisest eelmaksest on dra kasutatud. Kui eelmis(t)e eelmakse(te) kasutamise aruanne naitab,
et meetme kulude katmiseks on ara kasutatud alla 70% eelmis(t)est eelmakse(te)st, voib uue eelmakse summat
vahendada 70% kiinnise ja asjaomase meetme puhul kasutatud summa vahe vorra.

VAHEARUANNE (VOI EDUARUANNE)

Mone meetme puhul peavad toetusesaajad esitama vahearuande/eduaruande, milles kirjeldatakse projekti
elluviimise seisu ja mis lisatakse monikord jargmise eelmakse taotlusele. Vahearuanne/eduaruanne tuleb esitada
toetuslepingus voi toetuse maaramise otsuses margitud téhtajaks.

TASUMINE VOI JAAKSUMMA TAGASINOUDMINE

Toetusesaajale tehtava I6ppmakse summa madratakse esitatava IGpparuande alusel kindlaks toetuslepingus voi
toetuse maaramise otsuses margitud tahtajaks. Kui a) toetusega seotud siindmused ei leia aset voi leiavad aset
kavandatust erineval viisil v3i b) toetusesaaja tegelikud toetuskdlblikud kulud on taotlemise etapis kavandatutest
vaiksemad vOi c) voetud meetmete / saavutatud tulemuste kvaliteet on ebapiisav, vOidakse rahastamist
proportsionaalselt véhendada v0i, kui see on asjakohane, ndutakse toetusesaajalt eelmaksetena saadud
Ulemaaraste summade tagastamist.

Mdne meetme puhul maksab riiklik biiroo vdi rakendusamet madratud toetuse 100% ulatuses vélja eelmaksetena.
Sellisel juhul ei ole vaja jaaksummat tagasi maksta. Kui aga toetusesaaja poolt toetuslepingus margitud tahtajaks
esitatava I0pparuande alusel selgub, et a) toetusega seotud siindmused ei leia aset voi leiavad aset kavandatust
erineval viisil vdi b) toetusesaaja tegelikud toetuskdlblikud kulud on taotlemise etapis kavandatutest vdiksemad
vOi c) voetud meetmete / saavutatud tulemuste kvaliteet on ebapiisav, ndutakse toetusesaajalt juba
eelmaksetena saadud Ulemddraste summade tagastamist.

Uldjuhul tehakse I8ppmakse voi esitatakse jadksumma tagastamise ndue 60 kalendripdeva jooksul I8pparuande
laekumisest arvates.

Lisateavet iga meetme puhul kohaldatavate makseviiside kohta leiab allpool jaost ,Projekti tdhtajad ja
makseviisid”,
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RAHALISED KARISTUSED

Tsentraliseeritud meetmete raames toetuse saajate suhtes, kes on oma lepingulisi kohustusi olulisel maaral
rikkunud, voib kohaldada rahalist karistust, mis moodustab 2—10% maératud toetuse koguvaartusest. Seda méaéra
vOib suurendada 4-20%ni, kui rikkumine kordub viie aasta jooksul alates rikkumise tuvastamise pdevast, mida

kinnitatakse pdrast toetuse taotleja drakuulamise menetlust.
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1. pShimeede - Ulidpilaste ja
kdrgkoolide tootajate liikuvus

1. pohimeede — muud liiki liiku-

vus (kutsehariduse ja -koolituse,

ildhariduse, taiskasvanuharidu-
se ja noorte valdkonnas)

1. pohimeede — suuremahulised
Euroopa vabatahtliku teenistuse
ettevotmised

1. pohimeede — Erasmus
Munduse Uhised magistridppe-
kavad

2. pohimeede — kuni kaheaasta-
sed strateegilised partnerlused

2. pohimeede — kahe- kuni
kolmeaastased strateegilised
partnerlused

2. pShimeede — teadmusiihen-
dused ja valdkondlike oskuste
tihendused

2. pohimeede — suutlikkuse
suurendamise kdrghariduse
valdkonnas

2. pohimeede — suutlikkuse
suurendamine noorte valdkon-
nas

3. pohimeede — struktureeritud
dialoogi raames peetavad koh-
tumised

Projekti tahtajad Makseviisid
Toetuse maaramise _Toetus_lepm_gu allkir- Loppmakse / jadksumma ta- Eelmaksete Vaheary?nne Eri etappides makstava
otsusest teatamise jastamise orienteeruv . = s (tehniline
. s s gastamise noude kuupdev arv toetuse protsent
orienteeruv kuupaev kuupédev aruanne)
4 kuud taotluse esitamise | 4 kuud taotluse esitamise . 6.0 paeva Jooksul Iopp_aruande . Eelmakse: 80%-20%
s sbes riiklikule biroole laekumisest arva- 2 Ei
téhtajast arvates tahtajast arvates tes Jadksumma: 0%
4 kuud taotluse esitamise | 4 kuud taotluse esitamise | 00 Pdéva jooksul lopparuande , Eelmakse: 80%
s bes riiklikule biiroole laekumisest arva- 1 Ei
tahtajast arvates tahtajast arvates tes Jadksumma: 20%
5 kuud taotluse esitamise | 6 kuud taotluse esitamise 60 péeva jooksul I8pparuande 1 i Eelmakse: 80%
tahtajast arvates tahtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jaaksumma: 20%
5 kuud taotluse esitamise | 6 kuud taotluse esitamise | Jadksumma tagastamist ei ole ette 3 i Eelmakse: 25%-50%-25%
tahtajast arvates tahtajast arvates nahtud Jaaksumma: 0%
4 kuud taotluse esitamise | 5 kuud taotluse esitamise 60 péeva jooksul Iopparuande Eelmakse: 80%
e ibes riiklikule biiroole laekumisest arva- 1 Jah
tahtajast arvates tahtajast arvates tes Jaaksumma: 20%
4 kuud taotluse esitamise | 5 kuud taotluse esitamise | . 60 pdeva jooksul lopparuande Eelmakse: 40%-40%
iy s riiklikule biiroole laekumisest arva- 2 Jah
tahtajast arvates tdhtajast arvates tes Jadksumma: 20%
5 kuud taotluse esitamise | 7 kuud taotluse esitamise 60 paeva jooksul ISpparuande 5 Jah Eelmakse: 40%-40%
tahtajast arvates tdhtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jadksumma: 20%
6 kuud taotluse esitamise | 7 kuud taotluse esitamise 60 paeva jooksul ISpparuande 5 Jah Eelmakse: 50%-40%
tahtajast arvates tahtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jadksumma: 10%
5 kuud taotluse esitamise | 6 kuud taotluse esitamise 60 péeva jooksul I8pparuande 1 Jah Eelmakse: 80%
tahtajast arvates tahtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jadksumma: 20%
4 kuud taotluse esitamise | 4 kuud taotluse esitamise 60 paeva jooksul Iopparuande ) Eelmakse: 80%
riiklikule biiroole laekumisest arva- 1 Ei

tahtajast arvates

tahtajast arvates

tes

Jadksumma: 20%
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Projekti tahtajad Makseviisid
Toetuse maaramise _Toetus_lepm_gu allkir- Loppmakse / jadksumma ta- Eelmaksete Vaheary?nne Eri etappides makstava
otsusest teatamise jastamise orienteeruv . = s (tehniline
. u s gastamise noude kuupdev arv toetuse protsent
orienteeruv kuupdev kuupdev aruanne)
, 5 kuud taotluse esitamise | 6 kuud taotluse esitamise 60 paeva jooksul ISpparuande Eelmakse: 70%
Jean Monnet’ meetmed s e h 1 Jah
téhtajast arvates tahtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jasksumma: 30%
Sport — koostoopartnerlused K | N K | N . . 5 Eelmakse: 60%
(Euroopa spordinadalaga seotud 3 uu"d ta_ot use esitamise | 4 uu_q tapt use esitamise 60 paeva jooksu _opparuande 1 Ei :
projektid) tahtajast arvates tahtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jadksumma: 40%
Sport — koostédpartnerlused
(projektid, mis ei ole ilmtingima- | 5 kuud taotluse esitamise | 6 kuud taotluse esitamise 60 pseva jooksul I8pparuande 1 i Eelmakse: 60%
ta seotud Euroopa spordinada- tahtajast arvates tahtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jaaksumma: 40%
laga)
Sport — mittetulunduslikud Eu-
roopa spordiiiritused (mis kor- | 3 kuud taotluse esitamise | 4 kuud taotluse esitamise 60 pseva jooksul I8pparuande 1 i Eelmakse: 60%
raldatakse 2015. aasta Euroopa tahtajast arvates tahtajast arvates EACEA-le laekumisest arvates Jaaksumma: 40%
spordinddala raames)
Sport — mittetulunduslikud Eu-
roopa spordiliritused (mis ei N N . . ~ Eelmakse: 60%
korraldata iimtingimata 5 kuud taotluse esitamise | 6 kuud taotluse esitamise 60 paeva jooksul |dpparuande 1 Ei : o

2015. aasta Euroopa spording-
dala raames)

tahtajast arvates

tahtajast arvates

EACEA-le laekumisest arvates

Jadksumma: 40%

Palume arvesse votta, et eespool tabelis esitatud orienteeruvad tahtajad on antud vaid ldiseks teavitamiseks ega ole riiklikele biiroodele ja rakendusametile diguslikult siduvad.
Samamoodi tuleks eespool esitatud makseviiside puhul arvestada, et neid kohaldatakse (ilelildiselt, kuid olenevalt taotlejaorganisatsiooni voi -konsortsiumi konkreetsest
olukorrast (nt finantssuutlikkusest) voidakse toetuslepingus vOi toetuse méaaramise otsuses ette naha erinev kord. Kui ELi assigneeringuid konkreetseks eelarveaastaks napib,

vOidakse esimeste eelmaksete summat veelgi vahendada.
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MUUD OLULISED LEPINGUSATTED

FINANTSTAGATIS

Kui finantssuutlikkust peetakse ebarahuldavaks, voib riiklik biiroo v0i rakendusamet eelmaksega seotud
finantsriskide piiramiseks nduda Gle 60 000 euro toetust saavalt toetusesaajalt eelnevalt tagatise esitamist.
Tagatist vOib nduda kuni eelmakse summa(de) ulatuses.

Sellise tagatise tulemusena vastutab pank voi finantseerimisasutus toetusesaaja toetuslepingust voi toetuse
madramise otsusest tulenevate kohustuste eest tagasivotmatult voi esimesel ndudmisel valjamakstava tagatise
andjana.

Eurodes finantstagatise esitab ELi liikmesriigis asuv tunnustatud pank voi finantseerimisasutus. Kui toetusesaaja
asub ELi mittekuuluvas riigis, voib riiklik bliroo voi rakendusamet ndustuda, et tagatise esitab kOnealuses
kolmandas riigis asuv pank vOi finantseerimisasutus, kui ta on seisukohal, et konealune pank VOi
finantseerimisasutus pakub samavddrseid tagatisi ja on omadustelt sarnane ELi liikmesriigis asuva panga voi
finantseerimisasutusega.

Tagatise vOib asendada kolmanda isiku solidaartagatisega voi sama toetuslepingu poolteks olevatest osalevatest
organisatsioonidest parit mitme kolmanda isiku tagatisega.

Tagatis vabastatakse péarast seda, kui eelmaksed toetusesaajale vahemaksete tegemise voi jaaksumma
maksmisega jark-jargult tasaarvestatakse vastavalt toetuslepingus voi toetuse maaramise otsuses sdtestatud
tingimustele. Juhul kui jadksumma maksmine omandab toetuse tagasimaksmise vormi, vabastatakse tagatis
parast toetusesaaja teavitamist.

ALLTOOVOTT JA HANKELEPINGU SOLMIMINE

Toetusesaaja vOib tellida erioskusi ndudvad tehnilised eriteenused (mis on seotud Oiguse, raamatupidamise,
maksude, personalitdo, IT-ga jne) alltoévotu korras voi kasutada rakenduslepinguid. Seepérast voib toetusesaaja
seda liiki teenuse eest kantud kulusid lugeda toetuskdlblikeks kuludeks, tingimusel et need vastavad koikidele
muudele toetuslepingus voi toetuse maaramise otsuses kirjeldatud kriteeriumidele.

Kui projekti elluviimine nduab kaupade, tédde voi teenuste pakkumist (rakenduslepingut), peavad toetusesaajad
lepingu sdlmima majanduslikult kdige parema pakkumise tegijaga, kes esitab kdige parema hinna ja kvaliteedi
suhtega pakkumise, vOi vastavalt kdige madalamat hinda pakkunud pakkujaga, vélistades huvide konflikti ja
sailitades dokumendid auditeerimise jaoks.

Kui rakenduslepingu vaartus (letab 60 000 eurot (v0i suutlikkuse suurendamise meetme korral kdrghariduse
valdkonnas 25 000 eurot), voib riiklik biiroo voi rakendusamet kohaldada toetusesaaja suhtes lisaks eelmises

I6igus osutatud eeskirjadele erieeskirju. Sellised erieeskirjad avaldatakse riiklike biliroode ja rakendusameti
veebisaidil.

TEAVE ANTUD TOETUSTE KOHTA

Eelarveaasta jooksul antud toetused tuleb avaldada komisjoni, rakendusameti ja/voi riiklike biiroode veebisaidil
esimese poole aasta jooksul parast selle eelarveaasta I6petamist, mille jooksul toetused anti.

Teated voib avaldada ka muudes asjakohastes teabevahendites, sealhulgas £Furoopa Liidu Teatajas.
Riiklikud biirood ja rakendusamet avaldavad jargmise teabe:
= toetusesaaja nimi ja asukoht;

= toetuse summa;
»=  toetuse laad ja eesmark.
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Nimetatud teabe avaldamisest loobutakse toetusesaaja nduetekohaselt poOhjendatud taotluse korral, kui
avaldamine ohustaks asjaomaste isikute Euroopa Liidu pohidiguste harta alusel kaitstud digusi ja vabadusi vOi
kahjustaks toetusesaajate drihuve.

Mis puudutab flitsiliste isikutega seonduvaid isikuandmeid, siis korvaldatakse avaldatud teave kaks aastat parast
vahendite eraldamise eelarveaasta I0ppu.

Sama kehtib juriidiliste isikute ametlikes nimedes osutatud isikuandmete kohta (nt thenduste voi arilihingute
puhul, mille nimi sisaldab nende asutajate nime).

Seda teavet ei avalikustata fiilsiliste isikute kohta, kes saavad stipendiume, ja muude toetuste kohta, mis maksti
otse kdige suuremat puudust tundvatele fiilisilistele isikutele (pdgenikud ja to6tud). Ka toetust saavatel
organisatsioonidel ei ole lubatud avaldada programmi Erasmus+ raames liikuvustoetust saavate isikute kohta seda
liiki teavet.

AVALIKUSTAMINE

Lisaks projekti nahtavust ning selle tulemuste levitamist ja kasutamist kasitlevatele nduetele (mis on toetuse
madramise kriteeriumid) kehtib iga projekti puhul selle minimaalse avalikustamise ndue.

Toetusesaajad peavad Euroopa Liidu toetuse selgelt dra markima igasuguses teabevahetuses ja koikides
vdljaannetes, olenemata kasutatavast vormist v0i teabevahendist, sealhulgas internetis, ning seoses tegevusega,
mille jaoks toetust kasutatakse.

Seda tuleb teha vastavalt toetuslepingu voi toetuse maaramise otsuse satetele. Nende satete jargimata jatmise
korral vOidakse toetusesaaja toetust véhendada.

Projekti nahtavusega seotud tépsemate nduete kohta leiab teavet kaesoleva juhendi II lisas esitatud
toetusesaajatele mdeldud levitamissuunistest.

KONTROLLID JA AUDITID

Riiklik biiroo vdi rakendusamet ja/vdi Euroopa Komisjon vdib korraldada seoses toetuse kasutamisega tehnilisi ja
finantskontrolle ning auditeid. Samuti vGivad nad Uhekordselt makstava summa, Uhikukuludel pohineva toetuse
vOi Uihtse maaraga toetuse perioodiliseks hindamiseks kontrollida toetusesaaja (vOi kaastoetusesaaja) juriidilisi
dokumente. Toetusesaaja (vOi kaastoetusesaaja) kohustub oma juriidilise esindaja allkirjaga esitama t&endeid
toetuse korrektse kasutamise kohta. Euroopa Komisjon, rakendusamet, riiklikud birood ja/vdi Euroopa
Kontrollikoda vdi nende volitatud asutus voivad kontrollida toetuse kasutamist igal ajal kuni viie aasta jooksul voi
alla 60 000 euro suuruste toetuste puhul kuni kolme aasta jooksul pérast jadksumma maksmist v3i toetuse
sissendudmist riikliku biiroo voi rakendusameti poolt. Seepdrast peavad toetusesaajad sdilitama selle perioodi
jooksul originaaldokumendid ning tdendavad, statistilised ja muud toetusega seotud dokumendid.

Rakendusameti kesktasandil hallatavate projektide puhul vBidakse olenevalt asjaomase meetme liigist ja toetuse
suurusest kasutada eri liiki auditiprotseduure (kui see on asjakohane, I liiki auditit toetuste puhul summas
60 000-750 000 eurot; II liiki auditit toetuste puhul summas 750 000 eurot vOi rohkem). Lisateavet leiate
rakendusameti veebisaidilt.

Kontrolli ja auditeid kasitlevaid {iksikasjalikke satteid kirjeldatakse toetuslepingus vdi toetuse madramise otsuses.

ANDMEKAITSE

Riiklik biiroo vdi rakendusamet vodi Euroopa Komisjon tédtleb kdiki taotlusvormil vdi toetuslepingus / toetuse
madramise otsuses esitatud isikuandmeid kooskdlas:

= FEuroopa Parlamendi ja ndukogu mé&drusega (EU) nr 45/2001 iksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel (ihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta;
= (kui see on asjakohane) taotluse véljavalimise riigi isikuandmete kaitset kasitlevate digusaktidega.

Taotleja vastused taotlusvormil esitatud kisimustele on vajalikud toetustaotluse hindamiseks ja edasiseks
tootlemiseks vastavalt programmile Erasmus+, vdlja arvatud juhul, kui need on margitud vabatahtlikuks.
Isikuandmeid vdidakse edastada teadmisvajaduse alusel taotluste hindamise vdi toetuse haldamise menetlusega
seotud kolmandatele isikutele, ilma et see piiraks andmete edastamist vastavalt Euroopa Liidu digusele seire ja
jalgimise eest vastutavatele asutustele voi programmi voi selle mis tahes meetmete hindamiseks volitatud
asutustele. Liidu finantshuvide kaitseks vOidakse isikuandmeid edastada eeskatt siseauditi talitusele, Euroopa
Kontrollikojale, finantsrikkumiste uurimise toimkonnale vodi Euroopa Pettustevastasele Ametile ning neid vdidakse
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vahetada komisjoni ja rakendusametite eelarvevahendite kdsutajate vahel. Taotlejal on Gigus pdaseda ligi oma
isikuandmetele ja neid parandada. Kui taotlejal on oma isikuandmete té6tlemise kohta kiisimusi, edastab ta need
projekti valja valinud biroole v3i rakendusametile. Erimeelsuste korral on taotlejal digus pédrduda igal ajal abi
saamiseks Euroopa andmekaitseinspektori poole. Lisateavet isikuandmete t&6tlemise kohta leiab toetuslepingust
vOi toetuse maddramise otsusest.

Programmi Erasmus+ raames isikuandmete tootlemise kohta on pohjalik privaatsusteave, sealhulgas
kontaktandmed, esitatud komisjoni ja rakendusameti veebisaidil.

Taotlejaid ja juriidiliste isikute puhul nendega seotud esindusdigust, otsustusdigust voi kontrollidigust omavaid
isikuid teavitatakse sellest, et kui nad peaksid sattuma olukorda, mida on kirjeldatud

= komisjoni 16. detsembri 2008. aasta otsuses, mis kdsitleb varajase hoiatamise siisteemi komisjoni
eelarvevahendite kisutajatele ja rakendusametile!* vdi
= komisjoni 17. detsembri 2008. aasta maaruses menetlusest kdrvalejatmise keskandmekogu kohta'*,

voidakse nende isikuandmed (fiilsiliste isikute puhul perekonna- ja eesnimi ning juriidiliste isikute puhul nendega
seotud esindus-, otsustus- voi kontrollivolitust omavate isikute aadress, juriidiline vorm ning perekonna- ja
eesnimi) seoses hankelepingu voi toetuslepingu sdlmimise voi toetuse madramise otsuse tegemise voi taitmisega
registreerida ainult varajase hoiatamise slisteemis v3i nii varajase hoiatamise siisteemis kui ka menetlusest
korvalejatmise keskandmekogus ning edastada eespool nimetatud otsuses ja maaruses loetletud isikutele ja
asutustele.

AVATUD LITSENTS JA INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED

Avatud litsents on vahend, mille abil t66 omanik annab kdigile loa t66d kasutada. Soltuvalt antava loa ulatusest
vOi kehtestatavatest piirangutest on olemas erinevaid avatud litsentse. Toetusesaajatel on vabadus valida valja
litsents, mida oma t66 puhul kohaldada. Avatud litsents tuleb tagada iga valminud t66 puhul.

Avatud litsents ei tdhenda autoridiguste voi intellektuaalomandidiguste Uleandmist. Koostatud materjalide
autoridigus jaab toetusesaajatele ning neil lubatakse seda kasutada vastavalt oma soovile. Toetusesaajatelt
noutakse ainult dppematerjalide (vdi muude projekti kdigus koostatud dokumentide ja teabekandjate) vaba
kattesaadavuse tagamist avatud litsentsi alusel. Selle ndude taitmiseks tuleb litsentsiga anda vahemalt
kasutusGigus ning ideaalis ka jagamis- ja kohandamisdigus. Toetusesaajad vdivad oma projekti tulemust ka
turustada ning kogemus nditab, et avatud juurdepdds suurendab nahtavust ja voib innustada huvitatud kasutajaid
ostma triikiversiooni voi fiilisilist eset, dokumenti v&i andmekandjat.

KOHALDATAVAD EESKIRJAD

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL, Euratom) nr 966/2012, 25. oktoober 2012, mis kasitleb Euroopa
Liidu Uldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maérus
nr 1605/2002'%.

Komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 1268/2012, 29. oktoober 2012, mis kasitleb Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maaruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (mis kasitleb Euroopa Liidu (ldeelarve suhtes kohaldatavaid
finantseeskirju) kohaldamise eeskirju®.

193 (ELT, L 344, 20.12.2008, |k 125).
144 (ELT, L 344, 20.12.2008, LK 12).
145 (ELT, L 298, 26.10.2012, Ik 1).
146 (ELT, L 362, 31.12.2012, Kk 1).
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I LISA

ERIEESKIRIAD JA TEAVE OPIRANDE, STRATEEGILISTE
PARTNERLUSTE JA KORGHARIDUSE VALDKONNAS
SUUTLIKKUSE SUURENDAMISE KOHTA

Kéesolev lisa sisaldab tdiendavaid kriteeriume ja olulist teavet Opirénde projektide ja kdrghariduse kraadioppega
seotud Opirénde ettevalmistamise, elluviimise ja jarelmeetmete kohta, samuti mitmeid konkreetseid naiteid
meetmete kohta, mida on vdimalik ellu viia strateegiliste partnerluste raames hariduse, koolituse ja noorte
valdkonnas, ning tdiendavat teavet suutlikkuse suurendamise kohta korghariduse valdkonna projektides.
Organisatsioonidel, kes kavatsevad arendada projekte nende meetmete raames, soovitatakse enne toetuse
taotlemist tahelepanelikult lugeda kéesoleva lisa asjakohaseid osi. Lisa on liigendatud jargmiselt:

ULIOPILASTE JA KORGKOOLIDE TOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT ....cccerssssnnnnes 249

KUTSEHARIDUS- JA -KOOLITUSASUTUSTE OPPIJATE JA TOOTAJATE OPIRANDE

PROJEKT ..ccueiietssnsssnsssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnsssss sasssssnsssnsssnsssnssssssssnsssnsssnsssssnsnns 254
ULDHARIDUSE VALDKONNA TOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT .....ccorrerrsersanssens 259
TAISKASVANUHARIDUSE VALDKONNA TOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT.......... 262
NOORTE JA NOORSOOTOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT .....ccocvruersserssnsssnsrsnsssnns 264
ERASMUS MUNDUSE UHISED MAGISTRIOPPEKAVAD........... ERROR! BOOKMARK NOT
DEFINED.

STRATEEGILISED PARTNERLUSED.........cccvrerrrnnranns ERROR! BOOKMARK NOT DEFINED.
SUUTLIKKUSE SUURENDAMINE KORGHARIDUSE VALDKONNAS..........ovsersansses 286
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ULIOPILASTE JA KORGKOOLIDE TOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT

1. ENNE LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMIST
a. OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE AKREDITEERIMINE

ERASMUSE KORGHARIDUSHARTA

Erasmuse kodrgharidushartas (ECHE) on satestatud (ldine kvaliteediraamistik Euroopa ja rahvusvahelise koost6o
alasele tegevusele, mida korgkoolidel on vdimalik programmi raames teostada. Erasmuse kdrgharidusharta
madramine on eeltingimus koikidele programmiriikides asuvatele kdrgkoolidele, kes soovivad osaleda programmi
raames Uksikisikute Opirandes ja/vGi innovatsiooni ja heade tavade alases koostdds. Partnerriikides asuvatele
korgkoolidele ei ole Erasmuse korgharidushartaga thinemine kohustuslik ja kvaliteediraamistik rakendatakse
korgkoolide vahel solmitud kokkulepete kaudu (vt allpool).

Briisselis asuv rakendusamet kuulutab igal aastal vélja Erasmuse kdrgharidusharta taotlusvooru. Harta méaramise
korral kehtib see kogu programmiperioodi véltel. Erasmuse kdrgharidusharta taotlemise tingimusi on kirjeldatud
rakendusameti veebisaidil aadressil https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/erasmus-charter-for-higher-
education-2014-2020 en.

Korgkoolid peavad jargima kogu projekti elluviimise kestel Erasmuse kdrgharidusharta satteid. Neist kinnipidamist
kontrollib riiklik bliroo. Harta pohimdtete ja kohustuste rikkumise korral vib Euroopa Komisjon harta tagasi votta.

OPIRANDE KONSORTSIUMI SERTIFIKAAT

Korghariduse valdkonna riiklik dpirdnde konsortsium voib kdrghariduse Opirdnde projekti raames toetada koiki
nelja toetuskdlblikku liikuvusmeedet.

Opirande konsortsiumide eesmérk on hdlbustada liikuvusmeetmete korraldamist ja pakkuda lisavéartust
meetmete kvaliteedi osas, vOrreldes sellega, mida iga saatev kdrgkool suudaks saavutada iksinda. Riikliku
Opirande konsortsiumi liilkmesorganisatsioonid voivad Opirénde korraldamisega seotud teenused lihendada voi
neid jagada. Uhine tegevus v&ib hdlmata Spirdnde Ghist halduslikku, lepingulist ja finantsjuhtimist, osalejate uhist
valjavalimist ja/voi ettevalmistamist ja nGustamist ning, kui see on asjakohane, keskset kontaktpunkti ettevotete
leidmiseks ja ettevOtete ja osalejate kokkuviimiseks. Riiklik Opirdnde konsortsium vdib olla ka saabuvate
Ulidpilaste ja tootajate tugistruktuuriks, aidates muu hulgas leida piirkonnas, kus Opirénde konsortsiumi partnerid
asuvad, vastuvottev organisatsioon ja osutades vajaduse korral abi.

Konsortsiumi koordinaatoril ning voimaluse korral ka muudel/vahendavatel organisatsioonidel voib olla aktiivne roll
kontaktide loomisel ettevotetega ning to6tajate jaoks praktikavoimaluste ja koolituskohtade leidmisel, reklaamides
neid tegevusi ja pakkudes teavet jms.

Iga saatev korgkool vastutab liikuvusperioodide kvaliteedi, sisu ja tunnustamise eest. Iga konsortsiumi liige peab
allkirjastama konsortsiumi koordinaatoriga lepingu, et tdpsustada haldus- ja finantskorraldusega seotud
Ulesandeid ja vastutust; koostdokorras tapsustatakse selliseid kiisimusi nagu liikuvusperioodide ettevalmistamise,
kvaliteedi tagamise ja jarelmeetmete vdtmise mehhanismid. Peale selle peab iga saatev kdrgkool allkirjastama
kdrgkooliga, kes tema (ilidpilased ja to6tajad vastu votab, institutsioonidevahelise lepingu (vt jargmine punkt).

Riiklikku Opirénde konsortsiumi rahastatakse ainult juhul, kui sellele on valjastatud Opirdnde konsortsiumi
sertifikaat. Kui riiklik dpirdnde konsortsium ei osutu hindamisel edukaks, tuleb konsortsiumil taotleda jargmisel
aastal sertifikaati ja rahastamist uuesti.

Opirande konsortsiumi sertifikaadi tingimuste taitmist jalgib riiklik biiroo. Suurte probleemide (naiteks vahendite
vadrkasutus, kohustuste eiramine ja ndrk finantssuutlikkus) voi konsortsiumi kohustuste tditmata jatmise korral
voib riiklik bliroo sertifikaadi tiihistada. Konsortsiumi koordinaator peab viivitamata teatama riiklikule biiroole igast
konsortsiumi koosseisu, olukorra vdi staatuse muutusest, mis vdib kaasa tuua vajaduse sertifikaati muuta voi see
tuhistada.

Korgkool voib toetust taotleda kahe erineva kanali kaudu: a) otse riiklikult biroolt eraldiseisva kdrgkoolina,
b) konsortsiumi kaudu, mille liige kdrgkool on. Konkreetne osakond voi teaduskond voib Opirdnde eesmargil
kasutada molemat kanalit (heaegselt. Kui aga samal Oppeaastal kasutatakse molemat kanalit, vastutab
kdrgkool/osakond osaleja topeltrahastamise valtimise eest.
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b. INSTITUTSIOONIDEVAHELINE LEPING

Kdrgkoolide vaheline (ilidpilaste opirdnne Oppimise eesmargil ja tootajate Opirdnne Opetamise eesmargil kujutavad
endast korgkoolide vahel sOlmitud institutsioonidevahelise lepingu osa. Lepingu vormid leiab aadressilt
http://ec.europa.eu/education/opportunities/higher-education/quality-framework en.htm.
Institutsioonidevahelistele lepingutele voivad alla kirjutada kaks voi enam korgkooli.

Programmiriikide ja partnerriikide vahel toimuva Opiréande korral satestatakse institutsioonidevahelises lepingus
Erasmuse korgharidusharta tldised pohimotted ning kdik pooled votavad kohustuse neid rakendada.

Institutsioonidevahelist lepingut voib laiendada praktikat sooritavate (lidpilaste ja/voi koolitatavate tddtajate
Opirande hdlmamiseks, tuginedes partnerinstitutsioonide teadmistele ettevotetest, et vélja selgitada vastuvotvad
ettevotted/organisatsioonid vélismaal.

C. VEEBIPLATVORM MOBILITY TOoOL

Kui osalejad on vélja valitud, peab toetust saav organisatsioon Opiréndeprojektide haldamiseks ja aruandluseks
loodud veebiplatvormi Mobility Tool kaudu sisestama (ildise teabe osaleja ja tema Opirandetegevuse liigi kohta
(nditeks osaleja nimi, sihtkoht, Opirdnde kestus jms). Veebiplatvorm aitab toetusesaajal hallata programmi
Erasmus+ liilkuvusmeetmeid. Toetust saav organisatsioon vastutab ka andmete ajakohastamise eest osalejate voi
meetmetega seotud mis tahes muudatuste esinemise korral projekti kestel. Veebiplatvormi kasutades on
toetusesaajatel voimalik luua eeltdidetud aruandeid, mille aluseks on nende varem esitatud teave. Veebiplatvormi
abil koostatakse ka aruanded, mida liikuvusmeetmetes osalejad peavad tditma.

Lisateavet veebiplatvormi Mobility Tool ja sellele juurdepadsu kohta esitatakse riikliku bliroo ja toetusesaaja vahel
sOlmitavas toetuslepingus.

d. ULIGPILASTE OSALEMISE TINGIMUSED

VALJIAVALIMINE

Ulidpilased esitavad taotluse oma kdrgkoolile, kes valib vélja liikuvusmeetmes osalejad. Ulidpilaste véljavalimine,
nagu ka neile toetuse eraldamise menetlus, peab olema Jiglane, ldbipaistev, lihtne ja dokumenteeritud ning
juurdepaasetav kdikidele valikuprotsessis osalejatele.

Korgkool votab vajalikud meetmed huvide konflikti valtimiseks seoses isikutega, kes vlivad saada kutse osaleda
valikut tegevate organite t66s voi Ulidpilaste valjavalimise protsessis.

Valikukriteeriumid, naiteks kandidaadi Opitulemused, varasemad Opiréndega seotud kogemused, motivatsioon,
varasemad kogemused vastuvotvas riigis (st tagasipéordumine lahteriiki) jms, avalikustatakse.

Teises jarjekorras eelistatakse neid, kes on juba osalenud liikuvusmeetmetes sama Oppetsiikli raames
programmides LLP-Erasmus, Erasmus Mundus ja Erasmus+.

Parast (lidpilaste valjavalimist annab saatev asutus neile programmi Erasmus+ (liGpilase harta, milles on
satestatud Ulidpilase valismaal Oppimise vOi praktiseerimisega seotud Gigused ja kohustused ning on selgitatud,
milliseid erinevaid samme tuleb astuda enne Opirannet, selle ajal ja jarel.

ULIOPILASEGA SOLMITAV LEPING

Enne lahkumist peab iga valjavalitud liGpilane allkirjastama lepingu, mis sisaldab muu hulgas (iliopilase, saatva ja
vastuvotva organisatsiooni kokku lepitud &pingu- ja/vdi praktikaprogrammi kirjeldavat Oppelepingut. Lepingu
vormid leiab aadressilt http://ec.europa.eu/education/opportunities/higher-education/quality-framework en.htm.
Oppelepingus maaratletakse valismaal modda saadetava dppeperioodi oodatavad dpitulemused ja tépsustatakse
ametliku tunnustamise nduded. Lepingus on &ra naidatud ka Opingute ja/vdi praktika toimumise koht.
Oppelepingus peaksid saatev asutus ja (lidpilane kokku leppima ka keeleoskuse taseme (peamine instrueerimisel
vOi tddkohal kasutatav keel), mille Ulidpilane peab saavutama Oppe-/praktikaperioodi alguseks kooskdlas saatva ja
vastuvotva asutuse vahel sOlmitud institutsioonidevahelises lepingus soovitatud tasemega (vGi praktika puhul
kooskdlas ettevotte ootustega). Kui see on asjakohane, lepivad saatev asutus ja Ulidpilane kokku kdige sobivamas
keelelises toes, mille pakkumine voimaldab (lidpilasel saavutada kokkulepitud taseme (vt jargmine I6ik
veebipdhise keeletoe kohta).
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ULIOPILASTELE ANTAV TOETUS

Ulidpilased vBivad saada dppetoetust, mis aitab katta vilismaal veedetava liikuvusperioodiga kaasnevad suuremad
kulud. Toetus voib koosneda (ihest voi mdlemast jargmisest osast:

= ELi toetus, mida arvestatakse kuu kohta ja mis makstakse vdlja Ghikukuluna (vt kdesoleva juhendi B osa
meetmete rahastamiseeskirjade kohta) ja/voi
= riiklik, piirkondlik ja kohalik toetus, mida annab avalik-Oiguslik vOi erarahastaja, voi laenukava.

Ulidpilastele on lubatud méasrata ELi vahenditest nulltoetus (nii dppimise kui ka praktikaga seotud &pirdndeks),
mis tdhendab, et Ulidpilased, kes tdidavad koik Erasmuse Glidpilase abikdlblikkuse kriteeriumid ja saavad osa koi-
kidest Erasmuse Ulidpilasele ettendhtud soodustustest, ei saa ELi Opirdnde toetust. Kdesolevas juhendis esitatud
eeskirjad, vélja arvatud toetuste jagamisega seotud eeskirjad, kehtivad ka selliste Ulidpilaste kohta, kellele ELi
vahenditest toetust ei maksta. Nende dlidpilaste arv, kellele ELi vahenditest kogu liikuvusperioodi véltel toetust ei
maksta, laheb arvesse statistikas, mille pohjal arvutatakse valja tulemuslikkuse nditaja, mida kasutatakse ELi eel-
arve jaotamisel riikide vahel.

Ulidpilased, kes osalevad programmi Erasmus+ raames toetatavas kdrghariduse Spirdnde projektis — olenemata
sellest, kas nad saavad osalemiseks programmi Erasmus+ alusel ELi toetust voi mitte — vabastatakse tasude
maksmisest vastuvotva asutuse Oppetdds osalemise, registreerimise, eksamite sooritamise ning laboratooriumide-
le ja raamatukogudele juurdepaasu eest. Samadel alustel nagu kohalikelt Ulidpilastelt v&ib siiski nduda vaikest
tasu seoses kindlustusega, ulidpilasliitu kuulumisega ning mitmesuguste materjalide, nagu fotokoopiate ja labori-
toodete kasutamise eest. Vilisiilidpilased ei ole oma liikuvusperioodil kohustatud maksma korralduse voi halduse-
ga seotud taiendavat tasu.

Peale selle tuleb Ulidpilase vélismaal viibimise ajal séilitada tema digus koikidele saatvas Oppeasutuses dOppimise
puhul antavatele toetustele voi laenudele.

Kui vastuvéttev ettevote/organisatsioon annab (ilidpilasele praktika korral pdevaraha voi maksab mis tahes tasu,
on see kokkusobiv programmi Erasmus+ raames antava ELi toetusega.

Liikuvusperiood on kokkusobiv osalise to6ajaga to6tamisega ja kui lidpilane saab programmi Eramus+ raames
antavat ELi toetust, on see kokkusobiv ka UliGpilase saadava tuluga, seni kuni (lidpilane viib ellu kokkulepitud
likuvusprogrammis ette nahtud meetmeid.

Ulidpilased, kes osalevad kérghariduse 8pirdnde projektis (dpivad vdi sooritavad praktikat vélismaal), ei tohi samal
ajal olla stipendiumisaajateks Erasmus Munduse (ihise magistridppekava alusel ja vastupidi.

Ulidpilased, kes saavad programmi Erasmus+ raames ELi toetust, peavad maksma selle toetuse tervikuna voi
osaliselt tagasi, kui nad ei taida toetuslepingu tingimusi (v.a juhul, kui kavandatud meetmete valismaal Iopulevii-
mist takistas vdaaramatu joud). Neilt voidakse saadud ELi toetus taielikult vOi osaliselt tagasi nduda, kui nad ei
taida ega esita veebis |6pparuannet.

VEEBIPOHINE KEELETUGI

Korgkoolid votavad Erasmuse kdrgharidushartale alla kirjutades kohustuse osutada liikuvusmeetmetes osalejatele
kogu tuge, mis on vajalik keeleliseks ettevalmistuseks. Sel eesmérgil seatakse programmi kaigus kdikide vdhemalt
kaks kuud kestvate liikuvusmeetmete tarvis jark-jargult sisse veebipShine keeletugi. Veebipdhise keeletoe teeb
véljavalitud Ulidpilastele kattesaadavaks Euroopa Komisjon, eesmargiga hinnata nende vélismaal Gppimise voi
praktika ajal kasutatava keele oskust. Kdnealune vahend vdimaldab lidpilastel vajaduse korral ka téiustada oma
keeleoskust enne Opirannet ja/vdi selle ajal.

Veebipdhist keeletuge pakutakse jérgmiselt:

= riiklikud biirood jaotavad veebipdhised litsentsid kdrgkoolidele Euroopa Komisjoni kindlaks maaratud Uldiste
kriteeriumide alusel;

= koik korgkooli vélja valitud dlidpilased (v.a need, kelle jaoks asjaomane keel on emakeel), kes kasutavad
veebipdhist teenust, sooritavad enne Oppelepingu allkirjastamist veebipdhise testi, et hinnata nende selle
keele oskust, milles hakkab toimuma valismaal nende Oppetto vOi praktika. Testi tulemused edastatakse
asjaomasele (lidpilasele ja saatvale korgkoolile. See vbimaldab saatval korgkoolil kindlaks teha Qlidpilaste
arvu, kes tdenaoliselt vajavad veebipdhist keelekursust;

=  korgkoolid jaotavad litsentse vastavalt Ulidpilaste vajadustele, vottes arvesse keelekursuste jaoks olemas
olevate veebiphiste litsentside hulka. Ulidpilased votavad kohustuse Idbida veebipShine kursus
toetuslepingus kirjeldatud ja kokku lepitud tingimustel;
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= liikuvusperioodi 16pul sooritab lidpilane teise hindamise, et mdodta vodrkeeleoskuse paranemist. Tulemused
edastatakse asjaomasele (lidpilasele ja saatvale kdrgkoolile.

Lisateave on esitatud Euroopa Komisjoni ja riiklike bliroode veebisaitidel.
Korgkoolid voivad pakkuda Ulidpilastele kdikide muude opirande liikkide puhul voi juhul, kui komisjoni veebipShine

teenus ei ole vajalikus keeles kattesaadav, muud tilipi keelelist tuge, mida rahastatakse korraldusliku toetuse
jaoks ette nahtud vahenditest.

€. TOOTAJATE OSALEMISE TINGIMUSED

VALJAVALIMINE

Saatev korgkool valib kdrghariduse Opirdnde projektis osalevad toétajad vélja Oiglasel ja labipaistval viisil. Enne
Idhetamist peavad korgkooli tddtajad kooskdlastama saatvate ja vastuvOtvate asutuste/ettevotetega Opirdnde
programmi.

Opetajad ja kdrgkoolide toctajad valib valja kdrgkool. Valiku ja toetuse maaramise menetlus peab olema Siglane,
labipaistev, ihtne ja dokumenteeritud ning juurdepaasetav koikidele valikuprotsessis osalejatele. Valiku kriteeriu-
mid (nt esimest korda vélismaale suunduvate to6tajate eelistamine, voimalike liilkuvusmeetmete arvu piiramine
Uhe todtaja kohta teataval ajavahemikul jms) avalikustatakse.

Korgkool votab vajalikud meetmed huvide konflikti valtimiseks seoses isikutega, kes vOivad saada kutse osaleda
valikut tegevate organite t66s voi konkreetsete toetusesaajate véljavalimise protsessis.

Kui ettevotte todtajad liiguvad Opirande raames kdrgkooli juurde, esitatakse ettevotte tootajale Oppeasutuse kutse;
toetust haldab vastuvottev kdrgkool.

LIIKUVUSLEPING

Saatev korgkool valib tootajad valja Opirénde programmi ettepaneku alusel, mille t&dtaja esitab parast
konsulteerimist vastuvotva asutusega/ettevottega. Enne lahetust lepivad saatev kdrgkool/ettevote ja vastuvottev
korgkool/ettevite ametlikult kokku Opirande I0plikus programmis (kirjavahetuse voi elektrooniliste teadete teel).

Vélismaal modda saadetava liikuvusperioodi kvaliteedi eest vastutavad nii saatev korgkool/ettevite kui ka
vastuvottev korgkool/ettevote.

TOOTAJATELE ANTAV TOETUS

Tootajate mdolemat liiki liikuvuse puhul kehtivad samad finantseeskirjad. Toetus on abi reisi- ja elamiskulude
katmiseks valismaal viibitava Gpetamis- voi praktikaperioodi jooksul (rahastamiseeskirjad leiab kéesoleva juhendi
B osast).

Korgkoolide to6tajate puhul on lubatud ka liikuvus, mille jaoks ELi vahenditest toetust ei maksta.
2. LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMISE AJAL

ULIOPILASTE OPIRANDE KATKEMINE

Kui lidpilase liikuvusperiood katkeb — naiteks pohjusel, et keelekursuse 10pu ja tegeliku Oppet6d/praktika alguse
vahele jadb vahe —, sisestatakse katkestuse pdevade arv veebiplatvormi Mobility Tool ja toetust kohandatakse
vastavalt.

Praktika puhul voib valismaal veedetav liikuvusperiood katkeda seoses ettevotte kollektiivpuhkusega, kui ettevotte
sel ajavahemikul suletakse. Sellel perioodil toetus sdilitatakse. Katkestusperioodi ei arvestata praktika

miinimumkestuse hulka, ent seda vOetakse arvesse, arvutades iga Oppetsiikli puhul 12 kuu pikkust
maksimumperioodi, mille jaoks sama Ulidpilane vdib saada likuvusmeetmes osalemiseks toetust.

ULIOPILASTE OPIRANDE PIKENDAMINE

Poolelioleva liikuvusperioodi pikendamises on voimalik kokku leppida saatva ja vastuvotva organisatsiooni vahel
jargmistel tingimustel:
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= liikuvusperioodi pikendamise taotlus tuleb esitada véhemalt tiks kuu enne algselt kavandatud liikuvusperioodi
16ppu;

= kui kOik pooled kiidavad taotluse heaks, tuleb toetuslepingut muuta ja viia Iopule kdik liikuvusperioodi
kestuse pikendamisega seotud korraldustoimingud;.

= kui Ulidpilasele makstakse programmi Erasmus+ raames toetust, vOib saatev kdrgkool kas toetussummat
likuvusperioodi pikema kestuse arvessevotmiseks muuta voi jouda Ulidpilasega kokkuleppele, et lisapéaevad
lahevad arvesse kui periood, mille jaoks ELi vahenditest toetust ei maksta;

= liikuvusperioodi tegelik algus- ja I6ppkuupdev margitakse vastuvotva kdrgkooli tulemuste protokolli voi Gliopi-
lase praktikatunnistusse jargmiselt:
o alguskuupdev on esimene paev, mil Ulidpilane peab olema vastuvotvas organisatsioonis kohal
(nt esimese kursuse alguskupéev voi esimene todpaev, vastuvotvas organisatsioonis korraldatav
vastuvotulritus voi keele- ja kultuuridevahelise suhtlusega seotud kursus),
o l6ppkuupéev on viimane péev, mil Ulidpilane peab olema vastuvGtvas organisatsioonis kohal (nt
eksamiperioodi/kursuse/tdotamise voi kohustusliku kohalviibimisperioodi viimane paev);

= eespool madratletud liikuvusperioodi tegelik kestus on nende kuude maksimumarv, mille jaoks antakse ELi
toetust ja mille korgkoolid peavad markima oma IGpparuandesse. Kui péaevi, mille vorra (lidpilase
likuvusperioodi pikendati, kasitatakse paevadena, mille jaoks ELi vahenditest toetust ei anta, arvatakse need
paevad I0pliku toetussumma arvutamisel liikuvusperioodi kogukestusest maha.

» lisaperiood peab jargnema vahetult kdimasolevale liikuvusperioodile. Selles ei tohi olla vaheaegu (ametlikke
puhasid ja dlikooli/ettevotte sulgemist ei loeta vaheajaks), valja arvatud juhul, kui see on nduetekohaselt
pohjendatud ja kui riiklik biiroo selle heaks kiidab.

3. PARAST LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMIST

a. 6PITULEM USTE TUNNUSTAMINE

Valismaal moédunud liikuvusperioodi 10pus esitab vastuvottev kdrgkool/ettevote Ulidpilasele ja tema kdrgkoolile
tunnistuse praktika tulemuste kohta (hindamisleht), millega kinnitatakse koosk®&lastatud programmi tulemused.

Liikuvusperioodi jarelmeetmete hulka kuulub vélisriigis uute padevuste omandamise eest saadud formaaldppe
andmepunktide ametlik tunnustamine léhetanud asutuse poolt (kasutades ECTSi ainepunkte voi samavaarset
stisteemi), kaasa arvatud vajaduse korral praktika eest, ning véljaspool Opperuumi voi téokohta toimunud
mitteformaalse ja informaalse Oppimise tulemuste dokumenteerimine (kasutades diplomilisa). See ei kehti siiski
hiljuti kdrgkooli I6petanud (lidpilaste praktika puhul.

Keeleoskuse hindamise ja veebipShiste keelekursuste tulemused teatatakse tsentraliseeritult, kuid need ei anna
ametlikku kvalifikatsiooni.

Saatvad asutused peaksid seoses tO6tajate Opiréndega tagama osalevate too6tajate Opitulemuste nduetekohase
tunnustamise, levitamise ja laialdase kasutamise korgkoolis.

b. ARUANDLUS

Koik liilkuvusmeetmes osalenud (lidpilased ja korgkoolide to6tajad peavad valismaal viibimise perioodi 0pul
koostama ja esitama I0pparuande. Vdhemalt kaks kuud kestnud liikuvusmeetme puhul lisatakse aruandele ka
kvalitatiivne hinnang liikuvusperioodil saadud keelelise toe kohta.

Aruande esitamata jatnud Ulidpilastelt ja kdrgkoolide to6tajatelt voib neid lahetanud korgkool valjamakstud ELi
toetuse osaliselt voi taies ulatuses tagasi nduda. Tagasimaksmist ei nouta, kui Glidpilast voi kdrgkooli todtajat
takistas kavandatud meetmeid vélismaal IGpule viimast vddramatu joud. Saatev asutus annab sellistest
juhtumitest teada ja riiklik biiroo peab need kirjalikult kinnitama.
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KUTSEHARIDUS- JA -KOOLITUSASUTUSTE OPPIJATE JA TOOTAJATE
OPIRANDE PROJEKT

1. KORRALDUSLIK TOETUS

Korralduslik toetus on toetus kdigi selliste kulude katmiseks, mis tekivad organisatsioonidel seoses (lidpilaste ja
kdrgkoolide tootajate kvaliteetse Opirande toetamisega. Kulusid voivad kaasa tuua naiteks:

= teabe andmine ja abi osutamine Opilastele ja todtajatele;

=  Opilaste ja toctajate véljavalimine;

=  Oppelepingute ettevalmistamine, et tagada lidpilaste hariduskdigu osade taielik tunnustamine; tootajate
liikuvuslepingute ettevalmistamine ja tunnustamine;

=  Opilaste ja todtajate keeleline ja kultuuridevahelise suhtlusega seotud ettevalmistus — eriti kutseharidus- ja -
koolitusasutustele mdeldud valdkonnaspetsiifilised keelekursused;

=  Opirénde projekti algatamise ja juhtimisega seotud (ldine korraldus;

» randes osalejate tdhusa ndustamis- ja jarelevalvekorra tagamine;

= erikorraldused praktika kvaliteedi tagamiseks ettevotetes.

Lopliku toetuse madramisel vdetakse arvesse seda, milline on haridusasutuses projekti elluvimise ja
jarelmeetmete votmise kvaliteet. Opirdnde projekti kvaliteetse elluviimise tagamiseks tuleks ldhtuda kdesolevas
lisas esitatud juhistest kutseharidus- ja -koolitusasutuste dppijate ja tootajate Opirdnde kohta.

2. ENNE LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMIST

a. OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE AKREDITEERIMINE — PROGRAMMI ERASMus+
KUTSEHARIDUSE JA -KOOLITUSE VALDKONNA LIIKUVUSE HARTA

Euroopa Komisjon kuulutab 2014. aastal vélja projektikonkursi, et sdlmida programmi Erasmus+ kutsehariduse ja
-koolituse valdkonna liikkuvuse harta. Programmi Erasmus+ kutsehariduse ja -koolituse valdkonna liikuvuse harta
siht on argitada organisatsioone, kes on saavutanud Oppijate ja tdotajate jaoks kutsehariduse ja -koolituse
valdkonnas Opirande korraldamisel kvaliteetseid tulemusi, arendama oma Euroopa strateegiaid edasi. Harta
eesmark on lihtsustada menetlusi, mille kaudu saatvad organisatsioonid taotlevad rahalisi vahendeid, korraldada
Oppijate ja tootajate liikuvust ning anda aru nende tegevusest, samal ajal tasustades, edendades ja arendades
likuvuse kvaliteeti.

Harta saajad valitakse valja 2015. aastal ja neile antakse alates 2016. aastast vdimalus esitada taotlus
kutseharidus- ja koolitusasutuste Opilaste ja tO6tajate liikuvuse 1. pohimeetme all lihtsustatud korras. Harta
antakse terveks programmi Erasmus+ perioodiks, kuid see vOidakse dra votta, kui harta omanikud ei sailita
kvaliteedistandardeid, mis vdimaldasid neil hartat saada.

Uksikasjalikumat lisateavet leiab Euroopa Komisjoni ja riiklike biiroode veebisaidilt.

b. EUROOPA OPIRANDE KVALITEEDIHARTA

Kutsehariduse ja -koolituse valdkonna organisatsioonid, kes kavatsevad korraldada Opiréndetegevusi
kutseharidus- ja -koolitusasutuste dppijate ja to6tajate jaoks, peavad oma tegevuse l&ébi viima kooskdlas Euroopa
dpirande kvaliteedihartas sitestatud pdhimdtete ja kriteeriumidega'¥’.

Euroopa Opirdnde kvaliteediharta on kvaliteedi viitedokument vdlismaal saadava hariduse ja praktika kohta. Harta
sisaldab juhiseid Opirénde korraldamiseks dppe voi muudel eesmarkidel, naiteks ametialaseks tdiendamiseks, nii
noortele Oppijatele kui ka tOootajatele. Hartas satestatud pohimdtete austamine peaks tagama, et Opirandes
osalejad saavad alati positiivse kogemuse, seda nii vastuvotjariigis kui ka parast tagasiptdrdumist oma
paritoluriiki, ning et dppe- ja praktikaalaste vahetuste hulk ja sisukus suurenevad. Hartaga on vdimalik tutvuda
aadressil

http://europa.eu/legislation summaries/education training youth/lifelong learning/c11085 en.htm.

47 Euroopa Parlamendi ja ndukogu soovitus (EU) nr 2006/961, 18. detsember 2006, hariduse ja koolitusega seotud riikidevahelise likuvuse kohta
ihenduse piires: liikuvust kasitlev Euroopa kvaliteediharta (ELT L 394, 30.12.2006).

260


http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11085_en.htm

European

I lisa. KutseGppeasutuste Oppurite ja tootajate Opirédnde projekt -an
Commission | Erasmus+

c. ECVET — VASTASTIKUSE MOISTMISE MEMORANDUM

Kutsehariduse ja -koolituse valdkonna organisatsioonid vdivad soovi korral kohaldada oma &pirande raames
Euroopa kutsehariduse ja -koolituse ainepunktide stisteemi (ECVET) (vt lisateave allpool). Sellistel juhtudel on
ECVETi kasutamise eelduseks ECVETi partnerluse loomine. Partnerluse raames tuleb kokku viia padevad
organisatsioonid, kes 1) tegelevad liikuvusmeetmete sobivate Opitulemuste kindlaksmaaramisega; 2) pakuvad
nendele vajadustele vastavaid kutseharidus- ja -koolitusprogramme; 3) hindavad Oppijate Opitulemuste
saavutamise taset ning 4) kinnitavad ja tunnustavad Oppijate ainepunktid parast nende tagasipoérdumist neid
lahetanud asutusse.

Opirandega seotud ECVETi partnerluse muudab ametlikuks vastastikuse mdistmise memorandumi sdlmimine.
Vastastikuse moistmise memorandum on kokkulepe padevate organisatsioonide vahel, milles satestatakse
ainepunktide llekandmiseks vajalik raamistik. See muudab ECVETi partnerluse ametlikuks, kinnitades osalevate
padevate organisatsioonide ja asutuste staatuse ja menetluste vastastikuse tunnustamise. Memorandumiga
kehtestatakse ka partnerite koost6d kord.

Vastastikuse mdistmise memorandumeid voivad vélja to6tada padevate organisatsioonide/asutuste vorgustikud
mitmest riigist/silisteemist, kuid memorandumid vdivad olla ka kahepoolsed, |ahtuvalt partnerluse vajadustest ja
eesmarkidest. Lisateabe ja vastastikuse mdistmise memorandumi koostamise kohta juhiste saamiseks tutvuge
ECVETi kasutaja kdsiraamatuga, mis on kattesaadav Euroopa Komisjoni veebisaidil, voi kiilastage jargmiseid
veebisaite: http://ec.europa.eu/education/policy/vocational-policy/ecvet et.htm ja http://www.ecvet-team.eu/.

d. OPIRANDE KONSORTSIUM

Eraldiseisva organisatsioonina taotlust esitavate kutsehariduse ja -koolituse pakkujate korval voib kutsehariduse ja
-koolituse valdkonna Opirénde projekti taotluse esitada ka riiklik dpirande konsortsium.

Opirande konsortsiumide eesméark on hélbustada likuvusmeetmete korraldamist ja pakkuda lisavaartust tegevuse
kvaliteedi osas, vorreldes sellega, mida iga Uksik saatev kutseharidus- ja -koolitusasutus (nt kutsekool) oleks
voimeline eraldi pakkuma. Kutsehariduse ja -koolituse valdkonna riikliku Opirdnde konsortsiumi
likmesorganisatsioonidelt oodatakse Opirande korraldamisega seotud teenuste (hendamist voi jagamist ning
rahvusvahelistumise arendamist vastastikuse koostt® ja kontaktide jagamise kaudu. Uhismeetmete hulka
kuuluvad tavaliselt Opirande halduslik, lepinguline ja finantsjuhtimine, Uhine osalejate véljavalimine ja/voi
ettevalmistamine ning ndustamine, samuti vajaduse korral keskne kontaktpunkt ettevotete leidmiseks ning
ettevOtete ja osalejate kokkuviimiseks. Riiklik Opirdnde konsortsium vdib olla ka saabuvate praktikantide ja
tootajate tugistruktuuriks, aidates muu hulgas leida piirkonnas, kus riikliku Opirdnde konsortsiumi partnerid
asuvad, vastuvottev organisatsioon ja osutades vajaduse korral abi.

Konsortsiumi koordinaator tdidab — vajaduse korral koos muude/vahendavate organisatsioonidega — aktiivset rolli
kontaktide loomisel ettevotetega ning toGtajate jaoks praktikavoimaluste ja koolituskohtade leidmisel, edendades
neid tegevusi ja pakkudes teavet jms.

Iga saatev kutsehariduse ja -koolituse valdkonna organisatsioon vastutab liikkuvusperioodide kvaliteedi, sisu ja
tunnustamise eest. Iga konsortsiumi liige peab allkirjastama konsortsiumi koordinaatoriga lepingu, et tépsustada
haldus- ja finantskorraldusega seotud (ilesandeid ja vastutust; koostdokorras tdpsustatakse selliseid kiisimusi
nagu liikkuvusperioodide ettevalmistamise, kvaliteedi tagamise ja jarelmeetmete vétmise mehhanismid.

e. VEEBIPLATVORM MOBILITY TOOL

Kui osalejad on vaélja valitud, peab toetust saav organisatsioon Opirandeprojektide haldamiseks ja aruandluseks
loodud veebiplatvormi Mobility Tool kaudu sisestama Uildise teabe osaleja ja tema liilkuvusmeetme liigi kohta (nt
osaleja nimi, sihtkoht, Opirande kestus jms). Veebiplatvorm aitab toetusesaajal hallata programmi Erasmus+
likuvusmeetmeid. Toetust saav organisatsioon vastutab ka andmete ajakohastamise eest osalejate voi
meetmetega seotud mis tahes muudatuste esinemise korral projekti kestel. Veebiplatvormi kasutades on
toetusesaajatel viimalik luua eeltdidetud aruandeid, mille aluseks on nende varem esitatud teave. Veebiplatvormi
abil koostatakse ka aruanded, mida liilkuvusmeetmetes osalejad peavad taitma.

Rohkem teavet veebiplatvormi Mobility Tool ja sellele juurdepadsu kohta esitatakse riikliku biiroo ja toetusesaaja
vahel s6lmitavas toetuslepingus.
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f. KUTSEHARIDUS- JA -KOOLITUSASUTUSTE OPPURITE OSALEMISE TINGIMUSED

VALJAVALIMINE

Liikuvusmeetmes osalejad valib vélja saatev organisatsioon. Oppurite valimine — samuti neile toetuse maaramise
menetlus — peab olema &iglane, labipaistev, Uhtne ja dokumenteeritud ning juurdepaasetav kdikidele
valikuprotsessiga holmatud osalejatele.

Saatev organisatsioon votab vajalikud meetmed huvide konflikti valtimiseks seoses isikutega, kes voivad saada
kutse osaleda valikut tegevate organite to6s voi individuaalsete osalejate valjavalimise protsessis.

SAATVAD ISIKUD

Erivajadustega v0i ebasoodsast keskkonnast périt kutseharidus- ja -koolitusasutuste dppureid voib saata isik, kes
neid Opirénde perioodil toetab. Saatja kaasamine peaks olema proportsionaalne osalevate Oppurite arvuga
(tavaliselt (iks saatja samas vastuvdtvas organisatsioonis praktikal viibivate Gppurite riihma kohta).

Ka saatja valismaal viibimise kestus peaks olema proportsionaalne Oppurite vajadustega (tavaliselt lubatakse
saatjal kogu meetme elluviimise ajal kohal viibida ainult juhul, kui Gppurid ei tule iseseisvalt toime vGi on
alaealised).

6PPURIGA SOLMITAV LEPING

Enne l3dhetamist peavad kutseharidus- ja -koolitusasutuste Oppurid allkirjastama saatva ja vastuvotva
organisatsiooniga lepingu, mis sisaldab muu hulgas jargmiseid elemente:

=  Oppeleping, milles kirjeldatakse dppuri ning saatva ja vastuvGtva organisatsiooni vahel kokku lepitud koolituse
programmi. Selles lepingus maaratletakse valismaal veedetava Oppeperioodi ajaks eesmaérgiks seatavad
Opitulemused ja tdpsustatakse ametliku tunnustamise ndudeid (nt ECVET);

=  Oppelepingule lisatav kvaliteedikohustus, milles satestatakse praktikantide, saatvate ja vastuvotvate
organisatsioonide ning vajaduse korral vahendajaorganisatsioonide digused ja kohustused.

Oppelepingu allkirjastamise jarel on kutseharidus- ja -koolitusasutuste Sppuritel digus saada valismaal toimuva
praktika ajal toetust. Selline toetus vdib koosneda iihest vo6i mdlemast jargmisest komponendist:

= ELi toetus, mis arvutatakse vdlja meetme elluviimise paeva kohta (rahastamiseeskirjad leiab kdesoleva
juhendi B osast), ja/voi
=  kohalik, piirkondlik ja riiklik toetus, mida annab avalik-Oiguslik v0i erarahastaja, voi laenumehhanism.

Nulltoetuse maaramine kutseharidus- ja -koolitusasutuste Oppuritele on lubatud (st Oppurid, kes labivad
Erasmus+ kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Opirande kriteeriumidele vastava praktika ja saavad osa
Erasmus+ Oppurile ette néhtud soodustustest, kuid ei saa Erasmus+ Opirande toetust). Kéesolevas programmiju-
hendis satestatud eeskirjad kehtivad ka nulltoetusega Oppurite suhtes, védlja arvatud toetuste eraldamisele kohal-
datavad eeskirjad

VEEBIPOHINE KEELETUGI

Kutseharidus- ja -koolitusasutuste dppuritel, kelle liikuvusmeede kestab vdhemalt kuu aega, on digus saada enne
Opirande algust voi selle ajal keelelist tuge. Sellega seoses teeb Euroopa Komisjon valjavalitud kutseharidus- ja
koolitusasutuste Gppuritele kattesaadavaks veebipOhise teenuse, eesmargiga hinnata nende selle keele oskust,
mida nad hakkavad valismaal toimuva praktika ajal kasutama. See teenus pakub neile vajaduse korral ka
vOimalust tdiustada oma keeleoskust enne liikuvusperioodi ja/vdi selle ajal. Kirjeldatud veebipShine teenus
vOetakse programmi elluviimise kdigus kasutusele jark-jargult. Keelelist tuge osutatakse jargmiselt:

= taotlev organisatsioon hindab kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Gpirdnde projektitaotluse esitamise ajal
Opirdnde projekti raames toimuval praktikal osalevate Oppurite vajadust keelelise toe jarele peamise
instrueerimis- voi tookeele vallas;

= riiklikud biirood eraldavad toetust saavatele organisatsioonidele komisjoni tépsustatud Uldiste kriteeriumide
kohaselt veebipdhised litsentsid;

= koik saatva organisatsiooni vélja valitud Oppijad (v.a need, kelle jaoks asjaomane keel on emakeel), kes
saavad kasutada veebipOhist teenust, sooritavad enne Oppelepingu allkirjastamist praktika ajal kasutatava
keele oskuse hindamiseks veebipdhise testi. Testi tulemused tehakse teatavaks Oppurile ja vastava taotluse
korral saatvale organisatsioonile. Tulemused ei mdjuta Oppuri valismaale mineku vdimalust;

» |3htuvalt keelekursuste puhul olemas olevate veebipohiste litsentside arvust voib keelelist tuge vajavatele
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osalejatele pakkuda veebipdhise keelekursuse labimise voimalust;

= praktika I0pus hinnatakse kutseharidus- ja -koolitusasutuste Oppurite instrueerimisel/t66s kasutatud
keeleoskust teist korda, et mdota selle paranemist. Testi tulemused tehakse teatavaks Oppurile ja vastava
taotluse korral saatvale organisatsioonile.

Programmi algetappides ei pakuta veebipdhist hindamist ja kursusi kdikides ELi keeltes ning keelekursused ei
tarvitse koikidele soovijatele kattesaadavad olla. Lisateave esitatakse Euroopa Komisjoni ja riiklike biroode
veebisaitidel.

Komisjoni teenusega hdlmamata keelte puhul peavad keelelise toe korraldama kutsehariduse ja -koolituse
valdkonna Opirdnde projektis osalevad organisatsioonid; selle jaoks vdidakse anda eritoetust. Peale selle on
kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Opirdnde projektis osalevatel organisatsioonidel vdimalik kasutada
korralduslikku toetust, et rahuldada osalejate pedagoogilised voi kultuuridevahelise suhtlusega voi keelelise
eriettevalmistusega seotud vajadused (rahastamiseeskirjad leiab kdesoleva juhendi B osast).

g. TOOTAJATE OSALEMISE TINGIMUSED

VALJAVALIMINE

Tootajad valib vélja saatev organisatsioon. Valiku ja toetuse maaramise menetlus peab olema diglane, labipaistev,
Uhtne ja dokumenteeritud ning juurdepéasetav kdikidele valikuprotsessis osalejatele.

Saatev organisatsioon votab vajalikud meetmed huvide konflikti véltimiseks seoses isikutega, kes voivad saada
kutse osaleda valimiskogude t66s voi individuaalsete osalejate valimisprotsessis.

Valiku kriteeriumid (esimest korda vélismaale suunduvate to6tajate eelistamine, liilkuvusmeetmete voimaliku arvu
piiramine ihe td6taja kohta teataval ajavahemikul jms) avalikustatakse.

OPIRANDE LEPING

Saatev organisatsioon valib tdétajad valja Opirénde programmi projekti pdhjal, mille tdotaja esitab pérast
konsulteerimist vastuvdtva asutuse voi ettevotte/organisatsiooniga. Enne Opirénde algust kooskdlastavad saatev
ja vastuvottev organisatsioon I8pliku Spirande programmi ametlikult kirjavahetuse voi elektroonilise kirjavahetuse
teel.

Nii saatev kui ka vastuvottev organisatsioon vastutab valismaal toimuva Opirdnde perioodi kvaliteedi eest.
3. OPIRANDE AJAL

6PIRI'-'\N DE KATKESTAMINE

Praktika puhul on vdimalik valismaal toimuva Opirénde perioodi katkestamine kollektiivpuhkuse tottu, kui ettevotte
to6 selleks ajavahemikuks peatatakse. Toetus sdilitatakse selleks perioodiks. Peatamise aega ei arvestata praktika
miinimumkestuse hulka.

6PIRi\NDE PIKENDAMINE

Saatev ja vastuvottev organisatsioon voivad kokku leppida kdimasoleva Opirande perioodi pikendamises jargmistel
tingimustel:

= enne algselt kavandatud Opirande perioodi I6ppu tuleb muuta toetuslepingut ja viia I6pule koik perioodi
pikendamisega seotud korraldustoimingud. Lepingu muutmine on eriti tahtis sellistel juhtudel, kus
pikendamise puhul on vaja taotleda ka ELi igakuise toetuse maksmise pikendamist. Ehkki liikuvusperioodi
kestus maératakse kindlaks Opilase osalemistunnistuses (tegemist on toetust saavate organisatsioonide
IOpparuandes naidatud ajavahemikuga), madratakse kuude maksimaalne arv, mille jooksul makstakse ELi
toetust, kindlaks toetuslepingus voi selle muudatus(t)es. See naitaja vOetakse aluseks, isegi kui Oppelepingus
nadidatud periood on liihem kui osalemistunnistuses osutatud kestus;

= tdiendav periood peab jargnema vahetult kdimasolevale dpirédnde perioodile. Selles ei tohi olla vaheaegu

(ametlikke piihasid ja kutsedppeasutuse/ettevotte tod peatamist ei loeta vaheajaks), vélja arvatud juhul, kui
see on nouetekohaselt pohjendatud ja kui riiklik biiroo selle heaks kiidab.
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4. PARAST OPIRANNET

a. OPITULEMUSTE TUNNUSTAMINE

Kaasatud saatvad ja vastuvotvad organisatsioonid peaksid Opirénde perioodi 10pul kooskdlastama Europassi
Opirande tunnistuse véljastamise. Lisateavet selle menetluse kohta leiate Europassi veebisaidilt
http://europass.cedefop.europa.eu/et/home.

Keeleoskuse hindamise ja veebipohiste keelekursuste tulemused teatatakse tsentraliseeritult, kuid need ei anna
ametlikku kvalifikatsiooni.

ECVET

Kutsehariduse ja -koolituse valdkonna organisatsioonid vdivad soovi korral kohaldada oma &pirandetegevuse
raames ECVETi slisteemi. ECVET on (htne metoodiline raamistik, mis hdlbustab Opitulemusi véljendavate
ainepunktide kogumist ja (lekandmist (hest kvalifikatsioonisiisteemist teise. Selle eesmdrk on edendada
riikidevahelist Opirannet ja juurdepéasu elukestvale dppele. See ei ole mdeldud riiklike kvalifikatsioonististeemide
asendamiseks, vaid nende vahel parema vorreldavuse ja kokkusobivuse saavutamiseks. ECVETi kohaldatakse
koikide Uksikisiku poolt eri haridus- ja koolituskavade raames saavutatud tulemuste suhtes, mis seejarel kantakse
lle, mida tunnustatakse ja mis koondatakse, pidades silmas kvalifikatsiooni omandamist. See algatus muudab
Euroopa kodanikele lintsamaks saada oma koolitusele, oskustele ja teadmistele tunnustus teises programmiriigis.
Rohkem teavet ECVETi kohta voib leida komisjoni veebisaidilt aadressil
http://ec.europa.eu/education/policy/vocational-policy/ecvet et.htm ja aadressilt

http://www.ecvet-team.eu/.

ECVETi kasutamise korral tuleks Opitulemuste eest omandatud ainepunktid muuta labipaistvaks ja need tuleks
kindlaks maarata osalevate organisatsioonide vahel sdimitavas vastastikuse mdistmise memorandumis.

b. ARUANDLUS

Koik dpirandes osalenud kutseharidus- ja -koolitusasutuste dppurid ja to6tajad peavad valismaal viibimise perioodi
I0pul koostama ja esitama I0pparuande. Vahemalt (ks kuu kestnud Opirdnde puhul lisatakse aruandele ka
kvalitatiivne hinnang Opirande perioodil saadud keelelise toe kohta.

Aruande esitamata jatnud Oppuritelt ja todtajatelt voib saadud ELi toetuse osaliselt voi tdies ulatuses tagasi nduda.

Tagasimaksmist ei nduta, kui Opilast vOi tootajat takistas kavandatud tegevust valismaal I18pule viimast vadramatu
joud. Saatev organisatsioon annab sellistest juhtumitest teada ja riiklik biiroo peab need kirjalikult kinnitama.
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ULDHARIDUSE VALDKONNA TOOTAJATE OPIRANDE PROJEKT

Opirande projektid vdimaldavad koolidel pakkuda oma &petajatele ja muudele haridustdétajatele vdimalusi ja
stiimuleid uute, kooli vajadustega seotud padevuste omandamiseks. Kooli juhtkond peaks aktiivselt osalema
Opirdnde projektide kavandamises, toetamises ja jatkutegevuses.

Selleks et saavutada nende meetmete voimalikult suur mdju kdikide tootajate ametialasele arengule, peaksid
koolid pérast dpirédnnet tagama oma todtajate omandatud padevuste laialdase levitamise kogu koolis ja I6imimise
kooli dOpetamistavadega.

Enne taotluse esitamist peaksid koolid pdhjalikult 18bi motlema, kui suur hulk nende t6dtajaid saaks tegelikult
osaleda kogu projekti kestel (st 1 vOi 2 aastat), mis liiki meetmetes nad osaleksid ja millised oleksid nende
meetmete tohusad jarelmeetmed koduriigis. Taotlemise etapis peavad taotlevad organisatsioonid esitama
kavandatud liikuvusmeetmete esialgse arvu, liigid ja sihtriigid.

Kui riiklik biroo valib Opirandeprojekti valja ja kinnitab taotletud eelarve, voib toetusesaaja hakata osalejaid
valima ja meetmete uksikasju korraldama.

1. KORRALDUSLIK TOETUS

Korralduslik toetus on toetus nende kulude katmiseks, mis tekivad asutustel seoses tootajate Opirande
toetamisega. Kulusid vOivad kaasa tuua naiteks:

=  Euroopa arengukava ettevalmistamine ja jarelmeetmete votmine;

= korralduslikud kokkulepped partnerasutustega (peamiselt tédvarjupraktika ja Opetamislahetuste puhul);

= tbotajatele teabe andmine ja abi osutamine;

Opirdndes osalevate tdotajate valimine;

Oppelepingute ettevalmistamine, et tagada Opirdndetegevuse kvaliteet ja tunnustamine;

réndes osalevate todtajate keeleline ja kultuuridevahelise suhtlusega seotud ettevalmistamine;

rénde raames saabuvate todtajate kohanemise toetamine koolis;

randes osalejate tohusa mentoritoe ja jarelevalvekorra tagamine;

= randes osalenute taaskohanemise toetamine ja nende omandatud uute pddevuste kasutamine kool
hiivanguks, to6tajate ja Opilaste dpetamiseks.

2. ENNE OPIRANNET

a. EUROOPA ARENGUKAVA

Kool v&i riikliku dpirande konsortsiumi koordinaator peab enne taotluse esitamist koostama Euroopa arengukava,
mis on taotlusvormi osa. Kdesolevas jaos selgitatakse, kuidas kavandatud Opirédndetegevused lisatakse projekti
kaasatud kooli(de) arendamise ja ajakohastamise laiemale ja pikaajalisele strateegiale.

Euroopa arengukava on toetustaotluste hindamise tahtis osa ja peaks pakkuma jargmist teavet:

= kooli(de) vajadused seoses kvaliteedi tdstmise ja rahvusvahelistumisega (nt seoses juhtimispadevuste, tédta-
jate padevuste, uute Gpetamismeetodite voi vahenditega, Euroopa modtme, keeleoskuse, Oppekava, Opeta-
mise, koolituse ja Gppimise korraldusega, sidemete tugevdamisega partnerinstitutsioonidega) ning kuidas ka-
vandatud meetmed aitavad kaasa nende vajaduste rahuldamisele;

= eeldatav mdju Opilastele, dpetajatele ja muudele td6tajatele ning koolile tervikuna;

= viis, kuidas koolid I6imivad to6tajate omandatud padevused ja kogemused oma Oppekavasse ja/vGi kooli
arengukavasse;

= asjakohasel juhul e-mestimise vdimalik kasutusviis seoses kavandatud Opirdndetegevustega (vt jargmine
jagu).

b. E-MESTIMINE
E-mestimine (eTwinning) edendab koolide koostédd ja koolide vorgustikku Euroopas info- ja

kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) kasutamise kaudu. Selle kaudu pakutakse ndustamist, ideid ja vahendeid, mis
holbustavad koolidel partnerluste moodustamist ja koostédprojektide algatamist mis tahes ainevaldkonnas.
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Opirande projektiga seoses vdimaldab e-mestimine:

= leida potentsiaalseid partnereid/vastuvdtvaid organisatsioone vélismaal ja teha nendega koostood
kavandatud projektide kvaliteedi tostmiseks ja mdju suurendamiseks enne rahastamistaotluse esitamist;

= kasutada olemasolevaid projektitddvahendeid strateegilisemate projektide elluviimiseks ja partnerite sisendite
tulemuslikumaks rakendamiseks;

= valmistada ette Opirandeks valmistuvaid tootajaid, naiteks pidades (ihendust vastuvotva organisatsiooniga
(kogudes rohkem teavet vastuvotva riigi ja vastuvOtva organisatsiooni kohta, arutades ja kooskdlastades
kavandatud meetmete labiviimist), osaleda nende Opiréndega seotud veebipShistel dppekohtumistel;

»= teha tihedat koost6dd koikide tootajate Opirande projekti kaasatud koolidega projekti elluviimise ajal ja selle
I0ppedes.

E-mestimine ei ndua ametliku taotluse esitamist, koolidel tuleb ennast liksnes registreerida e-mestimise portaalis
aadressil http://www.etwinning.net. Euroopa e-mestimise portaal on taielikult mitmekeelne koostédd holbustavaid
toédvahendeid ja teenuseid pakkuv veebisait, mis vdimaldab Opetajatel ennast registreerida, partnereid leida ja
teha nendega koost66d. See toimib ka kohtumispunktina, kus kdik huvitatud Gpetajad saavad jagada ressursse,
vahetada motteid ja leida partnerkoole.

E-mestimine abistab koole Euroopa tasandil, keskse tugiteenuse kaudu, ja riiklikul tasandil, riiklike tugiteenuste
kaudu. Koikidel Opetajatel on voimalik kasutada teenuseid, koolitusi, tunnustamist ja té6vahendeid, mida pakuvad
e-mestimise riiklikud ja Euroopa tugiteenused. Lisateavet nende teenuste kohta leiate kdesoleva juhendi A osa
jaost ,Kes programmi elluviimises veel kaasa |66vad?”.

C. TOOTAIATE OSALEMISE TINGIMUSED

VALJAVALIMINE

Saatev kool vastutab Opirdndetegevustes osalevate tootajate véljavalimise eest. Valik peab olema diglane,
labipaistev, Uhtne ja dokumenteeritud ning juurdepaasetav koikidele osalejatele. Osalejate omadused peavad
vastama kdesoleva juhendi B osas sdtestatud abikdlblikkuskriteeriumidele. Saatev kool peaks kindlaks maarama
valimismenetluse, tapsemalt, kuidas kutsutakse tdotajaid esitama taotlusi, nduded taotluses esitatavate
dokumentide kohta ja taotluse labivaatamise eeskirjad.

Kool peaks kindlaks mésrama valimisprotsessis arvesse vdetavad kriteeriumid. Uldisteks kriteeriumideks sobivad:
motivatsioon, Opirdnde selged eesmargid, valmisolek parast tagasipdordumist kogemusi jagada. Tungivalt
soovitatakse moodustada valimiskomisjon, kuhu vdiks kaasata likmeid valjastpoolt kooli, selle asemel, et jatta
otsuse tegemine iiksnes todtajate ilesandeks.

Lisaks Uldistele kriteeriumidele vdib kasutada ka erikriteeriume, mis on seotud Opirénde projekti iseloomu voi
eesmargiga (nditeks Uksikute todtajate kavandatud meetmete asjakohasus kooli vajaduste seisukohalt ja muud
kooli maaratletud kriteeriumid).

Nii Gldised kui ka erikriteeriumid peavad olema kooskdlastatud, neid peavad tunnustama koik valimisprotsessis
osalejad ning kriteeriumid peavad olema arusaadavalt taotlejatele teatavaks tehtud. Valimiskriteeriumide ja nende
aluspShimdtete jagamine v&i arutamine vastuvdtva organisatsiooniga vOib hdlbustada meetmete ettevalmistamist.
Valimisprotsess tuleks dokumenteerida, juhuks kui esitatakse asutusesiseseid kaebusi.

OPIRANDE LEPING

Osaleja peaks valjavalimise jarel leppima saatva kooli (ja partnerorganisatsiooni, kui dpirdnde puhul on tegemist
Opetamislahetuse voi tddvarjupraktikaga) abiga ametlikult kokku labitava koolituse liigi ja selle sisu, selgitama,
kuidas ta selleks koolituseks valmistub, kuidas omandatud teadmisi/padevusi koolis ja valjaspool kooli levitama
hakatakse ning millist kasu eeldatakse Opiréndes osalemisest asutuse ja Uksikisiku tasandil. Osalejad peaksid
kokku leppima ka selles, kuidas saatev kool koolitust hindab ja tunnustab. Leping tuleks sdimida enne Opirdnde
algust. Selle peamine eesmark on saatva kooli, vastuvGtva organisatsiooni ja osaleja ootuste maaratlemine ning
valismaal viibimise tulemuslikkuse tagamine.

VEEBIPLATVORM MOBILITY TOOL

Kui osalejad on vélja valitud, peab toetust saav organisatsioon Opirdndeprojektide haldamiseks ja aruandluseks
loodud veebiplatvormi Mobility Tool kaudu sisestama (ldise teabe osaleja ja tema Spiréndetegevuse liigi kohta (nt
osaleja nimi, sihtkoht, Opirdnde kestus jms). Veebiplatvorm aitab toetusesaajal hallata programmi Erasmus+
Opirdndetegevust. Toetust saav organisatsioon vastutab ka andmete ajakohastamise eest osalejate voi
meetmetega seotud mis tahes muudatuste esinemise korral projekti kestel. Veebiplatvormi kasutades on
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toetusesaajatel voimalik luua eeltdidetud aruandeid, mille aluseks on nende varasemalt esitatud teave.
Veebiplatvormi abil koostatakse ka aruanded, mida liikuvusmeetmetes osalejad peavad tditma. Rohkem teavet
veebiplatvormi Mobility Tool ja sellele juurdepadsu kohta esitatakse riikliku biiroo ja toetusesaaja vahel sGImitavas
toetuslepingus.

3. PARAST OPIRANNET

a. OPITULEMUSTE TUNNUSTAMINE

Kaasatud saatev ja vastuvottev organisatsioon peaksid leppima kokku Europassi Opirdnde tunnistuse
valjastamises Opirande IOpetamisel. Lisateavet selle menetluse kohta leiate Europassi veebisaidilt
http://europass.cedefop.europa.eu/et/home.

b. ARUANDLUS

Koik Opirdndes osalenud tdoétajad peavad valismaal viibimise perioodi I6pul koostama ja esitama Idpparuande.
Aruande esitamata jatnud todtajatelt vOib saadud ELi toetuse osaliselt vOi tdies ulatuses tagasi nduda.
Tagasimaksmist ei nouta, kui tootajat takistas kavandatud tegevust valismaal I0pule viimast vaaramatu joud.
Saatev kool voi riikliku Opirande konsortsiumi koordinaator annab sellistest juhtumitest teada ja riiklik biiroo peab
need kirjalikult kinnitama.
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TAISKASVANUHARIDUSE VALDKONNA TOOTAJATE OPIRANDE
PROJEKT

Taiskasvanuhariduse valdkonna to6tajate Opirdande kaudu tdiustatakse tootajate poOhipadevusi ja -oskusi
eesmargiga tosta igas vormis Opetamise ja Oppimise kvaliteeti ning viia need vastavusse to6turu vajadustega ja
tihiskonna ndudmistega laiemalt. Taiskasvanuharidust andvatelt organisatsioonidelt oodatakse to6tajate Opirande
strateegilist kasutamist ja organisatsiooni rahvusvahelistamist ning sellega seotud suutlikkuse suurendamist.

1. KORRALDUSLIK TOETUS

Korralduslik toetus on toetus kulude katmiseks, mis organisatsioonidel tekivad to6tajate dpirande toetamise tottu.
Toetus hdlbustab kvaliteetsete liikuvusmeetmete korraldamist, aidates tOsta tdiskasvanuhariduse valdkonna
organisatsioonide suutlikkust. Kulusid vdivad kaasa tuua naiteks:

=  Euroopa arengukava ettevalmistamine ja jarelmeetmete votmine;

= tbotajatele teabe andmine ja abi osutamine;

=  Opiréndes osalevate tootajate véljavalimine;

=  korralduslikud kokkulepped partnerinstitutsioonidega (eriti té6varjupraktika ja dpetamislahetuste puhul);

= Opirénde lepingute ettevalmistamine, et tagada liikuvusmeetmete kvaliteet ja tunnustamine;

» randes osalevate to6tajate keeleline ja kultuuridevahelise suhtlusega seotud ettevalmistamine;

* randes osalevate tdotajate tohusa mentoritoe ja jarelevalvekorra tagamine;

= randes osalejate toetamine uuesti kohanemisel ja nende omandatud uute péddevuste kasutamine

taiskasvanuhariduse organisatsiooni dpetamiskvaliteedi tdstmiseks ja dppevdimaluste taiustamiseks.

Lopliku toetuse madramisel vdetakse arvesse seda, milline on organisatsioonis projekti elluvimise ja
jarelmeetmete kvaliteet. Opirdnde projekti kvaliteetseks elluviimiseks tuleks jargida kaesolevas lisas antud
suuniseid taiskasvanuhariduse valdkonna td6tajate Opirdande kohta.

2. ENNE OPIRANNET

a. EUROOPA ARENGUKAVA

Taiskasvanuhariduse valdkonna organisatsioon peab enne taotluse esitamist koostama Euroopa arengukava; see
on taotlusvormi osa. Kaesolevas jaos selgitatakse, kuidas Opirdnde kavandatud tegevused IGimitakse
organisatsiooni arengu ja ajakohastamise laiemasse ja pikaajalisse strateegiasse.

Euroopa arengukava on toetustaotluste hindamise tahtis osa ja peaks pakkuma jargmist teavet:

= organisatsiooni vajadused seoses kvaliteedi tostmise ja rahvusvahelistumisega (nt seoses juhtimispadevuste,
tootajate padevuste, uute Opetamis- vOi dppimismeetodite voi -vahenditega, Euroopa mootme, keeleoskuse,
Oppekava, Opetamise korraldamise, koolituse ja Oppimise korraldusega, sidemete tugevdamisega
partnerinstitutsioonidega) ning kuidas kavandatud meetmed aitavad kaasa nende vajaduste rahuldamisele;

= eeldatav moju taiskasvanud Oppijatele, Opetajatele, koolitajatele ja muudele tootajatele ning
organisatsioonile tervikuna;

= viis, kuidas organisatsioon 16imib oma todtajate omandatud padevused organisatsiooni dppekavasse ja/voi
arengukavasse.

Euroopa arengukava eesmark on kavandatud meetmete asjakohasuse tagamine nii Uksikosalejate kui ka kogu
organisatsiooni jaoks, sest tegevustel on suurem mdju Opetamise ja Oppe kvaliteedile, kui need Uhendatakse
organisatsiooni strateegilise arendamisega.

b. VEEBIPLATVORM MOBILITY TOOL

Kui osalejad on vdlja valitud, peab toetust saav organisatsioon Opirdndeprojektide haldamiseks ja aruandluseks
loodud veebiplatvormi Mobility Tool kaudu sisestama (ldise teabe osaleja ja tema lilkuvusmeetme liigi kohta (nt
osaleja nimi, sihtkoht, Opirdnde kestus jms). Veebiplatvorm aitab toetusesaajal hallata programmi Erasmus+
likuvusmeetmeid. Toetust saav organisatsioon vastutab ka andmete ajakohastamise eest osalejate voi
meetmetega seotud mis tahes muudatuste esinemise korral projekti kestel. Veebiplatvormi kasutades on
toetusesaajatel vOimalik luua eeltdidetud aruandeid, mille aluseks on nende varasemalt esitatud teave.
Veebiplatvormi abil koostatakse ka aruanded, mida liikuvusmeetmetes osalejad peavad taditma.

Rohkem teavet veebiplatvormi Mobility Tool ja sellele juurdepaasu kohta esitatakse riikliku biiroo ja toetusesaaja
vahel s6lmitavas toetuslepingus.
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C. TOOTAJATE OSALEMISE TINGIMUSED

VALIJAVALIMINE

Tootajad valib valja saatev organisatsioon. Valimis- ja toetuse maaramise menetlus peab olema diglane,
labipaistev, lihetaoline ja dokumenteeritud ning juurdepaasetav koikidele valimisprotsessis osalejatele.

Saatev organisatsioon votab vajalikud meetmed huvide konflikti valtimiseks seoses isikutega, keda vdidakse
kutsuda osalema valimiskogude t66s voi konkreetsete osalejate valimise protsessis.

OPIRANDE LEPING

Saatval ja vastuvotval organisatsioonil on soovitatav leppida koos osalejatega kokku todtajate tegevuses enne
Opirdnde perioodi algust kirjavahetuse voi elektrooniliste teadete teel. Lepingus maaratletakse eesmargiks
seatavad Opitulemused vélismaal Oppimise perioodiks, tapsustatakse tunnustamise kord ja sdtestatakse iga
osaleja digused ja kohustused.

Valismaal toimuva Opirénde kvaliteedi eest vastutavad nii saatev kui ka vastuvottev organisatsioon.

3. PARAST OPIRANNET

a. OPITULEMUSTE TUNNUSTAMINE

Kaasatud saatev ja vastuvottev organisatsioon peaksid leppima kokku Europassi Opirédnde tunnistuse
vdljastamises Opiréande IOpetamisel. Lisateavet selle menetluse kohta leiate Europassi veebisaidilt
http://europass.cedefop.europa.eu/et/home.

b. ARUANDLUS

KOik Opirandes osalenud tootajad peavad valismaal viibimise perioodi 16pul koostama ja esitama Idpparuande.
Aruande esitamata jatnutelt vOib saadud ELi toetuse osaliselt voi taies ulatuses tagasi nduda. Tagasimaksmist ei
nouta, kui tootajat takistas kavandatud tegevust vdlismaal I0pule viimast vadramatu joud. Saatev organisatsioon
annab sellistest juhtumitest teada ja riiklik biiroo peab need kirjalikult kinnitama.

269


http://europass.cedefop.europa.eu/et/home

European Programmijuhend
Commission | Erasmus+

NOORTE JA NOORSOOTOOTAIJATE OPIRANDE PROJEKT

Programmi Erasmus+ raames toetatavate noorte valdkonna meetmetega pakutakse noortele inimestele arvukalt
voimalusi padevuste omandamiseks ja isiksuse arendamiseks mitteformaalse ja informaalse dppe kaudu.

Mitteformaalse Gppe all moistetakse Gpet, mis toimub véljaspool ametliku hariduse dppekava. Selle Iahenemisviis
on osalemispohine ja Oppurikeskne, Oppijad osalevad Oppes vabatahtlikult ja seetottu on Ope tihedalt seotud
noorte inimeste vajaduste, eesmarkide ja huvidega. Pakkudes tdiendavaid Oppeallikaid ja -vorme, on sellised
meetmed oluliseks vahendiks ametliku hariduse omandamisel ja koolituses, samuti mittetddtavate ja
mitteOppivate noorte voi vahemate voimalustega noorte inimeste vajaduste rahuldamisel ja sotsiaalse torjutusega
voitlemisel.

Informaalse Oppe all mdistetakse dpet, mis toimub igapdevaelus, t66 raames, koos eakaaslastega tegutsedes jms.
See on peamiselt Oppimine Idbi tegevuse. Noortesektoris voib sellist Opet labi viia noortealgatuste kaudu,
riihmaaruteludel eakaaslastega, vabatahtlike tegevuste kaudu ja mitmesugustes muudes olukordades.

Mitteformaalne ja informaalne &pe vdimaldavad noortel omandada pohilisi padevusi, mis taiendavad nende isiklike
ja sotsiaalsete oskuste arendamist ning soodustavad aktiivset osalemist Uhiskonnaelus, parandades nende
tooalaseid valjavaateid. Noorte valdkonna Oppetegevuse eesmdrk on avaldada olulist positiivset mdju noortele
inimestele, samuti kaasatud organisatsioonidele, kogukondadele, milles kdnealune tegevus toimub, noorte
valdkonnale endale ning Euroopa majandus- ja Ghiskondlikele sektoritele laiemalt.

Kvaliteetse mitteformaalse ja informaalse Oppe mddde on programmi Erasmus+ raames rakendatavate
noorteprojektide toetamise pOhiaspekt. Programmi Erasmus+ raames rahastatavad noorteprojektid peavad
Idhtuma jargmistest mitteformaalse ja informaalse 0ppe pohimdtetest:

=  mitteametliku taustaga Ope on kavatsuslik ja vabatahtlik;

= noored inimesed ja noorsootddtajad osalevad aktiivselt projekti kavandamises, ettevalmistamises, elluviimises
ja hindamises;

= Oppetegevus toimub erinevates keskkondades ja olukordades;

= meetmed viiakse ellu elukutseliste tugispetsialistide (nagu koolitajad, noorsootddtajad, noorsootéd valdkonna
eksperdid) voi vabatahtlike (nagu noortejuhid, noortekoolitajad jms) osalusel;

= Ope dokumenteeritakse tegevuse kaigus tavaliselt valdkonnapdhisel eriomasel viisil.

Meetmed peavad olema varem kavandatud ja toetuma osaluspShistele meetoditele, mis:

= pakuvad osalejatele ruumi koos tegutsemiseks ja ideede jagamiseks ning valdivad passiivset kuulamist;

= vdimaldavad osalejatel tdiendada meetmeid oma teadmiste ja oskustega, vahetades rollid traditsiooniliste
Jvalisekspertidega” (Oppele vastupidise suuna andmine, liikumine ammutamiselt panustamisele);

= vdimaldavad osalejatel I&bi viia oma anallilise, sealhulgas analiilisida tegevuse kdigus omandatud padevusi
(oma Opitulemusi);

*  tagavad, et osalejad mojutavad projektiga seotud otsuseid ning ei osale passiivselt.

Lisaks muule peaks meetmetel olema kultuuridevaheline/Euroopa modde ja nad peaksid:

* innustama osalejaid Euroopa teemade (e jarele motlema ja kaasama osalejaid Euroopa Ulesehitamisse;

= pakkuma osalejatele voimalust leida vaatamata nende kultuurilistele erinevustele eri riikidest périt isikutega
Uhiseid vaartusi;

=  taunima ebavdrdsust ja diskrimineerimist kinnistavaid seisukohti;

= tekitama austust kultuurilise mitmekesisuse suhtes ning voitlema rassismi voi vooraviha vastu.

1. ENNE OPIRANNET

a. PROJEKTIPARTNERITE VAHELINE LEPE

Koikidel noorte Opirande projekti kaasatud organisatsioonidel soovitatakse tungivalt allkirjastada omavaheline
sisekokkulepe. Sellise leppe sdlmimise eesmark on madrata selgelt kindlaks koikide projektiga seotud osalejate
vastutusvaldkonnad, Ulesanded ja rahaline panus. Osalevad organisatsioonid otsustavad Uhiselt, kuidas ELi toetus
jaotatakse ja millised kulud selle arvelt kaetakse.

Sisekokkulepe on peamine vahend noorte Opirdnde projekti partnerite vahelise tohusa ja ladusa koostdo
tagamiseks, samuti voimalike konfliktide &arahoidmiseks voi lahendamiseks. Kokkulepe peaks soovitatavalt
sisaldama vahemalt jargmist teavet:
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= projekti nimi ja viide taotleva osaleva organisatsiooni ja toetust andva asutuse vahel sdlmitud toetuslepingule;

= koikide projektis osalevate organisatsioonide nimed ja kontaktandmed;

= jga osaleva organisatsiooni roll ja vastutusvaldkonnad; ELi toetuse jaotamine (eespool osutatud
vastutusvaldkondade alusel);

= osalevate organisatsioonide vaheliste maksete ja eelarveliste lilekannete tegemise kord.

Ehkki seda korraldust soovitatakse tungivalt kasutada kdikide projektipartnerite huvide kaitsmiseks, jaab
kirjeldatud kokkulepe partnerite sisedokumendiks, toetust andev riiklik biiroo selle esitamist ei ndua.

b. EUROOPA VABATAHTLIKUS TEENISTUSES OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE
AKREDITEERIMINE

Akrediteerimine avab juurdepddsu Euroopa vabatahtlikule teenistusele ja tagab teenistuse pohimdtete ja
kvaliteedi miinimumstandardite tditmise. Need standardid on satestatud Euroopa vabatahtliku teenistuse hartas ja
akrediteerimissuunistes, mis on avaldatud Euroopa Komisjoni veebisaidil.

Iga organisatsioon, kes tegutseb mdnes programmiriigis, Ladne-Balkani riigis, Vahemere Idunapiirkonna riigis,
idapartnerluse riigis voi Venemaa territooriumil (nagu seda on tunnustatud rahvusvahelises diguses), ning soovib
ldhetada v0i vastu votta Euroopa vabatahtliku teenistuse vabatahtlikke vdi koordineerida vabatahtliku teenistuse
projekti, peab olema akrediteeritud. Vahemere I6unapiirkonna riikides alustatakse Euroopa vabatahtliku teenistuse
organisatsioonide akrediteerimist jark-jargult 2014. aastal ja see muutub kohustuslikuks alates 2015. aastast.
Euroopa vabatahtliku teenistuse suuremahulistes ettevotmistes osalevad organisatsioonid vdi suutlikkuse
suurendamise projektidesse kaasatud maailma teiste partnerriikide organisatsioonid vGivad Euroopa vabatahtliku
teenistuse tegevuses osaleda ilma akrediteerimiseta.

Organisatsioon peab esitama akrediteeringu saamiseks vastava taotluse. Taotlus tuleb esitada asjaomastele
akrediteerimise eest vastutavatele organitele (vt allpool). Sama organisatsioon voib taotleda akrediteerimist
seoses Uihe voi mitme funktsiooniga (nditeks saatva, vastuvotva ja/voi koordineeriva organisatsioonina).

Akrediteerimistaotluse voib esitada igal ajal (tdhtaeg puudub). Siiski tuleb taotlused esitada mdistliku aja jooksul
enne Euroopa vabatahtliku teenistuse tegevusega seotud projektitaotluse esitamist (vahemalt 6 nadalat enne
seda), et valtida taotluse tagasiliikkamist pdhjusel, et teatud kaasatud organisatsioonid on veel akrediteerimata.

Euroopa vabatahtliku teenistuse organisatsioone akrediteerib:

=  programmiriikide organisatsioonide puhul organisatsiooni asukohariigi riiklik biiroo;

= Laane-Balkani riikides asuvate organisatsioonide puhul SALTO SEE;

» idapartnerluse riikides ja Vene territooriumil (nagu seda on tunnustatud rahvusvahelises diguses) asuvate
organisatsioonide puhul SALTO EECA;

=  Vahemere Idunapiirkonna riikides asuvate organisatsioonide puhul SALTO Euromed (ei ole kohustuslik 2014.
aastal ).

Akrediteering vOib kehtida kogu programmi Erasmus+ kestel voi lihemal ajavahemikul. Taotleja margib
akrediteerimisvormil dra taotletava kehtivusaja. Akrediteerimisega tegelevad organid vdivad Idbi viia korrapdraseid
vOi pistelisi kontrolle, et teha kindlaks, kas akrediteeritud organisatsioonid jatkavad Euroopa vabatahtliku
teenistuse kvaliteedistandardite taitmist. Selliste kontrollimiste jarel on vdimalik akrediteering ajutiselt peatada voi
tuhistada.

Partnerite leidmise holbustamiseks avaldatakse koikide akrediteeritud organisatsioonide projektikirjeldused ja
iseloomustused Euroopa vabatahtliku teenistuse organisatsioonide andmebaasis. Andmebaasiga on voimalik
tutvuda Euroopa noorteportaalis.

C. OSALEJATE TURVALISUS JA KAITSE

EUROOPA RAVIKINDLUSTUSKAART

Kui see on asjakohane, soovitatakse Opirande projektides osalevatel noortel ja noorsootdétajatel tungivalt soetada
endale Euroopa ravikindlustuskaart. See on tasuta kaart, mis annab juurdepadsu meditsiiniliselt vajalikule riiklikule
arstiabile ajutise viibimise ajal ikskdik millises ELi riigis, Islandil, Liechtensteinis ja Norras samadel tingimustel ja
sama tasu eest (mdnes riigis tasuta) nagu selles riigis kindlustatud isikutele. Lisateave kaardi ja selle soetamise
kohta on kattesaadav aadressil http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=559&langld=et.
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NOORTEVAHETUSED

KOik noortevahetuses osalejad peavad olema kindlustatud riskide vastu, mis on seotud nende osalemisega
kavandatud meetmetes. Programmi Erasmus+ raames ei néhta ette kindlustuse vormi ega soovitata konkreetseid
kindlustusettevotteid. Programmis jdetakse kdige sobivama kindlustuspoliitika leidmine osalevate
organisatsioonide lilesandeks, olenevalt elluviidava meetme liigist ja riiklikul tasandil kattesaadavatest kindlustuse
vormidest. Peale selle ei ole ndutav projektiga seotud kindlustus, kui osalejatel on juba enda &randgemisel voi
osalevate organisatsioonide korraldusel sdlmitud kindlustusleping. Igal juhul tuleb hdlmata jargmised valdkonnad:
kolmanda isiku vastutus noortejuhtide puhul (sh ametikindlustus voi vastutuskindlustus, kui see on asjakohane);
Onnetus ja raske haigus (sh pilsiv voi ajutine toovOimetus); surm (sh kodumaale tagasitoimetamine, kui
tegutsetakse vdlismaal); asjakohasel juhul arstiabi, sealhulgas ravijdrgne hooldus ja erikindlustus teatud
olukordade puhul, nagu vabas dhus toimuv tegevus.

EUROOPA VABATAHTLIK TEENISTUS

Iga Euroopa vabatahtliku teenistuse vabatahtlik peab olema hdlmatud programmiga Erasmus+ ette nahtud
Euroopa vabatahtliku teenistuse kindlustusega, mis tdiendab Euroopa ravikindlustuskaardi ja/voi riiklike
sotsiaalkindlustussiisteemidega tagatud kindlustuskatet.

Nendel vabatahtlikel, kellele Euroopa ravikindlustuskaarti ei valjastata, on Gigus saada taielik kindlustuskate
Euroopa vabatahtliku teenistuse kindlustuse kaudu, mille néeb ette Euroopa Komisjon.

Koordineeriv organisatsioon vastutab koost0ds saatva ja vastuvGtva organisatsiooniga vabatahtliku/vabatahtlike
arvelevdtmise eest. Registreerimine peab toimuma enne vabatahtliku/vabatahtlike lahetamist ja kindlustuskate
peab olema kehtiv Euroopa vabatahtliku teenistuse tegevuses osalemise ajal.

Teave Euroopa vabatahtliku teenistuse vabatahtlike kindlustuskatte ja toetuse kohta, samuti registreerimise
juhised on avaldatud rakendusameti veebisaidil.

d. VIISANOUDED

Noorte Opirande projektides osalevatel noortel ja noorsootddtajatel voib tekkida vajadus hankida valisviisa
viibimiseks vastuvdtvas programmi- v3i partnerriigis, kus toimub meetme elluviimine.

Koik osalevad organisatsioonid vastutavad Uhiselt selle eest, et vajalikud load (llhi-/pikaajalised viisad voi
elamisload) hangitakse enne kavandatud meetme algust. Soovitatakse tungivalt taotleda asjaomaseid lube
padevatelt asutustelt aegsasti, sest menetlus voib kesta mitu nadalat. Riiklikud biirood ja rakendusamet vdivad
pakkuda viisade, elamislubade, sotsiaalkindlustuse jms hankimisel tdiendavat ndu ja toetust.

€. EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE VABATAHTLIKE OSALEMISE TINGIMUSED

VALJAVALIMINE

Vabatahtlikke vdivad vélja valida koik projektiga hdlmatud organisatsioonid (tavaliselt teeb seda saatev voi
koordineeriv organisatsioon).

Euroopa vabatahtlik teenistus on avatud kdikidele noortele, kaasa arvatud vdhemate voimalustega noored.
Vabatahtlikud valitakse vélja Oiglasel, labipaistval ja objektiivsel moel, olenemata nende etnilisest kuuluvusest,
usulistest toekspidamistest, seksuaalsest sattumusest, poliitilistest vaadetest jms. Eelneva kvalifikatsiooni,
haridustaseme, erikogemuste voi keeleoskuse kohta ndudeid ei esitata. Vabatahtliku omaduste kohta vGib esitada
konkreetsemaid ndudmisi, kui seda &igustab Euroopa vabatahtliku teenistuse tegevusest voi konkreetsest
projektist tulenevate tlesannete iseloom.

VABATAHTLIKUGA SOLMITAV LEPING

Enne Euroopa vabatahtlikku teenistusse lahetamist peavad kdik vabatahtlikud allkirjastama saatva ja vastuvotva
organisatsiooniga vabatahtliku tegevuse lepingu. Lepingus madratakse kindlaks llesanded, mida vabatahtlik
tdidab Euroopa vabatahtliku teenistuse raames, ja eeldatavad Opitulemused. Vabatahtlik saab lepingu osana
Euroopa vabatahtliku teenistuse teabekomplekti, mis sisaldab teavet selle kohta, mida Euroopa vabatahtliku
teenistuselt oodata ning kuidas kasutada Noortepassi ja saada parast tegevuse IOpetamist tunnistus. Selline
leping jaab partnerite ja vabatahtlike vaheliseks sisedokumendiks, toetust andev riiklik biiroo selle esitamist ei
noua.
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VEEBIPLATVORM MOBILITY TOOL

Kui vabatahtlikud on valja valitud, peab toetust saav organisatsioon veebiplatvormi Mobility Tool kaudu sisestama
lldise teabe vabatahtliku ja tema Euroopa vabatahtliku teenistuse meetme liigi kohta (nt osaleja nimi, sihtkoht,
Euroopa vabatahtliku teenistuse kestus jms). Veebiplatvorm aitab toetusesaajal hallata programmi Erasmus+
likuvusmeetmeid. Toetust saav organisatsioon vastutab ka andmete ajakohastamise eest osalejate vOi
meetmetega seotud mis tahes muudatuste esinemise korral projekti kestel. Veebiplatvormi kasutades on
toetusesaajatel voimalik luua eeltdidetud aruandeid, mille aluseks on nende varem esitatud teave. Veebiplatvormi
abil koostatakse ka aruanded, mida liikuvusmeetmetes osalejad peavad taitma.

Rohkem teavet veebiplatvormi Mobility Tool ja sellele juurdepadsu kohta esitatakse riikliku bliroo ja toetusesaaja
vahel sOlmitavas toetuslepingus.

KEELETUGI

Noortel vabatahtlikel, kes osalevad Euroopa vabatahtlikus teenistuses vdhemalt kaks kuud, on digus saada enne
ldhetamist vOi vabatahtliku tegevuse ajal keelelist tuge. Sellega seoses teeb Euroopa Komisjon Euroopa
vabatahtliku teenistuse vabatahtlikele kattesaadavaks veebipdhise vahendi, eesmérgiga hinnata vabatahtlike selle
keele oskust, mida nad hakkavad oma vabatahtliku tegevuse ajal vélismaal kasutama. Vahend vdimaldab
vabatahtlikele vajaduse korral ka tdiustada oma keeleoskust enne Euroopa vabatahtlikku teenistusse siirdumist
ja/voi selle ajal. Selline veebipdhine teenus voetakse programmi elluviimise kaigus kasutusele jark-jargult.
Keelelist tuge osutatakse jargmiselt:

= taotlev organisatsioon hindab Euroopa vabatahtliku teenistuse projektitaotluse esitamise ajal osalejate
vajadust keelelise toe jarele peamise keele osas, mida vabatahtlikud oma Ulesandeid tdites kasutama
hakkavad;

=  riiklikud biirood eraldavad toetust saavatele organisatsioonidele Euroopa Komisjoni kindlaks maaratud ldiste
kriteeriumide kohaselt veebipdhised litsentsid;

= vdljavalimise jarel sooritavad kdik vabatahtlikud (v.a need, kelle jaoks asjaomane keel on emakeel), kes
kasutavad veebipOhist teenust, veebipdhise keeletesti Euroopa vabatahtlikus teenistuses tegutsemise ajal
kasutatava voorkeele oskuse hindamiseks. Testi tulemused tehakse vabatahtlikele teatavaks ja need ei
mdjuta vabatahtlike vélismaale mineku vdimalusi;

= lahtuvalt keelekursuste puhul olemas olevate veebipOhiste litsentside arvust vOib keelelist tuge vajavatele
vabatahtlikele pakkuda veebipohise keelekursuse labimise voimalust;

= Euroopa vabatahtliku teenistuse 16pul sooritavad vabatahtlikud teise veebipdhise keeloskuse hindamise, et
moota keeleoskuse paranemist vabatahtliku tegevuse ajal. Testi tulemused edastatakse asjaomasele
vabatahtlikule ja vastava taotluse korral koordineerivale organisatsioonile ning seejdrel voib need kanda
Noortepassi tunnistusele.

Programmi algetappidel ei pakuta veebipdhist hindamist ja kursusi kdikides ELi keeltes ja keelekursused ei tarvitse
olla kattesaadavad kdikidele soovijatele. Lisateave on esitatud Euroopa Komisjoni ja riiklike biiroode veebisaitidel.

Keelte puhul, mida veebipdhine teenus ei hdlma, ning kuni veebipdhise teenuse kdttesaadavaks muutumiseni
peavad keelelise toe korraldama noorte dpirande projektis osalevad organisatsioonid. Selle jaoks on vdimalik
saada eritoetust. Selle toetuse saajad peaksid Ohutama osalejaid alustama keeledpet enne tegevuse algust
Euroopa vabatahtlikus teenistuses. Peale selle on noorte Opirande projektis osalevatel organisatsioonidel voimalik
kasutada korralduslikku toetust, et rahuldada osalejate pedagoogilised v&i kultuuridevahelise suhtlusega voi
keelelise eriettevalmistusega seotud vajadused (rahastamiseeskirjade kohta vt kdaesoleva juhendi B osa).

LAHETUSELE EELNEV KOOLITUS

Lahetusele eelneva koolituse eest vastutavad Euroopa vabatahtliku teenistuse organisatsioonid (tavaliselt saatev
organisatsioon voi koordineeriv organisatsioon) ja see annab vabatahtlikele voimaluse réékida oma ootustest,
arendada oma motivatsiooni ja Oppe-eesmarke ning saada teavet vastuvdtjariigi ja programmi Erasmus+ kohta.
Peale sellele voivad riiklikud biirood (vdi SALTO SEE ja EECA) korraldada lihepdevase léhetuseelse koolituse
kontaktide loomiseks valismaale sGitvate vabatahtlikega.

2. LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMISE AJAL

EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSEGA SEOTUD KOOLITUS JA HINDAMISTSUKKEL
Euroopa vabatahtlikus teenistuses osalevatel vabatahtlikel on Oigus ja kohustus osaleda jargmistes Euroopa

vabatahtliku teenistuse koolitus- ja hindamistsiiklites, mis korraldatakse kooskdlas dokumendiga ,EVS Volunteer
Training and Evaluation Cycle: Guidelines and Minimum Quality Standards of the European Commission”, mille
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leiab veebisaidilt. Euroopa vabatahtliku teenistuse koolitus- ja hindamistsiikli raames on ette ndhtud jérgmine
koolitus.

AVAKOOLITUS (AINULT EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE MEETMETE PUHUL, MIS
KESTAVAD VAHEMALT KAKS KUUD)

Avakoolitus korraldatakse pdrast vabatahtliku saabumist vastuvotvasse riiki. Koolituse eesmérk on tutvustada
vabatahtlikele vastuvotvat riiki ja olusid, aidata neil iksteisega tutvuda ja luua keskkond, mis toetab Gppimist ja
oma projektiideede elluviimist. Koolitus kestab keskmiselt seitse paeva.

VAHEHINDAMINE (AINULT EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE MEETMETE PUHUL, MIS
KESTAVAD VAHEMALT KUUS KUUD)

Vahehindamine annab vabatahtlikele vdimaluse anda hinnang seni saadud kogemustele ja nende dle jarele
moelda, samuti kohtuda teiste eri projektides osalevate vabatahtlikega lle kogu vastuvétva riigi. Hindamine
kestab keskmiselt kaks ja pool paeva.

EUROOPA VABATAHTLIKUS TEENISTUSES OSALEJATE AASTAKOHTUMINE

Lisaks voib endisi Euroopa vabatahtlikus teenistuses osalejaid kutsuda osalema Euroopa vabatahtliku teenistuse
iga-aastasel kohtumisel, mille korraldavad riiklikud birood saatvas riigis (vGi SALTO SEE ja EECA vastavates
piirkondades). Selle Urituse puhul on tegemist hindamiskohtumise, vilistlaste kokkusaamise ja reklaamuritusega.
Kohtumine kestab 1-2 paeva.

KES KORRALDAB EUROOPA VABATAHTLIKU TEENISTUSE KOOLITUS- JA HINDAMISTSUKLI?

Vastutus Euroopa vabatahtliku teenistuse koolitus- ja hindamistsiikli korraldamise eest oleneb kohtumise
toimumiskohast:

= programmiriigis korraldavad koolituse/hindamise riiklikud biirood;

= Laane-Balkani riikides, idapartnerluse riikides ja Venemaa territooriumil (nagu seda on tunnustatud
rahvusvahelises 0Oiguses) korraldavad koolituse/hindamise vastavalt SALTO SEE ja SALTO EECA
teabekeskused;

= muudes partnerriikides ei korralda koolitus- ja hindamiststikleid riiklikud biirood voi SALTOd. Vabatahtlikele
avakoolituse korraldamise eest vastutavad osalevad organisatsioonid, kes tagavad neile ka vdimaluse
teostada Euroopa vabatahtliku teenistuse raames omandatud kogemuste vahehindamine. Juhul kui Euroopa
vabatahtliku teenistuse meetmed korraldatakse noorte valdkonnas suutlikkuse suurendamise raamistikus,
vOib ettevalmistamisega seotud kulud katta tegevuskulude eelarverealt.

Koordineerivad organisatsioonid peaksid parast riikliku biiroo valitud projektide heakskiitmisest teadasaamist
viivitamatult (ihendust votma asjaomase riikliku biirooga v&i SALTO teabekeskusega, et vGimaldada selle iiksustel
korraldada nende projekti kaasatud vabatahtlikele koolitus- ja hindamiststikleid.

Igal juhul julgustatakse toetusesaajaid alati pakkuma vabatahtlikele tdiendava koolituse ja hindamise vdimalusi,
isegi kui selleks ei ole projekti toetusest eraldi vahendeid eraldatud. Koik, kes pakuvad Euroopa vabatahtliku
teenistuse raames koolitus- ja hindamistegevusi, peaksid andma teavet Noortepassi kohta.

Projektide puhul, mis kestavad alla kahe kuu, on osalevatel organisatsioonidel (lesanne korraldada
ettevalmistavad tsliklid, mida kohandatakse vastavalt vabatahtlike vajadustele ja/vdi Euroopa vabatahtliku
teenistuse meetme liigile. Liikuvusprojektide raames voib ettevalmistamisega seotud kulud katta erakorraliste

kulude eelarverealt (rahastamiseeskirjad leiab kdesoleva juhendi B osast). Euroopa vabatahtliku teenistuse
suuremahuliste ettevotmiste raames vaib selliste ettevalmistustega seotud kulud katta tegevuskulude eelarverealt.

3. PARAST LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMIST
6PITULEMUSTE TUNNUSTAMINE

NOORTEPASS
Igal noorte liikuvusprojektis osaleval noorel, vabatahtlikul vdi noorsootdodtajal on Oigus saada Noortepassi

tunnistus. Noortepassis kirjeldatakse ja tOendatakse projekti kdigus omandatud mitteformaalse ja informaalse
Oppe kogemusi (Opitulemusi). Noortepassi saab projekti meetmete elluviimisel kasutada ka vahendina, mis aitab
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muuta osalejad oma Oppeprotsessist teadlikumaks. Toe ja Noortepassi kohta lisateabe saamiseks palume tutvuda
Noortepassi juhendi ja muude asjakohaste materjalidega aadressil http://www.youthpass.eu/et/youthpass.

4. NOORTE JA NOORSOOTOOTAIATE OPIRANNE VALJASPOOL
LIIKUVUSPROJEKTE

1. pohimeetme all elluviidavate liikuvusprojektide korval toetatakse programmi Erasmus+ raames noorte ja
noorsoottotajate liilkuvust ka Euroopa vabatahtliku teenistuse suuremahuliste projektide, strateegiliste
partnerluste ja noorsootdé alase suutlikkuse suurendamise valdkonnas. Kui see on asjakohane, peavad osalevad
organisatsioonid Idhtuma neil juhtudel samadest pohimdtetest ja kvaliteedistandarditest, mis on paika pandud
likuvusprojektide raames rahastatavate meetmete jaoks.
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ERASMUS MUNDUSE UHISED MAGISTRIOPPEKAVAD

1. ERASMUS MUNDUSE UHISE MAGISTRIOPPEKAVA ULESEHITUSEGA SEOTUD
TINGIMUSED

Erasmus Munduse Uhine magistridppekava peab olema taotlemise ajal tdielikult vélja té6tatud ja valmis andma
alates teisest Oppeaastast péarast taotlemist kolm jarjestikust véljalaset. Selleks et tdita kaesolevas
programmijuhendis (B osas) satestatud miinimumndudeid, peavad programmiriigis asutatud kdrgkoolid olema
voimelised toestama koikide nende kraadini viivate magistrioppeprogrammide akrediteerimist, mille pdhjal on
koostatud Uhine magistrioppekava. Akrediteerimise korval peavad konsortsiumi kuuluvad programmiriikide
partnerkdrgkoolid neid riiklikke kraadini viivaid magistridppeprogramme vastastikku tunnustama.

Peale selle peaksid taotlejad meeles pidama, et Erasmus Munduse Uhise magistrioppekava kursuse
akrediteerimise ja konsortsiumisisene diplomite tunnustamise protsess voib kesta kaua ja peab olema IOpule
viidud enne esimeste Erasmus Munduse Uhise magistrioppekava lidpilaste vastuvotu algust. Programmiriigi
korgkoolid, kes osalevad konsortsiumis tdiedigusliku partnerina, peavad olema kraade valjastavad
haridusasutused, kellel on voimalik anda Erasmus Munduse Uhise magistridppekava labinutele vélja kas hiskraad
vOi mitmekordne kraad (vahemalt topeltkraad). Konsortsiumid peavad tagama ka koikidele IGpetajatele nende
Oppeperioodi 10pul Gihise, kogu magistridppe programmi sisu hdlmava diplomilisa véljastamise.

Esimene aasta on ettevalmistamise ja edendamise (vOi teadlikkuse tOstmise) aasta, mille jooksul programmi
reklaamitakse ja valitakse vélja esimesed kursusele vdetavad (lidpilased. Erasmus Munduse (histe
magistridppekavade raames tuleb rakendada lidpilaste vastuvdtutingimuste, *® &petamis-/koolitustegevuse,
kvaliteedi tagamise mehhanismide, lidpilaste eksamineerimise ja tulemuste hindamise, konsortsiumi haldus- ja
finantsjuhtimise, Ulidpilastele pakutavate teenuste laadi/ulatuse (nt keelekursused, abi viisa hankimisel) jms
suhtes tdies ulatuses (hiseid (/Uhtseid) menetlusi. Koik Glidpilased peavad olema hdlmatud
ravikindlustusskeemiga, mille valib vélja konsortsium. See skeem peab olema vastavuses Erasmus Munduse (hise
magistridppekava miinimumnduetega, mis on madratletud rakendusameti veebisaidil avaldatud suunistes.

Need elemendid on &armiselt olulised nditamaks Erasmus Munduse (ihise magistrioppekava kursuse ja seda
elluviiva konsortsiumi  toelist I10imumist. Seepdrast oodatakse, et taotleja esitaks taotlemise etapis
konsortsiumilepingu projekti, milles kasitletakse neid ja muid olulisi teemasid selgelt ja labipaistvalt.
Ajakohastatud, kdikehdlmava ja pOhjaliku konsortsiumilepingu olemasolu on mark partnerite valmisolekust ja
taotluse kiipsusest, mis viitab Erasmus Munduse (ihise magistridoppekava rakendamisetapi edule.

Erasmus Munduse Uhine magistridppeprogramm peab olema koostatud viisil, mis vGimaldab kdikidel (lidpilastel
labida osa oma Opingutest/koolitusest/teadustegevusest kahes erinevas programmiriigis. Molemad perioodid
peavad vastama vahemalt 20 ECTSi ainepunktile magistritaseme dppeprogrammide puhul, mille ainemaht on 60
ECTSi ainepunkti ja 30 ECTSi ainepunktile magistritaseme 6ppeprogrammide puhul, mille ainemaht on 90 vdi 120
ECTSi ainepunkti.

Erasmus Munduse (hise magistridppe konsortsiumil tuleb kavandada Uhised edendus- ja teadlikkuse tdstmise
meetmed, et tagada niihdsti Ghise dppeprogrammi kui ka programmi Erasmus+ stipendiumikava néhtavus kogu
maailmas. Need edendus- ja teadlikkuse tostmise meetmed hdlmavad vajaduse korral kursuse integreeritud ja
Ulevaatliku veebisaidi valjatootamist (inglise keeles, samuti peamises Oppetdo labiviimise keeles, kui see keel on
erinev) enne esimest stipendiumide taotlusvooru, mis annab Ulidpilastele ja tulevastele téoandjatele Erasmus
Munduse iihise magistridppekava kohta kogu vajaliku teabe. Ulidpilaste esitatavate taotlustega seotud menetlus
ja taotluste esitamise tdhtaeg tuleks kavandada nii, et Ulidpilastele antakse aegsasti kogu vajalik teave ning
jéetakse piisavalt aega taotluse ettevalmistamiseks ja esitamiseks (selleks peaks antama aega pohimdtteliselt neli
kuud). Konsortsiumi &rgitatakse ka ndgema ette vastuvOtvate asutuste riigis kOneldava keele kursuste
korraldamine ja pakkuma kursuseid teisteski laialdaselt kdneldavates keeltes. Nahtavust vdimendatakse komisjoni
ja rakendusameti veebisaitides ning riiklike biiroode ja ELi delegatsioonide kaudu. Viited Erasmus Munduse Uhise
magistridoppekava veebisaitidele on avaldatud rakendusameti veebisaidil.

2. NOUDED MAGISTRIOPPE ULIOPILASTELE

Magistridoppe (lidpilased, kes soovivad osaleda Erasmus Munduse Uhises magistrioppekavas, peavad olema
eelnevalt omandanud esimese kdrghariduskraadi'* v8i tdendama samavaarse tasandi dppe labimist vastavalt

148 valikumenetlus peab olema korraldatud nii, et oleks tagatud parimate Spilaste véljavalimine kogu maailmast.
149 Ehkki see tingimus peab olema magistrikursusele registreerimisel ilmtingimata téidetud, v8ib Erasmus Munduse ihise magistridppe konsortsium
teha otsuse votta vastu stipendiumitaotlusi ka dlidpilastelt, kes on jdudnud oma esimese kdrghariduskraadi omandamisel vimasesse aastasse.
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liikmesriigi digusaktidele ja tavadele. Iga Erasmus Munduse {ihise magistridppe konsortsium vastutab UliGpilaste
esitatavate taotluste menetlemise ja valikukriteeriumide kindlaksmaaramise eest kooskdlas rakendusameti
veebisaidil avaldatud nduete ja suunistega.

Programmi Erasmus+ alla kuuluva Erasmus Munduse Uhise magistrioppekava Ulidpilase stipendiume vdib anda
maailma iga piirkonna Ulidpilastele, arvestades geograafilist tasakaalu, st samal vastuvotuperioodil voib Erasmus
Munduse (ihise magistridppekava stipendiumi maarata kdige rohkem kolmele sama riigi (/sama kodakondsusega)
kandidaadile. Topeltkodakondsusega (ilidpilased peavad tdpsustama kodakondsuse, mida nad stipendiumi
taotlemisel kasutavad. Lisavahendite eraldamisel konkreetsete maailma piirkondade jaoks vdib siiski kohaldada
erieeskirju. Erasmus Munduse (hise magistrioppe konsortsiume Ohutatakse ka vastu vOtma iserahastavaid
ulidpilasi,**® kes moodustavad programmi Erasmus+ stipendiumisaajatest umbes 25%.

Erasmus Munduse (hise magistrioppekava stipendiume madratakse UliOpilastele osalemiseks terves Erasmus
Munduse (ihise magistridppekava programmis._Stipendiumisaajad ei saa lle kanda dlikooli ainepunkte, mis on
omandatud enne nende vastuvotmist Erasmus Munduse thise magistridppekava kursustele, et vahendada nende
abil tihise programmi kohast kohustuslikku tegevust. Peale selle ei saa Erasmus Munduse (ihise magistriéppekava
stipendiumisaajad saada samal ajal Opirénde toetust, mida eraldatakse Ulidpilastele voi kdrgkoolide tottajatele
muude ELi eelarvest rahastatavate kdrgharidusprogrammide raames, ja vastupidi.

Erasmus Munduse (ihise magistridoppekava rakendamiseeskirjade taieliku labipaistvuse tagamiseks, samuti
vastuvoetud Ulidpilaste Siguste ja vastutuse méadratlemiseks Eramus Munduse (ihise magistridppe konsortsiumi
suhtes peavad molemad osalejad (vastu voetud (Qlidpilased ja Erasmus Munduse (hise magistridppe
konsortsiumid) allkirjastama enne Ulidpilaste vastuvGtmist Erasmus Munduse (ihise magistridppekava kursusele
lepingu (vt nadidis rakendusameti veebisaidil). Selles lepingus kasitletakse kOiki akadeemilisi, rahalisi, halduslikke,
kditumise jms aspekte, mis on seotud Erasmus Munduse (ihise magistrioppekava rakendamisega, ja
stipendiumisaajate puhul stipendiumi haldamisega. Leping peaks sisaldama minimaalse arvu ECTSi ainepunktide
edukat omandamist kajastavaid tulemusnéitajaid (ja tagajargi nende mitteomandamise korral), teavet lidpilasele
osutatavate teenuste kohta, samuti ravi-/sotsiaalkindlustuse, opirande nduete ja vaitekirja/eksami/lopetamisega
seotud ndudeid. Labipaistvuse huvides tuleb (lidpilasega sGImitava lepingu vorm avaldada konsortsiumi Erasmus
Munduse (ihise magistridoppekava veebisaidil (kdikidel Erasmus Munduse Uhistel magistridppekavadel peab olema
eraldi veebisait).

3. SEIRE JA KVALITEEDI TAGAMINE

Selleks et Erasmus Munduse (ihise magistridppekava kursuste labiviimise (le saaks teostada tohusalt jarelevalvet,
peavad toetust saavad konsortsiumid kohaldama mitmeid seire- ja kvaliteedi tagamise mehhanisme:

= (hise kvaliteedi tagamise kava valjatéétamine, mis sisaldab (htseid hindamismeetodeid ja -kriteeriume,
rakendamise kooskolastatud ajakava/vaheetappe ja jarelmeetmeid. Need kvaliteedi tagamise mehhanismid,
eelkdige sisemised ja vélised hindamismenetlused, tagasiside naitajate kohta jms tuleb Idimida taotluse
esitamise etapis Erasmus Munduse (hise magistrioppekava projekti kavandisse. Konsortsium teavitab
rakendusametit kvaliteedi tagamise tulemustest ja tehtud jdreldustest ametile esitatavas tavapdrases
aruandes;

* regulaarsete eduaruannete esitamine (monel juhul on need jargmise stipendiumiosa valjamaksmise
eelduseks);

= (lidpilase Opirande ja tulemuste kvantitatiivne ja kvalitatiivne seire (elluviidud meetmed, omandatud ECTSi
ainepunktid ja omistatud kraadid) rakendusameti veebiplatvormi Mobility Tools kaudu;

= kontaktid ja koostdd (kui see on asjakohane ja oodatud) Erasmus Munduse vilistlasiihendusega
(vilistlasiihenduse veebisait asub aadressil www.em-a.eu);

= (ihised kohtumised osalevate korgkoolide, Ulidpilaste esindajate, rakendusameti programmiametnikuy/-
ametnike, asjaomaste riiklike biiroode tédtajate ja vajaduse korral valisekspertidega;

=  Erasmus Munduse Uhise magistrioppe konsortsium peab korraldama toetuslepinguga hdlmatud ajavahemiku
jooksul vahemalt kaks sellist kohtumist;

= vastuvoetud Ulidpilaste koostatud hindamisaruanded rakendusameti veebiplatvormi Mobility Tools vahendusel;

= osalemine komisjoni ja rakendusameti riiklike biiroode korraldatavatel temaatiliste klastrite kohtumistel, et
soodustada heade tavade vahetamist ja Uksteiselt dppimist.

ERASMUS MUNDUSE UHISE MAGISTRIOPPE KONSORTSIUMI VALIKUMENETLUS

Erasmus Munduse (hise magistridppeprogrammi peamine eesmdrk on ligi meelitada, vélja valida ja rahastada
tipptaset. Seda tuleks mdista nii peamiste osalejate (tdiediguslikud partnerid ja Erasmus Munduse Uhise
magistrioppekava Ulidpilased) akadeemilise kvaliteedina kui ka nende konsortsiumide rakendussuutlikkusena,
millelt oodatakse I8imitud rahvusvahelise dppeprogrammi Iabiviimist programmi- ja partnerriikide Ulidpilastega.

150 1serahastavad ilidpilased maksavad Spingute eest ise v8i saavad stipendiumi m&ne muu kava raames.
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Erasmus Munduse (ihise magistrioppekava projektide valikumenetluse peamine siht on seega valida vélja
kdrgetasemelised projektid, mis tagavad |Opetajatele paremad tdohdivealased valjavaateid. Selleks et selgitada
aarmiselt tiheda konkurentsiga valikus valja kdige paremad ettepanekud ja nendele keskenduda, rakendatakse
kaheastmelist kvaliteedihindamist.

1. etapp: esimeses etapis hindavad soOltumatud teaduseksperdid taotleva konsortsiumi vastavust esimesele
toetuse maaramise kriteeriumile ,projekti asjakohasus” (vt kdesoleva juhendi B osa), keskendudes ettepaneku eri
aspektide nouetekohasusele. Valimise jargmisse etappi paadsevad ainult need projektiettepanekud, mis Uletavad
selle kriteeriumi puhul B osas kehtestatud kiinnise.

2. etapp: teises etapis anallilisivad ja hindavad soltumatud teaduseksperdid vastavust toetuse méadramise
tlejaanud kriteeriumidele, st projekti llesehituse ja elluviimise kvaliteet, projektimeeskonna ja koostédkorralduse
kvaliteet ning mdju ja tulemuste levitamine. Selle tulemusel koostatakse kdikidest ettepanekutest pingerida.
Rahastamist kaalutakse vaid nende ettepanekute puhul, mis on kogunud kokku véhemalt 70 punkti ja on
Uletanud iga lepingu sdlmimise kriteeriumi puhul kdesoleva juhendi B osas kindlaksmaaratud kiinnise.

Taotlejatel on vdimalus taotleda partnerriikidest koosnevate sihtpiirkondade jaoks lisastipendiumi, nagu on
madratud kindlaks kaesoleva juhendi B osa jaos ,Lisastipendiumid sihtpiirkondadest parit Glidpilastele”. Selleks et
anda teises etapis hinnang sellele projektiettepaneku tdiendavale osale, analiilisivad ja hindavad sdltumatud
teaduseksperdid vastavust tdiendavale toetuse maadramise kriteeriumile ,projekti asjakohasus sihtpiirkonnas”.
Lisastipendiumi(de) maksmist asjaomases piirkonnas kaalutakse vaid seoses nende ettepanekutega, mis on
kogunud asjaomases piirkonnas selle kriteeriumi puhul véhemalt 2,5 punkti (50%).

Lisakriteeriumi hindamine ei md&juta algset pingerida, mis on koostatud kéesoleva juhendi B osas kirjeldatud nelja
kriteeriumi  (projekti asjakohasus, projekti Ulesehituse ja elluviimise kvaliteet, projektimeeskonna ja
koostodkorralduse kvaliteet, m&ju ja tulemuste levitamine) hindamise tulemusel, vaid Uksnes lisastipendiumide
andmist ettepanekute puhul, mille rahastamist kaalutakse.
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STRATEEGILISED PARTNERLUSED

1. PROJEKTI VORMID

Strateegilised partnerlused toetavad laia ja paindlikku meetmete valikut eesmadrgiga rakendada innovaatilisi
tavasid, edendada organisatsioonide arengut ja ajakohastamist ning toetada poliitilist arengut Euroopa, riigi ja
piirkonna tasandil.

Olenevalt projekti eesmérkidest, osalevatest organisatsioonidest, eeldatavast mdjust ja muudest elementidest
voivad strateegilised partnerlused olla erineva ulatusega ja vastavalt sellele on kohandatud nende tegevus.
Lihtsustatult deldes vdimaldab see meede osalevatel organisatsioonidel koguda rahvusvahelise koost66 kogemusi
ja tOsta oma suutlikkust, ent Uhtlasi saavutada kvaliteetseid innovaatilisi tulemusi. Projektitaotluse kvaliteedi
hindamine peab olema proportsionaalne koostdd eesmarkidega ja kaasatud organisatsioonide laadiga.

Jargmises jaos antakse llevaade sellest, mis liiki meetmeid vOib ellu viia strateegiliste partnerluste raames,
edendades sektoritelilest koostdod voi tegutsedes konkreetses hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas. See jagu
on pelgalt illustratiivne ja ei takista osalevatel organisatsioonidel kavandamast oma projekte sellest erineval viisil.

MEETMED:

=  Oppekava, kursused, thised Oppeprogrammid, (ihtsed moodulid (sealhulgas e-moodulid), suurema hulga
erinevate dppimisviiside kasutuselevott (kaug-, osaajaga, mooduldpe);

= Oppe-, Opetamis-, koolitus-, noorsoot6é materjalid ja meetodid, pedagoogilised Iahenemisviisid ja vahendid;
= projektipohine koostdd, liksteiselt Gppimine, to6toad, virtuaalsed laborid, virtuaalsed koosté6ruumid;

= suutlikkuse suurendamine ja vorgustike loomise meetmed;

= strateegiliste koostodkavade valjatdotamine ja rakendamine;

*  teavitamis-, suunamis-, juhendamis- ja nGustamistegevus;

*  {ilevaated, vordlevad analiisid, tdendusmaterjali kogumine, reaalses elus esinevate juhtumite uurimine;

= kvalitatiivsete standardite ja padevuspdhiste ametikirjelduste valjatoctamine;

kvalifikatsiooniraamistike taiustamine, ainepunktide Ulekandmine, kvaliteedi tagamine, tunnustamine ja
valideerimine;
= koolitus-, Gpetamis- ja Oppetegevused (vt punkt 2 allpool).

Peale selle oodatakse kdikidelt strateegilistelt partnerlustelt oma tulemuste suunatud ja laialdast levitamist, et
argitada neid tulemusi ulatuslikumalt kasutama ja suurendada nende mdju valjaspool projektis vahetult osalevaid
organisatsioone. Levitamise nduded peavad olema proportsionaalsed projekti eesmargi ja ulatusega.

Erinevates hariduse, koolituse ja noorte valdkondades nagu ka muudes sotsiaal-majanduslikes sektorites
tegutsevad organisatsioonid ja institutsioonid vdivad teha koostodd, et saavutada oma projektide kaudu
eesmargid Ghes voi mitmes hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas. Jargmist liiki meetmed on kdikides osutatud
valdkondades eriti olulised, et saavutada kdesoleva juhendi B osas kirjeldatud poliitilised eesmargid kas sektori
piires vOi sektoritelileselt.

Sektoritevaheline koost6o

Arendada, katsetada, kohandada ja rakendada innovaatilisi tavasid, mis on seotud:

e eri haridusvaldkondade ja kohalike/piirkonna ettevotete vahelise strateegilise koosto6ga, mille eesmark
on naditeks uurida to6dalast konkurentsiviimet voi hdlbustada suundumist tééturule voi Ghelt hariduse
tasandilt teisele;

e Uhiste teadusprojektidega, naiteks valdkonnalileste padevustega seotud Opitulemuste hindamine, mis
viiakse ellu kdrgkoolide ja teiste haridustasandite partnerluse kaudu;

e formaalhariduse ja mitteformaalse/informaalse hariduse pakkujate strateegilise koostédga, mis on
seotud naiteks IKT-pdhise dppega voi digitaalse 1dimumise edendamisega dppimise puhul;

e haridusvaldkondade Uleselt vélja to6tatud sidusate pedagoogiliste Idhenemisviiside ja metoodikate, eriti
valdkonnatileseid padevusi (nagu ettevotlusalased oskused) pakkuvate lahenemisviiside ja metoodikate
uurimise ja anallilisimisega;

e eri haridusvaldkondadest (nt alusharidus ja keskharidus) périt partnerite projektipohise riikidevahelise
koostdéga, et uurida ainete Bpetamist vodrkeeltes 1°! v6i vastastikust dppimist suurendamaks eri
hariduse, koolituse ja noorte valdkondadest parit igas vanuses Oppijate, sealhulgas sisseréndaja taustaga
Oppijate keelteoskust;

5L CLIL.
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e koostdo ja tavade vahetamisega tootajate vahel, kes vastutavad eri haridustasanditel tugiteenuste eest
(nagu suunamis-, ndustamis- ja juhendamismeetodid ja -vahendid, Ulidpilaste arengu jalgimist vdimalda-
vate siisteemide arendamine), voi Ulidpilastele tugiteenuste osutamisega seotud tdotajate vahel, et tosta
haridusvaldkondade lileselt kvaliteeti ja suurendada sidusust;

e haridustasandilileste partnerlustega, millega parandatakse juurdepéasu avatud dppematerjalidele ja dp-
pimist nende materjalide kaudu, jagades parimaid tavasid ja arendades avatud dppematerjale eri tasan-
ditel;

e (histe teadusprojektidega, mis hdlmavad haridus- ja noortevaldkondade dlest partnerlust, mille raames
uuritakse Oppimise anallilisimise ja Qldsuse antud hinnangu potentsiaali, et parandada Oppimise
kvaliteeti;

e koolide, kutsehariduse ja -koolituse pakkujate ning kdrgkoolide vahelise koostodga, et uurida meetmeid,
mille eesmark on suurendada ELi ja riiklike labipaistvuse ja tunnustamise vahendite sidusust;

e noortevaldkonna ja korgkoolide koostddga, et hdlbustada mitteformaalse ja informaalse Oppimise
tunnustamist ja valideerimist ning nende labimist formaalhariduse pakutavate vdimaluste abil, nagu ka
Uleminekut tihest valdkonnast teise.

KORGHARIDUSE VALDKOND

= Arendada, katsetada, kohandada ja rakendada innovaatilisi tavasid, mis on seotud:

o Uhiste Oppeprogrammide ja -kavade, intensiivprogrammide ja Uhtsete moodulitega — sealhulgas e-
moodulitega — eri riikidest, valdkondades ja majandussektoritest (avalik/era) parit partnerluses
osalejatele, millega tagatakse vastavus td6turu vajadustele,

o projektipdhise riikidevahelise koostddga ettevotete ja Ulidpilaste/ kdrgkoolide todtajate vahel, et
uurida reaalses elus esinevaid juhtumeid,

o pedagoogiliste lahenemisviiside ja metoodikatega, eriti nendega, mis arendavad valdkonnadiileseid
padevusi, ettevotlikkust ja loovat motlemist, sealhulgas vottes kasutusele mitut teadusharu
holmavad, teadusharude (lesed ja teadusharude vahelised |dhenemisviisid, sulandades Opirénde
stistemaatilisemalt Gppekavadesse (I6imitud Opirénne) ja kasutades tulemuslikumalt IKTd,

o mitmekesisemate Oppimisviiside (kaug-, osaajaga, moodulGpe) kasutuselevdtuga, eriti isikustatud
Oppe uute vormide, avatud Oppematerjalide ja virtuaalse Opirdnde strateegilise kasutamise ning
virtuaalsete Oppeplatvormide kaudu,

o uute lahenemisviisidega, et hdlbustada haridussektorite vahelisi Gleminekuid (varasema Oppe
valideerimise ja paindlike Oppevdimaluste — mooduldpe, kombineeritud dpe jms — rakendamise
kaudu),

o kutsealase suunamise ja ndustamise ning juhendamise meetodite ja vahenditega,

o korgkoolide koostédga kohalike/piirkondlike ametiasutuste ja muude sidusriihmadega, mis pdhineb
rahvusvahelises keskkonnas toimuval Uhistegevusel, et edendada sildade loomiseks ja teadmiste
jagamiseks erinevate formaalse ja informaalse hariduse ning koolituse sektorite vahel piirkondlikku
arengut ja valdkonnaiilest koost6dd,

o koostdd ja tavade vahetamine tddtajate vahel, kes vastutavad tugiteenuste eest, nagu naditeks
suunamine, ndustamine, juhendamismeetodid ja téovahendid, slisteemide arendamine, mis aitavad
jalgida Ulidpilaste arengut; voi (lidpilastele tugiteenuste osutamisega seotud tdotajate vahel, et tdsta
kvaliteeti (st ligi meelitada ja alal hoida mittetraditsioonilisi Oppijaid, naiteks tdiskasvanuid ja
kdrghariduses alaesindatud riihmi).

= hdlbustada oskuste ja padevuste tunnustamist ja sertifitseerimist riiklikul tasandil tdhusa kvaliteedi tagamise
abil, mis pohineb Opitulemustel ja nende sidumisel Euroopa ja riiklike kvalifikatsiooniraamistikega;

*  tOotada Ulidpilaste ja korgkoolide I0petajate jaoks valja paindlikud (ileminekuid, sealhulgas valideerida nende
eelnev Ope.

KUTSEHARIDUSE JA -KOOLITUSE VALDKOND

= Arendada, katsetada, kohandada ja rakendada innovaatilisi tavasid, mis on seotud:

o péadevusstandardite uuesti maaratlemise/maaratlemisega kooskdlas Opitulemustega; kutsehariduse
ja -koolituse Oppekavade ja kursuste, samuti nende juurde kuuluvate Oppematerjalide ja
tédvahendite vastava kohandamise voi arendamisega,

o kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Oppe- ja Opetamismeetodite ning pedagoogiliste
Idhenemisviisidega, eriti nendega, mis pakuvad pohipadevusi ja -oskusi ja keeleoskust ning
keskenduvad IKT kasutamisele,

o praktiliste koolitusskeemide uute vormide ning reaalses elus esinevate juhtumite uurimisega ari ja
toostuse valdkonnas; ettevOtete ja kutseOppeasutuste Oppijate/tootajate vahelise projektipdhise
riikidevahelise koost66 arendamise ja rakendamisega,

o uute kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Opetamis- ja koolitusmaterjalide ning meetodite
arendamise ja pakkumisega, kaasa arvatud t6opOhine Ope, virtuaalne Opiranne, avatud
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Oppematerjalid ja IKT vGimaluste tulemuslik rakendamine, naiteks té6turu vajadustele kohandatud
virtuaalsete laboratooriumide/téokohtade loomine,

o kutsealase suunamise ja ndustamise ning juhendamise meetodite ja vahenditega,

o kutsehariduse ja -koolituse valdkonna Opetajate, koolitajate ja muude tootajate professionaalsuse
suurendamise ja ametialase arengu vahendite ja meetoditega, pdorates erilist tahelepanu Opetajate
ja koolitajate formaalhariduse taiustamisele ja té6tamise ajal koolitamisele,

o kutseharidusorganisatsioonide haldamise ja juhtimisega,

o strateegilise koostdédga kutsehariduse ja koolituse pakkujate ja kohalike/piirkondlike driringkondade,
sealhulgas majandusarenguga tegelevate asutuste vahel,

o koostodga kutsehariduse ja -koolituse pakkujate, korgkoolide ja disaini-, kunsti-, teadus- ja
innovatsioonikeskuste vahel, et arendada loovust ja innovaatilisust;

= hdlbustada oskuste ja padevuste tunnustamist ja sertifitseerimist riiklikul tasandil, sidudes need Euroopa ja
riiklike kvalifikatsiooniraamistikega ja kasutades ELi vahendeid; td6tada kutseharidus- ja -koolitusasutuse Op-
pijatele ja IOpetajatele vélja paindlikud tleminekud, sealhulgas valideerida nende eelnev dpe;

= rakendada kutsedppeasutustes ainepunktide lekandmist (ECVET) ja kvaliteedi tagamist (EQAVET).

ULDHARIDUSE VALDKOND

= Arendada, katsetada, kohandada ja rakendada innovaatilisi tavasid, mis on seotud:

o uute Oppekavade, kursuste, dppematerijalide ja -vahenditega,

o Oppe- ja Opetamismetoodikate ning pedagoogiliste lahenemisviisidega, eriti nendega, mis pakuvad
pohipadevusi ja -oskusi ja keeleoskust ning keskenduvad IKT kasutamisele,

o praktiliste koolitusskeemide uute vormide ning reaalses elus esinevate juhtumite uurimisega ari ja
toostuse valdkonnas,

o Oppimise ning hariduse ja koolituse pakkumise uute vormidega, eriti avatud ja paindlikku Gppe,
virtuaalse Opirande ja avatud Oppematerjalide strateegilise kasutamise ning IKT vdimaluste
tulemuslikuma rakendamisega,

o  suunamise, noustamise ning juhendamise meetodite ja vahenditega,

o Opetajate, koolitajate ja muude todtajate professionaalsuse suurendamise ja ametialase arengu
vahendite ja meetoditega, pOodrates erilist tdhelepanu Opetajate formaalhariduse tdiustamisele ja
tootamise ajal koolitamisele,

o haridus- ja koolitusasutuste haldamise ja juhtimisega,

o erinevate hariduse, koolituse ja noortevaldkondade organisatsioonide vahelise teavitustegevusega,

o strateegilise koostddga Uhelt poolt Oppe pakkujate ja teiselt poolt kohalike/piirkondlike
ametiasutuste vahel;

» vahetada kogemusi ja héid tavasid, viia ellu meetmeid, mis vGimaldavad Uksteiselt Oppida, ja korraldada se-
minare;

= teha lhiseid vaatlusi, lilevaateid, uuringuid ja anallilise;

= holbustada oskuste ja padevuste tunnustamist ja sertifitseerimist riiklikul tasandil, sidudes need Euroopa ja
riiklike kvalifikatsiooniraamistikega ja kasutades ELi vahendeid.

TAISKASVANUHARIDUSE VALDKOND

= Arendada, katsetada, kohandada ja rakendada innovaatilisi tavasid, mis on seotud:

o tdiskasvanud Oppijatele ette nahtud uute Oppekavade ja kursuste ning nendega seotud
Oppematerjalide ja -vahenditega,

o tdiskasvanud Oppijatele ette ndhtud Oppe- ja Opetamismeetodite ning pedagoogiliste
Idhenemisviisidega, eriti nendega, mis pakuvad pohipadevusi ja -oskusi ja keeleoskust ning
keskenduvad IKT kasutamisele,

o taiskasvanudppe ja -hariduse pakkumise uute vormidega, eriti avatud ja paindlikku Oppe, virtuaalse
Opirande ja avatud Oppematerjalide strateegilise kasutamise ning IKT vdimaluste tulemuslikuma
rakendamisega,

o taiskasvanud Oppijate suunamise, ndustamise ning juhendamise meetodite ja vahenditega,

o téiskasvanuhariduse valdkonna Opetajate ja muude tootajate professionaalsuse suurendamise ja
ametialase arengu vahendite ja meetoditega, pdorates erilist tdhelepanu Gpetajate formaalhariduse
taiustamisele ja todtamise ajal koolitamisele,

o taiskasvanuhariduse valdkonna organisatsioonide haldamise ja juhtimisega,

o erinevate hariduse, koolituse ja noortevaldkondade organisatsioonide vahelise teavitustegevusega,

o strateegilise koostddga Uhelt poolt tdiskasvanudppe pakkujate ja teiselt poolt kohalike/piirkondlike
ametiasutuste vahel;

» pakkuda tdiskasvanud Oppijatele paindlikke Gleminekuid, sealhulgas valideerida nende eelnev Ope:

o juhtimis- voi rakendamismudelite ja Iahenemisviiside vordlev analiiis,
o informaalse ja mitteformaalse Oppe kaudu omandatud teadmiste ja padevuste hindamise meetodite
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praktiline rakendamine ja katsetamine;

* parandada taiskasvanute juurdepaasu Gppimisvimalustele:

o

o

o

mitmeotstarbeliste Oppekeskuste ja Oppe pakkujate piirkondlike vorgustike arengu toetamine,
meetmed nende organisatsioonide dppemddtme tugevdamiseks, kes ei ole seotud eeskatt hariduse-
ga (naiteks kultuuriorganisatsioonid),

koolituskursuste arendamine, et parandada Euroopa koolituskursuste kattesaadavust ja kvaliteeti
taiskasvanuhariduse valdkonna Gpetajatele, juhtidele v&i muudele asjaomase valdkonna tooétajatele;

= holbustada oskuste ja padevuste tunnustamist ja sertifitseerimist riiklikul tasandil, sidudes need Euroopa ja
riiklike kvalifikatsiooniraamistikega ja kasutades ELi vahendeid.

NOORTEVALDKOND

= Noorsootddalane Uhistegevus innovaatiliste tavade arendamiseks, katsetamiseks, kohandamiseks ja/voi ra-
kendamiseks noortega tehtavas t66s. Tegevused voivad hélmata jargmist:

o

o

noorte pohipadevuste ja -oskuste, samuti keele- ja IKT oskuste edendamiseks kasutatavad meeto-
did, vahendid ja materjalid,

noorsootdotajate professionaalsuse suurendamiseks ja ametialaseks arendamiseks kasutatavad
meetodid, vahendid ja materjalid, (nt Oppekavad, koolitusmoodulid, tugimaterjalid, parimad tavad,
valideerimisvahendid jms),

uued vormid noortega to6tamiseks ning koolituse ja toe pakkumiseks, eriti avatud ja paindliku Oppe,
virtuaalse Opirdnde ja avatud Oppematerjalide strateegiline kasutamine ning IKT vGimaluste tule-
muslikum rakendamine,

noorsootdd programmid ja vahendid sotsiaalse torjutuse ja koolist valjalangemise vastu voitlemiseks,
strateegiline vorgustike loomine ja koostdd noorteorganisatsioonide seas ja/vdi hariduse ja koolituse
valdkonnas ning td6turul tegutsevate organisatsioonidega,

strateegiline koostod kohalike/piirkondlike ametiasutustega;

= oskuste ja padevuste tunnustamine ja sertifitseerimine riiklikul tasandil, sidudes need Euroopa ja riiklike kva-
lifikatsiooniraamistikega ja kasutades ELi vahendeid;

= riikidevahelised noortealgatused: sotsiaalset vastutust ja ettevotlikkust edendav Ghistegevus, milles osalevad
kaks v0i enam eri riikidest périt noorteriihma (vt allpool).

KESKENDUMINE:

= loovusele, innovatsioonile ja ajakohastamisele;

info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) ja virtuaalse koostd6 strateegilisele kasutamisele;

avatud Oppematerjalidele;

hariduse, koolituse ja noorsootto kvaliteedile;

ettevotlusalasele haridusele (sh sotsiaalne ettevotlus);

vordsusele ja kaasatusele;

pohioskustele ja valdkonnalilestele oskustele (keeleoskus, digitaaloskused ja ettevotiusalased oskused);
Opitulemuste tunnustamisele ja valideerimisele formaalse, mitteformaalse ja informaalse dppimise puhul;
paindlike dppevormide edendamisele;

professionaalsuse suurendamisele ja ametialasele arengule hariduse, koolituse ja noorsootdé valdkonnas;

*  juhtimis- ja eestvedamisoskustele;

= noorte aktiivsele osalemisele tihiskonnas;
= institutsioonidevahelisele koostddle;

= piirkondadevahelisele koostodle;

= poliitika ja praktika vahelisele koostoimele.

SIHTRUHMAD JA OSALEJAD:

praktikud;

hariduse ja koolitusega tegelevad to6tajad;
noorsoottotajad;

eksperdid, spetsialistid, professionaalid;

= (lidpilased, praktikandid, dpipoisid, koolidpilased, tdiskasvanud Oppijad, noored, vabatahtlikud;
=  mittet66tavad ja mitteGppivad noored;

* vdhemate voimalustega noored;

»  haridusslsteemist varakult lahkunud noored;

»  poliitikakujundajad;

» teadlased.

PARTNERID, KEDA VOIB KAASATA SAMASSE PROJEKTI

= haridus-, koolitus- ja noorteorganisatsioonid;
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valdkondade ja sektorite lleselt tegutsevad organisatsioonid (nt padevuskeskused v&i kaubanduskojad),
avaliku sektori asutused;

ettevotted, arilihingud, arivaldkonna ja to6turu esindajad;

kogukonnaorganisatsioonid;

teadus- ja innovatsiooniasutused;

kodanikiihiskonna organisatsioonid;

sotsiaalpartnerid.

STRATEEGILISTESSE PARTNERLUSTESSE LOIMITUD KOOLITUS, OPETAMINE JA
OPE

Strateegiliste partnerluste raames on voimalik korraldada ka tksikisikute koolitamise, Opetamise ja Gppimisega
seotud meetmeid, seni kuni need toovad projekti eesmarkide saavutamisse lisavaartust. Moned nendest
meetmetest on eriti asjakohased lihes voi mitmes hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas:

Meetme liik Valdkond

Oppijate kombineeritud liikuvus KGik hariduse, koolituse ja noortevaldkonnad
Liihiajalised Opilasriihmade vahetused Uldharidus
Intensiivdppe programmid Korgharidus
Opilaste pikaajaline dpirdnne Uldharidus

Korgharidus, kutseharidus ja -koolitus,

Pikaajaline Opetamine voi koolitamine tiskasvanuharidus

Noorsoottotajate pikaajaline liikuvus Noored

Uhised liihiajalised personalikoolitused Koik hariduse, koolituse ja noortevaldkonnad

Eespool loetletud meetmeid on kirjeldatud taiendavalt jargmistes jagudes.

OpPIIAD

INTENSIIVOPPE PROGRAMMID (5 PAEVA KUNI 2 KUUD)

Intensiivbppeprogramm on lihiajaline Oppeprogramm, mis toob kokku osalevate kdrgkoolide (ilidpilased ja
Oppejoud, samuti muud asjaomased eksperdid/spetsialistid/professionaalid eesmargiga:

elavdada erialaste teemade tGhusat ja rahvusvahelist Gpetamist;

anda Ulidpilastele ja Oppejoududele voimalus koostddks mitmerahvuselistes ja mitmeid valdkondi hdimavates
riihmades ning saada sel viisil kasu konkreetsetest Oppimis- ja Opetamistingimustest, mis ei ole Uksikus
asutuses kattesaadavad, ning laheneda dpitavale teemale uuest vaatenurgast;

voimaldada oppejoududel vahetada motteid Spetamise sisu lile, Idheneda oppekavadele uuel moel, katsetada
innovaatilisi Opetamismeetodeid, mis voiksid I6ppkokkuvSttes kujuneda rahvusvahelises Gpikeskkonnas uue
thise kursuse voi Oppekava osaks.

Intensiivoppeprogrammi soovitatavad tunnused on jérgmised:
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programmi raames tuleks pakkuda osalevatele Opetajatele ja Qlidpilastele selgesti eristuvaid uusi
Oppevoimalusi, oskuste arendamist, juurdepdasu teabele, kdige uuematele teadustulemustele, muudele
teadmistele jms;

osalevate (liopilaste tookoormust tuleks tunnustada ECTSi (v0i samavaarse slisteemi) ainepunktidega;
programmi ettevalmistamise ja jarelmeetmete vOtmise toetamiseks tuleks kasutada IKT-vahendeid ja -
teenuseid, panustades sellega asjaomases ainevaldkonnas jatkusuutliku 6ppekogukonna loomisse;

korgkooli tootajate ja Ulidpilaste suhe peaks tagama Opperuumis aktiivse osalemise;

valistliopilaste ja kohalike Ulidpilaste ja korgkooli té6tajate osalemine tuleks hoida tasakaalus;

programmi raames tuleks rakendada tugevat valdkonnaiilest lahenemisviisi, mis soodustab erinevate
akadeemiliste valdkondade Ulidpilaste Uhistegevust;

programmidega tuleks toetada ainepdhiste padevustega seotud Opitulemuste korval valdkonnaiileste
padevuste Ulekandmist.
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Intensiivoppeprogrammis osalejad (0ppejoud ja llidpilased) valib vélja strateegilise partnerluse konsortsium.

Opetamiseks ja koolituseks maératud tundide arv peab tagama, et pdhiosa vélismaal veedetud ajast on seotud
hariduse ja koolitusega, mitte uurimist6o voi muu tegevusega.

ULIGPILASTE, PRAKTIKANTIDE, TAISKASVANUD OPPIJATE JA NOORTE KOMBINEERITUD OPIRANNE (5 PAEVA KUNI 2 KUUD
KESTEV FUUSILINE LIIKUVUS)

Tegevused, mis kombineerivad tihe vdi mitu lihikest fidsilise liikuvuse perioodi (kokku kuni 2 kuud) virtuaalse
Opirandega (info- ja kommunikatsioonitehnoloogia, nagu (hised koosté6ruumid, otsevoogedastus,
videokonverentsid, sotsiaalmeedia jms kasutamine fiilsilise Opirdnde Opitulemuste tdiendamiseks vOi
pikendamiseks). Kombineeritud lilkuvust voib kasutada flsilise liikuvuse ettevalmistamiseks, toetamiseks ja
jarelmeetmete votmiseks. Seda saab kohandada ka erivajadustega voi véhemate vdimalustega inimestele, aidates
neil lletada pikaajalise fiilsilise liikuvusega seotud takistusi.

OPILASRUHMA TOO UHISE PROJEKTIGA (5 PAEVA KUNI 2 KUUD)

Opilasriihmade t66d Uhise projekti raames on vdimalik korraldada samas strateegilises partnerluses osalevate eri
riikide koolide vahel. Selliste ettevotmiste ajal tootavad Opilased koos Uihes partnerkoolis ja majutatakse reeglina
tiksteise peredes. Uhine projektitsé tuleks siduda strateegilise partnerluse eesmérkidega. Juhime tdhelepanu
asjaolule, et partnerkoolide vaheline koostéd ei tohiks piirduda ainult konealuste ettevotmistega, vaid peaks
holmama ka Uhiseid veebipdhiseid ja kohalikke tegevusi. Koole innustatakse kasutama e-mestimist, et teha
projekti raames koost6dd enne ja parast Gpirandega seotud ettevotmisi.

Uhise projektitdd raames toimuvad kohtumised peaksid andma eri riikide Spilastele ja Spetajatele vdimaluse teha
koostddd tihel voi mitmel Ghist huvi pakkuva teemal. Kohtumised aitavad Opilastel ja Opetajatel omandada ja
téiustada mitte ainult projektis késitletava teema voi ainevaldkonnaga seotud oskusi, vaid edendada ka
meeskonnatddd, kultuuridevahelist Opet, sotsiaalseid suhteid, projektitegevuste kavandamist ja teostamist ning
IKT kasutamist. Osalemine Ghises projektitdos koos eri riikide partnerkoolide Opilasriihmadega annab Opilastele ja
Opetajatele (ihtlasi voimaluse praktiseerida voorkeeli ja suurendada oma motivatsiooni voodrkeeli dppida.

Projektiga seotud tegevused peaksid ideaalvariandis olema Idimitud kooli tavapdrase tegevusega ja lilitatud
osalevate Opilaste Oppekavasse. Opilased tuleks kaasata projekti kdikidel etappidel, kaasa arvatud tegevuse
kavandamine, korraldamine ja hindamine.

OPILASTE PIKAAJALINE GOPIRANNE (2—12 KUUD)

Meetme eesmdrk on tugevdada koostddd samasse strateegilise partnerlusse kaasatud koolide vahel.
Liikuvusmeetmed peaksid olema seotud strateegilise partnerluse eesmérkidega ja tuleb IGimida projekti
Ulesehitusse. Koole innustatakse kasutama e-mestimist, et teha projekti raames koost6dd enne Opilaste dpirannet,
selle jooksul ja parast seda. Need meetmed peaksid maksimeerima osalevatele koolidele avaldatavat mdju. Meede
voimaldab Opilastel kujundada ka oma arusaama Euroopa kultuuride ja keelte mitmekesisusest ning aitab neil
omandada isiklikuks arenguks vajalikke padevusi. Partnerlusse kaasatud koolid teevad koostédd Gppelepingute
kavandamisel, vélismaal asuvas partnerkoolis labitud Gpingute tunnustamisel ja Euroopa mdotme tugevdamisel
tildhariduses. Uhtlasi peaks see meede andma 8pirdnde korraldamise ja elluviimisega seotud Opetajatele
vaartusliku rahvusvahelise pedagoogilise kogemuse.

Osalejate véljavalimisega tegelevad koolid. Opilased peavad olema vihemalt 14aastased ja nad peavad Sppima
strateegilises partnerluses osalevas koolis tdiskoormusega. Valjavalitud Opilased vdivad viibida valismaal
vastuvotvas koolis ja peres 2—-12 kuud.

Opilaste vastastikune vahetamine vastuvtvate koolide/perede vahel on soovitatav, kuid mitte kohustuslik.

Koik Opirandega seotud osalejad — koolid, dpilased, nende vanemad ja vastuvétvad pered — peaksid tutvuma
Opilaste Gpirannet kasitleva erijuhendiga, mille eesméark on aidata neil ettendhtud meetmeid ellu viia ning tagada
kaasatud Opilaste turvalisus ja heaolu. Juhendis on (iksikasjalikumalt esitatud rollid ja vastutusvaldkonnad, selles
antakse juhtnddre ja pakutakse osalejatele vajalikke malle ja vorme. Juhend on kattesaadav inglise keeles
EUROPA veebisaidil ja tolgitud kujul asjaomaste riiklike biiroode veebisaitidel.

VEEBIPOHINE KEELETUGI
Strateegilise partnerluse raames ellu viidavates pikaajalistes (2—12 kuud) liikuvusmeetmetes osalejatel on vdimalik

saada keelelist ettevalmistust. Sel eesmargil seatakse programmi kaigus jark-jargult sisse veebipdhine keeletugi.
VeebipOhise keeletoe teeb vdljavalitud Opilastele kattesaadavaks Euroopa Komisjon, eesmargiga hinnata nende
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vdlismaal Oppimise ajal kasutatava keele oskust. Kdnealune vahend vbimaldab Opilastel vajaduse korral ka
téiustada oma keeleoskust enne Opirdnnet ja/voi selle ajal.

Veebipohist keeletuge pakutakse koolides kasutamise korral jargmiselt:

e riiklikud biirood eraldavad koolidele Euroopa Komisjoni kindlaks maaratud (ldiste kriteeriumide kohaselt
veebipdhised litsentsid;

e valjavalimise jarel sooritavad k&ik Opilased (v.a need, kelle jaoks asjaomane keel on emakeel), kes kasutavad
veebipohist teenust, veebipdhise keeletesti Oppimiseks kasutatava voorkeele oskuse hindamiseks. Testi
tulemused edastatakse asjaomasele Opilasele ja koolile;

e korgkoolid jaotavad litsentse vastavalt vajadustele, vottes arvesse keelekursuste jaoks olemas olevate
veebipohiste litsentside hulka;

e liikuvusperioodi Idpul sooritab Opilane teise hindamise, et mddta vodrkeeleoskuse paranemist.

Lisateave veebipOhise keeletoe kohta on avaldatud Euroopa Komisjoni ja riiklike biiroode veebisaitidel.

Komisjoni teenusega hdlmamata keelte puhul keelelise toe pakkumiseks on vdimalik saada eritoetust.
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HARIDUS- JA KOOLITUSTOOTAJAD NING NOORSOOTOOTAJAD
UHISED PERSONALIKOOLITUSED (5 PAEVA KUNI 2 KUUD)

Uhised personalikoolitused v&imaldavad strateegilises partnerluses osalevatel organisatsioonidel korraldada
haridus- ja koolitustédtajatele voi noorsootddtajatele strateegilise partnerluse teema voi rakendusalaga seotud
Iihiajalisi koolituskohtumisi. Koolitused tuleks korraldada eri riikide to6tajate vaikestele riihmadele, et avaldada
igale osalevale organisatsioonile maksimaalset mdju.

Koolitused vdivad toimuda erinevas vormis, naditeks kombineeritakse Oppekaike asjaomaste organisatsioonide
kilastamisega, esitlustega, aruteluseminaridega, koolituskursustega jms. Teistest riikidest parit ja kohalike
osalejate vahel tuleks séilitada tasakaal.

OPETAMIS- JA KOOLITAMISLAHETUSED (2 -12 kuup)

Meetme eesmark on tugevdada samasse strateegilisse partnerlusse kaasatud organisatsioonide koostodd. Meede
voimaldab tootajatel arendada oma teadmisi ja arusaamist Euroopa haridus- ja koolitusstisteemidest ning aitab
neil jagada ja omandada ametialaseid padevusi, meetodeid ja tavasid.

Meede vdimaldab dldhariduse, korghariduse, kutsehariduse ja -koolituse voi tdiskasvanuhariduse valdkonna
Opetajatel/Oppejoududel ja muudel haridustdotajatel, kes tootavad strateegilises partnerluses osalevates
haridusasutustes, viibida valismaal 2-12 kuu pikkuses lahetuses, Opetades partnerasutuses voi taites teises
partnerorganisatsioonis oma erialaga seotud toéllesandeid. Meede voib seisneda td6tamises haridusasutuses/-
keskuses vOi muus asjaomases organisatsioonis (nt ettevotted, valitsusvdlised organisatsioonid, haridusametid
jms), osalemises liigendatud kursustel vdi seminaridel (nt Opetajaharidust andvates Oppeasutustes voi
teadusorganisatsioonides), praktikas vOi vaatlejana tegutsemises hariduse, koolituse vdi noorsoo valdkonnas
tegutsevas aritihingus voi organisatsioonis.

Saatev asutus peab tagama Oiglase, labipaistva ja avatud valikuprotsessi, té6tama koos osalejaga vélja tegevuse
sisu ja tagama valismaal toimunud pikaajalise Opirdnde tunnustamise nii asutuse sees kui ka valjaspool
voimalikult suures ulatuses.

Korghariduse valdkonnas on seoses Opetamis- ja koolitamisldhetustega toetuskolblikud jargmised saatvad ja
vastuvotvad organisatsioonid:

*  tOGtajate pikaajalise Opetamisrénde korral vGib saatev organisatsioon olla mis tahes osalev organisatsioon,
samal ajal kui vastuvottev organisatsioon peab olema osalev kdrgkool;

=  koolitusele saabuvate to6tajate pikaajalise Opirande korral peab saatev organisatsioon olema osalev kdrgkool,
samal ajal kui vastuvdttev organisatsioon voib olla mis tahes osalev organisatsioon;

= saatvad ja vastuvotvad organisatsioonid peavad asuma eri riikides ja vastuvottev riik ei tohi olla osaleja
elukohariik.

Strateegilisse partnerlusse kaasatud organisatsioonid teevad koostodd Opirénde lepingute véljatodtamiseks,
vdlismaal asuvas partnerorganisatsioonis tehtud t66 tunnustamiseks ja Euroopa mddtme tugevdamiseks hariduses
ja koolituses. Uhtlasi peaks see meede andma Opirdnde korraldajatele ja elluviijatele nii saatvas kui ka
vastuvotvas organisatsioonis vaartusliku rahvusvahelise kogemuse.

NOORSOOTOOTAIATE OPIRANNE (2—12 KuuD)

See meede vdimaldab noorsootGo6tajatel kogeda oma koduriigi keskkonnast erinevat té6keskkonda, suurendades
nende ametialaseid, isiklikke ja kultuuridevahelisi padevusi. Noorsootddtajatel on voimalik to6tada valismaal 2-12
kuud, panustades aktiivselt vastuvdtva organisatsiooni igapaevasesse todsse, rikastades samal ajal oma profiili
asjaomase valdkonna spetsialistina. Meetmete eesmérk on suurendada ka kaasatud organisatsioonide suutlikkust,
saades kasu uutest vaatenurkadest ja kogemustest. Liikuvusmeetmeid vGib l&bi viia individuaalselt
(noorsoottdtaja saadetakse vastuvotvasse organisatsiooni) vOi paaridena, noorsoottdtajate vastastikuse
vahetamisena (samaaegselt vdi mitte) kahe partnerorganisatsiooni vahel.

VEEBIPOHINE KEELETUGI

Strateegilise partnerluse raames ellu viidavates pikaajalistes (2—-12 kuud) liikuvusmeetmetes osalejatel on vdimalik
saada keelelist ettevalmistust. Sel eesmargil seatakse programmi kadigus jark-jargult sisse veebipdhine keeletugi.
VeebipOhise keeletoe teeb valjavalitud haridus- ja koolitustdotajatele ning noorsootdotajatele kattesaadavaks
Euroopa Komisjon, eesmargiga hinnata nende vélismaal viibimise ajal kasutatava keele oskust. Kdnealune vahend
voimaldab neil vajaduse korral ka tdiustada oma keeleoskust enne liikuvusperioodi ja/voi selle ajal.
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VeebipOhist keeletuge pakutakse kasutamise korral haridus- ja koolitustotajate ning noorsootdétajate puhul
jargmiselt:

e riiklikud birood eraldavad organisatsioonidele Euroopa Komisjoni kindlaks maédratud Uldiste kriteeriumide
kohaselt veebipohised litsentsid;

e valjavalimise jérel sooritavad kdik osalejad (v.a need, kelle jaoks asjaomane keel on emakeel), kes kasutavad
veebipohist teenust, veebipOhise keeletesti valismaal viibimisel kasutatava voorkeele oskuse hindamiseks.
Testi tulemused edastatakse asjaomasele osalejale;

e organisatsioonid jaotavad litsentse vastavalt vajadustele, vottes arvesse keelekursuste jaoks olemas olevate
veebipohiste litsentside hulka;

o liikuvusperioodi I6pul sooritavad osalejad teise hindamise, et modta voorkeeleoskuse paranemist.

Lisateave veebipOhise keeletoe kohta on avaldatud Euroopa Komisjoni ja riiklike bliroode veebisaitidel.

Komisjoni teenusega hdlmamata keelte puhul keelelise toe pakkumiseks on vdimalik saada eritoetust.

RIIKIDEVAHELISED NOORTEALGATUSED

Noortevaldkonna strateegiliste partnerlustega toetatakse ka riikidevahelisi noortealgatusi, mis edendavad
sotsiaalset vastutust ja ettevotlikkust ning mida viivad Ghiselt ellu kaks vGi enam eri riikidest parinevatest noortest
koosnevat riihma.

Algatused voivad olla seotud naiteks:

» sotsiaalsete ettevitete, (ihenduste, klubide, valitsusvaliste organisatsioonide (vOrgustike) loomisega;

= ettevOtlushariduse alaste kursuste ja koolituste kavandamise ja pakkumisega (eriti seoses sotsiaalse
ettevGtluse ja IKT kasutamisega);

* teabega, meediapadevusega, kasvatustddga voi tegevustega, mis stimuleerivad noorte kodanikuaktiivsust (nt
debatid, konverentsid, kohtumised, konsultatsioonid, Euroopa teemadega seotud algatused jne);

= kohalikele kogukondadele kasu toovate tegevustega (nt haavatavate elanikkonnariihmade, nagu eakad,
vahemused, randajad, puuetega inimesed, toetamine jne);

=  kunstialaste ja kultuurialgatustega (teatrietendused, naitused, muusikalritused, arutelufoorumid jne).

Noortealgatus on projekt, mille algatavad, kavandavad ja viivad ellu noored ise. See annab noortele vdimaluse
katsetada ideid algatuste kaudu, mis vdimaldavad neil vahetult ja aktiivselt osaleda projekti kavandamises ja
elluviimises. Noortealgatuses osalemine annab olulise mitteformaalse dppimiskogemuse. Noortealgatust ellu viies
on noortel vdimalus lahendada oma kogukondades tekkinud spetsiifilisi llesandeid vdi probleeme. Neil on
voimalus arutada enda valitud teemat Euroopa kontekstis ja selle (le jérele mdelda, anda oma panus Euroopa
Ulesehitamisse.

Noortealgatus peab olema riikidevaheline, hdlmates kohalikke tegevusi, mida teostavad Uhiselt kaks vdi enam eri
riikidest périt riilhma. Koostt6 rahvusvaheliste partneritega riikidevaheliste noortealgatuste raames pohineb
sarnastel vajadustel vdi huvidel, selle eesmérk on jagada tavasid ja Oppida eakaaslastelt.

Noortealgatused voimaldavad suurel hulgal noortel arendada oma igapdevaelus leidlikkust ja loovust ning votta
sona oma kohalike vajaduste ja huvide, samuti oma elukoha kogukondade ees seisvate probleemide kohta.

Noored vodivad katsetada ideesid, algatades, kavandades ja teostades erinevaid elualasid mdjutavaid projekte.
Noortealgatused voivad viia ka endale t6okoha loomiseni voi liitude, valitsusvaliste organisatsioonide voi muude
sotsiaal-majanduslikes, mittetulundus- ja noortega seotud valdkondades tegutsevate ihenduste moodustamiseni.

Riikidevahelisi noortealgatusi ellu viivaid noori voib toetada juhendaja. Juhendaja on tugiisik, kellel on noorsoot6o
ja/vdi noortealgatuste valdkonnas kogemusi, mis voimaldavad olla noorteriihmadele saatjaks, holbustada
Oppeprotsessi ja toetada nende osalemist. Juhendaja téidab erinevaid rolle, olenevalt konkreetse noorteriihma
vajadustest.

Juhendaja seisab valjaspool noortealgatust, kuid toetab noorteriihma selle vajadustel pohineva projekti
ettevalmistamisel, elluviimisel ja hindamisel. Juhendajad toetavad Oppeprotsessi kvaliteeti ja pakuvad kestvat
partnerlust, mille eesmark on aidata riihmal saavutada oma projektiga rahuldust pakkuvaid tulemusi. Juhendaja ei
ole projektijuht, konsultant/ndustaja, projekti elluviiva rilhma liige, elukutseline koolitaja/ekspert, kes pakub
teatud valdkonnas Uksnes tehnilist tuge, projekti juriidiline esindaja. Kui noortealgatust viivad ellu alaealised, on
juhendaja toetus kohustuslik.
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2. STRATEEGILISTE PARTNERLUSTE NAITED

PAINDLIKE OPPEVORMIDE EDENDAMINE

Praktiliste ja teoreetiliste teadmiste I0imimine kdrgkoolide Oppekavasse voib anda lidpilastele vdimalusi
omandada t6o6turul praegu ja tulevikus vajaminevaid oskusi ning sel viisil suurendada oma tulevast tddalast
konkurentsivoimet. Strateegilise partnerluse raames toetatakse projektipdhist koostdod ettevotete ning llidpilaste
ja korgkoolide tootajate vahel, et vélja tootada, katsetada ja kohandada osalevate kdrgkoolide thist dppekava,
mille aluseks on vdga pdhjalik vajaduste analiilis ja mis keskendub tegelikku olukorda kajastavale riikidevahelisele
Iahenemisviisile. See hdlmab ka Opetamis-/Oppimismeetmeid, sealhulgas tdotajate vahetamist korgkoolide ja
ettevotete vahel ning 16imitud Opirénnet, mille puhul Glidpilased jérgivad Uhist programmi, mille komponentidega
tegelevad erinevad partnerid eri asukohtades. LOpptulemuseks on Uhise Gppekava kasutamine ja levitamine
valjaspool partnerlust tegutsevatele organisatsioonidele. Partnerluses osalevad korgkoolid ja ettevotted,
sealhulgas VKEd ja sotsiaalsed ettevotted, et tagada vajalik padevus ning (hise Oppekava raames arendatud
oskuste asjakohasus.

LOIMITUD KOHALIK/PIIRKONDLIK ARENG

LGimitud kohaliku/piirkondliku arengukava véljatootamisel voib vdga kasulikuks osutuda asjaomaste
sidusriihmade kaasamine. Strateegilise partnerluse raames arendatakse, katsetatakse ja rakendatakse
innovaatilisi kursusepakette, mis rikastavad koiki partnerkdrgkoolide dppekavasid, voimaldades Uhiste diplomite
vOi topeltkraadide valjastamist. Projekt hdlmab peamisi sidusriihmi ja toetub nende (le teostatavale pidevale
jarelevalvele, eelkdige spetsiaalse juhtriihma kaudu, et tagada kohalike/piirkondlike osalejate vajaduste
asjakohane rahuldamine. Projekt holmab ka Opetamis-/Oppimismeetmeid, sealhulgas tO6tajate vahetamist
kdrgkoolide vahel ja Ulidpilaste kombineeritud liikuvust. LOpptulemuseks on nende kursusepakettide 10imimine
Oppekavasse ja Uhiste diplomite/topeltkraadide pakkumine. Partnerlus hdimab nii kdrgkoole kui ka kohalikke
osalejaid ja kohaliku tasandi ametiasutusi.

Vahem kogenud partnerite kaasamine elluviidavatesse meetmetesse vOib toimuda jark-jdrgult, tagades, et
hiljemalt projekti viimasel aastal on koik partnerid kaasatud kogu meetmetepaketti.

LOOVUS JA INNOVAATILISUS

Vaikeste ja keskmise suurusega ettevotjate ees seisavad oskuste arendamise ja innovatsiooniga seotud
Ulesanded, mille lahendamiseks ei pruugi neil olla piisavalt ressursse voi karmile turukonkurentsile reageerimiseks
vajalikku strateegilist visiooni. Strateegilise partnerluse raames toetatakse loova ja uuendusliku kultuuri levitamist
vaikeettevotetes, kandes (ile ja rakendades meetodeid, vahendeid ja kontseptsioone, mis soodustavad
organisatsiooni arengut ja tootearengut. Loomesektoritest ja korgkoolidest parit partnerid aitavad teistel
partneritel Oppida rakendama loovat motlemist edukalt oma organisatsioonides ning arendama uuendus- ja
muutmissuutlikkust.

Uks kaegakatsutav tulemus on selliste vajadustele kohandatud loome- ja innovatsioonialaste arengukavade
koostamine, mis p&hinevad edulugude ja meetodite varasemal anallilsil. Partnerlus holmab loomesektoreid,
vaikeseid ja keskmise suurusega ettevotjaid, to6andjate ihendusi, kaubandus-, téostus- voi kasitdéonduskodasid.

HARIDUSE KVALITEET

Rootsi, Taani ja Uhendkuningriigi kohalikud kooliasutused teevad koostddd strateegilise partnerluse
moodustamiseks. Kohalikud ametiasutused on vdlja selgitanud vajaduse tdsta teaduse, matemaatika ja
tehnoloogia alase hariduse kvaliteeti ning on kavandanud projekti, mille eesmérk on td6tada valja Ghine raamistik
toetamaks Opilaste kaasamist Oppesse. Projekti eesmark on tdsta matemaatika ja loodusteaduste Gpetamise
kvaliteeti ning Gpetada neid aineid kesk- ja kdrghariduse tasandil ulatuslikumalt. Projekti juhivad kaks kohalikku
ametiasutust ning see hdlmab kdik vastavate piirkondade alg- ja pdhikoole. Kohalikud ametiasutused on kaasanud
oma kohalikest kogukondadest ka teisi partnereid: (likoolid, meediakeskus, samuti mitmed tehnoloogia, teaduse
ja keskkonna valdkonna ettevdtted ja nende (ihendused. Projektitegevused hdlmavad tO6tajate vahetust
osalevate organisatsioonide vahel, eesmargiga vahetada kogemusi ja haid tavasid. Partnerid jagavad materjale ja
ressursse ning arendavad matemaatika, teaduse ja tehnoloogia valdkonnas Gppekavalileseid tegevusi, mida
katsetatakse ja rakendatakse alg- ja keskkoolides. Aripartnerid kutsuvad kooliklasse dppekiikudele, et anda
pilastele {ilevaade mitmesuguste kisil olevate teemade praktilisest rakendamisest. Ulidpilased annavad oma
panuse Opingukaaslastena, pakkudes tdiendavat iiks-lihele abi dppeainete omandamisel ning olles eeskujuks, mis
motiveerib Opilast Oppima teaduse ja tehnoloogiaga seotud aineid. Projekti tulemuseks on (likoolide koost66
Opetajate formaalhariduse valdkonnas, samuti edasine pedagoogiline koost66 ja uued projektid kaasatud koolide
vahel.
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HARIDUSE OMANDAMISE SOODUSTAMINE

Korghariduse taseme tdstmine, korgharidusOpingutele juurdepdasu laiendamine ja Opingute ISpuleviimise
holbustamine kujutavad endast paljude riikide jaoks rasket llesannet. Strateegilise partnerlusega toetatakse
paremate vOimaluste valjato6tamist edasiliikumiseks korghariduse juurde ja korgkooli I6petamiseks, poorates
erilist tdhelepanu mittetraditsioonilistele Oppijatele, nagu alaesindatud riihmadest v3i ebasoodsast keskkonnast
parit (liopilased, kandes (ile ja katsetades innovaatilisi ldhenemisviise. Partnerluse kaudu tehakse kdrgkoolide,
koolide ning kutsehariduse ja -koolituse valdkonnas tegutsevate asutuste vahelise koost66 kaudu kindlaks, kuidas
valmistatakse ette ja juhendatakse erilise taustaga keskhariduse omandajaid enne suundumist kdrghariduse
valdkonda. Kontrollitakse ka kOnealuse Opilasteriihma (le jarelevalve teostamist ja nende toetamist, eriti
konkreetsetele vajadustele kohandatud teenuste abil (suunamine, ndustamine, juhendamine jms), mille eesmark
on dra hoida valjalangemine ja innustada Iopetama Opingud ettendhtud aja jooksul. Projekt hdlmab kdrgkoole,
samuti keskharidust andvaid koole ja kutseGppeasutusi, tagades pakutavate teenuste asjakohasuse ja sobivuse
kindlaks tehtud vajadustele. Projekt hdlmab ka Opetamis-/Oppimismeetmeid, kaasa arvatud lidpilaste
kombineeritud liikuvust. Lopptulemuseks on mudeli kohandamine, selle rakendamine osalevates kdrgkoolides ja
levitamine partnerlusse kaasamata organisatsioonides, vottes sihikule eelkdige teised hariduse pakkujad ja
peamised poliitikakujundajad.

INNOVATSIOON

Strateegilise partnerluse kaudu toetatakse uute pedagoogiliste ldhenemisviiside arendamist ning eriti e-Oppe
vahendeid ja veebipdhiseid koostodplatvorme, kus Opilased, lidpilased ja Opetajad saavad kursuste sisu
omandada, Spetada ja uhiselt luua. Ulikoole, koole, teadusasutusi ja/vdi ettevotteid hdlmava partnerluse raames
arendatakse (hiselt vdlja vahendid, mida kasutatakse koolides ja korgkoolides konkreetsete Oppeainete eri
tasanditel Opetamiseks ja Oppimiseks. Teadusasutustel ja/voi ettevotetel on tahtis roll dppevahendite arendamisel
ning sisu asjakohasemaks ja konkreetsemaks muutmisel. Peale selle luuakse (lidpilaste ja korgkoolide
Oppejoudude partnerluse raames intensiivoppe programme valjatéétatud dppevahendite katsetamiseks. Ka hised
personalikoolitused vdimaldavad Opetajatel harjutada dppevahendite kasutamist.

KEELTEOSKUS

Sektoritelilene strateegiline partnerlus, mille eesmark on toetada peresid, kus radgitakse rohkem kui thte keelt,
arendades lastele suunatud keelevahendeid, et ndidata neile kahe voi enama keele valdamise kasulikkust nii selle
sisemise vaartuse kui ka konkreetsete kasutamisvOimaluste seisukohast. See projekt on suunatud koikidele
sidusriihmadele, kes todtavad kakskeelsete peredega, voimaldades neil levitada projekti vahendeid. Korraldatakse
teadusuuringuid, et teha kindlaks, kui tohusad on pedagoogilised lahenemisviisid, mida kasutatakse
mitmekeelsete laste keeleoskuse parandamiseks nii klassiruumis kui ka informaalse Oppimise kaudu. Partnerite
seas on likool, mitu kooli, vaikese ja keskmise suurusega ettevotja (VKE), valitsusvéline organisatsioon ja
taiskasvanudppe valdkonna asutuste tihendus.

INFO- JA KOMMUNIKATSIOONITEHNOLOOGIA

Sektoritelilene projekt, mille eesmérk on todtada vélja tihine visioon selle kohta, kuidas IKT saab aidata muuta
elukestva Oppe koigile kattesaadavaks, tegeliku elu stsenaariumidel ja vaadetel pdhinevaks reaalsuseks. Euroopas
kasutatakse IKTd Oppimise puhul (iha enam, kuid selleks, et rakendada IKT kui meie riikide majandusse ja
Uhiskonda muutusi toova jou potentsiaali, tuleb liikuda killustatuse ja katsetuste juurest IKT labimoeldud ja
slisteemsele kasutuselevdtule. Partnerite seas on rida kdrgkoole ja oskuste ihendusi, mis tegutsevad arvukates
eri haridusvaldkondades.

KoosTOO PIIRKONDADE VAHEL

Hispaania, Portugali, Itaalia ja TSehhi kohalikud omavalitsused moodustavad partnerluse, et uurida oma
piirkonnas koolist véljalangemise pohjusi ja todtada valja uusi lahendusi selle valtimiseks. Nad kaasavad oma
piirkonna keskkoole, samuti kaks Opetajaharidust andvat asutust. Koolist valjalangemise probleemi laiemas
perspektiivis vaadeldes kavatsevad nad kasitleda noorte elu mitmesuguseid tahke. Seetdttu on strateegilise
partnerlusega kutsutud thinema ka kohalikud noorteorganisatsioonid ja lapsevanemate Uhendused. Kohalikud
ametiasutused ise on kaasatud laiapGhjalisel sektoritelilesel alusel — hdimatud on haridusosakonnad, noorsoo- ja
sotsiaaltalitused.

Eesmark on rajada koikides piirkondades pisiv vdrgustik, mis toob kokku erinevad osalejad ja teenused, et luua
noorte jaoks tohus tugimehhanism.

Partnerasutused teevad koostddd regulaarsete projektikohtumiste kaudu, aga ka veebikogukonnana. Esmalt
tahavad nad kindlaks teha koolist véljalangemise ulatuse oma piirkonnas ja uurida selle pdhjuseid. Nende
jérgmine eesmérk on leida ja rakendada tShusaid viise toetamaks noori, kelle puhul esineb kooli poolelijgamise
oht. Nad korraldavad projektimeetmete osana Opilaste, Opetajate ja perede kisitlusi, et uurida koolist
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véljalangemise pdhjuseid kohalikus kontekstis. Nad korraldavad ka t66tube ja seminare, kus kasitletakse tervet
rida teemasid, nditeks informaalse dppimise voimaluste moju.

Selle tulemusel tdotatakse vdlja (ihtne metoodika, mida rakendatakse kahes piirkonnas. Selle toetamiseks on
avaldatud juhend Opetajatele, koolitajatele ja kohalikele ametiasutustele. Koiki tulemusi ja materjale jagatakse
projekti veebisaidil, triikistena ja igas piirkonnas korraldataval konverentsil. Sel viisil tutvustatakse projekti kaigus
valja todtatud metoodikat teistele koolidele ja kohalikele ametiasutustele.

VORDSUS JA KAASATUS

Noorteorganisatsioonid, asutused, koolid, kutsehariduse ja -koolituse pakkujad ning noortevaldkonna
ametiasutused, kes tegelevad mittetdotavate ja mittedppivate noortega, tulevad kokku tdiustamaks metoodikat,
millega tuua rohkem noori tagasi hariduse juurde vdi té6turule. Nad korraldavad oma strateegiliste partnerluste
raames tootajate riikidevahelisi kohtumisi, et vahetada tavasid ja kavandada projekti ning viia labi
noorsootdotajate tddvarjupraktika ja nende ametialase arendamise tegevusi. Samal ajal koondavad nad
asjaomase valdkonna uurimistulemusi ja arutavad neid riikidevahelisel kohtumisel, kus tdotatakse vélja 10plik
kdsiraamat ja tehakse plaane tdiustatud metoodika katsetamiseks ja hindamiseks. Projektitulemuste
jatkusuutlikkuse ja levitamise tagamiseks ndevad strateegilised partnerid ette konverentside korraldamise
kohalikul, riigi ja Euroopa tasandil ning td6tavad uhiselt vélja jatkustrateegia.

AVATUD OPPEMATERJALID

Tuletdrjujad vdivad pdlevates hoonetes tulekahjusid kustutades saada surma voi vigastada. Praktiline koolitus,
mille raames keskendutakse pdlevates hoonetes tekkivatele kriitilistele olukordadele, vdib surmaga IOppevad
Onnetused ara hoida. Strateegilise partnerluse raames luuakse kdige tanapaevasemal metoodikal ja tehnoloogial
pohinev Oppepakett. LOpptulemuseks on kombineeritud e-Oppe programm, mille raames pakutakse
tuletOrjestrateegia ja -taktikate alast tdiendkoolitust, mis kasitleb sekkumise algetappi, et luua varase, tohusa
hadaolukordadele reageerimise suutlikkus. E-Ope (hendatakse praktiliste harjutustega. Strateegiline partnerlus
holmab tuletdrje- ja péaasteteenistusi, elanike ohutuse eest vastutavaid avalik-Giguslikke asutusi ning
kutsehariduse ja -koolituse pakkujaid.

NOORTE AKTIIVNE OSALEMINE UHISKONNAELUS

Kolm Saksamaa, Soome ja Hollandi keskkooli leiavad (iksteist e-mestimisplatvormi kaudu, sest nad kdik on
huvitatud koolidemokraatia projekti valjatoétamisest. Kolm kooli otsustavad taotleda rahastamist strateegilise
partnerluse moodustamiseks. Projekti eesmark on edendada kooli juhtimist, mis kaasab kooli otsustamisprotsessi
Opetajaid, opilasi ja ka lapsevanemaid. Projekt kestab kolm aastat ja igal aastal teevad osalevad koolid partneritelt
saadava uue teabe pdhjal kokkuvotte koikide nimetatud riihmade kooli otsustusprotsessi kaasamise seisust ja
oma osalemise tdiustamisvdimalustest. Kooli juhtkond, Opetajad ja lapsevanemad toetavad projekti ja osalevad
selles aktiivselt. Osalevate dpilaste puhul arenevad iseseisvus ja kriitilise m&tlemise oskused, samuti arusaamine
sellistest aluspohimdtetest, nagu vabadus, Gigused ja kohustused. égilased motisklevad ka selle (e, kuidas nad
saavad aidata muuta oma kool enda jaoks tdhendusrikkamaks. Opilased saavad projekti tegevuste kaudu
vOimaluse valjendada oma arvamusi, kuulata teiste seisukohti, arutleda, kasutades asjakohaseid argumente, ja
selgitada otsuseid usaldusvaarsete pdhjenduste abil. Projekti tegevused toimuvad e-mestimisvorgu (€Twinning)
TwinSpace keskkonna vahendusel ja ndost ndkku kohtumiste kaudu kahel Uritusel, kuhu kogunevad koos oma
Opetajatega koOikide osalevate koolide Opilasriihmad. Kohtumistest votavad osa ka kooli juhtkonna ja
lapsevanemate esindajad. Projektikohtumiste vahel kasutavad partnerid ka e-mestimise portaali, et kavandada
iihiselt projekti tegevusi, vahetada mdtteid ja jagada ressursse. Opilased koostavad iihise veebipaeviku, kuhu nad
postitavad pilte ja uut teavet projekti tegevuste kohta, samuti arvamusi ja motisklusi teemadel, millega nad
todtavad. Ajaveeb, projekti kdigus vélja tootatud Spetamiskavad ja Oppematerjalid, samuti mdned Opilaste tédd
avaldatakse e-mestimise portaalis ja tehakse vahendina kattesaadavaks teistele, kes tahavad labi viia samalaadset
projekti.

VALDKONNAULESED OSKUSED /POHIOSKUSED

Ebasoodsas olukorras tdiskasvanute riihmade (randajad, vaheste oskustega isikud, sotsiaal-majanduslikult
ebasoodsas olukorras olevad isikud jt) arvutamisoskuse ja finantsalaste padevuste parandamiseks téétavad
taiskasvanuhariduse  valdkonna organisatsioonid koostéés kohalike/piirkondlike  ametiasutustega ja
sotsiaalpartneritega vélja tdnapéevaseid koolitusvdimalusi, kasutades uusi ja asjakohaseid koolitusmeetodeid ja -
vahendeid. Selliseid valjundeid nagu Oppekavad, koolitajatele mdeldud késiraamatud, tdiskasvanud GOppijate
vahendikomplektid katsetatakse partnerorganisatsioonides ja need kinnitavad asjaomased sidusriihmad.
Sihiparane levitamistegevus ei ole mitte liksnes tdiskasvanud Oppijate padevuste, vaid ka kohaliku/piirkondliku
tasandi mdjutamise eeldus, sest projekti raames on vdimalik pakkuda ebasoodsas olukorras olevatele elanikkonna
riihmadele vajaduspdhiseid dppimisvdimalusi, soodustades sel viisil nende I6imimist kohalikku Ghiskonda.
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OPITULEMUSTE TUNNUSTAMINE JA VALIDEERIMINE

Partnerorganisatsioonid voivad anda markimisvédrse panuse mitteformaalse ja informaalse Oppimise valideerimise
protsessi. Arvestades partnerite olukorra erinevusi, aitab ideede ja kogemuste vahetamine strateegiliste partnerite
vahel anallilisida hetkeseisu nende riigis ja anda soovitusi valideerimiseks.

AMETIALANE ARENG JA PROFESSIONAALSUSE SUURENDAMINE NOORSOOTOOS

Saanud innustust ELi noortestrateegia prioriteetidest, moodustas riihm kogenud noorsootddtajaid strateegilise
partnerluse, kaasates noortega tehtava t00 eest institutsionaalsel tasandil vastutavad inimesed, noorte
mottekojad, noorsoottdle spetsialiseerunud haridusasutused ja teadlased, et koostada viitedokumentide kogum
noorte vaimse tervisega tegelevate noorsoottdtajate tegevuse toetamiseks. Koik partnerid tulevad projekti
raames kokku, et kaardistada ja anallilisida oma teadustegevuse aluspohimotteid. Nad korraldavad seminare koos
ekspertidega, kohtumisi ja Oppekaike t66 dokumenteerimiseks ning viivad kokku noored ja vaimse tervise alal
kogemusi omavad noorsootdodtajad, et vahetada parimaid tavasid ja ideid, seades IOppeesmaérgiks avaldada
projekti I6ppedes raamat ja levitada seda asjaomase valdkonna spetsialistide seas.
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SUUTLIKKUSE SUURENDAMINE KORGHARIDUSE VALDKONNAS

1.

SELGITUSED ELI TOETUSE ULATUSE KOHTA

PERSONALIKULUD

Taotleja hindab tdotajate vajalikku téokoormust, ldhtudes asjaomaste tédtajate kategooriast ja projektiga toéta-
mise pdevade arvust, vottes arvesse meetmeid, tookava ning ette ndhtud véljundeid ja tulemusi. To6paevade
hulka vdivad kuuluda nadalaldpud, kohustuslikud puhkused ja riigipiihad. Eelarve hindamise huvides ei tohi t66-
paevade arv lletada 20 pdeva kuus ja 240 pdeva aastas. Hinnangu koostamisel tuginetakse tddtajate suhtes
kohaldatavatele programmi Erasmus+ Uhikukuludele. See ei sOltu partnerluslepingus kindlaks maaratud ja toetu-
sesaaja rakendatavast tegelikust tasustamiskorrast.

Suutlikkuse suurendamise projekti kaasatavad td6tajad jagunevad nelja kategooriasse.

Juhid (1. tootajate kategooria) (sh seadusandjad, kdrgemad ametnikud ja tippjuhid) teostavad kodige
kdrgema taseme juhtimistegevusi, mis on seotud projekti meetmete haldamise ja koordineerimisega.

Teadlased, opetajad ja koolitajad (2. tootajate kategooria) teostavad (ldjuhul akadeemilisi tegevusi,
mis on seotud Oppekava/koolitusprogrammi arendamise, Opetamis-/koolitamismaterjalide arendamise ja
kohandamise, kursuste vdi koolituse ettevalmistamise ja pakkumisega.

Tehniline personal (3. tootajate kategooria) (sh tehnilised td6tajad ja muud asjaomased spetsialistid)
téidavad tehnilisi tlesandeid, nagu raamatupidamine, arvepidamine, tolkimine. Konsortsiumi mittekuuluvate
isikute allhanke korras pakutavad vélised tOlketeenused ja vdlised keelekursused tuleks liigitada
alltédvotukulude alla.

Halduspersonal (4. tootajate kategooria) (sh kontoriametnikud ja klienditeenindajad) tegeleb
haldusiilesannetega, nagu sekretariaaditoo.

Osalevad organisatsioonid madravad Uhiselt kindlaks tegeliku tasustamiskorra, mida kohaldatakse projekti
kaasatud todtajate suhtes ja mida jOustavad tootajate toolevotmise eest vastutavad projektijuhid. See kord
moodustab osa partnerite vahel projekti alguses allkirjastatavast partnerluslepingust. Kui selline kord jaetakse
kindlaks maaramata, kohaldatakse asjaomase organisatsiooni tavaparast tasustamispoliitikat.

PERSONALI REISIKULUD

Koikide kategooriate todtajad (juhid; teadlased, Opetajad ja koolitajad; tehniline personal ja halduspersonal),
kellega toetust saav asutus on sdlminud ametliku lepingu ja kes osalevad projektis, vdivad saada rahalist toetust
reisi- ja elamiskulude katmiseks, tingimusel et antav abi on otseselt vajalik projekti eesmérkide saavutamiseks.

Reisimise eesmark vdib olla jargmiste meetmete elluviimine:

Opetamine/koolituse pakkumine

koolitus ja imberdpe (vaid partnerriikide to6tajate puhul)

programmide ja kursuste ajakohastamine

praktika ettevotetes ja institutsioonides (vaid partnerriikide to6tajate puhul);

projekti juhtimisega seotud kohtumised (nt juhtimise, koordineerimise, kavandamise, jarelevalve ja
kvaliteedikontrolli otstarbel)

Opikojad ja kiilaskaigud tulemuste levitamise otstarbel

Toetust saavad asutused ei tohiks peatada to6tajate projekti raames reisimise ajal tdotajatele tavalise palga
maksmist, valja arvatud juhul, kui asjaomase riigi diguses on sdtestatud vastupidist.
Sellised reisid ei tohi kesta kauem kui kolm kuud.
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ULIOPILASTE REISIKULUD

Toetust saava kdrgkooli bakalaureuse-, magistri- ja doktoridppe (lidpilased vGivad saada rahalist toetust reisi- ja
elamiskulude katmiseks, tingimusel et antav abi aitab saavutada projekti eesmarke. Ulidpilaste reisi sihtkoht peab
olema osalev organisatsioon vdi moni osaleva organisatsiooni jarelevalve all tegutsev organisatsioon.

Toetust tuleb anda peamiselt partnerriikide Glidpilastele ja see peab olema ette nahtud jargmiste meetmete
jaoks:

Meede Kestus

»  Oppeperioodid partnerriigi asutuses

=  Oppeperioodid programmiriigi asutuses (vaid partnerriikide (lidpilaste
puhul)

= osalemine programmiriigi vOi partnerriigi asutuses korraldataval | 2 nddalat kuni 2 kuud
intensiivkursusel

= praktika partnerriigi ettevottes voi asutuses

= praktika programmiriigi ettevOttes vOi asutuses (vaid partnerriikide
Ulidpilaste puhul)

= osalemine projekti juhtimisega seotud lihiajalistes meetmetes
(juhtkomiteed, koordineerimiskoosolekud, kvaliteedi kontrollimine jne) kuni nadal

Kui Ulidpilane kavatseb ellu viia meetme, mida ei ole eespool kirjeldatud, on vajalik rakendusameti eelnev
heakskiit.

SEADMETEGA SEOTUD KULUD

ELi toetust voib anda seadmete ostu toetamiseks. Toetuskdlblikuks kulutuseks voib pidada vaid nende seadmete
soetamist, mis on otseselt seotud projekti eesmérkide saavutamisega. Selliste kulude hulka vdivad kuuluda
naiteks (e-)raamatute ja perioodikavéljaannete, faksi- ja koopiamasinate, arvutite ja vélisseadmete (sh silearvuti
ja tahvelarvuti), tarkvara, Opetamisel kasutatavate masinate ja seadmete, Opetamisel kasutatavate
laboriseadmete, videoprojektorite (riistvara) ja Oppevideote (tarkvara), televiisorite, internetiihenduse jaoks
paigaldatavate (hendusliinide, andmebaasidele (partnerluse valistele raamatukogudele ja elektroonilistele
raamatukogudele) ja andmepilvedele juurdepdasu ning seadmete hooldamise, kindlustamise ja paigaldamisega
seotud kulud.

Seadmed on mdeldud liksnes partnerlusse kaasatud partnerriigi kdrgkoolidele ja need tuleb paigaldada sinna nii
ruttu kui vGimalik. Paigaldamisel tuleb seadmed asjaomases asutuses inventariseerida. Asjaomane asutus on
seadmete ainuomanik.

e Seadmed peaksid olema olulised projekti eesmarkide saavutamiseks ning tuleks seetdttu soetada projekti
elluviimise alguses ja eelistatavalt neli kuud enne projekti 10ppu.

e Seadmeid ei tohi mingil juhul osta mdnele programmiriigi asutusele/organisatsoonile v3i partnerriigi asutusele,
mis ei ole kdrgkool.

e  Toetuskdlblikuks vdib pidada ka seadmete rentimist, ent lksnes erandlikel ja nduetekohaselt pdhjendatud
asjaoludel ja tingimusel, et see ei jatku parast toetuslepingu kestuse I0ppemist.

e Tulenevalt programmi Erasmus+ kohase suutlikkuse suurendamise meetme eriparast ldhtutakse seadmete
ostmise kogukulust ega voeta arvesse seadmete amortiseerumist.

Juhul kui seadmeid soetatakse suurema summa eest kui 25 000 eurot, peavad toetusesaajad hankima
konkureerivad pakkumised vahemalt kolmelt tarnijalt ja valima nendest pakkumistest majanduslikult soodsaima,
pidades kinni labipaistvuse ja potentsiaalsete tarnijate vordse kohtlemise pdhimdttest ja hoidudes huvide
konfliktist. Toetusesaajad ei tohi jagada seadmete ostu dra allapoole llemmaddra jadvate vaiksema vaartusega
lepingute vahel.

Taotlejad peaksid olema teadlikud asjaolust, et seadmete hankimine ja partnerriigi asutusse kohaletoimetamine

293




European

Al Programmijuhend
Commission | Erasmus+

on sageli vordlemisi keeruline ettevétmine, ning votma seda kavandamisetapis arvesse.

ALLTOOVOTT

Alltoovott on ette nahtud selliste projektiga seotud spetsiifiliste ja téhtajaliste lilesannete jaoks, mida konsortsiumi
likmed ei saa ise tédita. Alltodvott holmab fiilsilisest isikust ettevOtjaid / vabakutselisi eksperte.
Alltoovotulepinguid tuleks kasutada harva. Projekti eesmaérkide saavutamiseks vajalikud eripddevused ja
konkreetsed ekspertteadmised oleks vaja leida konsortsiumi seest ning need peaksid olema maaravad
konsortsiumi moodustamisel. Seeparast ei ole lubatud kasutada alltdovotjaid projekti juhtimisega seotud
Ulesannete taitmiseks.

Tlupilised tegevused, mille puhul v3ib rakendada alltoévotjaid (tingimusel, et neid ei teosta toetusesaaja
tdotajad), on jargmised:

hindamine ja auditeerimine;

IT-alased kursused;

keelekursused;

trikkimine, avaldamine ja tulemuste levitamine;
= tolkimine;

=  veebisaidi kujundamine ja hooldamine.

Ulesanded, mille tiitmiseks rakendatakse alltéévdttu, tuleb kdikidel juhtudel projektiettepanekus kindlaks méaarata
(tuginedes asjaomasele tdendavale teabele ja kirjeldades selgelt, miks toetusesaaja ei saa taita llesannet ise) ja
eelarvesse tuleb kanda hinnanguline summa. Allt6dvotu jaoks, mida ei ole algselt eelarves ette ndhtud, on vaja
projekti elluviimisel rakendusameti eelnevat kirjalikku heakskiitu.

Juhul kui allhankeid tellitakse suurema summa eest kui 25 000 eurot, peavad toetusesaajad hankima
konkureerivad pakkumised vahemalt kolmelt pakkujalt ja valima nendest pakkumistest majanduslikult soodsaima,
pidades kinni labipaistvuse ja potentsiaalsete allhankijate vordse kohtlemise pOhimdttest ja hoidudes huvide
konfliktist. Toetusesaajad ei tohi jagada teenuste ostu dra allapoole llemmaddra jadvate vaiksema vadrtusega
lepingute vahel.

Allhangete aluseks peab olema leping, milles tuleks kirjeldada konkreetset llesannet ja selle taitmise kestust.
Leping peab sisaldama kuupéaeva, projekti numbrit ja mdlema lepinguosalise allkirja.

Tootajad ja kaastoetusesaajad ei tohi tegutseda projekti raames alltéovotjatena.

Alltdovotu korras osutatavate teenuste pakkujate tegelikud reisi- ja elamiskulud tuleb d@ra markida alltoovotuga
seotud eelarverubriigis ning neid tuleb pohjendada ja dokumenteerida.

2. FINANTSARUANDLUS JA LOPLIKU TOETUSE VALJAARVUTAMINE

Projekti jaoks ette ndhtud eelarve on maaratud iga projekti puhul kindlaks toetuslepingus ja seda tuleb kasutada
vastavalt toetuslepingu sétetele. Projektide eelarverubriikide summasid voib suurendada ilma eelneva loata kuni
10%, kandes vahendeid ile Uhest eelarverubriigist teise, isegi kui suurenenud summa iletab soovituslikku
Ulemmaara.

Taotlused suurendada eelarverubriikide summasid enam kui 10% tuleb esitada kirjalikult rakendusametile ja need
toovad kaasa muudatuse sisseviimise. Kui suurendamine viib personali, seadmete ja allt6ovotuga seotud kulude
Ulemmaérade Uletamiseni, taotlust vastu ei voeta.

Rakendusamet kiisib partneritelt aruandlusetapis statistika kogumise eesmargil teavet kaasrahastamise kohta.

PERSONALIKULUD

Finantshindamise ja/vdi -auditi korraldamise eesmargil:

= peavad toetusesaajad olema voimelised tdestama ametliku t66suhte olemasolu to6votja ja tédandja vahel.
Vajalik on ametlik t66leping;

=  peab deklareeritud té6koormus olema kindlaks tehtav ja kontrollitav. Vajalikud on tdendid IGpule viidud t66 ja
projekti peale kulutatud aja kohta (nt kohalolijate nimekirjad, kdegakatsutavad valjundid/tooted,
kohustuslikud téograafikud);

= ei nduta kulutuste taseme tdendamist.
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Finantsaruandluse etapis tuleb lisada projekti raamatupidamisse iga projekti raames t6dle voetud isiku kohta
nouetekohaselt tdidetud aruanne kui tdendav dokument, mille koordinaator peab alles hoidma. Asjaomane isik
peab aruandele alla kirjutama ning seejdrel paneb sellele oma allkirja ja 166b pitsati vastutav isik (nt dekaan)
asutuses, kus asjaomane tdotaja tavaliselt tootab. Tdotajate puhul, kes tdidavad eri liiki Glesandeid, tuleb iga
Ulesannete liigi jaoks allkirjastada eraldi aruanne.

Peale selle tuleb igale aruandele lisada todgraafik. Sellesse peab olema margitud:
= teenuse pakkumise tdhtaeg;

= selle tdhtaja jooksul té6tatud paevade arv;

»= tegevuskava raames tdidetud llesanded (lihikirjeldus).

Asjaomane isik peab téograafikule alla kirjutama ning seejdrel paneb sellele oma allkirja ja 166b pitsati vastutav
isik asutuses, kus asjaomane todtaja tavaliselt to6tab. Toendavaid dokumente ei tule projekti I0ppedes koos
finantsaruandega esitada. Tootajate kohta koostatud aruanded (koos todgraafikutega) tuleks koos projekti
raamatupidamisaruandega siiski alles hoida.

Selles etapis margib rakendusamet koordinaatori saadetud finantsselgituse (kulutuste loetelu) pohjal les
kulutused (vt toetuslepingu lisa I6pparuande kohta). Rakendusameti tdotajad uurivad neid loetelusid pdhjalikult,
et teha kindlaks kulutuste toetuskolblikkus. Kui mones kisimuses esineb kahtlusi, voib amet nduda koikide
tdendavate dokumentide edastamist.

Selles etapis arvutatakse liikuvusmeetmes osalevate tegelike inimressursside pohjal uuesti ELi tegelik (ldine
panus kogu projekti, kasutades thikukulul pShinevat Iahenemisviisi. ELi panus personalikuludesse ei tohi iletada
110% toetuslepingus vdi selle muudatustes margitud kogusummast.

REISI- JA VIIBIMISKULUD

Finantshindamise ja/v0i -auditi korraldamiseks peavad toetusesaajad olema voimelised tdestama, et:

= reisil on otsene seos projektiga seotud konkreetsete ja selgelt eristatavate meetmetega;

= reis on aset leidnud (pardakaart, hotelliarved, kohalviibijate nimekiri jne). Reisi- ja viibimise tegelike kulude
tdendamist ei nduta.

Finantsaruandluse etapis tuleb lisada projekti raamatupidamisse iga reisi kohta individuaalne liikuvusaruanne kui
tdendav dokument, mille koordinaator peab alles hoidma. Tdéendavad dokumendid (nt sdidupiletid, pardakaardid,
arved, kviitungid, kohalviibijate nimekiri) tuleb lisada igale liikuvusaruandele tdestamaks seda, et reis on ka
tegelikult toimunud. Reisi tegelikke kulusid ei ole vaja tdenda.

Toendavaid dokumente ei tule projekti I[dppedes koos finantsaruandega esitada. Individuaalsed liikuvusaruanded
tuleks koos projekti raamatupidamisaruandega siiski alles hoida.

Selles etapis margib rakendusamet koordinaatori saadetud finantsselgituse (kulutuste loetelu) pohjal Ules
kulutused (vt toetuslepingu lisa I6pparuande kohta). Rakendusameti t66tajad uurivad neid loetelusid pdhjalikult,
et teha kindlaks kulutuste toetuskdlblikkus. Kui mones kiisimuses esineb kahtlusi, voib amet nduda koikide
tdendavate dokumentide edastamist.

Selles etapis arvutatakse tegelikult toimunud reiside pohjal uuesti ELi tegelik dldine panus kogu projekti,
kasutades (hikukulul pdhinevat lahenemisviisi. ELi panus reisi- ja viibimiskuludesse ei tohi iletada 110%
toetuslepingus vdi selle muudatustes margitud kogusummast.

SEADMETEGA SEOTUD KULUD

Finantshindamise ja/voi -auditi korraldamiseks peavad toetusesaajad olema voimelised tdestama, et:

= deklareeritud kulud on kindlaks tehtavad ja kontrollitavad, olles eeskdtt registreeritud toetusesaaja
raamatupidamisstisteemis;

= seadmed on asjaomases asutuses nduetekohaselt inventariseeritud.

Tdendavaid dokumente ei tule koos finantsselgitusega esitada. Koos projekti raamatupidamisaruandega tuleb
siiski alles hoida jargmised dokumendid:

= koikide ostetud seadmete arved (palume arvesse votta, et tellimusvorme, pro forma arveid, hinnapakkumisi
vOi -prognoose ei loeta kulusid tdendavateks dokumentideks);

= 25000 euro llemmadra Uletamise korral dokumendid hankemenetluse kohta ja kolm hinnapakkumist.
Toetusesaajad ei tohi jagada seadmete ostu sellistel juhtudel d@ra allapoole llemmadra jadvate vdiksema
vadrtusega lepingute vahel.
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Finantsaruandluse etapis méargib rakendusamet koordinaatori saadetud finantsselgituse (kulutuste loetelu) pohjal
Ules kulutused (vt toetuslepingu lisa I0pparuande kohta). Rakendusameti tootajad uurivad neid loetelusid
pohjalikult, et teha kindlaks kulutuste toetuskdlblikkus. Kui mones kiisimuses esineb kahtlusi, vdib amet nduda
kdikide toendavate dokumentide edastamist.

Juhime tdhelepanu asjaolule, et kui arve koguvaartus Uletab 25 000 eurot, tuleb koos finantsselgitusega siiski
esitada tOendavate dokumentidena arve ja vorreldavate pakkumiste koopiad (mitte originaalid). Seadmetega
seotud toetuskdlblikud kulud ei tohi lletada selles etapis 110% toetuslepingus vdi selle muudatustes seadmete
jaoks margitud kogusummast.

ALLTOOVOTT

Finantshindamise ja/v0i -auditi korraldamiseks peavad toetusesaajad olema voimelised tdestama, et:

= on olemas ametlik leping;

= deklareeritud kulud on kindlaks tehtavad ja kontrollitavad, olles eeskatt registreeritud toetusesaaja
raamatupidamissiisteemis.

Toendavaid dokumente ei tule koos finantsselgitusega esitada. Koos projekti raamatupidamisaruandega tuleb
siiski alles hoida jargmised dokumendid:

= arved, alltéovotu lepingud ja kontovaljavotted;

= allhanke korras osutatavate teenuste pakkuja reisimise korral individuaalsed liikuvusaruanded koos kdikide
sOidupiletite, pardakaartide, arvete ja kviitungite koopiatega vOi autoga reisimise korral koopia sise-
eeskirjadest, mis kasitlevad kilomeetri kohta kohaldatavat hiivitise maara. Toendavate dokumentide eesmérk
on tOestada reisimise tegelikke kulusid ja reisi tegelikku toimumist;

= 25000 euro ullemmadra uletamise korral dokumendid hankemenetluse kohta ja kolm hinnapakkumist;
Toetusesaajad ei tohi jagada seadmete ostu dra allapoole Glemmaddra jadvate vdiksema vaartusega lepingute
vahel.

Finantsaruandluse etapis margib rakendusamet koordinaatori saadetud finantsselgituse (kulutuste loetelu) p&hjal
Ules kulutused. Rakendusamet uurib neid loetelusid pdhjalikult, et teha kindlaks kulutuste toetuskdlblikkus. Kui
mones kiisimuses esineb kahtlusi, voib amet nduda kdikide tdendavate dokumentide edastamist.

Juhime tahelepanu asjaolule, et kui allhanke koguvaartus lletab 25 000 eurot, tuleb koos finantsselgitusega siiski
esitada tdendavate dokumentidena alltoovotulepingu, arve ja vorreldavate pakkumiste koopiad (mitte originaalid).
Toetuskolblikud alltédvotukulud ei tohi Uletada selles etapis 110% toetuslepingus voi selle muudatustes alltoévotu
jaoks margitud kogusummast.

LOPLIKU TOETUSE VALJAARVUTAMINE

Projekti 10pus aruandlusetapis arvutatakse tegelikult ellu viidud meetmete pohjal uuesti ELi tegelik Gldine panus
kogu projekti, kasutades Uhikukuludel (palkade ning reisi- ja viibimiskulude puhul) ja tegelikel kuludel
(seadmetega seotud kulude ja alltédvotukulude puhul) pohinevat Idhenemisviisi. ELi panus eri eelarverubriikidesse
ei tohi lletada 110% toetuslepingus vdi selle muudatustes méargitud kogusummast.

3. MUUD ULIOPILASTE JA KORGKOOLIDE TOOTAJATE LIIKUVUST KASITLEVAD
EESKIRJAD

ENNE LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMIST
f. INSTITUTSIOONIDEVAHELINE LEPING

Korgkoolid kohustuvad jargima kvaliteetse Opirande tagamiseks k&iki Erasmuse korgharidusharta p&himotteid,
sealhulgas kindlustama, et kdrgkoolist lahetatavad likuvusmeetmetes osalejad on meetme jaoks hdsti ette
valmistatud, olles muu hulgas omandanud vajaliku keeleoskuse, ja pakkuma korgkooli saabuvatele
likuvusmeetmetes osalejatele asjakohast keelelist tuge. Selleks voib kasutada korgkooli olemasolevaid
keeledppevdimalusi.

Toetusesaajad on kdikidel juhtudel lepingu alusel kohustatud selliseid kvaliteetseid teenuseid pakkuma ja nende

teenuste pakkumist kontrollitakse suutlikkuse suurendamise projektide lle teostatava Uldise jarelevalve kdigus,
vottes Uhtlasi arvesse veebiplatvormi Mobility Tool (vt allpool) kaudu antud lidpilaste ja tootajate tagasisidet.
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Ulidpilaste ja tootajate Bpirdnne toimub kérgkoolide vahel sdlmitava institutsioonidevahelise lepingu osana.
Programmis osalevate riikide ja abikdlblike partnerriikide vahel (ja abikdlblike partnerriikide vahel) toimuva
Opirdnde korral satestatakse selles institutsioonidevahelises lepingus Erasmuse korgharidushartaga ette nahtud
Uldised pohimdtted ning mdlemad pooled votavad kohustuse neid rakendada.

Institutsioonidevahelist lepingut voib laiendada praktikat sooritavate Ulidpilaste ja/vOi koolitatavate tdotajate
Opirdnde holmamiseks, tuginedes partnerinstitutsioonide teadmistele ettevotetest, et selgitada nende riigis valja
vastuvotvad ettevotted/organisatsioonid.

On oluline markida, et institutsioonidel peavad olema tdhusad menetlused ja kord, et edendada ja tagada oma
projektis osalejate turvalisus ja kaitse. Sellega seoses peavad likuvusmeetmesse kaasatud Qlidpilased ja tootajad
olema kindlustatud nende meetmes osalemisega seotud riskide suhtes. Kdige sobivama kindlustuspoliitika
leidmine vastavalt elluviidava projekti liigile ja riigi tasandil kattesaadavatele kindlustusvormidele jaetakse projekti
korraldaja Ulesandeks. Projektipohist kindlustust ei ole vaja vormistada, kui osalejaid hdlmavad juba projekti
korraldajate olemasolevad kindlustuspoliisid.

Mdlemal juhul peavad olema kaetud jérgmised valdkonnad:

=  kui see on asjakohane, reisikindlustus (sh pagasi kahjustumine vGi kaotsiminek);

=  kolmanda poole vastutus (sh vajaduse korral ametikindlustus voi vastutuskindlustus);
= Onnetus ja raske haigus (sh pusiv voi ajutine tédvoimetus);

= surm (sh vélismaal elluviidavate projektide puhul kodumaale tagasitoimetamine).

g. VEEBIPLATVORM MOBILITY TOOL

Kui osalejad on vélja valitud, peab toetust saav organisatsioon Opirdandeprojektide haldamiseks ja aruandluseks
loodud veebiplatvormi Mobility Tool kaudu sisestama (ldise teabe osaleja ja tema lilkuvusmeetme liigi kohta (nt
osaleja nimi, sihtkoht, Opirdnde kestus jms). Veebiplatvorm aitab toetusesaajal hallata programmi Erasmus+
likuvusmeetmeid. Toetust saav organisatsioon vastutab ka andmete ajakohastamise eest osalejate voi
meetmetega seotud mis tahes muudatuste esinemise korral projekti kestel. Veebiplatvormi kasutades on
toetusesaajatel vGimalik luua eeltédidetud aruandeid, mille aluseks on nende varem esitatud teave. Veebiplatvormi
abil koostatakse ka aruanded, mida liikuvusmeetmetes osalejad peavad téitma.

Lisateavet veebiplatvormi Mobility Tool ja sellele juurdepadsu kohta esitatakse rakendusameti ja toetusesaaja
vahel s6Ilmitavas toetuslepingus.

h. ULIGPILASTE OSALEMISE TINGIMUSED
— VALIJAVALIMINE

Ulidpilased esitavad taotluse partnerlusele, kes valib vélja likuvusmeetmes osalejad. Ulidpilaste valjavalimine,
nagu ka neile toetuse eraldamise menetlus, peab olema Oiglane, labipaistev, Uhtne ja dokumenteeritud ning
juurdepaasetav koikidele valikuprotsessis osalejatele.

Korgkool votab vajalikud meetmed huvide konflikti valtimiseks seoses isikutega, kes vOivad saada kutse osaleda
valikut tegevate organite t66s voi Ulidpilaste véljavalimise protsessis.

Valikukriteeriumid, naiteks kandidaadi Opitulemused, varasemad Opiréndega seotud kogemused, motivatsioon,
varasemad kogemused vastuvotvas riigis (st tagasipdérdumine lahteriiki) jms, avalikustatakse.

Parast Ulidpilaste valjavalimist peaksid saatvad asutused andma neile programmi Erasmus+ Ulidpilase harta, milles
on satestatud dlidpilase valismaal Oppimise voi praktiseerimisega seotud Gigused ja kohustused ning on selgitatud,
milliseid erinevaid samme tuleb astuda enne Gpirdnnet, selle ajal ja jarel.

— ULIOPILASEGA SOLMITAV LEPING

Enne lahkumist peab iga valjavalitud lidpilane allkirjastama lepingu, mis sisaldab muu hulgas (lidpilase, saatva ja
vastuvdtva organisatsiooni kokku lepitud dppe- ja/vi praktikaprogrammi kirjeldavat dppelepingut. Oppelepingus
maaratletakse valismaal mooda saadetava Oppeperioodi oodatavad Opitulemused ja tépsustatakse ametliku
tunnustamise nduded. Lepingus on &ra naidatud ka dpingute ja/vdi praktika toimumise koht. Oppelepingus
peaksid saatev asutus ja Ulidpilane kokku leppima ka keeleoskuse taseme (peamine instrueerimisel voi téokohal
kasutatav keel), mille Ulidpilane peab saavutama Oppe-/praktikaperioodi alguseks kooskdlas saatva ja vastuvotva
asutuse vahel solmitud institutsioonidevahelises lepingus soovitatud tasemega (vOi praktika puhul ettevotte
ootustega). Kui see on asjakohane, lepivad saatev asutus ja Ulidpilane kokku kdige sobivamas pakutavas
keelelises toes, mis voimaldab Ulidpilasel saavutada kokkulepitud taseme.
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— ULIOPILASTELE ANTAV TOETUS

Oppelepingu allkirjastamise jarel on (lidpilastel digus saada vélismaal Sppimise v&i praktiseerimise ajal ELi toetust.
Lisaks ELi toetusele vdivad nad saada piirkondlikku, riiklikku voi {ikskdik millist muud liiki toetust, mida annab
moni teine organisatsioon (nt ministeerium voi piirkondlik omavalitsus).

Suutlikkuse suurendamise spetsiaalse liikuvuselemendi raames osalevad (lidpilased on vabastatud tasude
maksmisest vastuvotva asutuse Oppet6ds osalemise, registreerimise, eksamite sooritamise ning
laboratooriumidele ja raamatukogudele juurdepaasu eest. Samadel alustel nagu kohalikelt Glidpilastelt voib neilt
siiski nduda vaikest tasu seoses kindlustusega, Ulidpilasliitu kuulumisega ning mitmesuguste materjalide, nagu
fotokoopiate ja laboritoodete kasutamise eest. Vélistlidpilased ei ole oma liikuvusperioodil kohustatud maksma
korralduse voi haldusega seotud tdiendavat tasu.

Peale selle tuleb lidpilase vélismaal viibimise ajal séilitada tema digus kdikidele saatvas Oppeasutuses dppimise
puhul antavatele toetustele voi laenudele.

Suutlikkuse suurendamise spetsiaalse liikuvuselemendi raames osalevad (lidpilased ei tohi saada samal ajal
1. pohimeetme alusel dpirandetoetusi, ja vastupidi.

i. TOOTAIATE OSALEMISE TINGIMUSED

— VALJAVALIMINE

Suutlikkuse suurendamise spetsiaalse liikuvuselemendi raames osalevad tooétajad valib valja neid saatev
organisatsioon Oiglasel ja labipaistval viisil. Enne lahetamist peavad todtajad kooskdlastama saatvate ja
vastuvotvate asutuste/ettevitetega Opirdnde programmi.

Opetajad ja organisatsiooni to6tajad valib vélja partnerite organisatsioon. Valiku ja toetuse méaramise menetlus
peab olema O0iglane, ldbipaistev, Uhtne ja dokumenteeritud ning juurdepddsetav koikidele valikuprotsessis
osalejatele. Valiku kriteeriumid (nt esimest korda vélismaale suunduvate todtajate eelistamine, vGimalike

likuvusmeetmete arvu piiramine ihe t66taja kohta teataval ajavahemikul jms) avalikustatakse.

Organisatsioon votab vajalikud meetmed huvide konflikti valtimiseks seoses isikutega, kes voivad saada kutse
osaleda valikut tegevate organite to6s vOi konkreetsete toetusesaajate valjavalimise protsessis.

Kui ettevotte tootajad liiguvad Opirdnde raames kdrgkooli juurde, esitatakse ettevotte tootajale Oppeasutuse kutse.
— OPIRANDE LEPING

Saatev korgkool valib tootajad valja Opirande programmi ettepaneku alusel, mille tootaja esitab parast
konsulteerimist vastuvotva asutusega/ettevottega. Enne ldhetust lepivad saatev kdrgkool/ettevote ja vastuvottev

kdrgkool/ettevite ametlikult kokku Opirande I0plikus programmis (kirjavahetuse voi elektrooniliste teadete teel).

Valismaal modda saadetava liikuvusperioodi kvaliteedi eest vastutavad nii saatev korgkool/ettevote kui ka
vastuvottev korgkool/ettevote.

PARAST LIIKUVUSMEETME ELLUVIIMIST
c. OPITULEMUSTE TUNNUSTAMINE

Valismaal mo6dunud liikuvusperioodi [0pus annab vastuvottev korgkool/ettevote (ilidpilasele ja tema kdrgkoolile
tunnistuse praktika tulemuste kohta (hindamisleht), millega kinnitatakse kooskolastatud programmi tulemused.

Liikuvusperioodi jarelmeetmete hulka kuulub vélisriigis uute padevuste omandamise eest saadud formaalOppe
andmepunktide ametlik tunnustamine léhetanud asutuse poolt (kasutades ECTSi ainepunkte vOi samavaarset
ststeemi), kaasa arvatud vajaduse korral praktika eest, ning véljaspool Opperuumi voi téokohta toimunud
mitteformaalse ja informaalse dppimise tulemuste dokumenteerimine (kasutades diplomilisa).

Saatvad asutused peaksid seoses to6tajate Opirandega tagama osalevate tootajate Opitulemuste nduetekohase
tunnustamise, levitamise ja laialdase kasutamise kdrgkoolis.
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d. ARUANDLUS

Koik liikuvusmeetmes osalenud (lidpilased ja kdrgkoolide todtajad peavad valismaal viibimise perioodi 6pul
koostama ja esitama lOpparuande. Vahemalt kaks kuud kestnud liikuvusmeetme puhul lisatakse aruandele ka
kvalitatiivne hinnang liikuvusperioodil saadud keelelise toe kohta.

Aruande esitamata jatnud Qlidpilastelt ja korgkoolide toctajatelt vdib partnerite organisatsioon valjamakstud ELi
toetuse osaliselt voi tdies ulatuses tagasi nduda. Tagasimaksmist ei nduta, kui (lidpilast vOi kdrgkooli tootajat
takistas kavandatud meetmeid valismaal IOpule viimast vadramatu joud. Partnerite organisatsioon ja
rakendusamet annavad sellistest juhtumitest teada.

4. MUUD OLULISED EESKIRJAD JA SOOVITUSED

PARTNERLUSLEPING

Projekti Uksikasjaliku rakendamiskorra peavad kindlaks madrama partnerid ja see tuleb vormistada projekti
alguses allkirjastatavas partnerluslepingus.

Partnerluslepingu koopia tuleb esitada rakendusametile kuue kuu jooksul parast toetuslepingu allkirjastamist.

Partnerlusleping peab hdlmama erinevaid projekti elluviimisega seotud finants-, tehnilisi ja Giguslikke aspekte,
sealhulgas jargmist:

e partnerite rollid ja vastutusvaldkonnad;

e eelarvega seotud kiisimused (kaasrahastamine, eelarve jagunemine meetmete ja partnerite kaupa, va-
hendite tlekandmise kord jne);

tootajate tasustamise poliitika;

reisi- ja viibimiskulude hivitamise kord;

aruandlusmehhanismid;

konfliktide lahendamise mehhanismid jne.

OSALEVATE ORGANISATSIOONIDE KOOSSEIS JA MUUTMINE

Projekti toetusesaajate kavandatavast muutmisest tuleb marku anda ja selleks on vaja rakendusameti eelnevat
heakskiitu. Erinevate muudatuste tegemiseks projektipartnerlusse peavad olema tdidetud jargmised nduded:

e kaastoetusesaaja lisamiseks on vaja koordinaatori ja uue kaastoetusesaaja allkirjastatud mandaati ja
koikide teiste kaastoetusesaajate kirjalikku ndusolekut, mille on allkirjastanud juriidiline esindaja. Need
tuleb esitada vastava taotluse korral koordinaatorile;

e kaastoetusesaaja kdrvaleja@miseks on vaja koordinaatori kirjalikku selgitust ja kdrvalejadva kaastoetu-
sesaaja kirjalikku taandumisteadet, mille on allkirjastanud juriidiline esindaja. Kui partnerluse miini-
mumnouded ei ole enam tdidetud, on Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusametil Gi-
gus teha otsus lepingu jatkamise kohta;

e koordinaatori kontaktisiku muutmiseks on vaja koordinaatori uue kontaktisiku, juriidilise esindaja ja en-
dise kontaktisiku allkirjastatud kirjalikku kinnitust.

TOETUSKOLBMATUD KULUD

Toetuskdlblikud ei ole jargmised kulud:

e selliste meetmete ja nendega seotud reisimise kulud, mida ei vii ellu projekti toetusesaajad, v.a juhul,
kui rakendusamet on andnud selleks selgesdnalise eelneva loa;

e  kulud, mis on seotud selliste seadmetega nagu médbel, mootorsdidukid, teadus- ja arendustegevuseks
kasutatavad seadmed, telefonid, mobiiltelefonid, hairesiisteemid ja vargusvastased slisteemid;

e ruumidega seotud kulud (ost, kiite, hooldus, remont jne);

e kinnisvara ostuga seotud kulud;

e amortisatsioonikulud.
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KOHUSTUSLIK VALISAUDIT (AUDITEERIMISTOEND)

Koos l0pparuande ja tdendavate dokumentidega tuleb saata meetme finantsselgitust ja selle aluseks olevat
raamatupidamisarvestust kasitleva valisauditi aruanne (II liiki audit).

Auditi eesmark on anda rakendusametile kinnitus selle kohta, et kulud ja arved on deklareeritud I10plikus
finantsaruandes kooskdlas toetuslepingu asjakohaste diguslike ja finantssatetega.

Igal toetusesaajal on vdimalus valida ise kvalifitseeritud vélisaudiitor, sealhulgas oma kohustuslik vélisaudiitor,
tingimusel et on taidetud jargmised kumuleeruvad nduded:

o valisaudiitor peab olema toetusesaajast soltumatu;

e valisaudiitor peab omama kvalifikatsiooni raamatupidamisdokumentide kohustuslike auditite tegemiseks
kooskdlas asjaomase riigi Oigusaktidega, millega rakendatakse direktiivi raamatupidamise aastaaruanne-
te ja konsolideeritud aruannete kohustuslike auditite kohta, voi seda direktiivi asendava Euroopa Liidu
Oigusaktiga.

Kolmanda riigi toetusesaaja peab tditma seoses auditeerimisega samavaarseid siseriiklikke eeskirju.

TOENDAVAD DOKUMENDID

Vastava taotluse korral tuleb esitada tdendavate dokumentide loetavad koopiad (mitte originaalid). Kui mdnes
kiisimuses esineb kahtlusi, voib amet nduda koikide tdendavate dokumentide edastamist.

Noutud tdendavate dokumentide esitamine on lepingujérgsete kohustuste lahutamatu osa ning he voi mitme
dokumendi esitamatajatmine voib kaasa tuua ndude hiivitada vastavad kulutused.

25 000 eurot (iletavate allhankelepingute ja arvete koopiad tuleb saata koos IGpparuandega.

Seadmete ja teenuste ostmise korral enam kui 25 000 euro eest tuleb hankida olenemata eelarverubriigist
hinnapakkumine vahemalt kolmelt tarnijalt.
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II LISA. TULEMUSTE LEVITAMINE JA KASUTAMINE

PRAKTILINE JUHEND TOETUSESAAJATELE

SISSEJUHATUS

Tulemuste levitamisele ja kasutamisele keskenduv tegevus on viis, kuidas tutvustada programmi Erasmus+
projekti osana tehtud t6dd. Tulemuste, saadud Oppetundide ja jarelduste jagamine véljaspool osalevaid
organisatsioone vbimaldab laiemal avalikkusel osa saada t6dst, mille jaoks on eraldatud ELi rahalisi vahendeid,
ning samuti edendada organisatsiooni joupingutusi likumisel programmi Erasmus+ eesmarkide saavutamise poole,
mille puhul peetakse vaga oluliseks programmi ja poliitika vahelist seost. Seepdrast on iga programmi raames
toetatav projekt samm, millega liigutakse Idhemale programmis kindlaks maaratud lldeesmarkidele parandada ja
ajakohastada haridus-, koolitus- ja noortesiisteeme.

Levitamistegevused on projektide IGikes erinevad. Oluline on kaaluda, mis liiki levitamistegevus igale osalevale
organisatsioonile sobib. Vaiksemates projektides osalevad partnerid peaksid levitama ja kasutama tulemusi
vastavalt oma tegevuse tasemele. Opirdnde projekti puhul kaasnevad levitamistegevusega teistsugused nduded
kui partnerlusprojekti puhul. Levitamis- ja kasutamistegevuse ulatus suureneb koos projekti mahu ja strateegilise
téhtsusega. Taotlejatel palutakse selgitada taotluse esitamisel oma levitamis- ja kasutamistegevusega seotud
kavatsusi/kavasid ning kui projekti saadab edu, peavad nad need ka ellu viima.

1. jaos on madratletud mdned pdhimdisted ning on selgitatud, mida on voimalik tulemuste levitamise ja
kasutamisega saavutada ning kuidas need tegevused aitavad liikuda projekti Gldeesmarkide poole.

2. jaos on visandatud nduded, mida kohaldatakse programmi Erasmus+ toetusesaajate suhtes seoses tulemuste
levitamise ja kasutamisega.
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1. PROJEKTI TULEMUSTE LEVITAMINE JA KASUTAMINE: MIDA, MIKS, KES,
MILLAL, KUS JA KUIDAS?

MIDA TAHENDAB TULEMUSTE LEVITAMINE JA KASUTAMINE?

Levitamine tahendab ulatuslikku edasiandmist. Programmi Erasmus+ puhul tdhendab see projektiga saavutatud
edu ja tulemusi kdsitleva teabe levitamist nii palju kui vGimalik. Projektist teavitamine avaldab tulevikus mdju
teistele organisatsioonidele ja aitab parandada projekti ellu viivate organisatsioonide mainet. Tulemuste edukaks
levitamiseks tuleb kavandada projekti elluviimise alguses asjakohane protsess. Kavandamine peaks hdlmama seda,
miks, mida, kuidas, millal, kellele ja kus nii rahastamisperioodi jooksul kui ka selle I6ppedes levitada.

Kasutamine tahendab millegi kasutusele votmist ja sellest kasu saamist. Programmi Erasmus+ puhul tdhendab
see rahastatava tegevuse potentsiaali maksimeerimist, nii et selle tulemusi kasutataks ka pdrast projekti
I0ppemist. Tuleks markida, et projekt viiakse ellu osana rahvusvahelisest programmist, millega pueldakse
elukestva Oppe poole ning toetatakse hariduse, koolituse, noorte ja spordi valdkonnas Euroopa poliitikat.
Tulemused tuleks kujundada nii, et neid oleks vGimalik kohandada teiste sidusriihmade vajadustele, kanda (le
uutesse valdkondadesse, sailitada parast rahastamisperioodi |6ppemist voi kasutada tulevase poliitika ja tavade
mojutamiseks.

MIDA MOELDAKSE VALJENDIGA , TEGEVUSE TULEMUSED"?

Tulemused on rahastatava Euroopa meetme voi projekti tagajdrjed. Tulemuste liilk on soltuvalt projekti liigist
erinev. Tulemused vdivad olla ligipddsetavad, nagu Oppekavad, Opingud, aruanded, materjalid, Uritused voi
veebisaidid, ent tulemused vodivad téhendada ka projekti kaasatud osalejate, partnerite voi muude sidusrihmade
teadmisi ja kogemusi.

MIDA TAHENDAVAD MOJU JA JATKUSUUTLIKKUS?

Moju on ellu viidud meetme ja selle tulemuste muutust esile kutsuv toime inimestele, tavadele,
organisatsioonidele ja slisteemidele. Tulemuste levitamise ja kasutamise kavad aitavad maksimeerida valja
tootatud meetmete toimet, nii et need mdjutavad vahetuid osalejaid ja partnereid aastaid. Kaaluda tuleks ka kasu,
mis touseb teistele sidusriihmadele, et mdju oleks suurem ja projekti saaks vOimalikult hasti éra kasutada.

Jatkusuutlikkus on projekti voime pisida elujouline ja kasutada oma tulemusi ka péarast rahastamisperioodi
I0ppu. Jatkusuutlikkuse korral saab projekti tulemusi kasutada pikemas perspektiivis, naiteks nende turuleviimise,
akrediteerimise voi I6imimise teel. Kdik projekti osad ja tulemused ei pruugi olla jatkusuutlikud. Tulemuste
levitamist ja kasutamist on oluline kasitleda protsessina, mis ulatub projekti kestusest kaugemale, tulevikku.

MILLISED ON TULEMUSTE LEVITAMISE JA KASUTAMISE EESMARGID?

Tulemuste levitamise ja kasutamise esimene eesmark on jaotada laiali ja juurutada projekti tulemused. Teine
eesmark on aidata kujundada ja rakendada riikide ja Euroopa strateegiaid ja stisteeme. Toetusesaajad peaksid
vdlja té6tama oma viisi, kuidas see eesmark saavutada. Tulemuste levitamise ja kasutamisega seotud ideede
valjaarendamine on oluline iga programmi Erasmus+ raames rahastatava projekti jaoks. Levitamis- ja
kasutamistegevuse liik ja intensiivsus peaks olema siiski proportsionaalne ning kohandatud vastavalt
konkreetsetele vajadustele ja vélja tootatud projekti liigile. Arvesse tuleks votta muu hulgas seda, kas projekt on
protsessikeskne vOi suunatud kdegakatsutavatele tulemustele, kas projekt on eraldiseisev vdi osa suuremast
algatusest, kas selle on vélja tédtanud suured vOi vaikesed osalevad organisatsioonid jne. Osalevad
organisatsioonid peaksid arutama tegevuse/kava eesmarke ning valima vélja parimad meetmed ja kasitlusviisid.
Samuti peaksid nad jagama lilesanded partnerite vahel, vottes arvesse projekti eriparasid.

Struktureeritud koostd6 projektide puhul, nagu strateegilised partnerlused, teadmusihendused, valdkondlike
oskuste hendused, sport, koostdodpartnerlused ja suutlikkuse suurendamise projektid, peaks kvaliteetne
tulemuste levitamise ja kasutamise kava sisaldama mdddetavaid ja realistlikke eesmarke ja jargitavat ajakava ning
selles peaksid olema ette nahtud meetmete votmiseks vajaminevad vahendid. Projekti tulemuste kasutamist aitab
suurendada ka sihtriihmade kaasamine tegevusse. Oluline on paika panna Gige strateegia, sest see on peamine
viis, kuidas suhelda sihtriihmadega. Opirdnde projektide puhul sellist nduet ei kohaldata. Projekti korraldajaid
kutsutakse siiski (les teavitama sellistes meetmetes osalejate Opitulemustest. Samuti peaksid nad julgustama
osalejaid jagama liilkuvusmeetmes osalemise kdigus omandatut teistega. Veel liks eesmark on tdsta programmi
kvaliteeti, stimuleerides uuenduslikke projekte ja jagades parimaid tavasid.
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Teabevahetus on lai moiste. Lisaks projekti tulemuste levitamisele ja kasutamisele hdlmab see teavitamis- ja
tutvustamistegevusi, et suurendada teadlikkust projekti meetmetest ja parandada nende nahtavust. Nendel
tegevustel on sageli siiski vaga keeruline selgelt vahet teha. Seepédrast voib olla tdhusam kavandada
olemasolevate ressursside parimaks &rakasutamiseks (ldine strateegiline raamistik, mis hdlmab mdlemaid
tegevusi. Tulemuste levitamine ja kasutamine peaks moodustama olulise osa (ikskdik millisest projekti kestel
toimuvast teabevahetusest.

MIKS ON OLULINE JAGADA PROJEKTI TULEMUSI? MILLINE ON LAIALDASEM KASU?

Pohjaliku tulemuste levitamise ja kasutamise kava valjatootamine on kasulik nii toetusesaajale kui ka tema
partneritele. Lisaks organisatsiooni maine tOstmisele voib levitamis- ja kasutamistegevus pakkuda sageli uusi
vOimalusi laiendada projekti ja selle tulemusi voi arendada tuleviku tarvis valja uued partnerlused. Samuti vdib
tulemuste edukas levitamine ja kasutamine kaasa tuua tehtud t66 valise tunnustamise, lisades sellele veelgi
vaartust. Tulemuste jagamine voimaldab ka teistel programmi Erasmus+ tegevustest ja kogemustest kasu saada.
Projektitulemused vdivad olla teistele eeskujuks ja inspiratsiooniallikaks, ndidates, mida on programmi raames
voimalik saavutada.

Projektitulemuste levitamine ja kasutamine vOib aidata kujundada tulevasi poliitikameetmeid ja tavasid.
Toetusesaajate tegevus tulemuste levitamisel ja kasutamisel toetab avaramat eesmarki tdiustada Euroopa Liidu
stisteeme. Programmi Erasmus+ moju mdotmisel ei vOeta arvesse mitte Uksnes projektitulemuste kvaliteeti, vaid
ka seda, mil maaral neid tulemusi teatakse ja kasutatakse véljaspool projektipartnerlust. Joudmine tdhusa
levitamise kaudu vdimalikult suure arvu potentsiaalsete kasutajateni aitab tagada investeeringutasuvuse.

Projektitulemuste levitamine ja kasutamine suurendab ka teadlikkust programmiga Erasmus+ pakutavatest
voimalustest ning toob esile programmi raames toetatava tegevuse Euroopa lisavaartuse. See voib aidata kaasa
positiivse mulje tekkimisele avalikkuse seas ja ergutada laialdasemat osalemist selles uues ELi programmis. Vaga
oluline on kaaluda tulemuste levitamise ja kasutamise kava eesmadrke. Need peaksid olema seotud projekti
eesmarkidega kandmaks hoolt selle eest, et kasutatavad meetodid ja késitlusviisid on asjakohased nii programmi
Erasmus+ ja selle eesmarkide kui ka kindlaks tehtud sihtriihmade seisukohast. Tulemuste levitamise ja
kasutamise eesmark voib olla:

= suurendada teadlikkust;
laiendada mdju;

kaasata sidus- ja sihtrihmi;
jagada lahendusi ja oskusteavet;
mojutada poliitikat ja tavasid;

* |uua uusi partnerlusi.

MIDA ON VOIMALIK LEVITADA JA KASUTADA?

Jargmine samm on kindlaks teha see, mida levitada ja kasutada. Projekti tulemused vdivad olla oma olemuselt
erinevad ning hdlmata nii konkreetseid (kdegakatsutavaid) tulemusi kui ka projekti korraldajate ja tegevuses
osalejate omandatud oskusi ja isiklikke kogemusi (kdegakatsutamatud tulemused).

Kdegakatsutavate tulemuste hulka voivad kuuluda naiteks:

= kasitlusviisid voi mudelid probleemide lahendamiseks;

=  praktilised vahendid v&i tooted, naiteks kasiraamatud, Oppekavad, e-Gppe vahendid;
uurimisaruanded v&i uuringud;

haid tavasid kasitlevad suunised voi juhtumiuuringud;

hindamisaruanded;

tunnustamistdendid;

= uudiskirjad vdi infolehed.

Selleks et levitada kogemusi, strateegiaid, protsesse jms laialdasemalt, on soovitatav need dokumenteerida.
Kaegakatsutamatute tulemuste hulka vdivad kuuluda naiteks:

= osalejate, Oppijate vOi to6tajate omandatud teadmised ja kogemused;
»= suurenenud oskused v0i saavutused;

=  suurenenud kultuuriteadlikkus;

=  parem keeleoskus.

Kéegakatsutamatuid tulemusi on sageli keerulisem modta. Seda liiki tulemuste registreerimisel vdivad abiks olla
kisitlemised, kisimustikud, testid, vaatlused voi enesehindamismehhanismid.
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KES ON SIHTRUHMAD?

Oluline on kindlaks maarata sihtrihmad — nii eri geograafilistel tasanditel (kohalikul, piirkondlikul, riiklikul,
Euroopa tasandil) kui ka toetusesaaja oma valdkonnas (kolleegid, samas valdkonnas tegutsejad, kohalikud
omavalitsused, muud sama liiki meedet ellu viivad organisatsioonid, vorgustikud jne). Tegevus ja edastatav teave
peavad olema asjakohaselt kohandatud, vGttes arvesse sihtriihmi, naiteks:

= projekti meetmete ja nende tulemuste I6ppkasutajaid;

= asjaomase valdkonna sidusriihmi, eksperte voi praktikuid ning muid huvitatud isikuid;
=  kohaliku, piirkondliku ja Euroopa tasandi otsusetegijaid;

=  ajakirjandust ja meediat;

= avalikkust.

Projektikavad peavad olema piisavalt paindlikud, et vGimaldada projekti eri etappides kaasa lila teistel siht- ja
sidusriihmadel. See aitab tagada olukorda, mille puhul projekti raames jatkatakse nende vajaduste arvessevotmist.
Nende osalemine rohutab ka projekti potentsiaalset vadrtust ning aitab levitada teavet teistele huvitatud isikutele
lle terve Euroopa.

KUIDAS LEVITADA JA KASUTADA TULEMUSI?

Selleks et jouda voimalikult suure arvu inimesteni, on soovitatav tolkida voimalikult suur osa teabematerjalidest ja
projekti valjunditest voimalikult paljudesse keeltesse. Nende keelte hulka voiksid kuuluda kdik partnerluse keeled
ja inglise keel. Tolkimise kulud vdib vajaduse korral mérkida toetustaotlusesse.

Tulemuste levitamiseks ja kasutamiseks on mitmeid eri viise. Korges hinnas on loovus ja varskete ideede
valjapakkumine, et programm Erasmus+ ja selle tulemused saaksid tOeliselt silma paista. Toetusesaajad voivad
kasutada:

ELi levitamisplatvormi (vt allpool);

projektile plihendatud voi korralduslikke veebisaite;

kohtumisi ja kiilaskdike peamiste sidusriihmade juurde;

spetsiaalseid aruteluvdimalusi, nagu teavitamisiritused, Opikojad, seminarid, koolituskursused, naitused,

esitlused voi vastastikused hindamised;

= sihtotstarbelisi kirjalikke materjale, nagu aruanded, artiklid erialases ajakirjanduses, uudiskirjad, pressiteated,
infolehed voi brosutirid;

» audiovisuaalset meediat ja tooteid, nagu raadio, televisioon, Youtube, Flickr, videoklipid, netisaated vGi
rakendused;

=  sotsiaalmeediat;

= avalikke dritusi;

= projektiga seotud kaubamarkide ja logode tutvustamist;

= olemasolevaid kontakte ja vorgustikke.

Tulemuste kasutamise puhul on tahtis mdelda sellele, kuidas tulemused saavad kutsuda projekti, I0ppkasutajate,
asjaomases valdkonnas tegutsejate voi poliitikakujundajate jaoks esile mingi muutuse. Kasutamismehhanismide
hulka kuuluvad:

= osalevate organisatsioonide maine parandamine;

= teema, eesmargi vOi todvaldkonnaga seotud teadlikkuse suurendamine;
= teiste toetajate vOi rahastajate rahalise toetuse suurenemine;

= poliitika ja tavade suurem mojutamine.

MILLAL TULEKS LEVITAMIS- JA KASUTAMISTEGEVUST TEOSTADA?

Tulemuste levitamine ja kasutamine on programmi Erasmus+ projekti lahutamatu osa kogu projekti kestel: alates
toetusesaaja esialgsest ideest, projekti elluviimise kestel ja isegi parast Euroopa rahastamise [0ppemist.

Koos kaasatud partneritega tuleb paika panna tegevuse ajakava ja eraldada piisavad eelarvevahendid. Uhtlasi
tuleb selles kavas:

= leppida koos partneritega kokku realistlikes eesmarkides ja tahtaegades, et jélgida tehtavaid edusamme;

*  viia levitamis- ja kasutamistegevus vastavusse projekti pohietappidega;

= pakkuda piisavat paindlikkust, et vastata sihtriihma vajadustele ning poliitikameetmete ja tavade
ulatuslikumale arengule.
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MOned ndited tegevuse kohta projekti eri etappidel:

= ENNE projekti elluviimist:
o tulemuste levitamise ja kasutamise kava koostamine,
o oodatava mdju ja valjundite maaratlemine,
o arupidamine selle {le, kuidas ja kelleni peaks tulemuste levitamise ja kasutamisega joudma;

= projekti elluviimise KESTEL:

o levitamisplatvormi ajakohastamine projekti ja selle tulemusi kasitleva varskeima teabega,

o Uhendusevotmine asjakohaste meediaesindajatega, nt kohalikul voi piirkondlikul tasandil,

o korrapdraste ettevotmiste (nt teavitamisiritused, koolitused, esitlused, vastastikused hindamised)
korraldamine,

o sihtrihmadele avalduva m&ju hindamine,

o teiste sidusrihmade kaasamine, et kanda tulemused (le IOppkasutajatele vOi uutesse
valdkondadesse/poliitikameetmetesse;

= PARAST projekti elluviimist:

o levitamistegevuse jatkamine (llalkirjeldatud viisil),
tulevase koostdo tarvis ideede valjatoétamine,
saavutuste ja mdju hindamine,

Uihendusevotmine asjakohaste meediaesindajatega,
vajaduse korral Gihendusevétmine poliitikakujundajatega.

O O O O

KUIDAS HINNATA EDUSAMME?

Protsessi oluline osa on mdju hindamine. Selle kdigus hinnatakse saavutusi ja koostatakse soovitused edasiseks
taiustamiseks. Eesmarkide saavutamisel tehtud edusammude mddtmiseks voib kasutada teatavaid naitajaid, mis
aitavad hinnata tulemuslikkust. Naitajad vOivad olla nii kvantitatiivsed, olles seotud numbrite ja
protsendimaaradega, kui ka kvalitatiivsed, keskendudes osalemise ja kogemuse kvaliteedile. Moju mddtmiseks
vOib kasutada ka kisimustikke, kisitlemisi, vaatlusi ja hinnanguid. Projekti eri tegevustega seotud naitajate
kindlaksmadramine tuleks ette naha projekti alguses ja see peaks moodustama osa (ldisest projekti tulemuste
levitamise kavast.

Moned naited:

= projekti korraldajate veebisaidiga seotud faktid ja naditajad (ajakohastamine, kiilastamiste arv,
konsulteerimine, ristviited);

= peamiste sidusriihmadega toimuvate kohtumiste arv;

»  aruteludesse ja teavitamisiiritustesse (Opikojad, seminarid, vastastikused hindamised) kaasatud osalejate arv;

toodete valmistamine ja ringlus;

meediakajastus (artiklid erialases ajakirjanduses, uudiskirjad, pressiteated, intervjuud jne);

nahtavus sotsiaalmeedias ja veebisaidi atraktiivsus;

osalemine avalikel Uritustel;

sidemed olemasolevate vorgustike ja riikidevaheliste partneritega; teabe ja oskusteabe edastamine;

mdju kohalikele, riiklikele ja ELi poliitikameetmetele;

* tagasiside IOppkasutajatelt, teistelt  sidusrihmadelt, asjaomases  valdkonnas  tegutsejatelt,
poliitikakujundajatelt.
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2. TULEMUSTE LEVITAMISE JA KASUTAMISEGA SEOTUD NOUDED

ULDISED KVALITATIIVSED NOUDED

SOltuvalt meetmest peavad programmi Erasmus+ raames toetuse taotlejad kaaluma levitamis- ja
kasutamistegevust taotluse esitamise etapis, oma meetme elluviimise ajal ja parast meetme elluviimise [dppemist.
Kéesolevas jaos antakse llevaade programmi Erasmus+ ametlikes dokumentides satestatud pohinduetest.

Tulemuste levitamine ja kasutamine on (iks toetuse maaramise kriteeriumidest, mis vOetakse aluseks taotluse
hindamisel. Soltuvalt projekti liigist antakse sellele taotluse hindamisel erinev kaal.

= Opirande projektide puhul tuleb taotlusvormis loetleda kavandatud levitamistegevused ja kindlaks teha
potentsiaalsed sihtriihmad.

=  Koostdoprojektide puhul ndutakse ja hinnatakse tdiendavalt Uksikasjalikku ja ulatuslikku kava, milles
kirjeldatakse eesmarke, vahendeid ja tulemusi. Ehkki dldjuhul votab levitamise ja kasutamise
koordineerimisega seotud vastutuse kogu projekti valtel enda kanda liks partner, tuleks vastutus elluviimise
eest jagada koikide partnerite vahel. Sellesse tegevusse kaasatakse vastavalt projekti vajadustele ja oma
rollidele kdik partnerid.

Igat liiki projektide puhul tuleb IGppetapis anda aru tegevusest, mis on toimunud tulemuste jagamiseks osalevates
organisatsioonides ja neist valjaspool.

PROGRAMMI ERASMUS+ NAHTAVUS

PROGRAMMI LOGO

Toetusesaajad on kohustatud kasutama iga programmi Erasmus+ toetuse abil valminud valjaande, plakati,
seadeldise jms puhul programmi ametlikku logo ja graafikat. Selle ndude jdrgimatajatmise korral vdidaks
vahendada toetuse I6ppsummat.

Kogu vajaliku teabe leiab veebisaidilt
http://ec.europa.eu/dgs/education culture/publ/graphics/identity en.htm.

KIRJALIK OSUTAMINE

Toetusesaajad on kohustatud tunnistama avalikult Euroopa Liidult toetuse saamist.

Eelistatuim viis ELilt saadud rahalistele vahenditele viitamiseks on kirjutada teabematerjalile, millel kasutatakse
ELi embleemi, embleemi korvale sdnad ,ELi kaasrahastav projekt”. Teksti paigutuse kohta ELi embleemi suhtes ei
ole konkreetseid ettekirjutisi, kuid see ei tohiks embleemiga mingil moel kattuda.

Taiendavad nduded ja naited leiab aadressilt
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual identity/pdf/use-emblem et.pdf.

PROGRAMMI ERASMUS+ LEVITAMISPLATVORMI KASUTAMINE

Programmi Erasmus+ jaoks loodud uus platvorm pakub ulatusliku (levaate programmi alusel rahastatavatest
projektidest ja toob vadlja parimad tavad. Platvormi kaudu tehakse kattesaadavaks ka rahastatud projekti
tulemuseks olevad tooted / tehtud t66 viljad / intellektuaalsed véljundid.

Head tavad valib igal aastal vélja asjaomane riiklik biiroo ja Euroopa tasandil rakendusamet.

Uuel platvormil on mitu erinevat otstarvet:

=  projektide andmebaas (projektide kokkuvotted, URLI lingid jne);

= projektide tulemuste andmebaas, millega antakse |Oppkasutajatele ja praktikutele juurdepdds projekti
peamistele tulemustele;

= jgal aastal riigi ja Euroopa tasandil vdlja valitavate parimate tavade tutvustamine programmi Erasmus+
toetusesaajate seas.

Toetusesaajad peavad esitama enamiku programmi Erasmus+ projektide kohta taotluse esitamise etapis projekti
kirjeldava ingliskeelse kokkuvdtte.
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Projekti kokkuvGte on véga oluline, sest sellega edastatakse avalikkusele projekti kirjeldus. Seepérast tuleks see
koostada lihtsas keeles, kasutades selget stiili, et projekti tegelikust sisust oleks vdimalik kiiresti aru saada ka
kOrvalseisjatel.

Kokkuvote peab hdlmama jargmiseid elemente: projekti kontekst/taust, projekti eesmaérgid, osalejate arv ja profiil,
tegevuse kirjeldus, projekti elluviimisel kasutatav metoodika, kavandatavate tulemuste ja moju lGhikirjeldus ning
voimalik pikemaajaline kasu.

Programmi Erasmus+ levitamisplatvormiga on vdimalik tutvuda aadressil
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/.
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III LISA. POHIMOISTETE SONASTIK

Ainepunkt

Uksikisiku &pitulemuste hindamise (ihik, mida on vdimalik koguda
kvalifikatsiooni omandamisel vOi kanda (le teistesse Oppeprogrammidesse
voi kvalifikatsioonidele.

Ainepunktide
omandamisega seotud
liikuvusperiood

Piiratud kestusega Oppe- vOi praktikaperiood, mis veedetakse saatvas
haridusasutuses kasil olevate Opingute raames valismaal eesmérgiga koguda
ainepunkte. Parast liikuvusetappi naasevad lidpilased oma haridusasutusse,
et jatkata oma Opinguid.

Akrediteerimine

Protsess, millega tagatakse, et organisatsioonid, kes soovivad saada
programmi Erasmus+ meetme alusel rahalist toetust, vastavad teatavatele
kvaliteedinbuetele v0i eeltingimustele, mille Euroopa Komisjon on
konkreetse meetme puhul kindlaks méaaranud. Soltuvalt meetme liigist voi
taotluse esitava organisatsiooni asukohariigist korraldab akrediteerimise
rakendusamet, riiklik biiroo voi SALTO teabekeskus. Akrediteerimisprotsess
on kehtestatud organisatsioonidele, kes soovivad osaleda
kdrgharidusprojektides (sh Opirdnde projektides) vdi noorte valdkonna
likuvusmeetmetes.

Ametiprofiil

Konkreetse ameti puhul tavaliselt asjakohaste oskuste, pddevuste,
teadmiste ja kvalifikatsioonide kogum.

Asutatud

Maiste on seotud organisatsiooni v3i asutusega, mis vastab teatavatele riigi
kehtestatud tingimustele (liksuse registreerimise, kinnitamise,
avalikustamise jms kohta), mis vdimaldab asjaomase riigi ametiasutusel
sellist organisatsiooni voi asutust ametlikult tunnustada. Mitteametliku
noorteriihma puhul vletakse programmi Erasmus+ toetuse saamise diguse
kaalumisel arvesse riihma ametliku esindaja seaduslikku elukohta.

Avatud koordinatsiooni
meetod

Valitsustevaheline meetod, millega luuakse koostdoraamistik liikmesriikide
vahel, kelle riigisisest poliitikat saab seeldbi suunata teatavate
Uhiseesmarkide suunas. Kadesoleva programmi elluviimisel kohaldatakse
avatud koordinatsiooni meetodit hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas.

Avatud litsents

Vahend, mille abil t66 omanik annab kdigile loa oma t66d kasutada, jagada
ja kohandada. Litsents on seotud konkreetse tédga. Avatud litsents ei
téhenda autoridiguste voi intellektuaalomandidiguste ja sellega seotud
huvede Gleandmist.

Diplomilisa

Kvalifikatsiooni tdendava ametliku dokumendi lisa, mille eesmérk on anda
labitud Opingute kohta (ksikasjalikumat teavet ja mis on koostatud
kdrgharidust tdendavale diplomile lisatava rahvusvaheliselt tunnustatud
dokumendi vormis, milles esitatakse diplomiomaniku labitud opingute laadi,
taseme, konteksti, sisu ja staatuse standardne kirjeldus. Korgkoolid
koostavad selle vastavalt Euroopa Komisjoni, Euroopa Ndukogu ja UNESCO
kokku lepitud standarditele. Diplomilisa on osa Europassist (vt allpool).
Uhise rahvusvahelise 3ppeprogrammi puhul on soovitatav anda vilja tihine
diplomilisa, mis holmab kogu programmi ja mille on kinnitanud koik
asjaomast kraadi andvad dlikoolid.
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ECTS (Euroopa
ainepunktisiisteem)

Oppimis-, Opetamis- ja hindamisprotsesside labipaistvusel p&hinev
Oppijakeskne slisteem ainepunktide kogumiseks ja llekandmiseks. Stisteemi
eesmark on hdlbustada kvalifikatsioonide ja Oppeperioodide tunnustamise
kaudu Oppeprogrammide ja Oppijate liikuvuse kavandamist, elluviimist ja
hindamist. See on slisteem, mis aitab valja to6tada, kirjeldada ja pakkuda
Oppeprogramme ning anda korghariduse kaudu omandatavaid
kvalifikatsioone. ~ ECTSi  kasutamine  kooskOlas  tulemustepGhiste
kvalifikatsioonide raamistikega muudab Oppeprogrammid ja kvalifikatsioonid
labipaistvamaks ja holbustab kvalifikatsioonide tunnustamist.

ECVET (Euroopa
kutsehariduse ja -
koolituse ainepunktide
siisteem)

Siisteem, mille eesmérk on holbustada teises riigis viibimise ajal voi mdnes
muus olukorras omandatud tédga seotud oskuste ja teadmiste valideerimist,
tunnustamist ja koondamist. ECVETi eesmdrk on Euroopa erinevate
kutsehariduse ja -koolituse siisteemide ja nende kvalifikatsioonide parem
kokkusobivus. See peaks andma tehnilise raamistiku, et kirjeldada
kvalifikatsioone Opitulemuste Uhikute abil, ning see hdlmab hindamis-,
llekandmis-, koondamis- ja tunnustamismenetlusi.

Elukestev ope

Igasugune elu kestel labitav Uldharidus, kutseharidus ja -koolitus,
mitteformaalne ja informaalne Oppimine, mille tulemusel paranevad
teadmised, oskused ja padevused voi (ihiskonnas osalemine isiklikul,
kodanikuks  olemisega  seotud, kultuurilisel,  Ghiskondlikul  ja/voi
téohdivealasel tasandil, sealhulgas ndustamis- ja juhendamisteenuste
osutamine.

EQAVET (Euroopa
kvaliteeditagamise
vordlusraamistik
kutsehariduse ja -
koolituse valdkonnas)

Poliitikakujundajatele ette nahtud vdrdlusvahend, mis pdhineb eesmérkide
pustitamist ja kavandamist, rakendamist, hindamist ja labivaatamist
holmaval neljaetapilisel kvaliteeditstiklil. See on riikide valitsuste soltumatust
austav vabatahtlik siisteem, mida peaksid kasutama avaliku sektori asutused
ja muud kvaliteedi tagamisse kaasatud organid.

EQF (Euroopa
kvalifikatsiooniraamistik)

Euroopa (hine vordlusvahend, mis toimib eri haridus- ja koolitussiisteemide
ja nende eri tasandite vahelise tOlgendusvahendina. Selle eesmark on
parandada kogu Euroopas kvalifikatsioonide labipaistvust, vOrreldavust ja
Ulekantavust, edendades todtajate ja Oppijate liikuvust ning hdlbustades
nende elukestvat Opet, nagu on madratletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu soovituses 2008/C 111/01.

Erasmuse
korgharidusharta

Euroopa Komisjoni antud akrediteering, mis annab programmiriikide
kdrgkoolidele Oiguse esitada programmi Erasmus+ raames toetustaotlus
ning osaleda programmi Oppimis- ja koostdOmeetmetes. Hartas on
kirjeldatud pohimdtteid, millest kdrgkool peab kvaliteetse Opirande ja
koostdd korraldamisel ja elluviimisel kinni pidama, ning sGnastatud nduded,
mida korgkool ndustub tditma, et tagada kvaliteetsed teenused ja
menetlused ning usaldusvaarse ja labipaistva teabe andmine.

Erivajadustega isikud

Potentsiaalsed osalejad, kelle fiilsiline, vaimne vGi tervislik seisund on
selline, et nende osalemine projektis/liikuvusmeetmes ei ole ilma taiendava
rahalise toetuseta vdimalik.

ESCO (mitmekeelne
oskuste, padevuste,
kvalifikatsioonide ja
ametite Euroopa
klassifikaator)

Selle abil tehakse 25 Euroopa keeles kindlaks ja liigitatakse ELi t66turu ning
hariduse ja koolituse seisukohast olulised oskused ja padevused,
kvalifikatsioonid ja ametid. Slsteemis esitatakse ametiprofiilid, millega
ndidatakse ara ametite, oskuste, pddevuste ja kvalifikatsioonide vahelised
seosed. ESCO on vdlja tootatud avatud IT-formaadis ja on koigile tasuta
kasutamiseks kattesaadav.

Ettevote

Ukskéik milline majandustegevusega tegelev iiksus, olenemata selle
suurusest ja Oiguslikust vormist ning majandussektorist, milles (ksus
tegutseb.

Euroopa arengukava

Koolide ja tdiskasvanuhariduse valdkonna organisatsioonide jaoks on see
dokument, milles on visandatud asutuse/organisatsiooni vajadused seoses
kvaliteedi arendamise ja rahvusvahelistumisega ning see, kuidas
kavandatavad Euroopa meetmed vastavad nendele vajadustele. Euroopa
arengukava on koolide ja tdiskasvanuhariduse valdkonna organisatsioonide
jaoks, kes taotlevad 1. pOhimeetme raames toetust toGtajate Opirdnde
tarvis, osa taotlusvormist.
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Euroopa noorte
valitsusvaline
organisatsioon

Valitsusvaline organisatsioon, mis: 1)tegutseb ametlikult tunnustatud
struktuuri raames, mis koosneb a) Euroopa asutusest/sekretariaadist
(taotleja), mis on taotluse esitamise kuupdevaks tegutsenud seaduslikult
modnes  programmiriigis  vahemalt (he aasta, ja b) Euroopa
asutuse/sekretariaadiga Giguslikult seotud riiklikest
organisatsioonidest/filiaalidest vahemalt kaheteistkimnes programmiriigis;
2) tegutseb hariduse valdkonnas ning korraldab tegevusi, millega aidatakse
ellu viia ELi noorsoostrateegia tegevusi; 3)kaasab organisatsiooni
haldamisse ja juhtimisse noori.

Europass

Viit eri dokumenti sisaldav portfell ja elektrooniline kaust, mille eesmark on
koondada kausta omaniku kdikide aja jooksul kogunenud Opisaavutuste,
ametlike kvalifikatsioonide, t66kogemuse, oskuste ja padevuste kirjeldused.
Need dokumendid on Europassi CV, Europassi diplomilisa, Europassi
sertifikaadilisa, Europassi liikuvuse dokument ja Europassi keelepass.
Europass sisaldab ka Euroopa oskuste passi — kasutajakeskset elektroonilist
toimikut, mis aitab dokumentide omanikul koostada moodulipShiselt
llevaade oma oskustest ja kvalifikatsioonidest. Europassi eesmark on
holbustada lilkkuvust ning parandada Euroopas t66- ja elukestva Oppe
vdljavaateid.

Informaalne Oppimine

T606-, pere- voi puhkeajaga seotud igapdevategevustest dppimine, mis ei ole
korraldatud ega struktureeritud (eesmarkide, Oppeaja korralduse ja Opitoe
ndol) ja mis ei pruugi olla dppija seisukohast ette kavatsetud.
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Kaasrahastamine

Kaasrahastamise pohimote tdhendab seda, et osa ELi toetatava projekti
kuludest peab kandma toetusesaaja vOi et need tuleb katta muude
valisvahenditega kui ELi toetus.

Kolmas oppetsiikkel

Euroopa korgharidusruumi kvalifikatsiooniraamistiku kolmas tasand, milles
korghariduse eest vastutavad ministrid leppisid Bologna protsessi raames
kokku oma 2005. aasta mais Bergenis toimunud kohtumisel. Euroopa
kdrgharidusruumi kvalifikatsiooniraamistiku kolmanda Oppetsikli kirjeldus
vastab EQFi 8. taseme Opitulemuste kirjeldusele.

Kombineeritud ope

Oppemeetod, mis puhul kombineeritakse erinevaid Sppimise viise. Mdistet
kasutatakse sageli konkreetsemalt viitamiseks kursustele, kus kasutakse
Opetamisel korvuti ndost-nakku toimuvaid Opikodasid voi seminare ning
veebipohist kaugdppetehnoloogiat (internet, televiisor, konverentsikdned).

Konkursikutse

Komisjoni poolt vOi nimel avaldatav kutse esitada kindlaks maaratud
tédhtajaks meedet kasitlev ettepanek, mis vastab plilieldavatele eesmérkidele
ja kehtestatud tingimustele. Konkursikutsed avaldatakse Euroopa Liidu
Teatajas (C-seerias) ja/voi komisjoni, riikliku biiroo vOi rakendusameti
asjakohastel veebisaitidel.

Konsortsium

Kahe v0i enama osaleva organisatsiooni koondumine projekti voi mone selle
meetme ettevalmistamiseks ja elluviimiseks ning jarelmeetmete votmiseks.
Konsortsium vOib olla riiklik (st hdlmab samas riigis asutatud
organisatsioone) vOi rahvusvaheline (hdlmab eri riikidest périt osalevaid
organisatsioone).

Asutus, mis pakub (ld-, kutse- voi tehnilist haridust tkskdik millisel tasandil

Kool alates alushariduse tasandist kuni keskhariduse tasandini. Palume tutvuda
loeteluga asutuste kohta, mida mdaadratletakse riikides koolidena. Lisateabe
saamiseks vOtke ihendust asjaomase riigi riikliku blirooga.

Koordinaator/ Osalev organisatsioon, kes taotleb partnerorganisatsioonide konsortsiumi

koordineeriv
organisatsioon

nimel programmi Erasmus+ toetust.

Kraadi omandamisega
seotud liikuvusperiood

Oppeperiood, mis veedetakse vélismaal eesmérgiga labida kogu kraadi voi
tunnistuse saamiseks vajalik Ope sihtriigis/sihtriikides.

Kutseharidus ja -koolitus

Haridus ja koolitus, mille eesmark on varustada inimesi konkreetse ameti
puhul voi laiemalt todturul vajaminevate teadmiste, oskusteabe, oskuste
ja/voi padevustega. Programmi Erasmus+ elluviimisel on kutsehariduse ja -
koolituse meetmete all toetuskdlblikud projektid, millega keskendutakse
kutsehariduse ja -koolituse alus- voi taiendusdppele ja -koolitusele.

Kuu

Programmi Erasmus+ kontekstis ja toetuste arvutamisel vordub iks kuu
30 paevaga.

Kvalifikatsioon

Hindamis- ja valideerimisprotsessi ametlik tulemus, milleni joutakse juhul,
kui padev asutus otsustab, et isik on saavutanud teatavatele standarditele
vastavad Opitulemused.

Korgharidussiisteemide
ajakohastamise
tegevuskava

Euroopa Komisjoni strateegia, mille eesmark on toetada liikmesriikide
reforme ja aidata saavutada korghariduse valdkonnas strateegia
»Euroopa 2020” eesmarke. Peamised uues tegevuskavas kindlaks maaratud
tegevussuunad on jérgmised: suurendada korgkoolilopetajate arvu;
parandada Opetamise ja teadlaste koolitamise kvaliteeti ja asjakohasust;
varustada korgkoolildpetajad teadmiste ja edasiantavate pdhipadevustega,
mida nad vajavad edu saavutamiseks suuri oskusi ndudvates ametites; anda
Uliopilastele rohkem voimalusi omandada vélismaal Oppides voi end
koolitades lisaoskusi ning toetada piirililest koostodd, et parandada
kdrghariduse tulemuslikkust; tugevdada nn teadmiste kolmnurka, sidudes
omavahel hariduse, teadustegevuse ja ettevotluse; ning luua tipptaseme
toetamiseks tohusad juhtimis- ja rahastamismehhanismid.

Korgkool

Kdrgharidusasutus, mis annab vastavalt riigisisestele 0igusaktidele voi
tavadele tunnustatud kraadi vdi muu tunnustatud kolmanda taseme
kvalifikatsiooni, olenemata sellest, millist nime selle asutuse puhul vdidakse
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kasutada, vOi asutus, mis pakub vastavalt riigisisestele digusaktidele voi
tavadele kolmanda taseme kutseharidust voi -koolitust.

Liidu labipaistvuse ja
tunnustamise vahendid

Vahendid, mis aitavad sidusriihmadel mdista, hinnata ja vajaduse korral
tunnustada Gpitulemusi ja kvalifikatsioone kogu liidus.

Liikuvusleping/oppeleping

Saatva ja vastuvotva organisatsiooni ning osalevate isikute vaheline leping,
milles madratakse kindlaks liikuvusperioodi eesmargid ja sisu, et tagada
selle asjakohasus ja kvaliteet. VastuvGttev organisatsioon voib kasutada
lepingut ka alusena vélismaal veedetava perioodi tunnustamisel.

Liihike oppetsiikkel (voi
korgkoolide lithikursused)

Lihike Oppetsiikkel labitakse enamikus riikides Euroopa kdrgharidusruumi
kvalifikatsiooniraamistiku esimese dppetsiikli raames (ISCEDi 5. tase). Selle
tstikli kdigus kogutakse tavaliselt riiklikes kontekstides umbes 120 ECTSi
ning tsikli I3bimisel saadakse kvalifikatsioon, mida tunnustatakse
madalamal tasandil kui kraad, mis omandatakse esimese Oppetsiikli
I0ppedes. Mned programmid kestavad kauem kui kolm aastat, ent tavaliselt
ei anna nad rohkem kui 180 ECTSi. Enamikus riikides saavad (lidpilased
kasutada suuremat osa korgkoolide lGhikursuste kaigus teenitud
ainepunktidest Gleminekuks kraadidppesse. Lihikese Oppetsikli kirjeldus
vastab EQFi 5. taseme Opitulemustele.

Meede

Programmi Erasmus+ tegevussuund voi abindu. Meetmed on nditeks
hariduse, koolituse ja noorte valdkonna strateegilised partnerlused, Erasmus
Munduse Uhised magistridppekavad, valdkondlike oskuste tihendused jne.

Mitteametlikud
noorterithmad

Vt moiste ,noorterlihmad, mis tegelevad noorsootddga, ent mitte
ilmtingimata mones noorteorganisatsioonis” maaratlus.

Mitteformaalne dppimine

Oppimine kavandatud tegevuste kaudu (pidades silmas Sppe-eesmarke ja
Oppeaja korraldust), mille puhul on olemas ka teatav Gpitugi, ent mis ei ole
formaalse haridus- ja koolitussiisteemi osa.

Mitteformaalse ja
informaalse oppimise
valideerimine

Protsess, mille raames volitatud organ kinnitab, et isik on saavutanud asja-
kohase standardi alusel méddetavad Opitulemused, ning mis koosneb jarg-
mistest selgetest etappidest:

1.isiku konkreetsete kogemuste valjaselgitamine dialoogi kaigus;

2.isiku kogemuste dokumenteerimine nende néhtavaks tegemiseks;
3. konealuste kogemuste ametlik hindamine ja

4.hindamistulemuste sertifitseerimine, mis voib viia osalise voi taieliku kvali-
fikatsioonini.
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Noored Programmi Erasmus+ kontekstis mdistetakse noorte all isikuid vanuses 13—
30 aastat.
Noorsootootaja Spetsialist vOi vabatahtlik, kes on seotud mitteformaalse Sppimisega ning

kes toetab noorte isiklikku sotsiaalhariduslikku ja kutsealast arengut.

Noortega seotud meede

Koolivdline tegevus (nt noortevahetus, tegutsemine vabatahtlikuna voi
noortele mdeldud koolitus), milles osaleb noor kas liksinda voi rithmas,
eeskatt  noorteorganisatsioonide  kaudu, ja mida iseloomustab
mitteformaalne Idhenemine Gppimisele.

Noortepass

Euroopa vahend, mille abil parandatakse programmi Erasmus+ raames
toetatavates projektides osalevate noorte ja noorsoottétajate Opitulemuste
tunnustamist. Noortepass hdlmab: a) tunnistusi, mille osalejad voivad saada
programmi mitme meetme raames, ning b) kindlaksmdaratud protsessi,
millega aidatakse noortel, noorsootddtajatel ja noorteorganisatsioonidel
kajastada programmi Erasmus+ projektiga noorte ja mitteformaalse
dppimise valdkonnas saavutatud &pitulemusi. Uhtlasi on Noortepass osa
Euroopa Komisjoni ulatuslikumast strateegiast, mille eesmark on parandada
mitteformaalse ja informaalse Oppimise ning noorsooté6 tunnustamist nii
Euroopas kui ka sellest véljaspool.

Noorteriihmad, mis
tegelevad noorsootooga,
ent mitte ilmtingimata
mones
noorteorganisatsioonis
(ka mitteametlikud
noorteriihmad)

Rihm noori, kes ei moodusta asjaomase riigi digusaktide kohaselt juriidilist
isikut, tingimusel et nende esindajad on suutelised votma riihma nimel
endale 0Oiguslikke kohustusi. Need noorteriihmad vdivad olla mdne
programmi Erasmus+ meetme puhul taotlejad ja partnerid. Lihtsustamise
otstarbel samastatakse need riihmad kdesolevas juhendis juriidiliste
isikutega (organisatsioonidega, asutustega jne) ning meetme puhul, milles
neil on Gigus osaleda, laieneb neile mdiste ,programmi Erasmus+ osalevad
organisatsioonid”. Riilhma peab kuuluma vahemalt neli noort ning nende
vanus peab vastama programmis Uldiselt osalevate noorte vanusele (13-
30).

Osalejad

Programmi Erasmus+ kontekstis peetakse osalejateks isikuid, kes |66vad
projektis tdiel maaral kaasa ja kellele makstakse mdnel juhul osa Euroopa
Liidu toetusest, mis on ette ndahtud nende osalemiskulude (eeskatt reisi- ja
elamiskulude) katmiseks. Programmi mdne meetme puhul (strateegiline
partnerlus) tuleb seega vahet teha selle osalejate kategooria (otsesed
osalejad) ja teiste projekti kaudselt kaasatud isikute (nt sihtrihmad) vahel.

Osalev organisatsioon

Programmi Erasmus+ projekti elluviimisel kaasa 166v organisatsioon voi
noorteriihmitus. Soltuvalt oma rollist projekti elluviimisel voivad osalevad
organisatsioonid olla taotlejad vOi partnerid (maaratletakse ka
kaastaotlejatena, kui nad on ara margitud toetustaotluse esitamise ajal). Kui
projektile madratakse toetus, saavad taotlejatest toetusesaajad ja
partneritest voivad saada kaastoetusesaajad, kui projekti rahastatakse
toetuse kaudu, mis ldheb jagamisele mitme toetusesaaja vahel.
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Partner(organisatsioon)

Projekti kaasatud osalev organisatsioon, mis ei vota endale taotleja rolli.

Partnerriigid

Riigid, mis ei osale programmis Erasmus+ tdiel maéaral, kuid mis vdivad
kaasa lGla (partnerite vOi taotlejatena) programmi teatavates meetmetes.
Programmi Erasmus+ partnerriikide loetelu on esitatud kdesoleva juhendi
A osa jaos ,Kes v0ib osaleda programmis ,Erasmus+?"

Partnerlus

Eri programmiriikide osalevate organisatsioonide omavaheline kokkulepe,
mille eesmark on viia ellu Uleeuroopalisi Ghistegevusi haridus-, koolitus-,
noorte- ja spordivaldkonnas voi luua asjaomases valdkonnas ametlik voi
mitteametlik vOrgustik, naiteks Opilaste ja nende Opetajate Uhised
Oppeprojektid (Opilasvahetused ja pikaajaline individuaalne G&piranne),
intensiivprogrammid  korghariduses ning kohalike ja piirkondlike
ametiasutuste vaheline koostéd piirkondadevahelise, sealhulgas piiritilese
koostdd edendamiseks. Seda vOidakse laiendada partnerriikide asutustele
ja/voi organisatsioonidele, et parandada partnerluse kvaliteeti.

Personal

Isikud, kes on kas kutsealaselt voi vabatahtlikult kaasatud haridusse,
koolitusse vOi noorte mitteformaalsesse Oppimisse. Moiste voib hdlmata

Praktika (toopraktika)

Oppejoude, Opetajaid, koolitajaid, koolijuhte, noorsootddtajaid ja
Opetamisega mitteseotud too6tajaid.
Teatava perioodi veetmine teises riigis asuvas ettevottes  voi

organisatsioonis, et omandada t66turul vajaminevaid eripadevusi ja
tookogemust ning parandada arusaamist asjaomase riigi majandus- ja
sotsiaalkultuurist.

Programmiriigid

Programmis Erasmus+ tdiel maaral osalevad ELi riigid ja ELi mittekuuluvad
riigid, kus on asutatud riiklik biiroo. Programmi Erasmus+ programmiriikide
loetelu on esitatud kdesoleva juhendi A osa jaos ,Kes voib osaleda
programmis ,Erasmus+?"

Projekt

Sidus kogum meetmetest, mida korraldatakse kindlaksmaaratud eesmarkide
ja tulemuste saavutamiseks.

Pohipadevused

Euroopa Parlamendi ja ndukogu soovituses 2006/962/EU kirjeldatud
peamiste teadmiste, oskuste ja suhtumiste kogum, mida kdik isikud vajavad
selleks, et end teostada ja arendada, olla aktiivne kodanik, olla sotsiaalselt
kaasatud ja osaleda téosuhtes.

Rahvasport

Organiseeritud sport, millega harrastussportlased tegelevad kohalikul
tasandil, ning liikumisharrastus.

Rahvusvaheline meede

Programmi Erasmus+ kontekstis on see igasugune meede, millega on
seotud véahemalt ks programmiriik ja véhemalt (iks partnerriik.

Riikidevaheline meede

Kui ei ole margitud teisiti, tdhendab see igasugust meedet, millega on
seotud vahemalt kaks programmiriiki.

Riihmajuht

Noorte liikuvusprojektide puhul on riihmajuht tdiskasvanu, kes saadab
noortevahetuses osalevaid noori, et tagada nende tohus dppimine, kaitse ja
turvalisus.

Saatev organisatsioon

Programmi Erasmus+ mdne meetme (eeskatt liikuvusmeetmete) raames on
saatev organisatsioon osalev organisatsioon, kes saadab Erasmus+" projekti
meetmes kaasa 166ma (ihe vOi mitu osalejat.

Saatvad isikud

Koikides hariduse, koolituse ja noorte valdkondades kasutatava Uldise
mdistena isik, kes saadab likuvusmeetme elluviimisel erivajadustega (nt
puudega) osalejaid — Oppijaid voi tootajaid/noorsootddtajaid —, et tagada
nende kaitse ning pakkuda tuge ja taiendavat abi.

1. pohimeetme kohase kutseharidus- ja -koolitusasutuste Oppijate liikuvuse
ja 2. pdhimeetme kohase Opilaste lihiajalise liikuvuse puhul voib saatev isik
olla ka tdiskasvanu, kes saadab valismaal iht voi mitut kutseharidus- voi -
koolitusasutuse Sppijat vdi lildhariduskooli dpilast, et tagada nende kaitse ja
turvalisus ning tohus dppimine lilkkuvuskogemuse omandamise ajal.

Sotsiaalne ettevote

Ettevote — sOltumata Giguslikust vormist —, mis ei ole noteeritud reguleeritud
turul direktiivi 2004/39/EU artikli 14 I8ike 1 punkti 14 tdhenduses ning:
1) mille peaeesmdrk pohikirja vdi muude pdhikirjajargsete dokumentide
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kohaselt ei ole mitte omanikele, liikmetele ja osanikele kasumi teenimine,
vaid moOdetava positiivse sotsiaalse md&ju saavutamine, mille kaigus
ettevote: a) pakub innovaatilisi teenuseid voi tooteid, mis annavad
sotsiaalset kasu ja/vOi b) kasutab toodete valmistamisel voi teenuste
pakkumisel innovaatilist meetodit, mis kajastab tema sotsiaalset eesmarki;
2) mis kasutab oma kasumit esmajoones oma peaeesmargi saavutamiseks
ning on kehtestanud kasumi osanikele ja omanikele jagamiseks eelnevalt
kindlaks madratud menetlused ja eeskirjad, mis tagavad, et kasumi mis
tahes jaotamine ei takista peaeesmadrgi saavutamist; 3) mida juhitakse
ettevotlikul, vastutustundlikul ja labipaistval moel, eelkdige kaasates
tootajaid, kliente ja/voi sidusriihmi, keda tema aritegevus mojutab.

Struktureeritud dialoog

Noorte ja noorteorganisatsioonidega peetav dialoog ning jatkuva Uhise
mottet6d foorum, mille raames kasitletakse noorte valdkonnas tehtava
Uleeuroopalise koostd prioriteete, rakendamist ja jarelmeetmeid.

Taotleja

Toetustaotluse esitav osalev organisatsioon voi mitteametlik riihmitus.
Taotlejad vdivad esitada taotluse kas individuaalselt voi teiste projekti
kaasatud organisatsioonide nimel. Viimati nimetatud juhul madratletakse
taotlejat ka kui koordinaatorit.

(Taotluse esitamise)
tahtaeg

Viimane péev taotluse esitamiseks riiklikule biiroole vdi rakendusametile, et
taotlust saaks lugeda toetuse saamise tingimustele vastavaks.

Tehniline viga

Toetusesaaja

Kui projekt valitakse vdlja, saab taotluse esitajast programmi Erasmus+
toetuse saaja. Toetusesaaja sOlmib projekti valja valinud riikliku bliroo voi
rakendusametiga toetuslepingu vOi teda teavitatakse toetuse madramise
otsusest. Kui taotlus oli esitatud teiste osalevate organisatsioonide nimel,
voivad partneritest saada kaastoetusesaajad.

Topeltkarjaar

Tippspordi treeningute (ihendamine Gldhariduse voi tédga.

Topeltkraad /
mitmekordne kraad

Vahemalt kahe (kahekordne) vGi rohkema (mitmekordne) kdrgkooli pakutav
Oppeprogramm, kus (lidpilane saab Oppeprogrammi Iopetamisel igast
osalevast dppeasutusest kraadi tdendava eraldi tunnistuse.

Tunnistus

Programmi Erasmus+ kontekstis on see dokument, mis antakse vélja isikule,
kes on I0petanud hariduse, koolituse voi noorte valdkonnas mdne
Oppimistegevuse. Selline dokument tdendab tegevuses osalemist ja
vajaduse korral Opitulemusi.

Taiskasvanud Oppija

Ukskdik milline isik, kes naaseb parast formaalhariduse v&i -koolituse
omandamist vOi sellest eemalejgamist mone tdiendusdppe (formaalse,
mitteformaalse voi informaalse) vormi juurde.

Taiskasvanuharidus

Taiskasvanutele pakutav igat liiki — formaalne, mitteformaalne, informaalne
— haridus, v.a kutseharidus (ametialane tdiendusdpe on lahti seletatud
moiste ,kutseharidus ja -koolitus” all).

Taiskasvanuhariduse
valdkonna organisatsioon

Ukskdik milline taiskasvanuhariduse valdkonnas tegutsev avaliku vdi
erasektori organisatsioon.

Tookohal toimuv ope

Oppemeetod, mis hdlmab teadmiste, oskuste ja padevuste omandamist
Ulesannete tditmise ja nende analiilisimise kaudu kutsealases kontekstis,
kas t6okohas (nt vahelduvdpe) voi kutseharidus- ja -koolitusasutuses.

Toodvarjuna tegutsemine
(praktiline dppimiskogemus)

Luhiajaline viibimine teise riigi partnerorganisatsioonis eesmargiga end
koolitada, jalgides selleks vastuvGtva organisatsiooni praktikute
igapaevatdod, vahetades hadid tavasid, omandades oskusi ja teadmisi
ning/voi luues osaleva vaatlemise kaudu pikaajalisi partnerlusi.
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Vastuvottev
organisatsioon

Programmi Erasmus+ mone meetme (eeskatt liikuvusmeetmete) raames on
vastuvOttev organisatsioon osalev organisatsioon, kes votab vastu Uihe voi
mitu osalejat ja korraldab {he v0i mitu programmi Erasmus+ projekti
meedet.

Virtuaalne liikuvus

Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia abil toetatavad meetmed, sealhulgas
e-Ope, millega omandatakse VvOi soodustatakse rahvusvahelisi
koostookogemusi Gpetamise, koolitamise vdi Oppimise kontekstis.

VKEd (vaikesed ja
keskmise suurusega
ettevotjad)

Ettevotted (vt eespool esitatud méaaratlus), kus on alla 250 tdotaja ning
mille aastakaive ei Gleta 50 miljonit eurot ja/voi mille aastabilansi kogumaht
ei Uleta 43 miljonit eurot.

Vahemate voimalustega
isikud

Isikud, kes seisavad silmitsi teatavate tOketega, mis ei lase neil paaseda
tulemuslikult ligi hariduse, koolituse ja noorsootéd valdkonnas pakutavatele
voimalustele. Vahemate vdimalustega isikute Uksikasjalikuma madratluse
leiab kaesoleva juhendi A osa jaost ,Vordsus ja kaasatus”.

Vaaramatu joud

Ettendgematu erandlik olukord v&i sundmus, mille Ule osaleja ei oma
kontrolli ning mis ei ole seostatav osaleja eksimuse v6i hooletusega.

Opipoisiope

Opipoisioppe tiilipi kava on selline kutsehariduse ja -koolituse alusdppe
vorm, kus ettevottepohine koolitus (praktilise téokogemuse omandamine
téokohal) on vaheldumisi Uhendatud (ldhariduse omandamisega
(teoreetilise/praktilise hariduse omandamine koolis voi koolituskeskuses)
ning mille edukal Iabimisel omandatakse riiklikult tunnustatud kutsehariduse
ja -koolituse alusGppe kvalifikatsioon.

Opirdnne

Flidsiline elama asumine elukohariigist erinevasse riiki selleks, et Oppida,
osaleda koolitusel voi mitteformaalses voi informaalses Oppimises. See voib
seisneda praktikas, Opipoisioppes, noortevahetuses, vabatahtlikus toos,
Opetamises vOi osalemises erialase arendamisega seotud tegevuses.
Opiranne vOib hdlmata ettevalmistavaid tegevusi, nagu koolitus sihtriigi
keeles, samuti lahetus- ja vastuvotutegevusi ning jatkutegevusi.

Opitulemused

Véljendavad teadmiste, oskuste ja padevustena maadratletuna seda, mida
Oppija Oppeprotsessi l0ppedes teab, millest ta aru saab ja mida ta teha
suudab.

Ariiihing

Tsiviil- voi kaubandusoiguse alusel asutatud juriidiline isik, sealhulgas uhistu,
ning muu avalik-Giguslik vdi eradiguslik juriidiline isik, valja arvatud
mittetulunduslik juriidiline isik.

Uhetsiiklilised
oppeprogrammid

LGimitud/pikad programmid, mis viivad valja kas esimese VvOi teise tstikli
kraadini ja mida mdnes riigis iseloomustab endiselt paremini programmi
kestus aastates kui kogutud ainepunktide arv. Enamikus neist riikides on
need valjapoole Bologna esimese tsiikli mudelit jadavad programmid
meditsiini, hambaravi, veterinaarmeditsiini, denduse ja @mmaemanda Oppe
valdkonnas ning enamikul juhtudel hdlmavad need 1-8% (ilidpilaskonnast.
Reguleeritud kutseala omandamiseni viivad 16imitud programmid kestavad
soOltuvalt asjaomasest reguleeritud kutsealast Gldjuhul viis-kuus aastat (300-
360 ECTSi ainepunkti).

Uhiskraad

Uks kraadi tdendav tunnistus, mis antakse (ihise 8ppeprogrammi labimisel.
Tunnistusele peavad Uhiselt alla kirjutama kaks vOGi enam osalevat
Oppeasutust ja see peab saama ametliku tunnustuse koikides osalevate
Oppeasutuste asukohariikides.

Uhisprogrammid

Uhiselt vélja tootatud kdrgharidusprogrammid (8ppe- VoI teadustdd
valdkonnas), mida pakuvad ja tunnustavad taielikult kaks vdi enam
haridusasutust. Uhisprogramme  vdidakse ellu viia (kskdik millisel
korghariduse tasandil, st bakalaureuse-, magistri- v&i doktoridppes.
Uhisprogrammid vdivad olla riiklikud (kui kdik osalevad iilikoolid on samast
riigist) vOi riikidevahelised/rahvusvahelised (kui osalevate korgkoolide seas
on esindatud véahemalt kaks eri riiki).
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IV LISA. KASULIKUD VIITED JA KONTAKTANDMED

KASULIKUD VIITED

Nimetus

Veebisait

Strateegia ,,Euroopa 2020” ja
HK 2020 sihttasemed ja nditajad

http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/europe 2020 indicators
/headline indicators

http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/employment social poli
cy equality/education training

Haridust kasitlevad analuisid
(hdlmavad alusharidust ja lapse-
hoidu, koole, noori ja kdrghari-
dust ning mitmeid konkreetseid
haridusvaldkondi)

http://eacea.ec.europa.eu/education/eurydice/

Haridust ja koolitust kasitlevad
analltsid (holmavad koiki vald-
kondi)

http://www.oecd.org/education/

Haridust ja koolitust kasitlevad
analtisid (hdlmavad koiki vald-
kondi)

https://en.unesco.org/
http://www.uis.unesco.org/Pages/default.aspx

Diplomilisa naidis

http://ec.europa.eu/education/tools/diploma-supplement en.htm

ECTSi kasutusjuhend

http://ec.europa.eu/education/tools/docs/ects-guide en.pdf

ECVET

http://ec.europa.eu/education/policy/vocational-policy/ecvet et.htm

http://www.ecvet-team.eu/

Ettevotlusalast haridust kasitlev
juhend koolidele

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/promoting-
entrepreneurship/files/education/entredu-manual-fv_en.pdf

EQAVET

http://ec.europa.eu/education/policy/vocational-policy/egavet et.htm

Programmi Erasmus+ levitamis-
platvorm

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/

ESCO

https://ec.europa.eu/esco

ELi oskuste llevaade

http://euskillspanorama.cedefop.europa.eu

Europassi koduleht

https://europass.cedefop.europa.eu/et/home
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Taiskasvanuhariduse Euroopa
tegevuskava ja selles valdkonnas
toimunud hiljutine areng

http://ec.europa.eu/education/policy/adult-learning/index et.htm

Naitajad ja sihttasemed — hari-
dus- ja koolitusaruanne

http://ec.europa.eu/education/tools/et-monitor_en.htm

Naitajad ja sihttasemed — ametli-
kud dokumendid

http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/indicators-
benchmarks et.htm

Spordivaldkonna pohidokumenti-
de andmebaas

http://ec.europa.eu/sport/library/index en.htm

Euroopa noorsoopoliitika pohido-
kumendid (sh noorte valdkonnas
tehtava Euroopa koostd6 uuenda-
tud raamistik)

http://ec.europa.eu/youth/library/index_en.htm

Peamised poliitikaalgatused ja
valjundid hariduses ja koolituses
alates 2000. aastast — Gldharidus-
poliitika valjakujundamine

http://ec.europa.eu/education/policy/school/index_et.htm

Peamised poliitikaalgatused ja
valjundid hariduses ja koolituses
alates 2000. aastast — kdrghari-
dusreform

http://ec.europa.eu/education/policy/higher-education/index_et.htm

Avatud haridusruum — innovaatili-
sed Opetamis- ja Gppimismeetodid
kigile uute tehnoloogiate ja ava-
tud Oppematerjalide kaudu
(COM(2013)654)

http://ec.europa.eu/education/newtech/

Hariduse imbermdtestamine:
investeerimine oskustesse pare-
mate sotsiaal-majanduslike tule-
muste nimel

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ET/ALL/;jsessionid=LLFgTfdd6mZf3Wt4YNhTjyP8vnMcg4RnTT1rQHP
2bfT8dWYrdNQC!1965766013?uri=CELEX:52012DC0669

http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/index_et.htm

Majanduskasvu ja téohdive toe-
tamine — Euroopa korgharidusstis-
teemide ajakohastamise tegevus-
kava

http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0567:FIN:ET:PDF

Brugge kommiinikee Euroopa
tohustatud koostd kohta kutse-
hariduse ja -koolituse valdkonnas
ajavahemikul 2011-2020

http://ec.europa.eu/education/brugecomm/

Aruanne ,Towards Greater
Cooperation and Coherence in
Enterpreneurship Education”

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/promoting-
entrepreneurship/education-training-entrepreneurship/reflection-
panels/files/entr education panel en.pdf

Juhtalgatus ,Noorte liikuvus”

http://europa.eu/youthonthemove/index_en.htm

Noortepassi koduleht

https://www.youthpass.eu/et/youthpass
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http://europa.eu/youthonthemove/index_en.htm
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Euroopa Komisjoni hariduse ja kultuuri peadirektoraat
http://ec.europa.eu/erasmus-plus/index et.htm

Euroopa Komisjoni Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Rakendusamet (EACEA)
http://eacea.ec.europa.eu/index_en.php

Riiklikud biirood
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/national-agencies/index et.htm
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